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Ведьма и вампир





Пролог. Рядовой день в рядовой практике


Купец Креб и не рад был, что пошёл именно к этой ведьме за помощью. Но что было делать? Дочка спуталась с проходимцем, торговля разваливается, конкуренты давят… К кому пойти, к другим, богатым, преуспевающим? В любом городе таких пруд пруди, да только очередь на год вперёд. Вот и пришлось искать ведьму в глухой деревне. А колдунья, молоденькая наглая девчонка внимательно выслушала, покивала… И заявила, что займётся его делом не раньше, чем он получит психологическую помощь в соседней комнате. Договор у неё, мол, с психологом. В качестве компенсации за предоставляемое помещение.
Что было делать?
Креб послушно прошёл в соседнюю комнату, где его ждала, почему-то облизываясь, другая девчонка. Такая же молоденькая и наглая, как ведьма.
— Ну, давайте знакомиться. Меня зовут Вейма, я дипломированный психолог и имею лицензию на оказание соответствующей помощи населению. Вас зовут Креб, вы занимаетесь торговлей. К моей коллеге обратились за отворотным зельем для вашей дочери, которая отдала предпочтение недостойному, по вашему мнению, человеку. Также вы хотите приобрести так называемый амулет удачи, заряженный на срок, не менее года и заказать проклятье для избранника дочери и ваших конкурентов. Я ничего не упустила?
Купец был ошарашен.
Он мог поклясться, девушки не перекинулись и двумя словами, но Вейма точно изложила разговор с ведьмой.
Девушка поспешила подавить улыбку. Почти никто из посетителей не учитывал тонкие стены домика, превращённого предприимчивыми девушками в маго-психологический офис.
— Отлично, — сухо подытожила Вейма. — Итак, прежде, чем вам будет предоставлена магическая помощь, вам придётся получить психологическую и обсудить ваши проблемы со мной. Вы можете быть уверенным — всё, что вы скажете, останется между нами. Если вы не согласны — магическая помощь предоставлена не будет. Итак, ваше решение?
Купец на секунду замер, потом судорожно кивнул.
— Тогда обсудим вопрос оплаты, — предложила Вейма. — Всесторонняя психологическая поддержка вам будет стоить… будет стоить… — Девушка назвала сумму, на четверть превышающую ту, что запросила ведьма. — Учтите, я не торгуюсь.
— Но у меня нет таких денег!
— Не страшно. Вы можете расплатиться постепенно, по ходу появления результатов моей помощи. Согласны?
Креб снова кивнул.
— Хорошо, теперь, прошу, ознакомьтесь с договором и подпишитесь там, где галочка.
В отпечатанном на стандартном бланке договоре были заполнены уже все графы, такие как «предоставляемая услуга», «имя клиента», «условия предоставления» и «ответственность Сторон». Под жёстким взглядом психолога Креб послушно расписался внизу.
— Да, кстати, — всё тем же холодным тоном сказала девушка, — я вам не советую обманывать меня и задерживать платежи.
— А если обману? — не выдержал Креб и тут же пожалел, что это сказал. В комнате словно задёрнули штору, так стало темно. Глаза сидевшей перед купцом девчонки загорелись красным огнём. Быстрое, невозможное для зрения движение — и вот тонкие жёсткие пальцы сжимают воротник, лицо склоняется над обнаженной шеей, ярко-красные губы раздвигаются в зловещей ухмылке, обнажая длинные белые клыки.
— Кр-ровью возьмём, — выдохнуло существо Кребу прямо в ухо.
Мгновение — и в комнате снова светло, девчонка-психолог спокойно сидит за столом, с интересом разглядывая лицо клиента. Креб поднял руку и ощупал шею. Ничего, никаких следов укуса. И воротник в полном порядке.
— Всё хорошо? — доброжелательно спросила девушка. Креб зачарован кивнул. — Тогда приступим.
— Вейма, у нас проблема!
— Проблемы, проблемы, — промурлыкала Вейма, отрываясь от рисования чёртиков на регистрационном листке. — Это всегда пожалуйста. Хочешь об этом поговорить?
— Мне заказали приворотное зелье, — замогильным голосом сказала её подруга. — Тот придурок, который к нам третий раз ходит.
— И где же он? — подняла брови Вейма.
— Ты не дослушала. Зелье — для тебя!
— Правда? — Вейма вскочила со стула. — Вот лапочка! Какая прелесть! Очень трогательно, не правда ли?
— Тебе смешно.
— А тебе, Магда, нет? Для меня ещё никогда не заказывали приворотное зелье.
— Что будем делать? — хмуро спросила Магда.
— Ты у нас ведьма, тебе виднее. Кстати, а почему я?
— Потому что он решил, что на этот раз ты его не отговоришь. Вам же нельзя использовать свои знания в личных целях. Он взял с меня честное слово, что я тебе ничего не скажу.
— И?..
— Ведьма я или нет? — обиделась Магда. — Должна же я хоть раз обмануть человека!
— Так и запишем, — открыла Вейма амбарную книгу. — Нарушение честного слово… один раз… в неделю? В месяц?
— В год.
Вейма присвистнула.
— Ты вообще не думаешь о своей репутации.
— А ты? — огрызнулась Магда.
Вейма благоразумно пропустила эти слова мимо ушей.
— Кстати, насчёт обещаний, когда ты наконец сметёшь паутину с потолка? К тебе в кабинет входить страшно. Уже месяц как обещаешь.
— Не надо на меня давить! Если бы ты не пилила меня дважды в день, я бы убрала!
— Так и запишем… Два умножить на… тридцать один… Шестьдесят два нарушенных обещания. Ещё можно прибавить отравление.
— Пищевое, — скривилась ведьма.
— Какая разница? Проверять-то кто будет? Главное — как подать! Нравится: отравление лучшей подруги?..
— Лучшей подруги?
— Хочешь добавить предательство? — оживилась Вейма.
— Нет, — кисло сказала Магда. — Но ты же сама меня под руку толкнула. И всё кричала: сыпь перца побольше, мне острого нельзя! Все специи извели на твоё отравление!
— Зато какой результат!
— Ты лучше о себе бы подумала! — не сдавалась Магда. — О себе что записывать будешь? Молчишь? Ты же вампир, чего тебе стоит, покусала бы парочку клиентов.
— Неэтично.
— Тогда полетала бы ночью, поохотилась бы…
— Я и так летаю.
— А результат? — коварно спросила Магда.
— Ну… двое вон испугались до полусмерти… вчера от алкоголизма приходили кодироваться.
— Испугались, — передразнила Магда. — Ты вампир или привидение?
Вейма скорчила гримаску.
— Магда, не начинай! — взмолилась она. — Ты же знаешь, я этого не люблю!
— Знаю, — проворчала Магда. — Сто раз уже слышала. Нападать на женщин и детей — извращение, а у мужчин шея колючая. Тебе не кажется, что это бред?
— Нет, — приосанилась Вейма. — Потому что с научной точки зрения бред — это…
— Пять способов тушения лягушек, пойманных в пятую ночь третьего новолуния, — забубнила Магда противным голосом.
Вейма со свистом выдохнула набранный для речи воздух и укоризненно поглядела на подругу.
— Ну идиосинкразия у меня. Может быть у вампира идиосинкразия?..
— На кусание.
— На кровь, — жалобно поправила Вейма. Внезапно стряхнув напускную беспомощность, она поинтересовалась: — Так что ты решила насчёт того придурка?
— Не знаю, — развела Магда руками. — Я не могу не принять заказ, а он не хочет отказаться.
— Да… — мечтательно произнесла Вейма. — Пареньку не повезло… Рассказать ему как действует приворотное зелье на вампиров или обойтись более гуманными методами?
— А как оно действует? — заинтересовалась Магда. — Нам этого не рассказывали.
— Ещё бы, — усмехнулась вампирша и кровожадно облизнулась. — О рискнувших дураках потом никто не слышал.
— Ну, рассказывай же!
— Так вот, — ещё раз облизнулась вампирша. — В ваши зелья основным ингредиентом — я понятно изъясняюсь? — входит кровь заказчика. А предлагать вампирам кровь… это чревато…
— Не томи душу!
— Душу? Хм. В общем, вместо непреодолимой любви у нас возникает жажда. Непреодолимая. Вампир не успокоится, пока не выпьет заказчика досуха, прости за подробности. Но это ещё не всё. Потом жажда перекидывается на его ближайших родственников, потом на родственников родственников, и так пока вампира не остановят. Или пока человечество не будет съедено, — весело закончила Вейма, — ведь говорят же, что все люди — братья. Кроме тех, которые сёстры.
— Ау, Магда! Не смотри на меня так! Всё не настолько мрачно. Ты всегда успеешь сварить отворотное зелье, так что человечество выживет! Обойдёмся какой-нибудь деревенькой и всё.
— Шуточки у тебя!
Вейма заливисто расхохоталась.
— Не переживай, — посоветовала она. — Пойди возьми заказ, стряхни с идиота такую сумму, чтоб не повадно было в другой раз и готовь своё зелье.
— А как же?..
— Неужели я не узнаю кровь, даже если ты размешаешь в пропорции один к тысяче?
Магда неуверенно покачала головой и направилась к двери.
— На самом деле, — окликнула её Вейма, — это чисто гипотетическая ситуация. — Ещё ни один вампир не выпил приворотного зелья, даже если готовить без крови. Так что готовь спокойно, а вечером мы эту дрянь выльем.
— Это не дрянь! Это моё фирменное зелье по лучшим рецептам! — привычно возмутилась Магда, но совета послушалась.
Вейма с удивлением прислушивалась к разговору в соседней комнате.
— Возьми, — театральным шёпотом предлагала ведьма очередной клиентке. — Проберись ночью в его дом. Вот эта веточка поможет оставаться незамеченной. Вот эту — положишь ему под подушку. Вот эту будешь носить на груди, а этот цветок вплетёшь в волосы. Запомнила? Не перепутай. Сделаешь, как я сказала, твой Мон полюбит тебя и за два дня сватов пришлёт. Добьёшься результата — веточку мне отдашь, я её для тебя сберегу. Раздумаешь — верни мне всё, что я тебе дала. Разонравится Мон — сожги свою веточку, его любовь как рукой снимет. Всё поняла?
Клиентка, видимо, молча кивала головой: её ответа Вейма не слышала.
— Тогда иди. Помни — как стемнеет, иди к нему под окошко и жди, пока он спать ляжет. Выжди для верности — и иди. Терпеливо жди, ничего не бойся. Решилась? Тогда иди. Какая плата? Выкинь этот вздор из головы! Вот замуж выйдешь — и поговорим. Да не бойся, невозможного не потребую. Всё, иди. Иди.
— Так ты никогда не разбогатеешь, — покачала головой Вейма, заходя в комнату подруги. — Что меня не позвала?
— Да, — раздражённо махнула рукой ведьма. — Беда с этой девчонкой. Куда только родители смотрят?
— А что такое?
— Приглянулся ей паршивец Мон — разгильдяй, бездельник и бабник. Один живёт, да за ночь по пять девок принимает. А на эту и не взглянет, родных боится. И папенька у неё, и братья ого-го вымахали, обидчику достанется. Вот она ко мне за приворотным зельем и побежала.
— И ты дала? — ахнула Вейма. — Для такого мерзавца?! Отправила бы ко мне, я бы…
— Да ну, что, сама не справлюсь? Пусть посидит под окошком, на своего милого полюбуется. Первую любовницу она ещё переживёт, на зелье понадеется. Вторую может. Третьей для неё будет слишком много. А их там наверняка больше будет. Завтра ещё прибежит сердечко разбитое лечить или попросит мстить помочь, уж не знаю. Вот тогда ты с ней и встретишься.
Вейма только головой покачала.
— Ну, ты даёшь. А откуда ты всё про этого Мона столько знаешь? Я вот о нём впервые слышу…
Магда рассмеялась.
— Ты в деревню носа не показываешь. А меня этот паршивец на свидание приглашал.
— А ты?!
— Я пошла.
— Магда!
— А что такого? Дурочкой прикинулась — и пошла. Проще, конечно, его было сразу отшить, но такие слов не понимают. Вот я и пошла. А у него дома взяла кочергу и отходила ухажёра, чтобы неповадно было на ведьму зариться. Вот тогда он всё о себе и рассказал — когда пощады да прощения просил, а потом исцеления вымаливал. Тьфу ты, трус! Потом ещё стыдно признаться было, что девка кочергой побила, так чего выдумал: дескать, я его приворожила, а ночью оседлала и летала по округе. Пустой человек, ничего не скажешь. Да чего ты смехом давишься?!
— Прости, Магда, но это в самом деле смешно! Я как тебя с кочергой представлю… — И Вейма снова заливисто захохотала. Ведьма, глядя на подругу, тоже слегка повеселела. — Ну, у тебя и фантазия! Нет, вот серьёзно, почему волшебством не попробовала, за кочергу взялась?
Магда снова помрачнела.
— Я собиралась, а потом подумала… я ж ведьма, мне положено такие штуки откалывать.
— А запись ты сделала, ведьма?
— Нет, — неохотно призналась Магда.
— Почему? — неумолимо продолжала расспрашивать Вейма.
— Мне противно.
Вейма скривилась.
— Поглядите, какая дворянка нашлась! Ты как, баронесса или герцогиня? Противно ей!
— Вейма, помолчи!
— И не подумаю! Тащи сюда свою книгу, будем записи делать. Кстати, а чего сегодня денег не взяла? Тоже противно?
— Нет, — надулась Магда. — Просто так нечестно.
— Ай-ай-ай, честная ведьма! Куда катится этот мир!
— Замолчи!!!
— А ты прекрати из себя белую колдунью строить, у тебя ещё стажировка не кончилась. Давай-ка я лучше записи добавлю. Значит, про клиентку твою сегодняшнюю скажем так: безжалостное разрушение человеческих иллюзий. А про дурака Мона… М-м-м, как бы это точнее сказать?.. Значит так, жестокое избиение плюс ты внесла посильный вклад в запугивание населения тёмными силами.
— Какое запугивание?
— А как ты на нём по округе ездила, а?
— Но это же неправда!
— Зато легенда красивая. Теперь все будут думать, что ведьмы и не на такое способны. А нам только этого и надо.



Часть первая. Тучи сгущаются





Глава первая. Вор


Вейма чувствовала, что её терпение иссякает. Она перепробовала на человеке, сидящего напротив, весь свой психологический арсенал, а он… ни в какую. Хочет обокрасть казну Совета — и всё тут. На спор. Его и Магда уговаривала, и цену несусветную заломила, и сама Вейма за свои услуги цену запросила такую, что любой уважающий себя человек просто обязан разориться и к ведьме уже не пойти. Чего уж там! Выложил обе суммы, не поморщившись, дал Вейме месяц сроку на отговаривание и, судя по всему, пропустил мимо ушей всё, что ему девушка за почти полный месяц наговорила. Вампирша скрежетала зубами. Какой же она психолог, если не может избавить подругу от необходимости помогать в злом деле? Ведьма на стажировке не имеет право отказать заказчику, что бы он ни потребовал. Откажет — потеряет способность к колдовству. А Магда — девушка просто до болезненности честная… да и были другие причины.
Вейма уж и пугать пробовала и страшные сны насылала и даже пыталась с помощью вампирских чар ментально воздействовать во время психологических сеансов на этого новоявленного вора, который почему-то не поленился ехать в глушь и тратить деньги на деревенскую ведьму, чьи профессиональные качества были мягко говоря, сомнительны. С чего бы, кстати?..
— А могу я спросить, — неожиданно для самой себя начала Вейма, — что заставило вас обратиться именно к нам? — И впилась тем своим «особым» взглядом, который, как казалось клиентам, вынимал всю душу, а на деле позволял подключиться хотя бы к поверхностным мыслям. Только ничего интересного в мыслях не обнаружилось, одна упрямая решимость.
— А я к вам и не обращался, — принуждённо рассмеялся клиент. — Я обращался к вашей… кто вы там друг другу. А она поставила условие поговорить сначала с вами.
— Я имела в виду — почему вы обратились именно к Магде? Неужто больше нет квалифицированных специалистов?
— Квали… кого?
— Хороших ведьм или чёрных колдунов. Ну, или серых, на крайний случай.
— Есть, — развёл руками клиент. — И все хорошо известны.
— Ну, так и шли бы…
— Ну, так к ним в первую очередь и придут. И те заложат меня, чтобы самим выпутаться. А сюда кто подастся?
Вейма поняла, что больше не может. Сейчас она с этим упрямцем что-нибудь сделает…
— Фью! Вейма!
Неизбежный позор с избиением клиента можно отложить, поняла вампирша. Зачем только Магда её зовёт?
Вампирша вежливо извинилась перед клиентом и вышла в соседнюю комнату.
— Что ты хотела?
— Слушай, если дело до того зашло… давай его зельем каким опоим, а, Вей?
— Приворотным? — криво усмехнулась вампирша.
— Да ну тебя с твоими шуточками, что, я других рецептов не знаю? Варевом подчинения или настойкой беспамятности напоим — и отстанет голубчик!
— А что раньше не предлагала? Или это тоже запрещено?
Ведьма заметно смутилась.
— Да не запрещено, пакость она и есть пакость… просто… не приветствуется. Если всех клиентов травить, никто обращаться не будет, а я, как-никак, ученица Бурой башни, здесь всю общину представляю, мой позор — позор всех.
— Тьфу на вас на всех, с вашими башнями, общинами, школами и традициями! То ли дело у нас! Молодого вампира учит наставник — тот, кто сделал или любой старший вампир. И вся недолга и все обязательства перед одним только.
— У вас и учить нечему, — с упрёком заметила Магда. — Все способности сами появляются, сразу схватываете.
— Глупости! Это оборотни всё сами умеют — и то учатся, как скрываться. А мы долго осваиваем ментальные способности, маскировку, иллюзии и другие умения.
— Ух ты, не хуже, чем маги! Вей, скажи, а правда?..
— Что правда? — недовольно проворчала вампирша, догадываясь, о чём её спросят.
— Ну, что вампир кусает человека, а потом даёт ему испить своей крови? И… как ты это… перенесла? Ты же крови боишься.
Вейма вздохнула.
— Не о том ты думаешь.
— Нет, Вей, скажи!
Вампирша сердито оскалилась.
— Почти правда. Только пьют не кровь вампира, а свою. Наставник кусает за запястье, высасывает, сколько может, а потом заставляет глотнуть самому, пока ещё человеческая. А главное вообще в душе происходит и так просто не передаётся. Понятно теперь?
— А почему за руку?
— Потому что самого себя за шею не укусишь, а лишние раны — это неэкономно. У тебя всё?
— А почему себя, а не наставника? — не удержалась от глупого вопроса ведьма. Что поделаешь, в башнях про вампиров мало рассказывают.
— Потому что вампиры — жадные и злобные существа и своей кровью разбрасываться не привыкли. А то одного обратишь, другого, и так тебя самого съедят, а ты и не заметишь. А теперь не отвлекай.
В доме, приспособленном под офис, изначально была одна комната и кухня. Ну, ещё подвал, чердак и сени. Предприимчивые девушки разгородили комнату на две половины, образовав два кабинета — ведьминский и психологический. В магдином вечно было неприбранно, потолок украшала весьма колоритная паутина, по стенам сушились травы, посреди стоял огромный котёл для специфических зелий, которые порциями варились на кухне и потом так же заливались сюда готовыми. На письменном столе, которым ведьма почти никогда не пользовалась, красовался большой хрустальный шар (неработающий), а общую с психологическим кабинетом стену украшала непонятного содержания абстрактная картина, намалёванная на холсте без рамки.
У Веймы в кабинете не было ничего примечательного: большой письменный стол, стул для девушки и удобное кресло для посетителей. А ещё была кушетка для психоаналитических сеансов, под которой от посторонних глаз прятался гроб.
На смежной стене висело большое, в размер картины, тёмное зеркало.
Спали девушки не в кабинетах: одна в подвале, другая на просторной кухне, чтобы быть поближе к своим зельям. Чердак большей частью был не занят, хотя периодически и на нём что-то сушилось. Впрочем, места отдыха начинающих специалисток не имеют никакого отношения к тому, что Вейма отдёрнула холстину, открывая за ней тёмное стекло, за которым было прекрасно видно всё, что творилось в её кабинете.
— Никогда не привыкну, — призналась Магда. — Как эта штука работает?
— Обыкновенное стекло. Оно с этой стороны тёмное, поэтому там зеркало, а тут всё видно. Специально для наблюдения за клиентами.
— А как же твоя этика? Подглядывать — нехорошо!
— А воровать? — резонно возразила Вейма и переключилась на «зеркало».
Вору, казалось, как раз надоело то ли ждать, то ли подслушивать, тем более, что окончание разговора было почти неслышным, и он решил развлечь себя сам.
— Подлец! — театрально прошипела Вейма. — Нет, ты погляди на него!
Магда тихонько хихикала.
— Наш человек. Пяти минут не посидел, полез в твоём сейфе рыться. Только как он залезет, там же замок и магия… Ой.
— Вот тебе и ой. Вот поганец! Если у него «мёртвая рука» есть — нафига он к тебе пошёл?
— Может быть, она одноразового действия?
— И он решил истратить её на сейф провинциальной психологини, а не на казну Совета?.. Ой.
— Вот тебе и «ой». Думаешь, он пришёл именно к нам?
— Похоже на то… Ну, что, теперь прогоним его в шею?
— А он отказался от заказа?
— Нет, но ведь…
— Вей, я не могу! Если он до сих пор требует помощи — я должна предоставить!
— И тебе плевать, что он роется в моих бумагах?!
— Вей, не злись… — потупилась ведьма. — Но ты же мне не родственница… Я не могу, это не причина…
— Тьфу ты, с вашими правилами! Давай сначала: ты обязана выполнить любой заказ?
— Не любой, — поправила Магда. — Если он мне по силам и если от меня требуется только ворожба.
— Не поняла.
— Если бы он попросил идти с ним и открывать все двери самой — его можно было прогнать.
— Но это не наш случай, — мрачно прокомментировала Вейма, в который раз проклиная свою идиосинкразию. Будь она нормальным вампиром — давно убила бы человечишку…
— У тебя там что-то важное?
— Что? А, нет, важного ничего не лежит. Всё важное у меня в другом месте, здесь только текущие записи. Но каков подлец!
— Так сделай с ним что-нибудь. За кражу, к примеру.
Вейма тяжело вздохнула.
— Не могу.
— Ты-то почему?
— Может, он это делает без злого умысла? Например, он больной и не может пройти мимо закрытого сейфа…
— И есть такая болезнь?!
— Есть. Клептомания называется.
— Клепто…
— Клептомания. Лечим клептоманию клаустрофобией, — внезапно пошутила вампирша.
— Клаустро?..
— Ну, боязнь замкнутого пространства. Анекдот такой. Про тюрьму.
— Тюрьму… — с непонятным выражением потянула ведьма. — Вей… а ведь это мысль.
— Магда, ты гений! — в полный голос закричала вампирша, отчего вор за стенкой вздрогнул, поспешно захлопнул сейф и сунул вытащенные бумаги за пазуху.
На лицах девушек отразилось одно и то же выражение злобного удовлетворения.
— Попался. Иди сейчас к нему, закончи визит, а потом…
Ведьма и вампирша снова заухмылялись.
— Значит, вы уверены в своём намерении? — уточнила Вейма у клиента.
— Именно.
— И я не могу вас отговорить?
— Не можете.
— Ладно. — Вейма снова поднялась из-за стола. — В таком случае дальнейшие встречи считаю бессмысленными. Завтра зайдите к Магде за тем, что просили.
Вампирша вышла на крылечко проводить визитёра. Он едва успел сделать два шага прочь от домика, как услышал за спиной протяжный свист. Он в ужасе оглянулся и увидел… увидел… Девушка взмахнула широкими рукавами, словно крыльями, закрыла ими лицо и повернулась на месте, ещё раз, ещё — всё быстрее и быстрее. И вот она уже завертелась, как волчок, одновременно с этим постепенно усыхая… В воздухе махала крыльями огромная летучая мышь, снова засвистела и улетела, скрываясь прочь за деревьями…
— Что это было?
Вору никто не ответил: Магда была на кухне, готовила ужин, а снующие перед домом куры не умели разговаривать…
Если бы вор умел видеть сквозь кроны деревьев, он бы знал, что полетела Вейма прямёхонько в замок их сеньора, где её прекрасно знали и всегда привечали. Добиться аудиенции несложно — и вот уже к местному шерифу несётся приказ поймать и задержать вора. В сейфе хранились записи, сделанные после сеансов, а старшая дочка сеньора находилась под постоянным наблюдением психолога… Бесплатно — в качестве благодарности за покровительство. Так что, когда уже поздней ночью вампирша вернулась домой, все бумаги лежали в сейфе, а шериф лично выяснял, зачем вору сейф психолога и казна Совета. А также кто совершил дерзкую серию краж на прошлой неделе… и разве он не знает, что пользоваться «мёртвой рукой» запрещено законом?
— Хороший у нас сеньор… — удовлетворённо сказала Магда, выслушав вечером отчёт о проделанной работе.
— Сеньор у нас просто отличный, — поддакнула довольная Вейма. — Понимающий. Что бы мы без него делали?
— И не напоминай, — содрогнулась ведьма. — Я когда выпускалась, мне такие ужасы о работе рассказывали, и не рада была, что связалась. Да и к тому же…
— И к тому же что бы ты без меня делала? — самодовольно закончила вампирша.
— А ты без меня? — возмутилась Магда.
— Ладно, квиты. Давай так: хорошо, что мы встретились и познакомились?
— Психолог, чтоб тебя, — беззлобно ругнулась Магда. — Хорошо.
Она прекрасно помнила обстоятельства их встречи. Начинающая ведьма поздно вечером брела по лесной дороге к месту своего распределения и грустно думала о своей невесёлой жизни. А как прикажете это называть? Закончив обучение в Бурой башне, она оказалась выброшена в недружественный мир, где мало кто благоволит к ведьмам, а пропитание надо отрабатывать постоянной ворожбой. И делать пакости. Служить злу. Три года — как плата за обучение. Даже если бы у Магды были бы все земные сокровища, их не приняли бы взамен обязательных лет службы, в течение которой надо творить зло и наживаться на нём. Не отказывать никому и не в чём. А потом, вот с таким вот букетом — как стучаться в двери Слоновой башни? То есть раньше башня называлась не Слоновой, а Белой, но ехидные ученики Чёрной и Бурой быстренько её переименовали. За цвет, слегка пожелтевший со временем, а также за привычку (как они утверждали), прятаться от реальности в своём белом волшебстве. Название прижилось… хотя не в этом дело, а в том, что на переподготовку с таким букетом злых дел не возьмут. А не будешь творить — враз лишишься волшебного могущества… было бы чего лишаться, конечно. И так кот наплакал. Ни в Слоновую, ни в Чёрную башни поступить не удалось — конкурс. Оставалась только Бурая, для ведьм обоего пола. А там могущества не дождёшься, простенькие заклинания, простенькая магия, зелья всякие. Приворот-отворот, погода, будущее, прошлое, поисковики и прочая муть. Ну хоть что-то… Вот выучилась — а теперь поди откажись. И сама бы рада, да только клятвы такие дала, что не переступишь. А то вдруг и правда, как старшие пугали — отдадут вампирам и оборотням на растерзание… Ведьм и чёрных колдунов, в отличие от белых волшебников, с ними бороться не учат: проклятые проклятых не трогают. Но, утратив проклятье, ты становишься отщепенцем и законной мишенью для бывших своих…
В этот самый момент над ней с шумом захлопали крылья и откуда-то с неба спикировала огромная летучая мышь. Перепуганная ведьма буквально приросла к земле, не в силах пошевелиться, а это чудовище прямо в воздухе закружилось волчком, постепенно увеличиваясь в размерах (огромной она была для летучей мыши, как человек вампирша гораздо крупнее). Воздух подёрнулся дымкой — и вот на дороге стояла высокая чёрноволосая девушка и, кокетливо улыбаясь, спрашивала: «У вас проблемы? Хотите об этом поговорить?». Вот в этот момент Магда очень пожалела, что она хотя бы не чёрная колдунья и не может засветить в вампиршу каким-нибудь боевым заклинанием…
— Ты кто? — глупо спросила она. Ответ её огорошил.
— Я психолог. Помогаю людям справиться со своими проблемами. За деньги, — поспешила уточнить вампирша. — А ты? Почему такая печальная?
— Я — ведьма. Создаю людям проблемы, — отрекомендовалась Магда. — За деньги, разумеется. И давно ты здесь… помогаешь?
— С неделю, — неохотно призналась вампирша.
— И как? Многим помогла? На жизнь хватает?
Вампирша погрустнела.
— Странные тут люди. Я к ним со всей душой, а они на колени бухаются, умоляют пощадить… я им про помощь, а они деньги суют. Ты первая, кто поговорить согласился.
— У меня нет проблем! — категорично заявила Магда. — И денег тоже нет.
— Ты уверена? Слушай, а давай я тебе так помогу? Авансом? А деньги появятся, расплатишься…
— Зачем тебе? — подозрительно спросила ведьма.
— Поговорить захотелось, — созналась вампирша. — Кстати, меня зовут Вейма. А тебя?
— Ладно, — оторвалась от воспоминаний Магда. — Хорошо, что встретились. И всё-таки, хорошо, что здешний сеньор оказался таким… таким, какой оказался. А то мы бы с тобой на головах друг у друга клиентов принимали.
— Да, с перепланировкой он нам замечательно помог, — согласилась Вейма. — И его личное разрешение заниматься своими делами вместе с покровительством… Знаешь, нам просто непозволительно везёт. Как бы хуже не сделалось…
— Не накаркай, — поспешила одёрнуть ведьма.



Глава вторая. Инквизитор


Магда склонилась над огромным котлом в своём кабинете. Зачерпнула сероватое варево, смочила губы, плеснула на глаза, на уши, потёрла кончик носа. После чего наклонилась ближе к зелью и зашептала волшебные слова. Варево забулькало, закипело, а потом…

А потом ведьма видела только зеркальную гладь прорицания…
Он неспешно шёл по деревенской дороге. За плечами — котомка, а лицо затвердело в каменной решимости. Что бы ни случилось, он сделает то, зачем пришёл. Он — должен. И сможет. И справится. Он — выдержит.
Магда тяжёло вздохнула, не отрываясь от видения. Как назло, Веймы нет дома. Она далеко — в замке сеньора, проводит для его дочери, детей старшей челяди и вассалов какое-то загадочное мероприятие под названием тренинг. Магда собиралась открыть именно его… да только зелью не прикажешь, что показывать. И этот человек, беспечно шагающий по дороге… увидеть его — важнее, чем подглядывать за работой подруги.
Но как жаль, что Веймы нет дома!
Чепуха. Пустые сожаления. Это — её проблема и её она будет решать сама.
Светило ясное солнце, но путнику было не до того. Он подбирал слова, с которыми обратиться к ней… и что она ответит. И сжимал, изо всех сил сжимал амулет — безобидный брелок, привязанный к поясу. Скоро. Скоро. Дойти до деревни и спросить дорогу.
А он ничего, решила ведьма. Симпатичный. Тем хуже для неё, не так ли? Хотя какая разница?..

Крам неспешно поднялся по ступеням крыльца. На пороге дома его ждала сероглазая девушка с переброшенной через плечо светлой косой. Простоволосая, в скромном наряде, она приветствовала гостя подходящим случаю поклоном и выпрямилась, выжидательно глядя на него. Крам тоже молчал, с бесстыдным любопытством разглядывая девушку. Вот она какая… А с виду и не скажешь.
— Входи, — наконец произнесла она и посторонилась, пропуская гостя в сени и проходя следом. — Ты, наверное, устал с дороги? Дать тебе напиться?
Крам, всё ещё не говоря ни слова, кивнул. Если она ждёт, что он купится на её любезности…
Девица крутанулась, зачерпнула ковшом из ведра и поднесла гостю.
Сейчас начнётся, подумал он, делая глоток. Действительно, в ковше была не простая вода. Напиток имел бледно-золотистый оттенок и пряный вкус. Крам сделал ещё глоток и вернул девушке.
— Теперь ты, — предложил он. — Пей.
Это были его первые слова, обращённые к ней.
Девица приняла ковш, но пить не стала, широко размахнулась и выплеснула питьё за порог.
Ага, подумал Крам.
— Зачем ты пришёл? — всё так же тихо и не поднимая глаз спросила она. Особого действия напитка Крам не заметил. Девица как девица, симпатичная, но не более… То ли зелье замедленное, то ли настолько слабое, что…
— Для начала — поговорить, — нахально ответил незваный гость. — Впустишь в дом или будешь в сенях держать?
На всякий случай он обшарил сени глазами. То ли она не летает, то ли метлу в другом месте держит… А, может, ей метла и не нужна вовсе, его самого взнуздает и…
— Проходи, — снова посторонилась она.
Крам отворил дверь в комнату… Что за бесовщина? Зачем понадобилось поперёк дома делать узенький коридорчик с двумя дверями в разных концах? Странный был человек прежний хозяин… Или это уже ведьма всё так обустроила?
Местные крестьяне, к которым он обратился с расспросами, охотно объяснили, что есть поодаль дом, оставшийся от давно почившего богатея. Разбогател, мол, Лагорыч, построил дом в лесу, участок расчистил. Богатый дом, кирпичный, с двумя выходами, слуги в кухне жили, сам с семьёй в комнате. Помер когда, сынок-то всё промотал, а после пьяный в бане сгорел. Так там никто и не селился, пока ведьма не прибыла. Дом кое-как наладила, а баню отстраивать не стала, так на кухне свои зелья и варит. Крестьяне ещё болтали что-то про загадочного «психолуха» — какой-то подчинённый ведьме дух, пугающий загулявших пьяниц. Надо полагать, от бани остался. Чего только в глуши не придумают!
— Вот мой кабинет, — шепнула ведьма, проскользнув мимо растерянного Крама к правой двери.
Кабинет! Ишь ты, какие слова знает!
Как Крам не старался, распалить себя не удавалось.
Внутри ему более или менее стало понятным назначение коридорчика: он помогал создать два разных входа в две разные комнаты. Но кому понадобилось перегораживать жилое помещение… И что ведьма прячет в соседней комнате?
«Кабинет» встретил Крама относительной чистотой: видно, недавно прибирались. Паутины на потолке, которую живописали крестьяне, не было, зато она была на валявшейся в углу метле. Наверняка хозяйка только что паутину обметала… и наверняка на этой метле никто не летает, а то бы так не бросили…
Крам вспомнил впечатляющий рассказ какого-то сельского бездельника и содрогнулся. Ну уж нет! Он себя оседлать не позволит!
По стенам две лавки, под окном — письменный стол. Настоящий! Где только взяла… И — запах, дурманящий запах колдовских трав, развешенных по стенам. На славу подготовилась, ничего не упустила!
Ведьма, по-прежнему пытаясь играть роль простой деревенской девки, предложила гостю стул и, дождавшись, пока он сядет, прошла за стол. И, разумеется, устроилась спиной к свету! Нет, вот встала и задёрнула занавески, а после зажгла свечу на столе.
— Говори, — попросила она.
Крам разозлился. Дурочка или притворяется?
— Как тебя зовут хоть?
— Магда.
Ни одной фальшивой ноты! Она смущалась в его присутствии, слегка робела чужого, но не боялась. Не поняла, кто он и зачем пришёл? И как её, такую наивную, в ведьмы взяли?
А как она хороша… Крам поймал себя на том, что невольно любуется наивными серыми глазищами, которые Магда то вскидывала на него, то прятала за длинными ресницами, алым бантиком рта, свежим, не испорченным ведьминской злобой лицом, пшеничного цвета косой… Да что это с ним! Никак зелье действует!
— Магда, — повторил он, оттягивая неприятный момент. — А я Крам.
— Крам, — повторила она, пряча улыбку. И снова, забавляясь звучанием: — Крам.
Хихикнула, а после виновато на него покосилась.
— Ты ко мне пришёл, Крам?
Догадывается. Ну, так и хватит крутить.
— К тебе, Магда. Говори честно и без утайки: ты ведьма?
Она удивлённо распахнула глаза.
— Кто ж этого не знает? Ведьма я. Ты пришёл за помощью?
За помощью! Она называет свою гнусную ворожбу «помощью». Небось и сама верит…
— Нет, Магда, я пришёл по твою душу.
Вот тут-то она и сбросила маску наивной деревенской девчонки. Но как! Крам ожидал увидеть испуг пойманной с поличным преступницы, расчёт умудрённой не по летам ворожеи, словом, что-нибудь, подходящее случаю, а она… Ведьма развеселилась невесть чему и совершенно неуместно захихикала. Так смеялась его сестра, когда забывала о хороших манерах, зато вспоминала шуточку задушевной подружки. Что он такого смешного сказал?
— По душу, — повторила она, отхихикав. — А к психологу не хочешь заглянуть?
— Какому ещё психолуху! — разозлился Крам. — Или мне не солгали и ты взаправду подчинила адского духа для своего колдовства и он выполняет твои поручения? За это ответишь особо.
Тут Крам испугался. Нет, чтобы, как раньше делали, обосноваться на постоялом дворе и доносов ждать, ввели моду лично ведьм навещать! Подумаешь, договор с богомерзкой общиной! Она — адрес ведьмы, а инквизиция — беспристрастное расследование. Адрес-адресом, а у девчонки истерика. Воды ей, что ли подать?
— Тебе плохо? — не выдержал Крам. Магда подавила смешок и подняла на инспектора искрящиеся весельем глаза.
— Нет. Спасибо, мне хорошо, мне очень хорошо. Психолух! Кто только придумал! Надо будет Вейме сказать, ой, не могу…
Ненормальная эта ведьма. Идею с духом, судя по хихиканью, придётся похоронить. Жаль, тогда всё было бы намного проще…
— Магда! — попытался Крам воззвать к здравому смыслу подследственной. — Прекрати веселиться и давай поговорим серьёзно!
— Серьёзно… — медленно повторила Магда и впервые за весь разговор прямо поглядела ему в глаза, не пряча их за ресницами и не опуская взгляд. То, что Крам увидел в её глазах… Неподобающий женщине ум. Холодный расчёт существа, привыкшего рисковать — всем и всеми, но не собой и своим благополучием. Решимость в достижении цели — жаль, Крам не знал какой. Взвешенное любопытство, словно не она, а он был здесь подследственным. Лёгкое сожаление, непонятно по какому поводу. И ни капли наивности.
Ведьма.
Наваждение, преследующее Крама с того момента, как Магда уселась за стол, пропало. Пусть ведьма хоть сто раз хороша собой, он не изменит своему долгу! Магда словно уловила это, и сожаление в её взгляде усилилось.
— Поговорим начистоту, — предложил Крам, торопясь обрести почву под ногами. — Если ты добровольно сознаешься в своих преступлениях и отречёшься от богопротивного ремесла, сохранишь жизнь.
— А свободу? — уточнила девушка. Крам развёл руками. — И где ж вы всех отрекшихся ведьм держите? Места хватает?
Зло спросила. Нагло. С вызовом.
— Хватает, — в тон ей ответил инспектор. — Не бойся, без крыши над головой не останешься.
— Спасибо, мне и здесь неплохо, — съязвила Магда. Молодец девчонка, умеет удар держать. Да что это, неужели опять?
— Прекрати! — заорал Крам, с размаху стукнув кулаком по столу. — Не смей! Не смей больше так делать!
До смерти перепугавшись, ведьма шарахнулась от него вместе со стулом. А, так она только на словах нахальная, от давления сразу ломается. Вот и хорошо, может, и пытать не придётся. Какая всё-таки мерзкая идея — истязать перепуганную девочку, с которой только что мирно беседовал! Или он с самого начала не тот тон взял?
— Что прекратить? — тихо спросила ведьма. Крам поймал себя на мысли, что умная и нахальная она ему, пожалуй, нравилась больше…
— Прекрати меня привораживать, — отчеканил инспектор. — Это всё равно не поможет, я принял противоядие и защищён от твоего колдовства божественным благословением.
— И не думала даже.
— Не лги.
— Я не лгу.
— Врёшь! Что ты мне поднесла, встречая?
— Обычный настой, улучшает психический тонус… поднимает душевные силы, — поспешно поправилась ведьма. Про загадочный тонус, явно как-то связанный с таинственным психолухом, Крам решил пока не спрашивать. На допросе всё расскажет. — Ты долго шёл, не отдыхал, устал с дороги, — продолжала Магда сочувственным тоном.
— Не твоё дело! — для острастки рявкнул инспектор. На этот раз крик произвёл меньшее впечатление. Неужели придётся пытать? — Откуда ты можешь знать?
— Я и не то могу, — просто ответила ведьма. — Я ждала тебя.
Она ещё похваляется!
— А пока ждала, небось зелье заготовила, а? Для дорогого гостя ничего не жалко?
— Нет. Отвар остудила.
— Не упорствуй! Я вижу твои хитрости насквозь! Если ты меня не привораживала, с чего бы ты мне такой красивой кажешься? Такой…
Пока Крам подробно перечислял, что увидел и почувствовал при взгляде на ведьму, щёки девушки медленно заливала краска. Когда обличительная речь была закончена, Магда опять напоминала обычную деревенскую девку. Которую то ли сватать пришли, то ли попросту соблазняют, не обещая серьёзных отношений.
— Спасибо, — с чувством проговорила она. — Мне ещё никто не говорил таких слов. А ты правда так думаешь?
— Как? — взревел Крам. — Проверяешь действие приворота?
— Так… лестно. Я ведь тебя не привораживала, душой клянусь.
Крам хотел сделать ведьме замечание, чтобы она не клялась тем, что наверняка уже продала врагу рода человеческого, но тут до бедняги дошёл смысл её слов. О, какой же он дурак!!!
От окончательного позора его спас стук шагов, скрип дверей и ворвавшийся в кабинет простолюдин в одежде цветов местного феодала, как бишь его… Против ожидания, стражник поспешил поклониться не инспектору, а хозяйке. А его слова ошеломили посланника инквизиции окончательно:
— Приветствую, госпожа. Не сердись, что без стука зашёл и что обувь в сенях не оставил. Торопился очень. Ты… он тебе ничего не сделал?
Ведьма качнула головой.
— Что-о?! Эй, любезный, ты знаешь, за кого заступаешься?!
— Знаю, — без малейшей почтительности ответил стражник. — Это Магда, ведьма тутошняя. — Он повернулся к девушке. — Шериф как узнал, кто в деревню приходил да о чём расспрашивал, живо меня к тебе послал. Прости, не сразу пришёл: не знали мы!
— Да вы! С ума в глуши посходили! Да как ваш шериф смеет!
— А чего не сметь, у него с сеньором договорённость имеется — ведьму и психолога от таких вот в первую очередь защищать.
— Опять психолух! Значит, вызвала таки духа! Ну, смотри! Да за такие шалости тебя никакой сеньор не прикроет! Всех вас разоблачу!
Эти слова почему-то несказанно развеселила и стражника, и девушку. Что-то здесь было не так…
— Не выйдет, господин хороший, — заверил растерявшегося Крама стражник. — Нет тут никаких адских духов и незаконной ворожбы тоже нет. А на болтовню бездельника Мона только дурак мог купиться, над вами вся квизиция потешаться будет. Он на дню таких десять баек сочиняет, про ведьму особливо. Всё кочергу не может простить.
Крам хотел ответить, что ложный донос инквизицией тоже считается, а признательные показания выбить не проблема, но не стал. Не такой уж дурак был и соотнести рассказ крестьянина с намёками стражника насчёт кочерги сумел. Видать, не ему одному ведьма приглянулась…
— Добром уйдёте али помочь? — уточнил простолюдин. — А то стражу кликнуть недолго. Посидите денёк-другой в холодной, и думать забудете на наших девок зариться.
Крам аж задохнулся от возмущения, но вступать в перебранку не стал. Драться или лаяться с простолюдинами недостойно инспектора инквизиции… да и чревато поражением. Настаивать на обыске тоже было бесполезно. Да и ясно уже, что не найдёт ничего.
— Сам уйду, — мрачно буркнул незадачливый инспектор. Оглянулся на ведьму и почувствовал жгучее желание стереть наглую усмешку с её алого рта, созданного совсем для другого… Одёрнул себя, напомнив, как будет выглядеть полномочный инспектор инквизиции, целующийся с ведьмой… да ещё против её воли. Проклятая работа, даже с девушкой не поговоришь толком! И что она теперь про него думает? Выставил себя идиотом.
— Хотите, остановитесь у нашего сеньора, он всегда рад гостям, — как показалось Краму, издевательски предложила Магда. — Если не заикнётесь, зачем пришли, никто вас не тронет.
— Мы говорили на «ты», — невпопад брякнул Крам. — С чего вдруг такая официальность?
И без того большие серые глаза удивлённо расширились.
— А тебе есть разница?
— Есть, — решительно ответил Крам, отгоняя остатки здравого смысла… и мечты о поцелуе тоже!
— Господин квизитор! — позвал стражник. — Меня шериф ждёт с донесением. Вы идёте али как?
— Иду, иду. Только…
— В другой раз наговоритесь, — принялся издеваться стражник. — Вот начальству отчёт привезёте — и возвращайтесь. Наш сеньор и впрямь всегда рад гостям, да и Магда не шибко опечалится, когда вы к ней в окошко постучитесь. А, Магда?
Девушка вновь зарделась, но возражать не стала, вселив в сердце несчастного инспектора совершенно незаконную надежду.
— Только ночью не приходите, — продолжал развлекаться стражник. — А то на психолога наткнётесь, поседеете часом. — Он расхохотался, сражённый собственным остроумием.
Магда натянуто улыбнулась.
— Будет тебе, Тирий, шутки шутить. Лучше проводи гостя.
Когда инспектор, сопровождаемый зубоскалящим стражником, скрылись вдали, Магда принялась снимать со стены некоторые особо пахучие связки и аккуратно заворачивать их в куски тканей.
— Приворот, зелья… — проворчала она. — Много они в своей инквизиции понимают! Обычная аромотерапия… результат, конечно, неожиданный. Ещё бы так плакать не хотелось…



Глава третья. Практикант


Распорядок дня Магды и Веймы нельзя было назвать обычным. Они вставали на рассвете, учитывая привычки своей клиентуры. Вставали и почти сразу же открывали приём. Полдня работали, а потом заваливались спать до позднего вечера. Вечером принимали «деликатных пациентов», как их обзывала Вейма, а после занимались каждая своими делами: вели бумаги, Вейма летала по округе на «охоту», Магда варила свои зелья. Или просто болтали.
Иногда их сеньор подкидывал им дополнительную работу: помимо маго-психологичекого «офиса» домик использовался как местная достопримечательность. Дом с привидениями. Когда к феодалу приезжали достаточно почётные гости — или гости, отзвеневшие в твёрдой валюте своё право быть проведёнными окольными путями в логово Тьмы, — он отправлял кого-нибудь предупредить девушек, а сам лично вёл гостей на экскурсию.
Дом с привидениями превосходил всякое ожидание. Там царил вечный полумрак. Гостей заталкивали в сумрачную, пыльную комнату, где постоянно слышался невнятный шёпот, мелькали чёрные тени и белые призраки, а за столом, в колдовском ореоле, сидела растрёпанная ведьма и препарировала лягушку.
Дождавшись, когда посетитель достаточно впечатлится, сеньор с ловкостью, вызванной продолжительной практикой, толкал беднягу в соседнюю комнату. Там, посередине комнаты на столе стоял гроб с лежащей в нём девушкой. Ослепительно белая кожа резко контрастировала с чёрными волосами и алыми губами. Она была прекрасна и безнадёжно мертва…
В честь особо почётных гостей Вейма заранее пристраивала на груди муляж осинового кола, разрывающего неживую плоть и разевала рот в предсмертном оскале. Вот, мол, вампир сразу после убиения и за секунду до окончательного упокоения.
Посетители ахали, пугались и исправно платили.
Однажды был только неприятный случай, после которого пришлось часть платы вернуть за моральный ущерб: какой-то дурак полез проверять остроту клыков, а Вейма, спросонья разозлившись, инстинктивно тяпнула его за палец. Сообразив, что ЭТО не чучело, а вполне себе живое существо, гость грохнулся в обморок, а вампирша, почувствовав на губах солоноватую влагу, открыла глаза, увидела кровь… Магда тогда очень ругалась, приводя в себя обоих пострадавших.
Но, в целом, дело процветало. Правда, девушки очень рекомендовали сеньору превратить в достопримечательность свой замок. Там соответствующий антураж создать легче, чем в маленьком, собственно, домике, где на половину помещения посторонние вообще не допускаются. Сеньор отругивался, мол, им дай волю, а они в его замке такой антураж создадут, что привидения людей вытеснят.
Этот вечер ничем не отличался от остальных — Магда варила очередное зелье, а Вейма, устроившись на печи, внимательно наблюдала за процессом.
— Ненавижу, — зло шипела ведьма. — Погань. Убила бы!
— Чего ты нервничаешь? — не выдержала Вейма. — Хочешь, я его найду и прикончу?
— Иди ты… — грубо, неумело и без удовольствия выругалась Магда. — Я не его имела в виду.
— А, так он тебе понравился, — захихикала ничуть не обиженная вампирша. — Ну, давай тогда всё равно найду и приворожу. Хочешь? Я умею. Он будет за тобой хвостом ходить, в рот заглядывать, пылинки с тебя сдувать… ну и всё, в общем, что захочешь. Ну, как?
— Иди…
— Не ругайся. Что не так?
— Дался мне этот… инквизитор! В гробу я видала этого инквизитора!
— А что такое? Я думала, он тебе приглянулся… — Вампирша снова захихикала. Рассказ об опасном визитёре она выслушала ещё как вернулась и была весьма позабавлена этой историей. К тайному разочарованию Магды, «психолух» вампиршу ни капельки не обидел. Плохо всё-таки, когда у твоей подруги избыток чувства юмора: над ней не всегда удаётся посмеяться.
— Приглянулся… — Магда снова выругалась, всё так же без малейшего удовольствия. — Не жизнь, а сплошное…
— Да чего ты? Всё же хорошо закончилось, — посерьёзнела Вейма.
— Закончилось! На этот раз закончилось! А что потом? По-твоему, он сам меня нашёл?! Как бы не так! Его эта… община направила! Наша! Ведьминская! Руководство! Они всегда дают наши адреса инквизиции! «Компромисс», чтоб им!..
— Магда… — примирительно протянула Вейма. — Конечно, неприятно, но ты же всегда об этом знала. Все наши общины договариваются с инквизицией. Это всё-таки лучше, чем повальная охота на всех с поголовным истреблением.
— Лучше! — горько передразнила Магда. — Вот общины и откупаются. Молодыми, бесполезными. Сами каждый год трясут злые дела, злое колдовство, мелкие и крупные пакости — трясут ведь, не забывают! Нарушение законов — мирских, религиозных — это им подавай! Стажировка, чтоб её! А потом подсылают инквизиторов. Которые всё это нюхом чуют! Гады! Сволочи! С-с-с…
— Магда…
— Что — Магда?! Что — Магда?!
— Магда, ты же сразу знала, что так будет. Тебя предупреждали, когда ты поступала в Бурую башню. Тебе об этом говорили во время учёбы. Тебя предупредили, когда ты выпустилась. Чего ты ждала?
— Я не думала, что это будет так, — поникла ведьма. — Знать — одно, а пережить… будь они прокляты, эти волшебные способности и это отвратительно ремесло!
— Ну, не надо так. Всё не так страшно. У тебя последний год на исходе, осталось немного продержаться и будешь жить, как хочешь…
— А инквизиция будет знать, кто я и где живу! — выкрикнула вновь распалившаяся ведьма. — И даже если я доучусь в Слоновой башне, им-то будет наплевать! Это клеймо навсегда! Ведьма! Проклятая! Ненавижу! Ненавижу всё! Эту инквизицию, это ведьмовство — ненавижу! Знала бы ты, как мне опротивела эта жизнь!
«Так, может быть, ты примешь в подарок смерть?.. От меня?» — прошелестело на кухне. Неизвестно откуда пришедший голос подействовал на Магду как ведро холодной воды, вылитое на голову.
— Это ты сказала?
— Что?
— Про смерть.
— Я? Нет. А что?
— Но я же слышала… — растерялась Магда. — Слышала, как кто-то предложил принять мне смерть. А ты не слышала?
— Нет, — помрачнела Вейма.
— Значит… что? Этот голос прозвучал… у меня в голове? Я сошла с ума?
— Хуже, — процедила вампирша.
Магда подняла голову, удивлённая странно напряжённым тоном обычно всегда спокойной подруги. Ту, казалось, ничего не могло задеть. Профессиональные издержки. Но сейчас…
Верхняя губа поднята, обнажая клыки. Из горла вырывается клокочущее рычание, всё тело напряжено, будто перед прыжком, взгляд напряжённо обшаривает кухню, в которой заметно стемнело — и это несмотря на колдовской огонь!
— Выйди, — с ненавистью прошептала вампирша. — Покажись мне. Выйди на свет…
Ведьма внезапно поняла. И пожалела о покое высокой Бурой башни, где так спокойно и ничто не грозит опасностью. Вейму взбесило присутствие другого вампира. Проклятые вообще очень нервно относятся к своим территориям. Хуже всех — оборотни, они сходят с ума, стоит в округе появиться чужаку. Ведьмы и чёрные маги — поспокойней, их не так раздражает собрат, как конкуренция. Вампиры в этом плане занимают промежуточное положение, но сейчас особый случай… Чужой использует свои чары на территории Веймы. А Вейма — слабейшая среди вампиров, она не пьёт крови и даже человек, если очень сильный и ловкий, имеет шанс победить её. А уж собрат… Если чужой вампир пришёл сюда незваный, если он не представился, если прячется в тени и использует свои чары, он пришёл сюда не с добром. Отнюдь не с добром. И договариваться он тоже не будет. А Вейме не выстоять против полноценного вампира. Она даже не заметит, откуда пришла смерть…
А Магда… что может сделать ведьма? Их не учили обороняться от вампиров. Проклятые на проклятых, свои на своих не нападают. Кроме, конечно, исключительных случаев. И, хуже всего было то, что община сквозь пальцы посмотрит на её, магдину гибель. Она ведь тоже… слабейшая. Бесполезная. Скормят вампиру и не заметят.
— Покажись, — отчаянно шипела вампирша. — Трус. Прячешься в тени от женщины. Покажись, гад!
— Всему своё время. — На этот раз голос вампира прозвучал на самом деле. Он был похож и не похож на тот мысленный шелест, который уловила ведьма. — Я выйду на свет, когда захочу. А ты не вправе мне приказывать.
— Трус, — повторила вампирша. — Или ты настолько страшен, раз не хочешь, чтобы тебя увидели девушки?
Злит. Нарочно. Чтобы завязать драку и дать Магде шанс сбежать. Сбежать, позвать на помощь, привести туда людей, которые убьют уставшего от боя кровососа. В отчаянной надежде положить жизнь за то, что считает своим. Самое смешное — при всей дружбе с ведьмой, вампирша поступила бы точно так же ради кого угодно. Просто чтобы лишить чужака добычи. Плохо только, что чужак тоже это прекрасно понимает…
— Смотри…
Воздух в дальнем углу сгустился и потемнел, постепенно оформляясь в чёрную фигуру. Казалось, там стоит сама смерть… Магда не могла разглядеть черт лица, как ни старалась. Осталось только общее впечатление красоты, силы и… порочности?
— Позёр, — презрительно бросила Вейма. — Зачем пришёл?
— Занять твою территорию, — прозвучал насмешливый ответ.
— А я?
— А ты всё равно здесь не охотишься.
— Тебе какое дело? Моя территория, хочу и охочусь, не хочу — и не охочусь!
— Спрашиваешь, какое мне дело? — зловеще прошипел чужак. — Клану есть дело.
— Клану? — Странно, но паника в голосе вампирши ещё больше усилилась, хотя, казалось, дальше некуда.
— Именно, клану. Ты позоришь нас всех.
— Ты… — Вейма, как и Магда до того, грубо и неумело выругалась. Как и на саму вампиршу до того, на чужака это не произвело ни малейшего впечатления. — Мальчишка. Не тебе меня учить.
Мальчишка?! Магде казалось, что он как минимум раза в три старше их обеих, вместе взятых!
— Я представитель клана, Вейма, — сообщила тьма. — Я пришёл разобраться с тобой. Мы не можем это долго терпеть. Вампир, не пьющий кровь, погубит нас всех. а чем ты занимаешься днём? Помогаешь людям? Отличное занятие для ученицы Ватара! Он сгорел бы со стыда, увидев тебя!
— Ватар знал обо мне всё! И я не просила делать меня такой! — по-детски жалко выкрикнула девушка.
— Не просила… Клан мог бы понять это, но ты… Помощь людям, участие в их жалких увеселениях…
— О чём ты?
— Ты спрашиваешь меня, о чём я говорю?.. Скажи мне, подобает ли ученице Ватара развлекать людишек, как в балагане на ярмарке? Ты надеялась скрыть от клана источники своих доходов?!
Холодный, безжалостный смех.
— Это всё?
— Тебе мало? Тогда скажи, кто сидит рядом с тобой? Смертная? Ты водишь дружбу с людьми? Ты живёшь с одной из них под одной крышей?
— Она ведьма.
— Вампиры не дружат ни с кем! Мы сами по себе! Ты позоришь клан!
— Клану нет до меня никакого дела!
— Клану есть дело до всех своих детей. А что касается тебя… есть только один способ смыть позор… Тебе он известен.
На Вейму было страшно смотреть — она побелела до синевы, в глазах засветилась решимость.
— Клан поручил тебе убить меня? Тогда покажись по-настоящему и брось вызов! И не надейся на лёгкую победу.
Блефует, поняла Магда.
— Клан поручил мне узнать, как ты живёшь, — неожиданно потеплевшим голосом возразил чужак.
— А ты решил занять мою территорию, раз я всё равно позор клана? — зло уточнила Вейма.
— Не совсем.
Откуда-то совсем из другой стороны, чем та, где стоял вампир, прилетела тоненькая карточка. Вейма ловко поймала её, всмотрелась…
Истерика. Магда в первый раз видела, чтобы у вампирши была истерика. Она хохотала, как сумасшедшая, пока в темноте не раздался предостерегающий кашель.
— Значит, ты пришёл сюда за этим? — Вейма помахала карточкой.
— Да.
Магда ничего не понимала.
— С каких это пор мои коллеги позволяют себе промышлять на чужой территории? Или ты прогуливал лекции по этике?
Коллеги?!
— Нет.
— Тогда что?
— Практика.
— Что?! И ты осмелился?..
Вейма странным образом успокоилась и при этом умудрилась прийти в крайнюю степень негодования, если эти вещи вообще совмещаются.
— Почему бы и нет?
Вот теперь по голосу было ясно, что ночной гость — действительно мальчишка. Помладше их будет. И волнуется. Вампир. Волнуется. С чего бы вдруг?
— Хочешь практику в обмен на мою жизнь? Что ж, попробуй её сначала взять!
— Но…
— Наглец. Самонадеянный идиот. Так-то ты просишь о величайшей милости?
— Но…
Мир сошёл с ума.
— Вон из моего дома! Чтобы и тени твоей тут не было!!!
— Но…
— Ты ещё здесь?!
— Клан.
— При чём тут клан?
— Меня действительно послал клан, — сообщил вампирёныш. — Тебя велели припугнуть. И разведать, разумеется. А ты действительно подрабатываешь собственным чучелом. И помогаешь людям.
— А ты и рад стараться? Вон!
— Я уйду — придёт другой.
— Шантажист!
— Он самый. Берёшь?
— Да после этой выходки ты недостоин своего ремесла! Ты не имеешь права зваться!..
— Берёшь?
Вампирша внезапно расслабилась.
— Но на моих условиях.
— Согласен.
— Будешь делать то, что я велю.
— Согласен.
— Куда запрещу — не соваться.
— Согласен.
— В окрестностях не охотиться.
— Согласен.
— Клан успокоишь.
— Согласен.
— Значит… — Вейма коварно улыбнулась. — Ты признаёшь моё старшинство как вампира?
— Но…
— Я же не могут приказывать старшему…
— Только на время практики.
— Нет.
— Но…
— Нет.
— Клан…
— А я сообщу о твоём поведении наставникам, — злорадно пригрозила Вейма и показала язык. Опять не в тот угол, где Магда видела грозную тень. — Ну?
— Согласен, — со вздохом произнёс вампирёныш.
— Тогда покажись.
Чёрная тень растаяла, на кухне стало резко светлее… Он стоял совсем рядом, на расстоянии вытянутой руки. Одетый вовсе не в чёрный плащ, а в светлую куртку. Светлые глаза, неопределённого цвета светлые волосы (а Магда думала, что все вампиры — темноглазые брюнеты, как Вейма), кожа бледновато розовая, как у обычного человека. Чуть-чуть выпирают передние зубы, как у кролика. Смешной и милый паренёк. Только в уголках рта словно таилась угроза, как будто можно было сквозь губы увидеть спрятанные за ними смертоносные клыки. На Вейму его делало похожим выражение глаз. Внимательный, изучающий взгляд, с прячущимися искорками насмешливого сочувствия. Коллега…
— На практику, значит… — предвкушающе потянула вампирша. — Магда, позволь тебе представить — Лим, психолог-практикант. Вампир, разумеется. Лим, это Магда. Как ты уже понял, моя подруга и совладелица. Слушаться её как меня, понял?
— Практикант? — подозрительно переспросила ведьма. — И что он будет у нас делать?
— А вот это мы придумаем, — многообещающе улыбнулась Вейма. — На крайний случай будет полы мести. Ты ведь и не этим ради зачёта займёшься, правда, Лим? А то ведь я тебя беру в обучение за просто так, безо всякой платы, можно сказать, на общественных началах… Должен же ты быть полезным, верно, Лим?
Ведьма невольно посочувствовала мальчишке. Обиженная вампирша будет долго отыгрываться на собрате за свой испуг и унизительную беспомощность. Не говоря уже о том, что Вейма одним прыжком продвинулась по иерархии клана и теперь будет это всячески подчёркивать. Судя по всем, Лим это тоже понял. Нет, чтобы прийти как человек и как человек попроситься! Нет, хотел спектакль разыграть. Вот теперь и принимай… заслуженные аплодисменты.
— Вопросы, Лим? — промурлыкала вампирша. — Задавай, не стесняйся.
— Где я буду жить? — выпалил парень, уже осознавший все глубины своей ошибки. Что самое смешное, ему и в голову не пришло попросить прощения.
— А это уже твои проблемы, — равнодушно ответила новоявленная наставница. — В крайнем случае в лесу под кустом переночуешь. Ты же вампир, игнорируй бытовые мелочи…
— Но…
— Это не обсуждается! — рявкнула Вейма.
— Да пусть его на чердаке спит, там места хватит, — вмешалась Магда.
— Может, нам его ещё и кормить? — окрысилась вампирша. — Для полного пансиона?
Никогда не пугайте вампиров… они этого не прощают… даже самые слабые.
— А почему бы и нет? — мирно спросила Магда, надеясь притушить скандал. — Не клиентами же ему питаться.
— Этого ещё не хватало! На еду пусть сам зарабатывает, как люди делают!
— Извините, я очень глупо поступил, — пробормотал вампирёныш. — Я… не подумал о последствиях.
Это заставило Вейму смягчиться.
— Давно бы так. Ладно, прокормим уж, не обеднеем. И на чердаке живи сколько влезет.



Глава четвёртая. Ночная кража


Как Магде было известно, в столичном городе Раноге стоял Университет, где в колледже «Знаний о человеке» была небольшая группа профессоров, обучавших психологии — науке о человеческой душе — к вящему негодованию их коллег из богословского колледжа. И вот там-то и работал милый дядечка Ватар, который имел неэтичную привычку подкарауливать абитуриентов в тёмных переулках и там обращать в себе подобных. Не всех, конечно, но потом они как миленькие шли к нему в группу. Ватар обучал трансу, защите от наведения транса, как вводить в транс самого себя, как сделать внушение без транса и как сделать самовнушение. Студенты поголовно считали его волшебником… они довольно крупно ошибались. Методики Ватара подходили всем, но ничего не подозревающие люди сильно завидовали некоторым своим товарищам… таким, какой была Вейма, и вот теперь Лим. У них всё получалось как-то особенно успешно и удачно, из-под наведённого ими транса вывернуться было не под силу. У них талант, были уверены остальные. Конечно, талант.
Как ни странно, ни Вейма, ни Лим не осуждали своего преподавателя за столь специфический метод обучения. Ещё удивительнее было то, что вампирша не обиделась на Ватара даже когда Лим сознался, что тот дал им адреса работающих коллег-немёртвых и посоветовал пригрозить разборками с кланом. Очевидно, что любой психолог занимается помощью людям и что ни один вампир этим заниматься не должен по определению. Менее очевидно, что даже самый альтруистичный психолог отнюдь не мечтает повесить себе на шею ученика, который много знает, но совсем ничего не умеет. Совет Лим принял очень всерьёз и слегка… перестарался, как он высказался. Может быть, именно поэтому Вейма сердилась в первую очередь на него. А может быть, на наставнике не получилось бы так оторваться, как на практиканте…
По глубокому убеждению Веймы, практикант — это такая замечательная прислуга за всё, поэтому на Лима свалились все хозяйственные хлопоты. Впрочем, их не так много и оказалось: готовила Магда сама и никого к печи не подпускала, для уборки было достаточно зачаровать метлу и тряпку, да и какой смысл портить эффект заброшенности дома, который так нравится гостям сеньора? Без дела практикант быстро заскучал, после чего был обременён бумажной работой. И Магда, и Вейма вели кое-какую отчётность, но вот собрать свои записи воедино и составить индивидуальные карты каждого посетителя руки всё не доходили. Этим вампиру и предложили заняться. Рабочего места, правда, не выделили. Молод ещё.
Помимо этого аттракцион «Дом с привидениями» пополнился «чучелом летучей мыши», которое теперь висело в коридорчике между сенями и кабинетами. К практической деятельности Лима покуда не подпускали. Не дорос, как сухо сообщила Вейма в ответ на протесты. После той «шуточки» у мальчика было мало шансов, что строгая «наставница» допустит его до работы с людьми. А то ведь страшно подумать, что он с ними сделает. Впрочем, если он будет себя хорошо вести…
К счастью, Лим вполне удовлетворился обещанием проставить зачёт и на большее не претендовал. Относительно свободная жизнь привлекала его больше работы, так что бумаги обещали быть разобранными только в лучшем случае к концу практики. Лим каждый вечер где-то пропадал и, однажды, вычислив траекторию его полётов, Вейма под большим секретом сообщила парнишке, что их сеньор — бывший охотник на вампиров и вполне может тряхнуть стариной ради непрошенного ухажёра дочери. Соврала, конечно, но вампирша резонно решила, что, если она скажет «сеньор наймёт по твою душу охотников», это прозвучит менее эффектно. Лим побледнел, сглотнул и обещал исправиться, после чего его вылазки стали более осторожными и продуманными. Вейма дочку сеньора вполне понимала. Жизнь в родовом замке не обещает больших впечатлений, и культурный парень прямиком из столицы — конечно, лучший собеседник, чем неотесанные отцовские вассалы. Проблема в том, что разбираться сеньор придёт к ним, вот в этот самый дом с привидениями. И хорошо, если сначала просто поругается, тогда можно успеть смотаться. На всякий случай Вейма, «смилостившись» стала допускать практиканта к присутствию во время консультаций — чтобы перенимал опыт. И лично следила за бумажной работой по вечерам. Не сказать, чтобы это совсем помогло, но…
В общем, всё шло вполне мирно, вампирёныш замечательно прижился в доме и Вейма даже стала подумывать о том, чтобы доверить ему какую-нибудь простенькую консультацию…

Отправившись, как обычно, спать примерно за полтора-два часа до рассвета, Вейма долго не могла уснуть. Всё-таки неправильный они ведут образ жизни, нет, чтоб как люди — спать ночью, работать днём, а тут…
Вампирша долго ворочалась в своём подвале, наконец догадалась прибегнуть к самовнушению и уже задрёмывала, как вдруг…
Тишину ночи разорвал пронзительный женский визг. За ним последовал истошный мужской вопль… звук удара и не менее истошный вопль:
— Вейма!!!
Вампирша пулей выскочила из подвала.
Когда Вейма вбежала на кухню, её глазам предстала удивительная картина.
Первое, что бросилось в глаза — это ухват. Ухват, с обломанной рукоятью, прочно приковавший к стене Лима. За шею, как рогулькой змею ловят. Вампир шипел и вырывался, но ухват держал намертво. Видимо, зачарованный. В руках у вампира был обломок рукояти и скалка. А напротив него стояла разъярённая ведьма с кочергой в руках. И, по тому, как эта кухонная утварь гибко подрагивала в умелых пальцах, было ясно, что кочерга тоже зачарована.
Восстановить последние мгновения было несложно: Магда пыталась ударить вампирёныша скалкой, а он её отобрал. Кочергу отобрать не удалось. А вот что было до того?
Заметив коллегу, Лим особенно резко рванулся (безо всякого успеха) и простонал:
— Вейма! Спасите!!!
— А, и ты здесь, — спокойно поприветствовала подругу ведьма. Будто всё нормально и всё как надо. — И как тебе это нравится?
Она на пробу взмахнула кочергой. Кочерга, словно позабыв о том, что она твёрдая и металлическая, а также обладает фиксированной длиной, свистнула, как плеть, в каком-то пальце от вампира. Тот издал истошный вопль, явно отказываясь смириться с происходящим.
— Ребята, — осторожно начала Вейма, не торопясь высказывать своё мнение. — Можно вопрос? Чем вы здесь занимаетесь?
— А ты как думаешь? — зло спросила Магда, угрожающе помахивая кочергой.
— У меня два варианта, но оба не подходят. Если вы так специфически общаетесь, вы как-то непристойно раздеты. А если… м-м-м… развлекаетесь, то так же непристойно одеты для этого дела.
Магда и Лим только сейчас оглядели свои не подходящие случаю наряды. На девушке была одна только нижняя рубашка до колен, в которой она обычно спала. Причём, против обыкновения, завязки были предосудительно распущены. На вампире к мужской рубашке до середины бедра прилагались короткие нижние штаны, едва-едва выглядывающие из-под рубашки. Видимо, он тоже находился здесь в своём спальном наряде. Вейма в кружевной сорочке до пят — последняя раногская мода перед её отъездом — завершала безумную картину.
— Вейма! Это не то, что вы подумали! — со стены возмутился Лим. — Я никоим образом…
— Слишком одеты, говоришь? — одновременно с вампиром переспросила ведьма. — Это легко исправить. Уравняем отношения.
Кочерга снова вытянулась, на этот раз не теряя твёрдости, так, что Магда без труда зацепила завязки на рубашке своего пленника и рванула к себе. Вампир выронил скалку и перехватил кочергу, но спасать рубашку было поздно. А кочерга выскользнула и цепкой хватки практиканта, как намыленная.
— Вот видишь? — огорчённо пожаловалась Магда. — Никак его, гада не могу стукнуть — за кочергу хватается. Может, ты ему руки подержишь?
— Я?!
— Вейма!!! Пожалуйста! Спаси-и-и-ите! Я клану пожа-а-алуюсь!
— Магда, ты вообще в своём уме? Что ты вытворяешь?
— Я?! Я вытворяю?! Это он вытворяет! Он залез на кухню среди ночи — просочился, гад, с чердака, и принялся у меня за пазухой шарить!
— Что-о?! Лим, как это понимать?!
— Это не то, что вы думаете! — жалобно провыл вампирёныш.
— А что я должна думать?! Магда, разбирайся с ним сама, а я пойду собирать его вещи. Практика закончена.
— Вейма!!! Пощадите!
— Нет, знаешь, когда ты по ночам пристаёшь к своей начальнице… Это уже слишком даже для вампира. Между прочем, я магистру Ватару напишу о твоём проколе. Мог бы усыпить, а потом только…
— Ты ничего не поняла! — красная от возмущения, Магда бросила об пол кочергу. — Что у тебя за мысли, все в одну сторону! Он вовсе не за этим пришёл!
— А зачем? — заинтересовалась вампирша.
— За ключом! Это кусачее ничтожество пыталось украсть у меня ключ!
Вейма тяжело вздохнула и прислонилась к косяку. Вот оно что… ключ…
Безопасность жилища — больной вопрос для всякой ведьмы. Именно поэтому им в Бурой башне перед отправкой на работу выдают универсальный ключ, который после небольшого колдовства подходит ко всем замкам в доме. И только один. Даже Вейма, которая, по идее, первая нашла этот дом, попадала туда либо с ведьмой, либо просачиваясь через щели, благо на это её сил хватало. Кроме входных дверей и ставен ключ запирал ещё некоторые замки. Например, именно под таким замком хранилась заветная амбарная книга с перечнем ведьминских злодеяний (мечта любого инквизитора) или некоторые особо тайные рецепты и заклинания… Попади они в руки инквизиции — Магде не миновать костра. Попади в руки обычному, но любопытному человеку — быть беде. Дома, где живут ведьмы, полны сюрпризов и даже от самого простого зелья может быть много зла… Ключ любая ведьма хранит как зеницу ока. Магда не расставалась со своим ни днём, ни ночью, постоянно носила на нитке на шее.
— И что теперь? — уточнила вампирша. — Ты хочешь его примерно наказать?
— Нет! Я хочу узнать, кто его послал. Отвечай, ну? Сколько тебе заплатили!
Вампирёныш вжался в стену и замотал головой.
— Запирается. Ну, ничего, сейчас он всё-о расскажет!
Вейма снова вздохнула.
— В таком случае об отчислении поговорим утром, когда ты его допросишь. Вы только потише тут, ладно, а то я спать хочу… и вообще…
Вампирша сладко зевнула.
— Вы уходите?!
— Уходишь?!
— А что вас обоих так удивляет? Да, Магда, один только вопрос — а ты всегда ложишься спать в обнимку с ухватом?
Вампирёныш на стене захихикал. Приятно, что мальчик не теряет своего чувства юмора даже в такой ситуации…
— Нет, — пробурчала ведьма. — Я его призвала.
— Тогда всё. Желаю приятно провести время.
Вампирша шагнула за дверь, когда кухню сотряс хоровой вопль.
— Вейма!!!
Она снова заглянула внутрь.
— Вы ведь так не уйдёте?
— Ты ведь мне поможешь? — с надеждой спросила ведьма.
— И не подумаю. Решайте свои проблемы сами.
— Ну и ладно, — обиделась Магда, подходя ближе, но стараясь держаться на расстоянии от конечностей вампира, которые, кстати, тоже могли менять длину… — И сама справлюсь. — Она поманила с полки нож.
— Магда!!! — переключил объект своих претензий вампир. — Это неконструктивный метод решения конфликтов!
— Ничего, меня он вполне устроит, — отмахнулась ведьма.
— Это не гуманно!
— А ты и не человек.
— Но вы — человек.
— Я — ведьма. Проклятая. Мне положено.
— Магда, а как же Слоновая башня? — вмешалась в дискуссию так и не ушедшая с места действия вампирша.
— За замученного вампира меня только похвалят.
— А ты собираешься его замучить? — уточнила Вейма.
— Почему бы и нет?
Нож, над которым Магда колдовала всё это время, «понял» свою задачу, вырвался из рук ведьмы и, изогнувшись, настиг правую руку вампира. Небольшое сопротивление — и вот рука надёжно пришпилена к стене.
— Осталось левую руку зафиксировать, — задумчиво произнесла Магда.
— А если будет пинаться? — поинтересовалась вампирша.
— Ничего, у меня ножей хватит.
— Я буду жаловаться!
— Ничего, я переживу, — заверила ведьма, подходя к распятому вампиру с кочергой наперевес. — Будешь говорить, кто тебя послал или мне переломать тебе все рёбра?!
— Магда, я точно пойду. Не выношу крови, знаешь ли… И крики действуют мне на нервы…
— Я всё скажу!!!
— Давно бы так… — проворчала Магда, усаживаясь на кровать.
— Какой ты нервный, практикантик, — всё-таки осталась Вейма. — Даже неинтересно…
— Мы тебя слушаем, — добавила ведьма. — Ну?! Кто послал? Зачем ты полез за ключом?!
— Никто не посылал!
— Вейма, он опять запирается!
— Нет, погоди его бить, могут быть и более простые методы. Лим, мальчик мой, если ты всё расскажешь сейчас, Магда тебя отпустит.
— Я ничего не хотел!
— Охотно верю. Будь ты умнее, ты бы сначала её усыпил. А ты…
— Я надеялся, что она спит…
— Понятие «очаг возбуждения» тебе что-нибудь говорит? Магда бы и мёртвая проснулась, когда кое-кто потянул свои немытые лапы к ключу. Так что?
— Снимите меня.
— Не снимай! — возмутилась ведьма. — И зря ты не даёшь мне его побить! Он всё соврёт, а мы поверим! Вот если как следует…
— Тебе надо меньше общаться с инквизиторами, Магда. Лим уже всё осознал, раскаялся и больше так не будет. Правда, миленький?
Лим действительно пришёл в себя. По крайней мере, перестал вопить, дёргаться и дрожать за свою шкуру, что чувствительная к чужим эмоциям Вейма считала неоспоримым достоинством.
— Снимите! — угрюмо повторил вампир. — Извращенки.
Вейма захихикала.
— Это тебе урок на будущее. Сначала расскажешь, потом снимем. Ну?
— Да нечего рассказывать, — обиделся практикант. — Я для себя хотел ключ сделать. Надоело каждый раз через чердак лазить.
— Это всё?
— Всё!
— Врёт, — кровожадно процедила Магда, снова нащупывая кочергу.
— Погоди. — Вейма подошла вплотную к практиканту, положила руку на обнажившуюся грудь, встала на цыпочки и легко прикоснулась губами к губам. — В глаза смотри, — приказала она, ненадолго отстранившись. — Ах! Какой ты всё-таки дурачок.
Вампирша шлёпнула коллегу по груди и отошла.
Лим пунцово покраснел.
— Снимай его. А тебе, практикант, урок — не каждое желание девушки надо выполнять. Особенно если она не владеет… техникой кочергового боя. — Вейма всё-таки не выдержала и, согнувшись попалам, захохотала.
— Чего это она? — не поняла Магда.
— Меня девушка попросила твою кухню показать, — буркнул разоблачённый кавалер. — Пока ты травы собираешь.
— И ради этого ты?.. — Магда повалилась ничком на постель и тоже зашлась в безумном хохоте.
Причины смеха вампир так и не понял. Истерика, что ли? У обеих?
— Да… да она здесь раз сто бывала, — выдавила из себя чуть не плачущая Вейма.
— И зелья помогала варить, — подхватила Магда. — А сеньор разрешил ей ко мне в ученицы пойти, когда я переподготовку пройду.
— А она!.. А ты!.. Ой, не могу!!!
Вампирша покатилась по полу, а ведьма по кровати.
— Бедный, бедный Лим, — хором произнесли девушки. — Придётся тебя всё-таки снимать.
После этого случая практикант ещё долго не разговаривал с юной феодалкой, как та ни объясняла, что как знатная дама имеет право на подвиги в свою славу, и именно так испытываются все потенциальные кавалеры.



Глава пятая. Пари


Несмотря на ссору с дочерью сеньора, трудолюбивее Лим не стал, по-прежнему пропадая целыми днями. Пропадал он и на этот раз, вернувшись домой только к ночи, примерно в то время, когда девушки обычно заканчивали вечерний приём и переходили на свои дела. Ещё издалека он услышал странный шум…
— Прошу прощения, — вежливо сказал практикант, заходя на кухню. — Что за шум и есть ли драка?
Ведьма и вампирша, обе красные от возмущения, развернулись к нему.
— Только тебя здесь и не хватало! — выкрикнула Магда.
— Где тебя носило? — потребовала ответа Вейма.
— Могу уйти, — ответил Лим ведьме. — По делам, — сообщил вампирше. — А всё-таки, что случилось?
— Оставайся уж, — проворчала Магда.
— Она сошла с ума! — проинформировала практиканта Вейма.
— А в чём это выражается? — тут же проявил профессиональный интерес Лим.
— Не твоё дело! — обиделась Магда. — Вейма, прекрати дурака валять, хочу — и сварю!
— Ничего ты не сваришь! Выкинь это из головы! Я запрещаю!
— Да кто ты такая, чтобы мне запрещать?!
— Твоя подруга!
— Ведьмы не водят дружбу!
— Тогда психолог!
— И не слушают ничьих советов.
— Психологи не дают советов, — вмешался Лим, за что заработал два очень неласковых взгляда.
— Я вампир, наконец, и я сильнее!
— Только не на моей кухне!
— Нас двое! Лим, помоги мне?
— А что надо делать? — не спешил бросаться на помощь вампирёныш. Знакомить свои рёбра с кочергой ему откровенно говоря, не хотелось… правда, зачёт по практике…
— Только попробуй! Вейма, держи своего практиканта подальше! Никто мне не указ! И прекрати строить из себя няньку!
— Не прекращу! — окончательно разозлилась вампирша.
— Да в чём дело?! — завопил Лим. — С чего вы сцепились?
— Ни в чём, — пожала плечами ведьма. — Вейма просто паникёрша.
— Хорошенькое «ни в чём»! — возмутилась вампирша. — Лим, она хочет варить провидческое зелье!
— Ну и что? — не понял практикант.
— Ну и что?!
— Вот видишь, Лим тоже не видит в этом ничего плохого! — обрадовалась Магда.
— Потому что дурак! — отрубила вампирша. — А ты явно хочешь попрощаться со здравым рассудком… если есть ещё с чем прощаться.
— Да пойми, Вейма, так надо! Я чую, что должна это сделать! У меня предчувствие!
— У тебя ломка! И мой профессиональный долг — удержать тебя от применения этой дряни!
— Я тебя не нанимала!
— Ничего, проживу без гонорара.
— Знаете, я пойду, — решил практикант.
— Как?! — хором возмутились девушки. — Ты уйдёшь и оставишь меня одну с этой помешанной?! — Они указали друг на друга. Вампирёныш расхохотался.
— Вы сначала определитесь с диагнозом. Кто из вас с ума сошёл?
— Она! — взяла слово вампирша. — Её тянет приять принять провидческое зелье и она придумывает предчувствия, чтобы оправдать пагубную жажду.
— Это не шизофрения, это аддикция, — определил Лим. Вейма одобрительно кивнула.
— Нет, это Вейма помешалась! — перехватила инициативу Магда. — Она вбила себе в голову, что проведческое зелье опасно и теперь трясётся надо мной, как наседка!
— Паранойя? — предположил практикант. — Ну, навязчивая идея, всё такое…
— Прекрати издеваться! — снова хором вспылили девушки. — Помог бы лучше.
— Да что я? Я с радостью. Только кому?
— Мне!
Лим только фыркнул.
— А что такое на самом деле провидческое зелье?
— Провидческое зелье — это гадость, которую варят ведьмы для того, чтобы увидеть скрытое от глаз, — пояснила вампирша. — Они смотрят в котёл, куда оно налито, вдыхают его пары, ну и чуточку внутрь принимают. И видят. Потом им кажется, что они должны всё контролировать и они всё чаще и чаще к нему прибегают. Пока не попадают в полную зависимость от зелья.
— А дальше? — уточнил Лим, когда вампирша замолчала. Странно, ведьма с возражениями не лезла…
— А дальше наступает момент, когда им уже не нужно зелье. Они начинают воспринимать мир не таким, какой он есть, а на определённый период раньше. Окружающую их реальность практически не отражают. В конце концов они видят свою смерть и перестают принимать пищу.
— И?..
— И всё. Теперь ты понимаешь, почему я возражаю?
— Теперь понимаю, — медленно произнёс практикант и перевёл взгляд на Магду.
— Конечно, опасность есть, — поспешила растолковать ведьма. — Но никто и не собирается всё время использовать зелье. Я ведь не дура и сама всё понимаю. Но на этот раз всё действительно важно!
— Ты просто уже не владеешь собой, — презрительно бросила вампирша. — Вот и изыскиваешь предлоги.
— Да нет же! Это касается того инквизитора! Я чувствую, что должна узнать о нём больше!
— Наняла бы человека разузнать.
— Про инквизитора? Ты спятила!
— Тогда плюнь. Даже если он тебе понравился, это ещё не повод…
— Да не в том дело! Нам всем грозит опасность!
— А что за инквизитор? — с третьей попытки успел вставить реплику Лим. Его, как и девушек, учили держаться от подобных господ подальше…
— Да приходил тут к Магде один, — поморщилась Вейма. — Приходил, права качал, признался в любви, а тут Тирий — стражник — подоспел, ну, и спровадили. А я в замке была.
— Он её домогался?
— Да нет, просто решил, что приворожен и скандалил. А оказалось, она ему просто понравилось. Вот такой у него извращённый вкус.
— Вейма!
— А что — Вейма? Разве нормальному инквизитору ведьма может понравиться? Только извращенцу. Мы как раз его приход обсуждали, когда ты появился, — повернулась вампирша к практиканту. — Можно сказать, на полдня разминулись.
— Куда я попал! — патетически воскликнул вампир. — Сумасшедший дом! Инквизиторы влюбляются в ведьм, ведьмы влюбляются в инквизиторов, а…
В вампира полетел нож, сам собой сорвавшийся со стола. Лим успел пригнуться и нож вонзился в дверь за его спиной.
— Эй! За что?
— За языком своим следи, — буркнула ведьма. — Моя личная жизнь — не предмет для обсуждений. И нож верни.
— Вы уверены? — уточнил практикант, выдёргивая столовый прибор из двери. К его удивлению, дверь осталась абсолютно целой.
— Уверена. Кидай обратно.
— Кидай, она больше не будет, — подтвердила распоряжение Вейма.
— Ну, раз вы настаиваете…
Стоило ножу вырваться из рук вампира, как его полёт замедлился и он плавно приземлился на стол, с которого сорвался по приказу ведьмы.
— Впечатляет, — признал практикант. — Так что там с инквизитором?
— Нам грозит опасность, — неохотно ответила ведьма. — Связанная с ним, хотя вроде от него самого зло не исходит. Хотя это ещё ничего не означает, инквизитор всё-таки. Я хочу это проверить.
— Ты же не можешь управлять видениями, — напомнила Вейма.
— Могу, — так же неохотно ответила Магда. — Если гадать на суженого, и этого суженного себе представлять, то можно вызвать конкретного человека. Суженого то есть.
Вейма пакостно захихикала.
— Значит, он тебе всё-таки понравился?
— Какая разница? — холодно ответила Магда. — Главное, его и моё чувства позволят управлять зельем.
— Видал ведьму? — повернулась вампирша к Лиму. — Смотри и учись — они все такие, Магда ещё не крайний случай. Их так и учат — играть на своих и чужих чувствах, превращая в оружие. Если ведьме пригрозить смертью близкого человека, она не сдастся, переживёт эту смерть, а потом сделает из трупа ингредиенты для своих зелий, а в любви найдёт силы для проклятия убийцам. Кстати, никогда не пробуй играть на чувствах людей-проклятых, они в этом плане ненормальные.
— А нелюди? — обиделась ведьма.
Вампирша пожала плечами.
— Говорят, что мы не способны любить. Говорят, что мы оскверняем всё, к чему прикасаемся. Говорят, что любовь делает нас похожими на людей или сводит с ума — и мы погибаем. Тебе какая версия нравится?
— Может быть, вы потом поговорите о любви? — попросил Лим.
— Мальчик прав, — кивнула Магда. — Пора за дело.
— Куда-а?! А ну, сидеть!
— Ты как со мной разговариваешь?!
— Как надо! Никаких зелий ты варить не будешь!
— Но я же объяснила, что это необходимо!
— А я — что это опасно! И у меня хватит сил тебя удержать!
— Силой?!
— Нет, — опасно улыбнулась вампирша. — Ты вечно забываешь, кто я.
— Да ты… не посмеешь… гипнотизировать подругу?! Это нечестно! Вейма, это… это подло!
— Ты мне только что сказала, что у ведьм не бывает друзей.
— Ну, прости.
— Прощаю, но зелье варить не позволю.
Магда бесполезно заслонила глаза рукой, как будто это могло спасти от наведённого вампиром сна.
— Я обижусь! — предупредила она. — И перестану с тобой разговаривать!
— Хорошо, — отступила Вейма. — Хорошо, я не буду тебе ничего внушать. Лим, не хочешь попрактиковаться?
— Он?!
— Я?!
— А почему бы и нет? Или ты тоже боишься с Магдой поссориться?
— Я? — сглотнул Лим, который до сих пор не мог простить ведьме ухват и кочергу. — Я ничего не боюсь! А вы мне зачёт поставите?
— Посмотрим. Ну, что, Магда, ты по-прежнему хочешь варить зелье?
— Да, — упрямо произнесла ведьма. — И твой практикант ничего не сможет изменить.
— Это почему же? — обиделся вампир. — Я был лучшим в группе!
— Тогда мне жаль твоего наставника.
— Спорим, мне это удастся?
— Спорим, нет?
— Вы с ума посходили? — возмутилась вампирша. — Что за нелепое пари?
— Согласен, — не обратил на неё внимания вампир. — В таком случае, если я побеждаю — требую компенсации за риск.
— Какую?
Лим гадко облизнулся.
— А что я могу потребовать, ведьма? Твою кровь, добровольно отданную в счёт проигрыша.
— Немедленно прекрати! — разозлилась Вейма. — Зачем тебе её кровь?!
— Давно мечтал попробовать, — снова облизнулся Лим. — Что может быть лучше крови непорочной девы для голодного вампира?
— Она же ведьма!
— Потому-то я и прошу, а не отбираю.
Ведьма скривилась.
— Хорошо. А если ты проиграешь?
— Я выиграю!
— Пусть. Но вдруг?
— Чего ты хочешь?
— Ничего особенного. Но если проиграешь, во-первых, я варю зелье, а, во-вторых, ты сразу же сядешь за бумаги и не успокоишься, пока не разберёшь все.
— Это два условия, — не согласился вампир.
— Хорошо, тогда оставим по одному. Я варю зелье, а ты можешь отведать моей крови. Когда она потечёт, потому что об укусе мы не договаривались.
— Так нечестно! Что, я должен буду за вами хвостом ходить и ждать, пока вы поранитесь?
— Тогда соглашайся на два условия. Ну, как — я варю зелье, а ты работаешь? Вейма, согласна?
— Я против пари.
— Не будет пари — поругаемся.
— Шантажистка! Ладно, давай. Кровь против зелья, укус против работы. Но чтобы без обмана.
— Что, я должен буду без сна и отдыха работать? — тут же начал качать права практикант.
— Отдыхать можешь. И спать тоже. И отвлекаться на наши поручения. Но чтобы всё сделал в кратчайшие сроки. Как, по рукам?
— По рукам… — протянул ладонь вампир и тут же отдёрнул. — Слыхал я, что ведьмы только рады обманывать.
— Да чего ты мнёшься? Вейма свидетель, всё будет по-честному. Ну?
— Тогда по рукам.
Вампирша проворчала что-то насчёт малых детей и грехов, за которые ей на голову свалились аж двое инфантилов, но вмешиваться не стала.
— Посмотри мне в глаза, — мягко попросил Лим тем особым голосом, которым вампиры всегда разговаривают с жертвами, а психологи — с особо неадекватными пациентами.
Ведьма открыто встретила его взгляд. На её губах играла ехидная усмешка. Вейма заподозрила подвох, хотела вмешаться, но было уже поздно. Вампир отшатнулся, отвёл глаза и жалобно пролепетал:
— Не надо… Я сдаюсь.
— Ну, что? — торжествовала Магда. — Видела?
— Мне это не нравится, — покачала головой вампирша. — А ты иди работай, раз проиграл.
— Работай? — расстроился Лим. — Но… если Магда будет варить зелье, я тоже хочу посмотреть!
— А обещание?
— Вейма-а! Пожалуйста-а!
— Ладно. Магда, пустишь?
— Ладно уж. Так и быть. Тебя, поди, тоже?
— Обязательно.
— Тогда вы двое кыш отсюда, я позову.
— Честно позовёшь?
— Не честно. Но позову обязательно.
— Попробуем тебе поверить. Пошли, Лим, приступишь пока к работе.
— Сейчас?
— Нет, через год! Умей держать обещания и радуйся, что Магда потребовала у тебя только то, что ты и так должен был сделать.



Глава шестая. Планы инквизиции


Вампиры прошли в психологический кабинет, где Лим устроился за столом, а Вейма присела на подоконник. Практиканту предстояло просмотреть разрозненные записи девушек и завести на каждого клиента отдельное «дело» со всей необходимой информацией. Ничего страшного, конечно, бывают и похуже задания.
— Давай-давай, не отлынивай. Заодно поймёшь, как много информации можно добыть из анкетных данных и их соотношения с результатами тестирования. Работа психолога — это не только общаться с людьми, напуская на себя таинственный вид. Это ещё и умение анализировать данные.
— Понял уже.
— И не огрызайся. Потом благодарить будешь. Да, и пиши поразборчивей, нам это читать потом.
— Писаря нашли, — пробурчал себе под нос вампирёныш, окунул перо в чернильницу и принялся за работу.
Вейма наблюдала за ним с видом надзирателя на каторге.
— Кстати, а чем она тебя шантажировала?
— Меня?! — от неожиданности практикант чуть было не поставил кляксу. И поставил бы, будь он человеком, а не вампиром. — С чего вы взяли?
— Будешь отпираться? Тут и думать не надо. Магде совершенно нечего противопоставить нашей силе. Если она боялась меня — а я тебя слабее, и она это знает, — но без страха согласилась подвергнуться твоему влиянию, согласилась на все условия — значит, ей было что тебе сказать.
— Тогда почему вы согласились на пари? — удивился Лим.
— Я никогда не смогла бы применить свою силу против подруги, — улыбнулась Вейма. — И Магда это хорошо знает. Так чем она тебе пригрозила?
— Ничем, — надулся вампир и сделал вид, что ужасно занят работой.
— Ну, и не надо. Она сама скажет. Магда! — закричала вампирша. — Что он такого натворил, что сразу сдался?
— Ерунду полную! — раздался ответный крик с кухни. — Без тебя слонялся по округе и провёл парочку консультаций. Какой-то конфликт разрешил, двух пьяниц закодировал и ещё что-то, не помню уже! Практиковался, в общем, как хотел!
— Вы же обещали молчать! — заорал Лим.
— Неправда! — донеслось с кухни. — Я сказала, что, если ты попробуешь свои чары, я немедленно расскажу всё Вейме! А молчать я не обещала!
— Так нечестно!
Ответом был издевательский хохот.
— Надо было думать раньше!
— Но откуда вы знали?
Магда опять расхохоталась.
— Это же деревня, мальчик! Здесь все обо всём знают! Вейма и сама бы знала, если бы ходила в деревню и интересовалась сплетнями! Но ей просто неинтересно… а мне это и на руку!
— Вы меня обманули!
— Просто я умнее! А теперь помолчите оба и мне не мешайте!
Лим огорчённо и виновато повернулся к вампирше.
— Извините…
— Не расстраивайся, — посоветовала Вейма. — И не обижайся на Магду. Она всё-таки ведьма, это профессиональные издержки.
— А… что насчёт?..
— А тебе платили? Нет? Ну, тогда и разговаривать не о чем. Только на будущее — бесплатно не работай. Несолидно. И марку портит.
— Вы не сердитесь?
— Ужасно сержусь. Но что это изменит? Если бы ты признался сразу, мы бы отговорили Магду от её затеи, а теперь… Да что толку!
— Простите…
— Идите сюда, если ещё не передумали! — позвала ведьма.
— Пошли. И не дуйся.
На кухне Магда вручила вампирам по здоровенному котлу и велела тащить в кабинет, где стоит главный, в который они и будут заглядывать в поисках будущего. Лим пытался спорить, но Вейма коротко кивнула и схватила свою посудину.
— Осторожно, он горячий, — небрежно бросила она через плечо.
Ответом было раздражённое шипение Лима, который от неожиданности забыл, что обжечься он не может при всём желании.
— Кстати, — проговорила ведьма, наблюдая, как практикант по её указанию осторожно льёт свою порцию в котёл, — я не успела спросить — а почему ты не воспользовался своей силой против меня?
— Вы же пригрозили, что всё расскажите!
— Конечно, но ты мог заставить меня забыть об этом.
Уличённый в недомыслии практикант густо покраснел.
— Неэтично, — буркнул он, уступая место Вейме. Девушки расхохотались.
— Мне вот другое интересно. Почему ты сказал про Магду… ну, про непорочную деву?
— Я думала, вампиры это чувствуют, — удивилась ведьма.
— Делать нам больше нечего! Так что, Лим?
— Догадался, — пояснил практикант, забирая у вампирши котёл и направляясь на кухню. Девушки, не желая прерывать столь захватывающую беседу, пошли за ним. — Я тоже был в деревне и кое-что слышал. Если она на каждое свидание с кочергой ходит… За что?!

Крик относился к сковородке, которая летела прямо на него с явным намерением врезаться в лоб. Вампир перехватил агрессивную посудину за рукоять, но волшебство ведьмы явно было сильнее, и сковорода неумолимо приближалась ко лбу…
Лим отшвырнул посудину и выскочил за дверь.
— Болтун! — возмутилась Магда. — Открой!
— Вот ещё!
— Открой, ты проиграл, и я имею право использовать зелье!
— А бить?
— Заслужил! Открой!
— Вот уж нет!
— Магда, убери сковороду. Какая-то ты в последнее время неадекватная.
— Я неадекватная?! Когда твой практикант…
— Магда!!!
— Ну, ладно. Открой, сковороды не будет.
Лим наивно послушался и получил по голове кружкой.
— Теперь будешь знать, — позлорадствовала Магда, отодвигая стукнутого практиканта с дороги.
— Больно же! — возмутился Лим.
— Так тебе и надо.
— Прекратите дурачиться! — потребовала Вейма. — Давайте к делу, ночь не бесконечная.
— Мазните себя по глазам, ушам, носу и губам, — велела Магда. — Только осторожней, не лизните эту дрянь.
— А зачем? — не унимался Лим.
— Таким образом мы становимся подобны зелью, — предположила Вейма. — И можем заглянуть в неведомое.
— Тоже мне, маг-теоретик, — фыркнула ведьма. — Готовы? Встаньте по обе стороны от меня и возьмите меня за запястья, только не мешайте двигать руками, просто держитесь.
Магда наклонилась над котлом, где само собой бурлило уже снятое с огня зелье и начала колдовство. Заклинания она шептала так тихо, что даже изощрённый слух вампиров не помогал различить слов. Лим, впрочем, потом клялся, что Магда упоминала «суженного» и «того, о ком сердце болит».
Серая масса дошла до последней стадии кипения и начала подниматься вверх, как вскипевшее молоко.
— Оно не перельётся? — заволновался Лим.
— Нет, оно…
— Тс-с!
Магда раскрытыми ладонями встретила зелье, позволила себя коснуться и…
Зелье опало на прежний уровень и прекратило бурлить. Зато начало резко светлеть, пока окончательно не побелело, а потом…
— Это он?
— Откуда я знаю? Магда?
— Он, он. Молчите и дайте послушать.
Котёл отразил скудно обставленную комнату, по которой взад и вперёд бродил светловолосый юноша в дорожной одежде. Звуки шагов звучали приглушённо.
— А почему так плохо слышно? — не утерпел Лим.
— Потому что это прошлое. Хорошо передаётся только настоящее.
— А будущее?
— А в будущем изображение всё время двоится, троится и накладывается одно на другое. Нам однажды показали картинку, где праздник накладывался на могилу. То есть у человека получалось в будущем «вилка» — то ли погибнет, то ли…
— И что сбылось?
Ведьма смешалась.
— Не помню… погоди, мы вроде собирались потом проверить… правда, потом только кто-то один вспомнил… А, да, сбылось что-то непредвиденное. Но тот человек выжил.
— Ну, вы даёте, — пробормотала Вейма. — А как ты определяешь, что перед тобой? По звукам?
— Нет, просто чувствую, — отмахнулась Магда, наклоняясь ниже к котлу. — Теперь молчите!
Приглушённо заскрипела дверь и в комнату вошёл высокий человек в сутане инквизитора старшего чина. Крам обернулся на шум и поспешил преклонить колена. Старший инквизитор протянул ему руку для поцелуя — на ней блеснул аббатский перстень — и что-то произнёс. Увы, на зелье прорицания острота вампирского слуха не распространялась, поэтому Лим и Вейма услышали даже меньше, чем ведьма.
Крам поцеловал протянутую руку и, повинуясь знаку, поднялся.
— Нет, — ответил он. — Я ничего не нашёл. Она чиста перед законом.
— Это он про вас?
— Тшш!
— Чистая ведьма? — скептически покачал головой старший инквизитор. — Невинная ведьма? Таких не бывает. Бывают только те, которых не удалось уличить.
— Да, но…
— Но не тебе расписываться в неудаче, — продолжал, ничего не слушая, инквизитор. — Не тебе. Ты твёрд в вере, неподкупен и умён. Уверен, ты можешь найти улики против неё.
— Но… я расследовал! Клянусь, она ничем!..
Инквизитор грустно рассмеялся.
— Я понял. Она молода, красива — так ведь?
— Да, но это никоим образом…
— Враг рода человеческого предпочитает выбирать именно таких слуг. Если зло выглядит старым и мерзким — кого прельстит такое зло? Нет, все они молоды, прекрасны, все кажутся невинными, чистыми и безобидными. Но мы тверды в вере! Мы знаем, мальчик мой, знаем, что прячется за этой оболочкой. Она прельстила тебя, не так ли?
— Нет! Душой клянусь, нет! Я ничем не отступил от правил! Но против неё нечего нет, кроме криков отвергнутого поклонника!
— Ты слишком добр, Крам, — попенял старший инквизитор младшему. — Мы не должны брезговать даже такими указаниями. Никогда не знаешь, с какой стороны придёт истина. Иногда она содержится даже в откровенной лжи — так, дурак, сам того не подозревая, своей болтовнёй наводит нас на след ереси. Ты обыскал дом? Допросил её?
— Нет. Я… я думал об этом, но тут пришёл стражник… человек шерифа.
— Стражник? Что ж ты не потребовал содействия закона?
— Но он уже содействовал ей!
— А! — понимающе кивнул инквизитор. — Я был несправедлив к тебе, ты всё же напал на след. Значит, человек был послан шерифом?
— С одобрения барона, — подтвердил Крам.
— Но это же великолепно, — пробормотал себе под нос инквизитор. — Враг с ней, с ведьмой. Может быть, она согласится чистосердечно раскаяться и тем самым избежит смерти. Не о ней должны быть наши мысли. Барон Фирмин — вот наш истинный враг. Если он покровительствует ведьме, значит, в его землях нечисто. Не зря он так не любит допускать к себе наших людей. Крам, мальчик мой. Ты устал с дороги, я знаю. Пойди, отдохни в свою келью, она всегда к твоим услугам. Завтра ты отправишься обратно.
— Обратно?!
— Да. Возьмись за эту ведьму. Делай что хочешь — запугивай, угрожай, предлагай деньги, обещай помилование — что угодно, но пусть она донесёт на барона. Участие в ведьминских оргиях, не почитание Защитника, крамольные речи, запрещённая ворожба — что угодно. В идеале подведи его под костёр. Не получится — хотя бы подготовим почву для отлучения, а там уж… Ты услышал приказ?
— Да.
— Исполняй.
— Но… — Крам выглядел смущённым. — Ведь может оказаться, что барон ни в чём из этого не замешан.
Инквизитор скривился, но быстро овладел собой.
— Может быть. Но он стоит у нас на пути и мы должны устранить препятствие. Устранить, мой мальчик! Мы не можем ждать, пока барон сделается для нас опасным!
Крам почтительно поклонился, собираясь уходить, но убеждённым не выглядел.
— Стой! Крам, здесь мы одни, только я и ты. Ты знаешь, я всегда доверял тебе и никогда не усомнюсь в твоей преданности. Скажи мне — она тебе понравилась?
— Кто?
— Ведьма.
Что ответил Крам, расслышать никому не удалось, но по лицу старшего инквизитора зазмеилась торжествующая улыбка.
— Ты должен понимать, что она будет жить только до тех пор, пока она нам полезна. Инквизиции ничего не стоит раздавить ведьму, даже если она представить тысячу свидетелей своей невиновности. Иди и делай что должен.
Изображение погасло.
— Это всё, что ли? — возмутился Лим.
— Да, — холодно ответила ведьма. — Смойте зелье.
— А кто такой барон Фирмин? — не отставал практикант.
— Как — кто?! — поразилась его невежеству Вейма. — Это наш сеньор, наш друг и покровитель и, кстати, отец твоей девушки! Или уже бывшей девушки, а?
Лим не обратил внимания на подначку.
— Так, получается, это ему угрожает инквизиция?
— Получается, — равнодушно согласилась Магда. — Хотела бы я знать, когда был тот разговор…
— А ты посчитай. Он сразу пошёл отчитываться, как приехал, вот и прикинь, сколько отсюда до…
— Вот именно, до! Мы же не знаем, где всё это происходило!
— Упоминались кельи. Значит, это монастырь.
— А ты знаешь, сколько в стране монастырей?
— Но не инквизиторских.
Ведьма задумалась.
— Ты права… тогда получается… получается… Вей, получается, он за это время мог доехать дотуда, провести там сутки и уже почти вернуться к нам!
— Ого! Получается, у нас вот-вот будут гости… и неприятности. Что будем делать?
— Может, предупредим сеньора? — предложил Лим.
— Зачем?! — хором не поняли девушки.
— Это ведь ему грозит опасность, — удивился вампир. — Пусть он с ней и разбирается.
— Идея, конечно, хорошая, — протянула Вейма. — Есть одно «но»: барон не может ничего противопоставить инквизиции. Поэтому и предпринять ничего не сможет.
— Откуда вы знаете?
— Я согласна с Веймой. Мы не так давно знаем сеньора, чтобы понять, как он поступит.
— Как бы ни поступил — он не будет взят врасплох!
— Не будет, — согласилась Вейма. — Только что ему мешает откупиться частью земель и нашими головами?
— Он не станет так поступать!
— С чего ты взял? Да, в спокойное время это прогрессивный человек, который не запрещает дочери учиться магии и встречаться с непонятного происхождения юношей. Но когда опасность будет грозить его жизни… жизни его близких… Он выдаст нас, не задумываясь.
— Но нельзя же просто промолчать! — вякнул Лим.
— Почему бы и нет? К счастью, никто из нас не обязан поступать честно, благородно и тому подобное. Каждый может вести себя так, как ему угодно. Возражения есть?
Ни ведьма, ни вампирёныш возражать и признаваться в наличии не положенной проклятым совести не собирались.
— Поэтому — пока молчим, — заключила Вейма. — Это тебя, болтун, в первую очередь касается.
— А инквизитор? — спросил Лим, с тайным удовлетворением наблюдая, как ведьма смущается и краснеет.
— Проблемы будем решать по мере их поступления. Придёт инквизитор — придумаем, что с ним делать. А сейчас — идёмте-ка спать, время позднее.

Спрашивается, что может заставить человека красться по ночному лесу к отдалённому дому? Спрашивается, почему ему не сиделось до утра? Спрашивается, зачем стучаться в и без того открытое окно? Крам до последнего думал, что слова о ночном психолухе — глупая шутка стражника и был практически не готов к тому, что на него спрыгнут откуда-то сверху, с крыши. Нападающий ухватил инквизитора за горло, но Крам догадался упасть на спину и садануть назад кулаком. Нападавший взвыл и разжал руки. Спрашивается, зачем на свидание с девушкой надевать серебряный кастет? Пока основательно придушенный Крам и стукнутый «психолух» поднимались на ноги, из дома выскочили девушки: Магда, в одной руке держащая кочергу, а другой управляющая колдовским огнём и Вейма. Обе босиком, с растрёпанными волосам и слегка ошалевшие со сна.
— Что здесь происходит?
— Это и есть твой инквизитор? — кивнула Вейма, мигом разобравшаяся в ситуации. — Лим, а что ты здесь делаешь?
— Вас защищаю! — бодро отрапортовал практикант. — Тут какой-то бандит к Магде в окно полез.
— Здравствуй, — догадался сказать Крам.
Магда немедленно зарделась и отвесила принятый в деревне поясной поклон.
— Это не бандит, — возразила Вейма. — Это инквизитор. Узнаёшь?
— Уже понял, — согласился вампир.
Крам дикими глазами оглядывался по сторонам. Это была не просто неудачная затея, это был полный провал. Почему-то ведьма, вместо того, чтобы жить в одиночестве, обреталась в целой компании. Что за парень и девушка и где они были, когда он приходил в прошлый раз? А в деревне уверяли, что людей с ней нет… если только не…
— Это и есть твои… психолухи? Которых ты вызвала из ада? А почему двое? Ведь говорили же про одного…
«Психолухи» ошалело переглянулись, потом, как по команде, согнулись пополам от дикого хохота.
— Повторите, — простонал напавший на Крама парень. — Как вы нас назвали? Олухи?
— Псих-олухи, — поправила незнакомая девушка, чьё лицо при тусклом свете колдовского огня казалось неестественно бледным. — Не просто олухи, ещё и психи.
— Магда! — не выдержал инквизитор.
Ведьма правильно поняла призыв и поспешила вмешаться:
— Вейма, Лим, прекратите!
«Адские духи» тут же перестали хохотать. Значит, всё правда, она действительно их вызвала и управляет… А за это — костёр, даже с учётом покаяния…
— Действительно, — согласилась девушка. — Тут не смеяться, тут плакать надо. Позвольте представиться, Вейма, дипломированный психолог.
— Пси-хо-лог, — по слогам повторил парень, — а не псих-олух. Профессия такая.
— А это Лим, мой практикант, — продолжила девушка. — Вы, как я понимаю, инквизитор, пришедший сюда по наши души.
Крам смутился.
— Так вы люди?
— С чего вы взяли?
— Вейма! — возмутилась ведьма. — Не могла промолчать?
— Зачем это? — не понял Лим. — Разве мы хотим что-то скрыть от нашего гостя?
— Но… — Магда удивлённо захлопала глазами.
— Лим прав, нам нечего скрывать. У нас сейчас будет доверительная беседа с ночным посетителем, верно, Крам? Ведь так вас, кажется, зовут?
Инквизитор кивнул, догадываясь, что странная девушка-психолог клонит к чему-то нехорошему. И не ошибся.
— Вот и отлично! — обрадовалась Вейма. — Предлагаю программу на вечер — вы рассказываете нам, кто вас послал, зачем вы полезли к Магде в окно и что вы собираетесь делать.
— А потом? — спросила Магда.
— А ничего потом. Отважный инквизитор погиб на производстве.
Краму бы бежать. Рвануть туда, где он не так уж далеко привязал лошадь, а там где пешим поймать всадника! Но рядом стояла Магда и смотрела своими чудесными серыми глазами… Да и задание…
— Зачем? — воскликнула ведьма.
— Хороший инквизитор — мёртвый инквизитор, — наставительно произнесла Вейма. — Добром пойдёте или прикажите вести силой?
Крам пожалел, что оставил оружие пристёгнутым к седлу. Он прижался к стене дома и приготовился защищаться. Чем-то ему не нравилась эта парочка… психологов.
— Вейма, немедленно перестань! — потребовала Магда. — Крам, не слушай её! Она дурачится, на самом деле никто тебе ничего не сделает!
— Я бы не утверждал это так категорично, — посоветовал Лим, подходя ближе. — Вейма, пациент настроен сопротивляться до последнего. Деструктивный тип.
— Изыди, — неуверенно произнёс Крам. — Адский дух, именем Защитника прогоняю тебя к твоему властелину!
Психологи переглянулись и одновременно пожали плечами.
— Он так ничего и не понял, — произнесла Магда обрадовано. — Вей, давай не будем…
— Глупости, — отрезала Вейма. — Лим, кто это сделает?
— Сделает — что?! — начала волноваться ведьма.
— Могу и я.
— Тогда давай.
Короткий взгляд, усилие — и инквизитор свалился там, где стоял, поражённый насланным вампиром сном.
— Что вы с ним сделали?!
— Не лезь под руку. Куда потащим?
— В кабинет? — предположи Лим.
— Лучше ко мне в подвал. Там больше места, а то в кабинете втроём не развернуться. Дотащишь сам?
— Если вы двери откроете.
— Вейма! — разозлилась ведьма. — Что вы собираетесь с ним делать?
— Как — что? Допросить с пристрастием, конечно.
— Зачем?
— Чтобы выяснить его планы.
— Но мы их и так знаем!
— Это мы проверим после допроса.
— Вейма!
— Магда, иди спать. Мы справимся без тебя.
— Вейма!
— Что сразу Вейма? Магда, этот тип получил задание тебя допросить и заставить донести на сеньора. Мы поймали его, когда он собирался залезть к тебе в окно. Сама судьба послала нам его в руки.
— Мы могли бы его обмануть.
— Как? Ему не нужна правда, ему нужен донос на сеньора.
— Так идём или нет? — вмешался Лим. — Он просыпается.
— Так добавь ему и пойдём. Магда, повторяю, иди спать.
— Вейма, ты… ты же не сможешь…
— Магда, последний раз повторяю — СПАТЬ! Иначе я сама тебя усыплю.
Вампирша выглядела так серьёзно, что ведьма спорить не стала. От взгляда Магды не ускользнули минутные колебания, отразившиеся на лице Крама, когда тот спрашивал про адских духов. Колебания, сменившиеся мрачной решимостью. Ведьма слишком хорошо знала, что это означает…



Глава седьмая. Неудачный допрос


Крам пришёл в себя в подвале, связанный по рукам и ногам и в таком виде усаженный на стул. Над ним стояли давешние «нелюди» и ждали, когда он откроет глаза. В дальнем углу инквизитор заметил наспех застеленную кровать, возле которой стояли книжные полки, поставленные одна на другую.
— Ты перестарался, — заметила девушка.
— Так ведь вы же сами велели! — обиделся парень.
— Где я? — задал ужасно глупый вопрос Крам. — Где Магда?
— Вы в гостях, — многообещающе улыбнулась девушка. — А Магда спит. Кажется, мы были к нему несправедливы, — повернулась девушка к товарищу, — пациент вполне согласен лечиться.
— Тогда приступим, — оживился парень. — Зачем ты полез в наш дом?
— Так это ваш дом? Не Магды?
— Нет, на самом деле она только…
— Лим, тише, — оборвала парня девушка. — Ты разве не видишь, что он хочет вызвать тебя на откровенность? Не знаю уж, на что рассчитывает, может быть, просто хочет развлечься… напоследок. Крам, очень вас прошу быть предельно честным. Скажите, что вы делали возле нашего дома в столь неподходящую для визита пору? И почему выбрали именно это окно? Вы знали, кто там живёт?
Крам задумался, стоит ли отвечать. Уступать угрозам казалось ему унизительным, с другой стороны, если ему удастся убедить их, что он не причинит никому вреда…
— Хотел проведать Магду, — относительно честно произнёс инквизитор. — Окно выбрал наугад.
— Что скажешь? — повернулась девушка к Лиму.
— Насчёт второго — может, и не врёт, их же не из дураков выбирают, мог и догадаться.
— А первое? — усмехнулась Вейма.
— А вы сами как думаете?
— Вопрос снимается. Хотя доля истины в этом есть. Он же не думал, что можно пробраться в дом к ведьме незамеченным, верно?
— Он думал, что она обрадуется визиту, — расхохотался Лим. — Мне его даже жалко! Если бы он знал, как Магда встречает непрошенных гостей…
— Я просила тебя придерживать язык, — зло сказала ведьма, спускаясь в подвал. Пока вампиры возились со своей жертвой, она успела умыться, одеться и заплести косу. — Вот уж не думала, что психологи такие бесстыжие сплетники!
— Я отправила тебя спать, — нахмурилась Вейма.
— Ты мне не указ, — заартачилась Магда. — И вообще, прекратите этот балаган!
— Ну и дура! — обиделась Вейма. — Для тебя же стараемся! Говорю тебе — уходи отсюда!
— Не прогонишь!
— Лим, усыпи её!
— Не смей!
Практикант замер, вопросительно глядя на Вейму.
— Я тоже хочу послушать.
— Ты помешаешь нам провести допрос. Тебе же он так дорог, так дорог…
— Вейма, неужели нельзя просто спросить?
— Ну, давай, спрашивай. Ты ведь в этом специалистка.
— Кочергу принести? — услужливо предложил Лим.
— Крам, — смутилась ведьма. — Зачем ты пришёл?
— Увидеть тебя.
Магда снова зарделась.
Вампиры переглянулись. Люди от любви окончательно глупеют…
— И… всё? Ты, инквизитор, пришёл ко мне… ведьме?
— Да, — согласился Крам, нагло (как показалось вампирам) глядя девушке в глаза.
— Но… ты же инквизитор!
— Я ушёл от них. Я понял, что то, чему меня учили — несправедливо, если требует от меня ненавидеть… ненавидеть тебя и таких, как ты. Меня отлучили. Мне было некуда больше идти и… — Связанный инквизитор опустил взгляд. — И я пришёл к тебе. Прости, если напугал…
Магда внимала вполне серьёзно, а вампиры разразились аплодисментами.
— Вы ему не верите?!
— Обрати внимание, Лим, — посоветовала Вейма, — какая гениальная работа по манипуляции — и без всякого транса! Инквизиторы умеют играть чувствами не хуже, чем ведьмы.
— О чём они? — спросил Крам, всеми силами пытаясь завладеть вниманием ведьмы.
— Они говорят, что ты врёшь, — с сомнением произнесла Магда. — Крам, ты…
— Кому ты веришь? — напряжённо спросил инквизитор. Какая-то совершенно неподходящая обстановка для нежных признаний. Те двое здесь совершенно лишние… как и верёвки, стягивающие щиколотки. — Магда, тогда… ты сказала мне, что не привораживала меня и я… я понял, что моё чувство было настоящим. Я люблю тебя! И, если в тебе есть…
— И ведь ни капельки не врёт, что самое удивительное, — прокомментировала Вейма. — Кончайте комедию, господин хороший. — Мы знаем о вас всё. Абсолютно всё, понимаете? Не только вашу профессию и имя, но и цель вашего пребывания здесь. Не давите Магде на психику своими признаниями. Для всех нас очевидно, что это просто способ подольститься к ведьме, а потом уговорить её на предательство. Магда, не строй из себя дурочку!
— Неправда! — вскричал разоблачённый инквизитор. — Я пришёл к ней!
— Конечно-конечно, — вежливо, как с сумасшедшим, согласился парень. — К ней — чтобы допросить. Вы её собирались бить этим кастетом? Магда, вы в курсе, что верёвку мы у него взяли?
Ведьма отшатнулась.
Ну, почему самые невинные вещи становятся такими неприглядными, когда о них говорят вслух?
— Я всё объясню, — обещал инквизитор, тщетно пытаясь вернуть пошатнувшееся доверие девушки.
— Обязательно объясните, — снова вмешалась Вейма. — Главное, не тратьте наше время на признания в любви, переходите сразу к вопросу, чем вам мешает наш сеньор.
Крам окаменел, поняв, что они действительно знают про него всё. Почти всё.
— Я ничего не скажу. И если вы меня убьёте, потом придёт другой.
— И отомстит за твою мучительную смерть, — подхватил Лим. — Мы всё понимаем и постараемся обставить твою гибель так, чтобы нас не заподозрили.
— Это всё очень мило, — в задумчивости произнесла Вейма. — Но мы как-то не подумали, что делать, если он будет запираться. Кто-нибудь знает, что делать в таких случаях?
— Я знаю! — обрадовался Лим. — Надо принести кочергу и ухват!
— Зачем ухват? — возразила Вейма. — Я тут подумала, мы вполне можем его зафиксировать на лестнице.
— Одетым? — деловито уточнил Лим.
— Зависит от того, что мы будем с ним делать. Если просто бить — то без разницы, а если кочергу сначала нагреть, то в одежде получится негигиенично…
— Вейма! — не выдержала Магда.
— Кстати, а это мысль, — непонятно с чем согласилась Вейма. — Помнится, я видела у Магды книгу о методах инквизиции. Можно сбегать и действовать по всем правилам допроса.
— Она, что, мазохистка? — вытаращился на ведьму Лим. — Я думал, наоборот…
— Да нет, это у них входит в программу обучения. Ну, чтобы знали, как вести себя на допросе.
— И помогает?
— Не знаю. Никто ведь потом опытом не делился. Так что, идти за книгой?
— Идите, — решил практикант. — А я пока привяжу его к лестнице. Магда, посторонитесь, пожалуйста.
— Вы двое с ума посходили?! — взорвалась ведьма. — Какая книга, какие пытки, вы что, серьёзно?!
— Разумеется, — холодно ответила вампирша.
— Вей, Лим, вы же психологи! Вы должны помогать людям!
— Не таким.
— Но он ничего нам не сделал!
— Просто не успел.
— Вей, перестань шутить. Вы не сможете так поступить с человеком.
— А со мной, значит, можно было? — внезапно обиделся вампир. — Как меня, так кочергой, а как инквизитора — то погладим по головке и отпустим?!
— Ты же вампир, — неуверенно отмахнулась ведьма.
— А вампира, значит, можно?! Да ни один вампир за всю жизнь стольких не убил, сколько рядовой инквизитор!
— Лим, ты преувеличиваешь, — поморщилась Вейма.
— Может быть. Но не замучил — точно!
— А вот это правда. Лим, вам читали лекции про инквизиторов?
— Конечно!
— Не процитируешь для Магды? Чтобы она знала, в кого её угораздило влюбиться.
— Вейма!
— Пожалуйста. Значит, инквизиторы… — принялся вспоминать вампир. — Инквизиторы, они кто? Чем отличаются? Главная составляющая этой профессии — пытки и казни, причём статистика говорит, что большинство жертв — молоденькие девушки, обвиняемые в ведьмовстве или ереси. Исходя из этого, становится очевидно, что люди, выбравшие служение инквизиции, — Лим явно цитировал кого-то из своих преподавателей, — либо ярые фанатики, либо люди, страдающие тяжёлыми извращениями, то есть склонные к получению садистического удовольствия от страданий своих жертв. Либо и то, и другое.
— Можно было сказать и короче, но суть ты передал. Магда, посмотри на этого человека. Он считает возможным лгать, предавать, совершать какие угодно подлости во имя своей веры. Ты никогда не сможешь ему доверять.
— Но… Вейма! Вы же не сможете! Не сможете замучить человека! Не сможете убить! А как же ваша этика?
— Этика! — выплюнула слово вампирша. — Ты хоть понимаешь, что, если мы не замучаем его, он замучает тебя и многих других людей! Лично! И рука не дрогнет!
— Вейма!!!
— Ладно, действительно, хватит шутить, — хмуро согласилась вампирша. — Ты права, мы тебя разыграли. Никого мы мучить не будем.
— Мы извращениями не страдаем, — влез Лим.
— Вот именно. Мы введём его в транс и он нам всё расскажет. Потом мы его убьём и подумаем, куда спрятать труп. Он сам и подскажет, как скрыть его смерть. А насчёт следующего инквизитора подумаем отдельно.
— Никогда, — подал голос Крам.
— Простите, но от вашего желания ничего не зависит.
— А как вы его убивать будете?
— Без проблем! — бодро откликнулся Лим. — Один укус — и готово!
— А кто кусать будет? — не отставала ведьма.
Вампирёныш смешался. Крам замер, наконец осознав, к кому он попал в руки.
— Ну… Вейма?
— Я?!
— Мне это как-то неприлично, — замялся Лим. — Может быть, вы…
— Всегда я должна, да?
— Вейма, ты же от вида крови в обморок падаешь!
— Вот почему вы не охотитесь? — обрадовался Лим.
— Я зажмурюсь, — пообещала вампирша.
— Тебя стошнит.
— Фу, как грубо! — обиделась Вейма.
— Прямо на пациента, — добавил Лим.
— Да, некрасиво получится… Надеюсь, он на нас не обидится? — протянула вампирша.
— Да прекратите вы шутить!
— Ладно, извини. Мы поступим проще. Велим ему уйти и сделать это самому. Не проблема.
— А почему бы нам просто не подчинить его? — предложил Лим.
— Не пойдёт. Долго внушение не продержится. Так, что, будем начинать?
— Вейма!!!
— Что ещё?
— Ты не сможешь так поступить с человеком.
— Опять! Магда, я устала. Пойми пожалуйста, это — не человек. Это инквизитор.
— Он всегда останется верным своей вере и убеждениям, — серьёзно добавил Лим. — Он может клясться вам в любви и искренне верить в то, что говорит. Но он — инквизитор и единственное, что он может подарить любимой девушке — боль и смерть. Ему нельзя верить, нельзя поворачиваться к нему спиной. Вам больно слушать, как мы над ним издеваемся и больно думать, что мы готовы его убить. Но, поверьте мне, это вовсе не так больно, как лежать распятой на дыбе. А человек, которого вы любили и которому вы доверились, будет стоять рядом и лично руководить пыткой. И на его лице вы будете видеть только веру в Защитника. Ничего больше.
— Это — инквизитор, Магда, — мягко сказала Вейма. — Вспомни свою книгу. Он не может быть другом или возлюбленным. Его профессия этого не допускает.
— Каждый инквизитор по определению — садист и убийца, — сообщил Лим, но его слова повисли в воздухе.
Вампиры так увлеклись разговором с ведьмой, что ненадолго забыли о пленнике. Внезапно за их спинами раздался свистящий вздох. Все обернулись.
— Нам тоже! — в ужасе прошептал Крам. — Нам говорили почти тоже самое… только про ведьм и колдунов. Неужели… неужели ты меня видишь… таким?
Магда отвернулась. Она не хотела смерти этого человека, но что она к нему чувствовала… Ведь это правда! Правда то, что говорили про инквизиторов Вейма и Лим!
— Магда! Всё не так!
— Хоть бы не врали, — с отвращением процедила Вейма. — Вам не противно, часом? Вы же пришли сюда подвести барона Фирмина под костёр. И хотели уговорить Магду его предать — в обмен на жизнь и… что? Вашу благосклонность? Вам ведь ясно дали понять, что вы можете сделать её своей любовницей, если она предаст сеньора. Мне только одно непонятно — что бы вы стали делать, когда она вам надоела? Бросили бы или отдали в руки своих коллег?
— Вейма, молчи! — вскрикнула Магда и, развернувшись, выбежала из подвала.
— Кажется, мы перестарались, — расстроено произнёс вампир.
Вейма сокрушённо кивнула.
— Что самое противное, этому гаду хоть бы хны. Эй, уважаемый! Она из-за вас там плачет! Не стыдно?
— Это ведь вы её довели. Я старался…
— Ладно, Лим. Давай заканчивай с ним, а я пойду Магду успокою.
Вейма подошла к лестнице, но её остановил панический вопль практиканта:
— Что мне с ним делать?
— Что собирались. Транс, допрос, внушение. Пусть уедет подальше, а дальше сам знаешь.
— Я?!
— Ну, а кто же? Не собираешься ли ты на меня переложить всю грязную работу?
— Но я не сумею!
Вейма остановилась у лестницы и тяжело вздохнула.
— И ты туда же? Гуманизм — страшная штука, не так ли? Главное — заразная.
Лим сокрушённо вздохнул.
— Получается, мы слишком много сказали. Может быть, сеньора попросить?
— А он согласится? Убить представителя инквизиции? — засомневался вампир.
Вейма вздохнула ещё тяжелее.
— Влипли.
В люк просунулась ехидная ведьмина мордашка. И не следа слёз. Подслушивала, не иначе.
— Ну, что, начинающие садисты, пойдёмте чай пить? И гостя зовите.
— Развязывать? — уточнил Лим.
— Развязывай, чего уж. Только без глупостей, — строго пригрозила Вейма Краму.
Тот обалдело кивнул. Мир сходит с ума…



Глава восьмая. Чаепитие


— А теперь давайте думать, — предложила Вейма, вертя в тонких пальцах печенюшку. — Как мы будем выбираться из этой… хм, ситуации, в которую все хором угодили.
Лим с энтузиазмом поддакнул. Инквизитор почти не слушал: он тщетно ловил взгляд Магды. Ведьма угрюмо смотрела в сторону. Вспышка злорадного веселья угасла, оставив девушку в мрачной апатии. Ей по-прежнему нравился инквизитор… И это чувство боролось в Магде с отвращением к профессии Крама. К тому же ведьма немного злилась на своих бестактных друзей, быстро и резко рассеявших соблазнительный обман.
— Я повторяю: нам надо поговорить! — настаивала вампирша. — И, если уважаемый гость не будет нас спрашивать о бароне, я рискну предложить полную откровенность заинтересованных сторон. Ну, как? Эй, вы! Я к кому обращаюсь?! Может, всё-таки попробовать кочергу?
— Не говори глупостей, — нервно ответила Магда. — Я — за. То есть за откровенность.
— А инквизитор?
Крам наконец поймал взгляд своей возлюбленной — растерянный и немного вопросительный.
— А, да, согласен! — спохватился он.
— Тогда высказывайтесь. Чем вам помешал барон Фирмин?
На этот раз Краму и в голову не пришло отказаться отвечать. В эту минуту он рассказал бы что угодно, лишь бы удержать взгляд сероглазой ведьмы, сохранить интерес — хотя бы интерес! — неважно, к чему, лишь бы слушала! Обычно инквизитор прекрасно контролировал себя и никакая любовь не могла затуманить его разум… но сейчас, когда он узнал, что его считают негодяем, палачом и убийцей, о которого даже монстры брезгуют руки марать… когда он заглянул к себе в душу, вспомнил всё, чему его учили, во что он верил… и ужаснулся! Понял — отвращение проклятых оправдано! Сейчас он продал бы душу за право зваться честным человеком — и быть им! Судьи — проклятые — ведьма и два вампира — молча ждали ответа. Магда глядела с затаённой любовью, Вейма с омерзением, Лим с интересом.
— Я толком не знаю, — виновато признался инквизитор. — Он стоит на пути наших планов… инквизиция давно требует у Ассамблеи места и голоса, голосов для высших чинов инквизиции. А барон Фирмин…
— Что он может вам сделать? — недоуменно перебил вампир. — Он — всего лишь барон, не самый крупный феодал страны, а инквизиция… это же инквизиция! В любой момент…
— Инквизиция сильна только в городах, — поправил Крам. — В Раноге, где баронов так много, что никто из них сам по себе влиянием не обладает, в других городах, где баронов вообще нет. И в землях тех феодалов, которые обличают нас своим доверием. Мы можем отлучить, объявить еретиком или обвинить в запрещённой ворожбе, но если барон сохранит преданность своих людей? Придётся либо выманивать его в город, либо идти войной.
— А для войны нужна поддержка других сеньоров, — подхватила Вейма, — потому что ничейной земли не бывает и без разрешения пройти не удастся. А если они ещё и объединятся, бароны-то…
— Верно, — согласился инквизитор, услышав знакомые аргументы и от того невольно позабыв, кто перед ним и где он находится. — Да и неудобно сражаться наёмниками против вассалов. Вот будь у нас права сеньоров…
— Да, тогда было бы намного проще, — согласилась вампирша. — И вы могли бы владеть землёй, распоряжаться крестьянами… хорошо быть феодалом, верно, Крам?
— Всё во славу Защитника! — резко возразил увлекшийся инквизитор.
Магда вздрогнула, Лим невольно отшатнулся. Лишь Вейма сохранила безмятежное спокойствие.
— А при чём тут всё-таки барон? — напомнила она. — Лим прав, барон — не самая крупная фигура на Ассамблее.
— Меня не посвящают в политику инквизиции, — раздражённо ответил Крам, раздосадованный произведённым на ведьму впечатлением.
— Ах, не посвящают, — сладко пропела Вейма. — Тогда перейдём к более насущным вопросам… Что теперь?
— Теперь? — тупо переспросил Крам.
Магда снова отвернулась.
— Да. Что вы собираетесь делать дальше, господин инквизитор?
Эти слова напомнили Краму, кто он такой и зачем сюда пришёл.
— Я допью чай и уйду, — спокойно сообщил он, разом взяв себя в руки. — Остановлюсь на постой в замке вашего сеньора, всё как положено. Сегодняшний вечер… пошутили и забыли. Будем считать, ничего не произошло. Я прощаю вам нападение на инспектора инквизиции.
— Какое благородство! — фальшиво восхитился вампир.
— Лим, помолчи! А дальше что?
— Вампиризм по закону не карается, — неохотно признал инквизитор. — Если не было смертельных случаев. Но люди, дающие приют вампирам… — Крам сглотнул и отвёл взгляд от побелевшего лица ведьмы. — Таким должен считаться владелец земли, на которой стоит этот проклятый дом. Барон Фирмин — ведь вы здесь с его ведома и содействия…
— И что за это полагается? — ласково спросила вампирша.
— Барона признают виновным и э… отлучат. Дом будет снесён, вещи монстров должны быть тоже… то есть сожжены.
— А Магда?
Инквизитор развёл руками.
— Должны быть уничтожены все осквернённые вампирами вещи, никто не будет спасать имущество ведьмы из огня, — пояснил он процедуру.
— И вампиров из огня тоже спасать не будут, — тихонько добавил Лим.
— Но сама ведьма сможет уйти в том, что на ней, — поспешил заверить Крам.
Он не добавил, что такие «процедуры» проводятся перед рассветом — чтобы выкинуть на улицу растерянных, полуодетых обитателей дома — на потеху зевакам. Он не сказал, что в состав «бригады» всегда входит мирный спокойный человек, который руководит позорным обыском… и спасает от огненной участи наиболее ценные вещи… Спасает вовсе не для того, чтобы вернуть владельцам. Крам умолчал о многом, но это ничего не меняло. Его слушатели всё знали и так.
— И куда ей идти? — нарушила молчание настырная вампирша.
— Не твоё дело! — разозлился слуга Защитника.
Он как раз прикидывал, что ведьму надо будет заранее вывести из проклятого дома, чтобы не попала под раздачу. А потом… Что потом? Да, он любит её, да, он никогда не сможет сказать об этом миру, но зачем? Конечно, из-за этой постыдной тайны с него всегда будет больший спрос, чем с других инквизиторов, но что за беда? Защитник милостив, слуги его справедливы; выполняя самые опасные задания, он быстро пойдёт наверх. Может быть, в будущем ему предстоит возглавить святую инквизицию! Крам очнулся от мечтаний и поспешил отогнать полные гордыни мысли.
— Чудесные планы, — промурлыкала вампирша. Всё это время она, не стесняясь, читала мысли собеседника.
— Да-а… — протянул практикант следом за начальницей. — Но ты зря забыл про нас, добрый человек.
Издёвка, прозвучавшая при словах «добрый человек» заставила Крама вскинуть голову. Глаза вампира приковали к себе взгляд инквизитора сильнее, чем любимая. Они звали, затягивали… Крам пытался сопротивляться, но Лим не зря считался лучшим в группе. Инспектор уснул.
— Что ты с ним сделал?! — в ужасе закричала ведьма.
— Ничего особенного, — вместо практиканта ответила Вейма. — Он просто спит. Лим займётся им… Ты понял, чего я хочу?
— Будет сделано, положитесь на меня! — Вампир вскинул инквизитора на плечо и понёс в психологический кабинет. Магда дёрнулась ему вслед, но была остановлена Веймой.
— Не мешай им. Лим всего лишь проведёт сеанс гипноза — обычного, человеческого гипноза. Бесплатно, обрати внимание! Твой поклонник забудет о своём визите сюда, забудет, кто мы и сколько он разболтал. Будет думать, что уснул по пути, в лесу.
— А потом?
Вейма пожала плечами.
— Там видно будет. Мы, знаешь ли, не всемогущи.
Магда не ответила. Зачем она стала ведьмой? Зачем заложила душу в обмен на могущество? Зачем встретила этого инквизитора? И что с ним теперь делать?!
Ах, если бы можно было всё изменить! Но что? Сделать чёрное белым, перестать быть ведьмой, уговорить Крама порвать с инквизицией?
Нет, так не бывает… не бывает? Разве?
Перед мысленным взором ведьмы встали долгие годы обучения, серая пустошь, башни, наставники и товарищи…
Принято считать, что ничейной земли не бывает и всюду заправляют рыцари, бароны, графы… но это не так. Далеко от жилья стоит проклятая пустошь. А посередине проклятой пустоши стоят три башни. Две из них — чёрная и белая — высокие, тонкие, словно копьями пронзают небо. В ней учатся чёрные и белые маги. Третья — невысокая и широкая башня грязно-бурого цвета. Там получают знания ведьмы. Третья башня ниже других, но места в ней больше. Хватает для всех тех, кто от природы способен принять магический дар, но слишком слаб для истинного волшебства. Белые маги ненавидят проклятых, но они знают одно: инквизиция не меньше ненавидит любую магию, считая проклятых слугами Врага, а белых — опасными еретиками. Нет, не могут белые маги поставить свою цитадель там, где до неё легко доберутся враги. Слишком многие ненавидят волшебство и боятся его…
Волшебники и ведьмы учатся в башнях, а вот трапезничают в приземистом строении посередине. Там же проводятся общие праздники, состязания, танцы… Пусть их магия разных цветов, пусть белые ненавидят проклятых, чёрные презирают всех, а бурые завидуют и тем, и другим. Когда ученики башен собираются танцевать, всё становится неважным! Прежде, чем пригласить даму из своей башни на танец, кавалер должен был выиграть состязание с ней. Из чужой — поединок. Если выигрывал — мог танцевать, проигрывал — всё решала дама. И была одна пара… да, он был из Чёрной башни, она — из Слоновой. Красивая пара. Когда они сходились, уже никто не танцевал — все смотрели только на поединок. Чёрный и белая, они призывали мечи под цвет своей магии, но, едва столкнувшись, клинки становились серыми… Однажды они поссорились и помирились только перед выпуском… тогда их пришлось выгнать на пустошь, иначе они разрушили бы трапезную…
Пустошь…
Какими далёкими теперь кажутся беспечные годы обучения!
Редкий путник, беглец, преступник, искатель приключений или сумасшедший забредёт на проклятую пустошь. Стоит наглецу пересечь незримую границу, как на него с воздуха с безумным смехом нападают ведьмы. Здесь, самостоятельно, Магда не могла подниматься в воздух: для этого требовался особый состав, который изготовить можно, только продав свою душу. А в башне с ними делились наставницы… Стоило ведьмам напасть на путника, как из Слоновой башни налетали белые волшебники, которые держались в воздухе благодаря чистоте помыслов и ещё чему-то там. Тогда из Чёрной прилетали чёрные волшебники, отбивать ведьм от белых. Во всех этой суматохе путники успевали скрыться… кто ещё был в состоянии ходить. Всё это было шуткой, жестокой, но шуткой… но, если бы не белые маги, человеческих жертв было бы не избежать… А когда ведьмы знали, что их остановят, они и не особенно усердствовали в выполнении практических заданий своих наставников…
Разумеется, все ценности, которые удавалось обнаружить, ведьмы забирали себе. Как-то раз неудобно вышло — они напали на обоз, а поспешившие на пустошь белые маги обругали их всякими нехорошими словами и сказали, что это их же провизия на неделю… В Бурой башне тогда на год урезали паёк.
Но шутка всё равно ведьмам не приелась.
Только однажды вышло совсем не смешно, когда вооружённый отряд взял с собой лучника. И тот заполнил небо своими стрелами, как об этом поют в балладах. Обезумевшие от забавы ведьмы не поняли опасности, их мельтешение мешало лучнику целиться, но рано или поздно он бы попал. Магда первой заметила угрозу, она не принимала участия в нападении, только носилась вокруг. Ведьма фурией налетела на стрелка, сбила его с ног… неизвестно, чтобы с ним было, если бы не белая волшебница — та самая, которая всё время сражалась с чёрным магом. Разозлившись, что ведьма переходит грани дозволенного, чародейка хотела приласкать Магду чем-то таким, от чего ведьма потом никогда и не встала бы. С чего разозлилась? Магда защищала своих, это даже наставники Бурой башни за злое дело не засчитали. Чёрный маг, который успел разобраться в ситуации, прикрыл Магду от удара, попытался объяснить возлюбленной её промах… но белая, невесть о чём подумав, напала уже на него. Это была ошибка мага: во время таких вылазок не полагается узнавать знакомых из другого лагеря. Может, всё и обошлось бы, да волшебница, вывалившись из драки, боевого запала не утратила и потребовала признаться, кто для мага эта девушка, за которую он так заступается. Оскорбившись, маг высказал, всё, что думал, о ревнивых дурах… Магда попыталась их успокоить, но волшебники уже сотворили свои магические клинки…
Бой был такой, что, казалось, сам Враг с Защитником придут, чтобы растащить противников или вмешаться на их стороне. До этого не дошло, хватило объединённых усилий наставников Чёрной и Слоновой башен… Зато как эта парочка мирилась! И с пустоши они вместе уходили, рука об руку. Странные они люди…
Магда с трудом отогнала от себя воспоминания. Кто знает, суждено ли ей теперь увидеть пустошь, сможет ли она постучаться в двери Слоновой башни?
Особенно теперь, когда прошлое подсказало выход.



Глава девятая. Ограбление


— Я пойду с вами.
— Прекрати дурочку из себя корчить! — зло одёрнула подругу вампирша. — Ты за нами не угонишься.
— Я пойду с вами.
— Перестань!
— Да пусть идёт, жалко вам, что ли?
— Мне — жалко! Мы не на прогулку собираемся, мы следы заметаем! И чем меньше Магда будет во всём этом замешана…
— Это ты перестань! — обиделась ведьма. — Нечего надо мной трястись, не маленькая! Сказала — пойду — значит, пойду!
Лежащий на крыльце мужчина застонал и пошевелился.
— Тише вы! — зашипел практикант. — Разбудите!
— В самом деле, Вейма, хватит спорить, — сменила тон ведьма. — Пойдём все вместе, зачем время тянуть?
— Ты ничего не понимаешь, — нетерпеливо ответила вампирша. — Нам надо увезти твоего инквизитора подальше отсюда. Придётся очень быстро бежать, а ты…
— Что — я?!
— Вы всего лишь человек, — вежливо объяснил практикант. — Очень медленный и слабый.
— Ну, всё! — упёрла руки в бока Магда. — Либо вы берёте меня с собой…
— Либо — что?!
— Либо я с вами не разговариваю! С обоими!
— Нашла чем пугать! — фыркнула вампирша. — Лим, поднимай этого господина, пойдём искать его лошадь.
— А я? — затянула своё ведьма. Отпускать друзей одних она ни в коем случае не собиралась.
— А ты можешь идти с нами, — сдалась вампирша.
— Вейма, я тебя обожаю!
— Чувствуется. Ну, что стоишь, пошли?
— Мы погрузим его на лошадь, а сами побежим рядом, — говорил вампир. — Вывезем инквизитора из владений барона и оставим досыпать. А наутро он подумает, что сам там заснул. Я всё устроил.
— Молодец, — рассеянно похвалила Вейма.
— А разве мы успеем? — уточнила ведьма. — Уйти из владений барона и вернуться… даже бегом.
— Поэтому я и предлагаю тебе остаться дома. Мы — успеем, ты — нет.
— Я могу понести её, — предложил Лим.
— Ну уж нет!
— Действительно, Лим, зачем тебе это. Ты, что, лошадь?
— Лошадь! — осенило Магду. — Я поеду на лошади!
Вейма раздражённо передёрнула плечами. Соловая кобылка инквизитора, которую они с трудом приманили к двум вампирам, не свезёт двойную ношу, это очевидно и горожанину.
— А Крама куда?
— Пусть Лим и дальше несёт! У него хорошо получается!
— Вот ещё! — возмутился вампир, которому не улыбалось вместо красивой девушки и дальше тащить на себе инквизитора. По правде сказать, к подобному существу и прикасаться-то противно. Садист и извращенец — брр! — Вы не можете ехать верхом!
— Это ещё почему?
— А как вы сидеть собираетесь? Седло-то мужское.
— Нашёл чем пугать! Да я в седле сидела раньше, чем ходить научилась!
— В седле? Мужском? — удивился вампир. — Где это вы так научились?
— Дома, — ответила вместо подруги Вейма. — Магда у нас знатная особа, не чета нам, бедным горожанам, — пояснила вампирша. — Её отец — рыцарь, пока сын не родился, девчонок, своих дочерей, воспитывал в строгости.
— Замолчи!
— А как же… — растерялся практикант. — Разве дочери рыцарей становятся ведьмами? И родители не запретили?
— А она с пятнадцати лет одна живёт, — продолжила рассказ Вейма. — Говорю же, отец у Магды суровый человек, как дочери достигали этого возраста, вручал котомку, тощенький кошелёк и распахивал ворота замка. Мол, самому главному уже научил, дальше содержать не в состоянии. Для сына, для наследника сердце берёг.
— Заткнись!!!
— А дальше?..
— Год промытарилась, потом увидела бродячих жонглёров, поняла, что может не хуже, но по-настоящему. Способностей и знаний только на Бурую башню и хватило.
— Ты… как ты смеешь?! — не выдержала ведьма. Не столько разозлили напоминания о юности, навсегда ожегшие душу девушки холодом вынужденного одиночества, сколько обидела неудержимая разговорчивость подруги. — Я же тебе верила, а ты всё разбалтываешь!
— Ничего я не разбалтываю, — недовольно огрызнулась Вейма. — Делюсь с коллегой имеющейся информацией о клиентке.
— Я тебе не клиентка!
— Угу, я помню. А ещё не подруга, не знакомая и вообще никто. Брось, Магда, здесь все свои. Мальчик имеет право знать, за компанию с кем влипает в историю.
— В историю?!
— А как ты думаешь, чем мы сейчас занимаемся?! — закричала вампирша. — В игрушки играем?! Покушение на инквизитора — вот что!
— Тише, — остерёг её практикант. — Вернёмся к делу.
— А чего мы ждём? — удивилась ведьма, хватая кобылу под уздцы. Тирада Веймы помогла справиться с обидой, но не заставила серьёзней относиться к ситуации.
— Вы не можете ехать верхом, — настаивал Лим.
— Да почему?
— Потому что на вас нет штанов.
Магда смутилась. Для верховой езды она была наряжена не самым подходящим образом. Хорошо ещё, что догадалась одеться, пока вампиры привязывали инквизитора в подвале… Но в сарафане ехать невозможно, это она знала и без дурацких советов Лима.
— На Вейму бы посмотрел! — не отказала себе в возможности позлорадствовать ведьма.
Вампирша тоже смутилась. У неё-то как раз не было времени переодеться… да и не подумала она. И только теперь поняла, как глупо она выглядит, стоя в ночном лесу в одной кружевной сорочке… То-то и Лим, и Крам как-то странно поглядывали на неё весь вечер… Особенно Лим.
— Давно смотрю, — нахально сообщил вампирёныш и поспешно увернулся от затрещины. — Но она-то верхом ехать не собирается.
— Тогда снимай штаны!
— Что?!
— Должна же я что-то надеть.
— А почему я?!
— А кто же ещё? Кроме тебя, тут…
Ведьма осеклась, её взгляд упёрся в инквизитора, бесчувственно лежащего на траве. Его дополнительно усыпили ещё и с помощью вампирских чар, и бедняга даже не шевелился. Лим сказал, инквизитор проспит до рассвета.
— Хорошая мысль! — оживилась вампирша. — Он всё равно спит, почему бы не пожертвовать девушке штаны?
— Дамы! — возопил шокированный практикант. — Это неприлично!
— Ну и что?
— Раздевать беспомощного человека, отбирать у бедняги последние штаны!..
— А, по-моему, в этом самый смак, — улыбнулась вампирша. — Или тебя мужская солидарность заела?
Поняв, что ещё немного — и «дамы» примутся уже за него, практикант отступил, вполголоса бормоча что-то о женских извращениях. Девушки, не мешкая, принялись раздевать свою несчастную жертву. Вампир зря беспокоился за нравственность начальниц: как и предполагала Вейма, под брюками инквизитор был отнюдь не голый, на нём остались короткие нижние штаны. Ведьма поспешила забрать свой трофей и скоренько переодеться в сторонке. Сарафан девушка оставила на траве, намериваясь подобрать, когда вернётся, а нижнюю рубашку несколько раз подвернула, чтобы не мешалась. Пришлось подвернуть и штанины — инквизитор был значительно выше ведьмы.
— Кстати, — задумчиво проговорился вампирша, зябко поёживаясь. — Раз уж мы начали предаваться пороку, почему бы не добыть для меня вот эту чудесную верхнюю рубашку? Если подтянуть рукава, она прекрасно мне подойдёт…
Магда кивнула и принялась за шнуровку.
— Дамы! — снова возопил вампир. — Это грабёж!
— А ты думал, чем мы занимаемся? — огрызнулась вампирша.
— Прекратите!
— Лучше бы помалкивал.
— Вейма, перестань ругаться, — попросила ведьма, протягивая подруге второй трофей. — Лим, ничего страшного с Крамом не сделается. Он спит и даже не узнает об одолжении, которое он нам сделал.
— Ах, одолжении! Это теперь так называется?
— Не ворчи. Поехали?
Ведьма взлетела в седло, вампир покорно поднял с земли жертву девичьего ограбления. Вейма подошла к лошади, обхватила её голову и требовательно заглянула животному в глаза. Кобыла храпела и приседала на задние ноги, но не вырывалась. Магда с трудом удерживалась в седле.
— Поехали! — сказала Вейма, отпуская животное. — Не пытайся ей управлять, она сама укажет нам дорогу.
— Куда?
— Назад, по собственным следам. Магда, ты сможешь их уничтожить?
— Спрашиваешь! — обиделась ведьма.
— Тогда чего мы ждём? — нетерпеливо спросил вампир, встряхивая инквизитора. — В путь!
— В путь! — поддержала Магда. Нелепость ситуации придала девушке если не храбрости, то лихости и бесшабашности. Кстати вспомнилось обучение в Бурой башне… Вейма пронзительно засвистела, закружилась на месте и, не прекращая свистеть, взлетела в воздух летучей мышью. Кобыла в ужасе шарахнулась, едва не сбросив всадницу. Магда забыла об уроках отца и припала к шее лошади, изо всех сил стараясь не упасть под копыта. Вскоре она обнаружила, что, в ужасе или нет, кобыла несется как раз в нужную сторону, к границе владений барона Фирмина. Животное точно повторяло дневной путь, и дорога легко бежала перед ведьмой. Рядом с небрежным видом трусил вампир с инквизитором на руках. Над головой летела гигантская летучая мышь, время от времени снижаясь и пугая кобылу.

Безумие этой скачки ведьма запомнила надолго…

— А теперь ответьте мне на такой вопрос, — предложила ведьма, когда скачка закончилась, лошадь отпустили пастись неподалёку, а инквизитора уложили на землю. — Что Крам подумает, когда проснётся в незнакомом месте?
— Что уснул там вечером? — предположил Лим.
— Не обустроив ночлега? Мы ведь не знаем, может, инквизиторы вообще в лесу не спят. Да и кастет он где-то посеял…
Вампиры потупились: кастет они брезгливо бросили в сенях.
— Это всё? — хмуро спросила Вейма. Признавать, что в её прекрасном плане полно недостатков, девушке не хотелось.
— Нет. Ещё вопрос — как мы без лошади доберёмся домой до рассвета?
— Я вас донесу, — предложил Лим.
— Ещё чего! — возмутилась воспитанная в строгости ведьма. — Этого ещё не хватало!
— Не надо было тебя с собой брать! — разозлилась Вейма. — Только и знаешь, как мешаться! Я тебя не потащу, можешь даже не надеяться!
— Это я мешаюсь?! Да без меня вы бы Крама прямо на дороге и бросили бы!
— Без тебя к нам бы ночью инквизитор не явился бы!
— А вы что-то придумали? — поспешил прекратить взаимные упрёки Лим.
— Придумала, — подтвердила ведьма. — Раз мы уж взялись обкрадывать, почему бы нам не доиграть ограбление до конца?
— Это как? — не понял Лим. — Убить его, что ли? А чего же вы в доме запрещали?
— Зачем убить? Покалечить просто.
— И кто будет калечить? — заинтересовалась Вейма.
Лим открыл рот, собираясь сообщить, что ломать кости человеку он не будет ни в коем случае. Ответ ведьмы заставил его так и застыть.
— Я.
— Магда! — ужаснулась вампирша.
— Не вмешивайся, Вейма. Это моё дело!
Ведьма энергично взялась за дело. Вымазав и надорвав одежду инквизитора, она постаралась уложить его так, как если бы беднягу, избив, отшвырнули бандиты.
— Художественно, — с содроганием одобрила Вейма. — Но нужны хотя бы синяки… и шишка на голове, чтобы оправдать амнезию. Ты ведь на неё всё хочешь свалить?
— На неё, — согласилась Магда. Она присела на колени возле спящего инквизитора. Сейчас он казался трогательно-беззащитным. Ведьма вздохнула, вампирша отвела взгляд, практикант, напротив, вытянул шею, чтобы ничего не пропустить. — Красавчик, — со странной смесью ласки и сожаления шепнула девушка и погладила жертву по руке. Раздался отчётливый хруст. Вампиры вздрогнули. Уж кто-кто, а они знали — с таким звуком ломаются кости…
— Что ты делаешь?! — закричала Вейма, кидаясь к подруге. Та только отмахнулась.
— Я не мешала тебе в подвале.
— Садистка, — пробормотал Лим.
— Магда, ты…
— Не вмешивайся!
Ведьма повторила своё движение, ломая другую кость беззащитного человека.
— Так нельзя, Магда! — не выдержала вампирша. — Лучше бы ты его просто убила!
— Молчи! — закричала ведьма. — Как ты смеешь?!
— Магда! Как ты можешь мучить человека?! Сама же…
— Он ничего не чувствует, он спит, — отрезала ведьма. Миловидное лицо исказилось в гримасе злобной решимости. Вейма отступила. Она никогда не видела подругу такой. Затея, до того казавшаяся забавным протестом против инквизиции и людской морали, теперь повернулась другой стороной, тёмной и страшной.
— Не смотрите, не надо, — шёпотом посоветовал практикант, подходя к начальнице ближе. — Не смотрите, не слушайте.
— Не слушать?! — вспылила вампирша, послушно отворачиваясь от жуткого зрелища. — Думаешь, это получится?!
— А вы постарайтесь.
— Постараться, ага, — поддакнула девушка. — Ещё чего придумаешь? Что она делает?
— Бедняге все кости ломает.
— Все?!
— Ага.
— Это надолго, — передёрнуло вампиршу.
— Ого! — отметил вампир перелом берцовой кости. — Ну и силища! Одним движением! Зачем ей тогда кочерга и магия?!
— Да нет у неё никакой силы! Она обычный человек… всегда была…
— Я заметил. Самый обычный, дальше некуда.
— Не дерзи. Что на неё нашло?!
— Вы меня спрашиваете?
Вейма не ответила и психологи погрузились в напряжённое молчание.
— А теперь шишечку на затылок, чтобы потерю памяти объяснить, — донеслось до вампиров воркование ведьмы. Психологи содрогнулись. — Пожалуй, всё. Вейма, тебе на это смотреть не стоит.
— Что с ним? — не поворачиваясь к подруге, глухо спросила вампирша.
— Не волнуйся, жить будет, — беспечно ответила Магда, горделиво обозревая дело своих рук.
Лим подошёл к жестоко искалеченному инквизитору, наклонился, изучая работу ведьмы. Магда постаралась на славу.
— Сомневаюсь, чтобы он этому радовался.
— Думаешь, он расстроится? — искренне удивилась ведьма. — Он благодарить меня должен!
— Вот он какой, путь зла, — расстроено прошептала вампирша. — А я не верила…
Ведьма на бормотание не обратила внимания, занятая своими мыслями.
— И как, по-твоему, будет выглядеть ограбление? — обратилась она к вампиру.
— Что?
— Я говорю, как мы его грабить будем? — рявкнула девушка.
— Вы же его уже…
Магда задумалась.
— Я предлагаю такой вариант — на Крама в пути напали бандиты, стащили с лошади, но её удержать не сумели, убежала. Отобрали одежду и кастет, зверски избили и бросили помирать. Как тебе?
Вампир не ответил.
— Вейма! А ты что скажешь?
— Делай, как знаешь, — тяжело обронила вампирша. Она решала, уйти ей сейчас или дождаться объяснений чудовищному поведению подруги. Неужели так можно? Без жалости, без сомнений, искалечить и бросить человека? Которого любишь, которого только что сама защищала?! Перемена, произошедшая с ведьмой за одну только ночь, приводила Вейму в ужас.
— И сделаю! — совершенно не обращая внимания на интонации подруги, откликнулась Магда. Словно не замечая вампиров, она встала с земли и отправилась искать лошадь. Вейма и Лим тщетно прислушивались к тихому пению, им не удалось разобрать ни слова. Наконец Магда вернулась.
— Остался последний штрих, — ни к кому не обращаясь, проговорила она.
— Какой?!
— Я тут подумала, — задумчиво начала девушка, снова усаживаясь возле инквизитора на землю. — Лошадь сбежала, одежда с эмблемой инквизиции украдена… как его узнать? Только по лицу… кто-то ведь его видел…
— Магда, ты этого не сделаешь! — К удивлению практиканта, Вейма только кричала, даже не поворачиваясь к творящемуся у дороги безобразию. Сам Лим предпочитал не вмешиваться из-за отвращения к инквизитору. Ведьма решила замучить недавнего палача? В добрый час! Но как бы хотелось, чтобы это была какая-нибудь другая, незнакомая ведьма…
— Как вы мне надоели! — раздражённо заявила Магда. — Уж не мешали бы, если ничего не умеете.
Вампиры застыли на месте от такой наглости, а ведьма, пользуясь их замешательством, положила руки на лицо инквизитора. Услышав жуткие, чавкающие звуки, вампирша в ужасе зажмурилась и заткнула уши. Лим, словно заворожённый, следил, как Магда умело сминает плоть, будто глину, а потом лепит из неё что-то, понятное только ей.
— Теперь домой? — бодро спросила Магда, отворачиваясь от своей жертвы. Лим бросил один взгляд на жуткую кровавую маску, в которую превратилось некогда красивое лицо, и тоже отвернулся.
— Не смотрите туда, — посоветовал он, подходя к Вейме.
— Что там?
— Не спрашивайте.
Вейма тревожно втянула воздух. Запах крови манил и мучил, тревожил сознание вампирши. Это было уже чересчур.
— Уходим отсюда, — коротко приказала она.
— Эй, вы куда?! — остановил их окрик ведьмы. — Вейма, Лим, что с вами?!
— Ты ещё спрашиваешь?! — Голос вампирши звенел от плохо скрываемой злобы. — И ты ещё в Слоновую башню собираешься поступать?
— Собираюсь, — с достоинством ответила ведьма.
— После сегодняшнего?!
— А что случилось?
— Что случилось?!
— Дамы, не ссорьтесь! — влез Лим, на ходу припоминая лекции по психологии конфликтов. — Имеет место явное непонимание. Кажется, мы говорим о разных вещах. Магда, пожалуйста, объясните нам, что именно вы сделали?
— А вы не поняли? Что же вы тогда ругались?
Вампирша заскрипела зубами.
— Магда, я вас очень прошу, ответьте на вопрос, — не сдавался Лим.
— Я его сделала неуязвимым, — просто ответила ведьма.
— Что?! Каким ты его сделала?!
— Не ругайтесь. — Теперь, когда главное было позади, Магда принялась смущённо оправдываться. — Нам ведь надо было представить дело так, словно его кто-то избил! Если бы он остался цел и невредим — это бы подозрительно бы выглядело! Не могла же я допустить, чтобы его взаправду избили!
— А… это было не взаправду? — не поверила своим ушам вампирша.
— Конечно, нет! — горячо воскликнула девушка. — Вейма, неужели ты могла подумать, что я?!.
— Нет, она не подумала, — перебил Лим. — Но я всё равно ничего не понимаю.
— А чего тут понимать? Когда рыцарь готовится драться, он идёт к ведьме и она его заговаривает. Он дерётся, не чувствуя боли, а потом долго болеет. А можно наоборот: пусть сначала болеет, потом дерётся. Сейчас он полежит немного, потом выздоровеет, а потом ему достаточно только пожелать, тогда он станет неуязвимым, сильным и смелым.
— А лицо?
— Немного красивее будет, — смутилась Магда. — Хотя дальше некуда…
В темноте вампиры не различают красок, поэтому они не заметили, как девушка зарделась.
Вейма шагнула к подруге и крепко её обняла.
— Прости меня, дуру. Я в тебе усомнилась.
— Вейма, неужели ты хоть на минуточку подумала, что я?!
— Прости.
— А кости по-настоящему ломаются? — нарушил трогательную сцену практикант.
— Нет, конечно. Просто так кажется. И ему, и другим людям — всё это только кажется. На самом деле Крам совершенно здоров.
— Он у вас к утру не помрёт? — осведомился Лим. — А то поверит в сотню переломов, в пробитый череп, в расквашенное лицо… что-то мне подсказывает, что люди со всем этим не живут. И вампиру плохо бы пришлось, и оборотню…
— За кого ты меня принимаешь! — рассердилась девушка. — Ничего у него не болит!
— Как вы себе это представляете? Человека избили так, что на нём живого места нет — и у него ничего не болит?!
— Тогда наведи на него сон, — предложила Вейма. — Пусть все думают, что он шока в себя прийти не может. А там, Защитник даст, его кто-нибудь успокаивающими или усыпляющими зельями напоит, вот и не придётся ничего объяснять.
— Нашли кого призывать! — непочтительно фыркнул практикант и пошёл выполнять приказание. А вампирша, которую успокоили уверения подруги, что на самом деле инквизитор целёхонек, не удержалась и повернулась в его сторону.
— Вейма! Не надо! — испугалась Магда, тщетно пытаясь удержать подругу от падения.
— Что у вас? — окликнул вампир.
— Обморок, — констатировала ведьма. — Вейма не выносит крови.
— Настолько?!
— А ты думал?
— Теперь понятно, почему она вас от Крама оттащить не пыталась, — кивнул юноша. — Что теперь будем делать? Погрузим её на лошадь?
— Сам же знаешь, двоих лошадь не свезёт! Нет, Вейму потащишь ты, а я поеду.
— Она меня убьёт, — уныло сообщил вампир, подбирая начальницу с травы.



Глава десятая. Последствия


Лим тоскливо топтался на крыльце. Когда он по приказу ведьмы внёс Вейму в дом, ему было велено позаботиться о лошади. Лим послушно сделал животному внушение: теперь кобыла вернётся на то место, где они оставили инквизитора и будет топтаться возле него, пока тот не встанет. Или пока его не унесут добрые люди. Очень хотелось надеяться, что эти самые добрые люди не добьют раненого, польстившись на его породистую кобылку. То есть ему-то, Лиму всё равно, а вот Магда расстроится и станет ещё злобнее, чем сейчас. А практика ещё не закончилась…
Вернувшись, вампирёныш обнаружил запертую изнутри дверь. Что было ещё возмутительнее — ведьма закрыла возможность просочиться на чердак! И подслушать, что делается внутри, тоже не удавалось. Практикант застучал кулаком по двери. Прислушался. Снова постучал.
— Не мешай! — раздался раздражённый голос ведьмы.
Юноша вздохнул и сел на крыльцо. Очень хотелось спать. Впервые за долгое время ночь показалась неуютной и неприятной. Оказаться бы под крышей, закутаться в одеяло… Вампир поднял глаза к ночному небу, затянутому тучами и засвистел, пытаясь воспроизвести модную в Раноге песенку студента. Правда, её герой оказался на улице из-за того, что закончились деньги в кошельке, но настроение совершенно то же.
Наконец дверь отворилась. Девушки вышли вместе.
— Надо немедленно избавиться от его вещей, — заговорила вампирша.
Лим кивнул.
— Выкидывать опасно, поэтому стоит направиться в Тамн, продать там одежду и кастет. Эмблемы мы уже спороли, никто не узнает, что это вещи инквизитора.
Практикант снова кивнул. Всё это казалось ему правильным, но не относящемся к нему. Вампир выжидал, когда девушки перестанут рассказывать ему о своих планах и пустят в дом.
— Я сложила вещи в сумку и прикрепила к поясу. Удобно лететь будет.
— Хорошо. А что со следами?
— Сейчас Магда поколдует.
— Ага.
— Дай-ка я, — проговорила ведьма, отстраняя подругу. Уставший юноша слишком поздно заметил, что Магда держала в руках тот самый пояс с привязанной к нему сумкой. Девушка шагнула вперёд и застегнула пояс на вампире.
— Лети же, — скала она.
— Главное, не ищи скупщиков краденого, — наставляла Вейма. — Кастет продай ювелиру, одежду — старьёвщику. Не торгуйся, но и не уступай за бесценок. Наложи на лицо и фигуру иллюзию, чтобы тебя никто не узнал. Как только продашь — возвращайся сюда, не задерживайся.
До вампира наконец дошло.
— Почему я?!
Магда захлопала глазами.
— Ты же мужчина, — объяснила Вейма.
— Ну и что?! Я устал, я спать хочу!
Теперь глазами хлопали обе.
— Ты ведь не заставишь девушек заниматься сбытом награбленного?
— Но…
Девушки не слушали. Молча развернувшись, они вошли в дом. Дверь закрылась, щёлкнул засов. Взбешённый, вампир забарабанил кулаками по двери.
— Так нечестно! Вейма! Откройте! Вейма, я тоже эти лекции слушал! Мужчинам нельзя доверять такие важные дела! Женщины ответственнее! Выносливее! Аккуратнее! Осторожнее! Осмотрительнее! Умнее! ОТКРОЙТЕ, Я СПАТЬ ХОЧУ!
Вейма словно соткалась из воздуха за его спиной. Ей редко удавалось застать практиканта врасплох: всё-таки он был лучшим вампиром, чем она. Но сегодня Лим был устал и расстроен…
— Ты говоришь о дифференциальной психологии, а я говорю о социальной, — вкрадчиво поправила она. Лим затравленно обернулся на голос. — Какая разница, — продолжала девушка уже резче, — что женщины умнее мужчин, если люди считают иначе?! Девушку, которая продаёт кастет и мужскую одежду, запомнят. В таком маленьком городке, как Тамн, разговорам не будет конца. А юноша больше соответствует нашему товару. Не заставляй себя ждать, лети. Да, ещё: будут спрашивать — ты всю ночь и всё утро проспал. Спросят те, кто знают, что ты вампир — летал на прогулку, вон туда, — указала Вейма. Направление было почти перпендикулярно прямому пути на Тамн и вело в самую чащу.
— Почему туда, а не в противоположную от Тамна сторону?
— Потому что так поступают глупцы, — резко ответила вампирша. — И их хитрость легко разгадать. Что ты стоишь, лети скорее! Если поторопишься, вернёшься до обеда.
— Тогда вы отпустите меня спать?
— Обязательно.
Дождавшись, когда вампир скроется в ночи, Вейма спросила готовящуюся колдовать Магду:
— А что мы будем делать с деньгами?
— Как — что? — не поняла ведьма.
— Это же не наши деньги, куда мы их денем?
— Себе возьмём.
— Магда!
— Что тебе не нравится?
— Это некрасиво и нечестно. Мы — проклятые, а не бандиты с большой дороги, наживаться на инквизиторе, это как-то… — Вампирша поморщилась.
— Не хочешь, я могу всё забрать, — обиделась ведьма. — Полный заговор неуязвимости, который я провела, стоит побольше жалкого серебряного кастета и поношенной одежды. И перестань мне мешать! Я же не вмешиваюсь в твои тренинги!
Вампирша отступила. Если Магда считает, что поработала…

Девушки легли спать всего за час до рассвета. До того Магда творила большую ворожбу, заговаривая лес, чтобы следы лошади исчезли с пути от границы до дома и превратились в фальшивые следы бандитов вокруг «места нападения». Вейме было нечего делать, но она честно страдала за компанию с подругой. Успокоилась ведьма только после того, как все заклинания были закончены, а пепел от сожжённой в печи эмблемы унесён ветром за пределы владений барона. Отсыпаться девушки не рискнули: стоило вести себя как ни в чём не бывало, а они всегда открывали приём с рассвета. Так что пришлось после всего лишь часа сна умыться, выпить приготовленный Магдой тонизирующий отвар и приниматься за работу. Вейма ещё поколдовала по-своему и навела на себя и ведьму иллюзии, чтобы скрыть красные от недосыпа глаза и усталый вид.
Разговаривая с клиентами, которые то покупали амулеты на удачу, то просили навести на соседа порчу, то просили подлечить, то просто прибегали поплакаться, девушки думали только об одном — когда же Лим вернётся и не случилось ли чего с мальчишкой. Вейма горько раскаивалась, что поддалась усталостной лени и отпустила вампирёныша одного. Доверить такое важное дело не закончившему Университет студенту… К тому же Вейма в самом деле считала, что мужчинам ничего нельзя поручить… лекции по дифференциальной психологии приучили её относиться к «сильному полу» с презрительной жалостью. Тем, кто хотел навести порчу, не повезло больше всех: вместо психологической помощи вампирша обрушила на них всю силу своего таланта психолога и вампирического дара, заставив почувствовать невыносимый стыд. Потом ещё неделю успокаивала. Остальным повезло немногим больше — Вейма самым жестоким образом подвела посетителей к мысли о несении ответственности за свою жизнь и необходимости самим справляться с трудностями, а не ныть целыми днями. Досталось даже тем, кто пришёл лечиться: они, по утверждению вампирши, нарочно потворствовали болезни.
Магда держалась спокойнее, только один раз перепутала слабительное с рвотным, едва успев в последний момент исправить ошибку. Словом, провести день «как обычно» не получилось.
Ближе к обеду Лим вернулся, по собственной инициативе догадавшись явиться невидимым. Стоило вампиру просочиться на свой чердак, девушки бросили работу и кинулись к нему.
— Ну как?! — деловито справилась Магда.
— Ты цел?! — тревожно спросила Вейма.
Практикант с видом умирающего отмахнулся от ведьмы, кивнул вампирше и повалился на матрас, на котором всегда спал.
— Всё в порядке.
— Деньги где?
Вампир отвязал кошелёк от пояса и швырнул его в Магду, та еле успела поймать. В другой бы раз такой наглости практиканту бы не простили, но сейчас ведьма решила сделать вид, что ничего не случилось. Заслужил.
Магда молча повернулась к лестнице. Вейма неловко потопталась, собираясь что-то сказать, потом просто улыбнулась практиканту и последовала за подругой.
— Мою долю оставьте, — донёсся до них слабый голос.
— Лим! — возмутилась вампирша.
— Ещё чего?! — откликнулась ведьма.
— Оставьте-оставьте. Зря я, что ли, мучился?!
— Да ты что о себе возомнил, мальчишка?!
— Перестань, Магда. Отдай ему половину.
— Четверти хватит, — проворчала ведьма, на глаз отсыпая монеты прямо на пол. — Подавись, кровопийца!
— Магда!
— Он ничего хорошего не сделал, только…
— Только всю дорогу вам помогал, — закончил вместо неё вампир.
— Магда, перестань немедленно! Лим нёс твоего инквизитора, пока ты ехала на чужой лошади, Лим помог нам помириться, Лим продал вещи и вообще он молодец! Перестань третировать мальчика!
Магда только махнула рукой и ушла.
— Прости её.
Вампир не ответил, и Вейма спустилась вслед за подругой.
— Магда, зачем ты так с мальчиком?
— Ну его, Вей. Мне что-то не по себе.
— В чём дело?
— Не знаю, плохо что-то.
— Иди спать. Выспишься, и всё пройдёт.
— Нет, Вей, дело не в этом.
— Всё равно, иди спать.
— Плохо что-то, Вей, — тревожно повторила ведьма. — Что-то плохое происходит.
— Это у тебя пульс подскочил, — авторитетно объяснила вампирша. — При нём всегда тревога появляется. Попей успокаивающих трав, выспись и всё пройдёт.
— Плохо… — продолжала твердить Магда.

Её предчувствия оправдались.
Девушкам так и не удалось отоспаться после обеда. Едва они убрали со стола, к дому подъехали люди барона. За Магдой. Они рассказали, что стражники, делая обход границы, наткнулись на раненого и с трудом его оттащили в замок барона. «Заговорщики» в своих планах совершенно не учли того, что владения постоянно патрулируются и что бандиты в землях барона не безобразят, просто не осмеливаются. И границы патрулируют стражники, с которыми весёлая компания разминулась просто чудом. Естественно, было кому найти бесчувственное тело, брошенное возле дороги. Раненого как можно скорее оттащили в дом барона, надеясь не только вылечить, но и как можно быстрее снять показания. Бандитскую шайку надо поймать как можно скорее! Так и не пришедшего в себя пострадавшего устроили в замке барона и побежали за ведьмой.
Новость заставила девушек ужаснуться. Они ни на секунду не усомнились, кто был незнакомым мужчиной, подобранным чересчур ответственными стражниками. Не могли же в одном и том же месте двое раненных валяться, верно? В планы «заговорщиц» это совершенно не входило, они надеялись подбросить инквизиторов соседям. Но что поделаешь? Магда поспешила скрыть волнение. Ещё не всё потеряно. Так даже лучше: не придётся объяснять, почему Крам не чувствует боли.
— Вейма! — решительно произнесла девушка. — Разбуди Лима, нечего ему дрыхнуть целыми днями!
— Но…
— Иди-иди, Вейма! — продолжала распоряжаться ведьма сварливым голосом. — Вечером спать завалился, всё утро проспал, тебя без помощи оставил, сколько уже можно?!
Вампирша поняла намёк подруги и отправилась на чердак. Добудиться до мертвецки усталого практиканта оказалось не так-то просто: Лим воспользовался способностью вампиров впадать в непробудную спячку и усиленно изображал из себя труп. Пришлось пробуждать именем клана, в котором вампирёныш признал старшинство Веймы. Только это и спасло девушек от скандала. Лим был вовсе не рад после бессонной ночи зачем-то вставать и куда-то ехать. Всякому издевательству должен быть предел! Однако приказ старшего по клану есть приказ, который не обсуждается. Да и спорить с начальницей практиканту не рекомендуется. Вампир послушно наложил на себя иллюзию бодрого человека и побрёл вслед за Веймой по лестнице.
— Сколько можно просыпаться?! — накинулась на него Магда. — Я уже битый час жду!
— Но я… — вякнул практикант.
— Не спорь со мной! Что за манера спорить! Ты поедешь со мной в замок! Сейчас же!
— Зачем?
— Туда привезли раненого в ужасном состоянии, — отчеканила ведьма. — Он пока не пришёл в себя, но в любую минуту может очнуться. Ты сможешь гипнозом помочь ему уснуть, если понадобится. И вообще поможешь. Вейма! Подождёшь нас здесь.
— Как скажешь. Что, всё так плохо?
— Бедняга вот-вот в ящик сыграет, — вмешался стражник Рол. Ведьма изменилась в лице.
— До замка далеко, — посочувствовала вампирша. — Барон прислал тебе лошадь?
— Нет, — снова вмешался Рол. — Господин барон не велел давать ведьме лошадь. За нами кобыла увязалась, видно, того бедолаги. Если поймаете, можете ехать.
— Как — увязалась? — поразился Лим. Он же лично эту паршивку зачаровывал!
— А так. Вокруг раненого крутилась, вроде вернулась к нему, когда грабители ушли. Оттуда его на носилках унесли, так она за нами шла, как собачонка. А как занесли во двор замка, отбежала и в руки не далась. Всю дорогу нас к вам провожала. Бывала она тут, что ли?
Вейма нервно рассмеялась.
— Откуда ей тут быть? В первый раз её вижу. Наверное, чувствовала, что понадобится, — хладнокровно предположил Лим.
— Разве так бывает?
— Всё бывает. Животные вообще удивительно чувствительны и прозорливы, лошади особенно.
Слуги с уважением взглянули на образованного парня. Сами они ничего такого никогда не замечали, но ему виднее, он ведь в Раноге учится! А Лим тем временем сошёл с крыльца и двинулся к непокорной кобыле. Несчастная лошадь, как и все крупные животные, панически боялась вампиров, но противостоять его чарам не могла. Очень быстро кобыла подверглась новому внушению и была под уздцы подведена к ведьме. Уважение слуг достигло небывалого предела — даже главный конюх его милости барона не мог добиться такого впечатляющего результата.
Ведьма поспешила переодеться и взять некоторые снадобья, с помощью которых она планировала создать иллюзию волшебного излечения. Потом вскочила на кобылу, велела Вейме ждать вестей, а Лиму немедленно отправляться в замок, и кавалькада скрылась в лесу, разделяющем лес и «маго-психологический офис».
— И как это называется? — растерянно спросил Лим. — Что я должен делать?
— Лететь в замок. Магда просто не хотела лишний раз демонстрировать, что ты вампир.
— Почему? — удивился Лим. — Вы же ни от кого не таитесь, когда летаете, почему мне нельзя?
— Как — почему? Меня здесь все знают и предел моих сил знают. И что я сломать человеку руку не смогу принципиально, тоже всем известно, о всех костях я вообще молчу! А вот тебя могут и заподозрить.
— Меня?!
— А почему нет? Посторонний, вампир, крови не чураешься, сила у тебя, как у десяти мужчин. Не Магде же людям кости ломать.
— Но я же не…
— Вот поэтому Магда и не хочет, чтобы здесь знали, кто ты такой, — разъяснила девушка. Так что лети тайком и притворяйся умелым знахарем, вот тебе мой совет. Ну же!
Лим тяжко вздохнул, понял, что начальницу этим не разжалобить и послушно закружился волчком. Он был более сильным вампиром, чем Вейма, поэтому момент превращения девушка не смогла уловить, как ни пыталась. Гигантская летучая мышь поразительно светлой окраски медленно поднялась над лесом и напрямик отправилась к замку барона.



Глава одиннадцатая. Лечение


Магда встретила вампира уже во дворе барона, где тот лично принял у неё непокорную инквизиторскую лошадь и так же лично отвёл в баронскую конюшню, где глупому животному наконец-то обеспечат достойный уход.
Ведьма сама не обратила внимания, как привычно она держалась на лошади и как небрежно перекинула поводья добровольному помощнику. Как не беден был её отец, за лошадями всегда было кому присмотреть, а старые привычки только вспомни. Враг бы её побрал, эту Вейму! Зачем она заговорила про отца и родной дом?! Ну, был у ведьмы дом, ну, нету теперь — говорить-то об этом зачем? Отец, наверное, уже всех сестриц из дома выпустил. Матушка каждый год рожала, а нянюшка хорошей была знахаркой, всех вырастила и болеть не давала. Теперь сестрицы почти все взрослые и где-то скитаются. Эх, подать бы им весточку, да позаботиться о младших хотя б! Интересно, кто из них монастырь выбрал? Неправда ведь, что отец их выгонял. После того, как старшая сестра, Марфа, спуталась с каким-то проходимцем и сбежала из дома, батюшка решил, что не может позволить девчонкам пачкать родовую честь в его доме, а замуж выдать не в состоянии. И предлагал — либо дальняя дорога с родительским благословением, либо каменные стены монастыря. Из старших двое эту дорогу выбрали, а про младших Магда и не знала… Вот оно, родительское благословение, куда привело! К Бурой башне, ведьмовству и проклятию. Эх, чего уж теперь тужить! Вейма права, третий год уже на исходе, а там она в Слоновую башню поступит.
Ведьму провели в комнату, где устроили пострадавшего инквизитора. На первом этаже, то ли бывший чулан, то ли вообще непонятно что. Интересно, куда бы его положили, если бы знали, кто он?
Навстречу девушке поднялся немолодой человек в серой сутане. Служитель Защитника?! Что он тут делает?
— Ты вовремя, дитя моё, — встревожено проговорил мужчина. — Только чудо удержит жизнь в этом несчастном теле.
Ведьма сотворила колдовской огонь — в чужом месте это давалось сложнее, чем у себя дома — и склонилась над инквизитором. То, что она видела, привело девушку в ужас. Избитое лицо пылало горячечным румянцем. На щеке Магда чувствовала тяжелое дыхание Крама. Коснувшись лба, девушка ощутила горячую, сухую кожу. Лето выдалось ненормально холодным, к утру трава серебрилась инеем… Крам всю ночь провалялся, почти голый, на земле.
Как они могли быть так беспечны?!
Инквизитор приподнял голову и впился в ведьму взглядом. Магда вздрогнула — он смотрел прямо на неё, но не узнавал.
— Не верь им, — хрипло прокричал Крам и надсадно закашлялся. — Не верь… Это неправда… Я люблю тебя… Не верь! Это не я! Они монстры! Они пришли за твоей душой! Не верь им! Не верь!
— Бредит, — сказал служитель Защитника. — Я осмотрел его, пока ходили за тобой. У него переломаны чуть ли не все кости, непонятно как выжил с такими травмами.
— А что вы здесь делаете? — справилась с собой Магда.
— Здесь раненый, — бесстрастно ответил служитель. — Меня позвали поговорить, узнать, кто на него напал. Выслушать исповедь, если понадобится.
— И как? — спросил Лим, заходя в комнату.
— Он впал в забытье прежде, чем я пришёл.
— А пока его несли, он что-нибудь сказал стражникам?
— Нет.
— Это точно? — настаивал вампир.
— Сколько мне известно. Говорят, что он… спал.
— Спал?!
— Да, просто спал.
Вампир чуть не взвыл. Не везёт ему с инквизиторами! Всё должно было выглядеть совсем не так! Крам не должен был спать, он должен был выглядеть, как оглушённый человек, который долго не приходит в себя.
Ведьма молча смотрела на больного и размышляла. Слуг убрать — они ничего не поняли и ничего не расскажут. Служитель Защитника…
— Оставьте нас, — попросила она. Люди барона без возражений повиновались, Служитель Защитника, как и следовало ожидать, остался в комнате.
— Он в любую минуту может умереть. Я должен быть рядом, чтобы прочитать отходную молитву.
Магда побледнела ещё сильнее.
— Он не умрёт, я сделаю всё возможное.
— При таких травмах ещё и горячка, — настаивал служитель. — Сам Защитник не дал бы гарантии излечения.
— Всё в Его руках, — зло ответила ведьма. — Лим!
Вампир заглянул в мысли девушки и кивнул. Убрать из комнаты служителя, стерев у него из памяти характер повреждений инквизитора — что может быть проще?
Но тот был не так наивен, как хотелось ведьме. Служитель выставил перед собой символ Защитника — оберегающую длань — и зашептал молитву. Не то, чтобы это сильно мешало…
— Лим, не мешкай!
— Нет! — Слово прозвучало так резко, что даже бредящий инквизитор затих, словно прислушиваясь. — Прежде, чем меня прогонят, — мягко продолжал служитель, — я хотел бы узнать, что случилось с бедным юношей.
— У него воспаление лёгких, — неохотно призналась ведьма. — Это излечимо.
— А кости?
— Не знаю, но сделаю всё, что смогу.
Девушка взглянула на инквизитора и не стала ничего добавлять. А служитель Защитника молча покинул комнату.
Выждав немного, ведьма тоже вышла и отправилась искать барона. Вампир, повинуясь безмолвному приказу, остался с инквизитором. Его не мучили угрызения совести, но ведьму было немного жалко.

Обратиться к барону как положено, ведьма не успела. Барон взглянул на бледное, напряжённое лицо девушки и заговорил первым:
— Он умирает?
— Нет… ваша милость, — ответила Магда. — Пока нет, но…
— Есть шанс его спасти? Зачем вы выгнали служителя?
— Он там не нужен. Если надо расспросить — Лим справится, он и поможет в лечении, если будет надобность.
— А если раненный умрёт?
— Молитву можно и потом прочитать, — зло выкрикнула ведьма. Крам не умрёт, только не это! Барон удивлённо нахмурился. — Простите…
— Что с ним?
— Множественные переломы, — с трудом солгала ведьма. — И ещё воспаление лёгких, если я не ошиблась в признаках болезни.
— Нужна помощь?
— Да, — сообразила девушка. Если у Крама воспаление лёгких, то не имеет смысла заворачивать больного в фальшивые лубки. — Я займусь костями, а тем временем пусть мне привезут нужные травы.
— Костями?
— Да, — продолжила лгать ведьма. — Есть такое колдовство… мы его очень редко можем применять, раз в год, от силы — два. Оно лечит… некоторые болезни. Переломы можно попробовать.
— Попробовать?
— Вылечить, — поправилась Магда.
— А почему переломы, а не лёгкие?
— Лёгкие этим не лечатся.
Барон пожал плечами, не желая вдаваться в ненужные ему подробности.
— Кого думаете послать? Практиканта вашего?
— Лима? Нет. Он ведь в лекарствах и травах не разбирается…
— Нору?
— Нору?!
Чтобы сеньор ради неизвестного бродяги погнал с поручением старшую дочь?!
Барон хлопнул в ладоши, вызывая слугу, и велел привести юную госпожу, да наказать ей одеться для верховой езды. А заодно позвать к себе практиканта. Лим пришёл быстро — не хотел надолго оставлять раненого. Тот метался в бреду и всё просил прощения. Наверное, они немного перестарались со своими внушениями.
— Пойдёшь в конюшню, — вручил Фирмин практиканту баронский перстень. — Скажешь, что от меня и лично подготовишь для молодой госпожи лошадь. Сам выберешь и выведешь. Быструю и надёжную. Ты понял?
Вампир встретил пристальный взгляд сеньора и поймал его мысль. Пусть юный знахарь по-своему поколдует с лошадью, а то в конюшнях барона стояли либо быстрые, либо надёжные кони: или — или.
Девушка явилась, как только вампир ушёл выполнять приказание.
— Нора, — тоном, не терпящем возражений произнёс барон. — Спустись во двор. Там тебя будет ждать оседланная лошадь. Возьми её и скачи к дому ведьмы за лекарствами для раненного.
— Я?! — удивилась девушка. — Чтобы я была на посылках у ведьмы? Или у неизвестного бродяги, которого приволокли в замок в одних лохмотьях?!
Магда покраснела. Барон нахмурился.
— А зачем ты тогда брала у этой самой ведьмы уроки? — спросил он тихим, но грозным голосом. — Зачем я давал позволения на твою учёбу?! Чтобы ты перед подругами и кавалерами своими знаниями хвасталась?! Девчонка, ты сейчас же возьмёшь у Магды список трав и будешь делать всё, что она велит! Ну!
— Папенька… — пролепетала испуганная родительской тирадой Нора. Ведьма тем временем отошла в сторону, жестом попросила у секретаря, с которым барон разбирал дела до её прихода, лист бумаги и перо с чернильницей и принялась составлять список лекарств, о которых говорил Фирмин.
— Когда унаследуешь мои владения, тогда и будешь нос задирать, — неумолимо продолжал разгневанный отец. — Если не поймёшь, что быть сюзереном — это отвечать за своих людей, а не унижать их! В наших владениях напали на человека, а ты его уже записала в бродяги! Чему я тебя учил, дочь?!
Нора ответила молчаливым взглядом, ни смея спорить и не желая соглашаться. Барон рассерженно отвернулся.
— Вот, список готов, — вмешалась Магда. На девчонку было жалко смотреть, а то бы ведьма позлорадствовала. Она слегка завидовала Норе и другим баронским детям: они никогда ни в чём не знали отказа, им никогда не грозило быть выставленными из дома в пятнадцать лет, у них богатый и любящий отец, заботливая мать. Матушка Магды никогда не находила на своих чад времени, оставив заботу о теле на няньку, о разуме — на мужа и о душе — на служителя Защитника. А те едва справлялись со своими обязанностями… Конечно, и детей у барона резко меньше, чем у отца Магды — не пятнадцать, а всего лишь шесть. Но всё равно.
Нора, отчаянно кривя губки и всхлипывая, взяла протянутую бумагу.
— Спросишь Вейму, она знает, что где лежит, — инструктировала Магда. — В травах, правда, не разбирается, но тут ты и сама всё умеешь. Если что забудешь — попроси её, пусть из тебя эти знания выудит, она умеет. И давай поскорее.
Нора хотела было возмутиться, но оглянулась на непреклонного барона, молча кивнула и вышла из отцовского кабинета.
— Вихрем скачи! — прокричал барон ей вслед. — Совсем распоясалась девчонка, — пробормотал он, словно не замечая ведьму — и тут же поднял на неё проницательный взгляд. — Вам лучше вернуться к больному и колдовать. Если вы так уверены, что поможет…

Вампирше решительно не везло в этот день — едва она прикорнула в своём подвале, как в дверь дома забарабанили. Пришлось вставать и смотреть, кому это не терпится получить психологическую консультацию у разъярённой вампирши.
— Нора? Что случилось?
Девушка явно недавно плакала, а ещё она была до смерти чем-то напугана. И неудивительно — разозлённый тем, что барон распоряжается им, как своим слугой, Лим слегка переборщил с зачаровыванием лошади для молодой госпожи. А ещё он хотел, чтобы девочка поскорее вернулась с травами, и можно было приступить к лечению: боялся, что ведьма сойдёт с ума от ужаса и раскаяния. Ну и поквитаться за тот кухонный «подвиг» тоже неплохо. А что такого? Жива осталась, лошадь не загнала, какие проблемы? А если перепугалась — так ведь феодалы с детства в седле учатся держаться, могла бы привыкнуть. Заодно вампир, у которого недосып и злость вызвали обострение способностей, подсмотрел в мыслях девушки приказ барона и наказ ведьмы и поспешил помочь в меру собственного разумения. Попросту актуализировал в памяти Норы всё, что дочь барона когда-либо знала о перечисленных в списке травах, выдернув в верхние пласты сознания. Теперь Нора мучалась от неотвязных мыслей о трижды ненужных ей растениях. Но уж лучше так, чем что-нибудь перепутать.
Баронская дочка разрыдалась.
— Ну-ну-ну, не надо, — растерялась Вейма. Надо как-то успокоить девчонку, вот только от усталости все мысли из головы вылетели… — Пойдём на кухню и спокойно мне всё рассказывай. Если ты, конечно, не торопишься.
— Я-а не тороплю-у-у-усь, — прорыдала девушка. — Меня папенька торопи-и-и-и-ит!
— Если папенька, тогда давай ты сначала расскажи, в чём дело, а потом и поговорим.
Вместо ответа Нора разрыдалась ещё сильнее и Вейма, не выдержав, поспешила вмешаться в сознание баронской дочери. Разобраться в том, что беспокоит девушку, не получилось — всё заслонила обида, пережитый во время бешенной скачки ужас и какие-то совершенно глубинные ассоциации. И, разумеется, список трав, так вовремя актуализированный Лимом.
Список пришлось чуточку приглушить, обиду унять, от ужаса избавить — грубо, но действенно. Учил же Ватар не прибегать к этому, пока есть шанс разобраться с помощью психологии, но… ладно, и так сойдёт. Вскоре унявшая рыдания девушка рылась в кабинете Магды, одновременно пересказывая вампирше ссору с отцом и отыскивая мышатник, корень алтея, мать-и-мачеху, душицу, чабрец, анис, сосновые почки… Зачем всё это надо, она не помнила. Вейма подавала ученице ведьмы холщёвые мешочки, чтобы было в чём вести.
— Что ты молчишь? — обиделась Нора, закончив свою душераздирающую историю.
— А что ты хочешь услышать? — усмехнулась вампирша.
— Правду! Твоё мнение!
— Ну… это ты хорошо придумала. Я сейчас выскажусь, а потом ты велишь меня собаками затравить?
— Ты считаешь, я неправа?
— А ты как думаешь, девочка? То ты у Магды училась, с нами разговаривала запросто, а теперь вдруг вспомнила, какая ты знатная дама? Нелогично выходит.
Нора оскорблено надулась.
— Вот-вот. Сердишься. Если ты хотела, чтобы я с тобой согласилась, похвалила и пожалела, надо было предупреждать. Уж прости, у меня сегодня настроения врать нет, так что заходи на следующей неделе, хорошо?
— Вей, а почему дети уходят из дома? — вместо ответа спросила Нора.
— А я откуда знаю? — поразилась вопросу Вейма. — Ты б у Магды спросила, у меня такого опыта не было. А ты, что же, решила, что тебя обидели, и пора в бега подаваться?
— Нет, — очень тихо произнесла девушка. — Я задумалась, почему у людей по-разному выходит. У тебя есть родственники, Вейма?
— Разумеется. Родители и братик, в Раноге живут.
— А ты их видела… ну, после?
— После чего? Как я вампиром стала? Конечно, видела! Ты думаешь, я из дома из-за такой ерунды ушла? Нет, конечно!
— А как же?.. — растерялась Нора.
— Нет, что я теперь вампир, я им, конечно, не рассказывала. Вообще переселилась в университетское общежитие, но не потому, что я проклятая, а потому что так студентам полагается.
— А братик у тебя тоже?..
— Тоже — кто? — рассмеялась Вейма. — Вампир или психолог?
— Оба.
— Нет. Конечно, нет. Никто его не кусал, с чего бы ему в вампира превращаться? И психологом он тоже не стал. Он у меня механикусом, — с гордостью произнесла Вейма. — Скоро тоже Университет закончит.
Нора невольно позавидовала образованному братику вампирши. И Магда, и Вейма, и Лим, и вот теперь неизвестный братик — все они знали и умели что-то важное, полезное и интересное. А она живёт тут в глуши, потому что папенька Раног не любит, и потихоньку дуреет без дела!
— А с чего это ты про уходы из дома заговорила? — вспомнила Вейма.
— Я понять не могла, — смутилась баронская дочка. — А сегодня… Папенька всегда такой добрый… я не думала, что он другим может быть…
— Он и сегодня был добрый, — нахмурилась Вейма. — Ты не знаешь, как злые отцы дочерей уму-разуму учат.
— Да нет… Мне вот слуги рассказывали… Вей, ты знала, что у меня старший брат есть?
— У тебя? — поразилась вампирша. — Откуда мне было знать?
— Есть. На шестнадцать лет меня старше.
— Не может быть! — подсчитала вампирша. — За шестнадцать лет до твоего рождения твоя матушка ещё ребёнком была.
— А он не её сын. Папенькин. Папенька на матушке вторым браком женился. А первый раз — давно очень, ему жену родственники подобрали, — проговорила Нора, опустив глаза на пучки трав, которые увязывала в мешочки. — Она больная была, некрасивая, папенька её не любил. Сына ему родила, а на втором ребёнке умерла. И тот… тоже не выжил.
— Да примет Защитник его душу, — прошептала вампирша. Не ей взывать к Защитнику, но что тут скажешь? Бедная первая баронесса…
— Папенька долго не женился, а потом с матушкой познакомился. Полюбил, и женился. А сын его из дома ушёл. Папенька искал его, но тот к Защитнику подался, а они людей не возвращают. Да и не мог его папенька вернуть — тому уже пятнадцать лет было, мог сам зажить…
— Ему сейчас уже сильно за тридцать будет, — прикинула Вейма. — Ничего себе!
— Папенька и так инквизицию терпеть не мог, а после того — возненавидел. До сих пор не выносит. И имя старшего сына в доме никто не вспоминает. Я даже не слышала… Папенька тогда его наследства лишил… только инквизиторы всё равно за феодалами не наследуют. И тогда же сказал, что всё девочке отдаст, первой же, которая родится. И воспитает по-своему, так, чтобы достойной была. Настоящей баронессой. Матушка тогда меня носила… И папенька слово сдержал, меня наследницей поставил.
Нора подняла голову и перехватила изумлённый взгляд вампирши.
— Да, совсем наоборот с Магдой у меня получается.
— А ты откуда знаешь, что у Магды было? — спохватилась Вейма.
— Она мне о себе рассказывала, — просто ответила баронская дочка. — Сказала, ученица ведьмы должна всё знать о наставнице, чтобы не повторить её ошибок.
— Знаешь-ка, Нора, — не выдержала вампирша, — тебе придётся выбирать.
— Что? — не поняла девушка.
— А вот что: либо ты знатная госпожа и наследница баронского титула — либо ты ученица ведьмы.
— Разве нельзя всё вместе? — удивилась Нора.
— Можно. Но что-то должно быть главным. Это сейчас Магда тебя только самому лёгкому учит, а когда из Слоновой башни выйдет? Нельзя владеть белой магией и быть чёрствой, гордой или тщеславной. И вот ещё, девочка. Тебе все знания даром даются, а Магда за них душу заложила. И теперь тебя безо всяких условий учит не потому, что ты дочь барона, а потому, что не хочет заставлять через то же проходить, что ей пришлось и предстоит. Помни об этом, когда ведьминскому ремеслу будешь учиться. Очень хорошо помни!
— И ты туда же! — снова надулась Нора.
— А чего ты хотела? Пойми ты, папенька на тебя не со зла ругался, а доброму хотел научить. Раз уж ты его наследница, так умей уважать вассалов, тогда и тебя любить и уважать будут. А ты думала, всё наоборот бывает? И вообще, что это мы разговариваем, когда в замке человек умирает?! А, ну, живо, мешки эти хватай, на лошадь — и в путь! Поговорить и потом можно, а сейчас твоя помощь нужна! Ну!
Напуганная криком всегда такой мирной и приветливой Веймы, Нора послушно похватала все отобранные травы и помчалась к дожидающейся снаружи лошади, совершенно забыв, как её перепугала предыдущая скачка. Ну, тут ещё и вампирша постаралась…



Глава двенадцатая. Лечение (продолжение)


На папенькин двор Нора въехала ни жива, ни мертва. Слуги помогли девушке слезть с лошади и тут же передали просьбу ведьмы, она же приказ отца — немедленно идти на кухню и руководить приготовлением нужных настоев и отваров. Нора в глубине души даже обрадовалась — хоть так получится освободиться от неотвязных мыслей о том, как же все эти травы толочь, заваривать и настаивать. До её впечатлений о поездке, казалось, никому не было дела. Обиженная пренебрежением девушка не заметила, как на секунду отлучившийся Лим скользнул по ней взглядом, помогая привести мысли в порядок. Нет, не тому его учили наставники в Университете! И вампиры тоже помощь людям не жалуют. Но сейчас действительно некогда возиться с чьими-то истериками, мало ему перепуганной Магды!
Психологи немного перестарались — когда Нора добралась до кухни, она уже совершенно не соображала, что делает, и помнила только рецепты необходимых лекарств. Барон тем временем выслушивал от главного конюха слёзную просьбу не доверять дочери хороших коней — чуть не уморила животину, до того лихо скакала!

Вскоре в замке только и разговоров было о беспечной ведьме, которая истратила такое ценное заклинание на никому не известного бродягу. Нет, чтобы для барона поберечь! До Магды эти пересуды не дошли — она практически не выходила из комнаты больного. Если бы не Лим, она бы, наверное, ничего не ела бы и не ложилась спать. Вампир, тоже неотлучно присутствовавший при лечении, что-то говорил о разрушительном воздействии вины и об аутоагрессии, но ведьме было недосуг прислушиваться. Никто больше к инквизитору не допускался — Магда панически боялась, что их обман будет разоблачён. По мнению вампира, Крам вовсе не нуждался в таком усиленном внимании, но кто будет спорить с влюблённой женщиной? Оставалось только усыплять ведьму, когда она начинала валиться с ног от усталости, да силой заставлять отвлекаться от лечения на еду. Вампирской силой, естественно.
Вейма во всём этом не участвовала. Больные внушали вампирше отвращение, к тому же с лица Крама ещё не до конца сошли синяки. На плечи психолога легла двойная нагрузка: ей приходилось принимать всех, кто искал помощи ведьмы, и ещё не забывать алчущих психологической поддержки. Хорошо ещё, никто не болел настолько серьёзно, чтобы звать Магду. Сказать, что вампирша уставала — значит, не сказать ничего. Иногда ей хотелось самой добить инквизитора, чтобы и сам не мучался, и другим жить не мешал. Но… Мечты-мечты.
Ненавидела пострадавшего и Нора, которую Магда непрерывно гоняла с мелкими поручениями вроде требования заварить ещё настоя или приготовить компресс. А Лим, ненадолго покидая комнату раненого, ещё и смеялся, мол, юная госпожа самого неприятного в лечении ещё не узнала, куда там возне с травами! К счастью, в подробности практикант не вдавался, поэтому окончательно отвратить будущую ученицу ведьмы от знахарства не сумел.
Ничто не может длиться вечно. Лекарские познания и забота Магды сделали своё дело.

Прошедшие дни Крам не помнил совершенно. В памяти всплывали только кошмары, мучавшие его в бреду. Монстры, принявшие человеческое обличие, судили его и обличали перед Магдой. А ведьма строго смотрела на него и — презирала. Крам бился, кричал, оправдывался, но никак не мог переспорить обличителей. Не мог вернуть доверие девушки. И во сне ему казалось, что лучше пламя ада, чем не прощающий взгляд Магды.
— Жар спал, — услышал инквизитор мужской голос. — Он приходит в себя. Не плачьте, прошу вас!
— Крам, — тихо произнёс в ответ женский голос. — Крам, очнись!
— Магда? — Крам с трудом разлепил веки, попытался повернуть голову на звук… и не смог. Попытался шевельнуться — и это тоже не получилось. — Магда? Что… что произошло?
— Лежи спокойно, — вместо девушки ответил незнакомый юноша, сидевший по другую сторону кровати. — Ты болен.
— Чем?
— Если тебя это порадует — воспаление лёгких. Кризис миновал, жить будешь.
Парень говорил презрительно и жёстко, но инквизитор был слишком слаб, чтобы обращать на это внимание.
— Давно?
— С неделю уже.
— С неделю? Где я? Как сюда попал?
— Ты в замке барона Фирмина, — всё так же пренебрежительно объяснил юноша. — Тебя сюда принесли после того, как нашли на границе его владений.
— В замке?
Крам смутно помнил, что барон Фирмин — последний из всех людей, чьей помощью он мог бы воспользоваться, но почему, осознать не мог.
— Вот именно, в замке.
— Лим! — не выдержала Магда. — Как ты себя ведёшь? Видишь, человеку плохо!
— Вижу. И нисколько ему не сочувствую. Хватит того, что мы с вами его выхаживали!
— Магда?
— Да-да, именно Магда! Если бы не она, тебя давно бы уже хоронили.
— Лим! Замолчи!
— Почему? — удивился парень. — Пусть знает.
— Перестань немедленно! Крам, не слушай его, я вовсе не… то есть я хотела сказать, я всегда… для всех… то есть, мне было совсем не трудно…
— Это заметно, — перебил лепет ведьмы Лим. — Вы на себя бы посмотрели в зеркало! Похудели и осунулись так, будто это не ему, а вам все кости переломали!
— Лим! — вскрикнула девушка и закрыла лицо руками.
Инквизитор медленно соображал. Он был слишком слаб, чтобы толком понимать то, что ему говорят, а уж перебранку ведьмы и смутно знакомого парня и вовсе не в состоянии был осмыслить. Но кое-что он уловил.
— Переломали? Кто? Когда? Я не помню…
— Тебя нашли возле границы владений барона Фирмина, — неохотно объяснил Лим. — Ты был зверски избит, да вдобавок ещё и раздет. Стражники решили, что тебя ограбили и принесли сюда, чтобы помочь и узнать, кто это сделал. Но, пока соображали, у тебя открылось воспаление лёгких. Доволен?
— Неделя…
— Примерно. Девять дней.
— Переломы? Но… где?..
Парень странным образом понял инквизитора с полуслова.
— Переломы Магда излечила своей ворожбой. А теперь хватит вопросов, спи!
Инквизитор хотел запротестовать, но под взглядом Лима закрыл глаза и покорно уснул.
— Зачем ты так, Лим? — тихо спросила ведьма. — Он же еле выкарабкался, только в себя пришёл…
— Зачем надо, — недовольно проворчал практикант. — Я жалею, что сам его не…
— Тш-ш! Замолчи немедленно!
— Ну ладно, ладно. Но любезничать с каждым инквизитором не собираюсь. Довольно того, что я помогал вам его с того света вытащить. И, если хотите знать — там ему самое место. Пополнил бы армию Защитника и не мешал мирным прокл…
— Молчи!

Инквизитор постепенно выздоравливал. Когда ему стало немного получше, он понял, что лежит в небольшой, полутёмной комнате на старенькой кровати. По обе стороны от кровати стоят скамьи, на которых сидят его врачеватели, готовые, чуть что, прийти на помощь. На этих же скамьях они и спали.
Ещё немного оправившись, инквизитор заметил, что Магда и Лим избегают оставаться с ним наедине и почти никогда не покидают комнату. Или делают это, пока он спит. И уж совсем никогда не оставляют его одного.
А ещё никто, кроме них, к нему не заходит. Слуги приносят еду и лекарства к дверям, а там её забирает Лим. Передаёт Магде плошку с бульоном, осторожно приподнимает пока ещё беспомощного инквизитора и помогает кормить.
Потом Лим заносит еду для ведьмы и только потом — для себя.
Возникало предположение — его то боятся, то ли прячут, то и то, и другое.
Отношения между ведьмой и её помощником казались более чем холодными. Магда то и дело шпыняла Лима, а он огрызался, сохраняя только видимость почтительности. На самого Крама парень смотрел зло и враждебно, а вот во взгляде девушки при тусклом свете колдовского огня мелькало неясное чувство вины, забота и нежность.
Оказаться в замке того самого барона, против которого собираешься бороться было бы верхом глупости, решись инквизитор на это сознательно. Но он не выбирал, куда его отнесут. Сознают ли опасность Магда и Лим? Наверное, сознают, раз прячут в этой комнате. Но какая это может быть опасность? Не может же барон, известный деятель Ассамблеи, убить попавшего к нему в руки инспектора инквизиции. Или может?
Но знает ли барон, кто он такой? Если его нашли на земле раздетым…
Крам пробовал расспрашивать Магду в те редкие минуты, когда они оказывались наедине. Бесполезно — девушка только рыдала и просила не говорить с ней на эту ужасную тему. Расспросы Лима дали много больше. Он охотно, хотя и зло, расписал все обстоятельства обнаружения инквизитора стражниками. Если он не солгал… но ведь он и при Магде это говорил… но ведь и Магда может замышлять против него… нет, только не Магда!
Если парень не врал, барон не знает, кто он такой. Это и хорошо, и плохо. Пока он неузнан, он в безопасности под покровительством крупного феодала. Но когда он выздоровеет и должен будет приступить к своим обязанностям… чем он докажет своё право?
— Ты нескоро встанешь на ноги, — в ставшей уже привычной манере отвечать мыслям инквизитора до того, как тот произнесёт их вслух, сказал Лим. — С воспалением лёгких месяц до полного выздоровления проваляешься. А уж переломы вообще за год радуйся, если срастутся.
Крам застонал. Тело едва повиновалось ему. Ворожба ведьмы избавила его от боли и, как утверждал Лим, закрепила сломанные кости в одном положении. Но каждое движение ему давалось с огромным трудом и не только из-за слабости. Суставы просто отказывались сгибаться. На то, чтобы оторвать голову от подушки, уходило столько сил, что инквизитор предпочитал просить об этом или ждать, когда врачеватели догадаются сами о его желаниях. Что удивительно — они догадывались. Магда не сводила с него глаз, угадывая его потребности по едва намеченным движениям. А Лим вообще понимал инквизитора, даже не глядя на него. Просто подходил и помогал изменить положение, поправлял одеяло, подушку и тому подобное. И даже выдворял ведьму из комнаты в те минуты, когда Крам предпочёл бы, чтобы девушка его не видела. За это инспектор инквизиции был готов простить парню вечно недовольный вид и презрительный тон. Крам мучительно стеснялся своей беспомощности и необходимости принимать помощь ведьмы, которую так недавно собирался отправить на суд и костёр.
Мало-помалу отступала жестокая слабость. По мнению Магды, от воспаления лёгких её пациент скоро вылечится, а вот подвижность к нему вернётся нескоро. Лим осмелился с ней не согласиться и высказал предположение, что при абсолютной фиксации костей в нужном положении, инспектор должен хоть как-то, но двигаться. А если у него не получается — то исключительно потому, что отвык за долгое время безделья… простите, болезни.
Магда вышла из себя и, не будь они в комнате больного, наговорила бы парню кучу гадостей. А так она очень злорадно предложила Лиму заняться возвращением инквизитору подвижности.
— Магда! — тут же сдал позиции парень. — Опять?! Я вам, кто, лошадь?
— Лошадь-лошадь, — проворчала девушка. — Не отлынивай, а то Вейме пожалуюсь.
Кто такая Вейма, которую уже несколько раз вспоминали врачеватели — и всегда грозили ею друг другу — Крам не успел спросить, потому что парень наклонился над ним, откинул одеяло и как-то очень легко поднял с кровати.
— Осторожней, ты, медведь! — закричала ведьма.
— Вот уж в чём никогда не был замечен, — хмыкнул Лим. — Не оборотень, чай.
— Лим!
— Да перестаньте вы волноваться. Когда это я бывал неосторожен? Можешь на меня опереться, — обратился он уже к Краму.
Инквизитор не то, что опёрся, он буквально повис, поддерживаемый невероятно сильными руками парня. Откуда у щуплого парнишки такая силища? Или это инквизитору кажется, потому что он ослабел за время болезни?
— А теперь попытайся сделать шаг, — потребовал Лим. — Давай, пробуй, я тебя держу, не упадёшь. Просто шевельни ногой. Вот, видишь, получилось. А теперь — ещё шаг. И ещё. А вы сомневались!
Когда комната была исхожена вдоль и поперёк, Крам обнаружил, что его раздражают плотные занавески на окнах и что он соскучился по солнечному свету. Врачевателей его просьба удивила, но занавески были раздёрнуты. Полумрак комнаты особенно светлее не стал.
— Вечер сейчас, — сообразил Лим. — Да и днём в комнаты на этой стороне немного солнца попадает. Придётся тебе потерпеть.
Но инквизитор внезапно закапризничал. Лежание в темноте его основательно утомило. Ему хотелось на воздух, на солнце. Комната напоминала ему склеп, а стоило представить себе год в этих стенах…
— Я вполне в состоянии выйти на двор.
— Ты? — расхохотался парень. — Да ты сам и выползти не сможешь!
— Лим, немедленно прекрати издаваться! Крам, душа моя, ну куда ты пойдёшь! На какой двор! Тебе же нельзя туда!
— Нельзя? — уцепился за возможность внести ясность в так долго мучавший его вопрос инспектор. — Почему нельзя? Мне грозит опасность?
— Как ты можешь так говорить! — возмутилась девушка. — Какая может быть опасность, когда мы рядом?
— А почему ты прячешь меня от людей? Почему ко мне ни разу не зашёл барон?
— Ты хочешь его видеть? — растерялась ведьма.
— Нет. Но ведь он должен был расследовать нападение!
— Он расследовал, Крам. Только никого найти не удалось. А ты… ты же говорил, что ничего не помнишь! Я ведь спрашивала…
— Не помню, — подтвердил инквизитор.
— Ну, вот видишь! Я передала барону, что ты ничего не знаешь, и тебя не стали беспокоить. Ты ведь на ногах не стоишь, какие тут расследования!
— Думаю я не ногами, — упрямо ответил Крам. — И разговариваю тоже.
— Не переживай, черепушка у тебя тоже была проломлена, — вмешался Лим. — Видать, последние мозги-то и вытекли.
— Лим!
— Да что вы мне всё рот затыкаете? — рассердился парень. — Как таскать — так я, а как говорить — молчи?
— Лим, ты сам не понимаешь…
— Что у меня с головой? — ошарашено спросил инквизитор.
— Пусто у тебя в голове! — зло ответил парень, но под укоризненным взглядом ведьмы немного смягчился. — Ударили тебя. Сильный удар, но ничего страшного. Давно уже зажил, даже следа не останется.
— Ты выздоровеешь, Крам, обязательно выздоровеешь, — почему-то с мольбой произнесла Магда.
— Почему ты прячешь меня здесь? — вернулся к своему вопросу инспектор.
— Вот заладил! Пойми, чудак-человек, Магда тебя сразу узнала, остальные — нет. Тебя тут видели хорошо, если мельком, к барону ты не заходил. Ехал тайно, о визите своём не сообщил. Мы не знали, стоит ли всем вот так сразу рассказывать, что Магда собирается на инквизитора все силы угробить.
— Меня хотят убить? — на удивление спокойно спросил Крам.
— Не говори так!
— Хотят, как не без этого. Хотя бы те, кто тебя ограбил, — ответил Лим. — Ты думаешь, так сильно бьют, да голым бросают для того, чтобы здоровее стал?
Магда от этого почему-то поменялась в лице, а парень продолжал:
— Но, разумеется, не барон. Он и не знает о твоём существовании. И, конечно, ничего тебе не сделает. Понимаешь, инквизитор, ни-че-го. Вообще. Убивать бы не стал, но и спасать — тоже. Даже Магде бы запретил. Разве может слуга Защитника лечиться у проклятой ведьмы, а, инквизитор? Это ведь ты сейчас такой тихий, пока беспомощный. А после будешь орать, что тебя осквернили мерзким колдовством.
— Лим!
— Скажете, я неправду говорю?
Магда медленно покачала головой. Она верила Лиму, она считала Крама неблагодарным чудовищем. Это было страшно, это походило на кошмар, который мучил в бреду. Вот где он видел этого парня — во сне! Наверное, они с Магдой спорили из-за него во время болезни, вот в память и врезалось…
Лим почему-то поморщился и пристально взглянул на инквизитора. Воспоминания о кошмарах тут же отступили, уступив место более важным заботам.
— Но теперь-то чем барон может мне навредить?
— Тебе — не сможет. А Магде тут ещё жить да жить.
— Лим, помолчи! Крам, если ты не боишься, обо мне не думай. Я… я найду, что сказать. Если тебе нужно на воздух — мы тебя осторожненько выведем. Лим!
— Я решительно против, — пробурчал парень, но больше спорить не стал.

До двора Крам добрался с трудом — и это если учесть, что шёл-то Лим, а Крам тряпкой висел на нём. Магда шла рядом, изредка цепляясь за парня. Трёхнедельное заточение сказалось на девушке далеко не лучшим образом: она и сама ослабела за это время. Наверное, Лим был прав, когда настаивал, чтобы она больше ела, спала и вообще отдыхала. Но ей тогда попросту не хотелось…
Отдохнув, Крам с помощью Лима двинулся в обход двора. Цель была поставлена явно чрезмерная, и парень тихонько ворчал, что ему уже надоело таскать на себе всяких там служителей Защитника. Это он еретик или во владения барона Фирмина все ненавидят инквизиторов? А, может быть, и Защитника? Недаром тут ведьма прижилась…
Мысли Крама прервал громкий голос:
— Ба, госпожа ведьма! Вот кого выхаживала, а мы-то гадали! Встретила своего квизитора?
Тирий — так, кажется, звали стражника, который прогнал его в тот, первый приезд…
— Добрые люди уже не знают, какому святому молиться, лишь бы к делу вернулась, а ты с квизитором возишься! — выговаривал стражник девушке. — И Лима припрягла, Вейму одну бросили! Уж как она без вас одна мучается — не сказать словами! А ты! Нашла на кого ворожбу да время тратить — на квизитора! Очень он тебя отблагодарит, когда сам ходить сможет!
Крам увидел, как двор пересёк человек с эмблемой шерифа, подозвал болтливого стражника и они вместе ушли. А вскоре Тирий вернулся один и передал приказ барона вернуть квизитора в комнату, а ведьме и психолуху немедленно отправляться к его милости. И добавил, что Вейму уже позвали.
До комнаты Крама попросту донесли. Осторожно уложили на кровать, устроили поудобней и слёзно попросили ждать и не волноваться. То есть Лим, оказавшийся тем самым загадочным психолухом — и вовсе он не адский дух, а обыкновенный человек! — уложил и устроил, а Магда просила. А после Лим пронзил уставшего инквизитора своим особенным взглядом и посоветовал поспать, пока за ним не придут. И уставший от прогулки Крам почувствовал, что действительно хочет спать.
За дверью он услышал тихие голоса — это заступали на караул стражники. Раньше их не было. За окном раздалась пара приказов.
В замке его действительно боятся, понял инквизитор и уснул.

Глава тринадцатая. Разоблачение


В кабинете барона Лима и Магду ждала Вейма. И, разумеется, сам барон Фирмин. Судя по всему, до появления ведьмы и вампира, они молчали. Сеньор жестом предложил прибывшим садиться, сам же остался стоять. Магда колебалась: его предложение нарушало этикет. Лим немедленно повиновался.
— Вы знали, что этот человек — инквизитор? — нарушил молчание барон.
— Мы…
— Тирий сказал, вы его видели раньше, Магда.
— При совершенно других обстоятельствах! — вмешалась Вейма, дёргая подругу за рукав. Ведьма подумала и тоже села.
— При каких же?
— Ну… он ведь одетый был. И с лицом у него всё было нормально. И разговаривали они недолго.
— Хотите сказать, ведьма может не узнать человека только потому, что он в другой одежде и избит?
Троица промолчала: заявление звучало невероятно.
— Тирий рассказал мне о вашем разговоре с инквизитором. Он говорил, что вы казались вполне… — барон помедлил, подбирая наиболее подходящее слово, — расположенными друг к другу.
— Инквизитор? К ведьме? — изумился Лим. — Вы шутите, ваша милость!
— Нисколько. В любом случае, сейчас он вполне узнаваем. Почему вы не доложили мне?
— Я боялась…
— Чего? — резко спросил барон.
— Побеспокоить больного! — нашёлся Лим. — После всего, что он перенёс, ему нужен только покой.
— То есть вы думаете, я бы стал вмешиваться в лечение вопреки рекомендации целителя?
Троица смутилась. Как-то оно невежливо звучало.
— Что вы знаете о нападении?
— Оно было, — проговорила Вейма. — И всё, что рассказали нам стражники.
— Почему кобыла инквизитора следовала за стражниками до вашего дома?
Вампиры развели руками, откуда, мол, нам знать, что нашло на глупое животное?
— Почему вы выставили служителя Защитника из комнаты инквизитора?
— Там и так было слишком тесно!
— Он говорил мне, что вампир пытался навести на него чары. Зачем?
Разоблачённый Лим вскочил и оскалился на барона.
— Как он узнал?!
— Ему сказал я.
— Вы?!
— А вы думали, я не узнаю вампира, если он постоянно навещает мой дом — и не только по земле, но и по воздуху? Сядь!
Практикант повиновался.
— Зачем вы хотели навести чары на служителя Защитника? Что вы скрывали от его глаз?
Барону никто не ответил.
— Вы боялись, что он разберётся в истинном состоянии больного?
Вампиры и ведьма промолчали.
— Вам известно, что преступников так и не нашли?
Все кивнули.
— Вам известно, что были захвачены все преступные шайки во всех окрестных феодах?
Вампиры и ведьма помотали головами.
— И никого из них не было на том месте той ночью. Это было проверено со всей тщательностью.
Троица, как по команде, сочувственно вздохнула.
— А на следующий день у ювелира в Тамне нашли серебряный кастет, который продал ему неизвестный человек в чёрном плаще.
Лим невольно посочувствовал ювелиру. И деньги отдал, и кастет отобрали. Ведь говорили ему сразу переплавить! Надо было внушение сделать.
— Это вы ограбили инквизитора? — не меняя тона, спросил барон.
— Да с чего вы взяли?! — возопил Лим. Вейма поморщилась: практикант переигрывал. Магда опустила голову.
— Так, значит, вы?
— Почему вы так думаете, ваша милость? — вежливо спросила вампирша.
— Всем известно, что ведьмы не могут исцелять раны иначе, как используя природные свойства растений. На другое лечение способна только белая магия, а Магда ею пока что не обладает. Или обладаете?
Ведьма покачала головой. Тут она прокололась. Ей стоило соображать быстрее и лучше, а не нести чушь о неких таинственных чарах. Неудивительно, что её так быстро разоблачили!
— Я отлично знаю, как действует заклинание неуязвимости. Сам был молод и частенько им пользовался. Мне не нужно видеть человека, чтобы понять, есть у него переломы или это наведённое колдовство. Кто, кроме Магды, мог его сотворить?
— Мало ли кто? — проворчал Лим.
— Именно — мало. Зачем вы связались с инквизицией?
— Мы связались?! — возмутился Лим. — Да он…
— Помолчи!
— Зачем перебивать? Пусть бы продолжал. Он — это инквизитор? Вы его встретили в лесу или он пришёл к вам сам?
— Сам, — неожиданно для девушек сознался Лим. Магда ахнула. Вейма вскочила. — Он вломился к нам ночью и хотел сделать что-то нехорошее. Мы не могли его отпустить!
— И поэтому решили подбросить на дорогу?
— Ну да…
— Болтун! — припечатала Вейма.
— Не перебивайте. Чего от вас хотел инквизитор?
— Он много чего хотел, — продолжал рассказывать Лим. — Хотел сжечь дом и конфисковать имущество. Хотел занять высокое положение в инквизиции. Хотел… обвинить вас в ереси, ваша милость.
— И вы молчали?!
— А с чего мы должны об этом говорить? — не выдержала Вейма. — Что это изменило бы?
— Откуда вы знали о его намерениях?
Вампиры фыркнули.
— Прочитали его мысли? И только?
— И только, — проворчал Лим.
— Нет, — перебила его Магда. — Не только. Раз вы так много знаете — вот вам ещё. Мы видели его разговор с каким-то начальником. Тот приказывал найти доказательства вашей ереси и говорил, что вы мешаете инквизиции.
— И вы промолчали?
— Конечно! Если бы вы узнали об этом, вы могли бы откупиться от инквизиции нами!
— А она бы на это пошла?
— Она?
— Да, она. Зачем вы инквизиции?
— Как — зачем? — растерялась Вейма. — Мы ведь проклятые…
— Но ведь целью были не вы! С чего вы взяли, что инквизиция согласилась с такой заменой?
— Ваша милость, — не выдержал Лим. — А чем вы мешаете инквизиции?
— Я стою на пути их планов, — проворчал барон.
— Это мы знаем, но как?
— Откровенность за откровенность. Что вы сделали с инквизитором?
— Ничего мы с ним не сделали. Немного усыпили, немного допросили, немного заколдовали и оставили на видном месте.
— И ограбили?
— Ну, ограбили. Для достоверности!
— Достоверности… Достоверности… что вы знаете об ограблениях?
Вампиры переглянулась. Вейма и Лим выросли в Раноге, где преступников и воров разного рода было полным-полно. Их иногда ловили, они иногда кого-то убивали, но, понятное дело, о нападениях «на большой дороге» они слышали только легенды. У Веймы, пожалуй, опыта было всё же побольше: она ведь немного промышляла в самом начале своей психологической практики. Но тогда люди просто отдавали ей свои деньги, да и дело с концом. Барон тогда, кстати, не стал устраивать облаву, ещё по рассказам первых «клиентов» убедился в том, что с деньгами они расставались добровольно, да и оставил дело. Магда отвела взгляд. У неё был опыт и большой, но на проклятой пустоши всё совершалось в открытую…
Барон был прав, ни вампиры, ни ведьма не имели ни малейшего представления об ограблениях в феодальных владениях хорошего сеньора, который охраняет свои земли и границы.
— Ничего, — ответил за всех Лим.
— Зачем тогда совались? Почему сразу не рассказали мне, как только узнали о планах инквизиции! Почему решили, что я не сумею вас защитить?
— Не «не сумеете», ваша милость, — вежливо поправила Вейма. — А не захотите. Кто мы для вас? Проклятые.
— Вы инквизицию не интересовали, — отмахнулся барон. — Ей нужен я, нужно уничтожить моё влияние на Ассамблею. Выдав вас, я ничего не изменю. Поэтому правду придётся скрыть…
— Скрыть?
— Если бы я и попытался выдать вас как преступников, мне бы не поверили, — пояснил барон. — А под пыткой вы бы признались в чём угодно. Да и кто бы поверил, что люди, живущие на моих землях и пользующиеся моим расположением, действовали без моего приказа и соизволения!
— Мы благодарим вашу милость за доброту и откровенность, — церемонно произнесла Магда. — Нам жаль, что мы так ошиблись. Прошу вас, располагайте нами по вашему усмотрению.
Вампиры открыли было рты, чтобы возмутиться, но вместо этого молча кивнули. Они поняли ведьму: теперь их жизни или смерти зависели всецело от желания барона.
— Я принимаю ваше обещание, — вежливо ответил сеньор. — Вот мой приказ — велите перенести инквизитора в лучшие комнаты и продолжайте его лечение. Никому и нигде не говорите о нашем разговоре и вашем преступлении. Я отправлю письмо в Совет, пусть пришлют официального следователя для этого дела. Если он ничего не обнаружит, можно будет быть спокойными. Доказать вашу вину невозможно — ото всех улик вы избавились. Идите.
Троица поднялась со своих мест и, низко поклонившись, поспешила покинуть кабинет. Лим задержался в дверях.
— Ваша милость, — спросил он. — Если всё так плохо, если вас так не любит инквизиция, зачем вы позволили Магде колдовать, Вейме проводить здесь тренинги, а вашей дочери учиться магии?
— Когда у вас будут свои дети, — ответил барон на последнюю часть вопроса, — я посмотрю, как вы им что-нибудь не позволите.
Психологи нервно расхохотались. Всем известно, что у вампиров детей не бывает. Магда криво усмехнулась и вытолкнула приятелей в коридор. Кто знает, удастся ли отвести глаза этому официальному следователю?



Часть вторая. Расследование





Глава первая. Рыцарь


— Не, ну я могу понять, когда рыцаря сопровождает оруженосец. Один. Но зачем ему двое?
— Второй не оруженосец, Вейма. У него оружия нет, да и не похож.
Девушки наблюдали в окно за поразительной группой из трёх человек: впереди шёл, тяжело переваливаясь, грузный мужчина в рыцарском одеянии (но без доспеха), за ним чуть только не вприпрыжку бежал невысокий паренёк, а замыкал шествие угрюмый молодой человек в одежде наёмника.
Вычислить оруженосца было несложно — он тащил связку чего-то. Чего, ни Магда, ни Вейма так и не поняли, потому что связка была упакована в дерюгу. Ясно только, что длинное и узкое. А молодой человек, как и рыцарь, не нёс ничего.
— А почему они пешком? — полюбопытствовала вампирша. — Разве рыцарям не положено ездить верхом… подвиги там совершать?
Магда засмеялась.
— Если рыцарь остановился у нашего сеньора, то я ничему не удивляюсь. Сеньор запрещает выдавать коней даже их владельцам без его личного приказа, а сейчас он уехал куда-то до вечера. С людьми барона не поспоришь, они своё дело знают. Вот только что эти трое у нас забыли?
— Не волнуйся, всё будет в порядке, — утешающе похлопала подругу по плечу Вейма и вышла в соседнюю комнату.
Месяц, необходимый на выздоровление от воспаления лёгких, уже почти истёк и ведьма прервала своё пребывание в замке. Пора вернуться к своим прямым обязанностям. Инквизитор этому совершенно не радовался, как не радовался ни большой светлой комнате, ни целому штату слуг, почему-то справляющимися со своими обязанностями резко хуже, чем Магда и Лим. Не поднимали настроения заверения барона в том, что преступники будут найдены и схвачены, чему порукой приглашение их столицы официального следователя, ни возвращающаяся подвижность.
Всё это Крам отдал бы за то, чтобы вернуть общество Магды… но девушка навещала его всего один раз в день, бегло осматривала, поздравляла с благополучным ходом выздоровления и уходила. Неприветливый Лим — и тот дольше сидел, да к тому же ещё и помогал при прогулках.
Крам пытался поговорить с Магдой откровенно, но в ответ на прямо поставленный вопрос получил только робкий взгляд серых глаз и тихое: «Ты инквизитор. Я проклятая. Я была рядом, пока была нужда, а теперь ты выздоравливаешь». И ничего больше добиться не удалось.
Инквизиция откликнулась раньше Совета, выразила сочувствие, надежду на скорое выздоровление и предложение всё-таки постараться в выполнении своих обязанностей. Видно, боялись спугнуть барона раньше времени, прислав второго инспектора, хотя дело срочное. Не иначе как другой путь решили поискать.
Вернувшись к основной работе, Магда долгое время «разгребала завалы», не имея ни минутки свободной. Сколько людей, оказывается, ни дня не мыслили без её ведовства! Но как раньше подошло к концу горячечное беспамятство инквизитора, так и теперь подошёл к концу поток людей, выстаивающийся во дворе ведьмы огромными очередями. Во всяком случае, выглянув с утра в окно, девушки обнаружили только этих троих.
Тяжёлый кулак рыцаря ударил в деревянную дверь.
— Подлое отродье Врага! Гнусное исчадье ада! Мерзкая ведьма! Выходи, ибо с тобой желает разговаривать сам рыцарь Эфот, победитель злодеев и чудовищ!
— Это он тебе, что ли? — вернулась к подруге вампирша.
— Сама не знаю, — растерялась Магда. — Кто ж так представляется?
Увидев, что никто не торопится привечать дорогих гостей, рыцарь забарабанил в дверь ещё сильнее.
— Выходи, ведьма, и заслужишь лёгкую смерть, ибо мой гнев несёт тебе позорную гибель!
— Лихо загнул! — восхитилась вампирша. — Можно, я тоже посмотрю на этот разговор? Ты ведь к нему выйдешь?
— А что делать? Не ждать же, пока он дверь сломает или кулак расшибёт.
— А тут ещё Лим в замке с вечера, — невпопад произнесла Вейма, но Магда прекрасно поняла подругу. — Их трое, это многовато. Даже двое было бы чересчур.
— Если заманить в дом…
— Посмотрим.

Когда девушки соизволили показаться на крыльце, крики мгновенно прекратились. Вейма давно заметила, что внешность Магды производит на клиентов утихомиривающее впечатление. То есть не на всех, но, глядя на симпатичную девушку, сложно считать всех ведьм… как рыцарь сказал? Исчадьями ада?
— У вас ко мне дело, монсир?
— К тебе? — не сразу понял рыцарь.
— Вы звали ведьму — или я ослышалась?
— Ведьму?! Ты — ведьма?!
— Она самая, — усмехнулась Магда, отвешивая поклон. Ровно такой, какой полагается дочери одного рыцаря при встрече с другим. Хватит из себя дурочку корчить, она такого же происхождения, как и этот сумасшедший!
— В-ведьма! Настоящая! — восхитился парнишка-оруженосец и тут же покатился по земле, сражённый тяжёлой затрещиной угрюмого молодого человека. Связка упала на землю и развернулась. Палки какие-то…
— Зачем вы так? — огорчилась Вейма, помогая мальчику подняться, но ей не ответили. Оруженосец во все глаза смотрел на Магду, молодой человек старался поровну делить воё внимание между всеми присутствующими.
— Истинно ли то, что ты продала душу врагу рода человеческого, погрязла в мерзких пороках и один лишь рассказ о твоих деяниях может заставить небо плакать, землю содрогнуться, а людей потерять рассудок?
— У него у самого с рассудком в порядке? — тихонько спросила Вейма молодого человека, но тот вместо ответа только улыбнулся.
— Монсир, — осторожно произнесла ведьма и осёклась. Не спрашивать же в лоб — с какого дуба вы рухнули, что явились сюда с какими-то сказочными обвинениями и патетичными воплями?! — Монсир, я ведьма, но мои поступки гораздо скромнее, чем вы думаете. Что привело вас к моему дому?
— Ничто иное, как желание положить конец твоим злодеяниям и избавить мир от подлого порождения ада!
Рыцарь махнул рукой оруженосцу и тот подхватил с земли загадочные палки, при более пристальном рассмотрении оказавшиеся незажжёнными факелами. Мальчишка подал два рыцарю, два протянул мрачному молодому человеку, но тот отмахнулся и оруженосец положил факелы обратно на дерюгу.
— Нас пришли жечь, — спокойно прокомментировала Вейма. — Невероятно рыцарское деяние, даже удивительно. Благородство просто зашкаливает.
— Молчи! Что ты знаешь о рыцарстве и благородстве, ты, пособница ведьмы!
— Да уж не чета вам.
— Поджигай! — велел рыцарь оруженосцу.
— Чем?
— Ты не взял с собой огнива?
— Я собирался, но господин сказал… — начал было оправдываться мальчишка и был сбит с ног новой затрещиной.
— Поговори у меня! Надо было предусмотреть!
Рыцарь вопросительно посмотрел на молодого человека, но тот покачал головой.
Сцена получилась совершенно неловкая.
— Я вынужден отступить от своего намерения, — запинаясь, проговорил рыцарь, возвращая оруженосцу факелы, который тот поспешил завернуть обратно в дерюгу.
— Не стесняйтесь нас, мы подождём, — вежливо ответила Вейма. Угрюмый молодой человек поспешно отвернулся. Его плечи подозрительно вздрагивали, и вампирша заподозрила, что юноша беззвучно хохочет. Вот тебе и угрюмый! Или он плачет, кто знает? Применить свой дар и прочитать мысли почему-то не получилось.
— Может быть, мы можем вам как-то помочь? — с показным участием спросила ведьма.
— Вы только нас жечь пришли или имели и другие планы? — уточнила вампирша.
— Да! — встрепенулся загрустивший было рыцарь. — Отродье ада, ты знаешь дорогу на Лысую гору? Отвечай!
— Какая ведьма не знает дороги на Лысую гору? — серьёзно сказала Магда. — Но, монсир…
— Доставь меня туда!
— Сейчас?!
— Нет. Ночью, когда там соберутся нечестивые твои собратья.
— А что нам за это будет? — пробормотала Вейма, но рыцарь, похоже, не услышал. Он подскочил к ведьме с неожиданной для такого грузного мужчины скоростью и весьма невежливо схватил девушку за рукав.
— Покажи мне дорогу на Лысую гору или дай средство, которое отнесёт меня туда! Покажи или бойся моего гнева.
Вейма поспешила к подруге. Этот псих слишком много себе позволяет, его надо срочно приструнить! Хоть и просил барон обойтись на ближайшее время без эксцессов… А что поделаешь?
— Пройдёмте в дом, — без тени тревоги предложила ведьма. — Обсудим вашу просьбу.
Вейма открыла рот, чтобы возмутиться, но ведьма высвободила руку и пошла в дом, показывая дорогу. Угрюмый молодой человек заторопился за ними, а мальчишка остался на дворе сторожить свои факелы.

— Ко мне войдёт только рыцарь, — твёрдо произнесла Магда, остановившись в коридорчике перед кабинетами. — Вы останетесь здесь.
— Я пройду за господином, — так же твёрдо возразил угрюмый молодой человек.
— Нет.
— Я пройду, хотите вы или нет. Это мой долг.
— Долг? — удивилась вампирша.
— Долг. Я телохранитель господина Эфота, — сообщил молодой человек и первым прошёл в кабинет ведьмы.
— Телохранитель?! — поразились девушки. — Рыцаря?!
— Да, ибо рыцарское достоинство не может унижаться до скрещения меча со смердами! — ответил Эфот и шагнул следом. Магда развела руками и пошла следом, мысленно попросив подругу присмотреть за мальчишкой. Мало ли что учудит пострелёнок, оставшись без присмотра старших?

Как Вейме ни хотелось подслушать, она вышла во двор и позвала мальчишку в свой кабинет. Уговорить его зайти в проклятый дом, о котором оруженосец уже успел наслушаться мрачных легенд, оказалось не так-то просто. Паренёк вцепился в свои факелы и в ужасе уставился на вампиршу.
— Не надо меня бояться, — мягко проговорила девушка. — Я, конечно, ем детей, но только не таких чумазых.
— Неправда! — обиделся мальчишка. — Я умывался и я не ребёнок! И я никого не боюсь!
— Тогда чего ты ждёшь? Такой храбрый воин наверняка не побоится лично войти в дом, где живут только две слабые девушки.
— Ага, — недоверчиво потянул оруженосец. — А вампир?
— Какой вампир? — удивилась Вейма. — Нет у нас никакого вампира.
— Чучело!
— Ах, ты об этом! — засмеялась девушка. — Но это же иллюзия. Шутка. Просто шутка для гостей нашего доброго барона. Пойдём?
— А факелы?
— Ничего не случится с твоими факелами. Сам подумай, кто их станет воровать? Ну, пойдём, пойдём!
Вампирша взяла парнишку за руку и, осторожно подталкивая, повела в дом. На ум как-то невольно приходила мысль, что большинство её соплеменников не погнушались бы выпить немножечко крови такого наивного существа, как юный оруженосец. В дверях кабинета мальчик вырвался и с независимым видом зашёл внутрь сам.
Разговор с оруженосцем ничего интересного не дал. Мальчик охотно согласился пройти предложенные тесты, обиделся, когда его назвали экстравертом с низким уровнем тревожности, и во многих подробностях перечислил подвиги своего господина вместе с сегодняшними намерениями. Звучало неплохо — лично явиться на Лысую гору, перебить всех проклятых и за то живым удостоиться причисления к лику святых. В том, что сумасшедший рыцарь справится со своей задачей, оруженосец и не сомневался. О молчаливом спутнике парнишка знал мало. Телохранитель, избавляет рыцаря от необходимости лично сражаться с разбойниками, которые недостойны скрестить клинок с благородным господином, да ещё отличаются вредной привычкой набрасываться вшестером на одного.
Вейме оставалось только отметить, что для загадочного телохранителя шестеро противников не страшны. Или это поэтическое преувеличение, а на самом деле был только один немощный прохожий?
Вампирша тщетно прислушивалась к происходящему в соседней комнате: развеселившийся мальчик непременно желал поделиться своим восхищением перед господином и девушку счёл подходящей аудиторией. Наконец вампирша не выдержала и заткнула негодника стареньким рыцарским романом, который пылился на полке примерно на такой случай. К её разочарованию, разговор уже подходил к концу.
— Возьмите, монсир, — самым убедительным тоном говорила ведьма. — Это зелье, принятое по шесть капель на ночь, перенесёт вас на самую вершину Лысой горы. Вас одного, спутников с собой вы взять не сможете. Но помните, вы должны выпить не больше шести капель, иначе ваша душа немедленно отойдёт к Врагу… и даже такой храбрец, как вы, монсир, не сможете справиться с этим противником.
— Отдайте зелье мне, — прозвучал голос телохранителя.
Дальше послышалось раздражённое сопение рыцаря, непродолжительная возня, словно кто-то у кого-то что-то забирает против его воли, но без большого сопротивления. И рыцарь засопел ещё раздражённее. Но спорить не стал, вот что странно.
— Я сам прослежу, чтобы монсир не принял сверх положенного.
— Я рада, что смогу на вас положиться, — всё тем же доверительным тоном произнесла Магда. Тут мальчишка захлопнул книгу и принялся просить, чтобы ему дали её с собой дочитать вечером, когда рыцарь отпустит его отдохнуть. Вейма поспешно согласилась. Едва восторженный вопль мальчишки стих, в соседней комнате начали прощаться и даже заверять друг друга во взаимном уважении. На свой лад, конечно — Магда самым искренним голосом заверяла, что для неё огромная радость принимать знатного господина, а господин обещал в благодарность сжечь её дом только после того, как перебьёт всех остальных проклятых.

— Что ты ему дала?
— Что я могла ему дать? Успокоительное снадобье. Пусть курс пропьёт, может спокойней станет.
— А если убедится, что ты его обманула и не пропьёт?
— А я и не нанималась его лечить!
— Он тебе даже не предложил деньги?
— А ты думала? Он же рыцарь, не вступает в договоры со всякими мерзкими тварями.
— Ты, что же, обиделась?
— Да нет. — Ведьма вздохнула. — Просто неприятно. Надо будет барону пожаловаться, может быть, он сам приструнит гостей.
— А, так они у барона остановились?
— Разумеется.
— И кто же они?
— Не сказали. Знаешь ли, они не свои биографии рассказывать пришли. У тебя тоже пусто?
— Ага. Я поняла только, что мальчишка — дурак, а рыцарь — полный псих, но для этого достаточно на них посмотреть.
— А третий? Который телохранитель?
— Вот именно что, третий… ничегошеньки с ним непонятно… Ты же с ними общалась, может, сама что-нибудь заметила?
Ведьма развела руками.
— Если барон их не приструнит, и они заявятся к нам, как обнаружат обман, что-нибудь да узнаем…

Разумеется, рыцарь не уехал и не успокоился. Он принял двойную дозу, несмотря на все старания телохранителя, проспал сутки, понял, что его обманули, и явился к ведьме требовать объяснений. Удивительно, но у них и на этот раз не нашлось огнива, хотя оруженосец и клялся, что брал его с собой. Не особенно снисходительная ведьма вручила рыцарю другую бутылочку, на этот раз со слабительным. Неоригинально и даже невежливо, но тратить на сумасшедшего средство для ращения бородавок девушке не хотелось. Рыцарь пришёл ещё через два дня, немного похудевший и посеревший. Опять без огнива. И даже без мальчишки, который, как позже узнали девушки, позволил себе непочтительные высказывания в адрес господина и временно впал в немилость.
— Монсир простит меня, — спокойно ответила Магда в ответ на изрыгаемые рыцарем ругательства. — Я вас испытывала. Тайна Лысой горы слишком страшна, чтобы доверить её ненадёжному сердцу. Я могу вам всё рассказать, но только с глазу на глаз.
— Ну, смотри, исчадье! Если и на этот раз обманешь!..
— Вам не о чем волноваться, монсир. Но вы не выполнили моё условие.
Рыцарь удивлённо оглянулся, потом заметил стоявшего у двери телохранителя.
— Говори, ведьма!
— Вы пришли вдвоём, а такой подвиг доступен только одному, — настаивала Магда. — Тому, кто разит врагов, не оглядываясь назад и не боясь коварного удара. Разве не вера в Защитника вас ведёт и хранит?
— Пойди вон.
— Но, монсир… она…
— Вон.
Телохранитель спорил на удивление мало. Он с усмешкой поклонился ведьме и вместо коридора вышел в соседнюю комнату, едва не стукнув при этом Вейму дверью.
— Возьмите это средство, монсир. — Рыцарь с удивлением принял из рук девушки берестяную коробочку. — Здесь мазь, но не открывайте её при свете дня. Лишь когда небо озарит луна, лишь тогда откройте крышку. Разденьтесь донага и вымажьте всё своё тело. Встаньте на подоконник вашей комнаты и сотворите знак Защитника в обратном порядке. Трижды плюньте через левое плечо и четыре раза — через правое. Не берите с собой никого и ничего, ни меча, ни факела, ни одежды, ни телохранителя, ни оруженосца. Закройте глаза и смело шагайте вперёд, в воздух. Вы ощутите падение, но у самой земли волшебная сила подхватит вас и унесёт к Лысой горе. Вы должны твёрдо верить в свои силы и ничего не упустить из того, что я вам сказала, иначе ваше предприятие сорвётся, а вы сами умрёте страшной смертью. С верой в Защитника в сердце и чистым сердцем совершите вы этот подвиг!
Что ответил рыцарь, Вейма не поняла, потому что её опять отвлекли. Когда телохранитель вошёл в кабинет психолога, он с независимым видом принялся оглядываться по сторонам, словно и не замечая девушку. Но на самом интересном месте вспомнил таки о хороших манерах!
— Вы здесь живёте? В этой комнате?
— Нет, — отмахнулась вампирша.
— А для кого кровать? — Он указал на кушетку.
— Для пациентов.
— Они часто здесь ночуют?
— Нет, конечно! Они вообще никогда здесь не задерживаются.
— А под кроватью гроб?
— Да.
Сам не видит, что ли?
— Зачем?
— Про запас, — разозлилась девушка.
— Для пациентов или для незваных гостей?
Задавая этот вопрос, телохранитель улыбнулся, словно желая дать понять, что шутит, но вампирша насторожилась.
— Нет, на продажу. Хотите примерить?
— А я и так вижу. Мне мал будет. Да и не собираюсь я в гроб ложиться.
Телохранитель ещё раз заглянул под кушетку, потом смерил вампиршу взглядом и заключил:
— Под вас сделан. Вы чего-то боитесь?
— Кажется, вы что-то перепутали, — постаралась сохранить вежливость Вейма. Вроде и ничего такого в словах незваного гостя не было, но почему-то в его присутствии становилось не по себе, а каждое слово казалось полным потайного смысла. Может быть, всё дело в том, что вампирше так и не удалось проникнуть в его мысли? — Здесь я оказываю психологическую помощь людям и я спрашиваю, кто и чего боится.
— А другие спрашивать не имеют права?
— Почему же? — растерялась Вейма. Крутит этот телохранитель, что-то ему тут нехорошее понадобилось! Ишь, вынюхивает… Молодой человек действительно подозрительно шмыгал носом, а иногда поводил головой так, будто пытался уловить едва заметный запах. — Спрашивайте, только я не понимаю, зачем вам это нужно…
Может быть, молодой человек и объяснил бы своё странное любопытство, но тут его позвал рыцарь и оба ушли.

Результаты ведьминой выходки превзошли все ожидания. Девушки предусмотрительно не стали навещать замок ни ночью, ни наутро. Но практиканта отправили — пусть инквизитора прогуляет, да принесёт весёлых новостей. И он принёс. Да ещё каких!
Разумеется, выполнить в точности все указания рыцарь оказался не в состоянии. Например, весь измазавшись чудодейственным средством, он оделся в парадное облачение, а поверх натянул кольчугу. Не забыл Эфот ни рыцарского меча, ни факела. Наверное, и телохранителя бы с собой взял, да только, во-первых, мази едва хватило на одного, а во-вторых, той ночью телохранитель куда-то запропастился.
Это героя не охладило, потому что он пренебрёг подоконником в своей комнате, которая располагалась всего-навсего на втором этаже баронского дворца. Нет, рыцарь забрался не куда-нибудь, а на смотровую площадку донжона. На счастье, просто так произнести молитву и шагнуть ему помешала гордость, поэтому тихая ночь огласилась дикими криками помешенного рыцаря, каковые заставили попрощаться со сном практически всю челядь, дружину и семью барона. Сам барон избежал этого спектакля: он ещё не вернулся с поездки по землям вассалов. Поняв из воплей рыцаря намерение спрыгнуть со смотровой площадки, дружинники остались отвлекать сумасшедшего вопросами, а челядинцы побежали за сеном для мягкого приземления и холодной водой для остужения слишком горячей головы.
Трагедии не получилось — господин рыцарь спрыгнул, приземлился в копну сена и остался жив и сравнительно невредим. Сено, разумеется, вспыхнуло от факела, так что заготовленная вода тут же пригодилась. Заодно и Эфоту досталось. Спасённый рыцарь благодеяния не оценил и, отчаянно ругаясь, наотрез отказался принять помощь от тех, кого он счёл за проклятых. Оскорблённые слуги вылили на него ещё несколько ведёр воды, благо закованный в доспехи сумасшедший не мог вскочить и на них напасть.
Когда к утру отыскался телохранитель, весь замок гудел, как растревоженный улей, а храбрый рыцарь лежал на размокшем сене и ругался уже основательно охрипшим голосом. Угрюмый молодой человек поспешил спасти положение, внушив помешенному, что проклятые разбежались от одного только славного имени рыцаря, а он отыскал господина, чтобы отвести обратно в замок барона Фирмина.
Тут-то и выяснилось главное коварство ведьмы. Та мазь, которую рыцарь так беспечно размазал по своему телу, сочетала сразу несколько качеств и была заранее припасена для дорогого гостя.
Во-первых, она, будучи совершенно безвредной, обладала клеящими свойствами и одежда рыцаря прилипла накрепко. Сказали же ему голым прыгать! Во-вторых, каким-то образом она сумела ускорить процесс возникновения ржавчины, и кольчугу стало невозможно снять.
Когда беднягу извлекли из железной ловушки и отмочили в бочке с водой, он настолько заговаривался, что его не стали возвращать во дворец, а перевели в дом одного из министриалов барона. Что удивительно, на этот раз обмана рыцарь не обнаружил и теперь искренне считал себя святым. Ещё удивительнее, что Эфот отделался несколькими лёгкими ушибами, хотя все поднятые им среди ночи ждали тяжёлых увечий. Когда Лим дошёл до этого места в своём рассказе, Магда развела руками.
— Не калечить же убогого. Ему и так Творец разума недодал или Защитник отобрал.
— Это вы к Слоновой башне себя готовите или общение с инквизитором действует? — осведомился вампир. — Не замечал за вами такого благочестия.
— Ты просто её плохо знаешь, — вступилась Вейма. — Но, Магда, ты сглупила. Пусть бы расшибся вдребезги, нам что за беда? Теперь этот рыцарь вскорости оправится и опять завалится сюда с факелами.
— Я могу вас посторожить, — вызвался Лим.
— Этого ещё не хватало, — скривилась вампирша. Практикант вздохнул — желание начальницы проявлять во всём самостоятельность иногда смотрелось абсолютно нелепо.
— Не надо ничего, — твёрдо заявила ведьма. — До приезда барона его за ворота замка не выпустит, а барон и подавно. Чтобы по округе гулял сумасшедший — этого в наших краях ещё не бывало. Зато теперь не придётся ни исцелять дурня, ни отказываться.
— А как вы это сделали? — заинтересовался вампир. — Я думал, вы просто так не можете неуязвимость обеспечить.
— Не могу, — согласилась Магда. — Но это особый случай. Я туда немного того снадобья намешала, которое мне в Башне дали. В воздух, конечно, не поднимет: мало, да и выдохлось уже. Но немножко задержать в падении может. Не хватало мне ещё человека в лепёшку размазать! Какая тогда Слоновая башня?
— Об отчётности бы подумала, — проворчала вампирша. — Чем о белой магии мечтать, с проклятьем бы разобралась. А то весёлая стала, одни добрые дела, аж противно.
Конечно, всей троице досталось от барона за их проделки, да тем дело и кончилось. Сумасшедшему рыцарю выделили дом одного из министриалов, который был покуда отправлен с поручением. Там за господином присматривали слуги и оруженосец. Телохранитель участвовать в заботах о господине почему-то не пожелал, остался жить во дворце, будто знатный гость и без устали шастал по округе. Что искал — никто не понял, а на расспросы телохранитель отвечал, что любуется природой. Его сочли вторым сумасшедшим, только более тихим, чем господин, и оставили в покое.
А зря…



Глава вторая. Неофициальный следователь совета


День мало чем отличался от всех остальных. Магда и Лим ушли в замок навестить больного инквизитора, Вейма осталась одна и занималась расшифровкой планового тестирования обитателей замка.
И вот когда разбор дошёл до сенешаля, человека хитрого и осторожного, чью анкету при любом массовом исследовании пришлось бы выбраковать за высокий процент социально желательных ответов, в окошко постучались.
— Что вам здесь понадобилось? — удивилась вампирша, распахивая створки. Сумасшедший телохранитель сумасшедшего рыцаря вежливо поклонился в ответ на бесцеремонный вопрос и попросил разрешения войти в дом. Получив таковое, он не стал тратить время на двери, а попросту запрыгнул в кабинет. Вейма едва успела отскочить.
— Прошу прощения, — по-прежнему вежливо произнёс телохранитель. — В тот раз нам помешали продолжить разговор, а после меня отвлекали дела. Но я по-прежнему хочу с вами побеседовать.
— Зачем? — брякнула вампирша. Не нравился ей этот человек, совсем не нравился. Что же он такое носит, что защищает его мысли от вампирского чтения? Да и его прыжок… может, не соврал мальчишка о шестерых противниках?.. Вейма как-то очень остро почувствовала, что она одна в доме, который стоит так далеко от другого жилья, что крики никто не услышит, если придётся кричать.
— У вас запрещено беседовать? — удивился незваный гость.
— Нет, но я очень занята и не могу тратить время на ненужные разговоры.
— А кто сказал вам, что разговор будет ненужным? — ещё сильнее удивился телохранитель. — Я неофициальный следователь Совета Вир, прибыл сюда для расследования нападения на инквизитора, собираю показания всех вассалов барона Фирмина.
Вейма мысленно прокляла тот день, когда злосчастный инквизитор появился на свет.
— А кто официальный следователь?
— Рыцарь Эфот, разумеется. Кто же ещё?
Вейма прокляла тот день, когда родился рыцарь.
— А его… э-э-э… заболевание не мешает ему выполнять принятые на себя обязанности?
— Не мешает. Для обязанностей есть я.
— Почему бы тогда вам не исполнять их официально?
— Потому что Совет не может обличить своим доверием человека низкого звания.
— А вы низкого звания?
— Да. Но мы отвлеклись.
— О чём вы хотели говорить? Если о нападении, то выбрали неподходящее место. Я в глаза не видела вашего инквизитора, ни до, ни после.
— Не торопитесь. Надо по порядку.
— Я вас слушаю.
— Вы не предложите мне сесть?
— Нет, — сердито ответила Вейма. Незваный гость её пугал, а это невероятно раздражало. Видела бы её сейчас Магда! — Но, если вам угодно, можете садиться.
— Благодарю вас, — ответил следователь Вир, уселся на кушетку и огляделся по сторонам.
— Так зачем вам этот гроб?
— Зачем надо! — разозлилась вампирша. Идея Вейме подрабатывать собственным чучелом принадлежала барону и невероятно раздражала саму девушку. Но доход приносила исправно.
— Допустим. Боитесь смерти?
— Все люди боятся смерти. Некоторые — жизни. Ну и что?
— Допустим. Люк ведёт в подвал?
— Нет, на чердак!
— Допустим, — невозмутимо повторил следователь. — Что в подвале?
— Ничего!
— Совсем?
— Моя кровать. Сплю я там! Хотите взглянуть?
— Нет, зачем же. — Следователь сделал странное движение, словно собака принюхивалась, и продолжил: — Кто может навещать вас в подвале?
— Меня?! В подвале?! Может быть, вам рассказать, кто спит в моей постели?!
— Тоже не лишнее.
— Да что вы себе позволяете?! Кто вам давал право лезть в мою личную жизнь?!
— Право давал Совет. И не только в вашу жизнь, но в жизнь всякого, кто заинтересует меня в ходе расследования. Но о личной жизни заговорили вы. Я спросил — кто, кроме вас, может спуститься в подвал?
— Магда может, — неохотно ответила девушка. Странный он какой-то, этот следователь.
— А молодой человек? Кстати, где он проживает?
— Он живёт на чердаке. В подвал обычно не спускается, но пару раз я его туда посылала за нужными книгами и бумагами.
— Ага! В каком качестве молодой человек обретается в доме?
— Проходит университетскую практику.
— Лекарь?
— Нет, психолог.
— Простите?..
— Психолог, — обречённо ответила вампирша. — Это моя специальность. Лим — мой практикант, будущий коллега.
— Чем вы занимаетесь?
— Помогаю людям решать свои проблемы. За деньги.
— Какого рода проблемы?
— Психологического.
— Так дело не пойдёт. Извольте объясниться. Что значит «психологического»?
Вейма тяжко вздохнула. Знал бы этот следователь, как ей надоело это объяснять!
— Душевного, — коротко ответила она.
— Разве это не прерогатива служителя Защитника?
— Он не решает проблемы, а дарит утешение Защитника, — пояснила девушка. — А я помогаю разобраться в напряжённой ситуации и повернуть её в благоприятную для клиента сторону.
— А как на вашу деятельность смотрит служитель?
— Косо смотрит, — честно ответила вампирша. Служитель Защитника с первого дня знал, что имеет дело с проклятой и упорно не одобрял всё, что только придумывала Вейма, как осквернённое врагом рода человеческого. Но прогнать не пытался, и на том спасибо.

— Много зарабатываете?
— На жизнь хватает.
— Это не ответ.
— Я не помню. Можно поднять бумаги.
— Вы всё фиксируете?
— Практически.
— Тогда не будем, — заключил следователь, обводя обстановку кабинета взглядом. Вампирша обиделась. Да, не богато, но зато уютно!
— Чем занимается ваша подруга?
— Вы в своём уме? Сами ведь знаете!
— Я спросил вас.
— Магда ведьма, — смирилась вампирша с вопросом.
— Её могущество?
— Откуда я могу знать?!
— Вы вместе работаете.
— Но я ведь не маг и не разбираюсь в таких вещах!
— Допустим… Где она училась?
— Не лучше ли спросить у неё самой?
— Обязательно спрошу, — заверил следователь. — Итак?
— В Бурой башне, насколько я знаю.
— А вы сами?
— В Университете в Раноге.
— Это могут подтвердить?
— Конечно!
— Допустим… Что вам известно об инквизиторе?
— Ничего.
— Я не спросил, что видели вы сами. Вы ведь могли слышать какие-то слухи, сплетни, подруга могла делиться с вами впечатлениями.
— Зачем вам это?
— Я спросил, — с нажимом произнёс следователь.
Вейма закатила глаза.
— Инквизитор приходил к Магде за некоторое время до нападения. Точно не помню когда. Я тогда была в замке барона, можете спросить. Недолго пробыл и ушёл, потому что его прогнал стражник. После был найден на границе владений нашего сеньора.
— Дальше?
— Дальше Магда его лечила, а Лим ей помогал. Потом инквизитор пошёл на поправку, и они вернулись домой.
— Почему ваш практикант помогал ведьме во время лечения?
— Я приказала. Точнее, Магда попросила, а я позволила.
— Но почему?
— Ей нужна была помощь.
— Почему вашего практиканта, а не слуг барона?
— В колледже знаний о человеке начатки лекарского дела преподают всем, психолог мог быть полезен. И был полезен.
— Почему он, а не вы?
— Я нужнее здесь.
— И всё?
— Ещё — я не люблю больных и забыла всё, чему меня учили из лекарского дела. Устраивает вас такой ответ?
— Не горячитесь. Что располагается за той стеной?
— Кухня.
— Там кто-то живёт?
— Да, Магда, но я не понимаю, какое это имеет отношение…
— Всему своё время. Кто может пройти на кухню?
— Только мы трое. А без разрешения Магды — и вовсе никто.
— И всё?
— Всё. Кому ещё там бывать?
— А гости?
— Мы не принимаем гостей.
— Не принимаете? — удивился следователь.
— А это запрещено? — передразнила его вампирша.
— Допустим… — невпопад ответил следователь. — По-вашему, ваша подруга могла узнать инквизитора, когда увидела его после нападения?
— Понятия не имею. Мы об этом не разговаривали.
— Вам не кажется, что она его узнала и намеренно скрыла факт его пребывания в замке от барона?
— Я так не думаю.
— Допустим. Почему она запретила навещать раненного?
— Сколько я знаю — чтобы не помешали его выздоровлению.
— А почему меня к нему не пускают?
— Откуда мне знать?!
— Допустим. Кому, по-вашему, мог помешать инквизитор?
— Да кому угодно!
— Например, ведьме?
— Вы с ума сошли!
— Кому тогда?
— Что вы меня спрашиваете? Я не знаю! Если вам интересно — да, я не люблю инквизиторов. Но не настолько, чтобы подкарауливать с дубиной их в ночном лесу.
— Тогда кто это сделал?
— Не знаю!
— Но кто-то ведь напал на инквизитора, — настаивал следователь. — Это не бандиты, значит, недоброжелатели. Кто именно?
— Ну, знаете ли! Если ни барон, ни шериф, ни стражники не могут найти преступников, зачем задавать эти вопросы мне?
— Вы не думаете, что барон знает и покрывает преступников?
— Если бы мой сеньор услышал ваши слова, вы бы здесь не сидели, — собрав всё своё достоинство, ответила вампирша.
— Сомневаюсь. Итак?
— Нет! Не думаю!
— Почему ваша подруга не пускает меня допросить потерпевшего?
— Потому что он ещё нездоров. Ему трудно принимать посетителей. К тому же он ничего не помнит.
— Это он вам так сказал?
— Нет, она.
— Допустим. Кто напал на инквизитора?
— Я! Не! Знаю! — заорала вампирша.
— Допустим. Вы понимаете, что ваша подруга — самый вероятный подозреваемый?
— Вы помешенный! Вы сумасшедший! Тронутый! Как Магда могла напасть на вооружённого всадника и так сильно его изувечить?!
— Мне передавали, что она благородного происхождения и сидит в седле как мужчина.
— Ну и что? Ездить верхом — не значит владеть оружием, тем более, дубиной. А если бы она преследовала его на лошади, там остались бы следы.
— Почему вы говорите о дубине?
Вампирша растерялась.
— Ему же все кости переломали. Чем ещё?
— Есть множество возможностей. Вы лично осматривали больного?
На лице девушки выразилось такое отвращение, что следователь не стал настаивать на ответе.
— Вам известны возможности, которые позволили бы ведьме совершить преступление и замести следы?
— Нет!
— Допустим. Вы можете повлиять на подругу, чтобы она разрешила мне лично осмотреть раненого?
— Нет, и не собираюсь. Если Магда считает, что это опасно — значит, так и есть.
— Ваш отказ сотрудничать говорит о соучастии в преступлении.
— Я больше не могу, — не вытерпела вампирша. — Я не привыкла, чтобы в мой дом вваливались без приглашения и сыпали нелепыми обвинениями. Будь вы хоть десять раз следователь, в своих расспросах вы перешли всякий границы. Извольте уйти.
— А если нет? — впервые за разговор усмехнулся следователь. И Вейме его усмешка страшно не понравилась.
— В таком случае я уйду сама и приведу шерифа.
— Вы никуда не пойдёте.
— Вы указываете мне?
Вампирша встала из-за стола и направилась к двери. Следователь либо гений, либо действительно сумасшедший, а посему разговаривать с ним без свидетелей крайне небезопасно.
— Ты никуда не пойдёшь, — нахально заявил следователь и цепко ухватил девушку за руку. — Я ещё не закончил допрос.
— Пустите!
— И не подумаю. — Псих сжал руку вампирши с такой силой, что обычный человек давно бы кричал от боли. — Ты солгала мне по крайней мере в трёх вопросах. Ты знаешь, кто напал на инквизитора. Ты в этом замешана. Если немедленно не ответишь — тебя выдадут инквизиции и сожгут на костре. Говори!
— Пустите! — Услышав, что разоблачена, вампирша потеряла всякую осторожность и с нечеловеческой силой дёрнулась в сторону. К её удивлению, вырваться ей не удалось. — Пустите немедленно! Я пожалуюсь барону!
— Он не будет тебя защищать. Ты разоблачённая преступница, ему о себе позаботиться пора. Выкладывай всё, и тебя будет судить светский суд.
— Да пустите вы, кому говорят?! — Испуганная и раздражённая вампирша рванулась ещё сильнее, в отчаянном желании высвободиться полоснув следователя ногтями по запястью. Ногти, по крепости и остроте сравнимые со звериными когтями, глубоко пропахали кожу следователя. Выступила кровь. Следователь ослабил хватку и в удивлении уставился на рану. Вампирша глубоко вдохнула дурманящий запах и поднесла к глазам руку с окровавленными ногтями. Страшно закричала и как подрубленная упала на пол.



Глава третья. Оборотень


Магда действительно после обеда направилась в замок барона. Но загадочного телохранителя не сочли настолько безопасным, чтобы совсем уже выпустить из внимания. Поэтому, когда он направился прямиком к маго-психологическому офису, ведьме об этом сообщили. Это заставило Магду попрощаться с инквизитором, которого Лим как раз вывел на прогулку по замковому двору, и поспешить домой. Тихий-то он тихий, телохранитель, а всё-таки не след его одного с Веймой оставлять. Крик подруги она услышала, уже подходя к дому и, не мешкая ни мгновения, бросилась в психологический кабинет. Представшая её глазам картина… шокировала.
На полу валялась туда вампирша, судя по всему — в глубоком обмороке. Рядом на кушетке сидел «тихий сумасшедший», переводящий рассеянный взгляд со своей руки на девушку. При виде ведьмы он поспешно вскочил, но так и не соизволил дать объяснения или предложить помощь.
Магде пришлось самой поднимать подругу с пола и перетаскивать на освободившуюся кушетку. И только когда вампирша была аккуратно уложена в точности так, как на картинках по оказанию первой помощи, телохранитель заговорил.
— Что с ней?
— Это я должна спросить. Что произошло?
— Ничего, — растерянно отвечал молодой человек. — Мы разговаривали, потом она внезапно закричала и упала. С ней такое часто?
— Не ваше дело. Лучше скажите, почему у неё кровь на ногтях? Кого это она поранила?
Рыцарский телохранитель отвёл глаза.
— Вас? Как же это вы сподобились? Ну-ка, покажите рану.
Телохранитель заколебался, но всё-таки протянул ведьме пострадавшую руку. Магда присвистнула от удивления — на запястье едва виднелись четыре тонких шрама. Будто не меньше года прошло.
— Точно сюда? — на всякий случай уточнила ведьма, пристально оглядывая телохранителя. Нет, вроде, больше у него ран нигде нет. И шрамов тоже. Странно, при его-то профессии…
Внезапно Магду осенило. Это была страшная догадка, после которой хотелось немедленно оказаться как можно дальше от этого жуткого существа. Ведьме понадобилось всё её мужество, чтобы напомнить себе, что до того она ежедневно общалась с двумя не менее жуткими существами.
Одновременно с этим понимающее выражение появилось на лице телохранителя. Он обошёл ведьму, оттолкнув её в сторону, наклонился над бесчувственной Веймой и бесцеремонно поднял верхнюю губу.
— Стоило догадаться, — сухо произнёс он, увидев характерные клыки вампира. — Какой я дурак!
Эти слова если не успокоили ведьму, то хотя бы вернули ей способность соображать. Она ещё раз взглянула на своего страшного гостя, на Вейму, под ногтями которой осталась чужая кровь, и хлопнула в ладоши. Через пару минут в кабинет влетела маленькая чашечка, наполовину заполненная водой. Ведьма бережно взяла подругу за руку и принялась по одному обмакивать пальцы в воду. Кровь необходимо смыть и убрать, иначе вампирша не сможет проснуться, это Магда уже проходила. Телохранитель недовольно насупился, но ничего не сказал, только молча выпрыгнул в окно.
Ведьма вздохнула. Этого им ещё не хватало!

Две девушки сидели на ведьминской кухне и отчаянно боялись. Больше ничего им не оставалось делать — практикант почему-то так и не вернулся из замка, а из леса доносился громкий вой, который даже городской ребёнок не спутает с волчьим. Магда заколдовала дом так, чтобы в него нельзя было проникнуть, но это не давало ей успокоения.
— Только оборотня нам не хватало для полного счастья. Будто мало инквизитора! Где этот мальчишка шляется?
— Ты ведь не думаешь, что его?..
— Нет, конечно. Нормальный вампир считается сильнее примерно десятерых человек, а оборотень вроде бы только трёх-четырёх, максимум пяти. Это в человеческом облике.
— А в волчьем?
— Шесть, семь… восемь. Не знаю, Магда. Они ведь с людьми не канат перетягивали, что такие сведения появились. А в драке верх брали ещё и за счёт скорости.
— А вампиры?..
— Нет, мы ещё быстрее. Где же всё-таки Лим пропадает?!
— Чего этот оборотень от нас хочет?
— Я же тебе говорила — признания в нападении на инквизитора. Он тут принюхивался и понял, что мы его обманываем. Чтоб он провалился, как я сразу не поняла, почему не могу прочесть его мысли?! И глаза отвести не получится.
— И магия моя на него не действует, — вздохнула ведьма.
— Погоди, так он может в дом ворваться?! Магда!
— Не кричи, Вей. Я не его заколдовала, а дом, чтобы никого не пропускал. Сюда он не войдёт.
— Ты уверена?
— Совершенно.
— Тогда почему ты трясёшься и оглядываешься по сторонам?!
Ведьма нервно рассмеялась.
— А ты? Он ведь совсем близко воет.
— Брр! Нам теперь ещё и спать придётся под эту музыку!
— Разве ты сможешь уснуть, Вей?
— Нет. А стоило бы. Пусть себе воет, давай, в самом деле, пойдём спать. Ты зелье примешь, я себя самогипнозом усыплю, а там и утро настанет.
— А что мы дальше будем делать? Так и прятаться каждую ночь? Мне, между прочим, травы надо собирать. Как раз по ночам.
— Вот Лим вернётся…
— И будет за нами хвостиком ходить.
— Придумаем что-нибудь.
— Поскорее бы. Если в наших краях заведётся оборотень… надо шерифа предупредить, чтобы никто по ночам из дома не выходил и на границе заставы поставить, пусть чужих предостерегают.
— С ума сошла, Магда? На каждую человек десять понадобится, кто тогда в деревне останется?
— Нанять где-нибудь, — заупрямилась ведьма.
— Ты, что, серьёзно думаешь, что он будет на людей нападать?
— Это оборотень, Вейма. Они же сами себя не помнят, когда звереют.
— Если бы так было, его бы никуда не отправляли следователем.
— Может, Совет не знает. Или нарочно закрывает глаза, потому что он хорошо до всего докапывается.
Вой стих.
— Ушёл, поди.
— Вряд ли. Наверняка к нам сюда подкрадывается.
— Типун тебе на язык, Вейма!
— У тебя есть другие идеи? Не может же он в самом начале ночи спать отправиться!
— Почему бы и нет? У него же есть дневные обязанности.
— Во-первых, ты сама говоришь, что они себя не помнят. Какие тогда дневные обязанности? А во-вторых, Лим ведь рассказывал, что той ночью, когда рыцарь с донжона прыгал, телохранителя до утра сыскать не могли. Где он ещё мог пропадать?
— Надолго нам это нашествие?
— Я откуда знаю? Наверное, пока на костре не сгорим.
— Прекрати каркать! Он ничего не докажет. Кто примет показания оборотня, когда за прошедшее время никакие собаки тебе следа не поднимут?
— Собаки… если бы их догадались пустить тогда по следу, они нас и выдали. Как начали бы визжать и хвосты поджимать, так все и догадались бы. Кого им ещё бояться, как не вампиров и оборотней?
— Кстати, а почему не пустили?
— Лес ведь, граница владений, дорога рядом. Там всё время кто-то ходит, а ты следы, умница, на дорогу увела. Решили, что бесполезно пытаться путь проследить. Повезло, в общем.
— И на этом везение закончилось, — мрачно подытожила ведьма.
Девушки угрюмо замолчали.
В чердачное окно что-то громко стукнуло, а после кто-то забарабанил по запертым ставням. Ведьма и вампирша хором завизжали.
— Магда! Магда, проснитесь! Впустите меня в дом!
— Это Лим, — произнесла Вейма дрожащим голосом.
— Сама слышу.
— Откройте!!!
— А если врёт?
— Да кто же может Лимом притвориться? Не говори чепухи, Вейма. Я открою.
— Не надо!
— Перестань.
— Магда! Откройте!
— Давай сначала ставни распахнём и посмотрим, кто там, — предложила вампирша.
Ведьма махнула рукой и ставни со стуком открылись. Под окном действительно стоял вампир и пребывал в крайней степени раздражения.
— Впусти его, только не на чердак, а в кухню, — попросила Вейма.
— Ну, вы даёте, — заругался Лим, когда ведьма открыла ему путь в дом и тут же заперла всё обратно. — С ума обе посходили? Вейма, уж от вас-то не ожидал!
— Помолчал бы лучше, — проворчала начальница. — Тут такое творится, а тебя где-то Враг носит.
— Если бы меня носил Враг, я был бы главным проклятым в мире и не тратил время на Университет и практику, — возразил вампирёныш. — Отдохнуть нельзя, что ли?
— Когда мы с ног сбились…
— Перестаньте! Сегодня у вас клиентов не было, не выдумывайте.
— Всё-то ты знаешь, — фыркнула Вейма. — Где пропадал так долго?
— Говорю же, отдыхал. А потом, когда уже совсем возле дома был… — Лим поддался вперёд и возбуждённо спросил: — Вы знаете, что телохранитель сумасшедшего рыцаря — оборотень?!
— Как ты это выяснил?
— Как-как. Просто. Лечу я домой, уже совсем близко — и вижу, тут неподалёку оборотень воет. Ух, и здоровенный же! Я к нему, кто такой спрашиваю, а он в телохранителя превращается.
— И что?
— Ну, я ему объяснил, что это наша территория, вампирская и, если вздумает на людей нападать, мы его живо утихомирим. Он нормальный парень, говорит, здесь по делу, ничего такого не замышляет. В лес ходит отвести душу по ночам, нелегко весь день с психом общаться.
— И это всё, что он сказал?
— Ну да, а что?
— Он тебя ни о чём не расспрашивал?
— Ну, спросил, правда ли, что я тут психолог и надолго ли.
— И ты ответил?
— Ну да. Он сказал, что они с рыцарем раньше меня уедут, и вообще он никого беспокоить не будет. Превратился обратно и ушёл.
— А воет он зачем?
— Я же говорю — душу отвести! Развлекается он так. А почему вы спрашиваете?
— Лим, ты болтун и придурок! — разозлилась Вейма. — Он только притворялся телохранителем, а на самом деле он следователь Совета и здесь по наши души! Ему только разговора с тобой не хватало, чтобы всё понять насчёт инквизитора! Нарочно, небось, подкарауливал!
— Да бросьте вы, — неуверенно заговорил вампирёныш. — Он же оборотень, проклятый. Зачем ему на нас доносить?
— Потому что ему за это платят, дурак! А из нас троих — да вообще из всех жителей этого баронства — только ты можешь дать ему отпор! Вот он и выяснял, когда можно уже тебя не бояться!
— Перестаньте. Вы от оборотня, что ли, так заперлись?
— А хоть бы и так!
— Ну и глупо, — снагличал практикант. — Если он тут расследует, не будет он ни на кого нападать. Он мне обещал, да и вообще ему это не нужно.
— Ага, не нужно!
— Вейма, вы боитесь оборотней только потому, что телесно слабее. Но пока вы были человеком, сильнее был любой мужчина. Вы ведь не боялись?
— Да, когда я была уверена в их вменяемости.
— Но оборотень-то вполне вменяемый!
— Это ты так говоришь.
— Вейма, пожалуйста! Неужели вы меня таким дураком считаете, что я здорового от больного уже не отличу?
Вейма отвечать отказалась, а Магда, немного успокоившись относительно безопасности этой ночи, прогнала обоих вампиров с кухни. В самом деле, выпить сонного зелья и уснуть. И не думать о тех историях, которые по всей стране об оборотнях рассказывают. Ну и что, если все говорят, что легче с вампиром договориться, чем с этими зверями. В самом деле, какая малость, когда полноценный вампир спит у тебя на чердаке, а слабый — в подвале.



Глава четвёртая. Мирный служитель Защитника


Несмотря на попытки их успокоить, на следующий день девушки боялись отпустить от себя Лима хоть на шаг. Поэтому в замок отправились все втроём — под постоянное ворчание практиканта. Ведьма таинственно улыбалась, направляясь к своему ненаглядному инквизитору. Вейма ей составить компанию наотрез отказалась. По ней, что оборотень, что больной — всё едино. И чего только люди находят в лекарском деле? Барон Фирмин, который праздности не терпел, тут же пристроил вампиршу к делу, попросив провести какую-нибудь работу с его детьми, а после дать отчёт по замковому тестированию. Вейма заскрипела зубами, но повиновалась. Из всего баронского потомства она более или менее выносила почти взрослую Нору, остальные «детёныши» внушали ей тайное отвращение — такое же, как и все детёныши в мире. Издержки вампирского воздержания — для собратьев Веймы по клану человеческие дети были особенно привлекательны как источник пищи, вот вампирша их и не выносила. Своё отношение девушка скрывала вполне талантливо, и вскоре ей удалось затеять психологическую игру, которой ребятишки вполне увлеклись. Не все, конечно. Нора была в собственном кабинете, недавно пожалованном ей отцом, а третий ребёнок барона, он же старший из сыновей, отказался участвовать в «детских и девичьих забавах» и вместо этого принялся пересказывать девушке историю сотворения мира. Недавнее наставление служителя Защитника произвело на мальчика неизгладимое впечатление, а Вейма — он это знал — не ходит в храм на проповедь. Желание просветить взрослую девушку насчёт вещей, может быть, ей неизвестных, показать, какой он умный и большой, произвести впечатление на мелкоту и старшую сестру… Путанный рассказ баронского сына был не так уж плох, просто он катастрофически ошибся с аудиторией. Проклятые на такие вещи имеют свой взгляд, который заметно отличается от официального, а в Университете и подавно с религиозными проповедями не соглашаются. Раздражённая вампирша подняла ребёнка на смех. Не так, конечно, чтобы он обиделся, но так, чтобы немного задумался. Зря, конечно…

Отец Пуркарий терпеливо ждал под дверями отведённых инквизитору покоев, пока их не покинет ведьма. На этот раз она задерживалась, мешая служителю Защитнику войти и продолжить беседу с Крамом. Проклятые напрасно презирали отца Пуркария: он был человеком верным и бесконечно преданным барону, хотя по закону и не считался его вассалом. Кроме того, ещё никто не мог обвинить служителя в жестокости и нетерпимости к чужому мнению. Слуги Защитника ещё двести лет назад раскололись на два крыла: мирные и воинственные. Мирные верили, что все должны стремится к добру, а воинственные, они же инквизиторы — уничтожать зло. Мирные носили белые сутаны в монастырях и серые в своих приходах, не вступали в брак и призывали людей стремиться к выполнению заветов Защитника на радость Творцу. Воинственные носили багровые сутаны в монастырях и мирскую одежду за их пределами. Владели оружием не хуже рыцарей и мечтали о том времени, когда все признают превосходство инквизиции. Они призывали бороться с Врагом, а пуще того — с его порождениями, проклятыми магами, ведьмами, вампирами и оборотнями. Инквизиторы по всей стране разжигали священные костры, на которых сгорали неугодные им люди. Их жертвами часто становились неспособные ни к какой магии еретики и ещё больше — люди, виновные только в том, что мешали планам воинственных слуг Защитника. Отец Пуркарий уже который день вёл с Крамом спор, убеждая, что все эти жестокости больше на пользу Врагу, чем Защитнику. Вернувшийся Творец в ужасе отвернётся от деяний инквизиции. Инспектор уверял, что каждый несожжённый проклятый или еретик — это лишняя душа в воинстве Врага, ещё один аргумент для разрушения мира после смерти грешника и неисчислимые беды при жизни. Тогда отец Пуркарий переводил разговор на ведьму — без сомнения, проклятую и неприятную девицу, которая, однако, много сделала для жизни баронства и самого инквизитора. На этом месте разговора Крам краснел как девица и начинал жаловаться на усталость.
— Отец Пуркарий! — раздался детский голосок. — Отец Пуркарий!
— Что тебе, Севир? — оглянулся служитель Защитника. Беспечность его милости барона не могла не беспокоить Пуркария — мыслимое ли дело, доверять детей вампирам? Но мальчик отважно держал проклятую за руку и упорно тянул по коридору к служителю.
— Пойдём отсюда, ребёнок, — едва скрывая раздражение, произнесла вампирша. — Видишь, отец Пуркарий занят. Не будем ему мешать.
— Нет, отчего же, — поспешно возразил служитель Защитника. — Я с удовольствием с вами побеседую.
— Отец Пуркарий, Вейма в Защитника не верит!
— Ты бы ещё это лично инквизитору сообщил, — проворчала девушка. — Идём отсюда.
— Отец Пуркарий, расскажите ей! Что нам с утра говорили!
— Перестань, Севир. Я уже взрослая и слушала проповеди сотни раз. Если тебе угодно, оставайся здесь, а я пойду к твоему отцу.
— Не хочешь услышать наставление Защитника, дитя моё? — спросил отец Пуркарий. Вампирша вздрогнула.
— Не называйте меня так.
— Все мы дети Творца.
— Ах, перестаньте! Я пойду.
— Вейма, останься, — заныл ребёнок. — Отец Пуркарий тебе всё расскажет и ты поймёшь! Пожалуйста!
— Ну, хорошо, — смирилась вампирша. — Только поскорее, я тороплюсь. Итак, давным-давно, когда не было ничего и никого, кроме Творца и его учеников…
— Не смейся, дитя, над божественным словом, — строго произнёс служитель. — Когда мир ещё не был создан, бог-Творец собрал своих учеников — тоже богов — и предложил им создать мир. А мир населить людьми, а потом посмотреть, как они будут себя вести. Если мир получится хорошим, и люди будут его улучшать, тогда его надо будет сохранить, а нет — построить заново. Ученики построили, Творец создал людей и ушёл. — «Наставление» против воли выходило скомканным и торопливым: служитель Защитника боялся опозориться, воспроизводя перед слугой Врага свой красочный пересказ древней легенды. Вот уж кто точно не раскается в грехах и не обратится к добру и свету!
— О-о-отец Пуркарий, — разочарованно потянул мальчик. — Вы с утра не так говорили!
— Не перебивай, Севир.
— В самом деле, — поддержала служителя вампирша. — Создал и ушёл, чего тут непонятного? А теперь я тоже пойду.
— Нет, Вейма! — закричал сын барона. — Пожалуйста, не уходи! Это же не всё, там ещё дальше много! Ну, пожалуйста, отец Пуркарий, расскажите!
— Тогда не перебивай, — наставительно произнёс служитель. Вампирша демонстративно зевнула, вызвав у отца Пуркария чувство, смешенное со стыдом и гневом. Нашёл кому о сотворении мира рассказывать — проклятой! Балует его милость детей, балует… — На чём я остановился?
— На том, что Творец ушёл, — подсказала Вейма.
— Ах, да! Ушёл. А ученики остались. Одному из них стало скучно присматривать за миром, вот как тебе, Севир, скучно сидеть на уроках. Он сказал, что надо разрушить творение и разойтись. А остальные его не поддержали. Тогда он решил вмешаться и раздать свою злую силу разным людям, чтобы они склонились ко злу и поскорее разрушили мир. Так появились чёрные маги, ведьмы и ещё те существа, которые людьми только притворяются, а сами по ночам рыскают и творят жестокие злодеяния. — Сказав это, служитель прямо посмотрел в глаза вампирши. Девушка поморщилась и отвела взгляд. Ну, да, она проклятая, но совершенно необязательно напоминать ей об этом на каждом шагу! Можно подумать, она только и делает, что кровь пьёт и мир разрушает! Делать ей больше нечего!
— И всё? — с надеждой произнесла Вейма.
— Нет, Вейма, подожди, — проныл Севир. Его затея провалилась: служитель Защитника рассказывал совсем не так красиво, как раньше. То, что утром казалось волшебной сказкой, теперь превратилось в мелкий скандал, как когда один из крестьян жаловался отцу мальчика на пакости другого. — Там ещё много.
— Этого ученика назвали врагом рода человеческого, — сухо проинформировал девушку служитель Защитника. — Проклятые молятся ему как своему богу. А другой ученик решил помочь людям и тоже вмешался в мир. Он рассказал, что есть Враг, который хочет уничтожить человечество, что есть люди, которые с ним заодно и призвал стремиться к добру и всему хорошему, чтобы Творец сохранил мир. Этого ученика так и назвали — защитник рода человеческого.
— Очень за него рада, — уверила собеседника вампирша.
— Ве-е-ейма! Ты дослушай!
— А я внимательно слушаю, — отозвалась девушка. — Как вы говорите, защитник?
— Да, Защитник, — резко ответил отец Пуркарий. Неверие девицы было самым настоящим кощунством, но чего ждать благочестия от вампирши! Это он кощунствует, что разговаривает с проклятой и пересказывает ей святые сказания! Но… ребёнок… — Защитник обещал людям помощь и Враг рассердился. Усилиями Защитника мир никогда не будет разрушен, а Враг этого не хотел. Тогда остальные ученики предложили позвать Творца как только Враг или Защитник приобретут больше влияния на людей. Враг забрал злых, наглых и подлых, а ещё всех проклятых. А Защитник забрал добрых и богобоязненных. У него получилось больше, тогда Враг рассердился и стал кричать, что его обманывают. Другие ученики с трудом помирили его с Защитником, отдав ему ещё и души тех несчастных, которые погибнут из-за вражьей силы. Тогда обиделся уже Защитник и подарил людям белую магию, которая спасает от зла и вреда проклятых. Так мир стал таким, как сейчас и с тех пор уже не менялся.
— Вот, Вейма! — обрадовано закричал Севир. Пусть не так интересно и убедительно, как утром, но уважаемый человек подтвердил его слова и теперь можно было без помех настаивать на своём. — Поняла? Защитник существует, и Враг существует! Они к людям приходили и всё-всё о себе рассказывали! И Творец тоже есть, и придёт обязательно, и тогда будет всех людей судить!
— Непременно явится, — веско подтвердил служитель. — Когда Защитник или Враг победят, придёт Творец, посмотрит на мир, пересмотрит отобранные его учениками души и решит — оставить наш мир или уничтожить.
— А я что говорил! — ещё громче прокричал сын барона и, углядев что-то в конце коридора, умчался по своим детским делам.
— Вы в это не верите? — отбросив наставительный тон, спросил служитель.
— Нет, отчего же, верю, — вежливо возразила вампирша. — Только в вашей легенде не всё сказано.
— Что же, дитя моё?
— Вы не знаете, что никуда Творец не ушёл. Он скрылся от своих учеников и тайком смотрит за их поведением. Изучает групповую динамику. А потом напишет толстую книгу и другие боги-учителя и боги-ученики будут его очень за это хвалить. Не называйте меня «дитя».
Служитель хотел ответить наглой вампирше, но она отвернулась и ушла вслед за мальчиком. А отцу Пуркарию пришлось продолжить ожидание под дверями.



Глава пятая. Допрос


Вейма пожаловалась на оборотня барону, но тот ничем не мог помочь. Посоветовал только ни в коем случае не делать ничего такого, что привлекло бы к ним излишнее внимание. Следователь может угрожать сколько угодно, но, если терпеливо ждать, никаких несчастий не случится. Слова оборотня — это слова проклятого, а человеческих доказательств у него нет и не будет. Тогда же ведьма объявила, что завтра инквизитор будет в состоянии принять следователя и обсудить с ним нападение. На этом троица покинула замок, всё также держась как можно ближе друг к другу. Оборотня они за весь день так и не встретили.
Ночью вампиры и ведьма устроили на кухне «военный совет»: они решали, как им относиться к присутствию оборотня в их лесу. Мнения, как всегда, разделились.
— А я говорю — ничего он вам не сделает, — доказывал Лим. — Не дурак же он, в самом деле! Если он ищет доказательства нашего преступления, с чего ему самому на кого-то нападать? Все эти слухи о безумии оборотней — сплошная липа, ерунда. Про вампиров говорят не меньше.
— Слышали уже много раз, — проворчала Магда. — Не верю я в тихих оборотней. Они ведь не люди, как мы, и никогда ими не были, как вы. Они сразу рождаются с двумя обликами.
— Ну и что?
— Они опасны.
— Да что вы заладили! Он просто посмеялся над вашими страхами и суеверием, вот и всё! И вы будете дважды дурой, если позволите себя запугать.
— Лим, как ты себя ведёшь! — одёрнула практиканта вампирша. — Магда, он может быть прав, а может быть и нет. Надо проверить.
— Что ты задумала?
— Слетаю на разведку. Посмотрю, как он будет себя вести.
— Вей!
— А что? Лим останется с тобой и защитит в случае чего.
— А ты?
— А я буду в воздухе, он мне ничем не сможет навредить.
Вейма была бы не так уверена, если бы знала, что ещё днём рыцарский телохранитель устроил среди деревенских ребятишек конкурс на самую лучшую рогатку. И выменял её у победителя за необыкновенно крупный волчий коготь, который хранил как раз на такой случай.

Неторопливой трусцой по лесу бежал волк. Обычный волк, может быть, крупнее и тяжелее остальных, но кто рискнёт измерить и взвесить? Правда, он совершенно необычно для лесного зверя нёс в зубах поноску — добытую днём в деревне рогатку. Мешочек с удобными для стрельбы камешками следователь привязал к поясу до того, как сменил облик. Волк выбежал на открытое место и выжидающе взглянул вверх. Чёрная тень заслонила неверный свет звёзд: над волком пролетела огромная летучая мышь. Сделала круг и отлетела в сторону, чтобы не спугнуть выслеживаемого оборотня. Волк наклонил голову к земле и кувыркнулся. И вот с травы поднялся неофициальный следователь Совета Баронов. Выплюнул рогатку и отряхнул штаны от приставших к ним травинок. Развязал мешочек с «боеприпасами» и достал камешек. Поднял голову к небу. Так и есть. Летучая мышь заинтересовалась его поведением и снова сделала над ним круг. Следователь по-мальчишески улыбнулся, поднял рогатку и выстрелил. Камешек попал в крыло. В воздухе достаточно малейшего толчка, чтобы потерять равновесие. Летучая мышь, тяжело хлопая крыльями, по спирали устремилась к земле. Оборотень с интересом ждал момента превращения, но всё-таки пропустил. На землю вместо животного упала девушка.
— С ума сошёл! — закричала Вейма, поднимаясь на ноги и отряхиваясь. — Больно же! А если бы ты мне глаз вышиб?!
— Я целился.
— Целился в глаз?!
— Нет, в крыло.
— Ага, так я и поверила! Пальнул, куда пришлось и теперь мне байки рассказываешь.
— Ты ошибаешься. Если бы я и хотел тебе навредить — то не смог бы.
— Это почему же? — подозрительно спросила девушка. Едва первое негодование прошло, как её снова обуял страх… правда, меньший, чем в доме. Разве она не вампир и не может в любую минуту просто-напросто убежать? Вокруг ведь лес, а не стены.
— Потому что создания, умудрившиеся так бездарно напасть на инквизитора, уже сделали для себя самое худшее.
— Ищейка! — зло прошипела вампирша. — Ты никогда не докажешь этого людям! Всё это только твои домыслы!
— Не домыслы, а факты, Вейма, факты!
— Не докажешь!
— Пока доказательств нет. Но я найду.
— Ищи-ищи! Ищейка!
— И найду. А теперь перестань верещать и выслушай.
— Да ты!.. — задохнулась девушка от ярости.
— Слушай. Ты — вампир, который не пьёт крови, поэтому беззащитна.
— С чего ты взял?!
— Нормальные вампиры не падают в обморок при виде пустяковой ранки и не царапаются, когда хотят вырваться.
— Да ты!..
— Помолчи. Ты беззащитна и не сможешь постоять ни за себя, ни за ведьму.
— Есть ещё Лим.
— Твой практикант скоро уедет. Вы останетесь одни. Чем думаете защититься?
— Барон…
— Он не будет за вас заступаться, я уже говорил. Заступиться за вас — подписать приговор себе и своей семье.
— Университет.
— Тоже самое. Он прикрывает своих выпускников и студентов, но с инквизицией связываться не будет. Тебя даже проклятые не станут спасать, чтобы не злить слуг Защитника. Как собираешься спасать свою шкуру?
— Тебя спросить забыли!
— Вот именно. Забыли. А надо бы.
— Что?
— Слушай внимательно. Вы напали на инквизитора. Вы втроём. Он пришёл к вам ночью, один, привязав рядом свою лошадь. Возле дома на него сначала прыгнули сверху — значит, Лим, — потом инквизитор освободился, поднялся, прислонился к стене и упал. Кто-то из вас его усыпил. Так?
— С чего ты взял?
— Думали скрыть правду от оборотня? Я могу прочесть следы через год после событий. Вы приволокли инквизитора в дом, в твой кабинет, оттуда в подвал. Потом привели на кухню. Потом дотащили до лошади — все трое. Бросили на землю. Ведьма села в седло, Лим поднял инквизитора, а ты обернулась и взлетела. Вы доволокли инквизитора до границы владений своего сеньора и бросили там. Ведьма сидела рядом с ним, вампир ходил вокруг, а ты стояла в отдалении. Раздели инквизитора раньше, там, где бросили первый раз. После ты упала, твой практикант понёс тебя обратно домой, а ведьма опять поехала верхом. Дома вы отпустили кобылу инквизитора, погнав её к хозяину. В эту же ночь поспешили избавиться от награбленного. Я прав?
— Нет! И близко не прав!
— Кто из вас это сделал?
— Что сделал?
— Продал вещи? Погоди-ка, тебя видели с самого утра, а Лим якобы спал… Знаешь, что получается?
— Не знаю, и знать не хочу!
— Инквизитора могли избить двое — твой практикант и ведьма. Ты на это неспособна. Одно увечье — возможно, но не столько. Не понимаю, как ведьме это могло удаться, но всё бывает. От вещей избавился практикант. Ты при всём этом только присутствовала. Свидетель, не более. Или соучастница.
— И что?
— Не понимаешь? Тебе достаточно подтвердить мои слова, рассказать в подробностях о событиях той ночи — и можешь рассчитывать на прощение.
Если бы оборотень не был готов к этому, он бы наверняка погиб на месте. Разъярённая вампирша бросилась к нему в слепой ярости, собираясь то ли выцарапать глаза, то ли перегрызть мерзавцу глотку. К счастью для себя, следователь ждал именно такой реакции на свои слова и успел перехватить девушку за руки. На стороне Веймы была большая, чем у оборотня, скорость, но она никогда ещё не нападала на живое существо, а её противник умел как атаковать, так и защищаться. И был сильнее, гораздо сильнее.
— Тише, тише, — почти ласково проговорил оборотень, с трудом отводя когти от своего лица. — Себе же хуже сделаешь. Куда мне с тобой, обморочной, возиться?
— Пусти, — угрюмо ответила вампирша приходя в себя. Вот позорище-то, чуть проклятого не загрызла! Мало ей прошлого раза!
— И не подумаю.
— Пусти, я закричу.
— Если я тебя отпущу, ты убежишь, — проницательно возразил следователь. В самом деле, сейчас Вейма только о том и думала, как бы скрыться от него подальше вместе со своей ненормальной вспыльчивостью. Раньше с ней такого не случалось.
— Не убегу.
— Так я и поверил. Лучше стой спокойно и слушай дальше.
— Чего ты хочешь? — устало спросила девушка. — Я не буду ни на кого доносить.
— Зря.
— Отпусти меня.
— Я ещё не договорил.
— Оставь меня.
— Нет, помолчи. Сейчас ты права, у меня нет человеческих доказательств. Но я найду их или обвиню вас огульно. Инквизиция пойдёт на всё, лишь бы заполучить вас и выпытать из вас доказательства преступления.
Вампирша зло расхохоталась.
— Я им не завидую, если они подумают напасть на Лима!
— При чём тут твой практикант? Он не житель этих мест, все усилия инквизиция направит на ведьму.
Вампирша снова рванулась — сначала к лицу оборотня, а потом прочь, в тщетной попытке высвободиться.
— Что тебе ведьма? Ты ведь вампир. Оставь её одну — и спасёшься.
— Пусти немедленно! Как у тебя только язык поворачивается?!
— Не хочешь? А почему?
— Пусти!!!
— Тихо! Дай мне подумать.
— Думай, только без меня!
— Куда ты так рвёшься? Домой, предупреждать ведьму? А что она сможет сделать? Её бегство только подтвердит обвинение.
— Ты не боишься нам угрожать?
— Нет. Моя смерть насторожит и Совет, и инквизицию, вы не посмеете.
— Ещё как посмеем!
— Тихо! А теперь отвечай: что ты знаешь о врагах барона?
— Что-о?!
— Что слышала. Враги барона — кто они?
— Да откуда мне знать… — растерялась от неожиданного вопроса вампирша. — Это дела человеческие, я в них не вмешиваюсь.
— Ты здесь три года, неужели ничего не слышала?
— Барон не делится своими проблемами с нами, — ещё больше растерялась девушка. — Зачем тебе это? Думаешь, кому нас продать подороже?
— Если бы вопрос был в этом, я давно бы продал ваши головы и получил за них изрядную сумму.
— Сначала попробуй их снять!
— На практиканта надеешься? Вампира можно убить, можно выманить туда, где он не успеет вмешаться. Нет, покупатель есть, только это подставное лицо.
— О чём ты?
— Когда меня снаряжали сюда, ко мне подошёл — ночью, заметь! — человек в маске. Пообещал огромные деньги, если докажу участие барона в преступлении. Поменьше — за подозреваемых, из которых можно вытащить показания. Кто это может быть?
— Ты — оборотень и не знаешь?!
— Откуда мне знать?
— Погоди, ты же чуешь…
— В том-то и дело. А у этого не было запаха. Почему?
— Не знаю!
— А ты подумай, — посоветовал оборотень. — Когда ты меня увидела, ты наверняка пыталась прочесть мои мысли. Так?
— Ну, положим.
— Без «ну». Я уверен. Но у тебя ничего не вышло.
— Ну, не вышло.
— А почему?
— За идиотку меня держишь?!
— Нет, ответь.
— Сила проклятых на проклятых не действует, это все знают. Но ты ведь чуял наши следы!
— От твоего практиканта пахнет кровью, ты слишком слаба, а на ведьм это правило никогда не распространялось.
— Тогда чёрный маг или вампир, если успел отмыться. Оборотней ведь ты чуешь?
— Оборотней я узнаю, а выследить могу, только если они сами пожелают, — поправил следователь. — Только я не о том. Итак?
— Чёрный маг или вампир. Но зачем ему?
— Ты можешь выяснить у клана, нет ли им дела до барона?
— Я могу спросить, конечно… — задумалась девушка. — Ватара попросить, может, он что-то знает. Только мой учитель — не самый влиятельный среди вампиров.
— Всё равно, спроси, — решил оборотень и отпустил собеседницу. — Надо проверить все варианты.
— Погоди! — спохватилась вампирша. — С чего ты взял, что я буду тебе помогать?!
— Мне? — непритворно удивился следователь. — Своему барону и себе заодно!
— А ты тут при чём? Какое тебе дело до нас с Магдой и барона Фирмина?
— Да никакого, — признался оборотень. — Только я служу Совету, а не проклятым в масках. Если я вас выдам, я сыграю кому-то на руку… а барона в Совете уважают.
— Ну и что же?
— Я хочу в этом разобраться. А ты мне поможешь.
— И не подумаю!
— Это почему же?
— Потому что помочь тебе — значит признать твои вздорные обвинения.
— Упрямица! Не признавай, если не хочешь, сам узнаю. Выясни, какое дело клану до барона.
— Никакого нет дела. Вампирам никогда нет дела до людей. А барон нам и вовсе ничего не сделал.
— Но ты узнай.
Вампирша пожала плечами.
— Расскажи всё барону.
— Я бы рассказал. Но я уверен: он знает о нападении всё. Иначе не потворствовал бы вашей лжи.
— Мы ни на кого не нападали!
— Помолчи. А если знает и покрывает вашу ложь — с ним дело нечисто. Не хочу рисковать. Вот когда узнаю, кто его враги, тогда смогу сообразить.
— Если это всё, о чём ты хотел поговорить, я уйду, — с достоинством произнесла вампирша. — И попрошу впредь меня не беспокоить.
— Как — не беспокоить? А моё поручение?
— Я тебе не служанка!
— Вейма, не начинай всё сначала. Тебе самой не интересно, кому твой барон перебежал дорогу?
— Мне многое интересно, — не смягчилась девушка. — Например, побуждения двуличного негодяя, который сначала предлагал мне совершить предательство, а потом изображает заботу!
Оборотень усмехнулся.
— Я ничего не изображал и не предлагал.
— Мне послышалось, да?!
— Выяснить насчёт клана я прошу для твоей пользы. От тебя не убудет, если ты передашь мне ответ своего учителя. Зато я смогу понять происходящее и может быть — может быть! — помогу тебе и твоим друзьям.
— А предательство?
— Я должен знать весь расклад. Да, почему ведьма лечила инквизитора?
Вампирша по-детски показала следователю язык.
— Что, рушится твоя теория? Ты где видел девушку, которая сначала искалечит, а потом будет лечить?
— Сколько угодно, — заверил оборотень. — А инквизитор — выжил.
— Она бы не могла быть уверена в этом заранее.
— Здесь существует неясность, — признал следователь. — Я её устраню.
— Устраняй себе на здоровье! Ты никогда ничего не докажешь! И прекрати меня удерживать! Нам не о чем разговаривать.
Девушка шагнула в сторону, взмахнула руками, ойкнула и потёрла ушибленное камнем плечо. Хотя обычно вампиры быстро регенерируют, Вейме этот процесс давался труднее, чем другим, а раны, нанесённые в образе летучей мыши, и без того плохо заживают. Лететь будет больно и неприятно, лучше уж пешком идти.
— Постой, не уходи!
— Что ещё?
— Куда ты идёшь?
— Твоё какое дело?!
— Я только спросил. Куда?
Вампирша окинула взглядом лес и попыталась вспомнить, в каком направлении живёт. Это оказалось не так-то просто — в темноте всё меняется даже для вампира, а пешком она по лесам никогда не ходила, предпочитая перелёт. Основные тропинки Вейма знала, а здесь было что-то незнакомое.
— Я иду домой.
— Позволь тебя проводить!
— Зачем? Думаешь, я чего-то боюсь?
— Никогда не гуляй по лесу одна, — наставительно произнёс следователь. — Особенно здесь.
— Это ещё почему?
— Опасно! Тут даже оборотни водятся! — Упомянутый оборотень скорчил такую физиономию, что Вейма невольно рассмеялась. — И ты заблудишься.
— С чего ты взял?
— Ты направляешься в другую сторону.
— Я просто стою.
— Именно. Согласна?
— От тебя не отвяжешься, — проворчала Вейма уже без прежнего раздражения. — Веди, если вызвался. Но чтобы без шуток!
— Как получится.

Глава шестая. Выговор


Домой вампирша вернулась уже ближе к утру и тихонько, чтобы не разбудить заснувших в ожидании приятелей, проскользнула к себе в подвал. Надо будет сказать этому оборотню, чтобы не смел больше её обнимать, она не какая-нибудь… И Ватару написать обязательно. И барону всё рассказать… Или почти всё.

— Как вы могли поступить так безответственно?
— О чём вы? — не поняла вампирша. На её взгляд, ответственнее её поведения быть не может: наутро, пока оборотень допрашивал инквизитора, она попросила барона об аудиенции и подробно пересказала сеньору весь разговор. Упустила, конечно, некоторые совсем личные моменты, но не мог же барон догадаться! А оборотень, оказывается, вполне ничего собеседник, когда не талдычит о преступлениях и заговорах. Во всяком случае, слушать он умеет, и сам неплохо рассказывает.
— Почему вы оборвали разговор? Не уточнили деталей?
— Каких деталей? — ещё больше растерялась девушка.
— Вы могли бы узнать, как неизвестный волшебник или вампир договорился с оборотнем от связи. Могли бы уточнить условия сделки. «Огромные деньги», «поменьше» — разве это суммы? «Подозреваемые», «вытащить показания»! На что это похоже?
Вейма опешила. Все эти вопросы даже не приходили ей в голову во время ночной беседы.
— Не могу же я теперь побежать и спрашивать! Он тут же меня заподозрит!
— Всё же попытайтесь, если к слову придётся.
— Посмотрим, — уклончиво ответила девушка. — А как быть с кланом? Я боюсь писать — вдруг кто-нибудь перехватит.
Вейма боялась насмешек за свою ненормальную подозрительность, но, к её удивлению, барон воспринял опасения вампирши как должное.
— Могу я написать, если хотите. Если ваш учитель не дурак, он поймёт, что меня интересует.
— Поймёт — что?
Вместо ответа барон подвинул к себе письменные принадлежности и принялся набрасывать черновик письма. Вампирша вежливо притихла, ожидая, когда сеньор закончит.
— Как вам?
Вейма жадно схватила листок, пробежала глазами… охнула и принялась читать на второй раз, уже медленнее и стараясь вникнуть в каждое слово.
— Принять Лима на работу? Я вас уже не устраиваю?
— Устраиваете. Но вы едва справляетесь со своими обязанностями; второй психолог значительно улучшит положение дел в баронстве. А уж второй вампир нам и вовсе не помешает.
— Вот как, — зло произнесла вампирша, едва сдерживая захлестнувшую её обиду. Слабость и низкое положение в клане заставляло Вейму панически бояться соперничества с более сильным вампиром, а тщательно скрываемая неуверенность в себе вынуждала опасаться сравнения с коллегой-психологом. Сейчас ей показалось, что она всю жизнь ждала именно этого момента — когда ей в лицо объявят о ненужности и выбросят за порог. Но сдаваться выпускница Университета не собиралась. — Когда я здесь появилась, всех вполне устраивал вампир, который не пьёт крови и не нападает на людей. И два с половиной года я вполне справлялась со своими обязанностями, успевая всё. А теперь вы увидели настоящего вампира, который напропалую пользуется своими особыми силами, может двумя пальцами согнуть кочергу и другие балаганные фокусы. И я уже не нужна. Чем я плоха? Тем, что слабее или вам не нравится женщина, которая сама зарабатывает себе на жизнь? Но не очень надейтесь так легко от меня избавиться. Я просто не поставлю ему зачёта, а в Университет напишу, чем он тут занимался вместо работы. Тогда посмотрим, кто тут специалист-психолог! — Девушка решительно поднялась и направилась к двери. — Сейчас же велю ему выметаться отсюда!
— Сядьте, Вейма.
— И не подумаю!
— Сядьте.
Вампирша гордо вздёрнула нос, но повиновалась. За те самые два с половиной года она научилась чутко распознавать, где можно упрямиться, а где нельзя, и когда просвещённый собеседник превращается в полновластного феодала.
— Вы устали, — сочувственно произнёс барон. — Иначе я не могу объяснить вашу вспышку. Никто не собирается вас заменять, а пользу, приносимую вами в баронстве, никак не умалит помощник. И я не собирался идти на этот шаг без вашего одобрения. Психологическую службу в моих владениях представляете вы; я не собираюсь вмешиваться в вашу работу.
Эти слова, а пуще того — тон, которым они были произнесены, отогнали обиду вампирши и заставили устыдиться своего поведения. Если бы ей три года назад сказали, что она будет спорить с бароном в его замке… предъявлять ему претензии в нечуткости или несправедливости…
— Прошу прощения, — с трудом выдавила из себя девушка. — Я погорячилась.
— Понимаю. Подумайте и выскажите своё мнение.
Вейма снова прочла письмо — уже не просто стараясь вникнуть, а действительно вникая. Барон писал Ватару, как тому представителю Университета, о котором слышал лично. Сообщал, что в его владениях работает выпускница колледжа знаний о человеке и проходит практику студент. Этого студента барон надеется принять в своих землях после выпуска как второго специалиста и теперь спрашивает у Ватара рекомендаций. Такой смысл должен усмотреть в послании тот, кто не знает, что Ватар и его ученики — вампиры. А для самого профессора особенное значение могут приобрести намёки на особенное обучение, которое получили Вейма и Лим ещё до момента поступления, о необыкновенных способностях и тому подобных вещах. Так что Ватар должен был правильно понять фразу «надеюсь, что у ваших коллег нет других планов относительно моих владений». Проблема, на взгляд Веймы, заключалась в одном — её учитель мог оказаться вовсе не таким сообразительным, а возможный соглядатай — не таким глупым, как барон надеялся. Эти соображения она и высказала сюзерену.
— Если кто-нибудь и догадается — он ничего не докажет ни Совету, ни инквизиции. Мы можем выдать свою осведомлённость, но это риск, на который придётся пойти. А ваш учитель непременно заинтересуется и постарается уточнить. Вы согласны?
— Вы уже решили отослать это письмо? — осведомилась вампирша. Барон кивнул. — Посылайте и да поможет вам Защитник. — Благочестивое пожелание неестественно прозвучало в устах проклятой. — А я уже сложила о себе всякое попечение. Могу я удалиться? Мне нужно вернуться к работе.
— Идите. Нет, стойте. Я посмотрел результаты тестирования, которые вы предоставили. Что это за тревогу вы обнаружили у министриалов? Отчего им тревожиться?
— Тревожность, — поправила девушка, — другими словами, повышение уровня нейротизма по сравнению с обследованием прошлого года. Мне понадобится организация индивидуальных консультаций для выяснения её причин.
— Хотите заняться этим в замке или прислать их в ваш офис?..
Обсуждение предполагаемого обследования заняло ещё несколько часов, прежде чем барон смог перейти к другим делам, а Вейма вернуться к текущей работе.



Глава седьмая. Расследование продолжается


Когда в окно кухни стучат при свете дня, это может насторожить, но и в половину не так сильно, как ночной стук в окно подвала. Поначалу вампирша не обратила на звук внимания, потом предположила, что ей это снится, и, наконец, решила, что забыла закрыть форточку, которой теперь хлопает ветер. Разобраться с мешающим спать стуком можно двумя способами: просочиться на улицу или влезть по бревенчатой стене подвала к окну. Вейма выбрала второе и была неприятно удивлена, обнаружив склонившегося к форточке оборотня.
— Что ты здесь делаешь?
— Стучу.
— Зачем?
— Хочу с тобой поговорить.
— Сейчас?! Ночью?!
— А когда ещё? Собирайся, мне некогда.
— Ещё чего!
— Тогда буду стучать до утра. Или ещё выть начну.
— С ума сошёл! Все спят уже, разбудишь!
— Вот именно!
— Магда тебя убьёт.
— Ведьма? Оборотня? Так и с инквизитором справилась? Ослабляет жертву или пьёт зелья, которые увеличивают её силу?
— Не городи чушь!
— Выходи.
— И не подумаю.
— Выходи. Что ты за проклятая, если спишь по ночам?
— Я, между прочим, днём работаю.
— Верю. А когда вы на инквизитора напали…
— Я тебя сейчас сама убью!
— Выходи — попробуй.
— Ну, смотри у меня! Ты сам напросился.
Вампирша спрыгнула на пол и скрылась из поля зрения оборотня, который непрерывно ощущал её запах в комнате, но разглядеть не сумел. Не сумел даже угадать тот момент, когда комната опустела, а из тумана за его спиной соткалась девичья фигура. Руки, протянутые к его шее, оказались для следователя неприятным сюрпризом. С трудом подавив первый импульс ответить на страх ударом, он отшатнулся.
— Никогда так не делай!
— Ты звал меня? — проворковала девушка. — Я здесь. И я всегда сама решаю, что, как и когда мне делать.
— Тогда не удивляйся, если тебя однажды поколотят.
— Догони сначала!
Следователь не успел ничего возразить, как Вейма отпрыгнула сразу на десять шагов. Человек бы заметил только начальную и конечную точку движения, но оборотню удалось разглядеть до невозможности быстрое движение, которым вампирша рассекла пространство.

— Вейма, не время играть!
— Почему? Сейчас ночь. Самое время. Догоняй или спеши скрыться!
— Вейма!
— Найди меня! Ищи! Ты же оборотень, а я слабый вампир, который не пьёт крови! Ну, ищи, разыскивай! Выслеживай! Смотри на следы, нюхай воздух, оглядывайся по сторонам, лови звуки! Ищи меня! Ты даже не поймёшь, когда я окажусь за твоей спиной. Даже не почувствуешь, когда мои руки сомкнуться на твоём горле! Ищи, оборотень! Выслеживай, ищейка!
Последние слова, казалось, сами собой звучали в воздухе. Лес наполнился тихим смехом, раздававшимся то справа, то слева, то спереди, то сзади. Даже оборотень не может противостоять вампиру, который хочет поиграть, а игра эта из тех, что доставляют удовольствие только одному участнику. Никакая слабость «ведущего» не спасёт жертву, на которую открылась охота; ни проклятый, ни белый маг, ни служитель Защитника не отвратят гибельных чар. Единственное условие — игра должна быть интересной, это выдвигает некоторые требования к жертве. Своей навязчивостью следователь Вир умудрился утвердить себя как наилучшего кандидата на предлагаемую роль.
— Вейма! У меня нет времени на забавы!
— Зачем тогда звал? — Голос прозвучал в некотором отдалении от дома и оборотень двинулся туда.
— Надо серьёзно поговорить!
— Сначала найди, потом разговаривай!
— Вейма! Перестань ребячиться!
— Тебе можно, а мне нельзя?
— Хватит! Ты всё равно не сумеешь напасть!
— Ты в этом так уверен?
Провокация почти удалась — по шее следователя скользнули тонкие пальцы, но тут же исчезли, будто растворились в воздухе, когда он попытался поймать вампиршу.
— Вейма! Не смешно!
— Зато весело, оборотень! Я ещё никогда не охотилась на человека.
— Но я не человек!
— Это даже интересней!..
— Вейма! — До следователя внезапно дошла истинная подоплёка ночных «догонялок» — вампирша самым банальным образом уводила его от дома, как птица от гнезда, и увела довольно далеко. — Я дальше не пойду.
— Ску-у-у-учно с тобой! — раздалось откуда-то сверху. Оборотень задрал голову и увидел вампиршу на верхушке берёзы. Тонкие ветки едва удерживали вес девушки, а о том, чтобы влезть за ней, было нечего и думать.
— Упадёшь!
— Тебе-то что за печаль?
— Ну, держись!
Следователь выстрелил из рогатки, но вампирша легко уклонилась от летящего в неё камня.
— Держусь, не беспокойся, — издевательски заверила она. — О чём ты хотел поговорить?
Оборотень махнул рукой и уселся на землю под самой берёзой.
— Зачем ты ходила сегодня к барону?
— Я уже должна тебе отчёт давать? За каждый миг?
— Вейма! Что ты рассказала?
— Если не помнишь, — всё так же издевательски сообщила девушка, — у меня есть свои обязанности, далёкие от ответа на твои нелепые вопросы и подозрения. Я обсуждала с бароном результаты тестирования.
— Только?
— Если тебе интересно — возможность найма Лима после окончания Университета. Имею я на это право?
— Можешь доказать свои слова?
— Мне это нравится! Теперь я должна любой разговор вести в окружении дюжины свидетелей, чтобы ты, Враг тебя побери, не усомнился в моей искренности?
— Врёшь.
— Это всё? Может, ты всё-таки побегаешь по лесу? Я полюбуюсь…
— Я говорил с инквизитором.
— Сердечно за тебя рада.
— И осмотрел его повреждения.
— Закажи в храме благодарственную молитву.
— Он совершенно здоров, как не болел.
— Да что ты говоришь!
— И он, и слуги без устали хвалят ведьму, которая с самого начала заворожила переломы, а вчера завершила колдовство полным исцелением.
— Я тоже слышала.
— Надеетесь, куплюсь?
— С нас хватит, если тебе будет нечего после этого сказать.
— Кого вы хотите обмануть?
— А мы никого не обманываем.
— Выдавать применение крови оборотня за окончание целительства — не видывал такой наглости!
— Какой-такой крови?
— Перестань притворяться! Сама не знаешь?
— Не знаю — чего? — Вампирша до того заинтересовалась, что наигранное удивление в её голосе сменилось искренним, а ветки затрещали, когда девушка опасно свесилась вниз.
— Ведьма набрала крови из-под твоих ногтей и смазала ею инквизитора.
— Там столько не было, чтобы взрослого мужчину обмазать, — возразила Вейма.
— Она разбавила.
— Ну и что?
— Наша кровь исцеляет раны, — пояснил оборотень. — Разве у вас не так?
— Конечно, нет! — возмутилась вампирша. Она знала о применении этого ценнейшего ингредиента — крови оборотня. Так, значит, Магда изготовила волшебную мазь, чтобы смазать кожу инквизитора в районе иллюзорных повреждений и замаскировать тот факт, что никаких переломов не было. Теперь следователь не сможет понять, что произошло той ночью… А Магда молодец, хорошо придумала! И не сказала ничего… Просто не успела или боялась осуждения? Единственная причина, почему на оборотней ещё не открыли масштабную охоту, — последствия, которые вызывало лечение их кровью. В роду исцелённого через два-три поколения обязательно родится новый оборотень. Устав ведьминской общины требовал прибегать к такому лечению только с согласия пациента и брать с него клятву сохранить проклятого ребёнка. Магда, нарушив человеческие законы, свободно попрала ведьминские… или рассчитывала, что инквизитор детей не оставит.
— Разве?
— Зачем мне лгать! — ещё больше обиделась девушка.
Что касается вампиров, то их кровь не только не исцеляла, но и могла убивать. Попав на кожу, вызывала адское жжение, раны разъедала, а что делалось при приёме внутрь, вслух упоминали только лекари. Вейма, как мало кто в клане, ненавидела это проявление проклятия. Вампиры являлись самыми мёртвыми среди проклятых, так же, как оборотни — самыми живыми.
— Я и сам не знаю, — усмехнулся оборотень. — Только врёшь ты на каждом шагу.
— Ах, ты!..
Ветки всё-таки надломились и Вейма упала. Вампирская ловкость позволила ей избежать встречи с землёй, но радости это не принесло: девушка упала прямёхонько на молодую сосенку. Способность к регенерации — это одно, а вот умение не обращать внимания на уколы — совсем другое, так что разговор временно прервался.
— Перестань над собой издеваться, слезай!
— Ещё чего!
— Слезай, Вейма, прошу тебя!
— Просишь? — недоверчиво переспросила вампирша.
— Умоляю. Хочешь, на колени встану?
— Не надо.
Вейма неловко спрыгнула на землю, сама упала при этом на колени и сильно ушиблась.
— И охота была калечиться? — спросил оборотень, помогая девушке встать.
— Не твоё дело! — огрызнулась вампирша, страдальчески охая. — Проклятье, что так больно-то?
— Дай посмотрю.
— Ещё чего!
— Дай, не спорь.
Оборотень усадил девушку на траву, помог ей вытянуть ноги и опустился рядом.
— Ничего страшного. Потерпи, сейчас пройдёт.
— Тоже мне, знахарь! Это я тебе и сама могла сказать.
— Давай помогу иголки из одежды вытащить.
— Обойдусь.
— А домой ты как ёжик явишься?
— Не твоё дело.
— А объяснять что будешь?
— Уж найду что.
— Ну, хоть из волос вытащи, а то на тебя смотреть страшно.
— А ты отвернись.
— Почему ты такая злая? — упрекнул девушку оборотень.
— А зачем ты такой приставучий?
— Работа такая.
— У меня тоже.
— У тебя — нет.
— Тогда считай, что я расслабляюсь после трудового дня.
— Как скажешь. На чём мы остановились?
— Понятия не имею.
— Ах, да! На ведьме, которая скрыла все следы побоев.
— Не понимаю, о чём ты.
— Не притворяйся. Ты могла не знать, что ведьма изготовила мазь для инквизитора, но хорошо представляешь, для чего она это сделала. Чтобы я не мог осмотреть раны и понять, каким орудием их нанесли. Так?
— Псих.
— Не хочешь сотрудничать?
— Мечтаю. Сплю и вижу. Прямо сейчас сплю и вижу твою мерзкую морду.
— Хочешь вывести меня из себя? — уточнил оборотень, как бы невзначай обнимая девушку за плечи. — Зачем?
— Извини, — уступила Вейма. Своим манёвром следователь заметно ограничил её свободу. — Но я не могу больше терпеть твои разговоры на одну и ту же тему. Сколько раз тебе повторять — ни я, ни Магда, ни Лим не имеем никакого отношения к нападению на инквизитора!
— Повторяй сколько хочешь, я всё равно не поверю.
Вейма рванулась прочь, но рука оборотня надёжно удерживала её на одном месте.
— Тогда оставь меня в покое.
— Почему не хочешь мне довериться?
— Потому что не страдаю идиотией.
— Чем?
— Не слабоумная.
— Самой станет легче, когда всё расскажешь.
— А тебе — когда тебя запрут в «весёлом доме» среди таких же психов, как ты.
— Решительно настроена всё отрицать?
— Если тебе нужны добровольцы на костёр, поищи их в другом месте.
— Ты могла бы попробовать убедить меня присоединиться к вам, — предложил следователь.
— Взятка должностному лицу? — фыркнула девушку. — Ты меня такой уж деревней считаешь? И чем возьмёшь — деньгами, натурой?
— Поверь мне — большего не надо.
— Ну, конечно, тебе другие заплатят.
— Ты всегда злая?
— Только с дураками.
— Вы напали на инквизитора экспромтом или по приказу?
— Мы вообще на него не нападали.
— Неправда.
— Сначала объяснил бы, зачем Магде выхаживать жертву собственного нападения, потом бы её обвинял.
— Она его любит.
— Ха-ха-ха. Ведьма и инквизитор. Как трогательно и красиво! Не знала, что следователи читают дешёвые романы.
— Он её — тоже.
— С чего ты взял?
— Да любому видно.
— Вздор!
— Не веришь? Загляни как-нибудь в замок и спроси инквизитора о своей подруге. Или прочти его мысли.
— На что такая любовь? Он спалит её на костре, как только ему прикажет начальство.
— Не похоже, — возразил следователь. — Недолго ему оставаться инквизитором — решимости не хватит. Он уже сейчас сломался, только не осознал.
— А тебе, как всегда, всё раньше всех известно!
— Не всё. Многое.
— Тогда скажи, зачем Магде нападать на того, кого любит?
— Чтобы замести следы.
— Чего?
— Сам не знаю, — признался оборотень. — Расскажешь?
— Вот ещё! Ни на кого мы не нападали!
— Ты — разумеется. А вот твои друзья…
— У вампиров не бывает друзей!
— А мне показалось…



Глава восьмая. Как убить оборотня


И Магда, и Лим были немало шокированы, когда уже после рассвета на кухню ввалилась Вейма, так и не отряхнувшая с себя иголки от падения на сосну и травинки от сидения на земле.
— Я его убью! — заявила вампирша с порога.
— Кого? — не понял Лим.
— Оборотня!
— За что? — уточнила Магда.
— За всё хорошее! Дадут мне в этом доме поесть?
— А можно поконкретней? — попросил Лим, пытаясь понять причины внезапно сменившегося настроения начальницы. Вчера боялась, сегодня ругается… Магда поспешно поставила на стол тарелку.
— Гад он! Всё время допытывается и допрашивает!
— Какое время? — осведомилась ведьма.
— Да всю ночь приставал. Вторую уже. Спасу нет! Нет, я его точно убью, дайте только срок.
Содержимое тарелки было проглочено с воистину вампирской скоростью, после чего Вейма, так и не пожелав ни привести себя в порядок, ни ответить на вопросы друзей, удалилась в кабинет ждать утренних посетителей.
— Что это было? — медленно спросила Магда.
— Вейма, — резонно ответил вампир.
— Не остри! Что это на неё нашло? Ты заметил — шумная, дёрганная, завтрак вон проглотила, даже не жуя. На неё не похоже.
— А я думал, с ней это случается, — признался Лим, опасливо косясь на внутреннюю стену. Услышит ещё…
— Первый раз вижу. Чем это она две ночи с оборотнем занималась?
— А вы как думаете? — ухмыльнулся практикант.
— А ну, цыц! Пошляк!
— Почему я? Вы сами так решили. Я, например, уверен — они провели две ночи в высокоинтеллектуальной беседе на отвлечённые темы… За что?!
Лим поспешно выскочил из кухни, едва успев захлопнуть дверь перед кружкой, которая настойчиво пыталась облить его горячим чаем.

— Магда, как убить оборотня? — спросила Вейма, наблюдая, как подруга помешивает ложкой почти готовый суп.
— Серебром попробуй, — растерянно ответила ведьма.
— Я серьёзно! Магда, ну, в самом деле! Должны же быть способы даже для проклятых. Капкан там или волчья яма…
— Спроси у него, — отмахнулась Магда, пробуя своё варево. — Лучше посмотри, соли хватит?
— Ещё чуточку можно, — определила вампирша, осторожно отпив из ложки. — Я спрашивала.
— А он?
— Гад он!
— В чём дело? А так?
— В самый раз. Долго ещё?
— Да нет, пусть постоит немного, а ты пока за Лимом сходи.
— Сам придёт, — отмахнулась вампирша. — Ты пока тарелки достань.
— Достань ты, я пирог посмотрю. Так что тебе оборотень сказал?
— Этот поганец, — сообщила вампирша, открывая дверцу буфета, — сказал, чтобы я не пачкала ручки работой, мол, мне стоит только указать место, и он сам выкопает яму. Только, мол, лучше там, где никто не ходит.
— Так прямо и сказал? Дай поднос для пирога.
— Так и сказал, — подтвердила вампирша, выполняя просьбу. — А когда я спросила про капкан, ответил, мол, лучше пусть я остановлюсь на яме, а то капкан штука слишком неприятная. Ну, кто будет суп разливать?
— Само разольётся, — хлопнула ведьма в ладоши. — Зови Лима. А как у вас разговор об этом зашёл?
— Просто. Он меня разозлил, я и спросила.
— Ты думала, он ответит?
— Почему нет?
— Вейма, тебе самой полечиться не нужно?
— Ну тебя! Хотела — и спросила. Пойду Лима звать.

Ночью Магда тихонько поднялась с постели, на всякий случай оделась и спустилась в подвал. Кровать подруги была застелена: Вейма даже не ложилась спать. Тогда ведьма выбралась из подвала и поднялась на чердак, будить практиканта.
Вскоре наспех одетый вампир и ведьма сидели за кухонным столом и ждали, пока вскипит чайник.
— Опять ушла. С чего вдруг?
— Позвали — вот и ушла, — развёл руками Лим. — Она взрослый вампир, имеет право на личную жизнь.
— Какую личную жизнь, ты о чём? Какая может быть личная жизнь с оборотнем?
— Самая обыкновенная. Магда, вы подумайте сами. Вейма — молодая девушка, этот следователь — симпатичный парень. Посмотрели бы вы, как на него половина деревни зарится! Почему бы ему и не приглянуться Вейме?
— Когда она знает, что он уверен в нашей виновности?
— Некоторым и не такое нравится.
— Не остри.
— Магда, в самом деле, почему сразу нет? Вам же нравится инквизитор.
— Не твоего ума дело! — привычно оборвала практиканта ведьма.
— А ночные уходы Веймы — не нашего с вами, — гнул свою линию вампир.
— Конечно, тебе наплевать! Пусть бы начальница сгинула, только бы тебе спать не мешали!
— Почему сразу сгинула? — подавил зевок Лим. — Ну, погуляют они немного, потом этот оборотень уедет и всё будет как прежде.
— Вот именно! Он уедет, а Вейма останется! Неужели ты уверен, что она сейчас это понимает?
Резкий тон ведьмы заставил вампира пристально взглянуть ей в глаза.
— Магда, что это у вас за старше-сестринские замашки? Если вы разлучены с родственниками, это не означает, что должны так трястись над подругой.
— А если ты знаешь чьи-то тайны, нет нужды о них говорить, — парировала Магда.
— Нет, в самом деле. Вейма — взрослое, самостоятельное существо и как бы она не проводила свои ночи, вас это не касается.
— Это тебя не касается! — рассердилась ведьма. — А мой прямой долг…
— Ваш прямой долг — снять чайник, пока не выкипел, — непочтительно прервал Магду вампир. — Если бы Вейма узнала о нашем разговоре, она бы сильно обиделась, можете не сомневаться.

Всю ночь Магда провела одна на пустой кухне, для отвода глаз заваривая заказанное днём зелье. Вампир, как она его ни уговаривала составить ей компанию, ушёл спать, и сейчас ведьма напряжённо вслушивалась, пытаясь угадать возвращение подруги. Время бесконечно тянулось, но зелье почему-то всё время выкипало раньше, чем Магда успевала принять меры; приходилось доливать водой и варить заново. До рассвета было всего ничего, когда в дверь постучали.
Ведьма поспешно откинула засов…
За дверью стоял взволнованный оборотень с вампиршей на руках. Вейма была без сознания.
— Что ты с ней сделал?!
— Что она сделала. Всегда такая бешенная?
— Куда? — коротко спросила ведьма, посторонившись.
— Лицо, — правильно понял вопрос оборотень. — Чуть до глаз не достала.
— За что? На кровать клади.
— А вот это уже наше дело. — Оборотень осторожно уложил девушку на кровать и отступил, освобождая ведьме место.
— Пойди вон.
— Нет.
— Ты в чужом доме. Покинь добром.
— Я останусь, пока она не придёт в себя, — упрямо возразил оборотень.
— Не доверяешь?
— Я останусь.
Магда уже не слушала, приглядываясь к подруге. В одежде наблюдался некоторый беспорядок, лицо и волосы мокрые. Пытался разбудить самостоятельно? Магда подняла руку вампирши — под ногтями не было ни капли крови.
— Чем она тебя?
— Ногтями.
— Не похоже.
— Я их вылизал.
— Что ты сделал?!
— Вылизал, — повторил оборотень и, оттеснив ведьму, показал наглядно. Магда отвернулась: очень уж… лично у него получалось.
— Зачем?
— Чтобы тебе не досталось.
— Жмот! — оскорбилась Магда.
— Не собираюсь терпеть, когда меня живым на зелья растаскивают.
— Я и говорю — жмот. Твоя кровь — ценнейшее лекарство, а от парочки уже пролившихся капель ты не обеднел бы.
— Если моя помощь будет необходима, обязательно поделюсь.
— Ушёл бы лучше.
— Я останусь.
— Ты жив только до тех пор, пока она без сознания — это ты понимаешь?
— Я останусь.
— Хочешь узнать, как привести её в чувство? Ну, смотри. Тебе это не поможет.
Магда привычно хлопнула в ладоши. Магия, делающая ведьму почти всемогущей в собственном доме, сняла с буфета ковш и поднесла хозяйке.
— Серебро?
— А ты что думал? Я же говорила — это не для тебя.
Служители Защитника твердили, что серебро — священный металл и ни один проклятый не может к нему прикоснуться. Как и многие легенды, эта была правдива ровно настолько, чтобы не опровергаться на каждом шагу. Серебро — вещество, по сути, ядовитое, значительно притупляло способности вампиров и оборотней к регенерации и совершенно не действовало на ведьм и волшебников. Рана, нанесённая вампиру или оборотню серебром, излечивалась не быстрее человеческой, отсюда и пошло убеждение, мол, их можно убить только оружием, выкованным из этого материала. Да, можно, если нанести смертельную рану, но и только. Именно поэтому вампиры и оборотни были совершенно неспособны применить серебро во вред другим проклятым, даже не сумели бы оплатить им убийство, взбреди им в голову такая мысль.
Лечение Магды строилось не на пользе для организма, а на вреде. Уйдя в «мёртвый сон» Вейма не чувствовала того, что с ней происходило. Вывести её из такого состояния мог бы только учитель. Но ведьма нашла свой способ. Резко выдохнув, она размахнулась и ответила подруге самую сильную оплеуху, на которую была способна. Оборотень охнул и поддался вперёд. Потрясся ушибленной рукой, Магда ударила во второй раз и плеснула в лицо подруге настоявшейся в серебряном ковше водой. Ещё два шлепка — и выдернутая из забытья вампирша заморгала глазами.
— А теперь вон отсюда, — через плечо шепнула ведьма. К её удивлению, дальше оборотень спорить не стал. Едва он скрылся за дверью, вампирша села на кровати и огляделась.
— Как я здесь оказалась? — растерянно спросила она. — Погоди… кажется… Где он?!
— Ушёл. Успокойся. Как себя чувствуешь? Что он с тобой сделал?
— Ты его упустила?! — взвыла вампирша. — Магда, зачем?! Он должен умереть! Я убью его!
Во внутреннюю дверь кухни постучались.
— К вам можно?
— Лим? Заходи.
— Шёл бы спать, — одновременно с подругой буркнула Вейма.
— Меньше бы кричали. Что произошло? Вы поругались?
— Ещё нет, — надулась вампирша.
— Ясней можно?
— Её в обмороке принёс оборотень.
— Где труп? — заинтересовался вампир.
— Живым ходит. Магда его отпустила.
— Что же так?
— Лим, не издевайся и не подзуживай! Если Вейма убьёт оборотня, у нас у всех будут неприятности!
— Я что-нибудь придумаю, — пообещала вампирша.
— Как мы с инквизитором придумали? Перестань. Поспи лучше немного перед работой.
— Уже не успеет, — возразил практикант. — Рассвет близко. Давайте лучше завтракать. Вейма, а что всё-таки случилось?
— Не ваше дело!
— Если он вас обидел, может быть, мы бы лучше…
— Скажи, что он с тобой сделал, и я сама ему отомщу!
Вейма смутилась.
— Да ничего не сделал. Поругались просто. Это наше личное дело, я сама разберусь.
Несомненно, Магда бы на этом не отступилась, но тут на крыльце раздались шаги: появились ранние посетители. Сегодня жаждущих маго-психологической помощи было так много, что завтракать пришлось буквально на ходу. То Магда, то Вейма, то Лим заскакивали на кухню, наспех съедали по одной ложке вчерашней каши и убегали обратно в кабинеты.
День на день не приходится…



Глава девятая. Спасение


— Вейма, — настойчиво заговорила Магда, как только солнце прошло половину пути на небе и появилась возможность сделать «обеденный перерыв», не вызывая недовольства клиентуры. — Ты должна мне всё рассказать.
— Там рассказывать нечего, — отмахнулась вампирша. — Ты всё равно не поймёшь, а, если и поймёшь, ничего не сможешь сделать. Он просто меня ужасно оскорбил и унизил. А ещё он опасен. Для нас всех опасен.
— Если даже и так, если он должен умереть, зачем тебе нападать самой? Попроси Лима, он сделает всё за тебя и намного лучше. Ты же крови не выносишь.
— Есть способы убивать без крови, — зло оскалилась вампирша.
— Яд, что ли? Так на оборотней не подействует.
— Нет. Не яд. Не спрашивай, Магда.
— Но зачем самой?
— Незачем мальчишке в это ввязываться.
— Какая забота! — воскликнул Лим, который незаметно вошёл на кухню и теперь хмурился, слушая этот разговор. — Теперь я уже «мальчишка»!
— Мальчишка и есть, — не уступила вампирша. — И ты тоже не ввязывайся не в своё дело. Меня оскорбили, и я отвечу сама.
— Теперь у тебя самолюбие взыграло? Откуда эта жажда мести? Ты же вроде ни капельки не благородная, что за рыцарские замашки?
— Если я простая горожанка, — уязвлено ответила Вейма, — это не значит, что у меня не может быть чувства собственного достоинства. Есть вещи, которые не прощают.
— А вы не прощайте, — посоветовал Лим. — Просто плюньте и забудьте.
— Я не забуду.
— Оставь её. Она всегда поутру злая. Вот поспит немного и одумается.
— Не одумаюсь, — обиделась вампирша.
Не иначе как Враг нашептал оборотню вернуться к ведьминскому дому и приняться кричать под окнами, что Вейма его не так поняла, что он искренне хотел ей помочь, что его не надо бояться и что ему можно доверять. Обитатели домика только-только прилегли отдохнуть — даже Лим, который в последнее время так уставал, что редко тратил день на прогулки. Крик оборотня пробудил всех троих. Вампир повернулся на другой бок, накрыл голову подушкой и употребил все свои способности на то, чтобы вообще ничего не слышать. Ведьма поднялась и постаралась незаметно прокрасться к месту будущей драмы, но вмешиваться пока не решилась. Реакцию Веймы не мог бы предугадать никто.
— Вейма! — в который раз прокричал оборотень. — Выйди! Не бойся меня! Клянусь, я никогда не причиню тебе вреда!
Что-то заставило следователя оглянуться. За его спиной стояла вампирша — бледная, утомлённая несколькими днями недосыпа и бесконечными тревогами. Синевато-чёрные тени полукругами легли вокруг тёмных глаз, рот алел ярким пятном на бескровном лице. Но во взгляде девушки светилось что-то необычное, и этим чем-то была любовь. Нежность, от которой разрывалось сердце. Страсть, такая сильная, что воздух казался осязаемо ею наполнен. Доверие, которого оборотень так добивался. Он и сам не заметил, как сделал шаг навстречу возлюбленной.
Если бы девушка резко изменилась, если бы она стала неописуемо прекрасной, желанной, притягательной, следователь мог бы заподозрить особенные вампирские чары. Но Вейма оставалась такой же, как и ночью, разве что вынула из сундука лучшее городское платье: об этом оборотень догадывался по еле уловимому затхлому запаху. Да и не действует на проклятых сила проклятых, а притворство…
Они встретились и обнялись. Следователь внимательно посмотрел в тёмные глаза вампирши, но они были наполнены одной только любовью. Ни тени злобы, коварства, неискренности не было в этих глазах. Так не притворяются.
Вейма что-то шептала так тихо, что даже оборотень не мог расслышать. Нежно погладила любимого по щеке и осторожно отняла руку, когда он попытался её удержать. Тонкие пальцы осторожно заскользили по плечам.
Магда с кухни завистливо наблюдала за этими мгновениями чистой нежности. Надо бы уйти и завесить окна, потому что дальше смотреть уже неприлично. Она так и сделала, но, потом, не удержавшись, откинула занавеску, чтобы бросить последний взгляд на чужое счастье. Любовь — что может быть прекрасней?..
Оборотень даже не заметил, когда пальцы вампирши уверенно легли ему на горло. Вейма улыбнулась и что было сил сдавила «возлюбленному» шею. Глаза девушки по-прежнему выражали нежность. Ни тени злобы, ненависти или торжества в них так и не появилось. Зато для самого оборотня мир заслонила предсмертная темнота. Он вцепился в руки девушки и попытался оторвать от своей шеи, но она слишком крепко держалась — всё также не теряя нежности на красивом лице. Следователь Совета запоздало вспомнил, что любовь вампира означает гибель для возлюбленного, но это была его последняя разумная мысль. Прежде, чем он догадался броситься на землю и подмять Вейму своим весом, девушка, поморщившись, оторвала оборотня от земли. Теперь малейшее движение сломало бы ему шею — если он не задохнётся раньше. Следователь тщетно пытался глотнуть воздуха, сказать хотя бы ещё слово, попросить о пощаде…
Сквозь всё усилившийся звон в ушах оборотень услышал отчаянный вопль ведьмы:
— Вейма!!! Что ты делаешь?! Немедленно прекрати!!! Лим!!! Лим!!! Немедленно сюда!!! Вейма с ума сошла!!! ЛИМ!!! Помоги-и-и-и!!!

Сознание медленно, очень медленно возвращалось к оборотню. Болело горло, кружилась голова, а открывать глаза следователь просто боялся. Враг ли создал их разновидность проклятых, Защитник ли, Творец, безымянный ученик или «гармоничное самоорганизующееся устройство мира», о котором говорили вольнодумцы в Университете, он, оно или они не предусмотрели возможности удушения. Может быть, следователь Вир вообще был первым оборотнем, которого пытались задушить — и чувствовал себя совершенно беззащитным перед этим способом убийства. На самом же деле он проявил необыкновенную выносливость, человек бы давно умер.
— Вейма, это безобразие! — ругалась Магда. — Это отвратительно, гадко, мерзко! Я не понимаю, как ты могла! А ещё на меня ругалась, когда!..
— Тс-с! Он может притворяться или уже приходить в себя, — предостерёг вампирёныш.
— Зря вы меня оттащили, — злилась Вейма. — Лучше его добить, и как можно скорее!
— У тебя совесть есть? О нас ты подумала?
— А вы обо мне?! Знаете, что он ночью сказал? Да после такого я бы его на кусочки разрезала, если б могла!
— Да что же он вам сказал? — Лим стоял между вампиршей и оборотнем, готовый, если понадобится, оттащить начальницу от несостоявшейся жертвы. Впрочем, он подозревал, что на вторую попытку у Веймы не хватит сил. — Слова — не повод убивать ни человека, ни оборотня. Вам стоило быть уравновешеннее.
— Ах, не повод?! — взвилась Вейма. — Да этот мерзавец заявил мне, что я не могу сама позаботиться о себе, что я беспомощнее слепого котёнка, а потому должна доверить это дело тем, кто сильнее, умнее и больше соображает. Тому то есть. То есть этой скотине, которую вы не дали прикончить! Ему, мол, нужна женщина, и я вполне подойду. И, осчастливив меня этой гнусностью, велел немедленно рассказывать всё, что я знаю об инквизиторе, о нападении, о вас, о бароне и всех жителях его владений! Он поймёт, что делать с этими сведениями, уж как-нибудь решит за меня, как я буду дальше жить! И после этого вы хотите, чтобы я его пощадила?!
Оборотень приоткрыл глаза, но ничего не увидел. Всё было не так; половина его слов была всего лишь шуткой, которую раздражительная вампирша не поняла. Дразнить живую смерть оказалось опасней, чем он думал…
Не встретив одобрения товарищей, Вейма гордо развернулась и ушла в домик. Отсыпаться.
— Он сделал ей предложение? — недоумённо проговорил Лим.
— Непристойное, — согласилась ведьма.
— Магда!
— От оборотней другого не жди. Ну, очухался?
Следователь с трудом сел и закашлялся.
— Паршиво? — посочувствовал Лим.
— Добился своего? — безжалостно прокомментировала ведьма. — Поухаживал?
— Отстаньте от него, — отдёрнул практикант. — Человек… тьфу, то есть оборотень, еле дышит.
— Пусть откроет глаза и посмотрит на меня, — приказала Магда.
Следователь осторожно попробовал выполнить это требование… темнота перед глазами рассеялась, оставив оборотня беззащитным перед солнечным светом. Вир заморгал и зажмурился.
— Говори, я слушаю, — хрипло сказал он.
— Я спасла тебе жизнь.
— Хм! — вмешался вампирёныш.
— Мы спасли, — поправилась ведьма. — Мы. Спасли.
Оборотень кивнул. Ему становилось лучше, но в следующий раз Вир предпочёл бы когти, капкан или даже серебро.
— Чего ты хочешь?
— Прекрати дело и убирайся отсюда.
— Признаёшься в нападении? — тут же ожил следователь.
— Нет. Просто убирайся.
— Не могу. Проси другого.
— Мне от тебя ничего не нужно.
— На нет и суда нет.
Оборотень поднялся на ноги. Пошатнулся, но это было последнее проявление слабости.
— Тогда исполни моё, — вмешался вампир. — Ты никому не расскажешь о том, что сегодня произошло.
— Слишком много.
— Мы спасли тебе жизнь.
— Слишком просто.
Практикант вспомнил лицо начальницы, когда он оттаскивал её от неудачливой жертвы… Ему эта доброта может стоить зачёта за практику.
— Я рисковал делом всей своей жизни, — слегка преувеличил вампир. — Исполни моё желание.
— Нет. Проси другого.
— Попрошу, — отступил вампир. — Но эта просьба будет последней.
Оборотень потрогал уже прекратившую болеть шею и кивнул.
— Тогда обещай вот что, — снова заговорила Магда. — Ты не используешь рассказ о сегодняшнем дне во вред для Веймы или нас с Лимом. Ни прямо, ни косвенно.
— Это было во второй просьбе.
— Нет, это третья. Они ведь совершенно разные! Вообще не рассказывать — и не использовать во вред! Убедишься в безопасности — хоть кричи об этом, хоть плакат повесь!
— Невозможно!
— Желания разные. Согласишься сейчас или отложишь до слёта?
Следователь прикинул. Если его признают на слёте правым, то и ладно, а если нет? Само вынесением дела на суд подставит Вейму. Её накажут, но и его тоже — за невыполнения желания.
Да и не планировал он пока жаловаться. Сам как-нибудь разберётся.
Оборотень кивнул и молча удалился. Говорить было трудно, но боль в горле не имела к этому никакого отношения.

— Что на неё нашло? — прошептала Магда, не торопясь возвращаться в дом.
— Сошла с ума.
— Правда?!
— Влюбилась, — смягчил диагноз психолог.
— Вейма?! Вот так?
— А зачем ей ещё его душить?
— У вас так принято? — не отставала ведьма. — Если ты влюбишься, ты тоже задушишь свою любимую?
— Нет, я её укушу.
— Серьёзно?
— Конечно. Зачем мне возлюбленная-человек?
— А если бы ты не мог её укусить? — заинтересовалась Магда.
— Тогда я бы её не любил.
— Вы действительно любите только тех, кого убили? — поразилась девушка.
Практикант тяжко вздохнул.
— Нет, я пошутил.
— Но ты же сказал…
— Я сказал, что обратил бы её, но если она будет человеком. И вообще, при чём тут я? Мы Вейму обсуждаем!
— Тише! Услышит ещё. Скажи серьёзно — ты действительно считаешь, что Вейма влюбилась в этого… следователя?
Вампир вздохнул ещё тяжелее.
— Я не знаю. Никогда не слышал ни о чём таком. Но женщины — создания непредсказуемые.
— И это говорит психолог?! Чему вас только в Университете учат!
— Определять, влюблена ли женщина, мне ещё не приходилось.
— Лим! — вознегодовала ведьма. — Ты можешь перестать выкручиваться и поговорить серьёзно?
— Магда, зачем вы меня спрашиваете? Я видел ещё меньше, чем вы, пришёл уже к финалу. Что произошло?
Ведьма покачала головой.
— Словами не передать…
— Тогда дайте посмотреть.
Вампиры обычно избегают постоянно проникать в чужой разум — это сводит на нет нормальное общение, к тому же может выдать истинную природу. А с ведьмами вообще никогда не знаешь, удастся ли воздействие или нет. Магда послушно вызвала в памяти воспоминание о необычной встрече вампирши и оборотня. Лим мгновение всматривался, потом кивнул.
— Я понял. Но не знаю, что было раньше.
— О чём ты?
— Она могла вызвать в себе любовь, чтобы представить его жертвой, — пояснил вампир. — Мы часто так поступаем. И вообще, наши чувства…
Магда так и не узнала, что такого глубокомысленного хотел изречь Лим, потому что юноша замер и прислушался.
— Она плачет. Звук глухой — в подушку рыдает.
— Ты так хорошо слышишь? — испугалась ведьма. — Она тоже?!
— Когда захочет. И я — тоже когда захочу.
— Не понимаю я Вейму. Сначала чуть не убила, теперь слезами обливается.
— Может, плачет от обиды, что не дали убить? — предположил вампир.
Ведьма развела руками и тоже прислушалась. Нет, невозможно, находясь снаружи, различить тихие звуки, раздающиеся в подвале.
— Лим, а почему Вейма так обиделась? Это что-то для вас значит?
— Что?
— Ну, если вам предлагают кому-то довериться.
— Не больше, чем для кого-то ещё. Но Вейма говорила о другом.
— О чём?
— О том, что она слаба и беспомощна.
— А это?
— А это много значит для неё. Вейма ненавидит слабость и обожает власть.
— Вейма?! Власть?! Да ты рехнулся!
— Не кричите. Она просто трезво рассчитывает свои силы, поэтому никогда не берётся за трудные задачи. И много сдерживается. А так — ей нравится чувствовать свою власть, нравится унижать, нравится, чтобы её побаивались, уважали и к ней прислушивались.
— С чего ты взял? — обиделась за подругу Магда.
— А вы сами понаблюдайте, — посоветовал вампир. — Или постарайтесь вспомнить.
Магда отмахнулась, но в памяти всплыли картины: Вейма, заставившая померкнуть свет за окном ради мимолётного ужаса в глазах неприятного клиента, Вейма, запрещающая пробовать то или иное заклинание, Вейма, приказывающая Лиму «разобраться» с инквизитором, Вейма, ведущая допрос…
Вампирша не была злой, но мелкие доказательства своей силы и власти действительно любила.
— Ей нелегко, — почти сочувственно произнёс практикант. — Но в Университете нас учили, что каждый сам выбирает свой путь — и последствия выбора.
— Она не просила делать её вампиром.
— Могла умереть, — уже совершенно равнодушно возразил вампир. — Вы как хотите, а я пойду спать.



Глава десятая. Разговоры на кухне


Вечером Магда проснулась довольно рано и два часа ходила на цыпочках, опасаясь разбудить подругу. Когда Вейма поднялась из подвала, на её лице уже не было никаких следов слёз или усталости. Бодрым — до неприличия бодрым, как потом пересказывала Магда Лиму, — голосом спросила, когда ужин и не явился ли кто-нибудь заказать что-нибудь нехорошее, как это часто бывает по вечерам.
Кто-нибудь не явился, поэтому Лим отпросился до утра, и девушки остались вдвоём. Все разговоры о своём поведении Вейма пресекала мягко, но решительно. Неожиданно стала говорить, как рада, что стажировка ведьмы подходит к концу и что вскоре Магде не надо будет браться за любые заказы. Говорила о чистоте и покое Слоновой башни, которую знала только по рассказам. Спрашивала, что ведьма собирается изучать и не попытается ли связать свои сегодняшние знания с белой магией. Ещё более неожиданно рассказала о намерении барона предложить Лиму место психолога в их владениях, хвалила практиканта, предрекала ему блестящее будущее.
— Помирать собралась? — не выдержала Магда. — С какого перепугу подобрела?
— Просто так, — отстранённо ответила вампирша, взяв в руки пустую чашку. Ничего особенного в старой посуде, оставшейся ещё от прежнего хозяина дома, но Вейма разглядывала её пристально и любовно, как фанатик свящённую реликвию. — Я много думала.
— О чём?
— О себе. О жизни. О смерти. Много думала.
— И до чего додумала?
— Потом скажу.
— Вейма!
— Правда, Магда. Ты уже ничего не изменишь. Когда-нибудь потом… я скажу тебе, точно.
Лим так и застал обеих девушек — молча сидящих напротив друг другу. Вейма всё любовалась старой чашкой, неспособная сидеть без дела ведьма толкла в ступке травы для очередного снадобья.
— Что на этот раз? Кого опять убили?
— У Веймы лирическое настроение, — объявила Магда.
— Не лирическое, — мягко улыбнулась вампирша. — Задумчивое.
— Умер кто-то? — испугался практикант.
— Пока нет.
— Вейма, вы должны пообещать, что больше не будете… — начал вампир и осёкся. Начальница оторвалась от чашки и перенесла всё внимание на него.
— Не бойся за меня, Лим. Я больше не ошибусь.
— Вейма…
— Не бойся. Лучше скажи, ты согласился бы работать здесь после окончания Университета?
— Здесь? Вейма, если вы не хотите…
— Нет, я хочу. Но это неважно. Барон собирался тебя спросить, но всё не успевал за недосугом. Говорю я. Сейчас.
Лим вспомнил, как оборотень спрашивал, знает ли он содержание последнего разговора между бароном и Веймой… но какое дело следователю Совета до чужого трудоустройства? Или речь шла совсем не о нём? А тогда зачем спрашивать?..
— Так пошёл бы?
— Если вы не против…
— Надо ещё Университет спросить. Мы уже отправили письмо — сеньор отправил. Не торопись отвечать, подумай. Может, ещё получше место найдёшь. Но тебя здесь ждут, об этом помни.
— Вейма, вы действительно?..
— Действительно. Если примешь приглашение, я буду только рада. И хватит.
— Вейма, а как ты стала вампиром? — внезапно спросила Магда. Вампирша выпустила из рук чашку, та упала на стол, но почему-то не разбилась, даже не треснула. Вейма нахмурилась.
— Я тебе уже рассказывала.
— Очень мало. А мне интересно, как это происходило.
— Магда, отстань!
— Мне тоже интересно, — присоединился практикант, который догадался, какие мысли предшествовали вопросу ведьмы. Начальница одарила его злобным взглядом.
— Тогда потом о себе расскажешь.
— Согласен. Итак?
— Итак, — передразнила вампирша. — Обычное дело. Шла по улице, было темно и страшно.
— А что ты делала ночью на улице? — перебила ведьма.
— Был вечер. Зима, темнело рано. А я… откуда-то я возвращалась…
— С курсов, — подсказал Лим, за что был удостоен ещё одного злобного взгляда.
— Может, и с курсов. Это такие занятия для подготовки к экзаменам, которые устраивает Университет при помощи муниципалитета. Бесплатно, — пояснила Вейма для подруги. — Но вряд ли, я туда мало ходила, сама готовилась. Мне родители приглашали наставников.
Лим завистливо вздохнул: его семья не могла позволить себе такую роскошь, как личные наставники, поэтому грамоте он учился в публичной школе, а после смог продолжить образование только благодаря Университету.
— Я пошла прогуляться или по делу какому-то, только я его быстро забыла. Свернула на тёмную улицу, испугалась и решила вернуться домой. Тут меня встретил Ватар — его ко мне приглашали всего несколько раз, слишком дорого. Я обрадовалась, попросила проводить. Он согласился и стал спрашивать, что я хочу изучать в Университете, чего от жизни хочу и вообще.
— И что ты ответила?
— Я не помню. Ерунду всякую. Помню, он сказал, что любые способности можно усилить, надо только не бояться перешагнуть через предрассудки. И улыбнулся, а там горел свет в каком-то окне, и я увидела его зубы. А Ватар сказал, что не скрывается и не стыдится. И что это не проклятие, а особенное состояние. И что я буду такая же, как и раньше, только сильнее, умнее, быстрее… ещё какую-то чушь об исполнении всех желаний и прочий бред.
— И ты согласилась.
— Я?! Отказалась, конечно! Я всегда боялась крови, темноты боялась, да и зачем мне это? Я всего-то хотела разобраться в себе и в окружающих, и помочь другим людям разобраться в себе, если они захотят. Ватар сказал, что с помощью вампирских способностей я смогу это делать лучше, чем остальные.
— А вы опять отказались, — засмеялся Лим.
— Да, — подтвердила вампирша. — Я отказалась. Я сказала, что не хочу платить такую цену, а Ватар сказал, что цену всегда приходится платить и нельзя всю жизнь избегать этого. Я сказала, что боюсь крови, а он сказал, что я буду иначе к ней относиться.
— И?..
— Когда я уже хотела убежать, Ватар сказал, что он не может меня отпустить с его тайной и мне придётся стать вампиром, хочу я этого или нет.
— И?..
— Что я могла сделать? Он пил мою кровь — у меня столько и не было, сколько он выпил! А потом велел пить мне. У меня кружилась голова, я едва на ногах стояла, рана была ужасная, а он говорил со мной в моей голове и приказывал сделать хотя бы глоток. Если бы он не управлял мной, я бы никогда этого не сделала.
— И умерли бы, — подытожил Лим.
— Почему? — удивилась ведьма. — От потери крови?
— Нет, не от этого. Ватар не столько взял, как Вейме с перепугу показалось.
— Хам!
— А почему тогда?
— От потери крови, — проворчала Вейма. — Только не тогда, а позже, когда она бы вся вытекла. Если вампир не настаивает на обращении, жертва именно так и умирает. У нас слюна такая, свёртыванию препятствует.
Магда алчно отметила ценность вампиров как источников лекарственных средств. Их, наверное, можно вместо пиявок прикладывать. И им приятно, и людям полезно. И не надо будет эту пакость вылавливать. Удобно…
— Погоди. Лим, ты говорил, что не убиваешь людей.
— На шее рана другая, — пояснил практикант. — Туда мало слюны попадает. А когда обращают, здорово повреждают сосуды руки, и сами собой они уже не заживают.
Вейму передёрнуло.
— В общем, Ватар вошёл в мой разум и приказал пить. Он управлял моим телом, поэтому я сделала глоток — брр! — а Ватар в это время ломал мою душу.
— Зачем?
— Чтобы сделать вампиром.
— И как, удалось?
— Сама посмотри.
— Не очень, раз Вейма смотреть на кровь не может. У неё первичная фобия усилилась пережитой травмой. Если бы Ватар заранее знал, как всё обернётся, он бы и не подошёл к ней.
— Не подошёл бы, — подтвердила вампирша. — Он говорил, я его привлекла высоким уровнем начальных знаний. Мало кто столько наставников приглашал, сколько мы. Ватар думал, я просто капризничаю и ещё потом раз десять пытался меня сломать. Не вышло.
— Он ошибся, — снова влез вампирёныш. — Вы протестовали не от силы воли, а от слабости. Все его усилия только усугубляли ситуацию.
— Ну вот, — заключила Вейма. — Обо мне поговорили. Довольна, Магда?
Ведьма медленно кивнула. Она достаточно пообщалась с психологами, чтобы знать о таких вещах, как цикличное повторение травмирующей ситуации в жизни несчастного человека. Но вот с чем связано «задумчивое настроение» подруги, этого Магда понять не могла.
— Теперь твоя очередь, — скомандовала начальница Лиму. — О чём с тобой говорил Ватар? Как уламывал?
— Да меня и уламывать не пришлось. Я пришёл на курсы, на самое открытие. Просто забрёл, его для всех устраивали. Побродил там, смотрю, наставников — тьма, абитуриентов — ещё больше. Перед каждым наставником гора книг лежит, а кто-то кричит, что неимущие могут взять всю эту кипу здесь же, под расписку, унести домой, заниматься, поступить и вернуть всё Университету. Посмотрел я на эти книжки, взял одну, полистал. В жизни столько умных слов зараз не видел! А книжек — чуть ли не сто для одного колледжа! Посмотрел я на это, да и ушёл. Куда мне, я только-только грамоту одолел. А жалко было — хоть кричи. Наставники такие умные, так интересно о себе рассказывают. Так весь день и бродил по городу. Потом ночь настала, а всё равно домой идти не хотелось. Мне не утащить все нужные книги домой, а если утащить, их там держать негде, людям места едва хватает. А если бы и хватало — ну, как я их все прочту?! И вот, столкнулся с Ватаром. Я его и не узнал даже — он на открытии скромно среди других стоял, не говорил даже ничего. Ничего не спросил, сразу сказал, будь я вампиром, я бы книги и унёс, и прочитал бы, и понял. И что вампиры забывают только то, что хотят забыть, а всё нужное помнят. Что я побью любого врага, буду с одного взгляда тайные мысли распознавать, а захочу — все подчиняться будут! Преувеличивал, но я бы и за половину обещанного душу продал! И не сомневался нисколько, и ломать не пришлось.
— А дальше?
— Я стал вампиром, — оскалился практикант. — Это для Веймы наш дар — проклятие. А мне нравится.
— И кровь пить нравится, — буркнула его начальница.
— Нравится, — с вызовом повторил Лим. — Даже когда всё паршиво, когда жизнь бессмысленна, когда ничего не выходит и выйти не может, когда все отвернутся — только ради этого стоит жить дальше! Ради тех минут, когда… — Лим хотел живописать заключительный момент охоты, но его перебил отчаянный крик:
— Замолчи!!! Не смей!!! Перестань!!!
Практикант растерянно умолк.
— Простите. Я… увлёкся.
— Ничего, — тут же остыла вампирша. — Только не говори об этом больше.
— Вам снятся сны, — уверенно произнёс Лим. — Нельзя всю жизнь отказываться принять себя. — Кровь зовёт вас, каждый человек для вас — искушение. Бросьте бояться, примите себя. Тогда вы станете счастливой.
Магда испуганно притихла. Светлые глаза вампира подчиняли, против всех правил и уговоров, подчиняли худую темноволосую девушку, пытались закончить то, чего не сумел сделать наставник. Странно, но Лим не казался воплощением ночи, каким должен был бы казаться. Он был светел, одет в белое, а за его спиной в окно проникал новый день. Он предлагал жизнь и веру в себя — любой ценой. Вейма подняла руку — с трудом, словно разучилась шевелиться. Резко смахнула чашку со стола, та с печальным звоном разбилась о деревянные доски пола. На кухне потемнело, будто задёрнулись чёрные шторы. Если кто и был здесь воплощением ночи, так это Вейма — вампирша, неспособная пить чужую кровь. И все искусы Лима разбивались о внутреннюю беспомощность, которая заменяла девушке силу воли.
— Искушаешь, — недобро проговорила Вейма. — Не тем искушаешь. Или считаешь себя умнее Ватара? Сильнее его? Магда, прости за чашку.
— Посуда бьётся к счастью, — машинально ответила ведьма, понимая, что вампирша вышла победительницей из этого противостояния. Чары постепенно развеивались, на кухне светлело.
— Кстати, а завтрак когда будет? — небрежно произнёс Лим. Ему было неприятно потерпеть поражение от более слабой вампирши, но признаваться в этом юноша не желал. Не дай он клятву признать старшинство Веймы, могло бы и получиться.
Ведьма поднялась из-за стола, чтобы приступить к своим дневным обязанностям. Вейма изменилась, и это странно.

— Я уверена, всё дело в нём, — твердила Магда по дороге в замок. — Пока его здесь не было, Вейма так себя не вела. Не задумывалась ни с того, ни с сего, не на кого не нападала. Это всё он, оборотень. Я говорила, не к добру его приезд. А ты смеялся.
— Да с чего вы взяли?
— А ты сам не догадался? Психолог!
— Если вы про травмирующую ситуацию, то догадался. И сам, и в ваших мыслях прочёл. Ну и что?
— Как что?! Надо избавиться от него!
— От инквизитора уже избавлялись.
— Тс-с! Громче кричи, тогда костра не миновать. Это была ваша затея, с инквизитором.
— А теперь вы свою начинаете. Магда, подумайте сами, что изменится, если следователь уедет?
— Всё, — твёрдо произнесла ведьма. — Угроза, лишение свободы и смерть — это уберётся из жизни Веймы, и она успокоится.
— Вы уверены?
— Уверена, Лим. Мы должны прогнать оборотня.
— А если не уйдёт?
— Убить.
— Убить? Магда!
— Да, убить. Этой же ночью разыщи его и скажи, чтобы убирался. Ты сильнее, он испугается.
— Я?!
— А кто же? — удивилась Магда. — Больше некому, только ты это и можешь сделать.
— Магда, подумайте сами! Кто я такой, чтобы вмешиваться в жизнь своей начальницы?
— Ты — тот, кто может ей помочь, Лим. Ты сделаешь так, как я велю или пожалеешь.
— Магда, прошу вас! Нельзя так!
— Можно, Лим! Можно.
— Но…
— Замолчи и послушай. Пусть ты прав. Пусть я переношу те чувства, которые остались от прошлого, на подругу. Пусть так нельзя и неправильно. Это неважно. Вейма — единственное близкое мне существо. Кроме неё, нет никого.
— Зато у неё есть родные.
— Люди? Нет, только проклятые смогут справиться с оборотнем. Только другой оборотень или вампир. Ты.
— Вы как хотите, а я на это не пойду.
— Пойдёшь, — уверено и жёстко проговорила ведьма. — Я тебя заставлю. Ты сделаешь всё так, как мне нужно или горько об этом пожалеешь.
— Магда… Вы же не можете…
— Последний раз повторяю — могу. Ты не представляешь, как я Вейме обязана. Если бы не она, на что бы я теперь годилась? Сколько чёрных заклинаний не пришлось плести, сколько злых зелий не понадобилось варить! Вейма ограждала меня от всего, что могло встать между мной и Слоновой башней! Спасала от последствий проклятия, помогала сохранить себя — сохранить душу от зла и ожесточения! Поддерживала, когда я отчаивалась, поддерживала, когда приходилось трудно. Даже дом, который я зову своим — его ведь Вейма нашла! И с сеньором она договорилась. Родная сестра столько для меня никогда бы не сделала, сколько Вейма. И родители — тоже. Теперь её саму настигает проклятие — и я буду сидеть сложа руки?
— Но причины Вейминых проблем не внешние, они внутренние. Вы ничего не добьётесь, прогнав оборотня!
— Я ваших психологических заморочек не понимаю. Я знаю — после приезда оборотня Вейма сделалась сама на себя непохожа. Оборотень должен убраться. И ты мне в этом поможешь.
Лим ничего не ответил. Высокие чувства ведьмы делали ей честь, но при чём тут он?! Это всё благородное происхождение — перекладывать грязную работу на окружающих! Вейма бы презрительно скривилась бы после первого же отказа и сказала, что всё сделает сама. А Магда готова горы свернуть, лишь бы заставить других работать вместо себя.
— Ты мне в этом поможешь, — настойчиво повторила ведьма. — Или пожалеешь, что на белый свет родился. Уж я-то сумею тебе навредить. Даже если бы это стоило мне Слоновой башни — и тогда бы сумела, а стоить не будет. Сделаешь?
Вампир предпочёл не задавать вопроса, как именно ведьма сможет ему навредить. И читать в мыслях тоже не стал. Просто кивнул. Если Магда вбила себе в голову, отговаривать бесполезно, а он не самоубийца. Так же она чуть только не с пеной у рта твердила, что вытянет инквизитора с того света, чего бы ей это ни стоило. Лучше бы не вытягивала, похоронили бы как неопознанный труп… Но что уж теперь поделать? Не добивать же.

Глава одиннадцатая. Беседы с инквизитором


На этот раз ждать под дверью пришлось ведьме: отец Пуркарий вёл с воинственным собратом жаркий спор. Чем дальше, чем громче звучали аргументы мирного служителя Защитника и тише возражал инквизитор. Магда сердилась: изматывает Крама, последние силы у человека тянет, а тот только от воспаления лёгких оправился! Да и применение крови оборотня тяжеловатое средство, весь организм встряхивает. О чём именно шла речь, ведьме было не слышно, но вот Крам резко закричал:
— Оставьте меня! Я устал!
Отец Пуркарий вежливо попрощался и вышел из отведённых инквизитору покоев. Столкнувшись в дверях с ведьмой, кивнул и пробормотал:
— Что я и говорил. Входите.
— Он тебя сильно измучил? — спросила Магда с порога. Крам полулежал на застеленной постели и явно приходил в себя после сильного возмущения. Увидев девушку, поспешно вскочил и предложил пройти в предназначенную для приёма посетителей часть покоев. Краму было неловко от того, что Магда видела его беспомощным, и он стремился избежать каких бы то ни было ассоциаций со временем болезни.
— О чём ты спрашивала?
— Я об отце Пуркарии. Зачем он к тебе всё время ходит, чего добивается? Если тебе тяжело с ним говорить — скажи, я передам барону. Ты же еле на ногах стоишь. И вставать тебе не надо.
— Нет, я вполне здоров. Ты меня излечила. А я так и не поблагодарил тебя.
— Забудь об этом. Чего хотел отец Пуркарий?
— Богословский диспут. Тебе будет неинтересно.
— Прости.
— А зачем ты пришла?
— Узнать, как ты. Если ты здоров, пойду…
— Нет, останься!
— Не стоит. Нам нельзя видеться. Теперь, когда я совсем тебе не нужна…
— Ты нужна мне! — горячо возразил Крам. — Не избегай меня!
— Нельзя.
— Почему?
— Ты… забыл, кто я? Забыл, кто ты? А я помню. Всё время помню.
— Почему ты исцелила меня? — глухо спросил инспектор инквизиции. — Зачем?
— Я исцелила тебя, как исцелила бы любого.
— Любого?
— Да.
— Я для тебя ничего не значу? Ничем не отличаюсь от других людей?
— Отличаешься.
Крам с надеждой замер.
— Ты инквизитор.
— И всё?
— Это как моё проклятие, оно определяет, кто ты есть и как будешь поступать.
— Отец Пуркарий не одобряет политику инквизиции, — неожиданно произнёс Крам. — Мирные служители не видят разницы между нами и проклятыми.
— У них ведь есть основания? — мягко спросила ведьма. Она чуть не плакала от мысли, что пришла пора окончательно попрощаться с любимым человеком. Любимым, несмотря ни на что. Как там Вейма говорила? Играть чувствами, превращать в оружие? Пришла пора узнать, как она усвоила урок.
— Это другое! — резко возразил инквизитор. — Мы трудимся во славу Защитника!
— Конечно, — безо всякого выражения согласилась Магда. Вот и всё. — Во славу Защитника. А я — во вред. Прощай, Крам. В следующий раз встретимся на пытке. Когда будешь ломать мне кости, не жалей ни о чём. Правда, не стоит. Я жалеть не буду. Прощай.
— Постой!
Инквизитор едва успел ухватить ведьму за рукав, когда она, решительно поднявшись, шла к двери. Крам развернул Магду к себе и увидел слезинку, пробегающую по щеке девушки. Сама ведьма ничего не замечала.
— Я люблю тебя.
— Не имеет значения, — всё также невыразительно произнесла ведьма. Она не сопротивлялась, когда инквизитор привлёк её к себе и осторожно поцеловал. Краму показалось, что Магда вообще перестала чувствовать.
— Для меня — имеет.
— Забудь. Ненужно всё.
— Ты презираешь меня?
— За что?
— Магда! Скажи, ты презираешь меня? Считаешь моё призвание отвратительным?
Вот тут ведьма будто очнулась. Она высвободилась из несмелых объятий Крама и с сомнением посмотрела на него.
— С каких пор инквизитора волнует мнение жертвы?
— Ответь! Считаешь?
— Твоё призвание не хуже любого другого проклятия, — после долгого молчания проговорила Магда. — Только мы прямо творим зло, а вы притворяетесь. Но почему ты так подумал?
— Почувствовал.
— Когда?
Крам отвернулся.
— Это было в бреду. Или раньше.
— Что было?
— Суд. Двое — светлый и тёмный, мужчина и женщина, — судили меня. Обвиняли перед тобой, а ты судила. А потом было пламя ада и вечное проклятие. Но и в аду я видел твоё лицо. Ты презирала меня.
— Это просто сон. Чего только не увидишь в лихорадке, — как можно небрежней произнесла ведьма. Враг бы побрал отца Пуркария! Его дурацкие диспуты заставили Крама вспомнить тот разговор в подвале и на кухне, который Лим стёр из памяти инспектора! Инквизитор вообще бы ничего не вспомнил, если бы не воспаление лёгких и бред, перемешавший воспоминания. А теперь — достаточно толчка, чтобы вернуть в сознание забытое. Вампир тогда отказался повторять свои действия: повторное вмешательство могло привести к безумию. Решили надеяться на удачу. Донадеялись.
— Сон, — повторил Крам. Он с надеждой взглянул на любимую, но она смотрела мимо. — Я увидел его оттого, что вы с Лимом спорили, стоит ли меня лечить.
— Мы? — опешила ведьма. У неё и времени не было тогда на споры, а уж с практикантом подруги и вовсе не собиралась церемониться! Да, Лим доказывал, что инквизитор суть создание бесполезное, но нельзя же так всё прямо воспринимать… С другой стороны, почему бы не согласиться? Пусть будет рациональное объяснение странным воспоминаниям. — Спорили немного. Но это не имело значения, он всё равно помог бы мне тебя выходить, не сомневайся.
— Ты спасла мне жизнь, — заявил инквизитор. — Если бы не ты, я бы умер от воспаления лёгких или навсегда бы остался калекой. Я всем обязан тебе.
— Не говори так, — тихо попросила ведьма.
— Почему? — удивился Крам.
— Так нельзя говорить с проклятыми.
— Почему?
— Для нас это ритуальная фраза.
— Что она означает?
— Готовность выполнить желание спасителя. Одно желание.
— Любое?
— Почти. Если тебе не понравится, можешь отказаться, тогда загадают другое.
— А если и другое не понравится?
— Смотря как спасали. Если это было трудно, тогда придётся выполнить первое-второе. А если просто — хоть сотое, что понравится. Главное, нельзя нарочно просить чего не хочешь, не то нечестно получится.
— И будет выполнено?
— Иначе спаситель может отнять жизнь, если спасённый так её не ценит. И никто его не упрекнёт за это.
— Значит, я должен тебе желание.
— Нет. Ты мне ничего не должен. Забудь об этом, пожалуйста. У нас не принято выражать благодарность, пока о ней не попросили.
— Но я не один из вас.
— Тогда тем более. Забудь. Мне ничего не стоило спасать твою жизнь.
— А Лим? Он тоже имеет право?
— Нет, желание может быть только одно на всех. Да и к нему этот закон отношения не имеет, — поспешно поправилась ведьма. В какой-то мере она не грешила против истины: к Лиму, как и к ней самой, закон об исполнении просьбы спасённого отношения не имел, ведь это они его чуть не убили.
— Магда, кто Лим такой? — внезапно спросил Крам.
— Кто такой? — Неужели инспектор их подозревает?
— За что он ненавидит инквизицию?
— Лим? Ненавидит?
— Ты ведьма, проклятая. Тебя я понимаю. Отец Пуркарий принадлежит к другой ветви слуг Защитника. С чего бы обычному человеку ненавидеть нас?
— Скажешь, не за что?
— Нас ненавидят только те, кто опасается за себя.
Магда отвернулась.
— Поверь мне, Лиму опасаться нечего.
— А я думаю, он еретик. Или родственник сожжённого еретика. Угадал?
Магда побледнела. Где-то в отдалении раздался гром, но ни ведьма, ни инквизитор не обратили на это внимания. Как и на ясное, без туч и облаков, небо за окном.
— Зачем тебе это знать?
— Он приехал сюда, чтобы укрыться от нас? — уже уверенно продолжал инквизитор. — Хотел укрыться под покровительством барона Фирмина. Так?
— Он выхаживал тебя, носил, когда ты не мог ходить. Помогал делать первые после выздоровления шаги. Предупреждал каждую мысль, малейшее желание. А ты думаешь, как бы обречь его на пытки и костёр?! И после этого ты спрашиваешь меня о презрении?!
— Кто он такой? — уже совсем другим тоном спросил инквизитор. Профессиональный интерес начисто исчез из его голоса, уступив место… ревности? Почему Магда так рьяно бросилась защищать мальчишку? — Что вас связывает?
— Он — практикант моей подруги, — оторопела ведьма. Её? Связывает? С Лимом? — Студент Раногского Университета, изучает психологию. Она мне его уступила, чтобы помог с лечением.
— И только? — успокоился Крам. С блестящей идеей сделать из барона заступника еретиков придётся расстаться: вольнодумство Университета инквизиции неподсудно.
— А что может быть ещё? Только это.
Если бы Крам меньше радовался из-за беспочвенности своих ревнивых подозрений, он бы заметил уклончивый тон собеседницы. Но инспектору было не до того.
— Я только хотел знать, за что Лим ненавидит инквизицию, — солгал инквизитор. — Не сердись на меня.
— Я не сержусь, — печально ответила девушка. — Ты — тот, кто ты есть. Так было и будет всегда. Мне надо идти.
Крам не знал, как ему удержать ведьму. Просить остаться, встать на колени, заслонить собой дверь или лечь у порога. Неизвестно, какой выходкой он опозорил бы инквизицию, но тут в покои вбежал отец Пуркарий.
— Магда! — с порога закричал он. Ведьма удивилась — впервые служитель Защитника обращается к ней просто по имени. — Магда, скорее! Юная госпожа!..
— Нора?!
Ведьма бросилась вслед за служителем Защитника на третий этаж, где никто не жил и где барон выделил дочери личный кабинет. Подумав, Крам последовал за ними. Если когда-нибудь Защитник или сам Творец спросит его, инспектору придётся признаться: он не спешил на помощь девочке и не стремился поддержать возлюбленную. Инквизитор надеялся под видом сочувствующего пробраться на часть дворца, которая прежде была для него закрыта. Он вспомнил гром, раздавшийся посреди ясного неба, соотнёс размеры дворца и время, прошедшее между грохотом и появлением Пуркария. Шум наверняка устроила юная госпожа Нора, о чьём здоровье теперь печётся ведьма. Какие тогда напрашиваются выводы?



Глава двенадцатая. Благодарность сеньора


Дверь в кабинет была сворочена. Внутри было всё перевёрнуто, разбросано и поломано. Ни крови, ни тела под обломками видно не было, но это ничего не означало. Может быть, стоящие вдоль стен шкафы треснули после… после чего?
— Взрыв, — тихо произнесла Магда. В коридоре стоял барон и слуги. Ведьма старалась не встречаться ни с кем глазами и даже инквизитору было не по себе. На лестнице отчаянно кричала баронесса, которую муж велел увести прочь от несчастного места. Несчастная женщина не согласилась, её волокли силой. — Чем она тут занималась?
— Не знаю. Говорила, учёными занятиями. Я думал, вы…
— Нет, я ей ничего не поручала.
— Она… — Барон осёкся. — Есть ли надежда?
— Боюсь, что…
Магда не успела произнести свой приговор. От взрыва такой силы спастись невозможно… если оказаться в одной с ним комнате. Но спасение пришло раньше. Внезапно крики баронессы из отчаянных превратились в радостные.
Она сошла с ума, испугалась Магда. Барон кинулся к лестнице. Ведьма побежала за ним, инквизитор хотел остаться и осмотреть комнату, но его увлекли за собой слуги. На втором этаже баронесса прижимала к себе дочь — живую и невредимую. Рядом, смущённый и возмущённый одновременно, топтался Лим, а отец Пуркарий возводил глаза к потолку и шептал благодарственную молитву.
— Нора!
— Папенька, — пискнула пристыженная девушка. — Прости, папенька.
— Он не сердится, — заверила дочь баронесса, покрывая её лицо поцелуями. — Мы не сердимся на тебя, доченька. Ты жива, какое счастье!
Барон поспешил к жене и дочери, чтобы обнять обеих. По мнению Лима, кое-кому следовало бы надрать уши, а не обнимать, но вампир ничего не сказал. Молчание разрушил инквизитор:
— Мои поздравления вашему дому. Помощь Защитника да пребудет с вами, как была она в этот день. Что произошло?
— Я… занималась, — виновато ответила Нора. — Немного ошиблась.
— Какая сила может так сокрушить мебель?
— Есть магия, доступная даже обычным людям, — вмешалась Магда. Она прекрасно поняла, куда клонит инквизитор, и это направление ведьме не нравилось. — Помнишь, ты, когда пришёл сюда в первый раз, выпил противоядие от моих зелий и взял отвращающий чары амулет. Не волшебники же их сделали!
— Не волшебники, — подтвердил Крам, переводя взгляд от одного участника драмы к другому. Поняв, что в их услугах никто не нуждается, слуги незаметно разошлись: убирать кабинет юной госпожи и к другим обязанностям. — Откуда ты знаешь про амулет?
— Я видела. Заранее видела твой приход. Помнишь, ты спрашивал.
— Видела? — напряжённо спросил Крам. — Ты можешь видеть будущее?
— Плохо, — призналась ведьма. — Легче настоящее. Тогда я знала, что ты идёшь ко мне, вот и успела подготовиться. Видела тебя на дороге.
— И все ведьмы так могут? А маги?
— Все могут, — согласилась Магда. — Только редко. Из магов — белые, они иначе смотрят. Не на природных свойствах, как мы, а соединяют своё сознание с… — Магда поняла, что увлеклась и поспешила оборвать профессиональный разговор. — Ведьмы и белые маги могут прорицать, больше этот дар никому не доступен.
— И будущее можете?
— Будущее неопределенно. Точно его не знает никто. Всегда может случиться то, чего никто не предполагал. А почему ты спрашиваешь?
— А… — Инквизитор только сейчас заметил, что все с интересом прислушиваются к их разговору. — Была у меня одна мысль… Значит, никто не может точно предсказать будущее?
— Точно — никто.
— Ясно. Прошу прощения за неуместное любопытство. Но как юная госпожа избежала гибели?
Нора молча указала на Лима.
— Он меня вытащил из кабинета.
— Через дверь?
Нора покраснела, Магда побледнела, барон сделался пунцовым. Отец Пуркарий подошёл к инквизитору и что-то прошептал тому на ухо, указывая на Лима, на спасённую девушку, потом на её родителей. Крам смерил вампира и Нору подозрительным взглядом, практикант нахмурился. Отец Пуркарий настаивал, и инквизитор неохотно кивнул.
— Ещё раз прошу прощения. Не буду надоедать вам своим присутствием. Вы позволите мне удалиться?
— Вас проводят в ваши покои, — предложил барон. Крам хотел отказаться, но возле него уже, как по волшебству, вырос слуга. Ещё одна такая выходка — и к дверям инквизитора снова приставят охрану, чтобы по замку не бегал. Ночью кто-то по коридору прохаживается, но днём Крам сохранял иллюзию свободы.

— Я должен принести свою благодарность, — официально заговорил барон, когда все главные участники событий собрались в его кабинете. Кроме сеньора, тут были его дочь, служитель Защитника, ведьма и вампир. Жену барон уговорил удалиться к себе, обещая вскоре прийти вместе с Норой. — Ты спас мою дочь. Нельзя передать, в каком неоплатном долгу я теперь перед тобой. Проси какой хочешь награды, ты ни в чём не будешь знать отказа.
Вампирёныш слегка оживился, но Магда предостерегающе кашлянула.
— Ваша милость, служить вам — единственная награда, другой мне не надо, — послушно повторил вампир слова, которые ему мысленно подсказывала ведьма.
— Ты ничего не желаешь? — удивился барон.
— Ничего, ваша милость, — подтвердил Лим, который понял правоту Магды: сейчас ему только не хватало засветиться как любимчик барона. Да и в самом деле, не нужно ему ничего от феодала.
— Как пожелаешь. Но если ты когда-нибудь переменишь своё мнение — дай только знать.
Лим поклонился.
— Как ты спас мою дочь?
— В этом не было ничего сложного, ваша милость. Я пролетал мимо окон…
— Пролетал?! — ужаснулась ведьма.
— Я был невидим. Случайно пролетал и задержался у кабинета.
— Ах, случайно!
— И случайно уловил мысли юной госпожи.
— Они имеют отношение к спасению? — подозрительно уточнила Магда.
— Судите сами, — предложил вампир. — Юная госпожа читала какую-то непонятную книгу. В ней был рецепт неизвестного мне состава. Она успела прочесть, но тут же забыла примечание… там говорилось, что на открытом воздухе этот состав меняет свои свойства и взрывается. И приведены признаки изменений. Они уже начинались, но госпожа не обращала внимания.
— А дальше? Как вам удалось выбраться из кабинета?
— У меня не было времени. Я влетел в окно, обернулся человеком, схватил госпожу и выпрыгнул.
— Выпрыгнул?! Во двор? С третьего этажа?!
— А что мне оставалось делать? Мне такой прыжок пустяк, а госпоже я не дал коснуться земли. Мы только упали, как взрыв раздался. Я и побежал предупреждать, что с госпожой всё в порядке.
— Ты действовал разумно и храбро, — задумчиво проговорил барон. Лим уловил в сознании сеньора подозрения относительно того, зачем практикант читал мысли Норы, но вслух об этом не было сказано ни слова.
— А что вы сказали инквизитору? — спросила ведьма у служителя Защитника. Тот пришёл в замешательство.
— Я должен принести свои извинения сеньору. Но у меня не было времени обдумать другой ответ, а тайна молодого человека такого свойства, что малейший намёк может погубить нас всех, поэтому я взял на себя смелость…
— Что вы сказали?
Лим порозовел.
— Я осмелился сказать инспектору, что юноша и девушка могли вести разговор в другом месте, тайно от благородных родителей юной госпожи, и что своими расспросами инспектор может обратить внимание его милости на слишком вольное поведение дочери. Я приношу извинения, но ничего другого придумать не сумел.
Нора не знала, куда глаза девать, барон тяжело молчал.
— Не будем об этом, — сказал он наконец. — Без сомнения, вы отвели если не подозрения инквизитора, то расспросы. Я благодарен вам за помощь. Теперь, когда нам всё ясно…
— Не всё, ваша милость, — перебила Магда. — Мне не всё ясно. Что это за таинственный состав, который может взорваться? Какие у Норы могут быть непонятные книги? Я не учила её этому. Нора! Скажи мне, чем ты занималась в своём кабинете?
Девочка молча уставилась на ведьму и постаралась принять как можно более гордый вид. Кто Магда такая, чтобы её допрашивать?
— Нора! — приказал отец. — Ответь наставнице. Чем ты занималась?
— Алхимией, — созналась дочь и наследница барона.
— Превосходно! — фальшиво восхитилась ведьма. — Лучше не бывает! Когда в замке инквизитор, везде ищущий колдовство и ересь, когда в замке следователь Совета, ищущий врагов инквизиции, ты принимаешься за самостоятельные занятия. И чем — алхимией, подумать только!
— Но ты бросила меня учить.
— Разумеется! Сейчас не время тебе осваивать мою ворожбу. Тебе стоило поискать другие занятия, пока инквизитор не удалится.
— Я и нашла.
— Алхимию!
Лим прекрасно понимал ведьму. Алхимики не были ни волшебниками, ни учёными. Университет упорно не хотел признавать их достижения за научные, а в Башнях твердили, что такое терзание природы противоречит всем законам бытия, в том числе и магическим. Никто не мог в точности предсказать, к чему приведёт тот или иной опыт; любой рецепт в книге сопровождался огромным списком различных исходов, опасностей и правил безопасности. Ересью алхимия не считалась, но любой, кто ею занимался, казался всем донельзя подозрительным. Сказать «он — алхимик» означало назвать человека опасным сумасшедшим. Лучше способа уменьшить влияние барона на Ассамблею не придумаешь, разве что обвинить в занятиях алхимией его самого.
— Ваша милость, — склонилась ведьма перед бароном. — Прошу сложить с меня обязанности наставницы вашей дочери. Если она увлеклась алхимией, мне нечему её научить.
— Нет, Магда, не надо! — запротестовала девочка.
— Я не могу вам приказывать. Если моя дочь не может усвоить вашу магию, не буду принуждать.
Нора подбежала к Магде, схватила ведьму за руки и взмолилась:
— Магда, пожалуйста! Прости, я больше никогда не буду заниматься без твоего разрешения! Только прости, не прогоняй!
— Врёт, — безжалостно прокомментировал вампир. Отец Пуркарий хотел возмутиться наглости мальчишки, но барон неожиданно кивнул.
— Я прикажу отправить все книги туда, откуда они появились. Те, которые ещё можно прочитать. Испорченные будут уничтожены. Кабинет закроем до тех пор, пока не уедет инквизитор и следователь Совета. Тогда Нора сможет снова попросить прощения у наставницы и продолжить обучение или отказаться от него.
— Я повинуюсь вашему решению, — проговорила ведьма. — Когда опасность будет отведена, я скажу, готова ли я продолжать занятия.
— А что я буду делать до тех пор? — возмутилась Нора. Магда и отец Пуркарий одинаково покачали головами. Балует его милость детей, ох и балует! Девчонка только что учинила огромный переполох, чуть не свела с ума мать, подставила отца, но нисколько не раскаивается.
— Я найду тебе занятие, — пообещал барон. — Сейчас мы пойдём к твоей матушке, ты ещё раз попросишь прощения за причинённое ей беспокойство и попросишь возобновить обучение правилам этикета. Ты его совсем забросила, а ведь я собирался взять тебя на Ассамблею.
— Папенька!
— Идём, дочь, матушка нас уже заждалась.
Может быть, его милость барон Фирмин не так уже и балует своих детей?



Глава тринадцатая. Мнимое бегство


Искать оборотня в ночном лесу Лиму ещё не приходилось. Сказать по правде, он вообще редко кого-то разыскивал, обычно предпочитал приманивать или хватать первую попавшеюся жертву. Но спорить с ведьмой вампирёныш всерьёз боялся. Он не забыл ещё попыток отходить его кочергой и не сомневался: ведьма без колебаний изувечила бы его, если б почуяла обман. А он пока ещё в одном доме с ней живёт, куда деваться?
В замке следователя не оказалось. Почуять оборотня невозможно. Лим уже подумывал о том, как бы поделикатней сообщить ведьме о полном провале, но тут его чуткие уши уловили тоскливый вой.

Увидев перед собой донельзя смущённого вампира, оборотень опешил. Ещё больше он опешил, когда Лим открыл рот.
— Тебе надо убираться отсюда, — без предисловий заявил юноша. — Покинь наш лес.
— Мы говорили об этом вчера. Нет.
— Это не в благодарность за спасение, — нервно пояснил психолог, мучаясь от необходимости играть несвойственную ему роль. — Ты должен покинуть нашу территорию.
— Почему?
— Или я тебя убью, — пообещал вампир. — Завтра.
— Ты — меня?
— У Веймы почти получилось. Я сильнее. Уходи добром, пока жив.
— Это она тебя послала? Попроси, чтобы…
— Нет! Не Вейма. И я не буду ничего передавать. Ты не должен разговаривать с ней или напоминать о себе. Исчезни из нашей жизни.
— Иначе смерть? — уточнил оборотень.
— Да, смерть. Уходи. Пожалуйста. Завтра ночью я тебя убью.
— Как найдёшь?
— Как-нибудь. Неважно. Уходи добром.
— Кто тебя послал?
— Не твоё дело.
— Это из-за Веймы?
— Да. Нет. Не спрашивай ничего.
Вампир переступил с ноги на ногу и облизнулся.
— Всё, что тебе следует знать, — заявил он, стараясь казаться как можно более уверенным в своих словах, — это то, что ты умрёшь, если останешься на нашей территории. Ты умрёшь, если расскажешь Вейме об этом разговоре. Ты умрёшь, если будешь искать с ней встречи. Есть только один способ остаться в живых: молча уехать.
— Как я уйду? Расследование не закончено.
— Соври Совету. Не давай отчёта. Делай что угодно. Только покинь территорию.
Лим чувствовал себя полным идиотом. Ему в жизни не приходилось угрожать смертью и тем более приводить угрозы в исполнение. Добившись от оборотня неопределённого кивка, вампир закружился на месте и улетел. О завтрашней ночи не хотелось и думать.
— Ну, как? — шепнула Магда, встречая психолога в дверях. Парень с отвращением покосился на ведьму.
— Предупредил.
— Тогда он уйдёт.
— Вы уверены?
— Не самоубийца же он! Всё будет хорошо. Пойдёшь к себе или сделать тебе чай?
— Нет, лучше полетаю, развеюсь.
— Как знаешь.

Магде следовало бы трижды подумать, прежде чем связываться с оборотнем. Вспомнить о том, кто он есть, какая у него профессия, прикинуть, сколько людей и проклятых угрожали жизни следователя Совета баронов.
С раннего утра оборотень пошёл на баронскую конюшню и потребовал, чтобы вывели его мула. Конюхи его милости наотрез отказались выполнять приказание без разрешения своего господина. Ещё вчера следователь отступил бы и пошёл добиваться аудиенции у барона. На этот раз он несказанно возмутился и принялся настаивать на своём праве самому распоряжаться своим имуществом. На шум сбежалось всё детское население замка и пришло несколько взрослых, которые ради скандала сумели выкроить минутку из выполнения своих многочисленных обязанностей. Едва из дворца вышел барон, следователь внезапно отступился и ушёл к себе.
Конюхи получили приказ выполнить требование оборотня, как только он снова придёт за своим мулом. Министриалам и челяди было велено расходится по своим делам, а детвора осталась во дворе обсуждать новость: следователь Совета уезжает! Один, без безумного рыцаря, никого не предупреждая…
Следователь видел в окно, как тот самый человек, для которого был затеян спектакль, вскочил на коня и покинул замковый двор.
Рол, стражник, должен был сегодня первым пройти психологическое обследование.

Вейма вела самый обычный утренний приём. С кем-то надо было поговорить, кого-то утешить, кому-то оказать психологическую помощь… её мысли были далеко от работы: она думала о конверте, который Лим принёс из Тамна. Надо прочитать, но не хватало времени. Ладно, успеется.
Ближе к обеду в кабинет вошёл Рол.
— Отменила бы встречу, — с какой-то странной смесью участия и укоризны произнёс он.
— Как это — отменила? — не поняла вампирша. — Вы не хотите работать?
— Разве ты провожать жениха не будешь?
— Кого? Какого жениха? Как это — провожать?!
— Твой жених, — как ни в чём ни бывало сообщил стражник, — вещички собирает в замке. Вот-вот уедет.
— Какой жених?! У меня никогда не было никакого жениха!
— А! — понимающе потянул стражник. — То-то в деревне говорят — поссорились. Потому-то и уезжает?
— С кем я поссорилась? — процедила вампирша. Значит, по деревне уже слухи ходят о её личной жизни?! Добро бы было о чём!
— Со следователем нашим, которого Совет прислал.
— Он мне не жених!
— А-а-а! — посочувствовал стражник. — Прогнала?
Вампирша оскалилась так, что бедняга невольно отскочил. Он, конечно, стражник, но в этот момент хорошо вспомнил, кто такая Вейма.
— Вон отсюда, — прошипела девушка. — Приём отменяется. Зайдёте в следующий раз. Нет, в последнюю очередь! И скажите всем в замке и в деревне, чтобы не смели нести обо мне всякую чушь! Иначе жестоко пожалеют! Вон!

Оборотня она нашла в той самой комнате, где Магда выхаживала инквизитора. Следователю Совета предоставили сначала комнату в покоях рыцаря Эфота, потом он «унаследовал» все покои, но вскоре переселился на первый этаж. Вейма смерчем пролетела по замку и едва не снесла дверь, когда входила к оборотню.
— Ты, — процедила вампирша. — Что за мерзкая выдумка насчёт жениха? Как ты смеешь распускать про меня слухи?
Следователь сидел на одной из лавок, так и оставшихся у кровати. Он медленно поднял голову и посмотрел на девушку.
— Ты указываешь мне. Почему?
Вампирша растерялась.
До сих пор никто не смел возражать Вейме, когда она говорила таким тоном. Девушке не приходило в голову, что можно оспорить её право распоряжаться всем, чем она считала возможным распорядиться. И уж конечно, не наглецу, который выставил её на посмешище…
— Потому что я могу не только указывать тебе, я могу убить тебя.
— Ты? — словно даже удивился оборотень. Будто не он был почти успешно задушен третьего дня! — Попробуй.
Он встал, обошёл скамью и остановился напротив девушки.
Вампирша шагнула к следователю, но рук к его шее протянуть не посмела. Нападать открыто, без уловок и иллюзий — этому её не учили. При всей своей силе, вампиры предпочитали нападать из-за угла. И то сказать — стоит кому-нибудь из клана прославиться как непобедимому бойцу, как рано или поздно его вынудят проявить силу, недоступную человеку, потом заподозрят в якшанье с Врагом, а там и до костра недолго. Да и вообще Вейма сомневалась, сумеет ли она хоть раз повторить свой «подвиг» по лишению жизни другого существа. Лим, когда оттаскивал её, сказал, что психологу неприлично таким образом разрешать конфликты. Как он был прав…
Вампирша отвернулась от предполагаемой жертвы и села на скамью.
— Прости, — буркнула она. Оборотень сел рядом, но ничего не ответил. Вейма подумала: надо как-то продолжить извинение, но слова не шли на ум. Не врать же, что не хотела никого убивать! Это неправда, да и следователь ей не поверит. Зачем, в самом деле, она это сделала? Зачем явилась сейчас? Что за бред! В памяти всплыли уроки уверенности в себе, которые давались ей в Университете. Если говорить по справедливости, зачёт по ним вампирша завалила, но сумела умолить наставницу… не без применения особенных способностей клана. Ватар ещё ругался тогда, мол, не всегда можно заменить самоуверенность даром внушения. А она, дурочка, только смеялась! Нет, в самом деле, что она здесь забыла? Молчание затягивалось. — Правда, прости. Просто ты меня очень обидел.
— Чем?
Он считает, нечем?!
— Я не терплю, когда у меня добиваются доверия под видом обманной заботы.
— Обманной?
— Разве нет?
— Нет.
— Ну, извини! Когда ты говоришь, что хочешь послать на пытки и костёр меня и моих друзей, а потом требуешь тебе довериться — в этом нет обмана?!
— Не тебя. Ты не при чём.
— Ах, я не при чём?! Да чтобы ты знал, это именно я предложила… — Следователь не сумел удержать движения, с которым придвинулся к участнице расследуемого им преступления, и Вейма замолчала. — Я хотела сказать, если бы нам пришло в головы от кого-то избавиться, это предложила бы я.
— Ты?
— У тебя была возможность убедиться в моей агрессивности.
— В чём?
— В моём желании нападать и причинять вред.
— Ты всегда такая?
— Да, всегда.
— Врёшь.
— Нет.
— Врёшь.
— Да с чёго ты взял?!
— Знаю.
— Что ты можешь обо мне знать, ты, ищейка?!
— Ты не пьёшь крови.
— Ну и что? Да, не пью крови, да, мне сложно переносить явное насилие, но я люблю организовывать злые дела и постоянно их обдумываю.
— Вздор!
— Нет, правда!
— Тогда были бы другие преступления.
— Я далеко их совершаю, тайком.
— Вздор!
Вампирша раздражённо передёрнула плечами. Она следователю такую роскошную кандидатуру предлагает, а он кочевряжится! Другой бы принял и спасибо сказал. Дурак.
— Не хочешь, не верь. Но не жди и не проси доверия, если тебе жизнь дорога.
— Я не повторяю предложений дважды.
Вампирша вспыхнула.
— Больно надо!
Оборотень промолчал. Вейма тоже не торопилась высказываться, и они довольно долго просидели рядом без единого слова, пока вампирша не принялась вспоминать, из-за чего вообще сюда явилась.
— Говорят, ты уезжаешь?
— Это так, — подтвердил следователь.
— Ну и скатертью дорога. Давно пора. Значит, покидаешь нас?
Вир помедлил и всё-таки произнёс:
— Если ты не попросишь остаться.
— Я?! Попрошу?!
— Или разрешишь, — поправился оборотень.
— С каких пор тебе нужны мои разрешения?
— С тех, когда без них грозит смерть.
— Тебе? От кого?!
— Лим.
— Лим?! Да ты спятил! С чего ему тебя убивать? Совсем с ума сошёл?!
— Не знаю, но он угрожал.
— Лим?! Угрожал?! Тебе?! Ты на солнце не перегрелся? Чтобы Лим кому-нибудь угрожал, надо же выдумать!
— Солнца не было. Мы говорили ночью.
— Не мог Лим тебе угрожать, — настаивала вампирша.
— Мог.
— Что за бред! О чём вы говорили? Что он тебе сказал?
— Я умру, если не уеду отсюда, умру, если расскажу тебе, умру, если буду искать с тобой встречи, — перечислил оборотень. Этим рассказом он ставил свою жизнь в полную зависимость либо от прихоти вампирши, либо от своего умения скрываться, но всё же предпочёл рискнуть, чем бежать без боя.
— Это он тебе так сказал?!
— Да.
— И ты поверил?
— Да.
— Бред! Настоящий бред! Не мог Лим такого сказать! Ему в жизни не придумать… Постой. Он говорил, это его идея или его кто-то послал?
— Нет. Не ты?
— Конечно, не я! Разве я похожа на сумасшедшую? Но Лим не мог сам до такого додуматься, чихать он хотел на меня и моё спокойствие…
— Уверен, его послали.
— Значит, Магда, — обречённо вздохнула Вейма. — С неё и не такое станется. Ладно, не бойся. Я поговорю с ними, чтобы тебя не прогоняли.
— Поговоришь? — Только услышав обещание Веймы, оборотень понял, как мало надеялся, что вампирша за него заступится. Как иной игрок ставит на карту всё, готовый в случае проигрыша бежать или добыть средства для платежа обманом и преступлением, следователь рассказал девушке об угрозах её подчинённого, нисколько не веря в успех. Не ради азарта, а потому что ненавидел шантаж и не любил сдаваться без боя.
— Я словами не разбрасываюсь. Они беспокоятся из-за меня, но это лишнее. Я… мне стоит принести извинения за своё поведение и за поведение своих друзей. Нам не нравится цель твоего пребывания здесь, нам не нравишься ты, но для нас было бы позором лишить тебя жизни только поэтому. Думаю, нет нужды говорить, что больше такого не повторится.
По мнению оборотня, это не только стоило произнести, с этого надо было начать. Но он ничего не сказал.
— Я думал, ты рассердишься.
— На что?
— Они вмешались в твою жизнь. Ты не сердишься?
— Это их право, — спокойно проговорила вампирша. — Они — мои друзья. Во всяком случае, Магда. А Лим действовал по её приказу.
— Ты зовёшь это дружбой?
— Зову — что? — не поняла Вейма.
— Когда другие присваивают право решать за тебя. Это дружба?
— Да, — твёрдо заявила вампирша.
— Тогда почему ты хотела меня убить?
— Тогда было другое! — обиделась девушка. — Магда давно заслужила мою дружбу, ей я доверяю, а ты просто искал способ меня обмануть!
— Вот как.
— Именно так! К тому же речь идёт не о желании вмешиваться в чужую жизнь, а о реальной помощи! Магда знает, что я сделаю для неё то же самое, если понадобится и тоже не будет сердиться.
— Вот как.
— Конечно! Она ведь не сердилась, когда мы помешали инквизитору… — Вампирша умолкла.
— Продолжай, — улыбнулся оборотень. — Тяжело хранить тайну в себе, поделись. Чего хотел инквизитор?
— Неважно.
— Тогда я сам догадаюсь. Инквизитор пытался добиться её доверия?
— С чего ты взял?!
— Я прав? Ты говорила о помощи, которую оказала Магде. Такой же, как она тебе. Вы помешали инквизитору. Он хотел под видом любви сойтись с Магдой и обвинить её в привороте? Так?
Вампирша покачала головой.
— Нет, не так, — тихо ответила она. Оборотень взял её за руку.
— Расскажи.
— Она полюбила инквизитора с первого взгляда, это верно. И он её. Дурак. Им говорят, что ведьмы привораживают мужчин просто так, для развлечения. Хотят заранее отпугнуть, чтобы не верили своим чувствам. Вдруг ведьма понравится, они же часто красивые. Вот инквизиторы и придумывают всякую чушь. Он боялся приворота всю дорогу, которую проделал из своего монастыря до нашего дома. Я видела этот страх когда… когда смогла заглянуть в его сознание, а ведь прошло уже много времени. Когда человек чего-то очень сильно боится, это часто случается, особенно если зависит от него самого. А, может, Магда бы ему приглянулась в любом случае. Ей… ей захотелось поверить — однажды. А он лгал ей. Любил, но лгал — такая уж у него натура. Мы знали, что он её любит, но не могли позволить, чтобы…
— Это было, когда вы его допрашивали? — буднично уточнил оборотень.
— Нет! Мы никогда никого…
— Когда же вы с ним разговаривали?
— После… то есть это Лим — после. А я вообще не говорила с инквизитором. Мы говорили с Магдой, вечером после того, как инквизитор убрался.
— Неправдоподобно.
— Почему?
— В первый приезд инквизитор не планировал извлечь выгоду из любви.
— А вот и планировал!
— Я могу спросить его.
— Может быть, мы ошиблись. Нам показалось, а он мог так и не думать, вот и всё.
— Вы не заглянули в его разум? — удивился следователь.
— Не подумали.
— Неправдоподобно.
— Я больше ничего не скажу.
— Ты сказала достаточно.
Вампирша напряжённо закусила губу. Она и сама не знала, почему столько выболтала. Наверное, оборотень прав, тайну хранить тяжело. В Университете говорили: секреты делают человека отщепенцем и мучают. Но там же говорили, что секреты объединяют носителей. Вот как их троих.
— Я могу поклясться чем угодно: никто из нас не бил инквизитора.
— А Лим? Когда спрыгнул на него с чердака?
— Лим не на кого не прыгал. Но если бы инквизитор и приходил к нам, совершенно точно, что никто из нас не смог бы поднять на него руку, тем более, так зверски избить. Клянусь тебе.
— Верю, — серьёзно произнёс оборотень и поцеловал девушке кончики пальцев. Вейма вспомнила, рассказ Магды о том, как он слизывал из-под её ногтей кровь.
Она огляделась по сторонам, подыскивая тему для дальнейшего разговора. Молчание казалось девушке опасным.
— Так ты останешься?
— Тебе это важно?
— Нет!
— Тогда останусь.
— И продолжишь своё расследование?
— Продолжу.
— И продолжай. Всё равно ты ничем не сможешь доказать свои нелепые предположения.
— Клан ответил? — без перехода спросил следователь.
— Да, — растерялась Вейма. — Сегодня получила послание. Как ты узнал, что я с ними связывалась?
— Письмо от барона Ватару. Ты говорила с ним?
— Ты вскрыл письмо барона?!
— Мне дал право Совет. Ты передала барону мои слова о проклятом?
— Да, передала!
— Когда я запретил…
— И не колебалась ни минуты!
— Доверь тайну женщине…
Тонкие ноздри вампирши угрожающе раздулись, но она сдержала гнев.
— Я не обещала хранить твои секреты.
— Что ответил клан?
— Я ещё не читала…
Оборотень нахмурился. Вейма неожиданно для себя смутилась. Так она смущалась, когда барон указал ей на вопросы, которые следовало бы задать следователю о неведомом проклятом, а она даже не подумала.
— Письмо у тебя?
— Да.
— Тогда читай сейчас.
Вампирша предпочла бы узнать, что пишет клан или лично Ватар, в другом месте и в более спокойной обстановке, но непреклонный взгляд собеседника не оставлял ей такой возможности. Вейма сообразила, что оборотень не погнушается отобрать письмо силой, если дойдёт до этого, и поспешила исполнить приказание.
Письмо действительно было от наставника. Ватар писал, что ими заинтересовался барон той местности, где она работает и что феодал, по всей видимости, знает о ней слишком много. Советовал убраться отсюда подальше, если только не она ввела сеньора в курс дела. На случай, если это всё-таки так, отвечал на запрос барона: абсолютно точно, что клан не имеет отношения к людям вообще и феодалам в частности. Никто из них, ни явно, ни тайно, не интересовался бароном и его владениями. Также Ватар совершенно уверен, что никто из вампиров не может участвовать в человеческой политике и интригах.
Она пересказала ту часть письма, которая касалась вопроса барона. Вторая половина послания затрагивала её одну. Стоило бы съесть бумагу, чтобы никто не мог прочесть…
— Ты ему веришь?
— Как себе!
— Он может ошибаться.
— Нет. Если он пишет «точно» — значит, точно, — вступилась девушка за своего наставника. Он бы сказал «насколько я знаю» или «может быть», если бы был хотя бы малейший шанс на ошибку. Клан не имеет отношения к барону и инквизиции.
— А что он ещё пишет?
Вейма чуть было не сказала, что это её личное дело, но одумалась.
— Мой наставник, — горько произнесла она, — считает своим долгом раскритиковать моё поведение, слишком глупое для вампира. Он напоминает мне, что я смертна.
— Все смертны.
Вейма не выдержала и сунула бумагу в рот. Гадость какая! Неужели шпионы действительно это едят?
Глаза оборотня удивлённо расширились, когда он увидел, как девушка с натугой жуёт и глотает письмо наставника.
— Да, — наконец ответила она. В голове зрело решение. Она уже говорила об этом, но теперь, когда знает точно… — Все смертны. Некоторые об этом забывают, особенно вампиры.
— Но ты помнишь?
— Всегда. Слушай, я хочу сказать тебе одну вещь.
— Говори.
— Тебе нужен подозреваемый для Совета и инквизиции.
— Мне нужен виновник.
— Есть я.
— Ты?
— Да. Послушай, всё очень просто. Ты скажешь всем, что я одна виновата. Я вампир, но скрывала это. Можно как-то доказать, что никто не знал! Скажи ведь, можно?
— Трудно.
— Но реально. Нет, дослушай! Я вампир. Долго не пила крови, поэтому сошла с ума. Не перебивай! Я выследила инквизитора, избила его и бросила умирать. Потому что сошла с ума. Хотела напугать инквизицию… отпугнуть. Это просто, надо только придумать, что сказать, чтобы больше никого не подозревали. Послушай, мне это будет очень просто. Я могу сделать для тебя письменное признание, могу лично признаться перед Советом.
— Нет.
— Не спорь. Пожалуйста. Я сделаю всё, что захочешь, если ты поможешь доказать мои слова. Я… я ничего не боюсь, мне всё равно, что со мной за это сделают. Помоги, прошу тебя.
— Нет.
— Но я тебя очень прошу! Пожалуйста!
— Ты просишь меня? — медленно спросил оборотень тем же тоном, каким встретил её. — Почему?
— Я так хочу. Какая разница?
— Большая. Тебя будут пытать.
— Я ничего не боюсь.
— Серебром.
Вейма сглотнула.
— Всё равно. Помоги мне.
— Я не могу.
— Пожалуйста!
— Будет серебро. Если скажешь, кто ты такая. Я не могу допустить.
— Тогда я сама всё сделаю!
— Только подставишь своих друзей и барона. Ты не сможешь сама решить, о чём врать.
Вейма опустила голову.
— Тогда сделай так, чтобы я успела сбежать после признания.
— Кому ты нужна? Если цель — барон, зачем им ты?
— Но ведь можно как-то сделать…
— Нет.
— Прости. Забудь об этом, я была глупа.
— Погоди! Почему ты просила об этом? Вампиры не жертвуют собой. Даже ради друзей.
— Неважно.
— Письмо. — Оборотень схватил девушку за плечи, развернул к себе и встряхнул так, что девушка прикусила себе язык. — Ты не думала о смерти, пока не прочла письмо! О чём ты умолчала?!
— Ни о чём, — возразила Вейма, даже не пытаясь вырваться. — И дело не в письме. Не думай об этом.
— Ты сделаешь так, как я скажу, — жёстко произнёс оборотень. Вампирша помотала головой. — Сделаешь. Ты должна забыть вздор о самопожертвовании. Никуда не ходи, не пытайся связаться с Советом и с инквизицией. Не ищи сведений, ни во что не вмешивайся.
— Я не…
— Ты сделаешь так, как я скажу. Иначе я выдам твоих друзей.
— Почему?
Вейма сама не знала, о чём спрашивала. В письме Ватар писал, что законы клана не удалось смягчить никакими прошениями и давление влиятельных университетских вампиров ни к чему не привело. Такие, как она, должны пить кровь, хотя бы по капле в год. Это правило одно на всех. А, значит, среди людей она останется только до ближайшего слёта на Лысой горе, на который назначена её переаттестация… Бедная Магда, она так удивлялась, почему изменилась подруга! А всё очень просто. Она внезапно вспомнила о том, что смертна. В Университете её учили помогать людям… творить добро. Когда-то Университет был пристанищем одних только богословов. Но что за дело оборотню до её планов?
— Я не повторяю предложений дважды, — невпопад ответил оборотень. Он по-прежнему сжимал плечи девушки, словно боялся, что она превратится в струйку тумана. Внезапно Вейма поняла.
— Мне не нужна твоя забота!
— Знаю. Но ты подчинишься. И расскажешь, почему боишься смерти. Тебе угрожает наставник?
— Нет! Ватар никогда в жизни не стал бы мне угрожать!
— Тогда кто? Клан? Инквизиция? Кто?
— Я ничего не скажу. Оставь меня.
Оборотень отпустил девушку.
— Иди.
— А ты? Останешься?
— Если хочешь.
Девушка остановилась у порога.
— Я забыла спросить. Что за чепуха с женихом? Никто не видел, как мы разговаривали, откуда взяться такому слуху?
Оборотень пожал плечами. Что-то он такое ляпнул, когда в деревне спрашивали, приглянулись ли ему здешние девушки. Даже не думал, до какой степени раздуют случайную фразу. Но признаваться сейчас смерти подобно. Даже если вампирша не сумеет выцарапать ему глаза, ведьма никогда не простит, если снова явиться с бесчувственной Веймой на руках.
— Раз слух пошёл, можно разговаривать у всех на виду, — предложил он. — Хуже думать не будут.
— Мне вот интересно, что будет думать Совет, когда твоя нелепая байка дойдёт до них. Разве тебе не положено держаться подальше от подозреваемых?
— Ты не подозреваемая.
— А кто же?
— Ценный свидетель.
— Подлизываешься?
— Ещё нет. — Оборотень подошёл к девушке и лизнул её в щёку. Вейма повернулась к нему. Оборотень лизнул вампиршу в нос. — Теперь — да.
— С ума сошёл?
— Нет, — ответил следователь Совета, продолжая вылизывать девичье лицо. Вейма заслонилась и закрыла коридор и дверь отпугивающими людей чарами. Если этого психа кто-нибудь увидит!..
— Тебе надо пройти обследование.
— За деньги? — засмеялся оборотень, лизнув её руку.
— А как ещё? Психологи не работают бесплатно!
— Зачем?
— Убедиться, что ты сумасшедший! Прекрати немедленно! А то я всерьёз рассержусь!
Оборотень отступил на шаг.
— Я только ответил на вопрос.
— Я не имела в виду буквальный смысл!
— Всегда помни, с кем говоришь.
— Я это запомню! Псих!
— Оборотень, — поправил следователь Совета.
— Это одно и тоже.
Вампирша растворилась в созданных ею чарах так искусно, что даже проклятый не мог бы увидеть, когда она исчезла.



Часть третья. Интриги





Глава первая. Чёрный волшебник


Вейма вернулась домой как раз к обеду. Магда подозрительно вгляделась в лицо подруги и поставила перед ней тарелку с супом.
— Что это ты улыбаешься? — подозрительно спросила ведьма. — Где пропадала весь день?
— Я не пропадала. Я летала в замок.
— В замок? — напрягся Лим. — Зачем?
— Просто так. Вы знаете, что оборотень хотел уехать?
— Хотел? — ненатурально удивилась Магда. — С чего это вдруг?
— А вы откуда знаете? — уточнил Лим. Если оборотень проболтался, его просто убьют!
— Я с ним говорила.
— Зачем?
— Захотелось.
Ведьма и вампир переглянулись.
— С чего бы вдруг?
— Имею я право на прихоти!
— Имеете, конечно… Так он уедет?
— Нет.
— Нет?!
— Я попросила его остаться.
— Зачем?!
— Мне так нравится. Что, нельзя?
Магда в отчаяние посмотрела на подельника, тот развёл руками.
— Я хочу спать. До вечера не будите.
— Постойте! — спохватился Лим. — Мне нужно с вами серьёзно поговорить!
— Вечером, хорошо?
— Приятных сновидений, — проворчала ведьма. Дождалась, когда подруга спустится в подвал, и спросила: — Как это понимать?
— Как хотите, — обиделся вампир. — Я говорил, оборотень не уедет! Зря мы всё это затеяли!
— Может быть и зря. А о чём ты хотел поговорить с Веймой?
— Мне письмо от клана передали прошлой ночью.
— И что?
— Вейме грозит смерть.

В этот же день к следователю Виру подошёл инспектор инквизиции Крам и попросил о внимании. Хотел высказать свои соображения насчёт нападения. В руках инквизитор вертел распечатанное письмо: сегодня дошла почта.

— Вейма, прошу вас, — говорил после ужина вампир. — Это совершенно серьёзно. Мне писал Ватар.
— Правда? Мне он тоже писал. И о тебе, и обо мне. Говорит, Университет не будет возражать, если ты сюда психологом устроишься. И клан тоже — если я не против.
— И всё?
— Нет, не всё, но другие дела тебя не касаются. А что было в твоём письме? Тоже самое?
— Не только.
— Ну, разумеется. У Ватара наверняка есть что сказать тебе лично. Можешь не пересказывать — вне работы меня чужие дела не интересуют.
— Это как раз не чужие дела! Это ваши!
— Ну-ка, ну-ка. Что такого Ватар мог тебе написать обо мне?
— Вейма, когда у вас переаттестация?
— Тогда же, когда у тебя аттестация. На ближайшем слёте. А что?
— Вы понимаете, что не уйдёте с неё живой?
— Я уже давно не живая. Лим, ты знаешь, что даже кровь наша убивает?
— Это не имеет к делу никакого отношения!
— А и дела никакого нет. У тебя всё?
— Вейма, — вмешалась Магда. — Тебе жизнь надоела?
— Такая — да. Не бойся за меня, Ватар просто преувеличивает и Лим вместе с ним.
— Преувеличивает?! — взвыл вампир. — Что тут можно преувеличить? У клана одни законы на всех; менять их никто не собирается! Вы не пьёте крови, вы — отступница, вы должны умереть!
— Спасибо на добром слове. Должна так должна. Не стоит из-за этого волноваться.
— Вейма, ты-то сама в своём уме?
— Я просто не понимаю, из-за чего вы поднимаете шум.
— Из-за тебя!
— Сколько пафоса! — обидно улыбнулась Вейма. — Магда, не стоит того, честное слово. Ни я, ни нелепые угрозы клана не стоят твоих треволнений.
— Нелепые?!
— Конечно. Лим, ты ещё молодой и на Лысой горе не бывал, вот и принимаешь всё слишком серьёзно.
— Но Ватар-то бывал!
— Он нарочно запугивает. Не волнуйся. Все преподаватели так делают. Если бы по их словам выходило, половина Университета была бы выгнана после первой же проверки.
— Но это не преподаватели! Это вампиры!
— Все они одинаковы.
— Вейма, вы серьёзно так настроены?
— А разве похоже, чтобы я шутила?
— Похоже, вы либо притворяетесь, либо нарочно закрываете глаза.
— Ничего я не притворяюсь и не закрываю. Это вы слишком нервничаете.
— Вейма, может быть, ты прислушаешься…
— Магда, перестань! Говорю же — клан нарочно запугивает, чтобы я согласилась кровь пить. Не больше того.
— Но если ты попытаешься…
Лицо вампирши приняло злое и упрямое выражение, беспечной весёлости как не бывало.
— Нет. Не хочу и не буду.
— Вейма!
— Нет.
Ведьма и вампир переглянулись: Магда была полна тревоги за подругу, Лим безысходности. Они ничего не могут сделать. Невозможно пробить брешь в стене страха и упрямства, которой Вейма окружила себя.

В дверь кухни постучали.
— Кто это может быть? — напряглась Вейма.
— Посетитель? — предположил Лим.
— Посетитель стучался бы в главную дверь, здесь он ничего не забыл.
— Может, не местный, не знает, куда идти?
— А по крыльцу разобраться не может?
— Поздно уже, мог не заметить, — вступилась за возможного клиента ведьма и пошла открывать, так как стук не прекращался. — Кто там?
— Магда? — переспросили снаружи. — Это я, Лонгин.
— Лонгин? — удивилась ведьма, отодвигая засов. — Проходи. Что тебя к нам привело?
За дверью стоял чёрный маг — тот самый, который на каждых танцах состязался с белой волшебницей и ушёл с ней от Башен.
— Дела, — коротко пояснил волшебник и переступил порог. — Ты не одна?
— Да… Познакомься, это мои друзья — Вейма и Лим. Они…
— Вампиры, — закончил практикант и демонстративно оскалился. Ему гость не понравился.
— В гости зашли? — уточнил маг.
— Нет, мы делим кров на троих.
Лонгин присвистнул.
— Ты всегда была слишком странной для ведьмы.
Он сбросил у дверей плащ, прошёл и сел за стол.
— Хочешь чаю? — робко предложила ведьма, поднимая плащ и аккуратно складывая его на скамью. Не каждый день к скромной деревенской ведьме приходит чёрный маг!
— А покрепче у тебя ничего не найдётся?
— Сроду выпивки не держали! — рассердилась Вейма. Ей тоже не глянулся самоуверенный гость. Ишь, распоряжается!
Но ведьма полезла в нижний ящик буфета и осторожно извлекла оттуда маленькую бутылку.
Увидев добычу ведьмы, Лонгин засвистел ещё громче. Вампиры нахмурились.
— Память о Башнях?
Вейма протянула руку и взяла бутылку.
— Откуда у тебя это?!
— Дайте посмотреть, — заинтересовался Лим.
Извлечённое из буфета вино стоило двухмесячного дохода «маго-психологического офиса». Пить такое…
Но маг, нимало не смущаясь, откупорил бутылку и оглянулся по сторонам в поисках бокала. Психологи ждали, что Магда полезет в верхний ящик буфета — к примеру, — и достанет золотой кубок, но ведьма ограничилась чашкой.
— Кощунство, — вздохнул волшебник и налил себе вина. Лим протянул руку к бутылке. Она была пуста.
Вампиры переглянулись.
— Откуда у тебя это вино?
— А, — смущённо рассмеялась Магда. — Это когда наши обоз грабили, потом добычу делили…
— И ты взяла?
— Я бы не брала, но у нас тогда паёк урезали, у всех. Даже не разобрались, кто участвовал, а кто рядом летал… ну, я решила, почему нет? Если меня уже наказали?
— Не оправдывайся, — посоветовал Лонгин. — Здесь все свои, все проклятые.
Он поднёс чашку к губам и сделал такой большой глоток, что у вампиров полезли глаза на лоб.
— Алкоголик, — шепнул Лим. — Расточитель.
— Да, на его доходы можно позволить себе дорогущее вино чашками хлестать, — позавидовала Вейма.
— Бочками, — предположил Лим.
Маг вопросительно посмотрел на них, но ничего расслышать не сумел. Вейма разлила себе и друзьям чай и уселась рядом с гостем.
— Есть хочешь?
— Нет, что ты! Виринея с ума сойдёт, если я приду сытым и откажусь ужинать!
Виринеей звали ту самую белую волшебницу, которая сражалась с чёрным магом.
— Она тоже с тобой пришла?
— Нет, — засмеялся Лонгин. — Она ждёт меня с ужином в Раноге и снимет голову, если не вернусь к обещанному сроку. Он истечёт на рассвете, но Виринея наверняка приготовила ужин — на случай, если я вернусь ночью.
Магда присмотрелась к бывшему товарищу. Лонгин имел вид человека, довольного жизнью: одежда была не самой богатой, но новой, заботливо украшенной искусной вышивкой. Раньше маг был худ, бледен, в глазах горел фанатичный огонь, столь характерный для настоящего волшебника… Огонь, пожалуй, остался, но на щеках появился румянец, Лонгин несколько пополнел, потяжелел… отъелся, небось, на харчах волшебницы.
— Да, жена меня балует, — согласился маг, понявший смысл пристального взгляда ведьмы. — Если бы ещё работать не мешала, я был бы счастливейшим из людей! А так — обыкновенный муж и волшебник.
— А что с работой? — заинтересовалась Вейма.
Лонгин бросил на неё быстрый взгляд.
— Я проклятый, — пояснил он так, будто это не очевидно всем присутствующим. — Прохожу стажировку. Она тоже проходит стажировку, но, как вы сами понимаете, совсем другую. Виринея на мне уже карьеру сделала, а я всё дальше рядового мага продвинуться не могу. Ты только представь! — обратился он к Магде. — Виринея умудрилась разобраться во всех моих бумагах и портит каждое заклинание. За делами следит. Запретить колдовать не может, поэтому мешает работать.
— Разведись, — предложил Лим.
Лонгин вздрогнул и огляделся по сторонам.
— Скажи, пусть больше и не заикается, — попросил он Магду. — Виринея — моё сокровище, любовь моя! А он — разведись! Сам бы женился и разводился потом сколько захочет! Посмотрел бы я, как он решится!
— Думаешь, она следит за тобой? — шепнула ведьма. — Сейчас?
— Всё может быть. Не сейчас, так потом в прошлое заглянет.
— Ты правда её так любишь? — спросила Вейма. Неискренний тон похвал её покоробил.
— Люблю, — твёрдо ответил волшебник. Вейма хмыкнула. — Но что же я всё о себе, да о себе. Пора и к делам перейти.
— Да! — спохватилась Магда. — Зачем ты пришёл?
— Меня послал цех.
Ведьма склонила голову.
— Что нужно здесь цеху чёрных магов?
— Инквизиция.
— Инквизиция?! — закричала Вейма.
— У вас тут на одного инквизитора напали, — пояснил ничего не подозревающий волшебник. — Меня послали подыскать подходящего обвиняемого или улики против здешнего барона… как его там? Фирмина.
Ведьма отшатнулась.
— Я не могу.
— Я спас тебе жизнь, — напомнил волшебник. — Имею право просить.
— Проси другое.
— Нет. Мне нужно только это. Если хочешь, я приплачу, только укажи мне, кого бы сдать инквизиторам. Срочно нужно. Дело горит, цех давит, инквизиция требует… Я оборотня нанимал, которого Совет отправил расследовать, да от него ни слуху, ни духу. Не хочу лишний раз светиться: чем-то я ему не понравился, зверюге. Всё принюхивался, да приглядывался, следом шёл, выследить хотел… Помоги ты.
— Я не могу.
— Я же говорю — заплачу! Ты же ведьма, это заказ, вот и подбери мне обвиняемого, да улик подкинь. А?
— Не могу.
— Я ведь спас тебе жизнь, — угрожающе произнёс Лонгин и поднялся из-за стола. Лим напружинился, готовый прыгнуть на волшебника при малейшем проявлении враждебности. Вейма закусила губу.
— Нет, постой! Я не могу исполнить заказ, он касается меня!
Лонгин так и сел.
— Ты напала на инквизитора?! Ты?!
— Мы трое, — вмешалась Вейма.
Волшебник снова присвистнул.
— Вы даёте. Виринея, небось, заранее знала. И молчала. Вот так всегда!
— Что теперь? Ты сдашь нас инквизиции? Цеху?
— Хочешь, чтобы Виринея меня на месте прибила? Да если я кого-нибудь предам, она мне даже руки не подаст, не то, что обед приготовить!
— А для тебя это главное, — съехидничал Лим.
— А для тебя? — парировал волшебник. — Или не ты по ночам пьёшь кровь? Жаль, что всё так получилось. Я-то надеялся ведьме всё поручить, пусть бы сама со своей совестью разбиралась. Но раз так…
— А что связывает цех с инквизицией? — спросила Вейма. — Почему ты вмешался в это дело?
Лонгин глотнул ещё вина — на этот раз медленно, смакуя вкус.
— Инквизиция — это зло, — неторопливо проговорил он. — Настоящее зло, какого ещё не бывало. Пока они говорят о проклятых, но когда к ним попадёт власть, они поставят другие цели. Контроль за страной потребует от них обратить всё внимание на несогласных с ними людей. Феодалы, учёные, простые горожане, даже землепашцы. Убивать будут всех. Костров будет не столько, сколько сейчас, а десять раз по столько. Двадцать, тридцать — сколько угодно будет инквизиции. Боясь за свою жизнь и ради выгоды каждый превратится в их соглядатая. Соседи будут подглядывать друг за другом, жёны избавляться от постылых мужей. Ложь, недоверие и предательства распространятся по всему миру. — Чёрный маг говорил точно так же, как пил вино — наслаждаясь букетом будущих несчастий. — Проклятым, ни вместе, ни поодиночке не причинить людям столько горя.
— Тебе-то это зачем? — осведомился Лим. Он был единственный, кто сохранил присутствие духа перед описываемой картиной. Магда испугалась, а Вейма кривилась от омерзения. — Если всё зло будет творить инквизиция, зачем Врагу ваш цех?
Лонгин мечтательно улыбнулся.
— Сегодня многие недовольны устройством цеха. Наши клятвы требуют злых дел, по ним мы и отсчитываемся. В результате злобный и тупой неумеха может занять более высокое положение, чем человек утончённый и талантливый. Правила требуют от нас забыть о хорошем тоне, изяществе, красоте… Побольше зла — и баста! Надоело! Если за дело возьмётся инквизиция, мы сможем наслаждаться в тиши чистой магией.
— Если только они до вас не доберутся, — дополнила Вейма.
— Инквизиторы? Им будет некогда. И потом, если мы возведём их на вершины почёта, они просто не смогут причинить нам вред.
Волшебник допил вино и встал.
— Раз вы не можете мне ничем помочь, я удаляюсь.
— А ты можешь нарушить приказ цеха? — удивилась ведьма.
— Дорогая моя Магда, я исполняю только свои приказы. Даже жена может лишь попросить.
— Но правила…
Лонгин подмигнул.
— Странно, но цех забыл оплатить эту работу. А у меня семья, мне жену надо содержать. Кто упрекнёт, если я сначала займусь более прибыльными делами? Я пошёл.
— А… да, конечно. Виринее привет.
Волшебник хлопнул себя по лбу.
— Совсем забыл! Она велела тебе передать, для Слоновой башни нужен поручитель.
— Поручитель? — побледнела ведьма.
— Да, кто-нибудь из белых магов должен поклясться, что ты твёрдо стоишь на пути добра и тому подобную чушь.
— Но где же мне взять поручителя?.. — расстроилась Магда. Мечта рушилась на глазах.
— Я разве не сказал? Она и будет. Всё себя виноватой чувствует, что тогда, на пустоши не пришибла. И чего страдает?
— Будет? Правда? Этого хватит?
— Более чем. А ты, что же, в Слоновую башню нацелилась? В общине знают?
— Нет, — пролепетала ведьма. — Я надеялась…
— Не трясись так! Если Виринея хочет — никому не скажу. Нас ведь не за пакости аттестуют, как вас, а за чары; какая мне с болтовни прибыль?
— Не скажешь? Точно?
— Слово чёрного мага, — рассмеялся Лонгин. — Ну, прощайте! Спасибо за угощение!
— Погоди, колдун, — спрыгнул с печки вампир. — Ты так просто отсюда не уйдёшь.
— Кто же меня удержит? Ты?
— Да, я.
— И почему же?
— Я должен удостовериться, что ты не солгал.
— Тебе мало моего слова?!
— Лим, уймись! — закричала ведьма. — Лонгин, он шутит!
— Я не шучу. Ты никуда не уйдёшь, пока я не удостоверюсь в истинности твоих слов.
— А я не верил Виринее, когда она советовала остерегаться вампиров, — посетовал Лонгин. — Убить бы тебя, да уж живи. Только чтобы не портить дамам настроения.
— Ты не уйдёшь.
Лонгин выразительно покрутил пальцем у виска.
— Хочешь, чтобы я открыл своё сознание со всеми тайными чарами, секретами и личными делами? Не много ли хочешь, кровосос?
— Откройся. Я не буду заглядывать в глубины твоей чёрной души, это слишком мерзко.
— Эй, ты! — разозлился волшебник. — А ну, возьми свои слова назад!
— Лим, перестань!
Вампир оскалился, но под умоляющим взглядом ведьмы уступил.
— Беру. Откроешься?
— Смотри, кровопийца.
Лим пристально поглядел магу в глаза, потом кивнул. Протянул руку, которую волшебник после секундного колебания пожал.
— Прошу прощения за недоверие.
— Что было, забыто, чего не было — не совру, — ответил присловьем Лонгин. — Совестливая ведьма, заботливый вампир — ну и домик! Какую невидаль можно встретить в этих местах? Добрый барон, справедливый инквизитор, честный оборотень?
— Что-то в этом роде, — ответила Вейма и тоже протянула руку. Её интересовала температура кожи и нет ли пота на ладони — самый лучший способ определить ложь. Но волшебник был совершенно спокоен.
— Польщён. Теперь прощайте все.
Неожиданно для вампиров Магда чмокнула Лонгина в щёку, наказав передать поцелуй Виринее. Маг кивнул и растаял в воздухе.
— Не слабо! — выдохнул Лим. — Как это он?
— К жене отправился, — пояснила ведьма. — Мы в Башне проходили: волшебники, что белые, что чёрные, могут так домой перемещаться, но только изредка.
— Он точно ушёл? — уточнила Вейма. — Нигде подглядывать не может?
— На нас его чары не действуют, — напомнил Лим. — Особенно на меня.
— Хвастунишка! Ладно, если на сегодня всё, я полетаю немного.
— Ты куда? — забеспокоилась Магда.
— В замок!

Глава вторая. Доверие


Собиралась гроза. Давно в этих местах не бывало гроз, но сегодня небо, похоже, решило вознаградить людей за долгое молчание. Дул такой сильный ветер, что в доме Лим начал тревожиться, как там Вейма справляется с воздушными потоками, а сама вампирша с трудом держала курс.
Только бы дождь не пошёл, пока не долечу, думала она. Грохотало всё громче и громче. Оказавшись над замком, вампирша предусмотрительно набросила на себя невидимость и огляделась. Точнее, принялась метаться вокруг дворца, отыскивая открытое окно. Надо было Лима спросить, как он сюда по ночам проникал? Или он с девчонкой заранее договаривался? Вопрос, откроет ли Нора окно летучей мыши несколько меньшей, чем её неудавшийся дружок, и более тёмного окраса? Или поднимет жуткий визг? Кстати, она вообще одна спит или с ней в комнате кто-то ещё?
Пока вампирша суматошно носилась по воздуху над спящим замком, на первом этаже распахнулось окно, из него вышел человек… то есть не человек, а оборотень. Невесть зачем поглядел вверх и увидел Вейму. Свистнул — так подзывают собаку. Ещё бы себя по ноге похлопал, ко мне мол, разозлилась вампирша. Но оборотень махнул рукой в сторону окна. Во втором облике соображалось чуточку хуже, чем в человеческом, а, может, всё дело в надвигающейся грозе, но только летучая мышь послушно метнулась в указанном направлении, едва вписавшись в проём. Превратившись в человека, Вейма устремилась к двери, собираясь сразу выйти в коридор и найти барона для срочной аудиенции. Как бы не так — дверь была заперта. Пока вампирша раздумывала, вышибать или потребовать ключ, оборотень вернулся в свою комнату и запер окно. Снаружи застучали первые капли дождя.
Что-то Вейме не понравилось в том, как следователь уселся на подоконник и посмотрел на неё. И дверь закрыта… уж не ловушка ли это? Бред, если она закричит, о репутации можно забыть, но оборотню основательно намнут бока, и он это тоже понимает.
— Открой дверь, — прервала девушка затянувшееся молчание. — Мне нужно видеть барона.
— Вы договаривались? — уточнил Вир.
— Нет, но у меня очень важное дело! Пожалуйста, открой дверь.
— Часто являешься по ночам?
— На что это ты намекаешь?! — тут же взвилась вампирша.
— Сомневаюсь, — сам себе ответил оборотень. — Ты бы знала другой вход.
— Разумеется! У меня важное дело, мне не до разговоров! Открой или я вышибу дверь!
— Если вы не договаривались, барон тебя не ждёт.
— Но у меня…
— Никто тебя ночью не пропустит. Тут всюду стража. Только шум поднимешь.
Вампирша скривилась. Этого она не учла.
— Извини. Ты прав. Тогда я пойду, утром вернусь.
— Не пойдёшь.
— Это ещё почему?
— Я запретил.
— Да по какому праву?!
— По праву следователя Совета. Я должен знать, какое важное дело привело тебя сюда среди ночи.
— Не твоё дело!
— Ты вторглась в мою комнату, — подчеркнул следователь Вир.
— Это ты меня сюда заманил!
— Предпочитала остаться под дождём?
— Уж как-нибудь сама бы сообразила!
— Сомневаюсь. Итак?
Вампирша прикинула, стоит ли заедаться сейчас, когда по округе и так ходят безумные слухи про неё и этого оборотня. Прорываться на свободу с боем в любом случае не имеет смысла. Остаётся только вопрос, будет ли Вир выбивать информацию силой. Не зверь же он какой, подумала девушка и нервно захихикала.
Оборотень скупо улыбнулся.
— Итак? — напомнил он.
— Ладно, — решилась Вейма. — Это насчёт того проклятого, который пытался тебя нанять.
— И ты молчала?!
— Хотела и молчала. Не нравится — могу и дальше молчать.
— Говори!
— Я узнала, кто он. Это чёрный маг, он вместе с Магдой из Башен уходил. А ему дал задание цех. А цех сотрудничает с инквизицией, чтобы помочь её усилению.
— Откуда у тебя сведения?
— От него. Он хотел Магду нанять.
— Где он?! — Вир вскочил, готовый сей же час преследовать чёрного мага.
— В Раноге…
— Вы его отпустили?!
— Удержишь его, как же! Он сам ушёл!
— Когда?!
— Да только что…
— Куда?
— Обратно, в Раног.
— Далеко в грозу не уйдёт, — соображал следователь. — Пойдёшь со мной?
— С ума сошёл? Он уже у себя дома! Это же маг, они могут мгновенно перемещаться!
— Допустим…
— Не допустим, а истинная правда! Я сама видела, как он исчез.
— Сама видела? Он тебя тоже видел?
— А как же?
— Ладно. — Оборотень отвёл девушку от двери к скамье, усадил и сел рядом. — Теперь по порядку. С самого начала.
Вейма решила сделать вид, что не замечает, как рука Вира по-хозяйски расположилась у неё на плече. Причём, не столько обнимая, сколько контролируя малейшее движение. Вампирша глубоко вздохнула и постаралась расслабиться. Ещё бы знать, насколько оборотню можно доверять, а насколько он притворяется… кем?

— И вы рассказали всё. Магу! Чёрному магу!
— Да, рассказали, — с вызовом подтвердила вампирша. — Почему бы и нет?
— Ты ему доверяешь? Магу?
— Лим в него заглянул.
Оборотень скептически хмыкнул.
— Не веришь?!
— Лиму — возможно, магу — нет.
— Магда тоже самое говорила про оборотней, — мстительно сообщила Вейма.
— Догадываюсь.
— И кому мы теперь должны верить?
— Мне.
— Почему ещё?
— Я служу Совету, волшебник — себе.
— Именно поэтому!
— Совет солидней чёрного мага.
— Солидней, но не честнее!
— К волшебникам честность неприменима!
— Но Лим его проверял!
— Кто знает, что ему завтра стукнет? Можешь поручиться?
— Но Магда…
— Твоя подруга верит старому товарищу.
— С ним она, по крайней мере, знакома. А кто ты такой? Кто ты нам?
— Я тот, кто я есть.
— Хм!
— Теперь дальше. У меня тоже новости.
— Какие? — оживилась вампирша.
— Об инквизиторе.
— Ты опять! — простонала Вейма, безуспешно пытаясь вывернуться из объятий собеседника. — Не знаю я ничего об инквизиторе!
— А магу что сказали?
Вейма заткнулась.
— Инквизитор со мной разговаривал. Сегодня. Думает, раскрыл нападение.
— И? — осторожно спросила вампирша.
— Винит своих.
— Своих?!
— Да. Говорил с ведьмой, решил: предвидеть его появление невозможно. Вас не подозревает — не стали бы злодеи выхаживать. Барона тоже. Разбойники исключаются. Зато с почтой пришло письмо от инквизиции.
— И ты его прочёл?
— Крам дал почитать.
— О чём?
— Инспектора поздравляли с чудесным выздоровлением. Но советовали скрыть. Или изобразить ухудшение. Подстроить всё так, чтобы обвинили ведьму. Или сразу барона. Второе лучше.
— Зачем?!
— Не догадываешься? Приближается Ассамблея!
— Ну и что?
Оборотень сострадательно посмотрел на девушку, и к ней вернулась способность соображать. Да, врагам надо обвинить барона до Ассамблеи.
— И что теперь?
— Крам убедился: нападение выгодно инквизиции. Никому больше. Они знали и дорогу. Могли быстро скрыться.
— Он это серьёзно?
— Да.
— Ну, так хорошо же? — осторожно предположила Вейма. Хмурая физиономия следователя выражала совершенно другие эмоции.
— Плохо. Он хочет написать Совету.
— Ну и?
— Сама подумай. Инквизитора лечила ведьма. Инквизитор влюбился в ведьму. Инквизитор говорит слова, которые она нашептала.
— Магда ничего ему не шептала!
— Я — верю. Инквизиция — нет. Совет не поверит.
— Хочешь сказать, все решат: Магда его приворожила и научила, что говорить?
— Да.
— И что теперь? — неоригинально спросила вампирша.
— Я отговорил его.
— Ты?
— Да. Сказал, пусть успокоит своих и выступит на уже Ассамблее. Так безопасней.
— Ты? Зачем ты это сделал?
— Я не разбрасываюсь словами.
— Ты говорил, что арестуешь меня и передашь инквизиции или светскому суду. И что я должна предать друзей. Тоже — не разбрасываешься?
— Тогда я не знал тебя.
— А теперь знаешь?
— Да.
За окном громыхнуло, а Вейма подумала, что столь непродолжительное знакомство — совершенно не повод её обнимать. И целовать — тоже. Но оборотень явно так не считал — если судить по его действиям.
— Я пойду.
— Нет.
— Это ещё почему?
— Я так хочу. Останься до утра, там с бароном поговорим.
— Я могу уйти и вернуться.
— Не можешь.
— Почему?
— Я не пущу.
— Да как ты смеешь?! — разозлилась вампирша.
— В такой дождь?
Он отстранил девушку, подошёл к окну и откинул щеколду. Ветер ударил в комнату, распахнув створки. Подоконник моментально вымок.
— Дождись утра здесь, — снова предложил оборотень.
— Разве ради дождя, — проворчала вампирша, подходя к окну и подставляя лицо струям воды и ветру.
— Барон за донжон не боится? — осведомился Вир, привлекая к себе Вейму. На этот раз девушка не только не протестовала, но и сама прижалась к нему. — В грозу опасно.
— Чего ему бояться? Магда давно над всеми башнями поколдовала, и дома зачаровала тоже. Даже в лесу пожара не будет.
— Хорошо, когда ведьма под рукой.
Вейма вместо ответа оскалила зубы.
— Не только ведьма, — поправился Вир.
— То-то же.
— О чём ты думаешь?
— Ни о чём, — с излишней поспешностью ответила вампирша. — Молнии считаю.
— Зачем?
— Грозу измеряю.
— А!
Но Вейма думала совсем о другом. Ей не давала покоя мысль, что она смертна. Когда слёт? Сколько ей осталось? Неделя, месяц? Приглашение всегда приходит внезапно, но обязательно не позднее, чем за сутки. Значит, можно загадывать только на день вперёд. Что ей за дело до людей, феодалов, ведьм, инквизиторов и оборотней? Завещать нечего, исповедь не для неё — чем занять последние дни жизни? Жизни ли? Бессмысленного существования, которому самое время прерваться.
Перед глазами встали картины учёбы в Университете: наставники, товарищи… город Раног, семья… показались слёзы. Себя не так жалко, как других. Что им скажут? Как объяснят? Почему всё так?
Влажный шершавый язык слизнул слезинку. Вампирша тихо засмеялась. Больше ничего не имеет смысла. Совсем. Ничего. Кто рядом — друг или враг — какая разница? Он не успеет ни помочь, ни предать. Аттестация может быть уже следующей ночью. Или послеследующей… Вир слегка вздрогнул, когда тонкие пальцы легли ему на плечи, но душить оборотня на этот раз не стали.



Глава третья. Ухаживания


— Из-за тебя барон стал мне меньше доверять, — чуть слышно шепнула Вейма, когда они, обнявшись, вышли из кабинета.
— Почему?
— Он только выслушал, даже не посоветовал ничего! Просто кивнул — и велел идти! Это всё из-за тебя, так и знай!
— А раньше барон доверял тебе?
— Не начинай всё сначала!
— Не хочешь говорить? Боишься, я донесу Совету о дружбе барона с вампирами?
— Опасаюсь, — призналась девушка.
— Зря.
— Ты оборотень.
— Ты вампир.
— Я не пью кровь! А ты…
— Продолжай. Охочусь на людей? Ем живьём? Отгрызаю головы?
— Откуда мне знать? Ты оборотень. Двуличный.
— Лицо только одно. Вторая — морда.
— Ты же понимаешь, о чём я!
— Ты мне не веришь?
— А чем ты заслужил доверие?
— Нечем?
— Я не знаю.
— Я знаю. Можешь верить. Разрешаю.
Вампирша истерически засмеялась.
— Это самое щедрое разрешение за последние три года!
— Были щедрее?
— Да, когда Ватар отстал со своей кровью.
— Своей?
— Со своей идеей, что я должна пить кровь, если тебе так понятней.
Оборотень хмыкнул.
— Какие у вас отношения с бароном?
— Что ты имеешь в виду? — напряглась вампирша.
— Вы с подругой приносили вассальную клятву? Или только арендуете дом?
— Только арендуем. Выпускники Университета или Башен не могут быть чьими-то вассалами, разве что в самом крайнем случае, если ты не знаешь. А вампиры и вовсе никому не принадлежат.
— У вас так?
— А у вас разве нет? После того, как человек становится вампиром, все предыдущие обязательства считаются разорванными. Разве что имущественные сохраняются, если никто не успеет ограбить. А так — вампир перестаёт быть слугой, вассалом, женой или мужем, служителем Защитника или наёмником.
— А после?
— Тоже нет. С вампиром можно договориться, но подчинить его нельзя — вот кредо клана. Мы подчиняемся только друг другу или — немножко — закону. Но закону исключительно ради удобства.
— И не вступаете в брак?
— Тебя это волнует?
— Я просто спросил.
— Тогда — нет! — щёлкнула зубами вампирша. — Храмовое бракосочетание не для нас, а что касается сожительства — мы слишком непостоянны. И потом, супруги будут каждую ночь изменять друг другу со своими жертвами. Любовь — часть игры, не более. Смертельной игры. Вампир в браке — такой же нонсенс, как и кукушка, кормящая своих птенцов. Всякий знает, кукушка бросает детей, а вампир — возлюбленных.
— Учту.
— И учитывай.
— Вампиры часто отказываются пить кровь?
Вейма вздрогнула.
— Нет. Не больше одного-двух в выводке. Три — максимум. И к переаттестации все исправляются.
— А если нет?
— Плохо будет, — проворчала вампирша. — Отказ от проклятья — дорогое удовольствие.
— Почему упорствуешь?
— Не хочу — и всё тут. Не нравится мне ни вкус, ни запах, ни вид. И хватит об этом!
— Если хочешь.
— Хочу. Давай про другое.
— Про что?
— Ты спрашивал про обычаи вампиров. У оборотней не так?
— Не так.
— А именно?
— Оборотнями рождаются, не становятся. Иногда — среди людей. Соблюдают все законы, клятвы и обязательства людей.
— И ты тоже?
— Да.
— А в чём состоит ваше проклятье?
— Состоит?
— Ведьмы берут обязательство делать гадости, — пояснила Вейма. — Маги — злые чары, вампиры — пить кровь. А у вас как?
— Охотиться. Хоть иногда — на людей. Выслеживать, настигать, наносить удар.
— И ты… ты тоже?..
— Тоже.
— А!
— Я — следователь Совета. Совмещаю проклятье с профессией. В основном.
— Повезло тебе, — позавидовала вампирша.
— Это не так легко.
— Всё равно. Хотела бы я так… быть психологом, применять свои способности и чтобы это ещё за проклятье считалось… а в Совете знают?
— Кому надо — знает.
— Как ты стал следователем?
— Семейное ремесло.
Вампирша переливчато засвистела.
— Совет несколько поколений держит на службе оборотней?!
— Тише! Нет.
— Нет? То есть у тебя в семье только ты — проклятый? Но разве… — Вампирша осеклась.
— Да, — подтвердил её мысли Вир. — Мой предок был излечен ведьмой.
— Теперь я понимаю, почему ты на Магду рассердился.
— Не поэтому.
— А почему?
— Она замела следы. Нехорошо.
— А что через одно-два поколения появится новый оборотень, тебя не волнует?
— Нет. Зря только ведьма клятву не взяла. Стае будет трудно забрать детёныша вовремя.
— Вовремя — это пока не обернулся?
— Да.
— А когда вы оборачиваетесь первый раз?
— В младенчестве.
— То есть тебя забрали ещё крошкой? Ты рос без семьи? — посочувствовала вампирша.
— Нет. Прадед дал клятву, её дали дед и отец. Меня воспитали дома. Стая только прислала учителя.
— Зачем учителя? — запуталась вампирша.
— Мало обернуться. Надо уметь быть волком. Знать лес, знать себя. Волки учат детей. Учим и мы.
— А мы не учим и всё равно летаем.
— Разве?
Но тут Вейма и сама поняла, что ошиблась. Оборотни, видимо, обучают своих детёнышей так же, как и животные, а вампиры могут проникнуть в сознание ученика и влить туда нужные навыки, потому-то обучение такое короткое. Да и того мало, вампиры никогда не считают второй облик настоящим, в отличие от оборотней.
— А как стая тебя нашла?
— Ждали.
— Но они ведь не могли знать точно, в котором поколении ты родишься и каким по счёту в семье! И по какой линии передастся признак. Или каждого ребёнка проверяли?
— Нет. Взрослый оборотень почует детёныша даже в центре толпы. Даже до первого превращения. И позаботится.
— Инстинктивно? — съязвила вампирша, но Вир её не понял.
— Как?
— Ну… в общем, благодаря природным свойствам.
— Вроде того.
— Понятно.
— Я удовлетворил твоё любопытство? Допрос окончен?
— Какое любопытство? Какой допрос? Я просто так спрашивала!
— Я ответил на все твои вопросы. Ты отвечаешь на один из десятка.
— Тебя никто не тянул за язык! Мог бы промолчать, если бы хотел.
— Я тебе доверяю.
— А я тебе — нет!
— Точно?
Оборотень развернул девушку к себе лицом и крепко обнял.
— Всё равно не доверяю, — пробормотала Вейма, неубедительно вырываясь. Оборотень лизнул её в нос, вызвав улыбку. — Не подлизывайся.
— Видать, помирились? — раздался у неё за спиной мужской голос. От неожиданности вампирша спрятала лицо на груди Вира, потом опомнилась и оглянулась. — А говорили — нет жениха, слухи. К служителю уже ходили? Когда свадьба?
— Здравствуйте, Рол, — холодно поприветствовала она стражника. — Если вы насчёт обследования, то расписание возьмите у товарищей. Вы — последний в списке.
— Злобитесь? На то, что правду вижу? Или день ещё не назначили? Или…
— Не злоблюсь, а сержусь — на то, что вы лезете не в своё дело, — показала вампирша клыки. — Ещё одно замечание на эту тему…
— Ш-ш-ш, — поспешил вмешаться оборотень. — Давайте в другой раз это обсудим.
— Это ещё почему?
— На нас барон смотрит.
— И ты молчал?!
— А ты не видела?
— Ладно, забыли. Пошли отсюда.
Вампирша поторопилась уйти из-под сиятельного надзора, и не заметила, как за её спиной барон подозвал стражника и велел подождать около кабинета. Оборотень — жених Веймы… этого следовало ожидать.
— Я надеюсь, у тебя нет разных дурацких мыслей из-за этого нелепого слуха? Как ты вообще умудрился его пустить?
— Это не я!
— А насчёт остального?
— Оборотни женятся только для отвода глаз. В храме узы не устанавливаются, а рвутся. Брак перед Защитником — не брак перед стаей.
— И то хорошо. Значит, ты шутил тогда, в лесу?
— Шутил, — согласился оборотень. Вообще-то насчёт главного он не шутил, но сообщать об этом вампирше не собирался. Одно непонятно — их такими в Университете воспитывают, это родовое правило, закон клана или личное качество только этой девушки — всеми конечностями упираться против замужества?
— Я о тебе забочусь, — непонятно добавила Вейма. Только ей ещё скорбящего мужа на могиле не хватает! Да и будет она вообще, эта могила… Картина оборотня, в волчьем облике разыскивающего на Лысой горе её труп, оптимизма девушке не прибавила. Что он с ним потом будет делать — закопает или съест, пока свежий? Зачем добру пропадать? Нет, что за бред в голову лезет!
— Боюсь только, жениться придётся.
— Это почему ещё?
— Сюда твоя подруга идёт.
— Ну и что? Я тоже её ощущаю.
Магда подошла к воротам замка и спросила у стражников, не видели ли они Вейму. Стражники — вампирша специально напрягла слух, — ответили отрицательно. Ведьма ещё больше встревожилась и вошла во двор в слабой надежде, что подруга миновала главный вход. Надежда оправдалась.
— Магда!
— Вейма! — выдохнула ведьма. — Где ты пропадаешь?
— В замке, — резонно ответила вампирша.
— Так долго? — не менее резонно возмутилась Магда и запнулась. Оборотень, под пристальным взором барона выпустивший вампиршу из объятий, теперь демонстративно положил руку Вейме на плечо. Прижал к себе и с вызовом посмотрел на ведьму. — Вот вы как?
Возмущённое лицо Магды выражало так много, что вампирша, интереса ради, заглянула в сознание подруги. Оказалось, там-то её и ждали — ведьма обрушила на Вейму мысленный монолог, в котором жалобы на полную тревоги ночь перемежались с невнятными угрозами насчёт «ребёнка в переднике», которого ведьма почему-то не собирается воспитывать. Вампирша посмотрела глубже и смутилась.
— Магда, перестань, — нерешительно попросила она. — Это из-за дождя. Я и сюда с трудом долетела, обратно было слишком рискованно.
— Дождь прекратился за два часа до рассвета, — с каменным лицом проинформировала ведьма.
— Правда? Я не заметила… то есть я хотела сказать, меня к тому моменту сморил сон, слишком долго ждала.
— Сон!
— Магда, я и раньше пропадала на всю ночь. За меня совсем не нужно волноваться.
— В таком случае, пошли домой.
— Всыплет, — шепнул оборотень. Ведьма не только ничего не расслышала, но и не заметила, как шевельнулись губы. А Вейма хихикнула.
— Перестань, — так же тихо попросила она.
— Мне жениться велит, — не отставал Вир. — Ради спасения чести офиса.
Вейма засмеялась громче.
— Что-то не так? — нахмурилась Магда.
— Нет, извини. Кто-нибудь на приём пришёл?
— А ты как думаешь?! Утро давно наступило, офис пора открывать — а тебя нет! Идём домой, Лим за двоих там отдувается!
— Почему ты пришла, а не он? Лим же быстрее.
— Я настояла, — нахмурилась ведьма. Признаваться в том, что практикант попросту отказался лететь в замок проверять состояние здоровья начальницы, ей не хотелось. Вампирёныш сказал, мол, если с Веймой что-нибудь случилось, то это ничуть не хуже кары клана. А если благополучно долетела, ей найдётся с кем провести ночь и без них. А лезть в личную жизнь старшей по клану — последнее дело, особенно, когда эта самая жизнь подходит к концу. — Лим первых посетителей принимает.
— Много народу пришло? — устыдилась вампирша.
— Не очень, Вейма, но пришли ведь! И ждут! Пойдём скорее!
Оборотень потянул вампиршу за рукав.
— Ты иди, Магда, мы догоним.
— Мы? — переспросила ведьма, радуясь возможности придраться. — Значит, слухи в деревне не на пустом месте возникли? Как теперь, пирком да за свадебку? Нам сватов ждать или вы без них договорились? Твой гроб в счёт приданого пойдёт?
— Магда, хоть ты не начинай! На пустом месте они возникли, на пустом!
— Я вижу.
— Магда!
— Если я пришлю сватов, — заинтересовался Вир, — ты отдашь Вейму мне в жёны?
— И не подумаю, — зло отчеканила ведьма. — Скорее я её за Врага бы посватала. Идите сами, коли так, а я у барона попробую лошадь выпросить.
— Магда, нельзя же так… — беспомощно проговорила вампирша.
Ведьма отвернулась от подруги и вошла во дворец.
— Это как понимать? — растерялась вампирша. — Это как называется?
— Дружеская забота, — с явным удовольствием произнёс оборотень. — Спорим, я по земле быстрее, чем ты по воздуху?
— И кто теперь ребячится? — возмутилась Вейма, но Вир уже кувыркнулся. Вой заставил стражников отскочить от ворот. Вампирша закружилась на месте и взмыла вверх. Если он думает, что она согласится играть в догонялки… днём, будто у неё нет других забот!
Вейма полетела прямо домой, но торопиться и выбиваться из сил не стала. По чужим правилам она не играла. Вир ждал её на крыльце ведьминого дома, виляя хвостом, как верный пёс. Посетителей видно не было, в доме Лим так увлёкся снятием у пациентки позитивного переноса (влюбилась, дурочка, по уши), что ничего не слышал и не чувствовал за пределами кабинета. Вейма хотела ругаться, но передумала. Пока Магда попросит коня, пока доедет или дойдёт, если барон ей откажет, за это время можно спокойно поесть и морально подготовиться к приёму. А там ведьма прогонит оборотня и работать всё равно придётся.

Вечером Магда выгнала Лима из дома, велев провести эту ночь где угодно, но только не здесь. Обиженный парень превратился в летучую мышь и полетел в Тамн — есть и развлекаться. А ведьма заварила чай и заставила подругу прослушать целую лекцию. Вейме пришлось усвоить массу информации, которую, по мнению ведьмы, должна знать каждая порядочная девушка, а, по мнению Веймы — каждая непорядочная. Объяснять подруге, что такое вампиры и почему они самые мёртвые среди проклятых, Вейма посчитала лишним. Втолковывать, что ни о каких детях в переднике — при чём тут эта деталь одежды, вампирша вообще не поняла, — речи быть не может, даже будь она человеком — просто опасным. Вейме не давала покоя мысль, что её дни сочтены, что спасения нет и не будет. Какая теперь разница, с кем, зачем, почему и как она проведёт свои последние дни? Мораль, нравственность и осторожность потеряли своё значение целиком и полностью. Магда пугала подругу, мол, любовник в любую минуту уйдёт и бросит, Вейма поддакивала из вежливости. Хорошо, что пугает. Хорошо, что боится такой ерунды. Значит, не боится главного.
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Что касается Лима, он прилетел в Тамн, утолил первый голод и принялся бесцельно бродить по городу, наблюдая и подслушивая живые картины, которые представляли собой люди и их отношения. За этим занятием его и застали представители клана, вручили запечатанный конверт и велели срочно отнести барону Фирмину.
В отличие от своей начальницы Лим прекрасно знал, как проникнуть в замок среди ночи. Влетев в комнату Норы, он разбудил девочку (окно она открыла в трансе) и велел позвать отца. Оставалось только молить Врага, чтобы письмо стоило всего этого переполоха, который поднялся во дворце с прилётом вампира. Его милость барон Фирмин — человек добрый, но не настолько милостивый.
Сеньор прочёл письмо и изменился в лице.
— Лети домой, — велел он. — Невидимым. Завтра людей пришлю, скажи девушкам, чтобы сделали всё так, как передадут.
Лим хотел прочитать мысли барона, но тот осенил себя знаком Защитника. Не то, чтобы это помогало против вампирских чар, но сбивало с толку.
— Лети же! Нечего тебе здесь ночью делать.
Лим уловил в сознании находящейся неподалёку баронессы нехорошие подозрения в свой адрес, Нора была удивлена: таким она отца видела очень редко. Дольше длить своё неповиновение вампир не решился, вскочил на подоконник и спрыгнул вниз. Нора закричала, Лим засмеялся, у самой земли успевая закончить поворот. Девушка услышала взмах огромных крыльев, но разглядеть светлую тень не сумела.
К ним пришла беда. Опять. Но к кому именно?

Назавтра девушки были очень удивлены, когда вместо посетителей с утра к ним приехали слуги барона аж на пяти телегах.
— Это что такое? — спросила Магда, выходя к гостям на крыльцо.
— Доброго вам здоровичка, госпожа ведьма! Господин барон прислал!
— Это мы поняли, — заверила Вейма. — А зачем?
— Как зачем? Дом ваш сносить будут!
— Сносить?!
— Ну да. Ведьме его милость лабораторию обещал устроить, опять же Вейма замуж выходит…
— Замуж?! — завопили девушки.
— Ну да. Господин барон уже позволение дал. Вот дом снесут, вам новый построят, просторный, а не это развалюха.
— Но нам и здесь неплохо!
— Ничего не знаем, велено собираться и уезжать.
— Никогда мы не поедем! — разозлилась Вейма. — Я сейчас же полечу в замок и выясню, что за ерунда! Чтобы я вот так, без причины, срывалась с места только потому, что какой-то…
— Дамы, — вмешался Лим. — Давайте пока выполним приказ барона. Он просто так не говорит. Если что — не сейчас же дом будут сносить, всегда можно вернуться.
— Ага, тебе легко говорить, у тебя вещей — котомка на чердаке, а у нас…
— Я лично вам помогу всё сложить и вынести, — заверил вампир.
Вейма пристально вгляделась в практиканта.
— Ты что-то знаешь? Что случилось?
— Не знаю, Вейма. Но сеньора лучше послушаться.
— Послушаться?!
— Да.
— Ну, смотри, — прошипела Вейма, уходя в дом. — Если это чья-то глупая шутка…
Совершенно точно, что это не выдумка слуг — они действительно получили приказ барона. Но что пришло в голову его милости…
Лим попросил Магду представить себе, как она бы собирала вещи, и за считанные минуты проделал многочасовую работу. Быстро и аккуратно Вынес всё и погрузил на первые две телеги и часть третьей, потом спустился за Веймой и помог ей закончить сборы. Вещи вампирши заняли меньше, так что пятая телега была наполовину свободной. Девушки уже усаживались, когда Лим, хлопнув себя по лбу, вынес из дома гроб.
— Гроб оставьте, — потребовал возчик. — Господин барон отдельно оговаривал — гроба не брать. В доме оставьте.
Вампирша пожала плечами. У неё эта вещь привязанности не вызывала.
— Думаешь, это серьёзно? — тревожно спросила ведьма.
— Понятия не имею.
Лим всю дорогу шёл пешком, а точнее, бегал вокруг телег, предотвращая падение отдельных предметов мебели. На лесной дороге не так уж сильно трясло и всё же за буфетом, кроватями и письменными столами надо было присматривать. А часть посуды вообще пришлось нести в руках — на первом же ухабе ведьма закричала, что любимый сервиз вот-вот разлетится в дребезги. Вейма не понимала подругу: когда ведьма только явилась в эти места, у неё была только дорожная котомка на плечах. «Сервиз» был по тарелочке приобретён в первое время после открытия «офиса» и появления клиентов и никакой особенной ценности в нём не содержалось. А, может быть, именно тем он и был Магде дорог?
Сами девушки с телеги не слезали. Из принципа, после того, как возчики запретили Вейме и Лиму лететь. То есть это вампирша из принципа, а Магда наотрез отказалась «сбивать ноги из-за чужой прихоти». Ведьмы очень привязаны к своим жилищам, какими бы они ни были, поэтому приказ оставить дом, даже не заперев, Магду очень обидел. Если бы не вампир, бросившийся выполнять распоряжение барона так, будто только его и ждал, ведьма вообще никуда бы не поехала, а, закрывшись изнутри, приготовилась защищаться до последнего. Глупо, конечно… Но переселяться со своим деревенским скарбом в замок барона не хотелось.
Вейму переезд тоже не радовал. Во-первых, она не привыкла подчиняться приказам, особенно бездумно. Во-вторых, её полностью устраивал подвал. В-третьих… это Магде обещали лабораторию, а вот Вейме — мужа! Даже не предупредили! Даже не спросили! Неужели это — серьёзно?! Вампирша нехорошо подозревала, что да. Господин барон как-то странно смотрел на них с Виром и в кабинете, и во дворе, когда услышал идиотские слова Рола насчёт жениха. Человек вполне мог решить, что для девушки самое лучшее завести мужа, а там и детей, остепениться, жить, как все люди…
Когда Вейма ещё не училась в Университете, ей всё это казалось вполне приемлемо. Не настолько, наверное, насколько это кажется людям, не имеющим отношения к образованию, потому что выбрала она всё-таки учёбу, а не поиски мужа. Перед самым поступлением девушка уже начала сомневаться, а удастся ли совмещать роль психолога и роль жены. После ночной встречи с Ватаром можно было уже не задумываться. Вампиры не вступают в брак. Вампирам не нужны постоянные спутники. Вампиры не ведают привязанностей. Иногда Вейме казалось, что это — ещё одна условность, такая же, как манера людей скреплять отношения бессмысленными обрядами. А иногда — что часть проклятья.
Подобные соображения отступили уже после аттестации, которую вампирша прошла незадолго до окончания Университета. У неё было три года на то, чтобы научиться пить людскую кровь иначе — смерть. И два с половиной — уже больше! — года она старалась забыть о приговоре клана. Есть вещи, которые невозможно сделать, как ни старайся, как ни уговаривай себя. Два с половиной года, пока не явился оборотень и не сказал, что будет заботиться о ней, так как она сама защитить себя не в состоянии. Дурак! Он и не подозревал, насколько близко к истине он подошёл! И не подозревал, насколько тщетными будут все попытки спасти её жалкую жизнь!
А потом пришло письмо от наставника, в котором подтверждался приговор клана.
Она обречена. Это несомненно. У неё осталось… сколько? День? Неделя? Месяц? Скоро, очень скоро её не станет.
Вейма не собиралась оставлять за собой долги.
Умирающие не вступают в брак, а она умирает.
Глупо всё. Глупо и бессмысленно. Слуги Защитника уверяют, что она была мертва в тот момент, когда согласилась стать вампиром. Как будто кто-то хотел считаться с её отказом! Нет, винить Ватара ученица ни в чём не собиралась. Он ведь не знал, как всё обернётся. Но и самой меняться — тоже. Это люди — обычные люди — верят, что где-то там, то ли на небе, то ли под землёй, то ли не пойми где живут Защитник и Враг, смотрят на мир и делают ходы. И судят людей, и отбирают любимых слуг для аргументов перед Творцом. Некоторые проклятые тоже в это верят, те же чернокнижники, они вообще убеждены, что заключили сделку лично с Врагом, и он будет следить за исполнением договора. Интересно, приём каких галлюциногенов входит в обряд? Или чернокнижниками становятся только сумасшедшие? Для большинства проклятых нет никого за пределами этого мира, есть только вселенские принципы — созидания, сохранения и разрушения. Душа — это не газообразная копия человека, а основная тенденция его жизни, его суть и основа. Продать душу — направиться по тому или иному пути, отсечь все другие возможности. Став теми, кем они стали, проклятые навеки присягнули принципу разрушения, обязались творить зло и вредить людям. Многие — искренне, кто-то — по необходимости, некоторые подневольно, а иные просто родились такими. Душу Веймы просто забрали, забрали насильно и жестоко. Но что-то осталось, потому что своей душой каждый распоряжается сам. Дело не только в том, что она боится одного только вида крови. Дело ещё в том, что согласиться на требование клана, значит, лишиться души окончательно.
Ну, вот, её уже понесло в богословие. Узнай инквизиторы её мысли, сожгли бы уже не как вампира — как еретичку.
Подавятся. Её ждёт совсем другое будущее. Другая смерть.
Вейма вернулась к странному приказу барона. Безумие-то оно безумие, и не стал бы барон… только вот в Университете среди прочих курсов преподавалось право. И вампирша точно знала — всякий феодал может на своей территории… то есть в своих владениях женить простолюдинов и даже рыцарей, если феодал ещё и титулованный. Просто так, по праву сюзерена. И, если желающие пожениться платят оброк ему, то соединённые волей сеньора, напротив, получают подарки на свадьбу и дальнейшую жизнь. К тому же сеньор должен заплатить компенсацию сюзерену брачующихся, если они принадлежали не ему. И ещё компенсацию родителям или опекунам девушки. Расходное дело — женить своей волей, особенно посторонних простолюдинов. Только её родные даже этого не дождутся — выпускницы Университета, как и Башен, вроде как принадлежали самим себе, а не кому-то ещё. Право феодала распоряжаться их жизнями это не отменяло. Проклятые, с одной стороны, никому не подчинялись, а с другой, в человеческих законах они и вовсе не упоминались — поэтому на снисхождение к себе рассчитывать не могли. Одним словом, ясно — пожелай сеньор их поженить, он это сделает.
Но… не мог же барон Фирмин вот так вот взять и безо всякого предупреждения…

Телеги, громыхая, въехали на баронский двор. Там Вейма увидела зрелище, от которого у неё померкло в глазах. Их ждали. Вир, какой-то напряжённо-официальный, медленно прошествовал к последней телеге, на которой ехали девушки, и подал избраннице руку. Магда перепугалась, увидев, как побледнела её подруга и хотела было вмешаться, но Вейма с заторможенным видом приняла помощь и слезла с телеги. Вир что-то сказал вампирше и повёл во дворец. Лим помог спуститься ведьме, и они пошли вслед за оборотнем и вампиршей. Магда не могла поверить своим глазам. Как это так — барон хочет выдать Вейму замуж?! Как это так — Вейма не протестует?! А Вир… Если это была его идея, если Вейме всё это не нравится — оборотень ответит и ответит страшно! Он всю жизнь будет жалеть, что с помощью законов принялся улаживать свои дела! С другой стороны, может быть, так лучше?.. По крайней мере, можно будет не бояться, что оборотень Вейму бросит одну и с ребёнком на руках.
Лим, в отличие от ведьмы, нехорошо подозревал, что Вейма рада-радёшенька такому повороту событий. Согласиться на брак ей не позволит гордость, а тут вроде как всё без неё решено…
Он ошибался.
Вейма вовсе не была довольна сложившейся ситуацией. Вейма была в ярости. Но Вир сказал ей: так надо. Он был настолько серьёзен, что вампирша смирилась. Смирилась и с ужасом шла туда, куда её вёл оборотень. Шла, не разбирая дороги и не глядя под ноги. Только переступив порог дворца и оказавшись в просторном холле, где барон принимал феодалов, немного расслабилась: это не храм. Свадьба ещё не сейчас. Если эта затея всерьёз, она всё-таки переступит через себя и прольёт человеческую кровь. Чтобы неповадно было решать судьбу дочери клана. У неё своя стезя… погибнуть в самое ближайшее время.
В холле проклятых ждало новое потрясение. Барон, баронесса и их старшая дочь в парадных одеяниях.
Неужели сеньор собрался лично благословить задуманный им брак?!
Барон милостиво кивнул, баронесса и Нора улыбнулись.
— Мы рады приветствовать вас под своей кровлей, — официальным голосом произнёс барон. — С этого дня вы — гости здесь. Пусть мой дом станет вашим домом, мой хлеб — вашим хлебом, мой очаг — вашим очагом. Пусть будут ваши начинания удачны, пусть ваши планы осуществятся, а дружба укрепится.
— Вы необыкновенно добры, ваша милость, — сообразила ответить Магда. Мужчины поклонились, девушки присели в глубоких реверансах.
— Вашу свадьбу, — обратился барон к Вейме и Виру, — придётся отложить до осени, когда достойный вас дом будет выстроен.
Вейма оцепенела.
— Мы благодарим вас, господин барон, — ответил за двоих оборотень.
— Пока вы все останетесь здесь, во дворце, — своим обычным тоном произнёс барон. — Позже вам отведут покои.
— Да, ваша милость.
— Следуйте за моим человеком.
Барон махнул рукой, к проклятым подошёл слуга и повёл их наверх. У кабинета оставил одних и велел ждать его милость.
— Что всё это значит?! — набросилась Вейма на оборотня. Тот развёл руками. — Почему барон говорит о женитьбе?! Кто всё это выдумал?!
Вир приложил палец к губам девушки.
— Тс-с! Барон ничего мне не говорил. Сказал, объяснит позже. Всем нам. Это важно.
— И ты вот так легко поверил и согласился?!
— Барон меня нанял.
— Тебя?! Нанял?! Ты же служишь Совету!
— Я могу выполнить поручение родовитого феодала. Если оно не противоречит приказу Совета.
— И какой был заказ? — ядовито поинтересовалась Магда. Неужели этому хмырю заплатили за то, чтобы он женился на Вейме?! Лим, уловивший мысли ведьмы, подумал, что приплатить пришлось бы много.
— Ваша безопасность, — неохотно ответил следователь. — Пока она не идёт в разрез с приказами Совета.
— А при чём тут женитьба?!
— Не знаю. Так приказано.
— И ты послушался! Даже не спросив меня, что я об этом думаю!
— Твоё мнение мне известно.
— И ты намерен его игнорировать!
— Нет, притвориться. Мы не ведём в храм любимых женщин, я говорил.
— Говорил, — согласилась Вейма. — Но мне, а не барону.
— Ему тоже.
— И что он сказал?
— Ничего.
— Как, совсем ничего?
— Совсем.
— Ничего не понимаю.
— Что происходит? — К дверям кабинета подошёл Крам. Магда зарделась, Вейма нахмурилась: выбор подруги она не одобряла. Лим поморщился: он не любил инквизиторов ни как вампир, ни как студент Университета. Спокойным остался один Вир.
— Ничего, — ответил оборотень.
— Почему во дворе телеги с твоими вещами? — обратился Крам к Магде. Вот ведь… инспектор инквизиции! Один всего раз в кабинете был… из тех, что помнит. А уже может узнать, чьи вещи. Магда не учла, что письменные столы в этих краях — большая редкость, на все владения барона едва ли пять штук наберётся, из них два — в маго-псхологическом офисе. Да и огромный котёл — штука очень заметная.
— Переезжаем, — неприветливо ответил Лим. — Временно.
— Почему? — Крам смотрел только на Магду.
— Барон, милостью своей, — спохватилась девушка, — помогает нам в постройке нового жилища.
— Зачем? — не понял инквизитор.
— Потому что в старом доме нам уже тесно, — пояснил Лим. — А будет ещё теснее.
— Теснее?
— Вир и Вейма собираются пожениться, — сообщила ведьма. Непонятно, зачем барон это затеял, но взялись лгать — так лгать надо до конца. Потом парочка в любой момент может объявить о расторжении помолвки, да тем и закончить дело.
— Мои поздравления, — слегка поклонился Крам. На его лице не отразилось ни капли изумления: он действительно не видел ничего странного в том, что присланный Советом следователь и местный психолог собираются пожениться. Он не знал, кто они такие.
Вир подтолкнул Вейму.
— Благодарю вас.
— Ты пришёл к барону? — спросил Лим.
— Нет, я пришёл к Ма… я пришёл к вам.
— А! — в голос произнесли вампиры. — Понятно.
— Увидел телеги и решил узнать, не случилось ли чего.
— Что могло случиться? — проговорила Магда, стараясь не глядеть на инквизитора.
— В округе немало недобрых людей, — серьёзно ответил Крам. — Рыцарь Эфот, чей разум забрал Враг, до сих пор кричит о сожжении проклятых. Да и инквизиция могла послать своих людей.
— Инквизиция?! — изумилась Магда. — Но ты уже здесь!
— Да, — отчего-то смутился инспектор. — Но… мои товарищи… я хочу сказать, я был болен, и они могли решить вмешаться…
— Ага! — произнесла Вейма. Вир снова её толкнул, чтобы не болтала лишнее. Вампирша послушно умолкла, размышляя: как же оборотень был прав! Вот Крам уже себя не относит к инквизиции. Вскоре он окончательно от них отколется. Хорошо ли это для них для всех? Хорошо ли это для Магды?
— Магда… — неловко произнёс Крам. — Если можно… я хотел бы поговорить…
— Зачем? — тихо произнесла ведьма, избегая встречаться с инквизитором взглядом. — Не о чем нам с тобой разговаривать.
— Магда, я прошу тебя!
— Нет.
«Не упрямьтесь, идите, — услышала девушка мысленный шёпот вампира. — Вдруг он что-нибудь интересное скажет».
Магда бросила затравленный взгляд на друзей. Лим сложил руки на груди с самым неумолимым видом, Вейма заинтересованно ждала реакции подруги. Ведьма вздохнула так, будто Крам пригласил её не на разговор, а на допрос с пристрастием.
— Магда… я…
— Хорошо, — сухо бросила ведьма. — Но в последний раз.
По губам Лима скользнула ехидная усмешка. Он прочитал планы инквизитора и в «последний раз» верил с трудом. То есть вообще не верил. Вейма решила подождать. В крайнем случае можно будет припереть вампирёныша к стенке, чтобы рассказал о том, что увидел. А нет — лучше не портить себе представление.
Просиявший Крам подхватил Магду под руку и увлёк в дальний конец коридора. Как только наглости хватило?
Вампиры переглянулись. Вир насупился, но промолчал: Вейма и Лим на всякий случай переговаривались мысленно, чтобы не услышала осторожная Магда. Видеть, что совершенно посторонний мальчишка ближе твоей возлюбленной, чем ты…
«Кто пойдёт, я или вы?»
«А вдвоём нельзя?»
«Это же ведьма! Засечёт!»
«Меня?!»
«Ве-е-ейма! Вы ведь сами не хотите…»
«Она — моя подруга!»
«Вот именно».
«Ты всё напортачишь».
«Я осторожно»
Вампирша заколебалась.
«Ладно. Но поддерживай связь».
«Обязательно».
В хорошо освещённом коридоре сгустились тени. Лим шагнул в одну из них и пропал, будто его и не было. Вир мог проследить за вампиром только по запаху — так искусно Лим кутался во тьму…
Из всех самых неподходящих для нежных признаний мест незадачливый инспектор умудрился выбрать самое неподходящее. Лим вообще не понимал, как Крама, такого нескладёху, взяли в инквизицию? Простого же дела поручить нельзя! Кто же так девушек охмуряет?!
Кладовка, в которой хранились полуистлевшие эмблемы, выигранные на маловажных турнирах награды, шарфы, рукава и перчатки давно забытых дам сердца и тому подобная дребедень, которой за существование баронского рода накопилось внушительное количество. Вещи, слишком бесполезные, чтобы о них заботиться, слишком почётные, чтобы выкинуть…
Дверь всегда стояла нараспашку — кому надо, всегда может ознакомиться с наименее славной частью истории славного рода. Когда приезжали действительно важные гости, кладовку запирали на ключ.
Лим подошёл с некоторым опозданием, поэтому самого начала разговора не застал. Инквизитор крепко сжимал руки ведьмы и страстно просил о капельке доверия. О любви заикаться даже не рискнул, отметил вампир.
— Крам, — печально ответила Магда, прерывая собеседника на полуслове. — Я не скрою ничего. С первого дня, когда я тебя увидела… Моё сердце принадлежит тебе без остатка.
Инквизитор не успел ничего ответить, потому что ведьма твёрдо закончила:
— Но ты его никогда не получишь.
— Магда!
— Вырви его, жги огнём. Пытай. А лучше лги, обманывай, притворяйся. Крам, я знаю тебя всего. Знаю твои мысли и чаяния. Для этого достаточно поглядеть на тебя.
Лим мысленно заскрипел зубами. Реально не мог — ведьма и так настороженно прислушивалась, ждала, не идёт ли барон. Болтливая девчонка! Да, они рассказали Магде обо всём, что увидели в разуме этого негодяя! Но пересказывать ему же… хорошо ещё, успела ввернуть пассаж о… как бы Вейма сказала? Визуальном контакте.
— Все твои слова — ложь. Твои клятвы — предательство, твоя любовь — отрава, дружба — ядовита. Ты никогда не получишь меня. Не сможешь надсмеяться.
— Магда…
— Не надо Врага за порогом мира, когда внутри есть инквизиция! Когда есть ты!
— Магда…
По мнению Лима, Крам мог бы придумать что-то более оригинальное, чем повторять одно и тоже. А Магда могла бы уточнить, чего именно хочет инквизитор, а не обличать, попутно признаваясь в тяжелейшей ереси. Врага для неё нет, видите ли!
Сам Лим, будь он на месте Крама, не тратил бы время на слова: просто проник бы в сознание обольщаемой девушки, а там по желанию — нашептал бы или узнал нужное ему. Инквизитор поступил иначе. Он рухнул на колени. Вампир, только сейчас сообразивший заглянуть в его сознание, почувствовал, как больно Крам ушибся о какую-то деревянную штуковину на полу, но инспектор не подал вида. Инквизитор прижался лбом к рукам девушки.
— Прикажи мне уехать!
— Приказать?.. Ты свободен и, если связан, то не мной. Страна открыта перед тобой. Юг, север, запад, восток — езжай куда угодно, по дороге с ветром или против него, с удачей или без, по зову судьбы или по велению долга. Тебя никто здесь не держит.
— Прикажи! — настаивал Крам. — Прикажи, потому что я никогда не покину тебя по своей воле! Прикажи мне уехать! Прикажи мне умереть! Я кинусь в пропасть, я брошусь в битву, я отрекусь от своей веры, я приму проклятье, продам душу — только прикажи!
Магда вырвала у инквизитора руку и поспешно зажала ему рот.
— Не говори так! Никогда так не говори! Крам, любовь моя, поверь — нет ничего хуже проклятья! Нет ничего дороже души! Никогда! Слышишь, никогда не отрекайся от себя!
Крам перехватил девушку за запястье.
— Я докажу тебе, — неожиданно спокойно произнёс он. — Я твой — и душой, и телом, до гробовой доски. Нет для меня ни Творца, ни Защитника — есть только ты. Нет для меня ада — есть твоё презрение. Верь мне, Магда. Я докажу, что я достоин тебя.
— Достоин ведьмы? — криво усмехнулась девушка. — Проклятой?
— Достоин тебя. Твоей любви. Я докажу.
На взгляд Лима, сцена больше напоминает рыцарский роман, но инквизитор угадал со зрительницей своего представления. Если Магда действительно дочь рыцаря, у Крама есть шанс…
Самое ужасное, на взгляд вампира, было то, что инквизитор не лгал. На этот раз он не лгал ни в чём. Просто удивительно, какими глупыми делает людей любовь!
Тут Вейма принялась отчаянно звать практиканта, требуя отчёта и предупреждая о приближении барона. Пришлось делать вид, что нечаянно забрёл в этот конец коридора и выкликивать ведьму на предмет возвращения к кабинету.
Когда Магда вышла из кладовки, она была вся покрыта пылью, кое-где даже паутиной, а щёки пылали так, что никакого костра не надо.
— Отряхнитесь, — предложил вампир, пересылая начальнице впечатления от разговора ведьмы с инквизитором. Вейма в другом конце коридора прониклась, но возмутиться не успела.
«Подслушивал?!» — строго спросила Магда, одновременно с разговором стряхивая пыль. Вейма на всякий случай поспешила оборвать контакт с практикантом.
«Никогда!» — твёрдо ответил Лим.
«Так я тебе и поверила! Вейме не говорил?»
«Разумеется. Идёмте, нам пора».
Магда оглянулась на инквизитора.
— Тебе тоже стоит отряхнуться.
Крам нахмурился. Читать мысли он не умел, но заметил, как ведьма и практикант обменялись взглядами. И пусть никакой нежности в них не было…
— Идите к кабинету, — предложил Лим ведьме. — Я вас догоню.
Магда слегка удивилась, но совет выполнила.
— Не смотри так, — вполголоса посоветовал Лим. — Во-первых, она тебе ещё не принадлежит. Во-вторых, из всех женщин в мире Магда — предпоследняя, которая могла бы мне понравиться. А я ей и подавно не нужен.
Инквизитор насупился ещё больше и высказался в том духе, что мальчишка мог бы не лезть в дела, которые его не касаются.
— Нет проблем, — мирно ответил вампир. — Я всего лишь хотел позвать Магду на общий разговор. И, кстати, ты бы всё-таки отряхнулся.
Лим развернулся и зашагал в сторону кабинета.



Глава пятая. Предупреждение


— Вот ты где, — ядовито приветствовала практиканта начальница.
«О чём ты с этим придурком разговаривал?»
— Прошу прощения, задержался, — поклонился Лим сначала барону, потом дамам.
«Он приревновал ко мне Магду. Я успокаивал».
— Садись, начнём разговор, — предложил барон.
«И как, успокоил?»
Лим выполнил распоряжение, присев рядом со своей начальницей.
«По крайней мере, он выговорился».
— Зачем вы нас сюда позвали? — спросила Вейма. — Что тут вообще происходит?
«То есть вы поругались?»
— Я бы хотела знать, почему вы решили разрушить дом, в котором мы проработали почти три года? — напрасно надеясь скрыть обиду в голосе, спросила Магда.
«Почти» — признал вампир.
«Ладно, забудь».
— Вы закончили свою беседу? — в свою очередь, спросил барон.
— Откуда вы знаете? — обомлели вампиры.
— Догадался.
— Вы замираете и в пространство глазами уставляетесь, — объяснил Вир.
— Может быть, мы с кем-нибудь другим разговариваем! — запротестовала Вейма.
— Одновременно?
Вампирша фыркнула.
— Вейма! — возмутилась Магда. — Мы не об этом пришли разговаривать. Ваша милость, что произошло?
— Ещё не произошло, — поправил барон. — Произойдёт. Ваш практикант передал мне письмо клана вампиров.
— Лим!
— Мне сказали: барону Фирмину в собственные руки. Что я, буду с кланом спорить?
— А мне сказать?
— Я не велел, — вернул себе всеобщее внимание барон. — Письмо было от вашего наставника, Ватара, но послано с одобрения и согласия всего клана. Он пишет… если опустить осторожные намёки и уверения, что ни вы, ни ваш наставник не имеете никакого отношения к проклятым, то смысл прост. Инквизиция прослышала о вампирах в моих владениях и наняла охотников на вампиров их отыскать.
— Они с ума сошли? — не поняла Вейма.
— Клан или инквизиция? — переспросил Лим.
— Оба!
— Вряд ли.
— Поправьте меня, — жалобно попросила вампирша. — Охотники — это такие невежественные грязные личности, которые занимаются раскопкой всех известных им захоронений и пытаются обнаружить там живой труп?
— Почти, — ответил Вир.
— А в чём разница?
— Кроме раскопки они расспрашивают местных жителей.
— На предмет обнаружения живых трупов, укусов или слухов о вампирах?
— Всего.
— Я правильно понимаю, что мы влипли?
— Почти, — ответил барон.
— «Почти»? Если сюда явятся эти психи и начнут опрос людей… да, мы не спим в гробах, да, в округе мы не охотимся, но о нас ведь каждая собака знает!
— Собаки говорить не умеют.
— Вы, значит, ручаетесь за ваших вассалов?! За всех?!
— Вейма, — прошептала Магда. — Сядь, прошу тебя.
Вампирша опомнилась, сообразив, что вскочила на ноги и чуть только не орёт на своего сеньора. Будто он в чём-то виноват. Будто здесь вообще есть виноватые! Странные барон затеял игры! Проще было спровадить их с Лимом и сделать вид, будто не имел никакого отношения к вампирам. А если учесть, что Вейма скоро умрёт, а у Лима кончается практика, то дело совсем становится проще. Какая разница — где и когда? Вампирша только хотела поделиться этим соображением, как вспомнила: барон и Вир о её будущей гибели понятия не имеют. И, пожалуй, не стоит их информировать, а то с барона станется и по этому поводу что-нибудь задумать… Богатое воображение подсказало девушке дикую картину: как ей, привязанной к чему-нибудь неподвижному, Вир разжимает челюсти, а Лим льёт туда свежую кровь, добытую у приговоренного к казни или пыткам преступника. Брр! Вообще, почему её не могут оставить в покое? Она же вампир, её дела людей не касаются.
— Я прошу прощения. — Вейма послушалась подругу и села обратно.
Барон поднял брови. Видимо, решил, что это ей надо провериться на тревожность.
— Она больше не будет, — пообещал Вир, для верности положив руку девушке на плечо. Вампирша недовольно оскалилась, но промолчала. Магда покачала головой. Что-то с Веймой неладное творится!
— Сами по себе слухи ничего не означают. Важнее, произведёте ли вы впечатление вампиров на охотников.
— Если зубы считать не будут, — буркнула Вейма.
— Вот именно. Не улыбайтесь, чаще бывайте на солнце, не летайте по ночам, тем более, не летайте днём, не насылайте чар, не пейте кровь.
— Совсем?! — в ужасе переспросил Лим.
— Совсем, — отрезал барон.
— Я же свихнусь!
— Лим, как ты себя ведёшь! — одёрнула Вейма. — Ваша милость, надолго они к нам приезжают? Боюсь, Лим ещё слишком маленький, чтобы долго обходиться без крови и своих способностей. Мы не можем долго не пользоваться своими силами.
— Да, ещё, — не слушая, продолжил барон. — Господин следователь Совета не должен оборачиваться.
— Почему? — удивилась Магда. — Какое он имеет отношение к вашим владениям и вампирам?
— Нет, его милость прав, — согласилась Вейма. — У людей целое множество бестолковых легенд о нас, могут с оборотнями перепутать или решить, что тут кто угодно может обитать, мало ли?
— Его милость может ответить — надолго сюда приедут охотники? — напомнил о себе Лим. — И зачем все эти меры предосторожности? Неужели нельзя навести на охотников иллюзию?
— Молодой ты ещё, Лим, — покровительственно произнесла вампирша. — Один ещё не жил, поэтому такой наивный.
— Вейма!
— Да не берут их наши иллюзии. Меня на аттестации предупреждали. Иллюзии не берут, они от этого, наоборот, лучше видеть начинают. И гипнозу не поддаются.
— Погодите, — растерялся практикант. — Они, что, проклятые?
— Понятия не имею.
— Обычные люди, — ответил барон. — Только ваши силы на них не действует. Здесь они пробудут, пока не найдут вампиров или пока их не вызовут в другую местность.
— Я их сам съем, — пообещал вампир.
— Говорят, охотники удивительно неприятны на вкус, — пробормотал Вир.
— Откуда такие сведения? — не понял вампир.
— Пытались уже.
— Уважаю, — усмехнулся Лим.
— И что с ними стало? — заинтересовалась Вейма.
— Отравились.
— Что, насовсем? — поразилась девушка.
— Как ещё?
— Мамочка, они ещё и ядовитые?!
— Часто приманкой работают.
— Ты нас не разыгрываешь? — недоверчиво уточнила Вейма.
— Нет.
— Вейма, Вир… Лим, — позвала Магда. — Его милость…
Вампиры и оборотень спохватились, что совсем забыли о присутствии феодала.
— Приношу свои извинения, если помешал вашей беседе, — с ледяной вежливостью произнёс барон. — Всё это слухи и домыслы. Точно известно: охотники ищут вампиров, некоторые команды находят. Как именно — неизвестно. Что противопоставляют вашей силе — неизвестно. Во что верят — неизвестно. Убивают по-разному. Поэтому: ваш дом должен быть снесён. Гроб в нём — уничтожен. Вы притворяетесь обычными людьми. Это недолго. Через неделю — Ассамблея, после неё я прогоню охотников из своих владений. Пока это опасно: инквизиция поднимет шум, станут обвинять в покровительстве проклятым. Постарайтесь не приближаться к охотникам, но явно не избегайте. Не оставайтесь в одиночестве, пусть рядом всегда будут люди. Не уходите из замка.
— Можно только уточнить, новый дом и свадьба здесь при чём? — осведомилась Вейма. — Или вы это для отвода глаз выдумали, чтобы никто не удивлялся, зачем старый снесли?
— Вейма, перестань, — попросила Магда. Обвинять барона во лжи… нельзя же быть настолько… как они говорят? — раскованной!
— К осени будет выстроен новый дом, более достойный белой волшебницы. Что касается вашей свадьбы… порядочные горожанки, — строго произнёс феодал, — не встречаются с мужчинами, с которыми не связаны узами брака. А если встречаются — то тайно.
— Но я не…
— Вот именно.
— Вампиры тоже не встречаются, — встрял Лим. — Явно, я имею в виду.
— Лим!!!
— Охотники об этом не знают. В вашем поведении не должно быть ничего подозрительного, отличающего вас от других людей.
— Но я не собираюсь замуж! — запротестовала Вейма.
— Поговорим об этом осенью, — предложил барон. — Отец Пуркарий жаловался мне, что вы оказываете разлагающее влияние на его паству.
— К-какое влияние?! — поперхнулась вампирша.
— Разлагающее, — с удовольствием повторил Лим. — Глядя на вас, и другие девушки также захотят…
— Здесь деревня или монастырь?!
— Они хотя бы делают вид.
— Ну, знаете ли!
— Вейма, Лим! — в который раз простонала ведьма. — Перестаньте!
Вампиры сделали вид, что внушение подействовали и ненадолго притихли.
— Ваша милость, скажите… этих мер достаточно?
Барон ненадолго задумался, но позже честно ответил:
— Я не знаю. Какие охотники попадутся.
— Вам не стоило селить нас в вашем замке.
— Нет. Здесь Вейма и Лим в большей безопасности, чем в вашем доме, а для инквизиции всё равно.
— Узнать бы ещё, кто им донёс, что тут вампиры водятся… — пробормотала Магда.
— Чего гадать? — возразила Вейма. — Каждый гость видел гроб и меня в нём.
— Тогда охотники бы давно ещё пришли. Ещё до вора, Крама и мага.
— Вора? — спросил Вир.
— Да приходил тут один, — пояснила Вейма. — Хотел Магду раскрутить на запрещённое ведовство, а заодно в бумагах рылся.
— Где он сейчас?
Вампирша зябко передёрнула плечами.
— Его нет в живых. Отравился. С ним что-то странное творилось — вроде и не проклятый, но чарам очень плохо поддавался. Прочитать сознание не удалось, принял яд в самом начале допроса.
Барон кивком подтвердил слова девушки.
— Его тело было выдано Совету вместе с обвинением, — рассказал он. — Совет признал преступление наказанным, его похоронили и забыли.
— А бумаги?
— Совет об это не знает.
— Охотники появились после вора, инквизитора и мага… — подытожил Вир. — Ушёл только маг.
— Лонгин тут не при чём! — вскинулась ведьма.
— Действительно, — удивился Лим. — Я его прочитал.
— Мага?
— Он открылся!
— Полностью?
— Всё равно, я бы заметил, — надулся вампир.
— Вир прав, — вмешалась Вейма. — Магда, Лим, подумайте сами. Лонгин возвращается домой. Его требует к себе цех. Допустим, он не выдал нашу вину. Но сказать что-то надо! Вполне мог посоветовать искать здесь вампиров.
— Лонгин? Не верю!
— Он чёрный маг, — согласился с начальницей Лим. — Для него предательство — норма жизни.
— Лонгин не такой!
— А инквизиторы — добрые и понимающие люди, — уколол Лим.
— Перестань!
— В самом деле, Лим, прекрати. Магда, для твоего друга это может быть даже не предательство. Так, отмахнулся от настойчивых расспросов. Он ведь не назвал наши имена.
— Не назвал? — хмыкнул Вир.
— Будем надеяться.
— Вы можете идти, — прервал намечающийся спор барон. — Вас проводят в ваши покои, завтра предоставят помещение для работы.
— Благодарим за милость, — встала и поклонилась Магда. Вейма и Лим подумали и повторили её движение.

За дверью Лим подёргал свою начальницу за рукав.
— Вейма-а… Я о приказе барона… неделя… слишком много… Мне столько не выдержать.
— Сколько ты продержишься? Точно?
— Три дня — нормально. За четвёртый не ручаюсь.
— Всё так плохо? Это называется — лучший в группе! Ватар тебя вообще чему-то толковому учил?
— Ве-ейма!
Некоторое время вампирша соображала.
— Ладно. Так уж и быть. Помогу.
— Спасибо! — просиял практикант.
— Не благодари, — поморщилась Вейма. — Только спятившего вампира нам не хватало до полного счастья. Но учти — сейчас будешь меня слушаться больше, чем наставника. Никаких возражений, никаких вопросов! Потом всё сама объясню, понял?
— Понял.
— Согласен?
— Да.
— Вот и молодец.
Вампирша постучалась в кабинет, где барон давал Виру какие-то инструкции — видимо, насчёт их охраны. А, может, нашлись другие дела.
— Ваша милость, — попросила Вейма, — вы не могли бы предоставить нам с Лимом помещение для… хм, в общем, для некоторой психологической работы?
— Вам отвели покои, — удивился барон. — Завтра покажут, где вы будете работать.
— Вы очень добры, ваша милость. Но нам нужно сейчас кое-что подготовить. Где в замке есть очень маленькое тесное помещение? Чтобы двое едва помещались?
Барон отметил, что вампирша способна быть более вежлива, когда что-то нужно ей, чем когда что-то хотят от неё. Но почтительности всё равно не дождёшься.
— Чулан для эмблем сгодится?
— Благодарю вас. Идём, Лим. Ах, да! Ваша милость, до следующего утра мы оба будем заняты… я хотела сказать, с нами невозможно будет поговорить. Заранее извиняемся за неудобства.
— Вы не зря это затеяли? — уточнил Лим, когда они шли к той самой кладовке, где ведьма объяснялась с инквизитором.
— Ты обещал не задавать вопросов!
— Я — да, а вот ваш оборотень нас не так понял.
— С чего ты взял?
— Ему ваша затея сильно не понравилась. Вы невербал отслеживаете?
— Делать мне больше нечего!
— Зря. Он вас ревнует.
— Слушай, ты, сердцеед малолетний! К тебе все, что ли, ревновать должны, да?
— Вейма, перестаньте.
— Ещё одно слово на эту тему — и будешь сам справляться со своими проблемами, понял?

Вампиры простояли в чулане весь день и продолжали стоять ночью. В какой-то момент ведьма не выдержала и прокралась из отведённых им покоев к кладовке. Столкнувшись в темноте с кем-то нос к носу, девушка едва не завизжала.
— Не пугайся, — шепнул оборотень. — Это я.
— Что ты тут делаешь?
— А ты?
— Подглядываешь?
Оборотень не ответил. Он осторожно толкнул дверь кладовки, приоткрывая её на ладонь. Вейма и Лим стояли друг напротив друга, боком к двери. Они держались за руки, смотрели друг на друга, но по остановившимся взглядам Вир понял, что вампиры ничего не видели. Не видели, не слышали, не чувствовали. Казалось, оба где-то далеко-далеко отсюда.
— Что там? — не выдержала ведьма.
Вир прикрыл дверь.
— Ничего. Стоят, молчат.
— И всё?
— Всё.
— Ничего не понимаю. Чем они там занимаются?
— Не знаю.
— А ну, брысь, оба! — Голос Веймы застал оборотня и ведьму врасплох. — Нет, Магда, стой! Иди сейчас на кухню и навари успокаивающего зелья побольше.
— Сколько?
— Котёл. Да, лучше твой большой котёл. Или вообще во всех котлах свари.
— Котёл?! Вей, ты в своём уме?
— Оба брысь, — вместо ответа потребовала вампирша. — Лим, давай по второму кругу.

Глава шестая. Кошмары


Наутро дверь кладовки открылась изнутри. Оттуда вышел очень усталый Лим, держа на руках бесчувственную Вейму.
— Что ты с ней сделал?! — в голос крикнули Магда и оборотень.
— Ничего. Она сама.
— Лим!
— Да не толкайтесь вы. Магда, куда Вейму положить? Где наши комнаты?
— Давай покажу. Что с ней, обморок?
— Ну… почти. Только в себя не приводите, ладно?
Магда потрогала руку подруги и закричала. Вампирша была холодной.
— Лим… она живая?
Вампир прижал к себе Вейму и локтем оттолкнул бросившегося к нему Вира.
— Абсолютно. Переутомилась, только и всего. Поспит и будет как новенькая.
— Что. Ты. С. Ней. Сделал? — процедил Вир, которого слабенький удар вампира весьма чувствительно приложил о стену.
— Отвечаю по пунктам: я. Ничего. С. Ней. Не. Делал. Она сама.
— Лим, что ты такое говоришь! Как Вейма могла сама над собой подобный ужас учинить?
— Ну, я виноват что ли? Если она упрямая, как коза! Я ей говорю — показали путь, отстаньте, дальше я сам. Нет, ей хотелось до самого конца выложиться. Где у меня предел способностей и где у неё!
— О чём ты?
— Вейма меня научила способности выплёскивать. Вместе с жаждой. Вот сейчас мы её уложим, как раз к вам люди и потянутся…
— Зачем потянутся?
— Как — зачем? За успокоительным! Вас же предупреждали!
— Лим! Что вы такое натворили?!
— Перестаньте на меня кричать.
Они дошли до своих покоев, и Лим осторожно опустил вампиршу на кровать.
— Снимите с неё башмаки, пожалуйста, — попросил он ведьму. — И укройте как следует.
— Лим… она не слишком холодная?
— Живая она, живая!
— Лим… она ведь не дышит. И пульса нет.
— Живой труп, — проворчал вампир. — Окна ставнями закройте, мало ли что.
— Она теперь и солнца будет бояться?!
— Недолго. Пока вот в таком состоянии…
— Ты-то откуда знаешь?
— Кто из нас с вами вампир?
— Лим, хочешь сказать, у вас часто так бывает?
— У нас — редко. Таких ненормальных, чтобы выплеснули больше силы, чем у них есть, в клане раз, два и обчёлся. Это только Вейма могла такое отчебучить.
— Да ты можешь мне объяснить, что произошло?!
— Я же сказал.
— Я ничего не понимаю.
— А не надо. Вы зелье-то сварили?
— Лим, — неожиданно окликнул до того молчащий оборотень. — Ей тепло нужно?
— Не знаю, — честно ответил вампир. — В прежние времена таких альтруистов попросту в землю закапывали, чтобы не возиться и внимание не привлекать. Проголодаются, вылезут. Значит, без тепла вполне обходились.
— Как помочь?
— Никак. Просто… жди.
— Прекрасно! — разозлилась ведьма. — Дожили! Вот теперь, когда у нас на носу охотники на вампиров, мы имеем на руках живой труп, который не дышит, не говорит, не думает, холодный как лёд. Только что не разлагается, а то бы её закопали! Вы ничего умнее не придумали?! Куда ты смотрел?!
— Я слово дал делать как она велит. И то пытался спорить.
— Это ты охотникам скажешь?!
— А если согреть? — вмешался Вир.
— Не знаю я, честно, не знаю! Вейма не говорила! Ватар не говорил. Мне только и известно, что раньше с такими не церемонились, а Вейма вполне жива. Спит. И ничего с ней делать сейчас не надо. Вот когда к ней силы вернутся, тогда и проснётся, честное слово!
— Если охотники раньше не приедут.
— А вы их сюда не водите.
— Так они нас и послушают!
— С каких это пор посторонние мужчины допускаются в комнаты больной дамы?
— На себя бы посмотрел!
— Я — почти что лекарь, мне можно.
— Ты не лекарь, ты…
— Тс-с! — перебил вампир. — Сюда люди идут. Выйдете к ним.
— Госпожа ведьма, — низко поклонилась служанка. — К вам… там…
Лим подошёл к ставням, чтобы их закрыть и выглянул во двор… да-а…
Там творилось нечто ужасающее: двор был заполнен вассалами барона, явившимися сюда целыми семьями. Мужчины осеняли себя знаком Защитника, женщины плакали, дети ревели в голос. Стражники закрывали ворота перед не меньшей толпой за стенами замка. Все эти люди буквально тряслись от страха: и крестьяне, и министриалы, и стражники. Не перестарались ли они с Веймой? Может, надо было радиус побольше взять?
Этой ночью всех за пределами дворца мучили кошмары. Страшные сны, из которых нельзя вырваться, нельзя проснуться. От них нельзя спрятаться, нельзя убежать. Кровь, боль, страдания, потаённые желания и страхи, безжалостно вытащенные в сознания чьей-то жестокой волей. Волна дурных сновидений прокатилась по всем владениям барона Фирмина. Лим был действительно очень сильным, хоть и молодым вампиром. Чтобы ему на неделю отказаться от жажды крови, страдать пришлось нескольким сотням человек. Вампир не раскаивался: что такое ночь кошмаров по сравнению с кошмаром наяву, в который он обязательно превратился бы дней так через пять? От жажды крови нельзя отказаться, но её можно выразить иначе. Вейму этому когда-то научил Ватар, когда она чуть не сошла с ума из-за отвращения к собственной сущности. Вампирша давно привыкла держать себя в узде, поэтому вполне довольствовалась запугиванием нежелательных клиентов, но Лиму приходилось воздерживаться в первый раз в жизни. И, если это только от него зависит — в последний!
— Ты это имел в виду, когда говорил о зелье? — вырвала вампира из размышлений Магда.
— О зелье просила Вейма. Но вообще — да. Вы сварили котёл? Скажите, что у вас было предчувствие или вещий сон или что-нибудь в этом роде, а не то вдруг догадаются.
— Ты не боишься, что они обвинят в этом вампиров?
— С чего бы вдруг? За всё время никогда мы такого не устраивали. Не бойтесь, не обвинят.
— Ага. Ты, мальчик, никогда не видел толпу. В ярости.
— Толпу — не видел, — согласился Лим. — Но у них никакого желания ни на кого нападать нет и нескоро появится. Неужели вы думаете, мы с Веймой это не предусмотрели?
— Ага. То есть вы подкосили боеспособность баронской дружины?
— Перестаньте, Магда! Идите лучше своё зелье раздавайте, пока все во дворце не оглохли.
Ведьма и вампир спустились за служанкой на первый этаж. Внизу их поджидал барон.
— Что происходит?
Лим понял, какую шутку с ним сыграла начальница. Взяла себе и уснула, а он разбирайся!
— Ваша милость, — нашлась Магда. — Силы Врага осенили округу. Они не могут причинить вреда вашим людям, которые истово верят Защитнику. Я приготовила отвар, который поможет.
— Силы Врага, говорите? — скептически переспросил барон. — А где Вейма?
— Болеет, — буркнул Лим. — Вашим людям теперь надо успокаивающего пропить. Это у них скоро пройдёт.
— Вы его приготовили? — демонстративно игнорируя «вражью силу» в лице вампира, переспросил барон. — Тогда раздайте этим людям. Я велю дать вам лошадей и сопровождающих. Вам, Лиму и Норе. Объедете всех больных.
— Как прикажете, ваша милость.
— А Вейма? — возмутился Лим.
— С ней останется господин следователь. Идите.
— И что за жизнь такая собачья, — вздохнул вампир. — Ни тебе поспать, ни тебе поесть.
— Совесть надо иметь, — возмутилась Магда. — Там люди страдают, а ты всё о себе думаешь!
— Ага, думаю. Мне положено. Я проклятый.

Услышав приказ отца, Нора даже не посмела возражать. Она прервала занятия этикетом, выслушала подробные инструкции Магды и Лима и во главе небольшого отряда отправилась оказывать вассалам медицинскую помощь. Отец Пуркарий, не менее напуганный, чем его прихожане, потребовал возложить на него помощь страждущим хотя бы поблизости от замка. Ведьма охотно согласилась, барон дал своё соизволение. На радостях служитель Защитника даже не стал строить предположения о причинах «кошмарной эпидемии», как обозвала творившееся безобразие Магда.
Крам успел перехватить ведьму перед самым отъездом. Если бы не отец Пуркарий, Магда давно бы уже уехала, но пришлось задержаться, объясняя ему, что к чему.
— Какое зло спустилось сюда? — спросил инквизитор, разворачивая к себе девушку.
— Зло, — серьёзно ответила ведьма, — хранится в самих людях. Мне надо ехать, прости.
— Я поеду с тобой!
— С ума сошёл?
— Я поеду с тобой! Я служитель Защитника, мой долго — помогать людям.
— Ты инквизитор. Твой долг — бороться со слугами Врага. Оставь меня.
— Я не прошу доверить мне отряд. Но поеду с тобой.
— Нет.
— Ты мне не указ.
— Ты мне тоже.
— Госпожа ведьма! — окликнул сопровождающий. — Отправляемся?
— Ладно, езжай. Осьмушка часа на сборы!



Глава седьмая. Живой труп


Оборотень остался сторожить Вейму от чужого взгляда. Пока вампиры мирно ходят по замку, вежливо улыбаются, не показывая зубы, стараются во всём помогать и приняты лично бароном — это одно. А когда вампир лежит — минута за минутой, час за часом, не двигаясь, не дыша и совершенно не меняясь — это совсем другое. Особенно если вот-вот нагрянут охотники на вампиров. Вир заперся в отведённых Магде, Вейме и Лиму общих покоях, перед этим попросив слуг передать барону, где он будет и чтобы сюда еду приносили. Он не был уверен, что еда понадобится, вдруг Вейма очнётся раньше, но…
Еда понадобилась. Несмотря на все попытки её отогреть, вампирша так и оставалась холодной и бесчувственной. В буквальном смысле. Виру приходилось питаться за двоих, чтобы у слуг не возникло подозрений. Впрочем, подозрения возникли, только другого рода. По замку быстро пошли гулять слухи о бесстыжих следователе и психологе, которые заперлись вдвоём и предаются разврату, пользуясь отсутствием других обитателей этих покоев. И ещё много-много интересного про нравственность выпускниц Университета, которые, как известно — срамота! — родителей не слушаются, разъезжают по всей стране, хотя бы и в одиночку, делают, что хотят и путаются с кем попало. Вейма-то мол, ещё не хуже других, она хоть замуж собирается. Правда, насчёт предстоящей свадьбы согласия не было. Одни говорили, Вейма никогда себя мужем не свяжет, другие предрекали: следователь её бросит ещё до исхода лета, третьи предсказывали, что парочка вскоре разругается.
Барон подозревал неладное и не вмешивался.
Приехавшие охотники, вопреки Вейминым предположениям, шибко грязными, грубыми и невежественными не были, хотя их одежда, несомненно, знала лучшие годы. Ни во дворец барона, ни в дома министриалов охотников не пустили, и они развернули шатры под стенами замка. Не впервой. Для начала охотники вытребовали право осмотреть родовую усыпальницу в замке, потом замковое кладбище, после чего собирались перейти к деревенскому. Работали не торопясь, в полной уверенности, что живые трупы от них никуда не денутся. Вир, единственный, кто в замке знал о состоянии Веймы, понимал: действительно, не денутся. Если девушка не придёт в себе до того, как охотники перекопают все кладбища — к вящему негодованию обитателей замка и жителей деревни — они вполне могут обратить своё внимание на комнаты во дворце, окна которых постоянно закрыты ставнями. На самом деле это место вызвало бы подозрение последним из всех замковых помещений: охотники уже наслушались и слухов, и сплетен и «сведений из первых уст» о том, что происходит за этими ставнями. Ничего хорошего там не происходило: Вейма лежала на кровати труп-трупом, а Вир безуспешно пытался согреть возлюбленную своим теплом.
Прошла половина недели из отведённого бароном срока, когда вампирша неожиданно открыла глаза.
— Вир! — зарычала она, сбрасывая задремавшего оборотня. — Что ты тут делаешь?!
К её удивлению, следователь Совета не испугался, не попытался изобразить раскаяние или что там ещё должен изображать мужчина, когда рядом с ним просыпается девушка, засыпавшая в одиночестве.
— Тебе лучше?
— А я разве болела? Не припоминаю.
— Ты была без сознания, — напомнил оборотень. — Мёртвая.
Девушка потрясла головой. Откинула одеяло и села.
— Сколько?
— Четвёртый день на исходе.
Вампирша переливчато присвистнула.
— Эк я! Думала, меньше выложусь.
— Что помнишь?
— Не смотри на меня так, я не сумасшедшая! Да, растерялась сначала, но уже обо всём вспомнила. Ты лучше скажи, какой дурак меня сюда уложил прямо в платье?
— Лим, — немного растерялся оборотень. — А Магда башмаки сняла.
— И на том спасибо, — проворчала вампирша.
— Как себя чувствуешь?
— Всё со мной нормально.
— Нормально? — Вир потрогал руку девушки — она осталась такой же холодной. Прислушался. Вейма не дышала. Сердце не билось.
— Ты чего? Со мной всё в порядке, правда. Который час?
— Я не знаю.
Вир подошёл к окну и взялся за ставни, чтобы взглянуть на небо.
— Не трогай! — завизжала вампирша. — Не трогай ставни!
— Вейма?
— Э-э-э… Вир… ты знаешь, я думаю, после этих дней я не сразу привыкну к дневному свету… Не смотри на меня так! Я не собираюсь рассыпаться в прах, как в дурацких человеческих легендах. Просто глазам будет больно… Вир, ты же не откроешь ставни, верно?
Оборотень помрачнел.
— Не открою.
В наружную дверь покоев постучали. Вир пошёл открывать: судя по запаху, им принесли поесть. Мимо него мелькнула Вейма, бросаясь к выходу. Оборотень едва успел оттащить девушку от засова и запереть в одной из внутренней комнат.
Когда он вернулся с подносом еды, Вейма была мрачна и уныла.
— Что ты задёргался? Я просто хотела поздороваться.
— В другой раз.
— В чём дело-то?!
— Ни в чём. Ешь.
Вампирша скривилась.
— Мне что-то не хочется. Я позже поем, хорошо?
— Вейма!
— Что — Вейма? Просто не хочу есть. Имею я право?
— Зачем бежала к двери?
— Просто хотела поздороваться, — повторила вампирша.
— Тебе нужна кровь?
— Да! — выпалила Вейма. И тут же закрыла лицо руками, разрыдалась. — Нет, нет, не хочу! Не надо! Не спрашивай меня ни о чём, не спрашивай!
— Вейма, — обнял девушку Вир. — Не бойся.
— Я ничего не боюсь, — всхлипнула вампирша. По-детски утёрла глаза кулаками и потянулась поцеловать возлюбленного. Он отшатнулся с тихим вскриком. — Что с тобой?
— Твои глаза…
Вампирша вздрогнула и пошла искать зеркало. Оно нашлось в соседней комнате — то самое, с помощью которого они подсматривали за оставшимися в кабинете психолога без присмотра клиентами. Вейма развернула зеркало к себе отражающей стороной и тоже отшатнулась. Теперь у неё были вертикальные зрачки.
— Давно это у меня появилось?
— Только что.
Вампирша снова присвистнула.
— Всё. Теперь меня можно не убивать. Я уже умерла.
— Отчего глаза изменились?
— Признак окончательной смерти, — пояснила вампирша. — Нас в Университете немного лекарскому делу учили. Если надавить, а глаза такие — всё. Не спасёт ни белая магия, ни кровь оборотней, ни сила вампиров. Полный и окончательный труп.
— Вейма!
— Перестань. Умереть от того, что не хочешь никому причинять вреда или от того, что причинила вред слишком многим? Какая разница?
— Если ничего не предпримем, ты умрёшь от рук охотников! — разозлился Вир.
— Ну и что? Чего мне бояться? Я уже мертва.
— Нет!
— Я мертва. И больше ничего не чувствую и не боюсь. Мне всё равно, что со мной станет.
— Тогда я открою ставни.
— Не смей!!!
— Значит, не всё равно?
— Отстань от меня! Какая тебе разница, что со мной происходит?!
— Я люблю тебя.
— А если я скажу, что уже неспособна любить, что тогда?
— Всё равно, — упрямо сказал оборотень. — Люблю.
— Дурак, — бессильно махнула рукой вампирша. — Я сейчас хуже, чем проклята.
— Не имеет значения.
— Есть хочу, — тоскливо проныла Вейма.
— Нельзя. Охотники…
— Знаю. Мне теперь всю жизнь здесь от них прятаться? А ещё от людей и от солнца?
— Тебе видней.
— Я ничего не знаю! Мне не рассказывали, что бывает после таких пробуждений!
— Клан…
— Клан меня убьёт!
— Убьёт?
Вампирша замялась.
— За эту выходку, — отводя взгляд, пояснила она. — Это я в переносном смысле.
— Чем грозит клан?
— Ничем клан не грозит.
— Вейма!
— Отстань от меня! Не смей допрашивать! Отстань, слышишь?!
— Не кричи. Успокойся. Скоро вернутся Магда и Лим, они могут знать…
— Ничего они не знают. Ватар не предупреждал меня об этом, откуда Лиму-то знать? Про Магду я вообще молчу. Думаешь, её в Башне вампиров лечить учили?
— Должен быть способ.
— Ага. Солнечные ванны?
— Перестань. Успокойся.
— Я не хочу успокаиваться! — заорала вампирша. — Меня нет, я мертва, почему я должна быть спокойна?! Я и так — покойна!
— Ты поправишься.
— Ха-ха-ха!

Вейме лучше не стало. К ночи она оживилась, каким-то образом почувствовала наступление темноты и открыла ставни сама. На что похожа девушка в лунном свете, Вир старался не думать. Даже ему, оборотню, было неприятно вспоминать о таком к ночи. Вампирша была неестественно весела, всё время говорила, смеялась, рассказывала какие-то удивительные истории из жизни клана — некоторые даже выдумывала на ходу. К воспоминаниям о человеческой жизни возвращаться не желала, малейший вопрос о семье или даже обучении встречал резкий отпор. К утру забеспокоилась, заперла ставни и пожалела, что не может заколотить.
Нервно пройдясь по комнате, легла в постель, посетовала, что барон велел сжечь гроб вместе с домом. В гробу, мол, спалось бы гораздо уютней. С другой стороны, крышки у него всё равно не было. Вейма укрылась одеялом с головой и застыла, снова впав в то бессознательное состояние, из которого вышла вечером. Проснулась только к ночи.
Вир боялся смотреть на возлюбленную: за несколько дней она чудовищно похудела, превратившись едва ли не в обтянутый кожей скелет. Глаза ввалились, нос заострился, а клыки, кажется, удлинились.
«Экспериментальным путём» Вейма выяснила, что теперь совершенно не может прикасаться к серебру, боится предметов культа Защитника и перестала отражаться в зеркале. Если в первую ночь после пробуждения она по-детски цеплялась за руку оборотня в слепой надежде, что хотя бы его присутствие защитит от надвигающегося ужаса, то теперь упорно избегала. И дело даже не в испуге, нет, панике, которая виднелась в глазах следователя Совета. Дело было в том, что оголодавшая вампирша каждый раз с трудом отводила взгляд от шеи оборотня. И от прожилках вен на руках. И вообще, возлюбленный казался ей теперь необыкновенно гармоничным переплетением кровеносных сосудов. Всё остальное в нём — помеха или дополнение к ужину.
Но проклятые не нападают на проклятых, а просить Вейма стеснялась. Пока ещё стеснялась.

Посланные на излечение вассалов барона отряды вернулись одновременно. Это была идея Магды: выполнив свою часть работы, она решила пересечься с остальными. Развоз успокоительного снадобья был произведён ведьмой в самые кратчайшие сроки: девушку мучило дурное предчувствие. К тому же в замке осталась больная подруга. Крам, который хотел бы больше времени проводить с Магдой наедине, весьма эгоистично уверял, что ничего плохого с Веймой не сделается, что «лёгкое недомогание», о котором говорит ведьма, уже наверняка прошло, что в замке полно народу и, случись плохое, за ними бы послали, а предчувствиям верить не надо. Магда возражала: в последний раз она так беспокоилась перед тем, как в лесу нашли покалеченного инквизитора.
Лим тоже торопил свой отряд, ему было не по себе. Вампир заранее предложил своей группе такой маршрут, чтобы перехватить Нору на пути домой и поехать всем вместе. Дочь барона тем более не стремилась затянуть путешествие. Когда она встретилась с Лимом, то тут же призналась в дурном предчувствии, которое, будто бы, передаётся в роду её матери из поколения в поколение. Лим не стал спорить — из вежливости. На самом деле плохое настроение аристократки было связано с тем, что сопровождающие её стражники на первом же привале, который — о ужас! — пришлось сделать прямо в лесу, отправили её спать, а сами до утра горланили похабные песни. К тому же на второй же день после выезда Норы из родного замка, небо затянуло тучами и полил дождь. И лил все дни, пока она раздавала свою долю снадобий. А в замке одного из отцовских рыцарей девочке пришлось самой стелить себе постель, потому что служанки больше обращали внимания на мужчин, чем на молодую госпожу. Заботиться о вассалах юной феодалке не понравилось. Впрочем, её отец мог бы гордиться тем, как точно девушка выполнила свои обязанности, несмотря на огромное отвращение к этой работе.
Лим серьёзно посочувствовал Норе, хотя ни его, ни остальных выкрутасы природы так не задевали. Особенно его — вампиры довольно равнодушны к погоде. Но и стражники, и ведьма с инквизитором не раз ночевали в лесу под дождём. А Магда когда-то даже выдерживала испытание одинокой ночи под снегом.
Недалеко от замка ведьма сотворила своё лучшее заклинание, чтобы отыскать вампира и ученицу. Вскоре все четверо — ведьма, вампир и ужасно недовольные жизнью баронская дочь с инквизитором — погнали коней в замок барона. Их отряды не имели никаких причин для спешки и ехали не торопясь.
В замок четвёрка попала уже затемно. Оставив Нору на попечение челяди, которая тут же принялась суетиться вокруг умаявшейся госпожи, а Крама бросив в одиночестве бродить по замку, ведьма и вампир кинулись к своим покоям. Двери им открыли не сразу.

Проснувшись, как и прошлой ночью, сразу после наступления темноты, Вейма принялась нервно вышагивать по комнате. В какой-то момент она неожиданно для Вира принялась улыбаться неприятной, хищной улыбкой.
— Идут!
— Кто?
— Они идут! Сюда! Уже близко!
— Кто?
— Мой брат.
— Брат? Из Ранога? Механикус?
— Нет, не тот. Тот человек. Я о настоящем брате говорю. Одном из нас.
— Лим?
Вампирша заколебалась. Она почти не помнила этого имени.
— Не знаю… нет! Да! Да, его звали Лим! С ним другая, ведьма. Она человек. Хорошая кровь, много хорошей крови.
— Вейма!
— Много хорошей крови, — заурчала-замурлыкала вампирша. — Сами сюда идут. Войдут, придут, всё, как я хочу, сделают!
— Вейма!
— Придут, придут, придут.
Тут оборотень прыгнул.

Когда ведьма и вампир ворвались в свои покои, их глазам представилась просто ужасающая картина. Вейма была туго привязана к тяжёлому креслу жгутами из разорванной простыни — приготовить верёвку заранее следователь Совета не догадался. Она не звала на помощь, не ругалась, только тихо, на одной ноте скулила, пытаясь дотянуться зубами до верёвки. Сам оборотень, весь исцарапанный, сидел рядом с креслом на полу и тяжело дышал: вампирша так просто не сдавалась.
— Что ты с ней сделал?! Вейма! Что с тобой?
— Не подходи! — закричал в ответ оборотень. — Дура, тебя же спасаю!
— Да как ты смеешь?!.
— Магда, — осторожно начал Лим, издалека приглядываясь к начальнице. — Вы бы поосторожнее… Это на Вейму не шибко похоже.
— Это?!
Лим поспешил отскочить от разгневанной ведьмы.
— Магда, не слушай их, — простонала Вейма. — Подойди сюда, отвяжи меня… нет, лучше просто наклонись. Магда, пожалуйста! Мне плохо! Подойди!
— Магда! — сообразил Лим, чем ему убедить упрямую ведьму. — Вы на Вира посмотрите!
Царапины оборотня постепенно затягивались, но капли крови с одежды никуда не делись. И Вейма не падала в обморок!
— Вей, — нерешительно заговорила ведьма. — Что с тобой?
— Мне плохо. Я хочу есть. Пожалуйста, дайте поесть!
— Крови просит, — угрюмо бросил Вир и поднялся с пола. — Ничего больше не ест.
— Давно это с ней? — поинтересовался Лим.
— Как проснулась. Третья ночь идёт.
— Света боится? — спросил Лим. — Серебра? Защитника?
На последнем слове вампирша тоненько завизжала.
— Так я и думал.
— Что ты думал?
— Что ей очень плохо.
— Это всё, что ты можешь сказать?! — закричала ведьма.
— А вы чего хотели? — огрызнулся вампир. — Я не знаю, как с этим справляться. Вир, ты у неё пульс мерил? Сколько?
— Не мерил я ничего. Не бьётся сердце. И не дышит она.
— Проблемы с памятью? — уточнил Лим.
Вир кивнул в слепой надежде, что вампир всё-таки придумает, как вернуть прежнюю Вейму.
— Может, дать ей крови? — спросила ведьма.
— Охотники.
— Но она же раньше сама умрёт, от голода!
— Не умрёт. Вампиры в таком состоянии не умирают, — возразил Лим. — Они уже мертвы.
Магда закрыла лицо руками. Вир сжал челюсти, не позволяя себе поддаться ужасу. Вейма тоненько заскулила. У вампирши не доставало сил даже на то, чтобы приманить и очаровать жертву, так она ослабела.
— Что же делать? Долго нам удастся скрывать её от охотников? — через силу выговорила ведьма.
— Они все погосты обшарили. Вампиров не нашли. Осталось обыски сделать.
— Скоро Ассамблея, — напомнила Магда.
— Послезавтра.
— Уже?!
— Да.
— Барон уедет… как без его покровительства защитить Вейму?
— Уже пора от неё защищаться.
— Днём она спит. Как в легендах. Не просыпается.
— Мамочки, да что же это делается?..
— Это я во всём виноват! — с отчаянием произнёс Лим. — Если бы я знал, как тяжело Вейме дастся этот обряд…
— Как люди? — вспомнил оборотень.
— Люди? — не понял сначала вампир. — А, после кошмаров! Все уже успокоились. А как снадобье приняли, вообще всё в порядке стало. Но Вейма…
— Вейма… — эхом откликнулась ведьма. — Зачем она это сделала?
— Не знаю. Я ловил отголоски мыслей… она мне не доверяла — сначала. Думала, я ошибусь или перестараюсь… а потом её как заело. Я уж уговаривать пытался — ни в какую! Под конец она уже не думала, только рассылала кошмары насколько дотягивалась.
— Затянуло…
Неожиданно вампирша заскулила. До того она сидела молча, словно смирившись со своей участью и не замечая, как о ней говорят в третьем лице. А тут заскулила, заметалась, заёрзала.
— Нет! — взмолилась она. — Не пускайте его, не надо! Не пускайте! Не пускайте!
— О чём это она?
Лим подошёл к окну. Как раз вовремя. Ворота замка ещё не закрыли, ждали возвращения посланных вместе с лекарями отрядов. Из темноты на стражников выехал всадник. Конём разметал людей, во дворе соскочил на землю и бросился ко дворцу.
— Где Вейма?! — закричал он, отталкивая привратника.
Лим почувствовал, как у него слабеют колени. Вейма права — только не это!!!
Пришла расплата за все совершённые здесь ошибки.



Глава восьмая. Наставник


Он пронёсся по дворцу как вихрь, раскидывая всех встречных на своём пути. Пока они соображали, что произошло, ночной гость был уже далеко. Впрочем, ему самому казалось, что никогда ещё он не передвигался так медленно. Вышедшему навстречу барону визитёр негодующе выговорил:
— Как же вы допустили?! Под вашим кровом!.. А ещё барон!
После чего добежал до вампиро-ведьминых покоев, заскочил внутрь и запер за собой дверь.
Столпившаяся в коридоре челядь тут же принялась судачить, кто это к ним пожаловал. Одни говорили, что это отец Веймы, другие — дальний родственник, третьи — университетский преподаватель, четвёртые предложили совместить два последних варианта. Уж больно гость на саму вампиршу смахивает. Но и на Лима он тоже похож, а они с Веймой вроде не родственники…
Зато никто не усомнился в причине визита — наверняка до Ранога дошли слухи о разврате, которому предаётся выпускница Университета, и теперь её потребуют к ответу. Неясно только, что произойдёт дальше. Разгневанный гость поколотит любовника? Саму девушку? Обоих? Отвезёт развратницу в Раног? Отдаст в монастырь? Заставит следователя жениться?
Дискуссию оборвал барон, который заявил своим людям, что нечего подслушивать и сплетничать на чужой счёт. Мол, если около этих покоев окажется хоть один человек — пожалеют все. И горько пожалеют.
Недовольно ворча, челядь разошлась по своим делам. Барон не удержался и прислушался сам. Тихо. В покоях пятеро проклятых, но в коридор не доносится ни звука.

Когда Лим низко поклонился вошедшему человеку, а привязанная Вейма вжалась в кресло и перестала даже скулить, Вир и Магда поняли, пришёл кто-то очень важный для обоих вампиров. Среднего роста полноватый мужчина в тёмно-сером форменном камзоле преподавателя Университета, темноволосый с проседью, лицо, согласно последней Раногской моде, гладко выбрито. От обычного преподавателя гость отличался одеждой — слишком широкие рукава удерживались у запястья манжетами, которые при желании можно было расстегнуть, выпуская рукава на волю. От Веймы Магда знала: вампиры обязательно должны носить что-нибудь развевающееся, так им легче оборачиваться в летучих мышей. Шаль, широкий плащ, плед или хотя бы длинные широкие рукава. И Вейма, и Лим неизменно следовали этому правилу в одежде. Вид у гостя был суровый, но возле глаз собрались морщинки, будто преподавателя привык чаще смеяться, чем хмуриться.
— Как это называется? — спросил вошедший. — Лим?
— П-простите, н-наставник, — заикаясь, ответил вампирёныш.
— Простите? За что мне тебя прощать? Чем ты передо мной провинился?
— Вейма…
— Вейма. Да уж вижу. Вейма. Дурёха. До чего себя довела, упрямица!
Вампирша не отвечала, только в ужасе смотрела на наставника.
— Кто с вами? Проклятые?
— Да. Простите, я не представил. Магда, ведьма. Она с Веймой вместе работала. Вир — оборотень. Его Совет прислал для расследования…
— Нападения на инквизитора, — перебил вампир. — Как же, знаю. Ну, что у вас произошло? Вы моё письмо читали?
Путаясь и заикаясь, Лим рассказал произошедшие после чтения письма события. Вампир внимательно выслушал, подробно расспросил о совместном трансе, которым его ученики насылали кошмары и покачал головой.
— Запомни, пожалуйста, чтобы повторять не пришлось. Ведущий в трансе не должен быть раздираем внутренними конфликтами. Если у тебя беда, несчастье, тебя мучают сомнения — не берись вести транс ни один, ни с товарищами!
— Да, наставник.
— Что дальше? Когда вы разъехались, кто остался с девочкой?
— Я, — ответил Вир.
— Тогда вы и продолжайте. Ну?
Оборотню пришлось отбросить обычную немногословность и вспоминать события чуть ли не по минутам.
— Кормили? — окончив допрос, осведомился Ватар.
— Она отказывалась, — сказал Вир.
— Нет, наставник, — иначе понял Лим. И виновато добавил: — Охотники…
— Правильно. Одна капля крови — и процесс станет необратимым. Как вас?.. Вир! Вас она не кусала?
— Не успела. Но исцарапала здорово.
— Неважно. Итак…
Вампир подошёл к ученице и заставил поглядеть себе в глаза. Махнул Лиму и тот бросился за креслом для преподавателя. Вейма замерла, словно вновь окоченела.
Наставник сел напротив девушки и погладил её по голове. Наклонился к её лицу и тихо-тихо заговорил. Лим улавливал отдельные слова, оборотень разбирал только интонации, ведьма не услышала ничего. Наставник говорил об альтернативных качествах личности, о противоположности, о тени, интеграции и объединении. И что-то ещё, неслышное даже для Лима. Внезапно голова девушки бессильно свесилась на грудь. Вир охнул, Магда коротко и пронзительно вскрикнула.
— Не шуметь! — шёпотом требует вампир. — Не смейте шуметь! Развяжите и дайте ей, наконец, выспаться.
Все бросились к Вейме. Магда заглянула подруге в лицо… оно слегка порозовело, глаза закрыты. Слышно тихое мерное дыхание.
Магда осторожно взяла подругу за руку… за тёплую, живую руку. Пульс был ещё слабый, но уже чётко и хорошо прослушивался.
— Вейма…
— Не толпитесь! — потребовал Ватар. — Отвяжите её от этого дурацкого кресла и уложите на кровать. Вы, — указал он на Магду, — приготовьте свежую постель, а парни пока отвяжут и отнесут.
Когда Вейму удобно устроили в соседней комнате, все вернулись туда, где их ждал университетский преподаватель вампир Ватар.
— Как нам вас благодарить? — спросила Магда.
— Благодарить? — удивился вампир. — Меня? За что?
— Вы спасли Вейму.
— Магда! Вас ведь Магда зовут, правильно? Вот вы — взрослая девушка, ведьмой работаете, вам не стыдно глупости говорить? Никого я не спасал.
— Но Вейма умирала! А теперь ей лучше.
— Во-первых, — принялся загибать пальцы Ватар, — она не умирала. Она умерла раньше. Лим, здесь скамейки для ног не найдётся?
Вампирёныш бросился подставлять преподавателю скамеечку под ноги.
— Во-вторых, ей не стало лучше, она вернулась к жизни, — продолжил наставник. — В-третьих, я воспитываю десятки таких, как она и на мне ещё чтение лекций в Университете. Могу я из-за каждой ученицы срываться с места, лететь и ехать Враг знает куда, лишь бы одна самонадеянная дурочка не сходила с ума в своей далёкой провинции? Лим! Как вы допустили это безобразие? Нет, молчи, я всё знаю. Итак, уважаемая ведьма, благодарить меня вам совершенно не за что. Вейма пока ещё моя ученица и подлежит опеке и воспитанию. Лим! Как только проснётся — передай моё глубочайшее неодобрение!
— Как вы узнали, что Вейме плохо? — спросила Магда.
— Я узнал! А как такие вещи узнают? Эти два остолопа — да, Лим, я о тебе говорю! — устроили такое, что до наших собратьев в Тамне дошли отголоски. Они знают, с кем соседствуют, поэтому послали сказать мне. Я позвал Вейму, но она не откликнулась.
— Позвал? — переспросила Магда.
— Наставник вампиров может позвать учеников с какого угодно расстояния, — шёпотом объяснил Лим.
— А наоборот?
— Наоборот тоже, — вместо Лима ответил Ватар. — Но наши дети очень редко соглашаются это сделать. Им, видите ли, хочется быть самостоятельными! О чём это я?
— Вы позвали Вейму, а она не откликнулась, — подсказал Лим.
— Не перебивай! Я бросил всё, полетел в Тамн, там нанял коня — за огромные деньги, между прочим, никак не хотели давать! Только продать, а зачем мне конь, когда я ехать в Раног верхом не собираюсь? И в Раноге — только мне коня и не хватало! На чём я остановился?
— Вы коня наняли.
— Сколько раз тебе говорить — не перебивай! Нанял коня, поскакал сюда. И вот, пожалуйста. Ученица сидит мёртвая, ученик стоит рядом, остолоп, сам позвать меня не догадался — как это назвать?
Лим не ответил. По своему опыту вампирёныш знал — спорить с Ватаром бесполезно, всё равно он оправданий никогда ни от кого не слушает. Вместо этого он спросил:
— Наставник, а что вы сделали? Как Вейму вернули?
— Прикидываешь, как самому справиться? Не надейся даже. Вот свои пойдут — сам догадаешься.
— Вы хотя бы суть объясните, — попросил Лим.
— Суть… я и сам её не знаю, эту суть. Считай, мальчик, что её душа потерялась, а я вернул. Хорошо?
Лим надулся. Если Ватар говорит о душе, значит, вовсе не знает ответа. Даже не предполагает. Или не хочет говорить.
— Зачем вы тогда про интеграцию шептали?
— Ты подслушивал?! Нет, дожили! Лучший студент — и подслушивает своего наставника! Куда катится этот мир?! Где справедливость, я спрашиваю?
— Наставник…
— Нет, и слышать не хочу! Всё, дети, оставайтесь, а я пошёл.
— Как?! — ахнула Магда. — Вы не подождёте, пока Вейма проснётся? То есть я хотела знать — вы не пообедаете с нами?
Ватар рассмеялся, оттолкнул скамеечку и встал.
— Уже время ужина кончилось.
— Я могу на кухню послать…
— Нет, ведьмочка, сиди, не надо. Нет у меня времени рассиживаться! Я лекции в Университете бросил, какое там ждать! Кто меня в Университете ждать будет?! А вот её — покормите. Как встанет — она утром проснётся — дайте ей сначала только бульон и вымоченный в нём хлеб. И ничего больше. А дальше — как сама захочет. И крови сутки не давайте. Лим! Проследишь!
— Да, наставник.
— Молодец. За Вейму теперь ты отвечаешь, я позже спрошу. Лим, до встречи. Магда, Вир — надеюсь, навсегда. Прощайте! Вейме мой привет и неодобрения.
— Кто предупредил об охотниках? — спросил Вир, не обращая внимания на прощальные слова вампира.
— О чём это вы, молодей чело… оборотень?
— Кто вас предупредил о приезде охотников? — разъяснил свой вопрос следователь Совета.
— Клан. Меня предупредил клан, юноша! Специально, чтобы я мог написать сюда и…
— Откуда у клана такие сведения?
— Откуда у клана сведения! — возмутился вампир. — Откуда сведения! Он спрашивает, откуда! Я не знаю, — признался Ватар. — Мне не сообщали.
— Ничего не сообщали?
— Слухи ходили.
— Какие?
— Говорят, в аттестационной комиссии кто-то пронюхал. Туда разный народ входит, связи у всех разные, вот кто-то и пронюхал.
— В атт… где?
— В аттестационной комиссии, — пояснил Лим. — Когда мы заканчиваем обучение, мы приходим на слёт проклятых на Лысую гору. Там собирается комиссия разных проклятых и смотрит, какое прибавление нынче в клане. Я на этот слёт пойду, а Вейма…
— У Веймы переаттестация, — вмешался Ватар. — Потому что прошлый раз она провалилась полностью. Комиссия всегда в курсе, кто из аттестуемых где обретается, чтобы прислать вовремя приглашение.
— Наставник! — вспомнил Лим. — А когда?..
— Не знаю пока. Скоро. Не бойся, приглашения получите в срок.
— Почему провалилась Вейма? — спросил Вир.
— Как это — почему? — изумился Ватар. — А вы сами не понимаете?
— Вейма не пьёт крови, — объяснил Лим.
— Сколько раз тебе повторять, не перебивай старших! Не пьёт моя ученица крови. Вот наказание-то! Двадцать лет привожу на гору студентов — и впервые такой конфуз! До сих пор не пьёт крови!
— Почему?
— Не хочет, — развёл руками вампир. — Они же все у меня сами умные! Взрослые! самостоятельные! Сами всё решают! Научил на свою голову!
— Что комиссии известно об аттестуемых?
— Им многое известно! Где живут — это раз. Два — у кого учились. Три — откуда родом. Четыре — чем занимаются. Пять — наставники перед слётом основные сведения присылают, как учился, что делал.
— Когда собралась комиссия?
— А вы дотошный, господин неофициальный следователь Совета! Комиссия собралась… погодите-ка, дайте вспомнить… десять дней назад собралась комиссия!
— До собрания они имеют сведения об аттестуемых?
— Как когда. Вот о Вейме с прошлого раза были. О Лиме — только появились.
— А комиссия занимается только вампирами?
— Нет, — сказала Магда. — Ещё чёрными магами и ведьмами. Мы проходим аттестацию после стажировки. А вы разве нет?
— Нет необходимости, — отмахнулся Вир. — Стая сама разбирается, без комиссий. Значит, сведения пришли от комиссии… А они знают, что вы учили Вейму трансу?
— Знают, — подтвердил Ватар.
— А сколько Лим может продержаться без крови?
— Знают.
— Ты думаешь, они нарочно всё подстроили! — ахнула Магда.
— Или клан.
— Никогда! — энергично запротестовал Ватар. — Клан не имеет такой необходимости! К барону мы никаких претензий не имеем, с Веймой… — Вампир осёкся. — Вейме никто не причинил бы вреда! И Лим! Хороший же ученик! Глупый, правда, но хороший! Да если бы и захотели — зачем столько народу вмешивать? Зачем, я вас спрашиваю, господин следователь?!
— Барон…
— Не имеем претензий к его милости! Касательства не имеем! Зачем нам барон, кто мне скажет? Вот он — сидит в своём замке, управляет владениями. Потом едет на Ассамблею, управляет страной. При чём тут мы, бедные вампиры?
— Ассамблея…
— Нет! Нет, нет и нет, никакого интереса в Ассамблее мы не имеем! Люди — сами по себе, вампиры — сами по себе. Так было раньше, так есть сейчас и так будет всегда!
— Мог кто-нибудь из клана… — Вир помедлил, подбирая слова, — быть… в дружбе или сотрудничестве с кем-то, заинтересованном в исходе Ассамблеи?
Этот вопрос заставил вампира надолго задуматься.
— Нет. Никто не мог.
— Вы уверены?
— Да, уверен. До начала аттестации ни один старший вампир не будет участвовать в делах, могущих причинить вред нашим детям. Мы так не сможем. После — пожалуйста, сколько хотите. Сейчас — никогда.
— Тогда — комиссия…
— Тогда нам не жить, — подытожила Магда.
— Почему не жить, милая девушка? — рассердился Ватар. — Почему сразу комиссия? Да, она могла знать, но рассчитать! Но подстроить! Я сам не додумался, кто же мог это сообразить? Совпадение, как есть совпадение! Не мог никто это спланировать!
— Вы сами сказали, вредить ученикам не будете, — упрямо произнёс Вир, ради такого дела решивший объяснять всё подробно и развёрнуто. — Поэтому и не подумали. Но кто-нибудь в комиссии мог рассчитать. Кто-то достаточно коварный, хитрый и злой. Опытный в искусстве интриги. Предложил инквизиции послать сюда охотников. Сами по себе они безопасны, но понятно, какие меры будут приняты при их приближении. И вот — либо охотники найдут вампиров, либо ваши ученики сорвутся с цепи и пойдут убийства. Которые прямо докажут необходимость влияния инквизиции на феоды. И планировал всё не вампир, потому что не учёл вашего вмешательства. Вам известен состав комиссии?
— Нет, — огорчённо признался вампир. — Не известен. Раз вы меня больше ничем не порадуете, я пойду, чудесные вы создания. Извинитесь за меня перед всеми — я, кажется, кого-то ушиб по дороге. Берегите себя, ведьмочка. О Лиме с Веймой позаботится клан.
Ватар отвесил Магде вежливый поклон, шепнул пару слов Лиму и хлопнул по плечу Вира. А после молча развернулся и пошёл прочь. Очень медленно, осторожно, будто ступал меж хрустальных бокалов. Учтиво поклонился барону, ожидавшему визитёра у лестницы, но ничего не сказал. Барон не стал ни о чём спрашивать. Ватар спустился вниз, вышел во двор, подозвал коня, который тут же выбежал навстречу вампиру из конюшни, и повёл его под уздцы к освещённым факелами воротам. При виде давешнего гостя стражники без приказа распахнули створки, преподаватель вскочил верхом так лихо, будто всю жизнь скакал, а не читал лекции в огромных залах Университета, и уехал. Лим в это время так же молча стоял у окна и смотрел наставнику вслед.
— Магда, — попросил вампирёныш, когда всадник стал невидим в ночи. — Пожалуйста, вы уж сами… поговорите с бароном, бульон попросите…
— Что он тебе сказал?
— Ничего особенного. Просил извиниться перед Веймой. За него.
— За что?
— За всё хорошее, — сдавленным голосом ответил юноша. — Магда, вы в самом деле… осторожней будьте, что ли… Если нас кто-то хочет убить… вы же самая слабая.
— А Вейма?
— Что Вейма, — тоскливо сказал Лим. — Что теперь Вейма? Нам было лучше открыть ставни сегодня на рассвете.
— Лим!
— Думаете, мы хуже? Хуже… их?
— Лим! — резко окликнул оборотень. — Какая опасность угрожает Вейме?
— Она сама. И только.
Вампир резко отвернулся и вышел. Если нельзя летать, то гулять по ночам ему ещё никто не запрещал. А охотники в эту пору спят, обложившись «священными» предметами. Нужны они ему больно!
Ведьма и оборотень остались вдвоём. Какое-то время они молчали. Магда думала, Вир прислушивался к тому, как в соседней комнате спокойно дышит Вейма.
— Вир, — наконец позвала девушка. — Побудь пока здесь, я действительно пойду, поговорю с кем надо. А потом…
— Я уйду, — понял оборотень. — Как вернёшься, сразу уйду. Но ты запрёшься изнутри. Обещаешь?



Глава девятая. Охотники


Утра Магда ждала с опаской. Она боялась, что «болезнь» снова вернётся к подруге. А если не вернётся… как говорить с Веймой после всего этого? Как поступать? Лим так и не пришёл ночевать. Всю ночь бродил под дождём — который то лил как из ведра, то еле накрапывал. Ходил, думал, фальшиво насвистывал.
Оборотень зверем метался по своей комнате. В человеческом облике, но зверем. Магда просидела у изголовья подруги. Хотелось спать, ведьма ужасно устала и всю дорогу мечтала только о том, как бы улечься в сухую и тёплую постель… но боялась. Боялась отойти и потерять мерное дыхание, порозовевшие щёки… жизнь своей подруги. Правильно ли они скрывают правду от Вира? Вейма не хотела… не хочет ему ничего говорить — и они тоже молчат. Даже Ватар догадался. Вампирша не желала портить себе последние дни жизни. Что оборотень изменит?
Как страшно! Как страшно ночью.

Когда Вейма открыла глаза, ведьма дремала у её кровати, сидя на скамеечке для ног и положив локти на край постели.
— Магда! — позвала вампирша. — Магда, ау! Нельзя так спать, мышцы затекут.
— Вейма! Живая! — Ведьма бросилась вампирше на шею.
— Разумеется, я живая, — заворчала вампирша. — Какой мне ещё быть? Перестань меня душить только, а то я обратно умру.
Магда отстранилась и испытующе посмотрела на подругу. Вампирша слегка зарделась.
— Ну, прости. Виновата. Бей дуру! Ну, хочешь, бей!
— Вей, прекрати! — обиделась ведьма. — Бить тебя… делать мне больше нечего! Ты живая, какое счастье!
— Магда, — перебила вампирша. — Расскажи лучше, о чём вы вчера с Ватаром разговаривали, когда я уснула.
— А до того ты всё помнишь? — Этот вопрос ведьма задала с опаской. Не хотела бы она хранить в памяти такие воспоминания.
— Всё. Не смотри на меня так. Все живы, никто не умер, зачем страдать?
— Это было ужасно.
— Знаю. Магда, прости, пожалуйста, я не знала! Прости!
— Вей, какое «прости»? Это ты прости! Я тебя бросила, я уехала, я…
— Перестань, Магда! Ну, что ты могла сделать, а? Давай лучше рассказывай всё и подробно.
Разговор прервался, когда в дверь постучали: по просьбе Магды, в покои принесли бульон для вампирши. Слугам ведьма объяснила, что Вейма болела опасной и заразной болезнью, которая передаётся только от больного во время болезни к здоровому одного с ним пола на расстоянии в десять шагов. Поэтому Вир, которого они перед отъездом предупредили, самоотверженно выхаживал больную, никого к ней не подпуская. Человек он в лекарском деле неопытный, поэтому рассказать о болезни побоялся, вот и скрывал ото всех. Сейчас приехал преподаватель Университета и Вейму вылечил. Теперь девушка здорова, незаразна, только очень ослабла. Получилось даже почти правдиво. Эту байку съели очень неохотно, версия с развратом нравилась всем больше. Но когда служанка увидела вампиршу — страшно похудевшую, осунувшуюся, постоянно то бледнеющую до синевы, то безо всякой причины заливающуюся румянцем, — она поверила всему и сразу. Так и разнесла по замку. Авторитет Магды был настолько велик, что никто не боялся заразиться, раз сама ведьма сказала, что теперь всё в порядке. С его милостью бароном Фирмином девушка поговорила иначе. Она подробно рассказала обо всех событиях прошедших дней, о визите Ватара и догадках Вира. Барон выслушал ведьму молча, поблагодарил кивком, после чего заперся один в кабинете и всю ночь думал. Своих врагов среди людей он знал. Но откуда они в среде проклятых?
Силы возвращались к вампирше с невероятной для человека скоростью. Через час после бульона она потребовала «нормальный обед», который съела в своей комнате, хотя сердобольные служанки принесли ей по две порции от пяти блюд. Это зрелище — выздоровевшая Вейма обедает — наблюдали всей компанией. И Магда, и вернувшийся с прогулки Лим, и оборотень, все с восторгом и ужасом смотрели, как вампирша поглощает пищу. Даже Вир, способный пробудить у себя волчий аппетит, который очень пригодился в дни «заточения», даже он был вынужден признать, что столько ему за раз не осилить.
К концу трапезы вампирша перестала казаться такой истощавшей, как рано утром.
— Ещё бы! — полушутя возмущалась Магда. — Столько сожрать!
Насытившись, вампирша настояла на том, чтобы выйти на свежий воздух и «поглядеть на солнышко». Лим уловил дрожь в голосе начальницы: в глубине души она боялась дневного света и хотела доказать самой себе: жива.
«Выход в свет» решили обставить «торжественно».

Охотники в самом деле никуда не спешили. Заказчики полностью оплатили пребывание в этих владениях, причём сроков не ограничивали. Зато за каждый день пребывания тут платили звонкой монетой. Ешь, пей, дыши свежим воздухом! Очень скоро охотники обнаружили: в дни, проникнутые полным бездельем, местные жители с ними добры и приветливы, а в дни работы даже разговаривать не хотят. Ничего подозрительного в этом не усмотрели: известно, тёмное мужичьё терпеть не может нужного людям ремесла охотников на вампиров за то, что те тревожат могилы. Но раз никакой опасности нет, торопиться некуда…
Всё же усыпальницы и кладбища были осмотрены. И в дом ведьмы наведались — так, на всякий случай. От него остались одни головёшки — перед самым приездом охотников барон велел спалить его, чтобы поскорее. Ведьма тогда уже ехала со своей успокоительной миссией и старалась не думать о ревущем пламене, в котором сгорают три года жизни.
Все вассалы бароны, как один, от разговоров на вампирские темы уклонялись. Его милость не зря ручался за своих людей. Только мальчишка-оруженосец рыцаря Эфота рассказал, мол, ходили слухи о красавице в гробу, но госпожа психолог объяснила, дескать, это иллюзия, наведённая госпожой ведьмой для запугивания и развлечения гостей. Госпожа психолог, по слухам, то ли болела, то ли невесть чем занималась во дворце, ведьма была в отъезде, поэтому уточнить, какими такими иллюзиями барон развлекает гостей, охотники не могли. Спрашивать лично его милость постеснялись — очень уж он рассердился, когда сказал им, мол, нет здесь вампиров, а они его рыцарскому слову не поверили…

Вир хотел нести возлюбленную на руках, но Вейма протестовала со всей доступной ей энергичностью: она, мол, не новорожденная, чтобы «на ручках» передвигаться. Остальные подвергли её высказывание самой суровой критике и заявили: когда кто-то сначала умирает, потом снова оживает, вполне сойдёт за новорожденную. Вампирша заспорила, требуя ввести «чёткие критерии новорожденности», в которые необходимо включить эмоциональные, интеллектуальные и телесные показатели. По всем трём она выходила очень даже взрослой. А когда там первый вздох сделан — так это не имеет значения. И вообще, не первый же, а первый после перерыва — разница! Лим, в свою очередь, намекал, что интеллектуально она даже глупее младенца, так как они себя сознательно до смерти не доводят, но Вейма пригрозила не поставить зачёт, и вампирёныш отстал.
Силы действительно быстро возвращались к Вейме, но лестницу она одолела с трудом. А, может, это не слабость, а страх заставляли её идти с каждым шагом всё медленнее, всё тяжелее опираясь на руку Вира. Но на пороге дворца вампирша не остановилась, ничем не выдала своих опасений. Шагнула за дверь так же легко, как делала это сотни раз. Ничего не произошло. Всё было как прежде — и смешанный запах обитаемого замкового двора, и распогодившееся после ночи небо и яркое солнце над головой.
Только Вейма, пройдя несколько шагов под открытым небом, сделалась не совсем обычная. Она оттолкнула оборотня, засмеялась и закружилась в неком подобии весёлого танца. Лим даже испугался, как бы она не вздумала обернуться посреди двора, но этого не произошло. Вампирша просто плясала и прыгала, радуясь солнцу и свету как маленький ребёнок.
— А говорила, взрослая, взрослая…
Через какое-то время ведьма настояла на соблюдении порядка и потребовала торжественно обойти двор, а не расходовать силы в неупорядоченных танцах. Вейма посерьёзнела ровно настолько, чтобы не спорить с подругой, приняла руку оборотня и чинно двинулась по указанному маршруту.
В этот момент один из охотников, уже прослышавших про возвращение ведьмы и выздоровление психолога, решил подойти к девушкам и разузнать насчёт иллюзий. Он ждал, не выйдет ли кто-нибудь, способный позвать к нему ведьму или психолога или проводить внутрь. Но челядинцы от поручений отказывались наотрез, а никого значительнее с утра не выходило.
Вид девушек, одна из которых, страшно худая и бледная, весело кружится по двору, а другая даёт явно лекарские советы, навёл охотника на мысль: перед ним те, кого он ищет. Обращаться к Вейме он побоялся: слишком уж… представительно выглядел сопровождающий её мужчина. Не иначе как тот самый неофициальный, но обличённый доверием следователь Совета, о котором мальчишка-оруженосец рассказывал совершенно невероятные истории. А вот ведьма шла сама по себе и к толкущемуся рядом щупленькому парнишке отношения явно не имела.

Магда почувствовала, как кто-то хватает её за локоть и разворачивает к себе.
— Ты — ведьма? — недружелюбно спросил мужчина. Ведьма вырвала руку, приготовилась что-то ответить… да так и застыла на месте.
Как же он изменился… Когда-то давным-давно, когда она была маленькой и почти счастливой девочкой в большой семье, каким же красивым казался всем этот тогда ещё молодой человек! Незнатного рода, он одевался резко лучше её отца, каждое утро дорогим гребешком расчёсывал кудри, дорогими ножницами подстригал усики, душился дорогими духами, о которых матушка не мечтала даже в молодости…
И на что он похож теперь. Волосы, которые явно вместо стрижки периодически сбривают с головы, а потом дают им разрастить в разные стороны. Неопрятные усы и борода, поношенная одежда, запах немытого тела. Глаза потускнели, лицо посерело и обрюзгло. Как он отличается от того красавца, за которым — кто явно, кто тайно — ходили четырнадцать девочек в родовом замке её отца. Даже самая маленькая, которой двух лет ещё не исполнилось, и та прибегала к нему поведать какие-то детские шалости. За право её увести в детскую и тем самым получить предлог заговорить с отцовским гостем, ссорились тринадцать старших сестёр. А пятнадцатая…
— Ты не узнаёшь меня? Увар, ты помнишь меня?!
Охотник застыл так, будто увидел привидение или вампира среди бела дня.
— Марфа? — неуверенно спросил он. — Откуда? Как?
Магда влепила охотнику пощёчину.
— Негодяй! — разнёсся её голос над двором. — Мерзавец! Подлец!
— Магда, миленькая, что происходит? — подбежала Вейма. Охотник молча таращился на ведьму, с ошалелым видом держась за ушибленную щёку.
— Мразь! Где моя сестра?!
— Магда, дорогая, кто этот человек?
— Куда ты дел мою сестру, я тебя спрашиваю?! Где она?! Где моя племянница?!!
— Магда! Это, что, тот самый?..
Но охотник уже оправился от удивления.
— Отстаньте от меня, — потребовал он неуверенным голосом. — Я в жизни не видел ни вас, ни вашей сестры, ни племянницы. Вы обознались.
— А как ты меня назвал, подлец? Ты сказал «Марфа».
— Я перепутал.
— С сестрой ты меня перепутал, мразь! С моей старшей сестрой, которую ты соблазнил и опозорил! С Марфой, которую из-за тебя, подлец, отец выгнал из дома. Ты этого не помнишь?!
— Разве я виноват? — перестал отпираться охотник. — Я хотел жениться на Марфе, хотел! Но твой отец грозил меня повесить!
— Да-а?! Хотел?! Жениться на Марфе ты хотел! Как бы не так! На титуле ты хотел жениться! На рыцарском звании! Ты хотел земли отца наследовать!
— Что с того? Чем я хуже этого старого…
Лим едва успел удержать Магду — она бросилась вперёд расцарапать подлецу морду.
— Где моя сестра?!!
— Отстань ты со своей сестрой! — разозлился охотник. — Твоя сестра сама во всём виновата! Никто её не соблазнял, не уговаривал. Сама на шею мне повесилась, са-ма! И тащить её на своём горбу я не обязан! Её и её отродье! Мало ли с кем она его прижила? Один я, что ли, там шатался?
— Ах, ты мерзавец! Лим, отпусти меня или я за тебя не ручаюсь!
— Может быть, за себя? — уточнил вампирёныш.
— Нет, за тебя! За твою сохранность!
Вампир разжал руки. Охотник поспешил отскочить назад. Он хорошо помнил бешенный нрав дочерей рыцаря Зота… да и нрав самого рыцаря тоже. Всегда тихие, скромные, учтивые, в минуты гнева девочки крушили всё вокруг. Но Магда сегодня превзошла их всех, даже отца.
— Бежишь, трус?! Боишься? Помнишь, что говорил отец, когда отпускал тебя без наказания? Когда он в следующий раз встретит тебя — ты умрёшь! Страшно умрёшь, Увар! Тут нет отца, но я выполню его обещание…
Лим и Вейма в ужасе смотрели на Магду — их добрую Магду, которая теперь метала громы и молнии в адрес немытого оборванца, много лет назад опозорившего и бросившего её сестру. Ведьма медленно подходила к охотнику, охотник так же медленно пятился к воротам. Почему он не пытался защищаться, как Магда собиралась его убивать — это для вампиров осталось тайной.
Внезапно охотник споткнулся и упал на землю. Подниматься не стал, только прикрыл голову руками и без единого звука ждал приближения ведьма. Вид у него был такой, будто к нему подползала змея.
Магда подошла к охотнику и пнула в бок. Он не сопротивлялся.
— Встань, мразь. Встань, пока я не разбила тебе лицо!
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— Что здесь происходит? — На пороге дворца появился барон Фирмин, за которым сбегали слуги.
— Ваша милость! — Увар вскочил с земли, обежал разгневанную ведьму и преклонил колена перед бароном. — Уберите от меня ведьму!
Магда медленно повернулась. Взглянув на неё, вампиры поняли, почему охотник так испугался их подруги. Это была не магия, не сверхчеловеческие способности других видов проклятых. Это были гнев, ярость — такие страшные, что при виде них подгибались колени и замирала воля. Магда выражала решимость убийцы и ненависть демона.
— Ваша милость, — бросилась она к ногам сеньора. — Не милости прошу — справедливости! Рассудите!
— Во-во, — обрадовался охотник. — Рассудите нас с этой бесноватой!
— Встаньте оба, — приказал барон.
Выслушав стороны, сеньор задумался. Он знал, что Магда благородного происхождения, но знал также, что она скрывает имя своего отца. Этим скандалом девушка сильно подставилась: теперь Увар, как только очухается, сможет шантажировать ведьму, угрожая рассказать отцу об её профессии. Как отреагирует отец, если он действительно такой суровый человек, что вслед за согрешившей дочерью выгнал всех остальных, предполагать трудно. Может не обратить внимания, может навестить дочь, но может и проклясть или лишить жизни. Не всякий рыцарь согласится терпеть дочь-ведьму, даже если она давно ушла из дома. Убийство охотника барону было не выгодно. Инквизиция поднимет страшный шум на Ассамблее. Но если оставить мерзавца в живых — пострадает Магда, к которой сеньор уже давно привык относиться, как к своему вассалу.
Ведьма, уловив колебания на лице барона, снова бросилась на колени.
— Я обвиняю этого человека в вечном позоре, которым он покрыл мой род! Я обвиняю его в том, что он обманул и бросил мою старшую сестру! Я обвиняю его в том, что он, отец моей племянницы, бросил собственного ребёнка. Справедливости! Я требую справедливости и права взыскать с него долг. Пусть примет мой вызов или умрёт!
— Барон! — закричал Увар, тоже падая на колени. — Она не имеет права вызвать меня на поединок! Она ведьма!
— Я дочь рыцаря! Честью своей я требую поединка!
— Она вообще драться умеет? — уточнил у Веймы Лим.
— Понятия не имею, — растерялась вампирша. — В жизни не видела, чтоб Магда на кого-то руку подняла.
— А на меня? А на того дурака, с кочергой? Побила ведь! Одна — здорового парня!
— Тогда зачем дурацкие вопросы задавать? Значит, умеет!
— И неплохо, — вспомнил кочергу в руках ведьмы Лим. Пару раз она ему таки врезала.
— Теперь понятно, почему она на меня въелась, — сказал Вир. До того он молча взирал на всё происходящее с прямо-таки оскорбительным спокойствием. — Магда очень к тебе привязана?
— Сам не видишь? — огрызнулась Вейма.
— Вижу. Могу представить, что было б, если б мы расстались.
— Это если бы ты меня бросил, — возразила вампирша. — А если я тебя?
— Не думай даже. Не выйдет.
— Это почему ещё? — рассердилась вампирша.
— Я тебя не отпущу.
— Подумаешь, какой собственник выискался! Не отпустит он!
— Вейма! Ты сама не понимаешь, о чём говоришь.
Вампирша внимательнее посмотрела на оборотня. Он все эти дни был рядом, тщетно пытаясь помочь… и не смог. Не сумел. И не сможет. Бедняга…
— Ладно, — как можно легкомысленнее произнесла она. — Вот тебе моё слово — до самой смерти тебя не брошу. Доволен?
— Вейма…
— Вейма, может быть, нам стоит вмешаться?
Пока оборотень и вампирша отвлеклись на выяснение отношений, что-то произошло. Теперь Магду удерживали двое стражников, Увар выглядел каким-то помятым и напуганным, а барон разгневанным.
— Этот тип высказался насчёт её чести, — пояснил вампир. — Гад он всё-таки. Вмешаемся?
— Погоди.
— Вы не можете драться, — терпеливо объяснял барон ведьме. — Как представительница рыцарского сословия, вы не можете драться с простолюдином. Как женщина, вы не можете драться с мужчиной. Магда! Прошу вас, держите себя в руках!
Магда перестала рваться к физиономии оскорбителя и была отпущена на волю.
— После того, что я теперь слышала, я не могу оставить этого человека в живых. Он оскорбил меня, как прежде опозорил мой род. Он должен умереть!
— Не имеешь права! — закричал охотник. — Правильно его милость сказал — не дерись, девка, с мужиками!
— Вы не можете драться, — повторил барон. — Но вы можете попросить об этом любого мужчину, если он не является рыцарем или служителем Защитника. Полагаю, мои вассалы не откажут вам в подобной просьбе…
Вызваться вассалы не успели.
— Я сейчас, — неопределённо буркнул оборотень, отстранив Вейму в сторону.
— Вир! Ты куда? — растерялась вампирша.
— Извиняться.
— Ваша милость и благородная дама! — преклонил колено перед Магдой и бароном Вир. — Прошу позволения выступить на вызывающей стороне и наказать оскорбителя так, как этого пожелает благородная дама!
— Вир, — растерялась ведьма. — Ты уверен? А Вейма?
— Не возражает, — отрубил оборотень. — Принимаешь?
Магда посмотрела на сеньора, тот кивнул. Вмешательство следователя Совета здесь как раз на руку — если охотника и убьют, обвинить в этом барона будет невозможно. Ведьма взглянула на подругу — та повторила жест сюзерена.
— Я буду счастлива и горда таким защитником моей чести, — произнесла Магда обязательную фразу. Оборотень поднялся.
— Сейчас, — коротко бросил он. Охотник снова попятился.
— Я не буду с ним драться!
— Тебя что-то не устраивает? — холодно осведомилась ведьма. — Это мужчина не рыцарского сословия, обычный человек, не маг, не колдун. Я вызываю тебя! Дерись или умрёшь. Вир?
— Как тебе будет угодно.
— Принесите их оружие, — приказал барон.
По правилам, установленным во владениях барона Фирмина, никто не мог ходить с оружием в его личных владениях, кроме его самого, шерифа, стражников и министриалов — членов дружины. Приезжающие — всё равно, дела или дружба приводила их сюда — были обязаны сдать луки, самострелы, копья и клинки длиннее локтя в специальную гостевую оружейную, расположенную прямо во дворе замка.
— Я не буду с ним драться! — ещё громче заголосил Увар. — Я слышал о нём! Это не человек! У человека не может быть такой силы! Уберите его! Я не буду с ним драться!!!
На шум прибежали остальные охотники — все, сколько их бродило по лагерю за воротами замка.
— Перестаньте кричать, — приказал барон. Увар заткнулся. — Изложите ваши претензии к выбранному ведьмой защитнику. Подробно и внятно.
— Этот, — ткнул пальцем Увар, — о нём говорят, он один шестерых побил! Он меня пальцем убьёт! Так нечестно!
— Кто говорит? — уточнил барон.
— Мальчишка ихний. Оруженосец. Он своими глазами видел!
— И вы испугались слов мальчика? Ребёнка?
Собравшиеся во дворе министриалы и челядинцы громко расхохотались. Охотники зашептались, после чего один скрылся за спинами товарищей и начал копаться в принесённой с собой сумке.
— Он своими глазами видел! — настаивал Увар.
— Разбойники были пьяны, — сообщил Вир. — На ногах не держались. Их мог разогнать даже оруженосец. Ты принимаешь вызов? Или я убью тебя. Как собаку.
— Ваша милость! — взмолился Увар. — Так нечестно! Он сильнее меня!
— Вам непременно надо драться с более слабым противником? — удивился барон. Его люди снова захохотали, а тот охотник, который сначала спрятался за товарищами, вышел вперёд и принялся красться вдоль стены, держа что-то за спиной. — Тогда почему вы отказались сразиться с ведьмой? Она женщина, слабее вас.
Раздался новый взрыв хохота. Одновременно с этим охотник, убедившись, что всё внимание сосредоточено на возможных противниках, встал так, чтобы оборотень оказался к нему боком, и приготовился внести свою лепту в развитие событий.
В его сторону поглядела только Вейма. Совершенно нечаянно уловила краем глаза движение во дворе, захотела приглядеться… смысла его манипуляций с палкой девушка не поняла. В Раноге она таких штуковин не видела. Но когда с петли сорвалось что-то круглое и полетело прямо в висок оборотня… Вампирша пронзительно закричала. Услышав вопль, Вир бросился к своей возлюбленной… это его спасло — камень упал на землю, пролетев над тем местом, где только что была голова оборотня.
— Измена! — закричала Магда. Охотника схватили, отняли пращу. Стражники окружили остальных, требуя отдать им все пращи.
Вир подошёл к камню, поднял… Вейма подошла посмотреть. Снарядом оказался не камень, а неправильной формы серебряный слиток, весь покрытый острыми буграми. Таким «камешком» можно ранить до крови, а при попадании в висок проломить голову. Вампиршу передёрнуло.
— И не жалко кому-то денег на эту гадость? Столько серебра угробили ни на что.
— Ты спасла мне жизнь, — обнял её оборотень.
— Не говори так. Забудь.
— Ты спасла мне жизнь, — настаивал Вир. — Позже поговорим.
Следователь Совета подкинул на руке слиток.
— Ваша милость! — кричал пойманный охотник. — Справедливости!
— Подведите его, — велел барон. — Ты вмешался в чужой поединок, напал тайно, исподтишка. Ты должен быть убит или изгнан с моей земли. Какой справедливости ты хочешь?
— Ваша милость! Это не человек, это вампир! Нет измены в убийстве вампира!
— Вампир? — удивился барон. — Чем докажешь?
— Он избежал удара серебром, но я…
Вир криво усмехнулся и выпростал из-под одежды знак Защитника. Он всегда надевал священные символы, когда был на работе. На всякий случай. Охотники смутились. Не было случая, чтобы изловленные ими вампиры носили знак Защитника.
— Сейчас проверим, кто из нас вампир, — предложил оборотень, взяв у стражников пращу. — Становись там, где стоял, я метну в тебя слиток. Выживешь — вампир, люди от таких ран не оправляются. Не выживешь — вампир — люди серебра не боятся. Готов?
Стражники потащили незадачливого убийцу на прежнее место. Он вырывался и истошно орал.
— Он с нами уже пятый год ходит! — загомонили охотники. — Не может же вампир пять лет ловить самого себя!
— Может, — хладнокровно возразил оборотень. — Ну, готовы? Отойдите от него!
Стражники отпрыгнули в стороны, и отпущенный охотник помчался к воротам под дружный хохот всех собравшихся.
— Вампир, — задумчиво констатировал Вир. Охотник добрался до ворот, схватился за кинжал, будучи готовым положить жизнь за спасение, но его никто не удерживал. Стражники посторонились, пропуская неудавшегося убийцу к лагерю. — Ну? Много здесь вампиров? Кто хочет провериться? Камнем в висок — и вся недолга!
Охотники засовещались, после чего один из них вышел к барону и низко поклонился.
— Ваша милость, мы просим простить нашего товарища!
— Если завтра к утру он будет оставаться в моих владениях, к вечеру его повесят, — пообещал барон. — С вами разговор особый… вы принимаете к себе убийц, развратников и предателей. Я не могу позволить вам оставаться среди моих подданных. Покиньте мои владения как можно скорее.
— Но, ваша милость, вампиры…
— За это время мы видели только одного, кто подходил бы на эту роль! Он сбежал только что, едва не совершив убийство следователя Совета! Вы понимаете, что чуть было не натворили?!
— Ваша милость…
— Вон!
— Ваша милость! Поединок…
— Да, — вспомнил барон. — Поединок. Вир, прошу вас, убейте негодяя поскорее. Приглашаю вас, Магду, Вейму и Лима разделить трапезу с моей семьёй.
Увар, о котором все успели забыть, тщетно умолял стражников его выпустить. Его оттолкнули от ворот и теперь он валялся в ногах стражников, напрасно взывая к их милосердию.
Вир подошёл к нему, поднял на ноги и развернул к себе.
— Ты готов? Позвать служителя Защитника?
— Я здесь, сын мой! — закричал отец Пуркарий, подбегая к противникам.
— Исповедуйте его. Быстрее!
Служитель растерялся. Он не привык, чтобы с ним говорили подобным тоном. Да и подобное отношение к смерти и убийству тоже перед ним мало кто демонстрировал. Вир, казалось, так вдохновился идеей предстоящей трапезы, что ему теперь не терпелось покончить с охотником и пойти есть. Напоминать следователю Совета о заветах Защитника было неуместно — он собирался драться не от своего имени, а от имени ведьмы. Просить ведьму пустая трата времени. Отпускать грехи перед схваткой тоже не годилось — какую епитимью охотник мог бы выполнить за отпущенные ему мгновения?
— Не могу ли я пригодиться, мирный брат мой? — раздался вкрадчивый голос за спиной отца Пуркария. Крам давно спустился во двор узнать, из-за чего поднялся шум, но благоразумно остался наблюдать со стороны. — Мы отпускаем грехи тем, кто готов искупить их смертью во имя Защитника. Итак, сын мой, — обратился инквизитор к охотнику, — покайся! Ты обвиняешься в грехе прелюбодейства. Готов ли ты признать свою вину и искупить её? Не отказывайся, иначе будешь лишён поминальной молитвы и будешь похоронен в неосвящённой земле. Готов ли ты поведать о других своих прегрешениях? Мы ждём.
— Но, Крам, — растерялся отец Пуркарий. — А как же тайна исповеди?
— Тайна для тех, чьи помыслы направлены к Защитнику, — отмахнулся инквизитор. — На наших допросах мы не успеваем увести лишние уши — грешник может умереть прежде, чем они уйдут. Или не успеть покаяться во всех грехах. Наше течение исповедует прилюдно. Встань, грешник! — снова перенёс своё внимание на охотника Крам. — Готов ли ты покаяться? Готов ли…
— Видишь, человек не хочет, — перебил его Вир. — Сейчас я научу его хорошим манерам…
Увар затравлено озирался. Его товарищи стояли в отдалении, не решаясь вмешиваться. Барон молча ждал на крыльце с непреклонным лицом. Госпожа психолог вцепилась в руку своего практиканта (готовая отвернуться, когда начнётся кровопролитие), а практикант жадно ждал исхода событий. С той же жадностью на происходящее взирали люди барона. Отец Пуркарий стоял в рассеянности, не зная, как спасти человеческую жизнь и стоит ли её спасать. Инспектор инквизиции ждал со злой улыбкой на красивом лице. Он слышал оскорбление в адрес ведьмы и очень жалел, что должность служителя Защитника, хоть бы и воинственного, мешает самолично отправить на тот свет негодяя. Увы — инквизиторы могли лишь защищать свою жизнь или сражаться за свою веру. Честь девушки в круг причин для драки не входила. Вообще, помимо борьбы с еретиками инквизитору было положено быть скромным, тихим и учтивым. Подавать пример пастве.
Сама ведьма была смертельно бледна. Она скрестила руки на груди и ждала, когда и чем закончится поднятый ею шум. Мысль о хладнокровном убийстве, которое должно произойти на её глазах, девушке претила. Уж лучше бы ей самой позволили… и как бы увести отсюда Вейму?
Увар недолго думал. Смертельная опасность придала ему быстроты ума… он бросился к Магде, упал на землю и обнял её колени.
— Сейчас же пусти! Убери свои грязные лапы!!!
— Сжалься! — простонал охотник. — Пощади! Не губи душу!
— Поздно о душе говорить.
— Пощади! Ради жены и детей!
— Ах, ты, мразь! У тебя жена и дети, а моя сестра голодает?
— Нет у меня жены!!! — завопил Увар. — Нет! Пощади!
— Да он не женат, — закричал кто-то в толпе охотников. — Нет у него никого!
— Какая за него пойдёт? — добавил другой.
Люди барона снова захохотали, отец Пуркарий нахмурился, Вир и Крам усмехнулись, Лим откровенно заулыбался, Вейма сохранила серьёзность.
— Мразь, — выругалась ведьма уже безо всякой злобы. — Ваша милость, я нашла решение!
— Говори!
— Пусть этот человек и с ним несколько других останутся здесь. Под охраной. Остальные пустятся искать мою сестру. Увар, наверное, сможет им что-то посоветовать. От себя скажу — она очень похожа на меня, только старше. У неё должен быть ребёнок, если он не умер. Она не умерла. Девочка должна быть уже взрослой, около пятнадцати лет. Может быть, есть ещё дети. Моей сестре сейчас уже минуло тридцать вёсен. Пусть ей передадут от меня письмо. Когда они вернутся сюда с сестрой или ответом — их товарищей отпустят. И пусть не надеются солгать — ни сестру, ни её почерк я ни с кем и ни с чем не перепутаю!
— А если не вернутся?
— Казните Увара и отпустите остальных. Оружие оставьте у себя. Если вы согласны, ваша милость, — поклонилась ведьма.
— Пощадите! — закричал Увар.
— Хорошо! — решил барон. — Я так и сделаю. От себя добавлю, что в случае успеха щедро вознагражу гонцов.
— Как вам будет угодно.
— Но, ваша милость, — заволновались охотники. — Её сестры, может, и на свете уже нет. Как нам искать покойницу?
— Представьте доказательства смерти, — побледнев, сказала ведьма. О такой возможности она не думала.
— Я не понял, — шепнул Лим. — Почему Магда не может сама найти сестру? Она ведь прекрасно отыскивает потерянное!
— Она ведь проклятая, — так же шёпотом ответила вампирша.
— Ну и что?
— Когда им дают волшебную силу, у них отнимают одну возможность. Ту, о которой они больше всего мечтали. Магда хотела отыскать сестёр — поэтому не может этого сделать с помощью магии. Даже после окончания стажировки не сумеет. И самой искать бесполезно. Надо, чтобы люди и чтобы не друзья. Чтобы не хотели помочь, даже за плату. А где найдёшь таких наёмников, которые тебя ненавидят, а заказ берут?
Охотники на вампиров в это время совещались, решая, стоит ли жизнь их товарища таких затрат.
— Я передумал, — объявил барон. Ведьма охнула и прижала руки к груди. — Если вы откажитесь, я казню всех до рассвета. Если пойдёте и обманите, бросите своих — объявлю розыск по всей стране. Вас найдут, хоть из-под земли.
— Ваша милость! — завопили охотники на вампиров. — За что?!
— Я на своей земле, — отрубил барон. — Таково моё последнее слово.

Глава одиннадцатая. Перед Ассамблеей


Вечером троица опять не собралась в своих покоях. Лим всё бродил по округе, вспоминая слова наставника. Тот говорил, что Вейма напрасно ждёт лёгкой смерти на слёте. Молодёжь не принято пугать, но на самом деле наказание клана вампирша уже умудрилась на себе испробовать: провинившегося превращают в «живой труп», кладут в гроб и оттаскивают в какое-нибудь «тихое местечко». Проснётся, откроет изнутри гроб и вылетит на охоту. А там — как повезёт. Клан не убивает своих. Он просто делает их такими, какими они должны быть — безжалостными чудовищами, не знающими ни любви, ни привязанностей, ни укоров совести. Когда-то «живыми трупами» становились многие, но позже чудовища так напугали людей, что те изучили повадки неумирающих и не-живущих вампиров и принялись уничтожать. Безумные от жажды крови чудовища ничего не могли противопоставить охотникам днём. Тогда клан постановил вернуться к более сдержанной и разумной, а также более безопасной форме существования. Постепенно жестокости в клане становилось меньше, основная масса отказывалась убивать людей, довольствуясь питьём крови. Высшая когда-то награда превратилась в страшное наказание.
Вейму ждала не смерть. Вейму ждала участь во сто крат хуже смерти. Если бы он мог, он убил бы её сам. Но не мог, не смел. Как спасти упрямую вампиршу, отвергающую самую свою сущность? Как?!
Сама вампирша в этот момент выясняла отношения с оборотнем в его комнате. Вир настаивал: Вейма спасла ему жизнь и, значит, имеет право на желание. Поскольку оба соглашались, что приложенные девушкой усилия довольно незначительны, у вампирши было около десяти попыток. Просьбу «отстать» она израсходовала сразу же и теперь судорожно придумывала, как бы отвязаться. Ей в самом деле ничего не было нужно, кроме покоя. Барон объявил, что берёт их всех с собой на Ассамблею, и Вейме хотелось спокойно выспаться перед поездкой. Но оборотень так просто не отставал. Ему надо было непременно знать, почему вампирша боится смерти и как можно отвести от неё беду. Это он считал достойной платой за спасение и неумолимо подталкивал Вейму к принятому им решению.
В покоях, отведённых для работников маго-психологического офиса из этих самых работников оставалась только Магда. Она тщетно пыталась уговорить Крама уйти к себе и не позорить её, но инквизитор настаивал, что имеет право с ней поговорить.
— Нам не о чём говорить, — твердила ведьма. — Не о чем.
— Магда, я прошу тебя.
— Крам, перестань! Не надо!
— Магда! Неужели ты не сжалишься?
— Крам!
— Я люблю тебя! Ты мой свет, ты моё счастье, ты моя радость!
— Крам…
Услышав нежность и неуверенность в голосе ведьмы, инквизитор воспрял духом. А зря.
— Пойди прочь, — грубо произнесла Магда. — Оставь меня одну.
— Ты не любишь меня?
— Мы это уже обсуждали. Уходи. Хочешь, чтобы к утру о нас весь замок сплетничал?
— Пусть!
— О-о-о! Крам, вот Защитник свидетель — не уйдёшь — заколдую.
— Колдуй!
— Крам, ты меня не боишься?
— Нет.
— Что мне такое сделать, чтобы ты понял и ушёл?
— Поговори со мной.
Ведьма ностальгически вспомнила кочергу, по глупости оставленную в замковой кухне.
— Заходи.
Едва дверь в покои закрылась, как Крам повалился на колени.
— С ума сошёл! — испугалась ведьма. — Вставай немедленно!
— Нет! Буду стоять до самого рассвета! Или пока ты не сжалишься надо мной.
— Ну и стой! — разозлилась Магда. — Какая жалость тебе нужна? Ты сам себя истязаешь!
— Ты меня мучаешь.
— Так и расскажи тем, кто тебя сюда подослал.
— Меня никто не посылал!
— Хватит. Крам, пожалуйста, перестань.
— Магда! Прошу тебя, поверь мне! Я люблю тебя, я без тебя жить не могу! Это не ложь, не притворство, это правда!
— Замолчи!
— Магда! Чем я могу доказать свои слова?
— Ничем. Ты инквизитор. Уходи.
— Прошу, не гони меня!
— Крам, пожалуйста, будь благоразумен. Ты не можешь остаться здесь. Уже поздно, твои покои охраняются, твоё отсутствие заметят.
— Пусть!
— Но мне-то не пусть! Крам, душа моя, я устала, я хочу спать, завтра рано вставать, ехать на Ассамблею. Негоже инквизитору…
— Я не инквизитор!
— Не лги. Ты инквизитор. Я видела сегодня, каков ты на самом деле.
— Я ради тебя! — задохнулся от возмущения Крам. — Он оскорбил тебя!
— Знаю. Но ты — инквизитор. Я благодарна тебе за поддержку, но ты инквизитор. И ты вёл себя как инквизитор. Потому что иначе ты не можешь.
— Магда!
— Уходи. Не береди душу. Пожалуйста, Крам, я умоляю тебя! Я на колени встану — только уйди! Не мучай меня, молю!
Крам вскочил с пола, бросился к ведьме. Обнял её, и девушка разрыдалась в его объятьях.
— Уходи, — всхлипывала она. — Мне и так тяжело. Уходи.
— Я никуда не уйду. Я тебя не брошу.
— Врёшь. Ты не знаешь…
— Мне всё равно. Я люблю тебя.
— Это ничего не изменит.
— Магда! Душой клянусь — ради тебя я предам инквизицию!
— Не говори так! — ахнула ведьма.
— Клянусь! — настаивал инквизитор. — Я не могу сейчас сказать тебе всего, но завтра, на Ассамблее, ты увидишь, кто я на самом деле.
— Вот завтра и поговорим. А сейчас иди к себе. Если собираешься выступить, тебе надо будет как следует выспаться.
— Но я не хочу спать! — возмутился инквизитор.
— Не хочешь, а надо, — тоном единственного на все владения барона Фирмина лекаря произнесла Магда. — Это я тебе как ведьма говорю. Если хочешь — могу сонного зелья предложить.
— Не надо! — оскорблённый в лучших чувствах, Крам демонстративно разжал объятья и ушёл. Магда с трудом подавила вздох. Предаст инквизицию… ради неё… что ещё за выдумки?

— Нет, и не проси! — повторяла вампирша в каморке на первом этаже. — Даже не надейся!
— Вейма! — взывал к её разуму оборотень. — Ты должна загадать желание, которое я исполню.
— Но мне ничего не нужно!
— Нужно.
— Неправда!
— Тебе угрожает смерть.
— Это не твоё дело.
— Моё.
— Отстань.
— Эту просьбу ты уже израсходовала. Проси другого.
— Вир, так нельзя! Мы уже идём по десятому кругу!
— Я пойду и по сотому, пока ты не сдашься.
— Раньше наступит утро, чем я сдамся.
— Думаешь, меня это остановит?
— Вир, я об одном прошу — дай мне спокойно уйти к себе и выспаться!
— Это две просьбы, — возразил оборотень. — Ты имеешь права на одну.
— Хорошо, — заскрипела зубами вампирша. — Дай мне уйти.
— Нет. Проси другого.
— Я спать хочу!
Оборотень заколебался.
— Ладно. Спи. Здесь.
— С ума сошёл?!
— Ты моя невеста, — напомнил Вир.
— Вот именно! И должна ночевать в своей комнате до самой свадьбы.
— Свадьбы у нас не будет. Оборотни не женятся, я говорил.
— Помню, — нахмурилась Вейма.
— Останешься здесь. Тут и выспишься.
— Но почему?
Вир вздохнул.
— Я за тебя беспокоюсь.
— Что со мной может случиться в баронском замке?!
— А когда ты с Лимом осталась?
— Это исключение!
— Ага, — покивал оборотень. — Исключение.
— Нет, Вир, ну правда же! Я сама виновата и…
— Знаю, ты виновата. Но я хочу быть рядом. Всегда. Если с тобой что-нибудь случится…
— То ты сможешь утешаться — это произошло на твоих глазах! — ядовито подхватила вампирша.
— Не злись. Я сумею тебя защитить.
— Вир, ты сам не понимаешь…
— Так расскажи.
— Нет. Если хочешь, я останусь здесь, но говорить ничего не намерена!
— Я всё равно узнаю.
— Узнавай.
— И узнаю.
— И узнавай.
Вампирша стянула с кровати одеяло, постелила на лавке, легла и накрылась свободным краем.
— Подушку возьми, — предложил оборотень.
— Спасибо, обойдусь, — сонно пробурчала Вейма. Сначала она только притворялась спящей, но вскоре привычное самовнушение подействовало, и девушка погрузилась в сон.
Вир дождался, пока дыхание вампирши не стало размеренным, потом подхватил девушку на руки и перенёс на кровать. Подумал, перекинулся в волка и улёгся на лавке. Охранять.



Часть четвёртая. Феодалы и проклятые





Глава первая. Чернокнижник


На этот раз Ассамблею проводили в Тамне. Маленький городок бурлил от оказанной ему чести, городские стражники сбивались с ног, стремясь обеспечить порядок на вверенной им территории, с утра по улицам ходили вооружённые люди — кроме самих стражников, были ещё министриалы съехавшихся на Ассамблею баронов, рыцари-вассалы баронов, низшие чины инквизиции в мирских одеждах с эмблемами на рукавах, воины-наёмники, нанятые для охраны богатых домов, в помощь стражникам, в помощь инквизиции и тому подобные люди.
Всех мало-мальски известных в городе преступников переловили ещё за неделю до Ассамблеи, а самых уважаемых вежливо попросили сидеть тихо и не высовываться. Те дали слово — связываться с мстительными баронами не хотелось никому.
Повсюду сновали торговцы, с лотка продающие сладости, дешёвые украшения, предметы одежды, игрушки для детей и тому подобную дребедень. Крупные лавки были, напротив, закрыты и, чтобы попасть внутрь, надо было быть очень знатным человеком, причём на пороге честью, родом и замком поклясться не чинить владельцу ущерба. Прорваться с бою было нечего и думать — купцы укрепляли дома почище иных крепостей.
Барон въехал в город одним из первых — не считая самых далеко живущих гостей, которые прибыли заранее. Его сопровождали, кроме обычной дружины и нескольких пажей, дочь, жена, ведьма, психолог, выздоровевший инквизитор, официальный следователь Совета со своим телохранителем и оруженосцем, а также практикант психолога Лим. Вся процессия доехала до заранее снятого в городе дома (барон не так часто останавливался в Тамне, чтобы покупать жилище) и разделилась.
Баронесса вместе с частью вассалов остались в доме. Сумасшедший рыцарь вместе со своими людьми поехал доложиться Совету, а барон, собрав самых доверенных своих министриалов, отправился в здание городской ратуши, где должна была проходить Ассамблея.
Вейма и Лим чувствовали себя очень неловко в сёдлах — для вампирши барон пожертвовал самую смирную лошадку из своих конюшен, и Нора всё утро учила свою вторую наставницу сидеть по-дамски; Лиму лошади не досталось, ему, как младшему, доверили только мула. Вампиры почти не имели навыков верховой езды и предпочли бы идти пешком, благо могли бежать ещё быстрее лошади. Увы — такое зрелище вызвало бы совершенно ненужные подозрения. Нору от язвительных комментариев удерживало только присутствие отца, хотя девочка могла бы и подумать, с какого возраста она сидит в седле и сколько такой возможности у простолюдинов. Хорошо хоть вампирские способности помогли сделать животных абсолютно послушными… правда, мысленное управление оказалось очень утомительным.
Магда приехала в Тамн в мужской одежде — ездить по-дамски она отказалась наотрез, — но барон категорически запретил ей в таком виде идти на Ассамблею.
Поэтому проклятые вместе с баронской дочерью задержались в доме, чтобы переодеться в подобающие одежды (а заодно и перекусить, раз уж выпал случай).
В ратушу было решено отправиться пешком — всё равно у коновязи к началу Ассамблеи не будет свободного места, да и некрасиво бы получилось, когда часть компании идёт, а часть едет верхом.
Так и пошли — впереди ведьма, ради Ассамблеи надевшая подходящее к её происхождению платье, дочь барона, наряженная в ещё более парадные одежды, чем Магда, и вампирша, одетая в скромную одежду богатой незамужней горожанки… Правда, по цене её наряд мог бы соперничать с нориным и уж точно был дороже магдиного… Не то, чтобы Вейме было это всё важно. Но, если уж ей придётся показаться перед самыми знатными людьми страны, как не продемонстрировать им, что граждане Ранога имеют возможность нарядить своих дочерей не хуже феодалок? На такие мероприятия и положено наряжаться, позднее герольды, рассказывая о самых важных событиях Ассамблеи, не только назовут выступающих там людей, но и подробно опишут их одежды.
Даже Лим, которому, как практиканту, велели идти позади девушек, надел свой лучший наряд, к которому не прикасался со дня поступления в Университет — разве что когда укладывал в сумку. Ведьма с помощью колдовства привела костюм в более или менее приличный вид, уничтожила признаки горячего интереса к одежде моли и кое-как замаскировала тот факт, что мальчик немного вырос и раздался в плечах за время обучения.
Ещё дальше шли дружинники барона Фирмина. Тоже в нарядных одеждах, с эмблемами сюзерена на рукавах и обнажёнными клинками в руках. Этим они символизировали — охраняют знатную даму, каждый, кто приблизится к ней без разрешения, будет зарублен на месте. Барон не очень хотел привлекать к себе и к дочери такое внимание, но о дополнительной мере предосторожности попросил Вир, который очень переживал, что ему приходится бросить возлюбленную без присмотра. Хотя надежды на этих дружинников… и даже на Лима.
Вампирёныш изо всех сил оправдывал возложенное на него доверие: пристально смотрел по сторонам, отвлекаясь на каждый громкий звук, которым почему-то оказывался крик торговца, мысленно прощупывал всех встречных прохожих — особое внимание обращая на крайне подозрительных девушек и вообще вовсю наслаждался жизнью. Чего за Вейму беспокоиться? Покуда им приглашение не передадут — за неё можно не волноваться.
Практикант отвлёкся, покупая ленты — на подарки девушкам в деревне — и поэтому немного отстал от своих, как раз подходивших к ратуше.
— Где Лим? — возмутилась Вейма, когда оказалось, что вампирёныша нигде не видно.
— Найдётся, — хладнокровно ответила Магда.
— Чего мы ждём? — закапризничала Нора. — Пойдёмте в ратушу, ну его.
— Одного Лима не пропустят, — возразила Магда. — Лучше подождём.
— Может, пошлём человека поискать? — предложила вампирша. — Не мог же он передумать и не пойти!
— Вот ещё! — рассердилась Нора. — Я не буду ради Лима гонять папенькиных министриалов.
— Что, девочка, — опасно сощурилась Вейма, — он недостаточно знатен для того, чтобы ты о нём позаботилась? Или ты забыла, как он спас тебе жизнь?
— Нет! — обиделась дочь барона. — Совершенно необязательно мне об этом напоминать! Но Лим прекрасно может о себе позаботься сам… а папенькины вассалы — тоже люди…
— Не будем никого гонять, — решила Магда. — Сами подождём немного, может быть, он сам появится. Вейма, ты не можешь его позвать?
— Нет, — развела руками вампирша. — Слишком много народу, к тому же… — она понизила голос, — есть и другие из клана. Они… отвлекают.
— Хорошо. Время ещё есть, подождём.
— Крыльцо ратуши — не место для праздных разговоров, — раздался чужой холодный голос.
Девушки оглянулись и увидели за своей спиной человека в багровой сутане.
Второй уровень инквизиции — не рядовые инспектора, которые лично ведут расследования и, если что, бросаются с мечом в руках защищать свою веру, а брат-инквизитор. Страшный человек. Одетые в мирскую одежду ещё вменяемы, они могут понимать и слушать, но брат-инквизитор знает только одно — веру в Защитника. И никогда по внешнему виду не догадаешься о его положении среди других братьев. Магда смутно помнила, что аббат носит перстень, но это не поднимает его над теми из инквизиторов, которые не принадлежат к его монастырю. У этого человека не было никаких отличительных знаков. Выбритая макушка, лицо без растительности кажется смутно знакомым всем трём девушкам. Телосложение скрадывается сутаной. Враг.
— Мы не разговариваем, святой отец, — первой, как наиболее знатная, заговорила Нора. Проклятые были ей невольно благодарны. — Мы ждём отставшего спутника.
— Это ваши? — небрежно кивнул инквизитор на столпившихся неподалёку дружинников. По идее, они должны были отогнать постороннего, но дураков, решившихся перебегать дорогу воинственному служителю Защитника (под сутаной они прятали клинки, это знал каждый), не находилось. Да и нельзя же перегородить подступы к ратуше, пока госпожа изволит почтить своим присутствием крыльцо!
— Мои.
— Дочь моя знатная особа? — спросил инквизитор, пряча в словах затаённый смысл.
— Да, святой отец, — ответила Нора. — Иначе я бы здесь не стояла.
— А это кто с тобой?
— Моя свита, — как можно более надменно отрезала девочка. Чтобы брат-инквизитор допрашивал дочь крупного феодала, наследницу отцовских владений… это уже наглость.
— А-а-а, — потянул служитель Защитника, даже не пытаясь казаться вежливым. — Могу я поинтересоваться, к какому славному роду принадлежит дитя, собравшее столь замечательную свиту?
— Я дочь барона Фирмина, — отчеканила Нора, надеясь, что имя отца заставит наглеца смутиться. Как бы не так: инквизитор внезапно расхохотался. Магда и Вейма, до того пытавшиеся казаться незаметными за спиной дочери сюзерена, беспокойно переглянулись. Мало им безумного борца с проклятыми, теперь ещё сумасшедший инквизитор.
— Здравствуй, сестрёнка, — сказал служитель Защитника, опустив на плечо девочки холёную руку.
— Я вас не знаю, — холодно произнесла дочь барона, даже не пытаясь стряхнуть наглую лапу.
— Не узнаёшь, сестра? Странно… или тебе ничего обо мне не рассказывали?
— Я вас не знаю.
— Увы мне! Я Флегонт, твой брат. Слышала обо мне?
— Нет, — побледнела девочка. — Не может быть…
— Слышала, — удовлетворённо произнёс инквизитор. — А теперь назови мне своё имя. И своих спутниц. Ну же, сестрёнка! Или язык отнялся от радости?
— Нора.
— Очень приятно, — ответил инквизитор шутовской поклон.
— А это — Вейма и Магда.
— И всё? — поднял брови Флегонт. — Вот так просто, Вейма и Магда, будто речь идёт о твоих служанках? Или теперь слуги одеваются как феодалы?
— Магда — дочь рыцаря, но…
— Он вассал отца? — быстро спросил инквизитор.
— Нет, он… я не знаю…
— Ведьма, — тяжело произнёс Флегонт. — А это её пособница, которая называет себя психологом.
— Я и есть психолог! — не выдержала вампирша.
— Да-да, дочь моя, — язвительно отозвался инквизитор. Он взглянул девушке в глаза… внезапно Вейма поняла, почему лицо инквизитора показалось ей знакомым. Дело не только в том, что он страшно похож на отца, барона Фирмина… она видела его! Видела! Но…
— Далеко пойдёшь, служитель Защитника, — ответила вампирша. — Чёрная сутана тебе шла больше.
— Умна, — хмыкнул инквизитор. — Вспомнила?
— Если я закричу сейчас — кто ты — как спасёшься тогда?
— Кричи-кричи, девочка. Ты-то там что делала?
— Вейма, в чём дело? — растеряв все свои манеры, вмешалась Нора. — Что ты о нём знаешь?
— Чёрное? — ту же заговорила ведьма. — Ты говоришь — чёрное?! Но ведь же…
— Да, — кивнул инквизитор. — Не буду скрывать — я чернокнижник.
— И твои… братья знают об этом? — ужаснулась Магда.
— Ты наивна для ведьмы, дочь моя.
— Зачем ты говоришь с нами? — спросила Вейма.
— Я говорю не с вами. Я встретился — после стольких лет! — с младшей сестрой… которая стала вместо меня наследницей отцовских владений… как тебе в этой роли, сестрица?
— Ты… — задохнулась Нора.
— Слушай меня внимательно, сестрёнка. Я второй раз повторять не буду. Как только увидишь отца — передай ему: отвергнутый сын требует извинений. И пусть отец не стоит на моём пути — на пути инквизиции! Не трясись, меня давно не интересует отцово наследство. Но пусть он вернёт брату матери — герцогу Криспу, запомни! — материно приданое. Это всё, что я буду от отца требовать лично. Но — прошу по-родственному — пусть перестанет поддерживать противников инквизиции. Для его же блага советую!
— Какое тебе дело для его блага? — вмешалась Магда.
— Эта ведьмочка ещё и разговаривает? — притворно удивился инквизитор. — Я объясню. Сейчас — до Ассамблеи — я прошу. Потом мы победим. Отца… — Он взглянул на напрягшуюся сестру и небрежно закончил: — мы попросим удалиться от дел. Я сам займусь судьбой его владений… нет, Нора, я же сказал, мне не нужно наследство. Владей им сколько хочешь… я найду тебе мужа — хорошего, послушного нам мужа, который сможет возглавить оборону, если полезут соседи, но не будет оспаривать приказы инквизиции. Твои братья и сёстры — они ведь у тебя есть, верно? — получат подходящее воспитание… девочки выйдут замуж за нужных нам людей, мальчики послужат иначе…
— Ты не смеешь!
— Тогда пусть отец уступит! — рявкнул Флегонт. — Если мы сейчас и проиграем — а мы выиграем! — после смерти отца одна ты не удержишь владений!
— Не смей!
— Это угроза? — спросила Вейма, стараясь говорить спокойно.
— Сама как думаешь? — оскалился чернокнижник.
— Я думаю, такой негодяй, как ты, может убить родного отца, даже не поморщившись.
— Родного отца… — с горечью повторил инквизитор. — Он отрёкся от меня.
— Не ты один такой.
— Спасибо, напомнила, госпожа психолог, — ядовито ответил чернокнижник. — Сколько я тебе должен за оказание профессиональной помощи?
— Бесплатно, — в тон ему ответила вампирша. — Или, если хочешь, расскажи нам, как ты… — Она замялась, не зная, как выразить свои мысли. — Как ты заслужил чёрную сутану? Неужели ещё в родном доме?
Инквизитор улыбнулся.
— Это очень поучительная история, непокорная дочь клана. Ты желаешь её услышать?
— Зачем тебе рассказывать это нам? — напряглась Магда.
— Почему бы и нет? Ведь вы никому не сможете об этом поведать.
Ведьма тревожно поглядела на Нору.
— Она промолчит, — заверил Магду Флегонт. — Иначе ваши занятия магией будут всем известны. Я знал, что отец ненормальный, но чтобы отдать дочь в ученицы ведьме!..
— Тише! — потребовала Вейма.
— Как ты?.. — ахнула Нора.
Инквизитор злорадно расхохотался.
— Угадал, да?
— Он тебя разыграл, — объяснила Вейма. — Так будешь рассказывать, служитель двух богов?
— Надеешься использовать против меня? Ну, попытайся…
— Да или нет?
Инквизитор недолго колебался. Он посмотрел вдаль улицы и скривился.
— Нет, — решил он. — Не хочу тратить время. Одно скажу — совет сестрёнке — не цени наставников, лучше предай их первая. Далеко пойдёшь. Почти как я.
— Вейма! — закричал подошедший Лим. — Чего вы ждёте?
— Не чего, а кого, — проворчала вампирша. — Тебя.
— А… это… ваш знакомый?
— Почти.
— Я очень рад, что дождался этого достойного юношу, — сообщил чернокнижник. — Теперь вы все в сборе.
— Мы? — не поняла ведьма.
— Проклятые, честь позвать которых на аттестацию мне так любезно доверила комиссия, — учтиво ответил инквизитор, доставая из рукава сутаны три клочка бумаги и протягивая их Магде. — Этой ночью всех троих будут ждать на Лысой горе. Надеюсь, вы показали себя достойными слугами Врага, иначе… — Он дал повиснуть фразе в воздухе и ушёл, не прощаясь.
— Эт-то кто?! — поразился вампир.
— Чернокнижник, будь он проклят!
— Он уже проклят, — поправила подругу ведьма. — Идём?
— Кто такие чернокнижники? Это чёрные маги, да? Откуда ты его знаешь? — засыпала вопросами Нора.
— Я видела его в комиссии на своей аттестации, — ответила Вейма. — А чернокнижник… это очень особенный проклятый.
— Он отдаёт душу не за силу, а в обмен на конкретное желание, — вполголоса объяснила Магда. — Чернокнижником его зовут потому, что сначала они изучают книгу — у неё чёрный переплёт, чёрный корешок, чёрные страницы и чёрные буквы.
— Как такое можно читать?!
— Они сначала принимают специальный состав, который им даёт учитель. Тогда читают книгу. Изучив её, выбирают нужное место и совершают обряд продажи души. говорят, к ним воистину является Враг и принимает их жертву. После этого обстоятельства всегда складываются в их пользу. Хотя они ничего особенного не умеют, их больше всех уважают на Лысой горе.
— Неправда, — вмешался Лим. — Я слышал, то, что говорит чернокнижник, легко убеждает каждого, кто таит в душе зло. Человека ли, проклятого — неважно. Они находят струнку и на ней играют, как на арфе.
— Патетично и глупо! — возразила Вейма. — Наверное, их учат что-то с голосом делать. Или просто технике манипуляции.
— А что за состав, который помогает читать чёрную книгу? — спросила потрясённая девочка. Проклятые тут же вспомнили, при ком они увлеклись спором.
— Отрава, — припечатал Лим.
— Галлюциногены, — уточнила Вейма.
— В любом случае, Нора, тебе эта цена не понравится, — поспешила заверить Магда. — Чернокнижники самые проклятые из всех проклятых, их ненавидят даже на Лысой горе. Да, уважают, но ненавидят всех! И, если планы, для которых они просили удачи, не достигают успеха, на первом же слёте они расстаются с душой.
— И живут без души? — зачарованно спросила дочь барона.
— Нет, — помрачнела ведьма. — Умирают на месте. Говорят, их Враг к себе забирает. Разбираться.
— Хватит страшных историй! — оборвала разговор Вейма. — Пойдёмте лучше, нечего на улице о таких вещах разговаривать! Лим, если ты ещё раз от нас отстанешь, я тебя лично пристукну!
— Больше не буду! — заверил вампирёныш, в душе радуясь, что так легко отделался.
— А что случилось с его учителем? — вспомнила неугомонная Нора, когда они уже поднимались по ступенькам.
— Откуда я знаю? Мало ли что. Спас, например, от инквизиторов, выучился, а потом лично и пришиб.
— Почему?
— Потому что хотел убрать лишнего свидетеля.
— Нет, почему ты так решила?
— А где инквизитор ещё может встретиться с чернокнижником? Может, и сам нашёл, не знаю. Но избавился от него — это точно. Потом, небось, на слёте на братьев по вере свалил.
— Но за это смерть, — напомнила ведьма.
— Ты ему это скажи, ладно? — огрызнулась вампирша. — Или крикни погромче, авось кто и услышит. Как ты доказывать свои слова собралась?
— Можно не доказывать, — влез Лим, — если планы чернокнижника проваливаются, его допрашивают обо всей жизни и никто не может ничего скрыть.
— Очень умно! Молчал бы лучше! — разозлилась Вейма. — Ты лично собрался бороться с чернокнижником и инквизитором? Нет? Вот то-то же!
— Вейма, пожалуйста… — вмешалась Нора. — Мы ведь на Ассамблее…
— Правда, Вей, прекрати себя вести, как пьяная простолюдинка.
— Ну, знаете ли! — обиделась вампирша. Она, между прочим, последний день доживает, а ей ещё замечания делают… Лим бросил на начальницу испуганный взгляд. Он знает. И понимает. Вампирша поймала такой же взгляд подруги и скорчила злобную физиономию. Друзья поспешили принять беспечный вид. Как помочь той, что решила умереть, но не изменить себе?



Глава вторая. Отречение


Они не опоздали, но времени на праздные разговоры не было. Дружина осталась охранять подходы к ратуше: на Ассамблее имели право находиться только крупные феодалы и специально приглашённые люди. Барон Фирмин, встретив дочь и проклятых, показал предназначенные им места и принялся поспешно инструктировать по поводу поведения на Ассамблее. Конечно, феодалы сочтут невежливость простолюдинов ниже своего достоинства, но авторитет барона может пошатнуться из-за какого-нибудь инцидента. Вейма и Лим делали вид, что внимательно слушают и покорно кивали. Магда действительно старалась понять сюзерена, но была слишком возбуждена для этого. Они видели чернокнижника! Проклятый в рядах инквизиции! Служитель Врага угрожает барону Фирмину! Брат-инквизитор — сын сеньора!
Аттестация этой ночью.
А Вейма спокойна, улыбается… вон, даже кивает. И Лим, паршивый мальчишка! Если бы он не задержался… нет, проклятые их всё равно бы нашли, но…
Как он может быть таким спокойным? Ему и дела нет…
Магда ошибалась: Лим лихорадочно придумывал, что бы ему такое предпринять для спасения начальницы. Дело даже не в поручении Ватара, нет. Вампирёнышу очень не хотелось ещё раз увидеть… или хотя бы знать. Знать: девушка, с которой он недавно разговаривал, превратилась в жаждущего крови монстра, которая никого не знает и не помнит, кроме клана. И полностью послушна приказам клана… если они не стоят между ней и добычей.
Нет. Одного раза ему хватило, больше он этого не допустит!
Нора не знала о том, что тревожило её друзей. Разговор с инквизитором, который оказался её сводным братом, поразил девочку резко меньше, чем поразила бы вчера. Голоса, шаги, негромкие споры и переговоры, вид рассаживающихся по своим местам феодалов — это заставило дочь барона забыть обо всех угрозах на свете. Она озиралась по сторонам, стараясь по цветам над скамьями угадать, кто где сидит. Эти люди были ровня ей — никого ниже барона на эти встречи не допускалось. А, если и приходили… гости, подобные Вейме с Магдой и Лиму, их легко можно было отличить по одежде.
Рядом с некоторыми феодалами сидели их сыновья. Девушек не было ни одной, поэтому на Нору посматривали с интересом. Дочь барона Фирмина скорчила высокомерную гримасу на взгляд какого-то мальчишки, не достигшего даже совершеннолетия и тут же улыбнулась другому юноше, постарше, который пялился на неё ещё более заинтересованно, чем подросток. Юноша приветливо кивнул, повернулся к своему отцу, перекинулся с ним двумя словами и вернулся к разглядыванию Норы. Пожалуй, с ещё большим энтузиазмом, чем раньше. Узнавал, чья дочь, поняла девушка. И услышал сплетни насчёт наследства, пришла следующая мысль.
Дочь барона пренебрежительно фыркнула (юноша всё равно не услышал на таком расстоянии при общем гаме) и отвернулась.
Может, выяснить у отца, чей сын этот нахал, который пялится на благородных дам, как на… воспитание не позволило феодалке закончить мысль.
Барон закончил свои наставления, не обращая внимания, как мало слушала его маленькая аудитория. Феодалы расселись по местам и посмотрели в сторону двери. Когда установилась полная тишина, оттуда вошли двенадцать человек — члены Совета, который в обычные дни заседает в Раноге, решая дела всей страны.
Бароны, как один человек, поднялись на ноги. Вампиры, чуть помешкав, присоединились к сеньору. Наверное, надо было слушать внимательнее, а не думать о своём… хорошо хоть, людям не до них, никто не заметил нарушения этикета.
Совет уселся за дальний край длинного стола, который был установлен у свободной стены. Собравшиеся феодалы опустились на свои места. Вейма и Лим, припомнив то, что им говорили, дождались, пока усядутся все остальные, и только потом сели сами. Магда подобными условностями не сковывалась: она, как-никак, дочь рыцаря.
— Заметили? — вполголоса спросил своих спутников барон Фирмин. — Их двенадцать.
— Ну и что? — не понял Лим.
— Папенька! — первой догадалась Нора. — Совет ведь Одиннадцати!
— Молодец! Вейма, не узнаёте лишнего?
— Вир! Что он тут делает? Разве он…
— Вейма, — перебила Нора. — Разве не видишь? Он в простой одежде, не в знатной! И сел в стороне!
— Он, как и мы, пришёл по приглашению, — догадалась Магда. — Как мы его сразу не узнали?
— Двенадцать человек — слишком много для оценки, — пробурчала сконфуженная вампирша. Чтобы она узнала оборотня позже, чем люди… ну да, её не так уж и занимают правила этикета, да и отвыкла она от всего этого в провинции. И настроение у неё было не то, и не ждала она… и вообще.
— Теперь смотрите! — предложил барон.
Никто не поднялся с места, когда в зал вошла группа людей, обряженных в багровые сутаны. Среди них выделялся один-единственный человек в мирской одежде… светлые, пшеничного цвета волосы, серо-голубые глаза, сжатый в решимости рот…
— Крам! — вскрикнула ведьма.
— Тише, — напомнил барон. — Да, они пригласили его как свидетеля.
Инквизиторы уселись за стоящий в углу столик. Им явно было тесно — Краму вообще не хватило места — но бароны не собирались обеспечивать удобства воинственным служителям Защитника.
Крам встал за спиной одного из одетых в сутану людей — не то телохранитель, не то слуга, не то ученик…
— Помнишь! — в возбуждении шепнула подруге Вейма. — Это тот человек, который его к тебе послал! Он аббат!
— Инспектора не подчиняются рядовым братьям, — пояснил барон. — Приказания дают только аббаты. Они могут принимать решения сами или оглашать постановления всех братьев монастыря… а могут и других аббатов. Где вы его видели?
— Прорицание, — прошептала Магда.
— Надеюсь, вы больше никому о нём не рассказывали? Тише, теперь не время для разговоров. Нора, смотри и учись.
Сидящий в середине председатель Совета медленно поднялся на ноги и объявил ежегодную Ассамблею открытой.
— По просьбе наших уважаемых гостей, первым разбирается вопрос о нападении на инспектора инквизиции, пострадавшего на границе владений графа Белана и барона Фирмина.
Упомянутые феодалы поднялись на ноги и поклонились собранию.
— Оба этих благородных человека, — продолжал председатель, — проводили расследование своими силами, но не сообщили Совету никаких результатов. Желают ли они высказать их сейчас?
Благородные люди одновременно покачали головами и сели.
— Советом было принято решение, что человек или группа людей, напавших на служителя Защитника, которому дано право подавать нам всем пример скромности, благочестия и праведной жизни, напавших вероломно, из-за угла, — эти люди или один человек не могут оставаться безнаказанными. Мы поручили вести расследование следователю Совета рыцарю Эфоту. — По залу пронёсся смешок, рыцаря знали многие. — Где он?
— Сеньоры! — поднялся на ноги Вир. — Мой господин, рыцарь Эфот, шлёт вам нижайший поклон. Тяжкое нездоровье помешало ему выйти из дома, поэтому, повинуясь приказу моего господина, я осмелился явиться сюда и говорить в столь высоком собрании.
Председатель повернул голову и посмотрел на неофициального следователя так, будто первый раз его видел. Феодалы снова разразились смешками: такое представление разыгрывалось здесь уже которую Ассамблею подряд. Правда, этот юноша прежде не появлялся, но до него были другие, такие же. Скромные, незаметные, исполнительные и способные выполнить любой приказ Совета. Даже умственно здоровые рыцари-следователи были неспособны выполнить наложенные на них обязательства. Наверное, благородное воспитание мешало.
— Подойди к трибуне, добрый человек, — решил председатель, — и говори свободно! Из уважения к твоему господину мы выслушаем тебя.
— Меня зовут Вир, — действительно свободно и без малейшего смущения начал оборотень. — Рыцарь Эфот, посланный Советом баронов для расследования во владения графа Белана и барона Фирмина, оказал мне честь, приблизив к себе и посвятив в свои дела. С разрешения благородных господ, я расскажу о результатах наших поисков.
— Говори, — приказал председатель.
Вир отбросил витиеватый тон и ссылки на сумасшедшего рыцаря. Коротко и сжато оборотень рассказал о том, как прибыл слишком поздно, чтобы прочитать следы, о показаниях, которые давали стражники барона и графа. По всему выходило, что на инквизитора напали внезапно, когда он, уже в темноте, ехал по направлению, судя по следам и показаниям самого инспектора, собираясь свернуть во владения барона и добраться до ближайшего человеческого жилья. Инспектора отвлекли разговором, уговорили спешиться и коварно ударили по голове. Лошадь, испугавшись, ускакала, оставив грабителей без добычи. Они обыскали пострадавшего, отняли у него одежду и серебряный кастет, который тот носил при себе. Нападавшие бросили инквизитора в лесу и скрылись, уйдя от места преступления по дороге.
Поиски разбойных шаек обоими феодалами ничего не дал. Все преступники в ту ночь занимались совершенно другими делами, не говоря уже о том, что последние пять лет они вообще редко выходили грабить на дорогу. В Тамне нашли человека, который перекупил кастет, но он запомнил только плащ, скрывающий лицо преступника. Однако совет немедленно переплавить драгоценное оружие, указывает: преступники понимали, с кем столкнулись.
Инквизиторы зашумели. Одни соглашались, мол, наверняка, преступники знали, и нападение было сделано нарочно. Другие, более осторожные, возражали: грабители могли всё понять уже после того, как разглядели эмблему.
Вир согласился и с теми, и с другими. И указал, что новички, узнав, на кого напали, перепугались бы насмерть и не осмелились бы отправляться в Тамн и давать советы ювелиру. В том, как поступили грабители, чувствуется опыт и наглость, которая приобретается не одним годом грабежей. В опыте самого следователя никто не сомневался, поэтому оборотню поверили на слово.
У Вира выходило, что шайка опытных беспринципных грабителей, неизвестная никому по всей стране, напала ночью на инспектора инквизиции, не унесла ничего такого ценного, ради чего стоило бы подставляться под пристальное внимание воинственных служителей Защитника, и скрылась в неизвестном направлении. Вир также подчеркнул два момента, которые пока никто не учитывал: опытные грабители не упустили лошадь, это раз. А два — даже самый последний дурак с большой дороги знает, что богатые путники предпочитают по ночам отсиживаться за четырьмя стенами, а не бродить в темноте.
— Мы здорово сглупили, — шепнула Магда.
— Хуже, — мрачно ответил барон. — Впредь занимайтесь чародейством и не лезьте не в своё дело.
Тем временем оборотень незаметно подталкивал Ассамблею к выводу: напавшие на инквизитора должны были знать: по дороге ночью проедут. И либо они, либо те, кто их послал, понимали, кто именно.
А кому могло быть об этом известно?
— Ведьма! — вскочил на ноги аббат-инквизитор. — Ведьмы могут предсказывать будущее! Она подстерегла его и…
— Вы хотите сказать, ведьма самостоятельно оглушила ударом вашего инспектора? — уточнил Вир. Феодалы захмыкали. Барон Фирмин подтолкнул Магду, и девушка встала на ноги, кланяясь всем собравшимся. — Позвольте представить вашему вниманию ведьму Магду, проживающую во владениях барона Фирмина.
По залу пронёсся шепоток. Магда была крепкой сильной девушкой, но очевидно: справиться с хорошо обученным воином ей не под силу.
— Она из-за угла напала! — настаивал аббат.
— На прямой дороге? — парировал Вир.
— Подкралась сзади…
— Святой отец, вы считаете, можно с земли допрыгнуть до головы всадника? К тому же следы…
— Вас обманули!
— Я проверил все показания.
Инквизиторы посовещались, после чего аббат заговорил тоном тише:
— Пусть эта девушка не нападала лично. Но она подготовила нападение!
— Святой отец, я консультировался с ведущими магами страны. Ни волшебник, ни ведьма не могут предугадать будущее с необходимой для нападения точностью.
Инквизитор презрительно скривился. Он не верил магам ни на грош, но говорить об этом вслух считал излишним.
— Не может магия помочь предугадать путь всадника заранее. Это должны были сделать люди… знавшие, какой дорогой поедет инспектор инквизиции… и когда.
— Да чего гадать! — гаркнул аббат. — Там всего одна дорога и есть!
— Если знать, откуда едет всадник, — поправил Вир.
Внезапно стало тихо. Ассамблея — по крайней мере, самые активные её представители — начинала догадываться, куда клонит Вир. Это было… страшно.
— Я опросил вассалов графа Белана и барона Фирмина, — спокойно, словно и не догадываясь о произведённом впечатлении, продолжал давать показания Вир. — Говорил я и с самим пострадавшим. Уважаемый инспектор инквизиции был зверски изувечен и брошен умирать на мороз. Его нашли стражники владений барона Фирмина, отнесли в замок сюзерена, даже не узнав, о ком позаботились. Его вылечили с помощью лекарского искусства той самой ведьмы, которую почтенный аббат обвинил в преступлении.
— Она притворялась!
— Я взываю к вашему благоразумию, святой отец! Если бы ведьма желала смерти инквизитора, она могла сделать вид, что не может помочь. Или не прикладывать таких усилий. И люди барона Фирмина могли бы прикончить жертву по приказу господина, если бы действительно имели отношение к нападению.
По залу пронёсся гул.
— Я этого не говорил! — вскочил на ноги аббат. — Я ни в чём не обвинял благородного барона!
— Прошу прощения, — поклонился неофициальный следователь Совета. — Как лицо, обличённое доверием, я был обязан рассматривать все возможные варианты. Этот не подтвердился. Ни барон, ни его вассалы ничего не знали о ночном нападении на инспектора инквизиции Крама.
Воинственные служители Защитника возбуждённо загомонили. Не все из них знали о подкупе неофициального следователя, но все ждали совсем других результатов.
— Несмотря на свой опыт в распутывании преступлений, — хладнокровно продолжал Вир, — я не сумел найти нападавших. Следы обрывались на дороге и грабители скрылись… возможно, там, где их никто бы не подумал искать. Я могу лишь высказать предположение: преступление было совершено не ради выгоды… денежной выгоды. Хотели убить или искалечить инспектора. Ни графу, ни барону это было не нужно. Они не имеют отношения к этому делу!
Инквизиторы загомонили ещё громче, но перечить не стали. Сопляку-следователю верит Совет, значит, поверят и остальные бароны. Голословно возражать — удел слабых и глупцов. Здесь надо хитрее…
— Значит, ты не нашёл преступников? — обвиняющим голосом спросил аббат.
— Нет, — склонил голову Вир. — Даже лучшие из нас иногда терпят неудачу… когда им противостоят силы слишком могущественные.
Аббат побагровел, едва не слившись цветом со своей сутаной. Постоянные намёки следователя на инквизицию… не перекупил ли его барон? Но как это доказать?!
— Я бы хотел, чтобы благородные господа, — обратился Вир к феодалам, — чтобы вы выслушали самого пострадавшего. Во владениях барона Фирмина он говорил мне, что имеет свои предположения относительно произошедшего с ним несчастья.
Инквизиторы развернулись и посмотрели на Крама. Он был страшно бледен, но кивнул аббату. Перед Ассамблеей он обещал дать нужные братьям показания, но теперь держать слово не собирался.
— Говори, — велел аббат. Крам поклонился инквизиторам и вышел к трибуне. Вир посторонился, уступая инспектору место. Воинственные служители Защитника снова зашептались. Трибуна, стоявшая между столом Совета и скамьями баронов, была скорее для удобства приглашённых докладчиков, чем по необходимости. Здесь вполне разрешалось говорить со своего места, разве что предписывалось встать — чтобы все видели выступающего. Инквизиторам не понравилось, что их инспектор предпочёл докладываться Ассамблее вдали от своих.
— Я был, — начал Крам прерывающимся голосом, — послан во владения барона Фирмина. Сначала — с обычным заданием проинспектировать проживающую там ведьму. Я прибыл туда и обнаружил, что ведьма не занимается запрещённым колдовством и не может быть осуждена светскими законами. Суд инквизиции осуждает каждую ведьму, но для этого нужно разрешение властей, которые…
Бароны зашумели, требуя, чтобы инквизитор перестал рассказывать всем известные вещи и переходил к делу.
— Я не нашёл ничего запрещённого, — повторил инспектор. — Но нашёл, что барон заботится обо всех жителях своих владений — даже о тех, кто не являются его вассалами.
— О проклятых! — выкрикнул аббат. Крам сделал вид, что не слышит. Не было такого закона, по которому проклятые отличались от обычных людей. Светский суд наказывал только за деяния — не за профессию.
— Вернувшись в монастырь святого Минея, я доложил о результатах своей поездки отцу Нестору, — Крам кивнул на аббата. — Он вновь послал меня к барону Фирмину. С точным заданием — найти улики, обвиняющие сеньора в запретном колдовстве.
— Ложь! — выкрикнул аббат.
— Улики я должен был отыскать любой ценой, — упрямо рассказывал Крам. — Ложь, обман, предательство и подтасовка фактов, откровенный подлог. Отца Нестора устраивало всё.
— Ложь!
— Нападение нарушило мои планы. Месяц я пролежал, прикованный к постели, чудесным колдовством ведьмы излеченный от увечий, неустанной заботой и травами спасённый от воспаления лёгких. День и ночь она ухаживала за мной. И когда разум вернулся ко мне, я устыдился своего задания.
— Она тебя одурманила! — заорал отец Нестор.
— Нет, — твёрдо ответил инспектор. — Мой разум, едва спал жар, оставался твёрд и ясен. Я помнил, кто я такой и каков мой долг. Но долгие дни, проведённые на ложе болезни, заставили меня иначе взглянуть на служение Защитника. Мы, инквизиторы, пытаем и убиваем во имя добра, но радуется от этого только Враг.
Бароны опять зашумели, требуя, чтобы Крам отбросил богословские рассуждения и перешёл к делу. Его совесть сеньоров не касалась, им было интересно про преступление.
— Ни ведьма, ни её коллеги, ни барон, ни его вассалы, милосердно и заботливо отнёсшиеся ко мне в часы болезни, не могут иметь отношения к нападению на меня преступников.
— Так кто же виноват? — раздался выкрик из зала.
— Когда ко мне вернулись силы, — словно и не услышав вопроса, продолжал Крам, — я написал письмо в монастырь, прежде извещённый бароном о моём несчастье. Оттуда пришёл ответ.
Инспектор умолк, в зале снова стало тихо.
— Мои собратья, — с некоторой обидой объявил Крам, — не радовались чудесному излечению. Они просили меня инсценировать повторное нападение — уже точно бароном.
— Лжёшь!
— Я сохранил письмо, — парировал Крам. Он достал бумагу, отдал Виру, а тот передал документ Совету. Председатель что-то прошептал следователю, тот кивнул.
— Я могу послать за секретарём, — объявил председатель Совета. — Он принесёт прошение благочестивого аббата Нестора, мы сличим почерка.
— Подделка!
— Я могу послать за белым магом, который помогает Совету в подобных вопросах, — предложил председатель. — Вы будете отрицать действенность белой магии?
Это был опасный вопрос. Инквизиция пока не пыталась бороться со Слоновой башней.
— Я признаю! — раздражённо крикнул аббат. — И магию и письмо! Я писал! И что с того?
— Я хочу подчеркнуть, — снова взял слово Крам, — что инквизиция пойдёт на любую подлость, лишь бы навредить барону Фирмину.
Инквизиторы расшумелись так, что Краму пришлось пережидать их возмущение. Теперь они хорошо понимали, почему этот предатель предпочёл говорить с трибуны. Мечи они отдали страже у дверей, но всегда оставались кинжалы…
— Правильно ли я вас понял, юноша, — спросил председатель, — вы обвиняете инквизицию в устроенном на вас нападении?
— Да! — объявил Крам. Все разом вскочили на ноги и закричали, принимая или оспаривая это заявление. Инспектор, едва сдерживая волнение, молча ждал, пока стихнет шум в зале. И дождался.
— Негодяй! — бросил ему аббат. — Сколько тебе заплатил барон? Чем тебя прельстила твоя девка?!
— Вы оскорбили дочь рыцаря! — вмешался барон Фирмин. — Я требую, чтобы вы принесли ей извинения!
— Ах, да, конечно! Мы это слышали! Дочь рыцаря, скрывающая своё происхождение — какая старая история! А на последних страницах она окажется родственницей какого-нибудь герцога! Вы не могли придумать байку поновее?! Не из рыцарских романов, которыми зачитывалась ещё ваша матушка?
— Я готов честью поручиться за свои слова, — холодно бросил барон. — И требую извинений.
Аббат насмешливо поклонился в сторону охаянной им девушки.
— Прошу меня простить, юная госпожа. Но чем этот молодой человек докажет свою невиновность? У предателя нет ни чести, ни права. Пусть барон Фирмин не гневается — поручительства за изменника инквизиция не примет.
Крам страшно побледнел.
— Я готов поклясться — жизнью, душой, Защитником, если не годится моя честь, что свои выводы сделал сам и не получил за них никаких посулов или наград.
— Кому нужна твоя жизнь, щенок? Душу ты продал врагу рода человечества и не имеешь права призывать Защитника.
— Святой отец! Вы оскорбили меня больше, чем это допустимо между двумя свободными людьми! Пусть нас рассудит Защитник! Я полагаюсь на его суд.
— Какой именно суд ты выбираешь? — быстро спросил аббат.
— Поединок!
— Нет, предатель. Не будет тебе поединка. Никто из братьев не скрестит с отступником оружия, что дано лишь для защиты нашей святой веры.
— Тогда…
Крам подошёл к стене и взял горящий факел.
— Какого вы хотите испытания, огнём?
— Ты не осмелишься…
Крам поднёс факел к эмблеме на своём рукаве.
— Именем Защитника я клянусь, что не получал ни просьб, ни приказа от барона Фирмина и его вассалов о том, чтобы обвинить инквизицию в подстроенном нападении на меня — ни прямо, ни через третьих лиц.
Факел прожёг дыру в рукаве и теперь опалял кожу. Магда зажмурилась, Вейма отвернулась, остальные, как завороженные смотрели туда, где огонь не причинял человеку ни малейшего вреда.
— Это колдовство! — закричал аббат.
— То есть, святой отец, вы утверждаете, что можно творить колдовство с именем Защитника на устах? — уточнил председатель. — Мы видим чудо! Молодой человек, верните факел на место.
Крам повиновался и поднял вверх руку. Огонь испортил ткань, но на коже не осталось даже ожога. Кто-то закричал от изумления. Суд Защитника предполагал скорое исцеление поклявшегося от ран, невредимости не ждал никто. Только барон Фирмин да пришедшие с ним проклятые понимали, что видят действие заклинания неуязвимости. Прочие феодалы могли бы и догадаться, но никто из них не использовал этой магии против ожогов… и все твёрдо верили, что упоминание Защитника разрушает даже белое волшебство.
— Я был предан теми, кого считал своими друзьями, учителями и товарищами, — чётко произнёс Крам. — Я не совершил измены: меня предали раньше.
Магда вскрикнула и упала в обморок. Она вместе с Крамом переживала его выступление и, хотя и знала о действии магии (Крама вела его вера в собственную правоту), ужаснулась его смелости. Потом испугалась разоблачения… но дерзкая выходка бывшего инспектора прошла благополучно. Теперь у неё уже не было сил.
— Вы можете её привести в чувство? — шёпотом потребовал барон у вампиров. — Скорее, пока все смотрят на Крама!
Вейма и Лим склонились над приятельницей, прикидывая, хлестать её по щекам или позвать обратно разум.
Тем временем Крам отошёл к трибуне и встал рядом с Виром. Волнение в зале постепенно успокаивалось.
— Наши уважаемые гости, — как ни в чём не бывало заговорил председатель Совета, — просили рассмотреть вопрос о придании инквизиции феодального статуса и предоставления им места и голоса в Ассамблее. — Это прозвучало откровенным издевательством. — Желают ли благородные господа обсудить этот вопрос?
Благородные господа встретили предложение крайне невежливым хохотом, возмущёнными криками, а подросток, который глазел на Нору перед началом, оглушительно засвистел, за что заслужил подзатыльник от своего отца.
— В таком случае, сеньоры, обсудим другие темы, — заключил председатель.



Глава третья. Давняя распря


Вампиры как раз успели привести Магду в чувство к тому моменту, когда спокойствие в зале полностью восстановилось. Инквизиторы сидели как оплёванные, и взгляды, которые они бросали в сторону Крама, не сулили отступнику ничего хорошего.
Сам «предатель» как ни в чём ни бывало тихо беседовал с Виром, посматривая то в зал, то на инквизиторов, то на Совет.
— Как они изменились сегодня! — пробормотала Вейма, обращаясь ко всё ещё бледной подруге. — Чтобы Вир столько говорил… так подробно и вежливо. Да и Крам…
— На Ассамблее все не такие, как в повседневной жизни, — вместо ведьмы ответил барон. — Этикет и ответственность.
— Ваша милость, зачем вы позвали нас с собой? — спросила вампирша. — Мы ведь лишние здесь. И этикета не знаем.
— Я думал, вы можете понадобиться как свидетели.
— Но мы ведь не нужны были!
— Магда нужна. Да и вы. Пусть вы молчали, но вас все видели. А теперь, прошу вас, не отвлекайте меня!
Вампирша насупилась. Нет, вот так вот, в последний день жизни на неё все кричат и командуют! Постыдились бы, с умирающей… И внимания не обращают. Очень хорошее дело — в последний свой час слушать скучнейшие споры на Ассамблее.
А споры действительно были не самым интересным переживанием в жизни вампирши. После драматического разбора нападения на инквизитора, феодалы перешли к разбору текущих тяжб и вопросов, которые они прежде отказывались доверять суждению Совета. Границы владений, охота в общем лесу, согласование пошлин между графствами и герцогствами, дорожные сборы, кому чинить какие тракты, почему пастухи одного барона зарезали овцу, принадлежащую вассалу другого и тому подобная белиберда.
Вейма огляделась. Магда слушала растерянно, её блуждающий взгляд всё чаще останавливался на прожжённом рукаве инквизитора-отступника, Лим ловил чужие эмоции, стараясь разобраться во взаимоотношениях между сидящими в зале людьми — просто так, ради тренировки. Барон вникал в каждое слово, иногда задавал вопросы, часто высказывал своё мнение и вмешивался в разбирательства. Он занимался своим делом — тем самым, для которого приехал в Тамн: участвовал в управлении страной. И его здесь явно уважали, к его мнению прислушивались, а иногда одно слово барона Фирмина разрешало конфликт.
Нора, к немалому удивлению вампирши, просто-таки впитывала каждое слово. Вейма проверила. Удивительно, но девочка действительно интересовалась происходящим! Она понимала! Не всё, конечно, но очень старалась. И впрямь замена отцу растёт. Говорили ведь в замке, что барон с детства ни одной Ассамблеи не пропустил, а вмешиваться в решения начал сразу же после совершеннолетия… теперь и Нора вырастет такая же… Молодец, кто бы спорил. Но как всё это скучно!
Вампирша взглянула на другие скамьи. Почти все были увлечены разбирательствами не меньше барона с дочерью. Разве что вон тот мальчишка тоже скучает, а один молодой парень больше занят разглядыванием… ну, конечно, молодой Норы! Не на простолюдинок же ему пялиться? Девочка вон тоже заметила и старается не подать виду… смешная.
Вейма натолкнулась на холодный, полный ненависти взгляд седого мужчины на другом конце зала. Феодал пристально смотрел на барона Фирмина и окружающую его «свиту». Он ненавидел их всех. Но она, Вейма, его впервые видит! За что?
Девушка поспешила переключить внимание на Вира. Только ей ещё взбесившегося феодала не хватало… кто он там, барон, граф, герцог или приехавший с окраин маркграф? В любом случае, у него не должно быть повода ненавидеть никому не известных вампиров… разве что он что-то не поделил с бароном Фирмином… какая теперь разница?
Оборотень перехватил взгляд девушки и ободряюще кивнул. Глупенький… он уверен: теперь всё пойдёт как надо, всё хорошо. Они отвели опасность, разоблачили инквизицию, скрыли своё преступление… глупый-глупый Вир. Как это смешно и наивно — попытки её защитить, желание управлять ситуацией… что тут можно сделать? Все беды человек носит в самом себе, для вампиров это тем более верно.
Жаль. Очень жаль.
Всё получилось так глупо…
А он, бедняга, верит: она его любит. Верит её дурацкой клятве. Нет, не стоит говорить правду. Ему будет больно. Нет. Вир никогда не узнает, что он всего лишь… средство. Способ забыть о приближающейся беде. Всё равно с кем. И зачем она стала спать этой ночью? Какая разница, умирать сонной или бодрой? Сонной было бы лучше — забавно было бы с ленцой ждать, когда всё закончится и можно будет выспаться… навсегда. И вообще. Если бы знать, как мало осталось! Сколько ярких впечатлений можно было бы пережить!
Но — нет. Сиди себе и делай вид, что всё нормально, что всё идёт как надо. Впереди всё спокойно, совершенно спокойно.
Бедный Вир. Кажется, в самом деле влюбился. Ему будет больно. Но ведь его предупреждали, верно?
Нет, всё-таки его жаль.
И вообще жаль.
Какой же он красивый…
— Не ешьте его глазами, — выдохнул в ухо начальнице обнаглевший Лим.
— О чём ты? — яростно прошипела Вейма.
— Я о вашем оборотне. Вы его уже свежуете.
— Да как ты смеешь?!.
— Уж как-нибудь. Я ошибся, да? Вам ведь Вира не съесть хотелось? Чем вы занимались этой ночью?
— Я спала! — возмутилась вампирша.
— Жалеете небось?
— Да ты… — задохнулась Вейма от возмущения. — Да я… да я тебя зачёта лишу!
— Не успеете, — парировал вампирёныш. Подумал и добавил: — вы его уже забыли поставить.
— Так тебе и надо!
Барон Фирмин неодобрительно на них покосился, и вампиры перешли на мысленный разговор.
«Вы рано прощаетесь с жизнью».
«Да? Думаешь, это стоит отложить до полуночи? Или когда комиссия дойдёт до клана?»
«Нет. Вы не можете умереть, не поставив мне зачёта» — совершенно серьёзно ответил практикант.
«Ну, уж прости! Все бумаги дома остались!»
«Я знаю. Поэтому вы переживёте эту ночь».
«Боюсь, комиссия и клан останутся глухи к твоим мольбам уступить меня хотя бы на один день» — издевательски ответила Вейма.
«Вы не умрёте, потому что вас не осудят» — настаивал Лим.
«Не выдумывай! Клан никогда не пойдёт на то, чтобы простить отступницу. Скорее меня бы охотники пощадили».
«Вы не будете отступницей. Этой ночью вы выпьете человеческой крови».
«Не смешно! Даже Ватар не смог ничего сделать, на что ты надеешься?»
«На ваше содействие».
«Не дождёшься!»
«Вейма, пожалуйста. Я всё обдумал. Вы пустите меня в ваш разум, я буду вести вас и не дам упасть в обморок».
«Никогда!»
«У вас нет другого выбора».
«Есть!»
«Вейма! Вы обещали поставить мне зачёт. Так-то вы держите слово?»
«Ты не соответствуешь должности моего практиканта и не заслужил зачёта».
«Выследить инквизитора, вести допрос вместе с вами, загипнотизировать, продать награбленное, потом выхаживать больного вместе с Магдой, заменять вас при проведении консультаций… — перечислил Лим. — Вейма, я прошу вас!»
Вампирша усмехнулась прямо в встревоженное лицо практиканта. Вот дурак. Какое значение имеет зачёт, когда…
И всё же девушку мучила совесть. Она ведь в самом деле обещала и под этим предлогом нещадно эксплуатировала бедного мальчика. И Магде позволяла эксплуатировать. Конечно, зачёт — чепуха, как-нибудь договорился бы с Университетом и с бароном или с Магдой…
Но слово. Умирать, не отдав долги…
«Я попробую. Но ты сам напросился. И… помнишь прошлый раз?»
«Это будет не транс. К тому же у меня нет проблем, в отличие от вас, а вести буду я. Всё будет как надо».
«Ну, пеняй на себя, если что».
«Я так и сделаю».
— Вейма, Лим, проснитесь! — прервал их разговор барон. — Посмотрите вон туда… тот, седой, вон он встаёт сейчас… идёт к трибуне.
— Кто это? — спросила Вейма, узнав того человека, который поразил её злобным взглядом.
— Герцог Крисп. Заметили, мы сидим с разных сторон от прохода между скамьями? Глава враждебной нам партии.
— А кто глава наш… вашей партии, сеньор? — уточнила Магда.
— Герцог Авксений. Вот там, видите, с сыном Агапом. — Барон кивнул на того самого юношу, который так заинтересовался Норой.
Проклятые присмотрелись к обоим… герцог, темноволосый крепыш, явно не был склонен к длительным размышлениям о чём бы то ни было. Сын казался более оживлённым, но его внимание полностью поглощала баронская дочка. Ни в том, ни в другом не было ничего такого особенного, что позволило бы им возглавить партию феодалов на Ассамблее… возглавлять из раза в раз. Или дело в титуле?
— Их владения граничат с нами — с другой стороны от графа Белана.
Герцог заметил внимание барона и что-то шепнул сыну. Тот кивнул, улыбнулся и поднялся на ноги, стараясь не привлекать к себе особенного внимания.
— В матушку сынок пошёл, — прокомментировал барон, обращаясь к дочери. — Непросто нам придётся, когда он заменит батюшку в своих владения.
— Почему, папенька? Герцогиня нас не любит?
— Не сказал бы. Но она умная женщина, и сынок тоже не дураком будет. А герцог…
Упомянутый сынок направился к их скамье. Нора залилась краской и сделала вид, что её очень интересует продвижение герцога Криспа через весь зал к трибуне. Путь обещал быть долгим.
— Моё почтение, господин барон, — вежливо прошептал Агап. — Почтение вашей прекрасной дочери и уважаемой ведьме. Привет вашим спутникам…
— Психологи моего баронства, — отрекомендовал вампиров Фирмин. — Мы все приветствуем тебя и хотели бы, чтобы ты передал наше приветствие своему батюшке.
— Мой батюшка благодарит вас. Позвольте мне занять место рядом с вами?
— Почту за честь.
Герцогский сынок скромно устроился с краешка, рядом с Лимом. И тут же наклонился вперёд, чтобы видеть барона.
— Уважаемый Крисп опять намеривается выступить с обличительной речью.
— Его пыл и благочестие известны всем, — кисло ответил барон.
— Да, вы правы. Батюшка просил передать вам — мы и на этот раз поддержим вас во всём.
— Поддержите? — резко спросил барон. На него начали оглядываться.
— Разумеется. Батюшка не меняет своего слова… кстати, он собирается на следующую Ассамблею послать меня одного… хочет, чтобы я научился самостоятельности.
— Одного?
— Именно, господин барон. Но вы не должны тревожиться… давняя дружба, существующая между нашими родами, не является для меня пустым звуком.
Агап бросил быстрый взгляд на Нору, которая с открытым ртом впитывала каждое его слово, пытаясь уловить и разгадать скрытый смысл. Заговорщицки подмигнул и отвёл глаза, когда девушка окончательно смутилась.
— Надеюсь и впредь встречать здесь вас и вашу прекрасную дочь, господин барон.
— Ваша надежда кажется мне оправданной, — ответил Фирмин.
— К моему глубокому удовлетворению, господин барон. Прошу прощения, мне надо вернуться к отцу. Передать ему что-нибудь, господин барон?
— Моё глубочайшее почтение и благодарность за поддержку. Позвольте пожать вам руку. Герцог может гордиться таким сыном.
— Это покажет время, — улыбнулся Агап, но просьбу выполнил. Потом протянул руку Норе, поцеловал девушке пальцы, поклонился Магде, кивнул Вейме и ушёл к отцу.
— Что это было? — спросила Вейма, едва юноша отошёл от их скамьи.
— Попытка произвести впечатление и намекнуть на некоторые вопросы политики, — ответил барон. — Герцог всегда полагался на мои суждения… с сыном сладить будет сложнее.
— Так это вы — глава партии герцога Авксения, сеньор? — спросила Магда.
— Неофициально, — уточнил барон. — Его жена полностью мне доверяла, она моя то ли шести- то ли семиюродная племянница, уже не помню. Родство очень дальнее, но герцогиня выросла в нашем замке и всегда была со мной дружна. После замужества, конечно, отдалилась, но сохраняла доброжелательное отношение. А вот молодой Агап может сыграть в свою игру.
— Я правильно понимаю, что все бароны приходятся друг другу дальней роднёй? — нахмурилась Вейма. Что-то ей этот мальчик не понравился… положил глаз на Нору, а она ещё почти ребёнок.
— А что поделать? — развёл руками барон. — Политика каждого феода заключается в преумножении владений, как ещё их увеличить, если не браком? Войны между соседями запрещены, остаётся один путь.
Нора снова покраснела, хотя о ней вроде бы никто и не говорил.
Герцогский сын по-прежнему не сводил с девушки жадного взгляда, но баронская дочь не могла отделаться от мысли: за её лицом Агап видит богатые и благополучные владения отца… Не дождётся!
— Он почти добрался до трибуны! — тем временем прокомментировал происходящее в зале барон. — Обратите внимание на остальных.
Оглядевшись, проклятые заметили шевеление между скамьями.
— Герцог Крисп не первый раз здесь выступает, — объяснил сеньор. — Все уже привыкли и используют это время для переговоров. А теперь придётся слушать.
— Почему?
— Будет невежливо, если мы проигнорируем иск в собственный адрес.
— В собственный? Сеньор!
— Тш-ш! Он уже говорит.
Выступление герцога Криспа было рассчитано на то, чтобы произвести впечатление на остальных баронов. Впечатление им было произведено. Отрицательное. Брызгая слюной и проглатывая половину слов, пересыпая речь воззваниями к Творцу и Защитнику, ссылаясь на древние трактаты, которых никто не читал, включая самого оратора, герцог требовал вернуть ему приданное сестры. Если бы не утренний разговор с инквизитором, проклятые и Нора вообще бы не поняли, в чём дело.
— Это и есть брат вашей первой жены, сеньор? — отважилась спросить Магда.
— Откуда вам о ней известно? — нахмурился барон. Он покосился на дочь, и Вейма поспешила отвести от болтливой девочки подозрения.
— К нам подходил инквизитор, который назвался сводным братом Норы, ваша милость.
— Чего он хотел? Всё того же? Земли матери, влияние на мою семью и перестать мешать инквизиции в её планах?
— Приблизительно, ваша милость, — кивнула Магда. Нора большими глазами посмотрела на ораторствующего герцога — казалось, он собирался произнести речь настолько длиннее сути, насколько дольше других путей он пробирался к трибуне. Потом перевела взгляд на отца и с трудом удержалась от всхлипа.
— Он угрожал ей?
— Скорее, намекал, — пояснила Вейма. — И хамски держался.
— Знакомо. Прежде он посылал ко мне слуг и тех баронов, которые не определились во мнении. Теперь на дочь решил нажать… скотина!
— Ваша милость, — осторожно начала Магда. — А вы действительно взяли земли за своей первой женой? И не вернули их после её смерти?
— Я возвратил её брату все вещи и драгоценности, когда отрёкся от… от служителя Защитника, — раздражённо ответил барон. — Никто и не вспоминал о землях, пока сын той несчастной женщины не продвинулся из инспекторов в братья-инквизиторы — кстати, ненормально быстро — и, судя по всему, не списался с дядей.
— Откуда вы знаете, когда он продвинулся? — быстро спросила Вейма.
— Я следил за его карьерой, — признался барон. — Я не любил… сестру герцога, а она не любила меня, но он был её сыном, а я клялся заботиться о ней всю жизнь.
— Папенька, — пискнула смущённая Нора.
— Дочь, одно я обещаю тебе точно. Ты не выйдешь замуж по расчёту, даже если захочешь этого сама.
Девочка склонила голову в знак покорности, а Магда задала ещё один вопрос:
— Господин барон, я не имею право вмешиваться в ваши личные дела, но… почему? Ведь та… сестра герцога… она умерла, а вы женились на другой! Почему же вы…
— Её земли примыкают к землям герцога Криспа, — сухо объяснил барон. — Моё право на них всегда было, как говорят в Университете, исключительно номинальным: слишком накладно навещать владения, которые лежат в другом конце страны от родового замка. Так что с первых дней я довольствовался ежегодным отчётом и доходами, которые уменьшались год от года. И это несмотря на то, что наведённые справки указывают на процветание тех земель. У меня есть все основания полагать, что тамошний управляющий находится на содержании брата моей покойной супруги и блюдёт в первую очередь его интересы.
— Но почему тогда…
— Герцог Крисп хочет вернуть себе законные права на подаренные владения, не ради прибылей, а для того, чтобы подарить их племяннику, сыну их умершей хозяйки. Он достаточно могущественен, чтобы на своей земле творить что угодно и как ему угодно.
— Ну и что? — не понял Лим. — Пусть подавится!
— Лим! — одёрнула его Магда. — Как ты себя ведёшь?
— Если инквизитору будет дан хотя бы и небольшой феод, это создаст неприятный прецедент и побудит других набожные феодалов делать схожие дары отдельным братьям или монастырям в целом. Сейчас, как вы знаете, монастыри арендуют землю, на которой стоят.
— Я всё равно ничего не понимаю! — пожаловалась Вейма.
— Это же просто! — воскликнула Нора. — Сейчас инквизиция не может владеть землёй. Земля принадлежит нам… я хотела сказать — рыцарям и баронам. Она только одалживается всем остальным — городу, монастырю или крестьянину, но никогда не дарится и не продаётся! Таков закон.
— Ну и?..
— А если кто-нибудь подарит, и другие начнут дарить, закон будет обойдён. Тогда Ассамблее придётся или смириться с тем, что все поступают незаконно или принять инквизицию в феодалы. Без закона страна не будет существовать, придётся принять. А дальше инквизиторы раздадут земли вассалам, заведут крестьян, перестанут зависеть от пожертвований и будут влиять на политику страны.
— Ого! — только и сказал Лим. Вейма чувствовала примерно то же самое, но сумела сдержать удивлённый возглас. Ну и девочка! Ну и ребёнок! Когда она успела всему этому научиться?
— Моя дочь права, — сказал барон, который принял молчание за несогласие. — Именно поэтому я не отдам эти земли и не пропущу служителей Защитника в Ассамблею.
— А почему бы герцогу не подарить что-нибудь своё? — заинтересовалась Магда.
— Герцог скуп, — усмехнулся барон. — К тому же на те земли его племянник может претендовать, такой подарок вызовет меньше шума.
— А что вы ответите герцогу? — спросила Вейма. Герцог как раз выдохся и с ненавистью буравил ответчика взглядом. Барон снова усмехнулся.
— Ничего.
— Почему? — изумились его спутники.
Барон пожал плечами.
— Пришла пора нашим союзникам показать, чего они стоят. Если отвечать будет лично герцог Авксений, получится забавно.
— Почему забавно, ваша милость?
Барон отмахнулся, ожидая, как его родич и покровитель примет вызов. Защищать себя самому считалось низким тоном и признаком вызывающей независимости. Человек таким образом демонстрировал, что полагается только на самого себя и ни в ком не нуждается. Но герцог Авксений, простой и ясный в личной беседе, всегда считал своим долгом выдать не меньшую тираду, чем оппонент, тираду, в которой начисто тонул всякий смысл. Заступничества покровителя хватало ровно на то, чтобы Ассамблея рассудила: вопрос о владениях — личное дело спорящих и решаться должно между ними.
Сейчас на ноги поднялся молодой Агап.
— Сеньоры! — начал юноша. — Надеюсь, моя молодость и присутствие здесь моего отца не будет помехой для моего желания предложить вашему вниманию мои скромные соображения. Позвольте мне рассудить благородных герцога Криспа и барона Фирмина.
Гладкая речь произвела хорошее впечатление на баронов, которые уже приготовились выслушать вторую порцию бессвязных замечаний. Отец юноши благосклонно внимал собственному сыну и умилённо сравнивал способности потомка с умом герцогини. Его явное согласие на выступление Агапа, интерес к аргументам, которые юноша может предоставить, нежелание обидеть крупного феодала — всё это заставило баронов с одобрением отнестись к выходке герцогского сына. При других условиях никто бы не позволил столь юному человеку на первой же Ассамблее разрешать столь длительную тяжбу. Сейчас же нарушение приличий казалось всем более предпочтительным, чем возможная речь герцога Авксения.
Вейма и Лим об этих тонкостях не имели никакого представления, Магда только смутно догадывалась, а вот барон и Нора с интересом следили за незаметной постороннему глазу политической игрой. Несколькими фразами Агап заявил о своём желании занять место отца на Ассамблее — и получил негласное разрешение остальных феодалов.
— Говори, — нарушил ожидание председатель Совета. — Но сначала назови своё имя.
Этого требовали приличия, о юноше здесь все знали всё и немного больше: бароны имеют обыкновение задолго до Ассамблее собирать максимум информации о тех, с кем им придётся тут встретиться.
— Моё имя — Агап, я сын герцога Авксения, — представился юноша. Сидящий рядом отец встал, поклонился собранию и сел на своё место. — Что касается претензий герцога Криспа, то, сеньоры, я прошу вас обратить ваше благородное внимание к закону о земельных владениях, их передаче в дар, в награду, в наследство или в аренду. В законе ясно говорится, что брак двух людей благородного происхождения может сопровождаться передачей во владения мужа земельного имущества. В таком случае упомянутое имущество супруги может быть, а может и не быть обменено на равное ему имущество по соседству с владениями мужа. В любом случае, состоялся обмен или нет, муж получает доходы с этого имущества и тратит их по своему усмотрению. Пока жива упомянутая супруга и пока живы её дети, муж не имеет права отдать или продать упомянутое имущество по какому бы то ни было поводу и за какую бы то ни было плату. Отдано имущество может быть только в качестве приданного их общей дочери или под управление — но не во владение! — их общему сыну при жизни родителей. Также супруги могут назначать управляющего из числа своих вассалов или иных людей, проявивших соответствующие способности. В случае смерти супруги имущество считает принадлежащим её общему с мужем потомству, однако в их распоряжение может быть отдано только после смерти отца.
— Вы хотите сказать, молодой человек, — спросил председатель, — что земли отойдут к герцогу Криспу только после смерти барона Фирмина? Но ведь он не просто пережил супругу, он взял другую жену!
При этих словах герцог Крисп метнул злобный взгляд сначала в сторону председателя, потом юноши, а после барона.
— Мне очень жаль выражать своё с вами несогласие, господин председатель, — отвечал Агап, — но закон недвусмысленно указывает на то, что родственники покойной жены — да пребудет над ней милость Защитника! — не имеют ни малейших прав на её приданное и, если она не оставила потомства, все принесённые ею земли отходят в собственность мужа. Второй брак закон не считает поводом для изменения данного имущественного порядка.
Председатель, которому всё это было известно и самому — он не собирался лично озвучивать столь опасное для отношений с могущественным герцогом знание — согласно кивнул. Агап великолепно всё разъяснил, на голосовании только прямые союзники герцога Криспа могут не согласиться с решением будущего герцога, чем выкажут себя упрямцами и дураками. Союзники барона и не определившиеся в своём решении феодалы вполне удовлетворятся предложенным решением.
— Моя сестра не умирала, не оставив потомства, щенок! — заорал герцог Крисп. — Как твой папаша плясал под дудку этого негодяя, так и ты теперь! У меня есть племянник! И он имеет права на наследство своей матери!
— Мне очень жаль, сеньоры, — игнорируя обидчика, заявил Агап, — что в этом собрании благородных людей сравнивают с балаганными шутами, приписывая им умения, которыми эти люди не обладают. И мне очень жаль слышать из уст почтенного человека недостойные его положения слова. Я разъясню другие положения обсуждаемого закона. В случае, когда принесшая мужу земельное имущество жена умирает, оставив потомство, а муж вступает во второй брак, закон приписывает обеспечить жизнь детей от первого брака доходами от упомянутого имущества в той мере, в какой они покрывают необходимые для существования нужды. Также закон требует выделить с земель подобающее приданое дочери от первого брака и позволяет, но не приписывает передать имущество в управление сыну. В случае, когда неповиновение уже взрослых детей огорчает их отца настолько, что он вынужден отречься от потомства, эти дети не могут рассчитывать на управление имуществом покойной матери при жизни отца — только на самую скромную ренту.
— Но мой племянник не получает даже её!
— Более того, сеньоры, — как ни в чём ни бывало, продолжал Агап, — закон гласит, что служитель Защитника разрывает все предыдущие связи и обязательства. Его отношения — в том числе касающиеся денег или имущества — с родными зависят исключительно от приязни между ними, а также от разрешения стоящих выше его служителей. Все мы знаем, что племянник благородного герцога Криспа, решив посвятить себя служению Защитника с оружием в руках, вызвал неудовольствие своего отца и, несмотря на просьбы и увещевания, с которыми барон Фирмин обратился к непокорному чаду, отказался покинуть своды монастыря. Этим деянием он потерял свои права на ренту с земельного имущества, которое его мать принесла его отцу в качестве приданого. Будучи служителем Защитника он не имеет прав на эти земли и после смерти своего отца. Таким образом, приданное сеньоры Клары является неотъемлемым имуществом барона Фирмина и может быть передано им в качестве наследства его потомству от сеньоры Нонны, теперешней супруги барона Фирмина.
«Как у него только воздуха хватает? — обратился Лим к Вейме. — Я бы не смог выдать такую тираду и не запыхаться».
«Тренировался дома» — предположила вампирша.
«На крестьянах» — беззвучно хихикнул вампир.
— Ты, щенок! — проорал герцог Крисп. — Ты не смеешь лишить моего племянника наследства.
— Благородные сеньоры! Я взываю к вашей справедливости! Разница в возрасте не позволяет мне требовать ответа, который удовлетворил бы мою честь и честь моего рода. Моё положение также не позволяет мне скрестить мечи ни с кем другим, кроме обидчика, если он во всём равен мне по происхождению. Однако я обращаюсь к вам с просьбой прекратить оскорбления, которыми меня осыпает герцог, пользуясь своей безнаказанностью.
— Господин герцог! — потребовал председатель. — Извольте извиниться перед сеньором Агапом!
— Или что? — злорадно выкрикнул скандалист.
— Или мне всё же придётся вас вызвать, сеньор, — холодно ответил юноша. — А если разница в возрасте покажется вам чрезмерной, вместо меня выступит мой благородный отец.
Благородный отец, несмотря на достаточно почтенный возраст и наличие взрослого сына, отличался крепким телосложением, внушительной шириной плеч и привычкой вести беседу с помощью оружия, а не языка. Сын, пока ещё менее массивный, чем герцог, мало уступал ему в силе и заметно превосходил умом. Что касается герцога Криспа, то его род никогда не славился здоровьем и крепостью. Некогда хороший воин, этот старый уже человек был в достаточной мере скован сопутствующими возрасту болезнями. Он мог отказаться от поединка с юношей, но не с Авскением. Несмотря на то, что между Криспом и Авксением лежала внушительная разница в пятнадцать лет, второй герцог считался здесь не меньшим стариком, чем оскорбитель Агапа, ведь он собирался уступить сыну место в Ассамблее.
— Я… приношу свои извинения, — принуждённо проговорил Крисп. — Я… вовсе не собирался нанести оскорбление… столь… столь талантливому… хм… юноше.
— Извинения приняты, — отчеканил Агап.
— Не желают ли сеньоры вынести другие вопросы на общий суд? — спросил председатель. Никто не ответил, тогда члены Совета попросту поднялись, поклонились собранию — бароны поднялись и поклонились в ответ — и вышли.
— Что такое? — удивилась Вейма.
Нора тоже заозиралась по сторонам, Лим, который непрерывно вслушивался в чужие мысли и эмоции, только улыбнулся, Магда была слишком поглощена своими раздумьями. Вампирше ответил барон:
— Совещательная часть закончилась, сейчас будет почётный пир, вы приглашены как мои гости.
— Вот это всё? Вся Ассамблея? — удивилась Нора.
— Нет, не всё. Идёмте, не стоит тут сидеть.
Крам в сопровождении Вира вышел из зала почти сразу же за членами Совета, вскоре к выходу за ними потянулись инквизиторы. Вежливо пропустив служителей Защитника — все старались держаться от них подальше — бароны оживились, загомонили и тоже принялись покидать зал, не особенно соблюдая порядок знатности.



Глава четвёртая. Почётный пир


Предоставленное для трапезы помещение не уступало совещательному, только вместо ступеней, скамей и навесов, там стояли длинные столы, уставленные всевозможными яствами.
— Сюда! — закричал герцог Авксений. — Фирмин, сядь со мной, ты и твои гости.
Барон кивнул и подошёл к столу, занятому для них герцогом. Только на почётном пиру Ассамблее феодалы вели себя примерно так же, как простолюдины в таверне — садились каждый кто где хотел, ели, пили и болтали от души. На всех других общих празднествах было принято размещать гостей по чину, самых уважаемых и знатных — на лучшие места, феодалов попроще — пониже и похуже и так далее. А главное, там распоряжались устроители праздника, тогда как на пирах Ассамблеи — кто хотел. Из приглашённых, конечно.
— Садись! — запросто предложил герцог. — Ты рядом со мной, а молодежь пусть друг с другом побеседует. Видал, какого я сына вырастил! Юрист!
Барон молча кивнул. Он вспомнил, как давным-давно, когда он был немногим старше этого мальчика, а герцог едва перевалил совершеннолетие, они впервые встретились в такой же трапезной. Пятнадцать лет считаются достаточно зрелым возрастом, чтобы спихнуть ребёнка в брак или свалить на него непосильное бремя наследства, юный герцог был немного постарше, но всё равно очень молод и испуган, оставшись на свете круглым сиротой. Барон в некотором роде взял мальчика под свою опеку, и герцог голосовал только и исключительно вместе со старшим другом, хотя официально это Авксений считался покровителем независимого барона. А после герцог приехал погостить, увидел Донату — дальнюю родственницу и воспитанницу в доме барона, восхитился её умом и рассудительностью, не говоря уже о красоте девушки. Она восхитилась его внешностью, силой, готовностью смотреть ей в рот и впитывать каждое слово, не говоря уже о герцогском титуле и владениях…
И брак их был счастливым. Счастливым и разумным — об этом позаботилась Доната. Поначалу она воспринимала преклонение мужа перед её дальним родственником как должное, потом возмутилась, но ей хватило ума понять: барон свято блюдёт их общие интересы, а она, при всех своих положительных качествах, неизменно отстаёт от родича на десяток с лишним лет. Лет, проведённых в управлении владениями и политических интригах. Доната смирилась и приняла авторитет Фирмина как нечто основополагающее в своей жизни. А теперь она вырастила сына. Сына, который заменит отца и явно не нуждается в опёке при первых политических шагах. Юрист. Самоуверен и нагл. И на Нору заглядывается…
— Я не рассказывал тебе эту историю? — как ни в чём ни бывало продолжал герцог. — Рассказывал. Но твои гости, ручаюсь, в жизни такого не слышали! Представьте, — обратился он к проклятым и Норе, ничуть не смущаясь разнородностью компании, — ему только пятнадцать исполнилось, как он сбежал! Жена в слёзы, слуги с перепугу попрятались — куда мальчишка делся, зачем сбежал? Будто ему дома плохо было! Я на коня — и в Раног. Может, тамошние маги помогут. Приезжаю в Раног, они мне погадали, указали постоялый двор — настоящую дыру. Я туда — выбить дурь из мальчишки! Прихожу — сын в горе, чуть не плачет. Он в Университет поступал, а его не взяли.
— В Университет? — перебила Нора звонким голосом.
— Да, сеньора, в Университет, никак не меньше. Оказывается, мал ещё. Я туда — как так? Взрослый парень, отцов наследник, какое там мал? Ничего не знаем, в пятнадцать лет не берём. Да и на экзаменах ваш сын провалился. Я опять к нему. Вот что, говорю, сын. Не знаю, что тебе там понадобилось, но так не пойдёт. Для любого боя своё оружие нужно, а отступать не годится. Мы с тобой здесь поживём, мать, если хочешь, выпишем, наймём тебе лучших учителей. Когда ты для них дорастёшь до поступления — сдашь все экзамены и будешь у них учиться! В Университете! Чем мы плохи? Горожан берут? Детей лавочников берут? Нищих совсем ребят берут? Моего сына тоже возьмут!
— А дальше? — спросила Нора, которая слушала с открытым ртом.
— А что дальше? Если этот мальчик берётся за дело — за ним никто угнаться не может! Два года он как проклятый копался в книжках, постигал всю премудрость, какая только есть в Раноге. И поступил! И выучился! Лучше всех выучился! Юрист теперь!
Счастливый отец совсем забыл, что незадолго до совершеннолетия сына строго-настрого запретил мальчику поступать в Университет, в котором учатся одни горожане. Что ехал в Раног, готовый тащить мальчишку силой домой и там задать негоднику первую в жизни настоящую трёпку. Это было неважно. Главное — его сын поставил перед собой цель и добился её.
— Лучше всех, — зачаровано повторила Нора. Ей об образовании приходилось только мечтать — дочери феодалов обучались только дома, под неусыпным присмотром родителей. И то дальше рукоделья умения таких девушек обычно не доходили. Норе повезло с отцом — тот позволил ей, пусть дома, но учиться по-настоящему интересным вещам. — Лучше всех…
— Батюшка преувеличивает, — скромно возразил Агап.
— Не перечь отцу! Я лучше знаю! Фирмин, садись. Агап, уступи место барону!
Агап поспешно вскочил, досадуя про себя, что не сделал этого раньше, при появлении Норы. Но девочка его неловкости не заметила.
— Так ты учился в Университете? — заинтересовался Лим.
— Да, — степенно ответил Агап. — В юридическом колледже.
— А мы с Веймой в колледже знаний о человеке. Она уже выпустилась, а я заканчиваю. Мы психологи.
— Да, я слышал. Очень рад.
Лим немного помолчал, переводя взгляд с восхищённой Норы на Агапа. Подумал.
— Между студентами и выпускниками Университета существует братство, — заявил вампир. — Университет объединяет людей больше, чем разделяет рождение!
Агап, в свою очередь, обвёл глазами собеседников. Вейма и Лим с каким-то азартом ждали реакции молодого феодала, Магда была задумчива, а Нора сияла от радости встречи с выпускником — подумать только! — Университета, о котором столько слышала от друзей. Агап принял решение. Он кивнул.
— Я не забыл учёбы и рад встретиться с собратом.
Вампир нахально протянул руку для пожатия.
— Все, кто хранит в памяти университетские годы, равны друг перед другом!
Вейма поморщилась — практикант несколько переигрывал. Зато Агап просто остолбенел от такой наглости. Да, он готов был вести себя вежливо с гостем барона и студентом Университета, но пожимать руку простолюдину…
Пауза затягивалась, Нора начинала удивлённо моргать, и Агап принял второе решение. Пусть знает, студентишка, чем отличается рука рыцаря, привыкшего к мечу и сражениям, от руки жалкого горожанина, который ничего тяжелее пера никогда не сжимал. Вон, все пальцы в чернильных пятнах. Писарь!
Руки юношей встретились. Лим покорно дал собеседнику продемонстрировать всю силу рыцарского пожатия, после чего принялся давить сам. Медленно. Осторожно. Доброжелательно глядя в глаза. Он был более чем в десять раз сильнее и не собирался наносить герцогёнку серьёзных повреждений. И несерьёзных — тоже. А вот немного проучить…
Агап никогда в жизни не сталкивался с настолько превосходящей силой. Со стороны казалось, что этот проклятый студент даже не напрягается — и между тем он постепенно раздавливал в своей «слабой» лапке руку молодого феодала. Ещё немного — и Агап запросил бы пощады, но тут Лим уловил исходящую от Норы укоризну. Девочка прекрасно знала, кем являются её друзья, и посчитала состязание нечестным. Вампир разжал хватку. Агап ошарашено уставился на покрасневшую руку. Ему казалось, она должна быть полностью раздавлена…
«И не стыдно тебе?» — возмутилась Вейма.
«Мне?! Почему?! Что я сделал?!»
«Сам не понимаешь?» — ещё сильнее возмутилась вампирша и обрушила на практиканта воспитательную тираду — мысленно, разумеется. Но Лим, не вдумываясь в полезные для своей нравственности слова, подтолкнул начальницу в спину и заявил, мол, если в Университете учатся и мужчины, и женщины, то разницы между ними и нет. Так что будет только справедливо, если Агап обменяется рукопожатием и с ней — в залог студенческого братства. Агапу было уже терять нечего, он протянул руку вампирше. Вейма, поглощённая воспитательным процессом, машинально ответила, тут Лим вклинился в её мысли с энергичным приказом: «Крепко!»
Агап чуть не взвыл, получив от хрупкой тоненькой девушки пожатие, по силе превосходящее мужское — пусть и ненамного. Во-первых, не ожидал, во-вторых, измученной Лимом руке было больно.
Вейма заслужила второй укоризненный взгляд Норы и мысленно ответила практиканту подзатыльник.
Словами такого не воспитаешь.
— Прошу к столу, — пригласил Агап, немного придя в себя после демонстрации студенческого равенства. Он на всю жизнь закаялся презирать телесное развитие горожан — по крайней мере, тех, кто учился в Университете. Когда все уселись — Нора рядом с батюшкой, рядом с ней Агап, за ним Лим и Вейма с Магдой, — сын герцога достаточно пришёл в себя, чтобы предложить выпить за студенческое братство и образование как таковое.
— Это хорошо, сын, — вмешался Авксений, — но здесь не подают вина. Запрещено.
— Не подают? — поразился Агап. — А как же…
Он потянулся к наполненному красной жидкостью графину, поднёс к лицу, понюхал…
— Морс!
— Ну да, — согласился герцог. — В прошлый раз подавали яблочный компот, а я терпеть не могу сушённые фрукты. Так что сегодня нам повезло.
— Но с чем связано столь странное правило? — спросила Магда. Она не помнила, чтобы её отец, да и барон Фирмин тоже, обходились без горячительных напитков за трапезой. Иногда скверное, иногда разбавленное — это, конечно, позволял себе только отец Магды, не барон, — но вино было всегда. Знатные люди без него за стол не садятся!
— Обычай, — пояснил герцог и опрокинул кубок с морсом так, словно пил что-нибудь покрепче.
— Что за обычай, сеньор? — заинтересовалась Нора.
— Лет триста назад, — охотно ответил Авксений, — когда все бароны враждовали друг с другом и ни с кем не советовались, один из них затеял большой турнир. Хотел победить всех остальных и стать самым главным! Ха! — Герцог опять приложился к кубку. Фирмин встревожился — уж не схитрил ли его покровитель и друг и не напивается ли втихомолку? — Они съехались на большое поле, расставили шатры подальше друг от друга и назначили бой. А до того затеяли пир — показать своё благородство и щедрость.
— И что? — заинтересовалась уже и Вейма.
— И напились! — отрезал герцог. — А спьяну решили, что лучше друг друга у них друзей нет и быть не может, и будут они теперь друзьями до самой могилы. Наутро протрезвели, хотели драться — но кто-то припомнил вчерашние клятвы, слово за слово… — Герцог опустошил кубок и снова его наполнил.
— И?.. — Теперь уже не выдержала Магда.
— Клятвы пришлось оставить, союз всех со всеми — тоже. Но тогда и пошёл обычай на Ассамблеях до голосования не пить. Чтобы не ходили слухи, мол, бароны спьяну решения принимают!
Проклятым оставалось только переглянуться. Решение об объединении крупных феодалов было наиболее разумным из всех, принятых за всю историю существования страны. Может, их стоит почаще спаивать?
— А что было раньше, сеньор? — спросила Нора. — До того турнира?
— Ничего не было, — ответил герцог, надолго прикладываясь к кубку. — Кучка враждующих феодалов, войны, конфликты и редкие перемирия.
— А ещё раньше? — не отставала девочка. — Как они образовались, почему одни бароны, другие графы, а…
— Не знаю, — сознался герцог, вновь беря за графин. Барон встревожился. Пьяный герцог мог натворить тех ещё бед, а как его утихомирить, не привлекая к себе внимания… — Фир, не смотри на меня так! Это просто морс! Я его с детства люблю, а Дона на дух не переносит. И дети в неё пошли — вон, гляди, как Агап нос воротит. И пусть его, мне больше достанется.
Барон с облегчением выдохнул, разглядев наконец абсолютно трезвые и весёлые глаза приятеля. Он хлопнул герцога по плечу и расхохотался. Потом оглянулся и подозвал слугу, чтобы принесли лишний графин, а то ведь на всех может и не хватить…
— Ну так что? — окликнул Лим Агапа. — Ты из нас здесь — я имею в виду, тех, кто учился, — самый старший, будешь произносить тост? Нас с Веймой вполне устроит морс, не знаю уж, как тебя…
— Меня не устроит!
— Тогда тост произнесу я, — предложил вампир.
— Нет, зачем же, — поспешно произнёс герцогский сын. Он сунул руку за пазуху и достал небольшой бутылёк из синего непрозрачного стекла. Встряхнул. — Здесь мало, но много и не надо — очень крепкое.
— Откуда у тебя эта гадость? — поморщился Лим.
— Это не гадость! — обиделся феодал. — Я утром в лавке купил, алхимической…
Нора внезапно зарделась и опустила взгляд в тарелку — вспомнила, бедняжка, свои неудачные опыты, — а Магда скорчила жуткую физиономию.
— Это та ужасная дрянь, которая прожигает горло насквозь? Сеньор серьёзно предлагает пить это здесь, на почётном пиру?
— Мне говорили, оно разбавленное, — смутился Агап. — Выпьем?
Герцогский сын встряхнул бутылёк и принялся откупоривать.
— Вы-то откуда знаете, что варят алхимики? — заинтересовался вампир.
— Да уж знаю, — проворчала ведьма. — Думаешь, чем я до Башни занималась?
Лим замер с открытым ртом. Агап засмеялся. Удивительная у Норы спутница. Ведьма, но знатного происхождения, успела побродить по свету и знакома с алхимическими секретами. Да и остальные поражают воображение. Сколько тайн скрывает в себе эта девочка? Пробка всё никак не хотела вывинчиваться и только-только поддалась, когда герцогского сына сзади схватили за руки.
— Монсир, очень жаль, но мне придётся конфисковать эту бутылку.
— Какого… — еле сдержался Агап. В третий раз за день ему пришлось испытать на себе нечеловечески сильную хватку. Молодой юрист напомнил сам себе, что закон не на его стороне и отдал бутылёк. Оглянулся. Возле их скамьи стоял тот самый следователь Совета, который выступал в начале Ассамблеи.
— До голосования на Ассамблее пить нельзя. Никому, монсир.
— Но я не участвую в голосовании.
— Закон один на всех, монсир.
— Как ты смеешь? — всё-таки разозлился Агап. Он начал приподниматься, чтобы проучить наглого простолюдина, но Лим вцепился «собрату по учению» в плечи и силой задержал на месте.
— Не сходи с ума, — наполовину прошептал, наполовину произнёс мысленно вампир. — Этот… человек троих таких, как ты, положит, не напрягаясь. И будет прав. Он ведь здесь за порядком следит!
Происходящее далеко выходило за рамки понимания герцогского сына. С другого бока его подёргала за рукав Нора.
— Сеньор, — прошептала девочка, — прошу вас. Не поднимайте шума, не надо!
— Отпусти меня, — потребовал Агап у вампира. Тот моментально убрал руки и развёл их в стороны, мол, поступай, как знаешь.
— Сеньора, ваши опасения чрезмерны, — обратился Агап к Норе. — Я не собирался поднимать шума, тем более в вашем присутствии. Могу я воспользоваться случаем и попросить вас обращаться ко мне по имени и на «ты»?
— Можешь, — вмешался Лим. Агап заскрипел зубами. — Проси.
— Вы очень великодушны, сеньор, — тихо произнесла Нора, опуская глаза и глядя в тарелку.
— Агап, — потребовал герцогский сын.
— Агап. А я Нора.
— Очень рад.
— Мы будем пить морс или нет? — снова влез Лим. Он оглянулся назад, на Вира, который всё ещё стоял у их стола и, конечно же, слышал все перешёптывания, но не подал виду. — Хочешь, выпей с нами.
— Благодарю, — холодно ответил оборотень. — Мне нужно исполнять свои обязанности. С вашего разрешения, я пойду.
— Вир… — беспомощно протянула Вейма. При виде возлюбленного девушка с новым ужасом осознала, что сегодня умрёт. И они больше не увидятся. Ох, не следовало, не следовало с ним говорить! Тогда, в первый раз, когда он предложил её проводить, и потом… ведь можно было отказаться! Или дать ему уехать, когда Магда и Лим пытались его прогнать! Зачем, зачем всё это… — Вир…
Но оборотень, словно и не услышав её, поклонился Агапу и Нору и отошёл. Задумчивый взгляд, который следователь Совета бросал на бутылёк, не оставлял ни у кого сомнения в причинах его профессионального рвения. Вампирша чуть не расплакалась.



Глава пятая. Почётный пир (продолжение)


«Вейма, прошу вас!»
«Почему?! Почему он ушёл?!»
«Вейма, не будьте ребёнком. Он не хотел привлекать к вашим отношениям внимания».
«Ты думаешь?»
«Посмотрите, к Магде Крам тоже не подходит».
«Его здесь нет!»
«А вот и есть. Вон там, видите, там люди с эмблемой Совета, ему тоже куртку дали».
«Ну, теперь вижу».
«Они здесь за порядком следят, как я понял. Вир и Крам с ними. И делают вид, что с нами незнакомы. Ради вас самих».
«Но они же знакомы, и это все знают!»
«Вейма, вы точно уверены, что уже взрослая? Я имею в виду — близко не знакомы. Да если кто о ваших отношениях узнает!..»
«Не продолжай. Я поняла. Извини. Спасибо».
«Всегда рад помочь. Вам со скидкой».
«Наглец!»
— Вейма, тебе плохо? — забеспокоилась Нора.
— Что? — вздрогнула вампирша. — А, нет, Нора, я просто устала. Я ведь не знатного происхождения, мне непривычно присутствовать на таких важных собраниях.
Нора польщено заулыбалась: Вейма нечасто признавала за её происхождением какие-либо преимущества. Агап недоумённо нахмурился: он-то знал, что студенты устают от лекций не меньше. Но недомогания посторонней девицы его не волновали.
— Очень устала? — не слишком искренне посочувствовала девочка. — Может, попросим батюшку, пусть даст людей, они проводят тебя домой, отдохнёшь…
— Во-первых, если я захочу пойти домой, мне не понадобятся провожатые, — встряхнулась вампирша. — Во-вторых… не беспокойся. Скоро я смогу отдыхать столько, сколько понадобится и даже больше.
«И не надейтесь даже! Вы не умрёте сегодня!»
«Посмотрим».
«Вы обещали!»
«Я обещала попробовать. Но у тебя ничего не выйдет».
«Негативная установка может предопределить результат задолго до…»
«Я те же лекции слушала, не занудствуй».
«Вейма!»
«Хорошо, я постараюсь» — отмахнулась вампирша от практиканта.
— Вейма, ты точно себя хорошо чувствуешь? — не отстала Нора.
— Прекрасно я себя чувствую! — разозлилась вампирша. — Из-за меня не стоит беспокоиться.
— В таком случае, — вспомнил вампир, — предлагаю поднять кубки с морсом и пусть Агап предложит тост. Ты не против, что мы с Веймой к тебе запросто?
— Не против, — смирился с неизбежным юрист. — И, если уважаемая ведьма не возражает, она тоже может говорить мне «ты».
— Магда, не возражаете? — позвал Лим. — Ау, Магда?
Ведьма сидела с краю на скамье и смотрела на Крама. Она заметила его тогда, когда невольно проводила взглядом Вира и с того момента не отрывала от инквизитора глаз. Или теперь надо говорить «бывшего инквизитора»? Он сдержал слово. Он заслужил её любовь. Но она-то, она обманула его! Ведь причиной его предательства инквизиции была ошибка! Крам приписал братьям по вере то, в чём повинна была только её глупая беспечность. Имеет ли право она на его любовь?
— Магда!
— Не возражаю, — отмахнулась ведьма.
— Так выпьем морс в честь нашей дружбы, которой не помеха ни возраст, ни происхождение! — предложил Лим.
— Нет, — заупрямился Агап. — Пить морс в честь дружбы — это кощунство. Морс сам по себе, а дружбу можно отметить и в другом месте.
— Золотые слова, — согласился вампир. — А почему ты поступил в Университет?
Агап в который раз за день почувствовал, как почва уходит из-под ног, а мир переворачивается на голову.
— А ты?
— Ну, мы — ясное дело. Хотели быть психологами, помогать людям, разбираться в их проблемах, всё такое. Какая разница? Мы ведь горожане, нам можно.
Герцогский сын посмотрел на Нору. Стоило Лиму вернуться к теме обучения в Университете, как глаза баронской дочери снова заблестели от неподдельного интереса. Студент нарочно его дразнит, но Нора этого, кажется, не замечает. Сопровождающим девочку девицам попросту не до них, а барон полностью занят разговором с герцогом. Агап улыбнулся, отвернувшись от студента.
— Однажды я понял, как важно сегодня знать все законы, обычаи и правила. У нас дома суд ведётся по справедливости в меру батюшкиного и матушкиного разумения, но за пределами родного герцогства не всегда можно настоять на своей правоте одним убеждением. Мне приходилось отстаивать свои слова с мечом в руках, — он осёкся, уловив потерю внимания в глазах девушки, — но это не решает все сложности. Рано или поздно приходит юрист, который разрешает все тяжбы в пользу того, кто его нанял — и решает намного лучше, чем это можно сделать оружием. — Нора снова стала слушать с увлечением. — Вот я и решил стать юристом сам для себя, чтобы не нуждаться ни в чьей помощи.
Баронская дочь не успела высказать удовольствие или неудовольствие от рассказа Агапа, потому что, едва юноша остановился, Лим развернул его к себе, так, чтобы герцогский сын не заслонял Нору, и заявил:
— Всё это очень красиво, когда тебе двадцать пять лет и ты юрист со стажем. Но в пятнадцать, ручаюсь, ты не был таким умным.
— Откуда у тебя такая уверенность?
— Я не спрашиваю тебя, откуда ты знаешь законы, дорогой друг. Мне самому было пятнадцать, и я изучал психику подростков.
— Кого ты изучал?
— Психику. Душевную организацию. Ну, так что, зачем ты поступил в Университет?
Вампир вложил немного силы в голос, вынуждая молодого феодала говорить правду.
— Власть, — тяжело произнёс Агап. — Зная законы, можно управлять людьми. Ты доволен?
— Вполне. В конце концов, я пришёл в психологию за тем же самым.
— Агап, скажи, трудно учиться в Университете? — перебила вампира Нора. Теперь уже пришла очередь Лиму замирать в удивлении — он-то был уверен, что сказанное феодалом не понравится девушке. Сам Агап тоже оказался в затруднении, не очень представляя себе, какого ответа от него ждут. Нора хочет услышать описание студенческой жизни или просто спрашивает, каково ему пришлось?
— Трудно, — осторожно начал Агап. Нора поощряюще кивнула, не собираясь успокаиваться после констатации факта. — В Университете приходится каждое утро вставать на рассвете, чтобы успеть к первым лекциям…
— Мы, например, в таких случаях просто не ложились, — вмешался вампир. — Отсыпались прямо на лекциях — в нашем колледже были очень удобные парты.
— В нашем таких не было, — с достоинством ответил Агап. Нора хихикнула, и он поправился: — Я имею в виду, таких нерадивых студентов. Мы серьёзно осваивали премудрости законов, внимательно слушали преподавателей, записывали каждое их слово…
— Ходили по пятам и вымаливали зачёт, — дополнил Лим.
— Зачёты нам ставились за прилежную учёбу. Через день устраивались семинары, на которых мы сначала обсуждали прочитанное, а впоследствии начали тренироваться в выступлениях. Разбирали гипотетические ситуации, защищали учебные дела…
— О том, кто залил чернилами соседский учебник, — пояснил практикант.
— Лим! — укоризненно произнесла Нора.
— Нам приходилось очень много учить и подготавливать к каждому заданию, мы работали столько, что часто не оставалось времени на еду и сон.
— И как вы там только выжили? — фальшиво посочувствовал вампир.
«Да что на тебя нашло?» — изумилась Вейма.
«На меня? Я просто поддерживаю разговор!»
«Ты как с цепи сорвался!»
«Вам показалось».
— Когда учёба подошла к концу, преподаватели устроили между нами состязание в красноречии. Я вышел первым, — скромно отрекомендовался Агап.
— Да неужели! — подхватил Лим.
— Как это интересно, — вздохнула Нора. — И что ты теперь умеешь?
— Болтать красиво, только и всего, — не отставал вампир. — Агап теперь первый болтун, неужели неясно?
Нора и Магда в ужасе замерли, услышав такую дерзость. Сказать сыну герцога такое… такое… да за это не убивают, после такого скликают слуг и велят запороть наглеца. Вот только если начнётся драка, будет ещё хуже…
Агап медленно поднялся.
— Ты перешёл всякие границы, смерд! Ты ответишь за свои слова.
Лим тоже встал — далеко не такой крепкий на вид, как его противник. Ещё сутуловатый, худощавый юноша, непривыкший ни к какому насилию. Любой, кто взглянул бы на этих двоих, не поставил бы на студента и ломаной монеты. Но на них никто не обратил внимания.
— Я могу ответить за каждое своё слово и произнести ещё столько же, — криво усмехнулся он. Агапу показалось что-то неправильное в этой усмешке, но ощущение промелькнуло и пропало. Герцогский сын вспомнил неестественную силу рук студента, но не собирался отступать из-за того, что слабее. Сила — это ещё не всё в поединке.
Нора изо всех сил вцепилась в руку Агапа.
— Сеньор, прошу вас, — взмолилась она. — Здесь люди вокруг, неприлично! Пожалуйста, не надо шума. Умоляю вас! Вейма! Пожалуйста!
— Сядь, Лим, — приказала вампирша. — Немедленно извинись за свои слова.
— Но…
— Ты ещё смеешь спорить, мальчишка?! Я сказала — извинись перед сеньором! И впредь будь повежливее, когда тебя берут на важные мероприятия! Ну?!
Лим скривился. Он не собирался отступать, но ведь он клялся признавать старшинство Веймы… в конце концов, со смертельно больными не спорят, а Вейму можно с чистой совестью к таковым причислить.
— Монсир, я прошу извинить мои необдуманные слова.
— Агап, — взмолилась Нора.
— Я принимаю твои извинения.
— Но я бы попросила сеньора извиниться за «смерда», — попросила Магда. Агап поднял брови. Он сказал то, что думал и не собирался брать свои слова обратно. Нора умоляюще посмотрела на Агапа…
— Прошу меня простить за резкое и необдуманное выражение, — справился с собой герцогский сын.
— Как скажешь, — махнул рукой вампир и буквально рухнул на скамью. Агап опустился на своё место так, как этого требовал этикет.
«Не думай, что легко отделался, папенькин сынок» — отчётливо услышал Агап голос вампира. Он обернулся, но студент сидел с таким видом, словно не открывал рта уже целую вечность. Неладно что-то с нориной свитой… где барон Фирмин их выкопал?
— Сеньор собирался рассказать нам о своих умениях, которые он почерпнул, обучаясь в Университете, — поспешила нарушить напряжённое молчание Магда.
— В этом нет необходимости, — как можно мягче возразил Агап. — Господин студент уже всё сказал, я бы только приукрасил эту мысль, не более.
— Ужасно интересно учиться, — снова вздохнула Нора. — И зачем я родилась женщиной?
По мнению Агапа, девушка при рождении сделала совершенно правильный выбор. Зачем миру ещё один парень, сказать трудно, а сейчас баронская дочь явно украшает собой серую действительность. Он уже собирался ей об этом сказать, но тут заговорила ведьма.
— Не вздыхай, Нора. Твой отец не запрещает тебе учиться, и ты уже много знаешь, а через каких-нибудь полгода мы займёмся и белой магией.
— Правда? Обещаешь?
— Ну конечно. Когда я говорила что-то другое?
— Говорила, — надулась девочка. — Когда… — Она покосилась на Агапа. — когда я к самостоятельным занятиям приступила.
— А ты не занимайся без спросу. Будешь всё делать так, как я скажу — освоишь всё, что только в моих силах будет передать.
— Могу я полюбопытствовать, о чём идёт речь? — спросил Агап, которого разговор баронской дочери и ведьмы несколько… шокировал.
Ведьма выжидающе взглянула на сеньору. Дома она считалась старше — и по возрасту, и как наставница. Но её вклад в обучение подопечной не касался политики и высокого этикета, поэтому здесь она должна была уступать дочери сюзерена право говорить первой.

— Магда любезно взяла на себя труд преподать мне основы траволечения, — ответила Нора. — Она согласилась в будущем стать моей наставницей в белой магии, об этом мы и говорили.
— Но вы говорили, сеньора ведьма, а не белая волшебница!
Нора приложила пальчик к губам — очень изящный пальчик к очень красивым губам, отметил Агап, — и загадочно улыбнулась.
— Пока. Но об этом не стоит говорить вслух, даже здесь.
Магда одобрительно кивнула.
— А зачем ты изучала траволечение? — непонимающе произнёс Агап. — Разве сеньоре твоего положения подобает?..
Нора смутилась. Она училась у Магды потому, что ей было любопытно хоть так прикоснуться к загадочному ремеслу ведьмы. Она бы и ведьмой стала, если бы Магда позволила. Но вопрос Агапа предполагал другое. Подобает ли феодалке лечить простолюдинов? Герцогский сын говорил в такт с мыслями девочки, но признаться в этом было невыносимо. Получится, она, как маленький ребёнок, сама не знает, чего хочет!
— Долг феодала — заботиться о своих подданных, — серьёзно произнесла Нора слова, которые так часто говорил ей отец и в которые она никогда прежде не верила. — И если мне доступно знание, которые может облегчить их жизнь, избавить их хотя бы от части хлопот — я должна его получить и использовать!
Агап пожал плечами. С лечением в стране и впрямь было не очень. Лекари, обучаемые в Университете, упорно отказывались селиться где-нибудь, кроме городов и работать не в больницах. Белые волшебники тоже предпочитали крупные человеческие поселения, где могли приносить пользу большому количеству человек. На долю феодов приходились знахарки-самоучки, не всегда имеющие представление о том, как лечить те или иные болезни, и, конечно же, ведьмы — которые часто брали за свою помощь совершенно непомерную плату. Да и не везде они селились, кстати. Но наследнице баронства осваивать траволечение…
— И как, у тебя получается?
— Нора может с закрытыми глазами приготовить любое зелье, для которого не нужна магия, — вступилась за воспитанницу Магда. — Она очень помогла мне, когда нам пришлось лечить инквизитора и недавно, когда у нас случилась… хм, эпидемия подавленного настроения.
— Да, — воспряла девочка. — Я целую неделю ездила по папенькиным владениям, помогая моим добрым вассалам восстановить былую бодрость.
Лим еле слышно хихикнул. Нора делала вид, что не помнит грязь и слякоть, бедные жилища крестьян, громкий крик стражника о том, что все будут делать так, как велит юная госпожа, а кто начнёт возникать, тому он забьёт возражения в глотку вместе с зубами… и дальше шли слова, которые аристократке её возраста слышать не положено. Агап, наверное, никогда не потребовал бы от неё такого подвига… но как девочку хвалил отец! Он сказал «я горжусь тобой, дочь». Разве подвиги — удел одних только мужчин?
— Это было очень тяжело, — уже искренне произнесла Нора. — Но я выполняла свой долг перед ними. Феодал должен заботиться о вассалах, а не о себе.
Прежде баронская дочь пропускала наставления отца мимо ушей, но здесь они пришлись удивительно к месту. Девочке показалось, что в это она верила всю свою жизнь. И никогда не было вопроса, нужно ли бросать все свои дела, чтобы мчаться в домик ведьмы за лекарствами для никому неизвестного бродяги, не было негодования, когда её, едва отправившуюся от скачки, отправили на кухню, варить зелья для больного, не было злости на плохую погоду и грязное мужичьё во время объезда владений. Нет. Она всегда сознавала свои обязанности перед людьми, доверявшими её роду свою жизнь. А если и ворчала иногда — то уж ни в коем случае не отказываясь выполнять свой долг.
Вампиры одновременно заглянули в сознание девочки и одновременно мысленно присвистнули. Магде и Агапу пришлось угадывать настроение баронской дочери по лицу, тону и позе, но и они не слишком ошиблись. Ведьма улыбнулась: воспитанница взрослеет. Агап нахмурился. Долг перед родом — ещё понятно. Перед другими феодалами, даже вассалами — тоже. Но крестьяне, населявшие герцогство… какое кому дело, что с ними происходит? Остальные здесь присутствующие так не считали. И, главное, так не считала Нора.
Герцогскому сыну не понадобилось и минуты, чтобы решить, что чувства Норы делают девушку ещё более очаровательной и выгодно отличают от других знатных сеньор.
— Я никогда об этом не задумывался, — честно признался юноша. — Но ты, наверное, права.
— Не «наверное», а права! — слегка обиделась Нора.
— Права, — согласился Агап и поцеловал девушке руку. Не ухаживая, а в знак уважения. Нора склонила голову, показывая, что принимает его согласие.
— Вы наелись, сын? — неожиданно обратился к Агапу отец. Молодой юрист вздрогнул. Кажется, перед ним стояла тарелка и, кажется, он из неё что-то ел… но, вообще-то, ему было не до того. — Попрощайся с гостями барона. Мы идём голосовать!
— А мы? — не сдержался Лим.
— Вам лучше подождать здесь, — ответил ему барон Фирмин. — На голосование не допускается никто, кроме высших феодалов и их взрослых детей. Когда я освобожусь, мы сможем вернуться сразу домой, не задерживаясь в Тамне, это будет ближе к вечеру.
— Как вам будет угодно, ваша милость, — ответила за всех проклятых Магда.
Высшие феодалы со своими детьми — кто привёл — поднялись из-за столов и покинули трапезную. К проклятым подошёл слуга и предложил уйти куда-нибудь в другое место, а то здесь они мешают уборке. Ни Вира, ни Крама в зале видно не было.



Глава шестая. Дела сердечные


Ведьма и вампиры спустились по широкой лестнице — трапезная располагалась на втором этаже — в просторный холл ратуши. Они ещё не успели обсудить, что делать дальше, как на лестнице зазвучали шаги, и их догнал Крам.
— Магда, подожди!
— А Вира куда дел? — тут же спросил Лим.
— Вир там остался, — отмахнулся бывший инквизитор. — Вместе со всеми конфискованную выпивку утилизует.
— А ты что же? — засмеялся вампир.
— А мне не доверяют, я и отпросился. Да, Вейма, Вир просил передать, чтобы вы его дождались. Он постарается поскорее освободиться.
Вместо ответа вампирша со всей силы толкнула к нему Магду — так, что Крам едва успел подхватить ведьму.
— Разговаривайте. Пойдём, Лим.
Практикант — редкая наглость! — взял начальницу под руку, отвесил людям шутовской поклон и повёл к выходу.
— Мы сами вас найдём, — бросил он на прощание.
— Куда это они? — не понял Крам.
Ведьма поморщилась. Наверняка Лим хочет уговорить Вейму поохотиться. Ведь сегодня — последний вечер…
— У них дела в городе, — невразумительно объяснила Магда. — Ты хотел поговорить?
— Вот именно, у нас дела, — крикнул Лим уже с порога. — Не будем вас отвлекать.
Вампиры вышли на улицу. Был уже поздний вечер, темнело, возле ратуши было безлюдно. Жители Тамна не рисковали сталкиваться ночью с подвыпившими наёмниками, которых нанял Совет, да и раздражённым феодалам после голосования под руку попадаться не стоило.
— Хорошо, — пробормотал Лим. — Никто не помешает. Готовы?
— Давай, — согласно кивнула Вейма. — Я постараюсь.
Они взялись за руки, вышли на середину площади перед ратушей и закружились. Как дети. Когда вампиры завертелись так быстро, что даже оборотень увидел бы на площади только чёрно-белый волчок, они оттолкнулись друг от друга и продолжили вращаться уже поодиночке. Две летучих мыши — тёмная и светлая — взмыли в воздух. Охота началась.

— О чём ты хотел поговорить, Крам? — напряжённо спросила Магда. Бывший инквизитор вздохнул, как перед прыжком в ледяную воду. Опустился перед ведьмой на колено.
— Магда, я люблю тебя. Будь моей женой.
Ведьма только глазами захлопала.
— Крам… ты… хорошо себя чувствуешь?
— Я люблю тебя, — упрямо повторил юноша. — Я хочу, чтобы ты была моей женой. Я больше не инквизитор, мои руки не запятнаны ни кровью проклятых, ни кровью невинных людей. Я доказал, что достоин тебя. Могу я хотя бы надеяться?
— Но, Крам, душа моя, — беспомощно пролепетала Магда. — Разве ты не знаешь? Ведьмы не выходят замуж.
— Я слышал, ты собираешься стать белой волшебницей, отказаться от проклятия, — возразил Крам.
— Но волшебницы тоже…
— Неправда, — снова возразил Крам. — Волшебницы выходят замуж.
— Но не во время обучения!
— Я подожду, — отрезал бывший инквизитор, поднимаясь на ноги. — Если нужно только время — я подожду.
— Но, Крам… — смешалась Магда. — Ты не понимаешь. Даже если я пройду аттестацию этой ночью, даже если меня примут в Слоновую башню, даже если я там выучусь… я всё равно останусь ведьмой! Проклятой! Это клеймо навсегда!
— Неправда.
— Но…
— Что за аттестация этой ночью? — перебил возлюбленную Крам. — Ты ничего не говорила о ней.
— Да я сама только днём узнала… Крам! И не думай даже, тебе туда нельзя!
— Тебе можно, значит, и мне тоже, — спокойно ответил бывший инквизитор.
— И думать забудь! Ты не представляешь, что грозит на Лысой горе человеку!
— А, так Лысая гора существует? — усмехнулся бывший инквизитор. — И ты действительно знаешь туда дорогу? Настоящую, а не те зелья, которыми ты обманывала сумасшедшего рыцаря?
— Крам! — возмутилась девушка.
— Извини.
— Лысая гора существует, — отчеканила ведьма. — И я знаю туда дорогу. Но тебе на неё не попасть. И думать забудь, если ты меня ещё любишь!
— Чтобы ставить условия, ты должна принять предложение, — рассудительно ответил Крам.
— Нет, — отрезала Магда. — Я — ведьма, проклятая! И не должна ничего человеку, который, не успев сделать предложение, уже начинает выпытывать мои секреты и торговаться!
Крам вместо ответа сгрёб ведьму в объятья — с такой силой, что она тихо вскрикнула.
— Зачем ты так? — спросил юноша и тут же, не дожидаясь реакции, заговорил быстро и страстно: — Я люблю тебя, мне плевать, кем ты была и кем будешь, меня не интересуют твои секреты. Всё, чего я хочу — это быть с тобой. Рядом. Всю жизнь. Я прошу твоей руки и предлагаю свою, но, если ты не можешь войти со мной в храм, я приму и это. Только будь моей, Магда. Я люблю тебя.
Ведьма замерла в объятиях возлюбленного, не пытаясь ни вырваться, ни обнять его в ответ.
— Крам, душа моя, я не буду жить с тобой без свадьбы, даже не надейся. Отец не для того нас воспитывал.
— Поэтому? — уточнил бывший инквизитор.
— Крам, ты уверен в своём решении? Не боишься узнать однажды такую тайну, которая перевернёт твою жизнь, заставит отвернуться от меня, ощутить отвращение и ужас?
— Кто? — жёстко спросил Крам. Ведьма захлопала ресницами. — Кто это был? Сколько их было?
— Было… кого? — неверяще переспросила Магда. Она начала потихоньку высвобождаться из объятий бывшего инквизитора. Ведьма догадывалась, что любимый человек имел в виду… но очень хотела ошибиться.
— Мужчин. У тебя, — отрывисто уточнил бывший инквизитор.
— Да как ты смеешь?! — закричала девушка. — Негодяй! Ничтожество! Наглец! Как у тебя язык повернулся?!
— Я разное слышал о ведьмах, — объяснил в своё оправдание бывший инквизитор. Крик его убедил мало.
— Всё ложь! Ложь, которую специально придумали, чтобы нас опорочить! Мы не спим с кем попало! И не устраиваем оргий! И если не заключаем браков в храмах, это не значит, что нам неведомо постоянство!
Крам осторожно привлёк девушку к себе.
— Верю, — только и сказал он. — Тогда в чём же дело?
— Больше тебя ничего не может смутить? — остыла ведьма. Пора бы уже привыкнуть, что все, кому не лень, сомневаются в её чести.
— Ничего. Если ты меня любишь — всё остальное не имеет значения.
— Дурак, — рассмеялась Магда. — Неужели нет на свете других грехов?
— Ты собираешься в Слоновую башню, — парировал Крам.
— А если я скажу, что храню страшную тайну, которая в корне изменит твоё отношение ко мне, но не могу тебе рассказать правды? — прищурилась ведьма.
— Я скажу — храни свою тайну и дальше, но позволь мне любить тебя.
— И всё?
— Всё.
— Крам, ты рискуешь. Ты хочешь связать свою жизнь непонятно с кем. Ты ничего обо мне не знаешь. Мы толком разговаривали всего несколько раз. Ты не можешь…
— Я знаю о тебе всё. Начиная от имени твоего отца и заканчивая днём выпуска из Бурой башни.
— Моего отца?! Крам, может быть, ты и…
— Нет, где теперь твои сестры, я не знаю, — покачал головой бывший инквизитор. — Прости.
Магда отвернулась, скрывая горькое разочарование.
— Я знаю о тебе всё, — повторил Крам. — Как ты училась, с кем дружила, какие заклинания тебе удавались лучше, какие хуже, какого о тебе мнения были учителя, и что ты готовила к выпускному экзамену.
— Откуда?
— Когда я вернулся в монастырь святого Минея, мне принесли все сведения о тебе, которые за время моего отсутствия собрали с вашей общины. Я знаю о тебе всё.
— И по-прежнему хочешь взять меня в жёны? — недоверчиво уточнила ведьма.
— Ты сомневаешься? Больше всего на свете.
— Но есть вещи, о которых ты ничего не знаешь!
— Пусть. Это не имеет значения.
— Но…
— Магда, я спрошу иначе. Ты хочешь выйти за меня замуж? Ты любишь меня?
— Я люблю тебя, — отвернулась девушка. — И хочу, чтобы ты стал моим мужем. Больше всего на свете хочу! Но это будет нечестно с моей стороны.
— Мне всё равно. Магда?
Ведьма вздохнула.
— Крам, я поставлю три условия. Согласишься — вот тебе моя рука, а сердце принадлежало тебе с самой первой встречи. Нет — забудь меня раз и навсегда.
— Говори.
— Первое. Если ты хочешь быть со мной, ты должен понимать — это на всю жизнь. Я не прощу измены, я даже взгляда в сторону не потерплю. Если обманешь меня — тебе не спастись. Я прокляну тебя страшным проклятьем, даже если это закроет для меня двери Слоновой башни навсегда. Запомни, Крам, если хочешь быть моим — будешь только моим.
— Согласен.
— Хорошо. Второе. Ты должен принять меня такой, какая я есть. Ведьма сейчас, белая волшебница потом — если повезёт, — но моя жизнь связана с магией, и другой быть не может. Ты не должен упрекать меня за то, что я сделала или сделаю с помощью колдовства. Ни сейчас, ни потом. Одно слово упрёка — я развернусь и уйду из твоей жизни.
— Согласен, — кивнул бывший инквизитор.
— Третье испытание — самое сложное. Ты должен прямо сейчас, за мной, слово в слово произнести отречение от Защитника и отдать себя на милость Врага.
Крам задохнулся от изумления и ужаса.
— Почему?! Ты ведь собираешься заниматься белой магией!
— Не задавай вопросов! Либо ты соглашаешься, либо мы больше не разговариваем!
— Но…
— Когда я выучусь в Слоновой башне — это займёт несколько месяцев, — я сниму с тебя проклятие, даю слово, — смягчилась ведьма. — А сейчас мой жених должен быть защищён Врагом, а не Защитником, иначе нас обоих ждёт беда. Ну, что, согласен или на это твоей любви уже не хватает? Не бойся меня обидеть, Крам, отвечай честно. Ну? Выбирай.
Бывший инквизитор сглотнул. Он уже сделал самый страшный в своей жизни выбор, когда отрёкся от служения Защитнику, но отречься от Него самого… обречь свою душу на вечные страдания…
Магда ждала, не сводя с Крама своих серых глаз. Он встретил её взгляд, вспомнил давний сон, в котором впервые понял, что возлюбленная важнее души и рая, а её презрение страшнее всех адских мук.
— Я согласен. Говори.
— Я отрекаюсь от Защитника, — тихо начала ведьма заклинание. Крам эхом повторил за ней. — Я отказываюсь от Его помощи, мне не нужна Его милость…
— …милость…
— В боли и печали я понял, что только Враг — моё спасение…
— …спасение…
— Я воззвал к Нему и Он ответил…
— …ответил…
— Врага благодарю я за спасение!..
— … спасение…
— Отныне и пока Он укрывает меня от бед, Ему я поклоняюсь, к Нему возношу молитвы…
— …молитвы…
— Да будет моя судьба в руках Врага рода человеческого!
— …человеческого…
— Клянусь! Клянусь! Клянусь!
— …клянусь…
— Всё, — улыбнулась ведьма. Прочитанное ею заклинание не являлось отречением от Защитника. Это был заговор признания человеком чар неуязвимости. Они начинали действовать с того момента, как проходила наколдованная слабость, но если воспользоваться защитой без этого «наговора активации», и ведьму, и её клиента подстерегала беда. Враг не любил, когда его даром пользовались без спроса. Крам уже испытал действие неуязвимости, когда пытался устроить «суд Защитника» на Ассамблее, и теперь Магда очень надеялась, что успела со своим наговором. Иначе… даже думать не хотелось, какие несчастья им грозили.
— Теперь я проклятый?
— Нет, теперь ты в безопасности. Ничто не может причинить тебе вреда — ни огонь, ни железо, ни вода, ни верёвка, ни камень. Ничего. Теперь ты в безопасности.
— А ты?
— Мне не положено. Я ведь ведьма.
Крам почувствовал, что окончательно запутался. Даже Враг не может защитить ото всех опасностей — но Магда была уверена… ладно, неважно.
— Теперь ты станешь моей женой? — спросил бывший инквизитор о главном, что его волновало.
— А куда ты от меня денешься? — счастливо засмеялась ведьма. — Я не смела даже и мечтать, что когда-нибудь ты…
Крам перебил её речь поцелуем.



Глава седьмая. Дела проклятых


Часы на городской ратуше пробили одиннадцать часов. Две летучие мыши закружились над кварталом, расположенным в четверти часа ходьбы от ратуши — по земле и человеческими ногами. Вейма и Лим опустились на крышу одного из домов.
— Ты как хочешь, а я больше не могу, — выдохнула вампирша. — Это бесполезно! Лим, я говорила тебе, что даже Ватар не мог справиться, чего ты хочешь?
— Должен быть способ, — упрямо возразил практикант. — Сейчас спустимся на землю и попробуем в человеческом облике.
— Бесполезно, — простонала Вейма.
— Вы справитесь, — настаивал вампирёныш.
— Перестань, Лим, зряшная трата времени. Ты уж извини, что так вышло с зачётом. Давай я тебе дам записку, что ты всё прошёл, покажешь Ватару, он поймёт.
— Ватар с меня голову снимет, если я позволю вам умереть!
— Ах, вон оно что, — улыбнулась вампирша. — А я-то гадаю, с чего бы такая забота…
— Нет, — обиделся Лим. — Я просто не хочу, чтобы вы умирали. Попробуем ещё?
— Погоди. Слышишь?
— Нет… вы имеете в виду, на соседней улице? Голоса, разговаривают…
— Ты не узнал, что ли? Это же барон, его люди… и Вир с ними.
— Хотите узнать, что они здесь делают?
— А ты как думаешь?
— Нас ищут, — пожал плечами практикант.
— Уже хватились?
— Не знаю, но ведь поздно уже.
— Поздно… — протянула вампирша. — Уже поздно, ты правильно сказал. До аттестации час всего, а потом…
— Вейма, прекратите! — запаниковал вампир. — Мы уже почти справились, немного осталось!
— Погоди, давай подкрадёмся к ним, но сначала послушаем, что люди в округе думают. Не нравится мне этот шум. Мы тут с тобой ещё не были, в другую сторону летали, верно?
— А вы сами не помните?
— Нет, — огрызнулась Вейма.
— А всё потому, что вам сложно контролировать пространство во втором облике, — подхватил Лим. — А если бы вы…
— Если не заткнёшься, я тебя прибью! — рявкнула вампирша. — Так были или нет?
— Нет, не были, — смирился практикант. — Сюда мы только прилетели и, чтобы здесь не произошло, этого мы слышать не могли. Довольны?
— На что это ты намекаешь? — взвилась Вейма.
— Вы нервничаете.
— Ни капли. Пошли. — Вампирша соскочила с крыши трёхэтажного дома на земли, Лим последовал за ней. Приземляясь, юноша подвернул ногу и зашипел от боли.
— За что я вас ценю, Вейма, это за желание добраться до аттестации в разобранном виде.
— Никто не заставлял тебя тоже прыгать, — пожала плечами вампирша. — Не кривись так, уже зажило ведь.
— Зажило, — согласился практикант. — Но это не повод прыгать с крыши, как полоумная!
— А ты обнаглел, мальчишка, — оскалилась Вейма.
— А вы не пугайте, — оскалился в ответ Лим. — Я сильнее, а угрожать мне вы уже ничем не можете.
— Да ты!.. — задохнулась от возмущения Вейма. — Хам!
— Он самый. Перестаньте кричать. Хотели послушать, что думают люди — вперёд. Вам всё равно потренироваться надо.
— Воспитатель тоже выискался! — возмутилась Вейма. — Сам-то ты чем будешь заниматься?
— А я послушаю барона с дружиной. Давно заметил, вы не любите читать мысли знакомых. Давайте, не спорьте, а делайте, что вам говорят. У нас мало времени.
— Не смей мне приказывать! — взвизгнула вампирша.
— Или что? Вейма, я вас очень прошу, не пытайтесь сейчас доказать ваше превосходство. Да, я признал себя младше, чем вы, но по законам клана любой вампир может повысить своё место в поединке. Готовы сразиться со мной? Сейчас? Или оставим всё как есть?

— Ты у Агапа выучился юридическим бредням? — криво усмехнулась Вейма. — Законы клана… ишь, как заговорил!
— А почему бы и нет? Вейма, я вам зла не желаю, просто сделайте, как я прошу. Пожалуйста.
— Мальчишка, — проворчала вампирша. — Хам и позёр.
— Не тратьте время! — потребовал Лим. — Можете сами услышать мысли или вам помочь?
— Не учи учёную, — отмахнулась Вейма.
Она усилием воли подавила злость и раздражение. Лим здорово её унизил, взбунтовавшись в самый последний момент… она ему ещё отомстит. Обязательно, но не надо об этом сейчас. Раствориться в ночи, услышать, как за стенами бьются людские сердца, поймать обрывки ускользающих воспоминаний…
Начало улавливалось с трудом — люди не обратили на него внимание. Лёгкие шаги на улицы, нежный шёпот, вызвавший у одних улыбку, у других — раздражение. Новые шаги — тяжёлые, злые, шаги полудюжины человек, не меньше. Окрик:
— Именем инквизиции, стойте!
Стук закрывающихся ставен. Связываться с воинственными служителями Защитника дураков не было. Но никто никуда не ушёл, напротив — приникли к окнам, жадно улавливая малейший звук.
— Чем обязан? — Это Крам. Голос спокойный, не дрожит, словно парня ничем не напугаешь.
— Именем инквизиции! Отступник Крам и его любовница ведьма Магда, вы арестованы за предательство и запрещённую Защитником ворожбу!
— Инквизиции? — всё так же спокойно переспросил Крам. — Почему я не вижу её эмблемы? Вы не воины Защитника, вы разбойники, прикрывающиеся святым именем.
В ответ — хохот и брань.
— А ты думал, братья будут о тебя руки марать? Скажи спасибо, что тебя велено живым взять, а не нож под лопатку сунуть!
Шелестящий звук — меч покидает ножны. В ответ раздаётся шесть таких же звуков.
— Магда, я отвлеку их, беги, — шёпотом. Эти слова уловил только один человек, к чьему дому прижались бывший инквизитор и его… кто она ему? Невеста?
— Нет, Крам, мне не дадут уйти!
Никто не торопится начинать драку. Воинов Защитника слишком хорошо готовили, чтобы на них вот так просто можно было напасть. Вейма мало что мыслила в человеческих драках, но догадывалась: Крам скорее всего постарался встать так, чтобы к нему не могли подойти шестеро человек одновременно. А первый, кто сунется, рискует умереть тут же, на месте. Или были другие причины для затишья, которые не уловили люди сквозь запертые ставни.
— Брось меч на землю и сдавайся! — потребовали от инквизитора. — Спасёшь себя и свою девку.
— Крам! — А это шепчет Магда. — Нам не выжить.
— Вам нужен мой меч? Попробуйте его забрать! — Крам.
— Прошу тебя, если любишь… — Магда. — Убей меня и беги!
— Нет! — Крам.
— Поверь мне, пожалуйста. — Магда. — Ты неуязвим. Мне не жить. Убей меня и прорывайся. Ты спасёшься. Один ты можешь спастись, вдвоём мы погибнем. Пожалуйста, Крам, прошу тебя! Я боюсь пыток, боюсь огня! Убей меня сам! Если любишь, убей сам! — жаркий, страстный шёпот.
— Нет, нет!
— Молю тебя. Если любишь — убей! Убей! — уже не шёптала, а кричала Магда.
— Эй, парень, не дури! — А это подосланные инквизицией бандиты. — Сдавайся, оба живы останетесь.
— Нет, Крам! Убей меня и прорывайся! Душой клянусь, ты спасёшься! Ради меня! Прорывайся с боем! Прошу тебя!
— Не дури, парень!
— Тихо! — Новый голос. Новый и такой знакомый… — Что здесь происходит?
Бандиты бормочут оправдания, новый голос не отвечает им.
— Сын мой, — произносит он. — Не бойся, отдай этим добрым людям оружие. Ни тебе, ни твоей женщине ничего не грозит, инквизиция желает только поговорить — не более.
— Не верь ему! — Магда. Кричит, срывает голос.
— Клянусь Защитником, вам ничего не грозит, если вы сейчас же сдадитесь, — продолжает инквизитор. Вейма вспомнила его — это сын барона, Флегонт.
— Не верь!
— Защитником, верой клянусь, — мягко настаивал чернокнижник.
Крам, видно, принял решение. Лязг меча о деревянную мостовую. Неясное царапанье — видно, кто-то меч подобрал.
— Свяжите их, — уже без прежней мягкости приказывает инквизитор. Магда ругается — грязно, зло, безнадёжно. — И рты заткните. Девку не трогать, спрошу строго.
— Негодяй! Предатель! — кричит Магда, а после давится звуками: ей в самом деле заткнули рот.
— Инквизиция желает побеседовать с вами обоими, — говорит Флегонт. Холодно и презрительно. — Так, как беседует с такими, как вы. А я откланяюсь, сеньора ведьма. Извините, дела!
Магда мычит что-то возмущённое, но людям не дано расслышать её слова. Одного человека шаги уводят к ратуше, ещё восемь человек — двое из них не идут, волочатся, — уходят в противоположную сторону.
Вейма выпала из транса.
— Ты слышал?! Лим! Их захватила инквизиция!
— Слышал, — хмуро кивнул вампирёныш. — После Ассамблеи барон справился, где мы, нас никого не нашли, его милость встревожился, отослал Нору вместе с герцогом Авксением и Агапом, большую часть дружины отправил за баронессой, а сам пошёл нас искать. И Вира с собой захватил. Ваш оборотень проследил Магду и Крама до этого места. Здесь была драка, они её и обсуждают. Он почти все следы прочитал. А у вас что?
Вейма передала практиканту то, что уловила в человеческих сознаниях, вампир переливчато присвистнул.
— Инквизиция! Вовремя же они их заграбастали!
— Эй! — раздалось из темноты. — Вейма! Лим! Что вы тут делаете? Идите сюда!
— Проклятый оборотень, — проворчал вампир. — И как он нас вычислил?
— Как-как, — заворчала в ответ Вейма. — По голосам и запаху, вот как!
— Бросьте, оборотень не может…
— А он говорит, от тебя кровью воняет, — злорадно перебила практиканта вампирша. — Застарелой.
— Неправда! — обиделся Лим.
— Вейма! Кому говорят?!
— Как собакой помыкает, — разозлилась вампирша и направилась туда, откуда разносились звуки — высказать всё, что думает по поводу такого хамства. Лим запрокинул голову к звёздам и вздохнул. Все усилия тщетны. До аттестации остался всего час, а потом…
— Вейма! — строго произнёс барон. — Я велел вам троим дождаться меня. Куда вы все разбежались?
— Мы не разбегались, — оскорбилась вампирша. — Мы с Лимом… в общем, у нас были дела в городе. А Магду с Крамом мы оставили в ратуше, не думали даже, что они куда-то пойдут.
— Дела? — переспросил оборотень. — Сегодня? Не в другой день?
— Да, именно сегодня! — подошёл Лим.
— Я велел тебе присматривать за девушками, — обвиняюще произнёс барон.
— Слушайте, я, что, разорваться должен? — возмутился вампирёныш. — Я присматривал за Веймой, честно! А Магда с хахалем разговаривала, мы, что же, подслушивать должны были?
— В другой раз бы наговорились, — отрезал барон.
— Перестаньте! — закричала Вейма. — Какая теперь разница? Мы с Лимом в порядке, Магда в плену, надо об этом говорить, а не кто что сказал или думал!
Барон кивнул. Вампирша была права, если не считать того, что с сюзереном так не разговаривают.
— В плену? — подхватил Вир. — Что ты знаешь?
Вейма поспешно пересказала весь подслушанный людьми разговор.
— Инквизиция… значит, решили всё-таки отомстить, — задумчиво произнёс барон.
— Зачем им это, ваша милость? — спросил Лим.
Аристократ передёрнул плечами.
— Кто поймёт служителей Защитника?
— Ваша милость, что… что теперь будет? — дрожащим голосом спросила вампирша. Что-то было неправильное в спокойном голосе барона, в уклончивых взглядах его министриалов, в ничего не выражающем лице оборотня. Почему они не идут спасать Магду, чего ждут?
— Вы как думаете? — сухо ответил барон. — Уж наверное, инквизиция пригласила ваших друзей не на званную пирушку.
— Ваша милость… — умоляюще произнесла вампирша. — Вы… вы ведь не оставите Магду? Спасёте?
Барон отвёл глаза.
— Штурмовать штаб инквизиции сегодня — безумие. Я не могу испортить победу на Ассамблее такой ошибкой. Да и о семье надо подумать.
Вампирша остолбенела.
— Как?! Вы хотите сказать… вы бросите Магду на произвол судьбы?! Оставите её в лапах инквизиции?! После всего, что она сделала для ваших владений?!
— Магда сама виновата! — отрубил барон. — И вы двое — тоже! Не впусти вы в дом инквизитора, не напади на него тогда…
Вир неожиданно хохотнул.
— Прошу прощения, господин барон. Наконец-то признание! Я так и думал, вам всё было известно. С самого начала, не так ли?
Министриалы неуверенно переглянулись, барон гордо вскинул голову.
— Я не причинил инквизитору ни малейшего вреда, пока он был в моих владениях, — отчеканил аристократ. Его вассалы разразились облегчёнными вздохами.
— Да какая теперь разница?! — закричала Вейма. — Магду там убивают, а вы… вы!..
— Успокойтесь, — засмеялся Лим. — Чего вы ждали от человека? Сами ведь предупреждали. Люди — одно, проклятые — другое. Гори ваша Магда синим пламенем, какое дело до ведьмы его милости?
— «Ваша» Магда? — недобро переспросила Вейма. — Моя? Ты тоже, Лим? Тебе тоже нет до неё дела?
— После всех её издевательств? — переспросил вампирёныш. Его начальница с трудом сдержалась, чтобы не вцепиться практиканту в горло. — Разумеется… есть.
— Тогда что ты мне голову морочишь?! — разозлилась вампирша.
— А чего вы от меня хотите?
— Помоги мне спасти её!
Кто-то неуверенно рассмеялся. Вейма — высокая, худая, нескладная, панически боящаяся одного только вида крови и не выносящая никакого насилия, — очень мало подходила на роль спасительницы, особенно когда ей противостояли воинственные служители Защитника. Но девушка не шутила.
— Э-э-э… Вейма… вас никак не смущает тот факт, что мы не знаем, где искать Магду? — осторожно уточнил вампир.
— А тебя смущает? Позовём на помощь братьев из клана или отыщем сами.
— Ведьму сложновато искать в городе, она всё-таки тоже проклятая, а братья по клану спровадят нас на аттестацию, — возразил Лим.
— Какую аттестацию? — напрягся Вир. — Ту самую?
— Да, ту самую! — отмахнулась вампирша. — Лим, что ты предлагаешь? Хочешь бросить Магду?
— Нет, я только советую вам подумать.
— Не хами мне! — зашипела Вейма.
— Тогда прекратите психовать!
— Да ты…
— Тихо! — оборвал начинающийся спор барон. — Вейма, прошу вас, успокойтесь. Пока вы не пришли, я уже нанял господина следователя для розысков вашей подруги. Если вы так серьёзно настроены принять участие в её спасении — мой заказ остаётся в силе. Сам я покину город так, чтобы никто не смог связать ваше нападение с моим именем. Для вас за городом останется человек с лошадьми.
— Не надо нам лошадей! — резко отказалась Вейма.
— Краму с Магдой понадобятся, — заспорил Лим. — Ваша милость, оставьте двоих, мы можем передвигаться быстрей.
— Так и сделаю, — кивнул барон. — Господин следователь?
— Я пойду, — хмуро ответил оборотень. — Возьму с собой Лима — пусть прикроет, чтобы никто меня не заметил. Мне шум тоже ни к чему.
— А я? — нахмурилась вампирша.
— Пойдёшь с его милостью, — жёстко ответил Вир. — Не вздумай за мной увязаться.
— Думаешь, мне можно приказывать? — угрожающе произнесла вампирша. — Думаешь — ты можешь мне приказывать?! Ты — мне?!!
— Не думаю. Знаю. Только тебя там не хватало. Иди с бароном, я всё сделаю сам.
— А если не пойду, как ты меня удержишь?
— Не будешь слушаться — не буду помогать. И тебя не пущу.
— Как ты собираешься это сделать, оборотень?
Кто-то из министриалов ахнул. Лим мимоходом задел сознание каждого, чтобы выкинуть из памяти людей опасное знание. Тайна следователя Совета касается только его, стаи и Совета, не стоит трубить о ней на каждом углу.
— Силой, — выдохнул Вир и шагнул к девушке. Вампирша отпрыгнула назад.
— Сначала догони!
— Вейма, Вир, перестаньте! — закричал Лим. — Перестаньте оба! Или силу применю я.
— Мальчишка, — тут же остыла вампирша.
— А вы тогда — маленькая девочка, — не остался в долгу практикант. — Вир, Вейма идёт с нами.
— Нет.
— Идёт, — повторил вампир. — Я лично за ней прослежу.
— Ты сошёл с ума! — возмутился оборотень. — Она в любой момент может упасть в обморок!
— Ничего. Или она идёт с нами, или никто никуда не идёт.
— Никто не идёт, — согласился Вир.
— Кому я должна пустить кровь, чтобы ты в меня поверил? — зашипела Вейма.
— Мне, — усмехнулся оборотень. — И все вопросы будут сняты.
— Не боишься? — прошелестела вампирша. — Это будет очень больно. Ты готов?
— Вейма, немедленно прекратите! — поспешил вмешаться Лим. — Вир, вот чем хочешь поклянусь, с нами Вейма будет в большей безопасности, чем без нас.
— Что грозит Вейме? — спросил оборотень. — Ответь — и я соглашусь на всё.
— Не говори! — взвизгнула вампирша. — Не смей.
Лим вздохнул.
— Вир, уверен, что хочешь сейчас выслушать эту историю? Давайте сначала разберёмся с Магдой.
— Без Веймы.
— Нет, — твёрдо ответил вампир. — Я сказал, она пойдёт с нами, хочешь ты этого или нет.
«Думаешь, я не знаю, гадёныш, зачем ты это выдумал?» — спросила Вейма практиканта.
«Вы поразительно догадливы, — засмеялся Лим. — Ещё бы так вежливы были, как умны».
«Надеешься, я попробую крови в сражении?»
«В состоянии аффекта, — поправил Лим. — Вы только кровь кому-нибудь пустите, а я заставлю вас её проглотить».
«Думаешь, меня можно заставить?!»
«Если вы хотите жить — да. Иначе я тут же всё расскажу вашему оборотню».
«Мерзавец!»
«Я вампир, Вейма. Как и вы. Соглашайтесь на всё».
«Если я переживу эту ночь, я отомщу».
«Мстите, — согласился практикант. — Вы только в живых останьтесь, а там хоть узлом вяжите и в бараний рог скручивайте».
«Идиот».
«Он самый».
— Наговорились? — холодно спросил Вир. — Решили идти — идёмте. Вейма, держись за Лимом, делай то, что тебе говорят, без разрешения — ни шагу. В драку не лезь. Поняла?
Вампирша пожала плечами.
— Поняла? — с нажимом спросил оборотень.
«Соглашайтесь» — посоветовал Лим.
— Ну, поняла, — проворчала Вейма.
— Молодец. Теперь Лим. Будешь прикрывать, чтобы нас никто не увидел. Что бы ни случилось — охраняй Вейму. Твоя задача — вытащить её. Любой ценой. Понял?
— Как скажешь, — покладисто кивнул вампир. Защищать любой ценой кого-то, кроме себя — это что-то новое для проклятого.
— Оборачиваться не будем, не умею разговаривать мысленно. Господин барон, оставьте лошадей в безопасном месте, мы их найдём, сами выбирайтесь из города. Будьте начеку.
— Постараюсь, господин следователь Совета, — усмехнулся феодал. — Мои люди не подведут.
— Тогда прощайте.
— До свидания, — поправил барон.
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Их притащили в чей-то стоящий на отшибе дом, занесли внутрь и бросили в первой же комнате. Судя по чехлам на мебели, хозяева были в отъезде и сдали свой дом инквизиции — а, может, уступили приказу и силе. Ведьму и инквизитора бросили на полу, один из притащивших их сюда наклонился и выдернул кляпы. Магда закашлялась.
— Велено дать вам поговорить… напоследок, — бросил бандит и они ушли, захлопнув за собой дверь. Щёлкнул замок.
— Вот и всё, — грустно прошептала ведьма. У них не было ни единого шанса спастись. Кем бы ни были эти люди — наёмниками, разбойниками, низшими чинами инквизиции, ради такого дела снявшими нашивки служителей Защитника, они умели связывать. И обыскивать, вот только на ведьме эту свою способность бандиты отрабатывать не стали. У Крама отобрали всё, что при нём было, а Магду обирать не решились. Не зря община потратила столько времени, внушая людям, что на каждой ведьминской вещи лежит неснимаемое проклятье. Вот и ответ. Побоялись обыскивать ведьму — значит, не инквизиторы, те на дешёвые запугивания не поддаются. Но какая теперь разница?
— Прости, — с трудом произнёс Крам. — Я подвёл тебя.
Ведьма покачала головой и улыбнулась. Если бы не грубо стянутые за спиной руки, лежать было бы почти удобно — пол покрывал дорогой ковёр. Стены были завешаны гобеленами с вытканными на них сценами травли оленя, соколиной охоты и загона волков. В углу у окна стоял стол — обычный стол, какие ставят на кухнях, но с расставленными письменными принадлежностями. Возле стола стоял тяжёлый стул из морёного дуба, обитый железом сейф и дорогая горка с винными бокалами. В остальных углах стояли закрытые чехлами от пыли кресла, напротив стола — массивный кованый сундук. Под потолком висел развесистый канделябр с высокими, только что зажжёнными свечами. Комната производила впечатление роскоши, основательности и некоторого налёта невежества. Владелец дома был богат, но ему недоставало вкуса. Зато доставало ума забрать окна решётками, как в тюрьме или в лучших домах Ранога. Непонятно, почему их оставили одних, но понятно, почему именно здесь. Дверь в комнату была обита железом и, судя по щелчку, закрывалась на дорогостоящий замок со сложным механизмом. Тоже, небось, столичная мода.
— Я подвёл тебя, — повторил бывший инквизитор.
— Это не имеет значения, — снова улыбнулась ведьма. Если бы они придумали что-нибудь другое в ту ночь, когда Крам пришёл во второй раз, ничего бы этого не было. Или если бы она заставила его произнести заклинание до суда Защитника — может быть, Враг бы не гневался на них. Не важно. Она одна во всём виновата, ей и отвечать. — Я знала, рано или поздно это произойдёт. Дня не хватило. Дня! Завтра мы были бы в безопасности.
— О чём ты?
— Не обращай внимания, Крам. Душа моя, будем прощаться?
— Я люблю тебя.
— Забудь.
— Люблю.
— Забудь и не думай. Тебе будет легче.
— Легче?
— Да. Когда… — Ведьма запнулась, её голос предательски дрогнул. Она не хотела умирать! Только не сейчас, только не тогда, когда долгий и страшный путь обмана и злого колдовства подходил к концу! Не сейчас, когда до свободы и счастья оставалась одна ночь. Не сейчас… Не так… — Когда нас будут пытать. Я не… Ты… Я хочу сказать, они быстро обнаружат, что с тобой нельзя ничего сделать. Поэтому просто не думай обо мне, ладно? Это… мне и без того… нет! Постарайся меня забыть прямо сейчас!
— Магда, — осторожно произнёс Крам. Он решил, что ведьма сошла с ума, но не знал, огорчаться ему или радоваться. Безумная может не почувствовать боли на пытке… а может почувствовать с удвоенной силой, такие случаи тоже известны, хотя обычно инквизиция старалась не трогать больных — противно и бесполезно. — О чём ты? Я такой же человек, как и ты, и они легко смогут…
— Не смогут! — перебила ведьма. — Ты — не такой же!
— Магда… — Крам утомленно закрыл глаза. Ведьма сошла с ума, в этом нет никаких сомнений. Может быть, инквизиция отпустит её или хотя бы подарит быструю смерть.
— Крам, я совершенно серьёзно, — справившись с волнением, произнесла Магда. — Я наложила на тебя заклинание полной неуязвимости, в течение нескольких месяцев ничего на свете не сможет причинить тебе никакого вреда.
— А ты? — тихо спросил Крам, чувствуя, как внутри у него что-то похолодело и сжалось. Значит, Магду будут пытать на его глазах. Медленно и жестоко. В исключительных случаях, когда для еретика чья-то жизнь была важнее собственной, к его близким применялись специально разработанные на этот случай пытки. Такие, от которых закричит самый выдержанный и смелый человек. Такие, которые невозможно терпеть, на которые нельзя смотреть без содрогания, без ужаса. Такие, какие предпочтёшь испытать сам, только бы уберечь любимого человека…
— На саму себя этого заклинания не наложишь, — также тихо ответила ведьма. — Да и не было у меня времени, в постели столько проваляться…
— Проваляться? — не понял Крам. — А я когда же?.. Магда, постой! Когда ты успела наложить своё заклинание? Я ничего не помню.
— Не помнишь, — ласково согласилась ведьма. — Ты в этот момент лежал на земле без сознания.
— Так это ты меня нашла тогда? А мне говорили — стража баронства… Погоди, Магда! Разве заклинание неуязвимости накладывают на раненого?
— Вот это привычка! — сквозь слёзы рассмеялась ведьма. — До сих пор пытаешься всё понять и уяснить. Ну, так думай сам, Крам. Нет, заклинание неуязвимости не накладывают на больных и раненых людей — оно отнимает у тела все силы и может убить. Нет, я не находила тебя в лесу, тебе сказали правду, это были стражники. Теперь понимаешь?
— Нет… — потряс головой бывший инквизитор. Ведьма могла иметь в виду только одно, но так не могло быть, это невозможно! — Магда, зачем ты мне лжёшь?!
— Я не лгу, Крам. Я лгала раньше, но не теперь. Это я бросила тебя в лесу. Душой клянусь, я.
— Одна?
— Какой ты догадливый! Нет, со мной были мои друзья, но они не знали, что я собиралась делать.
— Зачем? — хрипло спросил бывший инквизитор. То, из чего он так недавно пытался построить свою жизнь вместо разбитых убеждений, теперь тоже рассыпалось на части.
— Ты не помнишь, Крам, — безжалостно произнесла ведьма. — Ты доехал до моего дома и принялся угрожать нам. Узнал слишком много, хотел обмануть меня. Ты говорил, что любишь и что порвал с инквизицией ради меня, но это была ложь! Тогда мы усыпили тебя, заставили забыть весь разговор и дорогу до моего дома и бросили в лесу. Вот и всё, и вся тайна, и всё нападение. Я наложила на тебя заклинание, чтобы объяснить, почему ты ничего не помнишь… и расплатиться с тобой за разыгранное нами ограбление.
— Это была ты? Но как?
— Я рассказала — как.
— Как ты могла?
— А ты как мог? Хочешь, я напомню, о чём ты думал в тот момент?! Ты улыбался мне в лицо и думал, как обвинишь барона Фирмина, как его владения отойдут инквизиции, как тебя сделают самым главным, а я буду твоей тайной наложницей! Вот о чём ты думал в это время!
— Откуда ты знаешь?
— Зачем тебе? Хочешь продать эту тайну своим дружкам, купить жизнь?
— Они не поверят и не отпустят, — устало ответил бывший инквизитор. Он знал, кого полюбил, знал с самого начала. И обещал ничего не требовать и не ждать.
— Прости, — только и сказала ведьма.
— За что? Ты защищалась.
— Я накричала на тебя.
— Пустое. Я вспомнил. Тот сон… о суде. Это был не сон, верно? Вы действительно допрашивали меня в подвале твоего дома? Ты и твои друзья — вампиры. Они читали мои мысли и рассказали тебе? Я прав?
— Прав, — согласилась Магда. — Прости.
— Забудь. Уже ничего не изменишь.
— Ты… не сердишься на меня? — удивилась ведьма.
— Я поклялся — твои тайны не заставят меня отвернуться от тебя. В конце концов, я сам напросился. А ты хотела, чтобы я сердился?
— Да.
— Зачем?
— Тебе было бы легче.
— Нет.
— Как знаешь.
— Я люблю тебя — это всё, что я знаю. Остальное неважно.
— Всё равно, прости.
— За что ещё?
— Мы бросили тебя на земле, ты месяц проболел из-за нас. И мог погибнуть, если бы…
— Если бы не ты, — перебил инквизитор. — Если ещё какие-нибудь тайны, которые я мог бы узнать?
— Зачем тебе? — насторожилась ведьма.
— Чем больше я знаю, тем больше могу сказать им, тем легче будет тебе.
— И думать забудь! Это моя жизнь и я не позволю покупать её такой ценой!
— А я слышал, среди ведьм нет героев, — засмеялся инквизитор. — Магда, твоё заклятие можно снять?
— Нет.
— Врёшь.
— Ты не сможешь.
— А ты?
— У меня связаны руки, — напомнила девушка. — Но и без этого я не сниму заклинание.
— Зря.
— Пусть так.
— Зря. Так нечестно. Почему ты забираешь себе все страдания?
— Тоже хочешь? Ну, уж нет. Ты своё получил, пока тебя лихорадка трепала.
— Я хотел бы умереть вместо тебя.
— Обойдёшься.
— Рано или поздно они поймут и просто оставят меня умирать от голода и жажды.
Магда содрогнулась.
— Ладно. Я расскажу тебе одну вещь, но обещай использовать её ради себя, а не меня.
— Клянусь! — легко согласился бывший инквизитор. Ведьма подозрительно смерила его взглядом, но не заметила фальши. Или не хотела заметить.
— Хорошо. Помнишь, я закончила лечение с помощью волшебной мази?
Бывший инспектор инквизиции кивнул.
— В ней была кровь оборотня, она помогла тебе встать на ноги… и скрыла от следователя тот факт, что на тебе нет переломов — они ведь были все наколдованы моей магией.
— Кровь оборотня? — неуверенно переспросил Крам. — Я что-то слышал о ней. А как следователь мог обнаружить, что… Магда, погоди, Вир — проклятый?!
— Оборотень, — кивнула ведьма. — И кровь была его, но это не важно. Раз мы об этом заговорили… Крам, если ты выживешь, знай, в третьем поколении или позже в твоей семье родится оборотень. Ты должен сам поклясться и детей обязать, что сохранишь этого ребёнка и позволишь стае воспитать его как должно воспитывать оборотней.
— Не рано ли загадывать? — усмехнулся бывший инквизитор.
— Ты просто пообещай, Крам. Враг сам проследит за тем, чтобы ребёнок родился. Ему нужны души.
— Тогда — клянусь. Но, Магда, если у меня будут дети, то только твои.
— Перестань.
— Если твой бог позаботится обо мне, то и о тебе тоже.
— Моему богу плевать на нас. Он же не Защитник, он Враг.
— Магда… — озарило бывшего инквизитора. — Твои друзья вампиры, может, они…
— У проклятых нет друзей.
— Я заметил. Так что?
Ведьма попыталась пожать плечами и поморщилась от боли. Слишком затекли связанные руки, слишком долго она пролежала на ковре в неудобной позе.
— Кто знает? Вейма сумасшедшая.
— Утешительно, — попытался рассмеяться бывший инквизитор. Разговор не отвлёк его от предстоящего ужаса, а вспыхнувшая надежда только добавила переживаний.
— Крам… — позвала ведьма. — Зачем нас здесь держат? Чего ждут? Зачем тянут?
— Пыточную камеру готовят, — ляпнул Крам. — То есть…
— Не пытайся меня обмануть. Почему так долго?
— Это же не наш дом… то есть не дом инквизиции. Здесь нет специально оборудованного помещения, надо всё расставить, приготовить… да и мастеров позвать, не похоже, чтобы нас здесь ждали, наверное, все уже после подошли… — Крам осёкся, увидев отвращение на лице невесты. — Магда, прости, я забылся.
— Н-ничего, — слегка заикаясь, выдавила улыбку ведьма. — Н-ничего… Я не лучше.
— Магда…
— Не будем об этом.
В этот момент заскрипела входная дверь, раздались деловитые голоса и шаги. Несколько человек прошли мимо комнаты и скрылись в доме.
— Начинается, — прошептал Крам. — Сейчас за нами придут.
Магда всхлипнула. Мужество покинуло её — слишком близко были пытки и смерть.
— Нет, — простонала она. — Не сейчас! Не надо! Пожалуйста, не надо! Не сейчас, я не хочу умирать, пожалуйста! Только не я! Только не сейчас! Я хочу жить! Пожалуйста, не надо!..
— Магда…
— Не хочу! Не хочу умирать! Не хочу! Прошу, помоги, защити, спаси! Оборони от беды, молю тебя, я не хочу умирать, не хочу боли, пожалуйста, прошу тебя, не хочу, хочу, не хочу, не хочу…
— Магда! — резко окликнул Крам, прерывая истерику. Ведьма прекратила просящее бормотание, скрючилась на полу и тихо скулила. Такой бывший инквизитор свою невесту ещё не видел. Ведьма была вся во власти животного ужаса. — Магда, не думай об этом!
— Я… я не думаю, — задыхаясь, пробормотала ведьма. — Нет. Скажи что-нибудь, не молчи. Прошу тебя, не молчи, я… мне страшно. Я не хочу умирать!
— Магда!
— Не хочу… Крам, душа моя, не молчи. Отвлеки меня, хоть на мгновение!
— Сейчас… — Бывший инквизитор прикрыл глаза, соображая. Ему хотелось напомнить невесте что-то хорошее, какой-нибудь яркий и светлый момент, но на ум ничего не приходило. — Скажи мне, к примеру, той ночью, когда я к вам пришёл, ты приготовила всем чай… я видел, у тебя посуда летала по кухне. Как ты это делала?
— Я делала?
— Ты же как-то заставляла чашки слушаться твоих приказов. Я никогда не слышал, чтобы ведьмам подчинялась такая магия.
Магда засмеялась сквозь непросохшие слёзы. Потом запнулась — её осенило. И засмеялась снова — зло, торжествующе.
— Магда! — испугался Крам. Ведьма всё-таки сошла с ума.
— Крам, душа моя, нам не надо умирать, мы уцелеем! Ты гений, я тебя очень люблю, ты спас нас обоих!
— Я тебя тоже люблю, — ответил бывший инквизитор. Магда всё-таки сошла с ума. Неудивительно: такие испытания не для неё. Тем лучше. Она умрёт быстро и безболезненно, а его судьба не имеет значения.
— Крам! Не спи! Хватит хныкать и нести всякую чушь! — потребовала Магда. Крам только головой покачал: безумие его невесты принимало странный характер. — Слушай внимательно, что я прикажу, у нас очень мало времени. Подползи ко мне и распусти шнуровку на моём платье.
Бывшему инквизитору показалось, что он ослышался.
— Ты… ты уверена, что сейчас… стоит…
— Распусти шнуровку на моём платье, — без выражения продолжила ведьма, — найдёшь под одеждой ключ на тонкой нитке. Подумай о том, что хочешь её порвать и дёрни или перегрызи нитку, только не давай ключу потеряться. Положи ключ рядом со мной на ковёр.
— И?
— И увидишь, — нехорошо улыбнулась ведьма. — Что ты лежишь?! Это мне плохо, а ты неуязвим, у тебя ничего не может болеть!
— Не совсем, — проворчал бывший инквизитор. Может быть, у него и не затекли мышцы и даже не болели жестоко вывернутые за спину руки. Но передвигаться без помощи конечностей Краму было в новинку. Служители Защитника не должны были попадать в плен, к этому их не готовили.
— Быстрее! У нас мало времени!
Крам послушался. Кое-как он добрался до невесты — хоть пленников и бросили рядом, каждый вершок давался с трудом.
— Чего ты ждёшь? Тяни за шнурок!
Крам с трудом приподнялся так, чтобы было удобнее ртом развязывать узел на шнуровке.
— Да не за этот, дубина! Так ты только затянешь! Вот так! А теперь расшнуровывай. Крам, скорее, я тебя умоляю, нет времени! Скорее! Ну, что, видишь ключ? Да вот же он!
— Вижу, — подтвердил бывший инквизитор. Он наклонился так, чтобы подобрать ключ с груди девушки, коснулся её кожи губами…
— Крам, да что ты застыл? — застонала от нетерпения ведьма. — Давай скорее!
— Сейчас, — ответил бывший инквизитор, вновь целуя нежную кожу. Подумать только, не пройдёт и часа, как вот эта самая девушка будет мертва… или зверски искалечена его бывшими братьями по вере.
— Нашёл время, Крам! Бери ключ и рви нитку! Успеешь ещё нацеловаться! Скорее!
Бывший инквизитор с трудом заставил себя повиноваться. Он не понимал, зачем ведьме ключ, не понимал, чего она хочет добиться, и не хотел тратить последние отведённые им минуты на возню с какой-то ерундой. Надо было сразу догадаться…
— Осторожней только! — распоряжалась Магда. — Положи возле меня, да, вот так. А теперь отодвинься и дай мне работать.
— Подожди, — попросил Крам и прижался губами к её губам. Как глупо потрачена жизнь, он мог бы поцеловать её ещё в тот день, когда встретил, он мог бы проклясть инквизицию с первой минуты, вампиры подтвердили бы его искренность, он и Магда были бы счастливы всё это лето, а вместо этого — боль, ложь, непонимание… и смерть, как итог всему. Какие мягкие у неё губы…



Глава девятая. Милосердие инквизиции


Глаза ведьмы испуганно раскрылись, когда за спиной бывшего инквизитора щёлкнул замок и заскрипела, открываясь, дверь. Крам не сдвинулся с места, жадно ловя последние мгновения. Он не видел, кто вошёл в комнату и почти не почувствовал удар сапогом в спину. Боли не было, но бывший инквизитор потерял равновесие и упал на девушку. Магда застонала.
— Наши птички времени даром не тратят, — грубо засмеялись над пленниками и добавили несколько грязных ругательств. — Святой отец, оставить их, пусть развлекаются? Или позволите присоединиться? Девка-то загляденье, губа не дура у вашего предателя.
— Поднимите его и оставьте нас одних, — приказал знакомый голос. Крам вздрогнул. Здесь был его учитель, отец Нестор, тот человек, который отдавал ему все приказы. Пришёл спасти ученика или наказать за предательство?
— Вдвоём? — уточнил второй. — Позвольте девчонку забрать!
— Отвлеки их, — шепнула Магда. — Что хочешь делай, но дай мне хотя бы минуту!
— Ведьму? — еле заметно усмехнулся аббат. — Не боитесь за свои души? Идите. И дверь прикройте.
Крама грубо вздёрнули на ноги и толкнули в кресло в углу комнаты. Аббату подвинули стул. Ведьма скорчилась на полу, скрывая обнажённую грудь от посторонних взглядов, а заодно пряча под собой ключ. Человек, пришедший с аббатом, покинул комнату, прикрыл за собой дверь. Щёлкнул замок.
— Зачем? — мягко спросил ученика аббат. — Что тебе пообещал барон Фирмин? Деньги? Титул? Девку? Что?
— Не смейте так говорить о ней! — не выдержал Крам и тут же прикусил себе язык — зачем, ну, зачем он проболтался о своих чувствах?!
— Почему это не сметь? Или я не видел, чем вы тут занимались? Постыдился бы — сейчас, когда решается вопрос о твоей душе, ты пачкаешься о проклятую прислужницу Врага!
— Вам какое дело?
Глупо. И грубо. Ненужно. Магда тихо бормотала, то ли моля о спасении, то ли погрузившись в непонятные здоровым людям безумные грёзы.
— Мы не отдаём своих людей Врагу рода человеческого, мой мальчик, — всё так же мягко продолжал инквизитор. — Я пришёл поговорить с тобой прежде, чем вас обоих отведут на пытку.
— Вы не можете её пытать! — выкрикнул Крам. — Она безумна!
— Даже если так — это не имеет значения. Слушай меня и не перебивай — я повторять не буду. Вам дали время, чтобы вы могли обсудить ваше положение и придумать ту ложь, которую попытаетесь скормить на допросе. Забудьте о ней. Нас не интересует, кто подстроил нападение на тебя — Защитник не защищает предателей. Вы дадите показания. О том, как ведьма тебя приворожила. О том, как и чем подкупила, чтобы ты отрёкся от истинной веры. О том, сколько тебе заплатил барон Фирмин за предательство. Бесчинства, творимые им и его вассалами. Разврат, ересь, поклонение Врагу, убийства, насилие, грабёж — нас интересует всё. Ворожба, которая позволила тебе обмануть суд Защитника. Сейчас у вас уже не будет времени для совещаний. Сейчас вы пройдёте в камеру пыток. Первой будет ведьма, она умрёт. От тебя зависит, сколько времени займёт её смерть. Потом ты. Тебя мы оставим жить. Когда ты расскажешь и подпишешь все нужные нам показания, тебе вырвут язык, чтобы ты никогда не мог опровергнуть свои слова. Жизнь ты закончишь в подвалах монастыря. Ты всё понял?
— Зачем вы мне всё это говорите?! — изумился Крам. Он вспомнил вампиров, которые даже перед угрозой разоблачения не смогли причинить вред человеку. И что теперь с ним хотят сделать люди…
— Чтобы ты знал, чего мы от тебя хотим. А пока — ответь на мои вопросы. Сейчас. Чем тебя перекупил барон?
— Он ничем…
— Оставь эти речи, мой мальчик, — перебил бывшего ученика аббат. — Сейчас не время для лжи. Если скажешь сам, сейчас, тебе зачтётся на допросе. Или, если хочешь, зачтётся твоей женщине. Ну?
— Никто меня не подкупал, — упрямо пробормотал Крам. Он не верил в обещания — слишком хорошо помнил уроки своего наставника. — Вы прекрасно знаете, что барон никогда никого…
— Это не имеет значения, — отмахнулся инквизитор. — Барон стоит на пути веры в Защитника — и должен быть сметён недрогнувшей рукой! А ты, предатель…
Магда тем временем колдовала над ключом, стараясь уверить волшебный предмет и саму себя, что эта богатая комната — её собственный дом, где она чувствует себя спокойно и безопасно, что осталась самая малость — затворить двери, чтобы не пропустить врагов, а так — нет места ближе и дороже. Ведьмы, как кошки, привязывались к дому. И, как кошки, не любили его менять…
С трудом девушке удалось создать нужное настроение, заставить себя поверить. Но удалось. Магда шепнула несколько слов и порванная Крамом нитка сама собой завязалась в узелок в месте разрыва. Ещё слово — ключ занял своё место на груди девушки.
— …а ты, предатель, — говорил инквизитор, — сам выбрал быть на стороне побеждённых. Теперь получишь свою награду.
Лопнула верёвка, связывающая ведьму по рукам и ногам. Магда не стала вставать с пола, только повернулась так, чтобы удобнее было следить за аббатом. Вот он начал подниматься со стула… стул отодвинулся назад, а потом с силой ударил инквизитора под коленки. Аббат упал, стул опрокинулся, развернулся…
— Что ты с ним сделала?! — от неожиданности закричал Крам. Под опрокинутым стулом на ковре лежал аббат, который при падении ударился об острый угол стола.
Магда засмеялась, с трудом поднялась с пола и охнула от боли.
— Ничего особенного. Ему стоило бы знать — никто не может причинить ведьме вред в её собственном доме. Никто, понимаешь?
— Но… как?
— Ключ, — пояснила Магда. — Ты меня спросил, и я вспомнила. Ключ — вот что подчиняет ведьме все предметы в её доме. Надо только его зачаровать на конкретное помещение.
— В первый раз такое слышу. Инквизиция бы знала.
— Нас обычно обыскивают прежде, чем запирают, — объяснила Магда. — И в одиночку. Ладно, это неважно.
Она хлопнула в ладоши, верёвка, связывающая Крама, сама собой развязалась, подлетела к аббату и принялась его опутывать.
— Он жив? — опасливо уточнил Крам.
— Какая разница? — пожала плечами ведьма. — Жив — ну и ладно, неохота руки марать, умер — так ему и надо, собаке.
— Магда!
— У тебя такая короткая память, Крам? — зло прищурилась ведьма. — Если было бы по его хотению — мы бы умирали долго и мучительно. А я подарила лёгкую смерть. Он и не заслужил её.
— Он жив, — возразил Крам, потрогав руку учителя.
— Повезло ему.
— Что теперь?
— Оттащи его в сторону и брось… ну, хоть на сундук. Пусть полежит себе.
— А мы?
— А что мы? — разозлилась ведьма. — Я же не всесильна! Я заколдовала эту комнату, но выйти из неё мы не можем — снаружи его прихвостни. На окнах решётка, разрушить её я не могу, только укрепить.
— Укрепи, — посоветовал бывший инспектор инквизиции. — Когда они обнаружат, что отец Нестор не отвечают, могут полезть к нам через окно.
— Хорошо, — снова хлопнула в ладоши ведьма. — Теперь в комнату не попасть даже с тараном.
— Кто в городе таран разыщет? — попробовал пошутить Крам, но ведьма обожгла его злым взглядом.
— Они и не то могут разыскать, твои «братья по вере», будь они прокляты!
— Магда!
— А ты думаешь, это очень приятно — лежать в этой мерзкой комнате, когда руки вывихнуты за спиной и ждать смерти? А потом слушать, что этот старый развратник про меня разглагольствует? Да чтобы чума поразила его печень, разум покинул голову, а сердце лопнуло на кусочки!
— Магда…
— Что тебе?
— Магда, у тебя платье расшнуровано…
— И ты молчал? — возмутилась ведьма. — Так, не бросай его на сундук, брось за стол… да, вот сюда, в угол.
— Зачем?
— В таких сундуках всегда много чего лежит хорошего, надо только покопаться, — пояснила ведьма. Она щёлкнула пальцами, крышка сундука открылась, девушка наклонилась, перебирая дорогие вещи.
— Магда, ты же не собираешься его грабить? — ужаснулся Крам.
— А если бы и собиралась? — обиделась ведьма. — Или, по-твоему, пытать людей — морально, а порыться в старом сундуке уже нечестно?
— Но…
— Заткнись! Вот оно!
Ведьма вытащила из сундука серебряное зеркало, поставила на стол, поудобней развернула к себе и принялась приводить одежду в порядок.
— Кстати, — небрежно бросила она. — Возьми оттуда тряпки и заткни рот своему учителю. И глаза завяжи.
— Это всё? — еле сдерживая раздражение, уточнил бывший инквизитор. Крам ещё не привык, чтобы им помыкали, чтобы на нём срывали дурное настроение и всячески поносили неизвестно за что.
— Ну, можешь уши заткнуть, если сумеешь пробки для них накрутить.
— Магда!
— Что тебе?
Ответить бывший инквизитор не успел — в дверь постучали.
— Отец Нестор! Что у вас творится? Отец Нестор?
Магда приложила палец к губам. Крам кивнул.
— Отец Нестор?! Откройте! Ответьте! Отец Нестор!!!
— Ломайте дверь, — приказал кто-то. Послышался тяжёлый удар, но дверь даже не дрогнула.
— Эй, вы! Предатель! Ведьма!
— Молчи, — шепнула Магда. — Какой же ты предатель? Ты поступил по совести.
— А ты?
— А я не в счёт. Тихо!
— Вы! В комнате! Что с отцом Нестором?! Почему никто не отвечает?! Ответьте! Откройте!
— Молчи, — повторила Магда.
— Загляните с улицы, — послышался из коридора приказ.
— Там решётка!
— Обалдуй! Я не сказал ещё лезть в окно, я велел посмотреть!
— Что будем делать?
— Ломайте дверь. Идите за напильниками, будем пилить решётку. Пошевеливайтесь, отец Флегонт велел к полуночи начать допрос! Живо, живо!
— Зачем ему? — шёпотом удивился Крам.
Магда взмахом руки затемнила окно так, что только проклятый мог бы с улицы увидеть, что творится в комнате.
— Наши показания — последний шанс чернокнижника выжить, — пояснила девушка.
— Чернокнижника?! — поразился Крам. Отец Нестор пришёл в себя и застонал.
— Крам, я же просила тебя завязать ему глаза и рот! — всплеснула руками ведьма. — Почему я должна повторять дважды?!
— Нет, погоди. Скажи при нём. Какого чернокнижника?
— Ну, что ты как маленький? Отец Флегонт, чтоб ему у Врага мучаться, ещё в юности продал свою душу и стал чернокнижником.
— Откуда ты знаешь?
— А как мне не знать, если он нам троим приглашения на Лысую гору передал? И сам, кто он есть, рассказал. Не удивлюсь, если он своего наставника нашёл в застенках инквизиции и на тот свет отправил, как только получил всё, что хотел.
— Лжёшь, — простонал аббат.
— Я не собираюсь ничего доказывать, — презрительно бросила ведьма. — Крам, если ты не заткнёшь ему рот, я сделаю это сама!
— Нет.
— Крам, я не поняла, ты споришь?! Ты со мной споришь?!
— Ты ничего не сделаешь с этим человеком, — отчеканил Крам.
— Это ещё почему?! — взвилась ведьма.
— Потому что я так сказал.
Магда отвернулась.
— Тебе этот человек дороже, чем я?
— Нет. Но мы не будем над ним издеваться.
— Это не издевательство, это всего лишь мера предосторожности, — попыталась убедить жениха ведьма.
— Нет.
— Как скажешь.
— Магда! Ты сердишься?
— А ты как думаешь?
— Прости.
— Ладно уж, — проворчала ведьма. — Устраивайся поудобнее, будем ждать.
— Чего?
— Не знаю. Но если я не появлюсь на сегодняшней аттестации, меня убьют проклятые.
— Нет!
— Вот тебе и нет. Нам бы стоило прорываться к выходу, но там слишком много человек, чтобы так рисковать.
— Магда!
— Помолчи, Крам, прошу тебя. Вейма и впрямь сумасшедшая, может, всё-таки придёт.
— А если нет?
— Я умру. Но это будет быстро.
— Магда…
— Прошу тебя. Помолчим.

— Здесь, — шепнул Вир. — Тут десять человек, из них трое вон за тем окном. Магда, Крам и тот человек, с которым Крам пришёл на Ассамблею. Аббат Нестор. Они раздражены, аббат… связан.
— Связан? — ахнула Вейма. — Погоди-ка…
— Стой! — резко выкрикнул оборотень. — Я велел тебе никуда не соваться. Лим?
— Не орали бы оба, — проворчал вампирёныш. — Тише, сюда идут.
— Слышу, — кивнул Вир.
Из дома вышло трое человек, они остановились у окна той комнаты, где сидели Крам, Магда и аббат. Один поднял повыше факел, второй принялся слепо шарить руками по стене возле окна. Третий нервно оглядывался по сторонам, словно боялся неожиданного нападения.
— Они с ума сошли? — не поняла Вейма.
— Вы способностями можете пользоваться? — поинтересовался Лим. — Они не видят окна, Магда его заколдовала.
— А, то есть за неё уже можно не бояться? — облегчённо выдохнула вампирша. Прежде, чем её успели остановить, она шагнула из темноты к ищущим окно пособникам инквизиторов.
— Хорошей вам ночи, добрые люди, — жизнерадостно приветствовала она. — Скажите, что вам нужно от этой глухой стены?
Один из людей выхватил меч, но Вейма встала так, чтобы её хорошо было видно в свете факела и как могла дружелюбно улыбнулась.
— Да какой там глухой стены?! — возопил другой разбойник и зло выругался по адресу стены, инквизиции и тех, кто его сюда послал. — Тут окно было!
Второй, тот, который шарил по стене, по-своему описал возникшую ситуацию, но вампирша была не сильна в нецензурной брани.
— Его эта… ведьма заколдовала! — поддержал товарищей разбойник с факелом. — Зря аббат не позволил её…
Закончить мысль негодяй не успел. Шагнув вперёд с сильно исказившимся от злости лицом, вампирша взмахнула рукой, и все трое попадали там, где стояли. Ещё один взгляд потушил факел: легенды не врали, вампиры могли гасить слабый источник света.
— Гады, — прошипела Вейма. — Мрази.
— Вейма! — горестно взвыл Лим. — Зачем вы это сделали?!
— А ты слышал, что они говорили?! А что они думали?!
— Вы не усыплять их должны были! — не успокаивался Лим. — Почему вы на них не набросились?!
— Это ещё зачем?! — вмешался Вир. — Вейма, я велел тебе держаться в стороне. Лим, тебе — присматривать за Веймой. Зачем ей набрасываться на людей?
Лим коротко засмеялся.
— Зачем-зачем. Надо потому что. Вейма, как вы могли!
Вампирша скорчила жуткую физиономию.
— Они мне не понравились.
— Привередливая вы наша! Что мне теперь с вами делать?
— Усыпим всех и освободим Магду, — предложила Вейма.
— Стой на месте! — приказал Вир. — Лим?
— Чуть что, сразу Лим, — огрызнулся вампирёныш. — Сейчас. Аббата усыплять?
— Усыпляй, — посоветовала Вейма. — Если что — всегда успеем разбудить.
— Вы их мысли слушали? — осведомился Лим. — Нет? Вот послушали бы, захотели бы не усыпить-разбудить, а свернуть ему шею. Сами вот посмотрите.
— Ну его, — поморщилась Вейма. — Не тяни время.
— Как скажете.
— А потом решётку выломаешь, — распорядилась вампирша. — У тебя лучше всех нас это получится.
— Ещё и льстить пытаются! — фыркнул практикант.
— Давай-давай, не отлынивай.

Магда и Крам молча сидели в комнате, стараясь не глядеть друг на друга. Ведьме было стыдно, что её видели с обнажённой грудью, что она столько позволила человеку, который ещё не стал её мужем. Гадко от того, что о ней думали и говорили бандиты и инквизитор. Девушка сердилась на себя, злилась на аббата, обижалась на Крама, который зачем-то защищал бывшего начальника, волновалась из-за своей судьбы. В полночь начнётся аттестация…
По окну снаружи постучали. Магда от неожиданности тихо ахнула, Крам вскочил так, чтобы оказаться между девушкой и окном.
— Магда! — раздался голос Лима. Ведьма закрыла лицо руками и разрыдалась. — Магда, снимите защиту с окна, будем ломать!
— Нет, — жёстко ответил Крам.
— Совсем с ума сошёл! — обиделся вампир. — Магда, если он вам мешает, мы и его усыпим, как и всех остальных в доме.
— Остальных? — не понял бывший инквизитор.
— А вы на аббата взгляните, — посоветовали из-за окна.
Крам бросился к учителю… тот спал.
— Нет, в самом деле, — продолжал кричать с улицы вампир, — неужели тебе так важен этот мерзостный старикашка? После всего, что он хотел с вами сделать…
— Лим, ты долго будешь паясничать? — закричала Вейма. — Ломай решётку, мы торопимся.
— Магда не открывает, потому что Крам не хочет, — объяснил практикант.
— Не хочет? — удивилась вампирша. — В чём дело? Ему там понравилось?
Лим расхохотался.
— Нет, он боится вампиров. Магда ему рассказала, кто мы такие. И про Вира тоже.
— Премного благодарен, — внёс свою лепту в разговор оборотень.
— Крам, это правда? — изумилась ведьма. — Ты боишься Вейму? Да она и мухи не обидит! Перестань! Лим, ломай решётку, скорее!
— Так почему, — приступил к делу вампир, — ты, Крам, так трясёшься над аббатом? Я понимаю, он твой учитель, но всему есть предел!
— А ты сам посмотреть не можешь? — уточнила Вейма.
— Там такие сложности, что я боюсь и заглядывать, — признался практикант, выламывая второй прут из решётки. — Пусть лучше сам скажет.
— Крам! — позвала вампирша. — Будете говорить?
— Что вы к человеку привязались! — обиделась ведьма. — Отстаньте от него!
— А ведь вы тоже хотите знать, — не отвязался Лим. — Крам, ради девушки — скажи?
— Если мы причиним вред аббату, нас будет искать весь монастырь, — объяснил Крам. — Все инспектора, а то и старшие братья.
— Это не всё, — настаивал Лим.
Крам пожал плечами.
— Ты прав, это мой учитель. И я не хочу отплатить ему злом за науку. И… если они жестоки, мы такими быть не должны.
— Не обольщайся только насчёт остальных проклятых, — порекомендовал Лим, закончив разбирать решётку и разбивая стекло. — Таких идиотов, как мои начальницы, среди нас и не сыщешь.
— Лим! — возмутилась ведьма.
— Не кричи на него, Магда, бесполезно, — посоветовала Вейма. — Он объявил, что уже взрослый и всё собирается отстоять своё место в клане.
— Отстоять? — переспросил Вир. — Как?
— А как отстаивают? Силой. Кто кого. У вас не так разве в стае?
— Силой? — с угрозой повторил оборотень. — Только попробуй!
— Вейма, прекратите! — взмолился Лим. — И Вира перестаньте подначивать! Нужны вы мне со своим местом в клане! Всё равно оно к утру освободится.
— Молчи! — закричала вампирша.
— Вейма? — требовательно спросил оборотень.
— Вылезайте отсюда, — предложил практикант ведьме и бывшему инквизитору. — Крам, подсади Магду на подоконник, а я помогу спрыгнуть.
— Сама справлюсь, — пробормотала ведьма. Но помощь приняла.
— Теперь все в сборе, — подытожил Лим, когда оба пленника оказались на свободе. — Если вы не возражаете, я сотру из памяти отца Нестора весь разговор… про Флегонта только оставлю, хорошо?
— А логика? — хмыкнула Вейма. — С чего бы он только про чернокнижника помнил?
— Всё бывает, — заспорил вампирёныш. — И вообще…
— Вообще, нечего здесь стоять, — вмешался Вир. — Уходим.



Глава десятая. Дорога на Лысую гору


За городской стеной их ждал один из вассалов барона. Отведя их к укрытым неподалёку лошадям, министриал поклонился, вскочил на своего коня и поспешил убраться восвояси. Верность — верностью, расположение к Магде и Вейме тоже своим чередом, но оставаться ночью в компании проклятых, которых к тому же разыскивает инквизиция — это чересчур. Его никто не удерживал. Едва попрощавшись с человеком, проклятые и Крам продолжили ожесточённый спор. Вейме, Магде и Лиму надо было спешить на аттестацию. Крама следовало поскорее увести от Тамна, пока инквизиция не опомнилась и не начала его искать. Виру самое то поехать с ним и проследить за безопасностью человека. Просто? Логично? Как бы не так!
Во-первых, Крам наотрез отказывался расставаться с Магдой. Бывшему инквизитору не нравились намёки невесты относительно того, что происходит на проклятых слётах, он хотел пойти туда и в случае опасности защитить возлюбленную. Никакие уговоры на Крама не действовали. К тому же — в этом он не желал признаваться — Крам в глубине души боялся вампиров и оборотней и только в присутствие ведьмы чувствовал себя в безопасности. Ехать с Виром через лес бывший инквизитор не желал ни в коем случае. Это сейчас следователь ведёт себя как человек, а если по пути ему захочется сменить облик? Все знают, оборотни в таких случаях сходят с ума и забывают обо всём на свете.
Во-вторых, Вир тоже волновался из-за аттестации и не хотел отпускать туда Вейму одну. В способность Магды и Лима позаботиться о подруге оборотень нисколько не верил. Когда все человеческие аргументы были исчерпаны, следователь Совета воспользовался обычаями проклятых.
— Ведьма, — тяжело обратился он к Магде. — Ты ничего не хочешь нам сказать?
Девушка вздохнула. Бедная Вейма! Не мытьём, так катаньем оборотень собирался омрачить последние минуты жизни своей возлюбленной ненужными разговорами. Почему бы ему сразу не сказать, чего хочет? Но этикет требовал ответа.
— Вы спасли наши жизни, — обратилась она к вампирам и Виру.
— Это было нетрудно, — тут же ответила Вейма. Она понимала, куда клонит Вир, но надеялась ему помешать.
Лим открыл было рот для возражения, подумал, закрыл и повторил за начальницей:
— Это было нетрудно.
— Вир? — требовательно спросила Вейма. Оборотень молчал. — Чего ты хочешь добиться? Они уже сами спаслись, когда мы подошли! И мы ничего не сделали! Вир!
— Если бы не мы, инквизиция рано или поздно нашла бы способ победить ведьминские чары, — возразил Вир.
— Но решётку взломал не ты! И усыплял инквизиторов тоже не ты! Вир! На что ты рассчитываешь?
— Я привёл вас туда, — заявил оборотень. — Сами вы бы не нашли нужное место. Или пришли бы слишком поздно. Или не догадались бы прислушаться к людским мыслям именно там, где произошло нападение. Без меня у вас ничего бы не вышло.
— Да с чего ты взял?! — завопила Вейма. Магда снова вздохнула.
— Я признаю твоё право. Чего ты хочешь?
— Что грозит Вейме? — быстро спросил Вир.
— Магда, не смей! Молчи! — завопила вампирша. Ведьма вздохнула ещё грустнее.
— Это не моя тайна, оборотень. Проси другого.
— Нет. Только этого.
— Я не настолько обязана тебе, оборотень, чтобы выполнить первое же желание. Проси другого.
— Только этого.
— Нет.
— Я скажу! — внезапно заявил Лим.
— Не смей! — взвизгнула Вейма, но практикант оттолкнул её в сторону.
— Вы сами не знаете, что вас ждёт на аттестации, — отрезал Лим, бесстрастно наблюдая, как его начальница, упав на землю и больно стукнувшись, пытается подняться. От злости это у Веймы получалось плохо. Вир поспешил подать девушке руку. — Вы думаете, вас заслушают, убедятся, что крови вы так и не выпили и тихо убьют.
— Убьют? — зло спросил Вир. Вейма почувствовала, как его пожатие, только что нежное, становится жёстким и болезненным. Оборотень злился. Она слишком долго скрывала.
— Нет, — покачал головой практикант. — Не убьют. Хуже.
— Перестань меня запугивать! — возмутилась Вейма. — Говори прямо.
— А вы не догадываетесь? Клан справедлив. Какой смысл убивать ученицу? Разве мы не должны защищать своих?
— Не тяни! — уже закричала и Магда. Вир молча сжимал руку Веймы, сама вампирша застыла, прижав свободную ладонь к губам — она догадывалась. Крам хмурился, он ничего не мог изменить в судьбе вампирши. И не хотел, если быть честным.
— Вас превратят в то же существо, каким вы были до приезда Ватара, — отчеканил Лим.
— Не выдумывай, — неуверенно попросила Вейма.
— Я не вру. Мне сказал Ватар. Добром или силой, клан заставит вас пить кровь. Только так он смоет позор. Вовсе не вашей смертью.
— Но я не хочу!
Вампир горько расхохотался.
— Вы думаете, ваше желание спросят?
— Тебе-то какое дело? — неуверенно спросила Магда.
— Вы думаете, мне всё равно? — оскорбился вампирёныш. — Я делил с вами пищу и кров, Вейма — моя сестра по клану, её судьба мне небезразлична.
— Скажите, какой защитник выискался! — разозлилась вампирша, тщетно пытаясь вырвать руку у оборотня. — Судьба ему небезразлична!
— Я не дам вам умереть!
— И как ты собираешься это сделать?! — взвыла вампирша. — Уже поздно! Всё! Уже часы пробили полночь, началась аттестация. Я уже не успеваю выпить кровь, даже если бы могла!
— Зря мы отпустили того человека, — раздумчиво ответил практикант. — Но есть Крам…
Бывший инквизитор совсем немужественно отступил за спину ведьмы. Ему не хотелось служить обедом.
— А другого способа нет? — неуверенно спросила Магда, оказавшись перед неприятным выбором между подругой и возлюбленным. С одной стороны, невозможно, чтобы Краму причинили хоть какой-то вред. С другой стороны, невозможно, чтобы Вейма погибла. С третьей стороны, не умрёт же Крам от глотка крови… с четвёртой, первая жертва вампира спасалась обычно только благодаря только вмешательству наставника. А Лим мог и не справиться, он слишком молод.
— Магда, прекрати! — закричала Вейма. — Крам, вам не стоит меня бояться! Лим, даже не надейся!
— Почему? — спросил молчавший до того оборотень. — Ты не хочешь спастись?
— Я хочу спастись! — обиделась вампирша. — Но не такой ценой!
— Вы хотите сохранить себя, остаться такой, какая вы есть. Умереть самой, но не допустить изменений, так, Вейма? — уточнил Лим. — Но вы не останетесь собой! Вейма, иногда, чтобы сохранить себя, надо чем-то поступиться! Поверьте мне! Ну же, это так просто!
— Я не могу, — просто ответила вампирша. — Не могу и всё.
Лим отвернулся и ссутулился.
— Я сделал всё, что мог.
— Как проверяют, следуете ли вы проклятью? — спросил Вир.
— Книга, — ответила несколько удивлённая ведьма. — У каждого из нас есть книга с записью всех злодеяний, которые мы совершаем.
— А кто их вписывает? — не отставал оборотень. — Или записи появляются сами собой?
— Нет, конечно. Кто угодно может вписать. Только врать нельзя. Зато можно преувеличить.
— Кстати, Магда, ты мне напомнила! — оживилась Вейма. — Впиши совращение инквизитора…
— Вейма! — обиделась ведьма.
— Я имею в виду — с пути служения Защитнику, — засмеялась вампирша. — А ты о чём подумала? Пиши-пиши, не отлынивай, у тебя очень мало записей.
— Сама ведь сочиняла, — вяло возмутилась ведьма.
— Ты слишком мало грешила, — продолжала издеваться Вейма.
— Тихо! — рявкнул оборотень. — Магда, как получить эту книгу?
— Какую книгу?
— Веймину.
— Не смей! — тут же запротестовала вампирша.
— Лим, если она не заткнётся, зажми ей рот, — холодно приказал следователь Совета.
— Да как ты смеешь?! — зашипела Вейма, но оборотень её не слушал.
— Книгу, — потребовал он у ведьмы. — Я спас тебе жизнь.
— Магда… — начала было вампирша, но тут практикант, подло переметнувшись на сторону оборотня, поспешил выполнить его распоряжение. Он схватил одной рукой девушку за запястья, а другой зажал ей рот. Вейма пыталась сопротивляться, но Лим был в десять раз сильнее и не стеснялся это использовать. Крам отступил на шаг за спиной ведьмы и взирал на всё происходящее с откровенным ужасом.
— Держи, — решилась ведьма. Она провела по воздуху рукой, подставила руки… Книга вампирских злодеяний не выглядела как-то по особенному. Обычная «амбарная» книга, в каких горожане ведут свои деловые записи. Оборотень жадно её схватил, перелистнул. — Нет там записей. Это у ведьм можно подтасовывать, а у вампиров всё чётко — либо пил кровь, либо нет.
— Записи только про питьё крови? — уточнил Вир.
— Нет, — вмешался Лим, продолжая удерживать начальницу, — но другие клан рассматривать не будет, только разозлится.
— Пусть, — пробормотал Вир. — Перо, чернила, — потребовал он у ведьмы. Магда провела руками в воздухе, выколдовывая необходимые предметы. Естественно, ведьме было бы сложно заставить книгу и чернильницу появиться из воздуха, но на них уже были чары, которые цех на слёте накладывал для других проклятых. Вир быстро сделал свою запись, захлопнул книгу и вернул Магде. — Я спас тебе жизнь, — напомнил он.
— И что? — настороженно спросила ведьма.
— Держи эту книгу у себя, пока очередь не дойдёт до Веймы. Никому не отдавай и не показывай.
— По какому праву ты распоряжаешься моей жизнью? — закричала Вейма, дождавшись, когда практиканту надоест зажимать ей рот.
— Ты клялась: пока жива, будешь принадлежать мне, — равнодушно ответил оборотень. — Сейчас ты жива.
— Вопросы есть? — засмеялся Лим, вовсе отпуская начальницу. Та, против всех ожиданий, не стала бросаться ни на кого с обвинениями и побоями. Только передёрнула плечами и подошла к подруге. Вейма не верила, что её можно спасти. Пусть трепыхаются, это ничего не изменит. Пусть тешат себя надеждами. — Давайте решать, что с Крамом делать и поедемте на аттестацию. Опаздываем уже.
— Не слишком поздно мы туда отправляемся? — с тревогой пробормотала Магда.
— Нет, — успокоила её Вейма. — Аттестация всегда начитается с цеха чёрных магов, потом ваша община, потом наш клан. Так что время есть — и у тебя, и у нас с Лимом.
— Этот порядок с чем-то связан? — тут же заинтересовался Лим. — Почему это мы после всех?
— Не знаю, — устало ответила вампирша. — Сам и спросишь. Когда моё место в клане освободится, — едко добавила она.
— Перестаньте! — потребовал практикант.
— Я никуда отсюда не пойду, — взял слово Крам. — Только с вами.
— Тебе-то зачем? — не понял Лим. — Не надо нас так бояться, честное слово, мы не кусаемся!.. Ну, знакомых точно не кусаем. На Вира вполне можно положиться…
— Придётся его с собой брать, — возразил следователь Совета. — Я иду с вами на Лысую гору.
— Нечего человеку там делать! — заспорила Магда. — Вир, я тебя очень прошу, проводи Крама и сразу к нам присоединишься… Нельзя же…
— Что-нибудь придумаем, — отмахнулся оборотень. — Я за всем прослежу.
Вейма фыркнула.
— Барон нанял меня защитить вас всех, — напомнил Вир. — Я это сделаю.
— Не будем тогда тянуть время! — потребовал Лим. — Отправляемся?
Вир выжидательно посмотрел на ведьму, та переглянулась с подругой. Девушки кивнули.
— Да.
— Все по местам! — возбуждённо закричал вампирёныш. Он прекратил волноваться за Вейму и теперь предвкушал радости, ожидающие проклятых на слёте.
Крам и Магда оседлали лошадей — бывший инквизитор свою, ведьма — одолженную бароном. Его милость проявил необычайную для себя щедрость, уступив верховое животное из своей конюшни. Вир подпрыгнул, перевернулся в воздухе и приземлился на землю уже в волчьем облике. Лим сунул два пальца в рот и пронзительно засвистел, Вейма подхватила свист. Волк задрал морду к небу и завыл.
— В путь! — закричал Лим. Он схватил начальницу за руки и закружился с ней между деревьями. В какой-то момент вампиры отскочили друг от друга и продолжили вертеться уже поодиночке. Захлопали огромные крылья — в воздухе появились две летучих мыши, тёмная и светлая. Они свистели, волк выл, ведьма затянула протяжную песню без слов. Огонёк, который Магда зажгла, едва они нашли лошадей, опустился на протянутую ладонь девушки. Ведьма кинула его перед собой, тот покатился по воздуху у самой земли, оставляя за собой светящийся след. След расширялся, превращаясь в тропинку, по которой могли бы, не мешая друг другу, ехать две лошади. Волк первым заскочил на светящуюся дорогу, Магда тронула поводья, заставляя свою кобылу ступить следом за оборотнем. Вампиры кружились над головами всадников и свистели, волк прекратил выть, коротко тявкнул и побежал вперёд. Магда последовала за ним, Крам пустил свою лошадь рядом. Дорога всё дальше уходила от земли.
— Вон она, Лысая гора, — объявила ведьма, показывая вперёд. Летучие мыши играли с ветром и друг другом, то поднимаясь высоко в небо, то опускаясь до самой дороги. — Скорее!
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Волшебная дорога привела их на склон Лысой горы. Оборотень и вампиры раньше всадников ступили на твёрдую землю, и, когда Магда и Крам добрались до горы, Вейма, Лим и Вир уже ждали их в человеческом облике.
— Хорошее место выбрала, ведьма, — пробормотал следователь Совета. — Твоя дорога вывела прямиком к коновязи.
— А то бы пришлось вокруг горы кружить в поисках хоть какого-нибудь деревца, — засмеялся Лим, принимая у людей поводья. — А деревьев-то и нету.
Лысая гора была не просто лысая, от неё в нескольких часах ходьбы не росло ничего крупнее кустов. А на самой горе и вовсе не было никакой растительности, и всё вокруг укутывал такой густой туман, что даже вампиры едва ли видели всё, стоящее дальше, чем в трёх шагах от них. Так что с неизвестно кем установленной у подножья горы коновязью проклятым действительно повезло.
— Укрой лошадей чарами, Магда, и пойдём, — посоветовала Вейма. — Конечно, воровать никто не будет, но может заколдовать или отпить крови, а то и съедят, если Вир здесь не единственный оборотень.
— Разве ведьминых чар достаточно, чтобы спрятать лошадей? — удивился Лим. — Они ведь не действуют на проклятых.
— Конечно, не действуют, — согласилась Вейма. — Только здесь должна быть какая-то своя магия. Вроде бы помогает защищать имущество, только я не знаю, как заставить её работать. Сможешь?
— Погоди, — ответила Магда, наклоняясь к земле. — Я попробую услышать, но не обещаю.
— Если получится, надо здесь Крама оставить, — предложил Лим. — А то тащить его на слёт… не стоит.
— Почему? — с вызовом спросил бывший инквизитор.
— Подумай сам, много ли дочерей клана пройдут мимо такого лакомого кусочка, — порекомендовал вампир. — Молодой, красивый, влюблённый…
— Лим, немедленно прекрати! — потребовала Магда.
— А разве я неправду сказал? — удивился практикант. — Вы как хотите, а я не желаю каждую минуту проверять, не увели ли вашего красавчика!
— Да кто тебя просит… — оскорбилась ведьма.
— Я здесь не останусь, — твёрдо произнёс Крам.
— Только вас нам и не хватало! — закричала Вейма. — Магда, ну, что ты копаешься? Нам надо торопиться!
— Погоди, — попросила ведьма, опустившаяся уже на землю. — Никак не могу поймать…
— Может, я помогу?.. — спросила темнота подозрительно знакомым голосом.
— Лонгин! — узнала Магда, поспешно поднимаясь с земли.
— Маг, — скривились вампиры.
Крам не знал этого человека, а Вир только поморщился, узнав своего таинственного нанимателя.
— Тебе тоже привет, — рассмеялся волшебник, подходя к ведьме. — Ты опять в какой-то странной компании. Виринея предупреждала, чтобы я ничему не удивлялся. И в чём затруднение?
Вир подошёл поближе к Вейме, готовый, если что, заслонить её от волшебника. Крам отступил поближе к Магде, не зная точно, надеется ли он спрятаться в случае опасности или защитить девушку. Лим молча злился, что не может прочитать ничьих мыслей, кроме Магды и Крама, которые сейчас его мало интересовали.
Ведьма изложила приятелю суть их спора.
— Твоя подруга ошиблась, ведьме это заклинание не запустить, — усмехнулся Лонгин. — Вот, держи.
Он шевельнул рукой, в воздухе соткалась туманная пелена и опустилась на лошадей. Через минуту их не стало видно.
— А мы их без тебя сможем найти? — забеспокоился Лим.
— Ты — нет. А вот Магда и Крам — пожалуйста. Только те, кто приехал, так сказано в заклинании. Теперь Крам… я правильно назвал ваше имя, господин инквизитор? — холодно произнёс маг.
— Он не инквизитор, — поспешила вступиться ведьма за жениха. — Он отрёкся от них, он теперь со мной.
— Вот как! Это меняет дело. Держи!
Лонгин достал из-за пазухи белую подвеску на простой цепочке, подкинул на руке и протянул Краму.
— Не трогай! — закричала Магда. Крам, уже протянувший было руку, чтобы взять подарок, замер на месте. — С ума, что ли, сошёл, взять что-то у чёрного мага?
— Не доверяешь, — засмеялся волшебник. — Это не я сделал, это от Виринеи. Сказала, защитит от злых чар и спасёт разум этой ночью. Специально для твоего жениха постаралась, Магда. А ты не ценишь.
— Дай мне, — попросила ведьма. Волшебник, всё ещё смеясь, выполнил её просьбу. — Ты прав, тут только белая магия… Но… зачем?
Лонгин пожал плечами.
— Кто разберёт белых волшебниц. Велела тебе передать, что вы оба молодцы, со всем справились и так же будете справляться впредь. И это — как подарок твоему слишком упрямому жениху. А ты, верно, замуж собираешься?
— Да, — с вызовом ответил Крам, забирая у невесты оберёг.
— Позже, — пояснила Магда. Лонгин кивнул.
— Виринея так и сказала — пусть не спешат. Дурацкие правила у них в Белой башне, я тебе скажу!
— Маг! — напряжённо окликнула Вейма. — Ты сам такой трепач, или это задание твоего цеха?
— О чём она? — удивлённо спросил волшебник у Магды.
— Ты зачем нам зубы заговариваешь? Хочешь, чтобы Магда на аттестацию опоздала? Зачем?
— Вы со своей инквизицией совсем с ума посходили, — проворчал Лонгин. — Уже своих подозреваете!
— Ты не свой, — встрял в разговор Вир. — Ты враг.
— Я враг? — ещё больше изумился Лонгин. — Ба! Так это ты тот оборотень-следователь, которого я пытался подкупить. Как же, помню. Но, слово мага, я не желаю вам зла.
— Пусть не желаешь. Но можешь сделать.
Лонгин покачал головой.
— Слышала бы вас Виринея! Нет, честью клянусь, всё в порядке. Только что аттестовали мастеров цеха — это нас, сейчас перерыв. Виринея сказала, куда вы прибудете, просила встретить. Вот я и встречаю.
— Так ты уже аттестовался? — восхитилась Магда. — Хорошо тебе!
— Ага, — кивнул маг. — Наконец-то! Думал, не дождусь, когда стажировка закончится!
— Что, надоело творить зло? — насмешливо спросила Вейма. — Мне казалось, тебе это нравится…
— Нравится, — подтвердил Лонгин. — Но мир в семье дороже. Теперь только заживу по-человечески… выстрою где-нибудь уютную башенку, брошу заказы и займусь изучением чистой магии. Буду днями и ночами витать в высоких материях, спускаться только к обеду…
— Из чего тебе обед будут готовить? — не понял Лим. — Если ты не будешь выполнять заказы…
— А Виринея на что? — удивился Лонгин. — Сама запретила заниматься практикой, пусть теперь сама и зарабатывает!
— А как же «мужчина должен быть главой семьи, зарабатывать на жизнь»? — поинтересовалась Вейма.
— Человеческие предрассудки, — отмахнулся маг. — Мужчина должен заниматься такими делами, к которым женщины не годятся — война, искусство и высокая магия. А деньги — что деньги? Виринея и так одна работает, потому что отпугнула у меня всех заказчиков. Так ей хоть полегче будет — не придётся разоблачать мои планы.
С вершины горы донёсся громкий свист.
— О, слышите? — поднял палец Лонгин. — Перерыв заканчивается, сейчас ведьминская община учениц представляет.
— И что же мы стоим? — воскликнула Вейма.
— Почему вы стоите — не знаю, — усмехнулся маг, — а что касается Магды и Крама, они идут со мной.
— Им же на аттестацию надо… — не поняла Вейма. — То есть ей, Магде…
— Надо, — подтвердил волшебник. — Делать мне больше нечего, чужие проблемы решать! Виринея сказала — пусть не показываются раньше времени. Поэтому идёт со мной, я смогу чарами прикрыть.
— От проклятых?! — поразилась Вейма. — Или тебе жена помогает?
— Во-первых, помогает. А во-вторых, когда чернокнижник не может справиться с тем, за что берётся, его силы заметно падают.
— Чернокнижник?! — ахнула Магда. — Флегонт?!
— Он самый, — кивнул Лонгин. — А ну, не стой, побежали!
Маг схватил ведьму за руку и бросился вверх по склону, Магда увлекла за собой Крама.
Лим и Вейма засвистели, закружились и взлетели в воздух. Последним оборотился Вир, но к месту аттестации он успел первым: вампиры, несмотря на серьёзность ситуации, не удержались от того, чтобы поиграть с ветром, а люди и обычного волка не могли бы обогнать.

Когда они появились, представительница ведьминской общины как раз заканчивала зачитывать список аттестуемых учеников и учениц Башни.
— Всё в порядке, — довольно прошептал Лонгин. — Тебя не видели, будут думать, что ты не явилась.
— Но за это… — попробовала возразить девушка.
— Смерть, — довольно закончил маг. — Чернокнижник тоже так думает.
И в самом деле, на самой вершине горы, в кресле рядом с председателем комиссии, сидел очень довольный отец Флегонт и потирал руки. Его план свершится, бояться больше нечего. Сегодняшний проигрыш обернётся завтрашним выигрышем.
По одной, не спеша, молодые ведьмы были вызваны к столу, за которым заседала аттестационная комиссия. Вручали свои книги, которые, по обычаю, прочитывались тут же. Кто-то получал высший бал, кто-то — посредственный, одних звали продолжить совершенствование в Бурой башне, принести Врагу вечную клятву и дальше продолжать вредить людям, на других давно махнули рукой и сейчас отпускали безо всяких условий. Одна за другой молодые ведьмы освобождались от взятых на себя обязательств и отпускались с общего собрания. Некоторые уходили, другие оставались послушать или дождаться подруг и друзей.
Список подошёл к концу.
— Ведьма Магда! — громко произнесла представительница общины. — Выйди перед собранием и дай отсчёт о том, как ты распорядилась дарованной тебе силой!
Магда попыталась ответить, но её удержал Лонгин.
— Не время ещё, — шепнул маг.
— Ведьма Магда! — повторила представительница. — Доложи перед общиной о своих деяниях или готовься к положенному наказанию!
Лонгин снова удержал рванувшеюся вперёд девушку. Наступившую тишину прервал ленивый голос чернокнижника:
— Она не придёт.
Сказано это было так неожиданно, что представительница вздрогнула и выронила список.
— Она не придёт, — уверено продолжал чернокнижник. — Ведьма Магда, выпускница Бурой башни трёхлетней давности, вмешалась в мои планы. По праву, дарованному мне Врагом всего сущего, я наказал дерзкую ведьму.
— Наказали?! — шокировано переспросила представительница общины.
— Ведьма Магда, — охотно начал пояснения чернокнижник, — вмешалась в мои планы усиления влияния инквизиции, которая должна была дать мне больше, чем отобранное отцом наследство. Она последовательно вредила мне на протяжении всего исполнения моих планов и едва не сорвала их окончательно. В данный момент она в руках моих «братьев по вере», — эти слова инквизитор произнёс с неприкрытой иронией, — даёт необходимые для моей победы свидетельства. И уже завтра с утра…
— Странно, — неожиданно вмешался в эти объяснения Лонгин. — Если Магда сейчас в руках инквизиции, то кто это рядом со мной?
С этими словами маг снял свои укрывающие чары и вытолкнул вперёд ведьму.
— Магда?! — поражённо воскликнула представительница общины. Девушка почтительно склонилась перед старшей, как того требовал обычай, и выпрямилась, ожидая распоряжений. — Где ты была?! Почему ты задержалась?!
— Госпожа наставница, — твёрдо ответила Магда. — Я не могла прийти к началу аттестации, потому что спасала свою жизнь из рук инквизиции, которая по приказу этого человека, — девушка презрительно кивнула на Флегонта, — намеривалась выпытать из меня признание в преступлениях, мной не совершённых.
— Наглая ложь! — вскочил на ноги чернокнижник.
— Ложь? — удивилась представительница общины. — А разве не это вы только что нам сообщили? Сами, по собственной воле?
— Если мне будет позволено высказаться, — осторожно произнёс Лонгин, — присутствие здесь Магды ясно показывает, что планы, для которых чернокнижник просил удачи у Врага, полностью провалились. А это, в свою очередь, означает, что он должен ответить перед слётом проклятых за каждое совершённое им деяние. И попытка насмерть запытать ученицу ведьминской общины является непростительным преступлением перед всеми нами.
Флегонт возмущённо потребовал, чтобы «щенка» заткнули и удалили с заседания аттестационной комиссии, но тут его самого заткнули обозлённые ведьмы. В буквальном смысле заткнули, предварительно стащив с кресла на вершине горы и повалив на каменистый склон.
Если бы планы Флегонта осуществились, ему простили бы гибель ещё не аттестованной ведьмы. Победителей не судят. Зато проигравшие, по закону проклятых, отвечают за каждый проступок, а нападение на своих есть самое страшное преступление.
— Госпожа наставница! — нервно сглотнув, заговорила Магда. — Проклятая комиссия! Преступления этого человека не исчерпываются нападением на меня. Я обвиняю его в убийстве наставника!
Кто-то ахнул, кто-то удивлённо присвистнул, все разом заговорили, и на вершине Лысой горы стало так шумно, что председателю комиссии пришлось громко стукнуть по столу молотком, сделанным из берцовой кости самоубийцы.
— Докажи! — завопил высвободившийся из рук ведьм Флегонт. — Слово против слова, а у тебя только подозрения!
— Доказательств не требуется, коль скоро планы чернокнижника провалились! — закричал Лим так громко, что Вейма поспешно дёрнула его за рукав. — Он должен быть допрошен самим Врагом, и держать ответ перед ним!
— Проклятый Флегонт пришёл на Лысую гору, представившись учеником Маркела, убитого перед этим инквизиторами, — с сомнениями произнёс председатель комиссии.
— Он сам предал Маркела своим «братьям по вере»! — воскликнула Магда. — Он не служит Врагу, а губит проклятых на пути к своим личным целям!
Снова поднялся страшный шум, и снова председатель стучал молотком.
— Подготовьте падшего чернокнижника для обряда, — приказал он. — Ведьма Магда, подойди к столу и отчитайся о годах практики.
Магда, понурив голову, вышла к столу с книгой. Она прекрасно знала, чем Вейма исписала страницы, и понимала, как легко разоблачить их ложь. А там… кто знает, может, будут судить вместе с Флегонтом. И за дело.
Однако ничего страшного не случилось. Представительница общины перелистала страницы, хмыкнула, и протянула председателю комиссии. Тот углубился в чтение и после паузы, показавшейся молодой ведьме бесконечной, захлопнул книгу.
— Неплохо, — неохотно заявил председатель, — но глубины в этой работе нет ни малейшей.
Представительница общины махнула Магде, чтобы та отошла от стола, и девушка поспешно повиновалась.
— Стой! — окликнул ведьму председатель комиссии. — Я слышал, ты привела с собой совращённого тобой инквизитора. Это так?
Магда смертельно побледнела. Выдавать Крама нельзя, нельзя ни в коем случае, но лгать на Лысой горе…
— Это так, — низко склонилась ведьма, — но позвольте мне объяснить…
— Не надо, — прервал Магду председатель, — не объясняй. Тебе прощается твоё преступление. Мы все понимаем, как тебе хотелось продемонстрировать перед нами твоё самое высокое достижение.
С этими словами председатель оглянулся на других членов комиссии, и все поспешно закивали.
— Однако человеку не место на наших аттестациях, — продолжил председатель, — поэтому отведи его к своим сёстрам, которые сейчас празднуют окончание практики. Ниже по склону, вон с той стороны, — показал он.
Ведьма послушно склонилась перед комиссией, а председатель объявил перерыв, после которого состоится казнь преступника. Аттестуемые могут не присутствовать, поэтому молодых вампиров просят подойти позже.



Глава двенадцатая. Слёт проклятых. Перерыв


Спустившись к месту собрания молоденьких ведьмочек, Магда остановилась, не подходя к шумной компании, и заставила Крама усесться на склон рядом с собой. В это время года на земле сидеть было холодно и, наверное, вредно, но девушке было не до того. Сзади бесшумно — как казалось ему, но ведьма хорошо различала шаги, даже не по звуку, а по тому, как они отдавались в земле — подошёл Лонгин. Постоял немного над ними, и тоже уселся.
— Я могу сделать так, что до тебя не будут доноситься звуки, — предложил он.
— Зачем? — удивился Крам.
— Скоро начнётся, — пояснил маг. — Куда подевались твои друзья, ведьма?
— Что начнётся? — не понял бывший инквизитор, но тут же поправился: — казнь?
— Они мне не друзья, у ведьмы не может быть друзей, — одновременно с возлюбленным произнесла Магда. — И — я не знаю, где эти проклятые.
— Нет, — усмехнулся Лонгин, повернувшись к бывшему инквизитору. — Сам не догадываешься, инспектор? Сейчас начнётся допрос, поэтому нас всех прогнали. А вот на казни присутствовать очень даже разрешается.
— Краму — нет, — вмешалась Магда. — ему придётся остаться здесь.
— А ты пойдёшь на казнь? — поразился бывший инквизитор. — Магда!
Ведьма только махнула рукой и отвернулась.
— Она должна присутствовать, — мягко пояснил чёрный маг. — Никто не поймёт, если ведьма пропустит смерть своего врага. В Бурой башне брезгливость не приветствуется, знаешь ли.
— Я бы не пошла, — сдавленным тоном произнесла ведьма.
— Но тебя никто не спрашивает, — заключил маг. Он легко поднялся на ноги и посмотрел на инквизитора сверху вниз.
— Вот что, отступник, — равнодушно произнёс он. — Выслушай мой совет: не отдавай никому оберёг, который сделала моя жена, и не отвечай ведьмам, которые будут с тобой разговаривать здесь, какими бы они не были: красивыми или уродливыми, привлекательными или отталкивающими, обольстительными или оскорбляющими. Тогда сохранишь рассудок и вернёшься к своей невесте. Ты со мной больше не увидишься, прощай!
— Уходишь? — с сожалением потянула Магда, и Крам почувствовал укол ревности.
— Увы, ведьма, дома меня ждёт жена, и я не намерен сидеть на этом продуваемом всеми ветрами склоне до самого утра. Не волнуйся, если твой жених не натворит глупостей, всё будет хорошо.
— А Вейма? — протянула Магда, словно маг мог управлять чужими судьбами и спасти её — пора бы уж, наконец, признаться — единственную подругу.
— Всё будет хорошо, — с нажимом повторил маг. — Прощай!
— До свидания, — возразила ведьма, но Лонгин уже не слушал её, шагнув в темноту и пропав из вида.
Далеко-далеко от Лысой горы красивая молодая женщина услышала стук в дверь и, отвернувшись от зеркала, побежала открывать: муж вернулся домой. Загорались свечи, и заспанные слуги несли ужин, приготовленный лично хозяйкой дома. Виринея дождалась своего чёрного мага.

Над Лысой горой пронёсся протяжный свист, означающий конец перерыва. Магда со вздохом поднялась на ноги — до того они с Крамом сидели, обнявшись, но не смотрели друг на друга. Маг, видно, выполнил своё обещание, потому что после первого же, жуткого крика, донёсшегося с вершины, до влюблённых не доносилось ни звука: до самого сигнального свиста. Они сидели так и молчали, и ни холод, ни ветер, ни пляска ведьм в отдалении не могла принудить их пошевелиться или произнести хотя бы одно слово. Впрочем, прежде чем замолчать, Крам заставил невесту перебраться к нему на колени: он-то неуязвим, и для холода тоже, а вот Магда могла и простудиться на холодной земле. И вот теперь она стояла рядом и грустно смотрела на него. Сверху вниз. С сочувствием и жалостью. Он — никто, а она — ведьма. Бывший инквизитор не думал прежде, что цена будет так высока.
— Мне пора, — печально проговорила Магда. — Лонгин прав, и если ты сделаешь всё, как он сказал, тебе не грозит никакая беда.
Вместо ответа Крам отвернулся, и Магда наклонилась к нему, обняла и прижалась так крепко, как только могла. Бывший инквизитор обнял её в ответ.
— Не ревнуй, — шепнула ведьма. — Я люблю только тебя, и тебе придётся в это поверить.
— Я верю, — серьёзно ответил Крам и поцеловал свою невесту. Её губы были солёными. — Ты плакала? Магда? Неужели из-за меня?
— Глупый! — сквозь слёзы усмехнулась девушка, вырвалась из его объятий и убежала вверх по склону, оставив жениха одного перед сонмом приплясывающих ведьм, среди которых были и полностью обнажённые.

То ли так действовал созданный белой волшебницей оберёг, то ли Крам был слишком влюблён в свою невесту, но нагие ведьмы не пробуждали никакого желания. Они выждали, когда Магда скроется из виду (гору окутывал плотный туман) и подойдя — вернее, доплясав до инквизитора, обступили его вплотную.
— Инквизитор, — нежно прошептала одна из девушке, одетая в прозрачную рубашку поверх голого тела.
— Враг, — поддержала её другая, чьё обнажённое тело скрывали только длинные белые волосы.
— Своих предал, к нам подался? — воинственно спросила коротко стриженная уродливая девица, в отличие от остальных, одетая не просто строго, а ещё и не по-летнему тепло.
— А он хорошенький… — мечтательно отметила обнажённая по пояс ведьмочка в тяжёлой чёрной юбке. — Красавчик, иди к нам? Спляши с нами?
Инквизитор молчал, выполняя совет чёрного мага и своей невесты, и это разозлило собравшихся вокруг ведьм.
— Гордый… — процедила девушка в одной только рубашке, едва доходящей до пояса. Она решительно подошла к бывшему инспектору инквизиции и схватила его за руку. — Мою старшую сестру сожгли на костре твои товарищи, и младшая с тех пор помешалась. Спляши с нами, гордый человек.
— Спляши! — выкрикнула ведьмочка, чем-то похожая на девушку в короткой рубашке, и, едва коснувшись руки Крама, отскочила, закружившись на месте. Лёгкое платье, закрывающее её тело от шеи до пяток, разлетелось, подхваченное ветром: оно было разрезано по всей длине.
— Не хочет! — процедила тепло одетая уродина и щелкнула пальцами. Туман сгустился ещё больше, послышался то ли крик, то ли стон, и в темноте загорелись пышущие злобой глаза.
— Хватайте его! — раздался иступленный крик прямо над головой бывшего инквизитора. — Бейте, терзайте, рвите на части!
Кто-то дёрнул его за рукав, чьи-то жесткие руки вцепились в плечи.
— Смерть инквизитору! — раздалось со всех сторон.

Вир тенью ходил за Веймой, немало раздражая девушку своим присутствием. Вампирша была здорово раздосадована реакцией председателя комиссии на своё творчество по приписыванию ведьме грехов, и ещё больше обескуражена отсрочкой заслуженного наказания, которая ей виделась в перерыве и казни чернокнижника. На вершине Лысой горы ей пришлось разделиться с Магдой, и сесть рядом с другими вампирами и теперь, отказавшись отвечать на вопросы немногих товарищей по несчастью (давно исправивших своё поведение), она привидением бродила по залитым туманом склонам горы. Лим тоже ходил следом за уже теперь бывшей начальницей, и время от времени выдвигал совершенно невероятные прожекты вроде того, что он сейчас слетает до ближайшего жилья (находящегося в двух часах самого быстрого полёта), похитит какого-нибудь «никому ненужного не нужного человека» и принесёт сюда, чтобы Вейма могла всё-таки выполнить основное требование клана. Вампирша только отмахивалась, Вир, так и не сменивший волчьего облика на человеческий, каждый раз отрывисто что-то тявкал, словно посмеиваясь над наивным мальчишкой. Вейме не хотелось уже ничего, только чтобы всё это поскорее закончилось, и печальная перспектива превратиться в алчущее крови чудовище уже не вызывало никаких эмоций. Какая разница, умереть или сойти с ума?
С вершины раздался жуткий крик: пытали чернокнижника. Вейма побледнела и бросилась прочь, торопясь поскорее убраться от источника звуков. Лим схватил её за руку.
— Пусти! — бесполезно рванулась девушка.
— Вейма, позвольте мне! — умоляюще произнёс вампирёныш, пристально глядя начальнице в глаза. — Если вы не будете ничего слышать, вы не успеете вернуться к аттестации. Позвольте, и я сделаю так, чтобы вы ничего не слышали страшного!
— Да? — зло переспросила вампирша. — А заодно осуществишь один из своих гениальных планов? Не дождёшься!
— Ну и дура! — выплюнул Лим и едва успел перехватить руку начальницы, которой та намеревалась дать ему пощёчину. — Для вас же стараюсь!
— Нет! — выкрикнула вампирша. С вершины горы раздался едва один вопль, Вейма смертельно побледнела и почувствовала, как у неё подкашиваются ноги. Лим едва успел её подхватить.
— Как хотите, — проворчал он, усаживая девушку на землю. — Даю слово, что не сделаю ничего против вашей воли. Ну, согласны? Или предпочитаете валяться в обмороке?
Вейма беспомощно оглянулась на оборотня, но тот сидел рядом, насторожив уши и как будто не слышал, о чём говорили вампиры.
— Только обещай, что ничего лишнего внушать не будешь, — предупредила Вейма практиканта и протянула ему руки.
— Обещаю, — согласно кивнул вампирёныш. — Расслабьтесь и откройтесь мне. Я всё сделаю.

Когда Вейма открыла глаза, крики чернокнижника давно стихли. Она так и сидела, протянув обе руки практиканту, а рядом лежал обернувшийся волком Вир. Девушка почувствовала себя обманутой. Лим смутился.
— Я, кажется, перестарался малость, — признался он, отводя взгляд. — Никак не мог нащупать ключевое место и…
— И в итоге усыпил меня, как девчонку! — закончила вместо него Вейма. — Ах, Лим, ты так ничему и не научился в Университете. Завтра же напишу Ватару, пусть займётся, нельзя же так, в самом деле!.. — она осеклась. Лим согласно кивнул.
— Вот именно, Вейма. Ничего вы завтра не напишите, так что не пугайте. Вот если бы вы согласились…
— Забудь.
Внезапно ночь прорезали новые крики, доносящиеся с другого склона горы:
— Спляши с нами, инквизитор, спляши! — наперебой кричали женские голоса.
— Неплохо Крам развлекается, — потянул Лим. — Или это Флегонта ведьмам отдали? Вроде сигнал к казни уже был, так что…
— Н-не знаю, — неуверенно отозвалась Вейма и на всякий случай заткнула уши. — Рановато ты меня разбудил.
Вир поднял морду к небу и коротко взвыл, а после поднялся на ноги.
— Хватайте его! Бейте, терзайте, рвите на части! — раздался чей-то иступленный крик, а после десятки девушек подхватили:
— Смерть инквизитору!
Вир прыгнул — вперёд и вверх, перевернулся в воздухе и приземлился на ноги уже человеком.
— Крам, — коротко бросил он, снова подпрыгнул, обратно оборачиваясь волком, и побежал туда, откуда разносились крики.

Бывший инквизитор успел проститься с жизнью, когда разъярённую толпу разогнал леденящий душу волчий вой.
Последнюю ведьму — уродину в тяжёлой одежде, вцепившуюся в горло инквизитора мёртвой хваткой, но, к счастью, от волнения не сумевшей задушить — Вир оттаскивал уже в человеческом облике, пережав обезумевшей от злобы девушке запястья и после отвесив пару пинков прежде чем отшвырнуть. В конце концов, он не благородный, чего с девкой церемониться?
— Шелудивая собака инквизиции, — прошипела уродливая ведьма, поднимаясь на ноги.
— Тварь! — звонко припечатала голая выше пояса девица, на чьей ноге остались следы волчьих зубов.
— Убить предателя! — неожиданно гневно закричала безумная сестра уродины, и кольцо ведьм сомкнулось вокруг мужчин. Вир, не меняя облика, громко завыл, и девушки отступили. Крам неуклюже поднимался на ноги, проклиная себя за то, что не догадался перед бегством поискать меч или хотя бы выпросить у вассала барона кинжал.
— Ступайте прочь, — спокойно проговорил оборотень, поворачиваясь так, чтобы держать всех ведьм в поле зрения. — Забудьте о нём. Убирайтесь.
— Уйти?! — будто бы изумилась уродина. — Вот так вот, даром, за здорово живёшь, отказаться от мести?
Тайный следователь Совета хмыкнул.
— Назовёшь цену?
— Твоя шкура, — гадко усмехнулась ведьмочка. — Кровь, когти и зубы — тогда мы готовы торговаться.
— Ты умрёшь, — с несколько театральным равнодушием сообщил Вир. — И твоя сестра. И ещё те, кого успею убить. Быстро. Все, кроме вас двоих. Готовы?
Ведьма непотребно выругалась, но не сдвинулась с места, что было для крама не очень понятно, а Вир одобрительно хмыкнул: на него, как на проклятого, не действовали слабенькие ведьмовские чары, а убежать ей было нечего и надеяться.
— Твоя цена? — выплюнула уродина.
— Есть пузырёк — поделюсь кровью, — предложил оборотень, которому не слишком улыбалось получить от ведьминской общины жалобу на массовое убийство представительниц подрастающего поколения. — На обычных условиях.
Уродливая девушка торжествующе хмыкнула и достала откуда-то из складок юбки стеклянный пузерёк, который небрежно кинула оборотню. Он поймал неуловимым движением, зубами прокусил себе большой палец и с самым хладнокровным видом нацедил туда собственной крови. Краму стало не по себе.
— Пробку, — потребовал Вир, когда тёмная жидкость заполнила пузырёк почти до самого края. Заткнув горлышко, он бросил драгоценную вещь обратно ведьме, но она оказалась не столь проворна, как оборотень. Заклинание защитило стекло, и пузырёк, не треснув, покатился вниз по склону. Ведьмы, страшно завыв, бросились за ним.
— Подавись своим дружком! — бросила через плечо уродливая девица. — Но с тобой мы ещё встретимся, псина ты подзаборная!
— Жду с нетерпением, — прокричал, ухмыльнувшись, Вир, а после завыл так страшно, что у немногих не погнавшихся за пузёрьком ведьм сдали нервы, и они тоже бросились прочь.
— Всё? — сдавлено спросил Крам, без сил опускаясь на землю. Произошедшее казалось кошмарным сном, из тех, которые посещают нерадивых служителей Защитника в дальних монастырях, говорят ещё, что их напускает Враг или его прислужники, проклятые.
— Всё, — подтвердил Вио, на всякий случай оглянувшись по сторонам. — Сделка между проклятыми свята. Нельзя нарушить, если дорога жизнь.
Когда-то давно, в другой своей жизни, Крам бы возмутился из-за упоминания святости и проклятых в одном предложении, но сейчас ему было не до того.
— Сиди тут, — приказал оборотень, подпрыгнул в воздух, перевернулся и опустился уже на четыре ноги в волчьем облике.

Казнь, видимо, закончилась, потому что над горой раздался прерывистый свист, означающий начало перерыва: проклятые иной раз бывали вдоволь банальны. Лим внезапно напрягся, словно прислушиваясь к чему-то, а после поднялся с травы, на которой он безуспешно пытался ободрить начальницу, завертелся волчком и взлетел в воздух летучей мышью, поясняюще крикнув Вейме:
— Магда!
Вампирша осталась одна. Ей не требовалось много времени сообразить, в каком состоянии должна быть подруга после казни чернокнижника, и она в целом одобряла своего практиканта, отправившего — как хочется надеяться, — утешать и приводить ведьму в чувство. В конце концов, это очень хорошо, что о Магде есть кому позаботиться… о ней и о её женихе. Хорошо. Вот только кто утешит саму Вейму?
Внезапно девушку осенила блестящая мысль: бежать! Если она не появится на переаттестации, её объявят ослушницей, и каждый проклятый сможет убить её. Убить, а не превратить в безумное мёртвое существо, которым она была так недавно. Бежать! В самом деле, кто заставлял её являться на эту дурацкую переаттестацию?
Почти счастливая от найденного выхода, Вейма побежала вниз по склону, надеясь к началу аттестации вампиров оказаться достаточно далеко от Лысой горы. В воздух она подниматься не рисковала: всегда есть опасность, что заметят, догонят и вернут на место раньше времени. А тут…
В локоть вцепилась сильная рука, и вампирше против воли пришлось остановиться — хотя бы для того, чтобы повернуться к наглецу и высказать ему всё, что о нём думает. Однако заговорить ей не дали.
— Нет, — как всегда коротко произнёс Вир. — Вернись назад.
— Пусти! — взвизгнула Вейма, пытаясь высвободиться, но на этот раз оборотень держал её крепко. — Отпусти немедленно!
— Нет, — повторил Вир. — Идём вверх, скоро всё начнётся.
— А ты и рад, — оскалилась вампирша, но оборотень, не говоря ни слова, развернул её и подтолкнул, вынуждая подниматься к вершине. — Если я вдруг выживу, я убью тебя, — пообещала девушка, но это не произвело ни малейшего впечатления.
— Выживешь — меня как раз убить не сможешь, — буркнул Вир, буквально таща девушку за собой.

Глава тринадцатая. Слёт проклятых. Переаттестация


Аттестация вампиров проходила быстро, им не требовалось обосновывать свои действия, доказывать, то нанесённые ими укусы полностью соответствовали имиджу проклятых или клясться в правдивости записей. Новички сменяли друг друга один за другим, и, счастливые подтверждённым местом в клане, взлетали в воздух, оглашая гору пронзительным свистом. Взлетел, не удержался, и Лим, который перед этим довольно грубо вмешался в сознание впечатлённой казнью ведьмы, а после отвёл её утешаться к инквизитору.
После новичков настала очередь отправленных на переаттестацию, которые были настолько впечатлены угрозами с прошлого раза, что теперь без колебаний протянули комиссии свои книги, заполненные списками жертв, среди которых были и выпитые досуха. Оставалась одна только Вейма.
— Ну-с, — с ноткой добродушия произнёс председатель, который надеялся так же быстро закончить с этой девушкой, как и с её предшественниками, и спуститься вниз, присоединиться к устроенной ведьмочками оргии. — Посмотрим, посмотрим…
Он мог бы взглянуть не в книгу — абсолютно пустую, которую ему протянула, против всех правил, одна из этих ведьмочек, давеча со скандалом аттестовавшаяся Магда, — а на лицо вампирши — и не надеяться на быстрый исход дела. Книгу пришлось листать долго, председатель не оставлял надежды, что глупая девка вписала туда хотя бы одну запись, по рассеянности открыв на первой попавшейся странице. Ничего. Совсем. Только на обложке с внутренней стороны чётким мужским почерком короткая заметка: «Пыталась задушить оборотня. Есть свидетели».
— Так, — тихо и зло произнёс председатель. — Так. Вы отдаёте себе отчёт в том, что сделали?
— Да, — произнесла Вейма, гордо глядя ему в лицо. Про себя девушка думала: «Только бы это скорее кончилось… скорее бы…»
— Прекрасно, — прошипел председатель аттестационной комиссии. — Превосходно. Ученицы клана нападают на собратьев-оборотней! Новое слово в служении Врагу! Уничтожение других проклятых! И вы ещё так спокойно в этом признаётесь?!
Вейма попятилась. Вир её выдал, нарочно, хотел отомстить! Гад! Подлец!
Но чего именно он добивался своим предательством?
Председатель со всей силы стукнул по столу молотком так, что оба едва не треснули, и рявкнул:
— Где этот недодушенный щенок?! Тащите его сюда, пусть сам говорит за себя!
— Не надо, — произнёс Вир, только что лежавший волком недалеко от председательского стола, а теперь взвившийся в воздух, и приземлившийся на склон уже человеком. Члены комиссии переглянулись и принялись шептаться об увиденном. — Я здесь. Написанное подтверждаю. Вероломно напала, зачаровала, едва не убила. Угрожала убить — до и после. Свидетели — ведьма Магда и вампир Лим.
Магда взвыла, поняв, что подлый оборотень втянул её в своё предательство, заставив своими руками обречь подругу на новое мучение. Она бы бросилась к Виру, но Лим, вовремя вернувший себе человеческий облик, успел остановить девушку.
— Мы подтверждаем всё сказанное, — поспешно подтвердил он, зажимая ведьме рот. В любом случае, хуже, чем сейчас, Вейме уже не станет, в крайнем случае, отдадут оборотню… развлечься до казни. А то и — чем Враг не шутит — вместо казни…
— Это не обязательно, — растерянно произнёс председатель, — в книге нельзя сделать лживую запись. Стая имеет к клану претензии, оборотень?
— Я пока никому не жаловался, — пожал плечами Вир, и вампиры, входящие в комиссию, оживились.
— Что же так? — хмыкнул председатель, радуясь возможности уладить дело без крупного скандала. Вир снова пожал плечами. — Эта девушка должна быть исключена из клана и наказана за своё упрямство. Тебя удовлетворит такое решение, оборотень?
— Нет, — коротко ответил тайный следователь Совета, но после решил пояснить: — Я слышал о вашем наказании. Она только станет более опасна.
— Но, подумай, виновная будет вполне унижена, и, если хочешь…
Что предлагал председатель, никто так и не узнал, потому что оборотень покачал головой и повторил:
— Нет. Я оскорблён. Дочерью клана. Что с ней будет дальше — не меняет оскорбления, нанесённого кланом.
Вампиры зашумели, возмущённые наглостью «жалкого пса», однако председатель постучал молотком по столу, и все утихли.
— Чего ты хочешь, оборотень? — вкрадчиво спросил председатель. — Денег? Власти? Положения в стае? Места в комиссии?
— Её, — оборвал «заманчивые» предложения Вир, указывая на Вейму. Девушка, до того с трудом осознающая происходящее, словно ожила и бросилась к оборотню, как будто надеялась закончить начатое и, наконец, прикончить наглеца. Вир без труда перехватил вампиршу за протянутые руки и продолжил: — эту женщину в мою полную собственность.
— Но, позвольте! — вскричал главный из присутствовавших в комиссии вампиров. — Отдать дочь клана в рабство шелудивому псу?! Да где такое видано?!
— Вы собираетесь её исключить, — напомнил оборотень, с некоторым трудом удерживая бьющуюся в исступлении девушку. — Исключите и отдайте мне. Навсегда.
— И ты не боишься? — язвительно спросил председатель, наблюдая как остервеневшая вампирша не руками, так зубами пытается дотянуться до горла ненавистного мужчины.
— Нет, — коротко ответил Вир, и председатель вопросительно посмотрел на представителей клана.
— Она не выполнила своего предназначения и должна понести наказание, — настаивал главный из вампиров.
— Она и понесёт наказание, — обещал оборотень. Устав бороться с девушкой, он сжал её запястья одной рукой, а другой отвесил оплеуху, надеясь хоть так привести в чувство. Вейма обалдело встряхнула головой и затихла.
Вампиры зашептались.
— Может быть, ты возьмёшь её на время? — предложил председатель, не слишком надеясь переспорить упрямого оборотня. — Наиграешься, вернёшь клану?
— Не наиграюсь, — отрезал Вир. — Эта женщина, на всю жизнь, и никаких претензий от клана — ни ко мне, ни к ней, ни к её потомству, ни к моему.
— Она не может творить себе подобных, — вскинулся глава присутствующих в комиссии вампиров.
— Тогда, полагаю, пункт о потомстве не вызовет разногласий, — дипломатично заметил председатель. Ему очень хотелось поскорее закончить с делами, а передача строптивой девчонки её, по-видимому, любовнику, требовала меньше затрат времени и сил, чем показательная казнь, после которой вампирша в самом деле стала бы абсолютно неуправляемой и опасной даже для своих. Бывших своих.
— Но она дочь клана! — не унимались вампиры.
— Вы её выгоняете, — стоял на своём оборотень. — Отдайте мне, так будет лучше для всех.
— Нет! — закричала опомнившаяся Вейма. — Не отдавайте! Лучше убейте меня! Превратите в монстра, всё, что хотите, но не отдавайте ему!
Это решило дело, и вампиры, наскоро посовещавшись, согласились отдать девушку оборотню, раз уж преступница так этого не хочет.
Раздался пронзительный свист, и молодые вампиры, реющие в воздухе над горой, по одному опускались на склон — в человеческом обличье. По одному они проходили перед Веймой, каждый повторяя одно и то же — вслед за своими более старшими собратьями, членами аттестационной комиссии:
— Я отрекаюсь от нашего родства, сестра, я не делю с тобой крови. Ты не следуешь нашему пути, мы изгоняем тебя.
Вейма плакала, закрыв лицо руками и уже не вырываясь из рук оборотня, который продолжал крепко прижимать её к себе.
Братья и сёстры, вампирша и не подозревала, сколько их связь значит для неё.
Один за другим — и Магда плакала от жалости к подруге, уткнувшись в плечо Лима.
— Забирай её, — произнёс председатель, когда церемония отречения закончилась. — Учти, отныне ей нельзя охотиться и пить человеческую кровь, как и кровь проклятых. А в остальном — делай с ней что угодно.
— Я последую вашему совету, — совершенно серьёзно ответил Вир. — Мы можем идти?
— Идите, — хмыкнул председатель, нечаянно заглянув в мёртвые глаза вампирши и содрогнувшись, хотя, казалось бы, чего только он не повидал за свою длинную жизнь чёрного мага…
Вир потянул девушку за руку, кивнул Магде и Лиму.
— Идём, — всё так же бесстрастно позвал он. — Нам пора.
Магда, которой Лим неслышно для посторонних что-то прошептал на ухо, ожила и убежала к ожидающему её неподалёку жениху. Столпившееся на вершине вампиры прожгли оборотня полными ненависти взглядами, но ни один из них не стал возмущаться вслух.
Вейма ожила и залепила самозваному спасителю увесистую пощёчину, от которой он и не стал пытаться уворачиваться.
— Идём, — повторил он и, не, удержавшись, добавил: — Ты теперь моя. Как обещала.



Эпилог. Новая жизнь, новая практика


Магда склонилась над огромным котлом в своём кабинете. Зачерпнула сероватое варево, смочила губы, плеснула на глаза, на уши, потёрла кончик носа. После чего наклонилась ближе к зелью и зашептала волшебные слова. Варево забулькало, закипело, а потом…

А потом ведьма видела только зеркальную гладь прорицания…

Он шёл по дороге с котомкой за спиной, насвистывая модный в столице мотивчик. Всё та же светлая куртка, что и год назад, изрядно пообтрепавшаяся за это время. Светлые глаза, светлые волосы, бледновато-розовая кожа, как у обычного человека, чуть-чуть выпирающие передние зубы, что делает паренька похожим на кролика. И взгляд — ещё более внимательный и изучающий, с прячущимися искорками насмешливого сочувствия.
Дипломированный психолог Лим шёл от замка барона Фирмина к маго-психологическому офису, наниматься на постоянную работу…

Дом изменился. Точнее говоря, прежнего дома не было, словно он никогда там и не стоял. Здание было добротным — это Лим заметил в первую очередь. Высокое двухэтажное здание с мансардой, от которой далеко разносились запахи сушившихся там трав.
«Магда верна себе», — подумал вампир, прикидывая, сколько вязанок «сена» можно уместить на новом чердаке. Заходить внутрь Лим не торопился, очень уж хотелось снаружи оценить перемены… и представить, что может ждать внутри. Дом оказался не просто добротным, он был ещё и очень большим, даже несуразно большим для сельской местности. Два выхода, дальний от дороги сделан без крылечка, и с той стороны к дому примыкает курятник — тоже новый и просторный, несушек так на десять. Оградка, не позволяющая курам разбредаться по лесу, огородик… Судя по размерам и окнам, в самом доме на первом этаже две просторные комнаты и, видимо, кухня.
— Магда верна себе, — пробормотал Лим: новая планировка в точности повторяла старую. Интересно, как устроен второй этаж? Если только ведьма не спит на кухне, то там должно быть место для двух семей — насколько он, Лим, понял дошедшие до него новости. Интересно, предложат ли ему комнату на чердаке, в подвале или отправят ночевать в замке барона? Нежелательный, в сущности, поворот, вампиру показалось, что у Фирмина ему не рады… То есть он видел-то только лишь самого барона и Крама, сделавшегося теперь чем-то вроде специалиста по разгадыванию чужих интриг и происков. Его милость скупо поздравил с окончанием учёбы, на вопрос о семье сухо ответил, что все живы-здоровы, Нора гостит у соседей, а остальные домочадцы с удовольствием встретятся с новым психологом, когда и если тот обстроится на новом месте. И, казалось, барон очень хотел, чтобы Лим поскорее убрался. Крам же, не в пример себе прежнему, больше не волновался в обществе проклятого, был весьма дружелюбен, но, едва узнав о планах наниматься к его жене и её подруге в помощники, тоже принялся, натянуто улыбаясь, торопить вампира поскорее подписать договор.
Всё это, мягко говоря, настораживало, и сейчас Лим не торопился подниматься по крыльцу.
Сомнения решила Магда, которая как раз вышла во двор покормить кур. Увидев вампира, она выронила миску с кормом, и, умилённо ахнув, бросилась к гостю обниматься. Начинающий психолог даже попятился, не ожидая такого энтузиазма. Расстались они, помнится, не такими уж нежными друзьями.
— Лим! — ахала Магда. — Пришёл, наконец! Уж мы-то тебя ждали, всё высматривали, не идёшь ли ты, а ты всё не шёл и не шёл! А теперь — добрался! Ох, как же я тебе рада, ты просто не представляешь! Ну, что стоишь, или ты не к нам шёл, а?
Вампир неохотно обнял ведьму, одновременно пытаясь заглянуть к ней в сознание. Увы, Магда явно уже начала свою переквалификацию на белую волшебницу: наглеца словно ударило молнией.
— Ой, прости, — засмеялась Магда, отстраняясь. — Совершенно забыла тебя предупредить. Не обижайся, пожалуйста и — идём в дом, зачем стоять на пороге?
Смущённый обрушившимся на него вниманием, Лим безропотно позволил обвести себя вокруг дома и торжественно завести внутрь.
— Вейма! — громко закричала волшебница. — Спускайся! Смотри, кто к нам пришёл!
— Ни за что! — донеслось откуда-то с чердака. — Видеть этого мерзавца не могу, пускай к своим шлюхам проваливает! И отродье своё блохастое забирает, а то подкинул это… чудовище мерзкое!
— Вейма, что ты такое говоришь! — возмутилась Магда. — Разве так можно о собственном…
— Отродье! — припечатала Вейма. — И этому гаду передай, пусть проваливается, я с ним не разговариваю.
Такого отношения начинающий психолог не перенёс.
— Вейма, за что?! — закричал он.
— Лим?! — донёсся удивлённый возглас с чердака. — Магда, что же ты сразу не сказала?! Лим, родной мой, как же я рада, что ты появился!
И вампирша выпрыгнула к гостю прямо из чердачного окошка, через которое обычный человек её комплекции просто не сумел бы протиснуться.
— Пришёл, наконец! — счастливо улыбнулась Вейма, заключая гостя в объятья. Лим терпеливо снёс это приветствие. Помнится, когда он уходил, госпожа начальница даже не вышла попрощаться, она тогда забилась в какой-то угол и отказывалась разговаривать с кем бы то ни было. Практиканта считала одним из виновников произошедшего с ней «несчастья», и призывала на его голову все те беды, на которые у неё хватало воображения после проклятья оборотня. Теперешние объятья казались даже как-то настораживали, особенно если вспомнить, как вампирша чуть было не задушила в своё время Вира.
— Не пугай парня, — вмешалась Магда и помогла вампиру высвободиться из крепкой хватки девушки. — После всего, что ты натворила, какой дурак с тобой обниматься захочет?
— Ты бы этому мерзавцу намекнула, — буркнула Вейма, у которой явно испортилось настроение. — Убрался бы, наконец, я бы горя не знала.
Магда сочувственно погладила подругу по плечу.
— Да не переживай ты так! Вернётся твой оборотень в срок, никуда не денется. Ну, подумай сама, куда он может от тебя, такой красивой, податься?
— Не вернётся! — как-то очень по-детски выкрикнула вампирша. — Я его знаю, он бросил меня и уехал навсегда! А ты…
Тут Вейма спохватилась и буркнула:
— То есть я хотела сказать, пусть и не думает возвращаться. Видеть его не хочу!
— Вейма, дорогая моя, — тоном старшей сестры произнесла волшебница. — То, что твой мужчина отпросился на месяц, вовсе не означает…
— Означает! — выкрикнула вампирша. — Означает! Он же знает, как быстро растёт его чудовище! И как с ним сложно справляться! Нет, мы ему надоели, и он нас бросил! Самому, видать, стыдно, что такое породил…
— Прекрати сейчас же! — рассердилась Магда. — Да как ты только можешь такое говорить, хоть бы Лима постыдилась…
Вампирша словно ждала этой вспышки, чтобы ответить ещё более сердито, и подруги продолжали ссориться, пока практикант, махнув рукой, не подобрал брошенную на землю котомку и не повернулся, чтобы уходить восвояси. Что за чудовище имелось в виду, он так до конца и не понял, но встревать в очередную ссору, затеянную потенциальными начальницами, ему не хотелось.
— Лим, погоди! — спохватилась вампирша. — Куда ты отправился?
— Куда глаза глядят, — буркнул Лим, не обращая внимания, что его ответ звучит грубо и не очень-то достойно дипломированного психолога.
— Нет, Лим, погоди, ты не понял…

Через пятнадцать минут они уже сидели втроём на новой кухне — просторной, но всё с теми же пахучими травами, развешенными по стенам. Девушки наливали вампиру чай и наперебой подкладывали сладости, уговаривая подкрепиться с дороги.
— Надолго к нам? — уточнила Магда, щедрой рукой отрезая кусок большого яблочного пирога.
— Там видно будет, — осторожно ответил Лим и помешал ложечкой чай. — я слышал, вам работник не помешает?
— Ну, Вейма? — весело спросила волшебница. — Не помешает нам работник?
— Да как тебе сказать… — нарочито лениво потянула вампирша. У Лима, хоть он и понимал смысл разыгрываемого перед ним спектакля, тревожно замерло сердце. — Определённо не помешает. Вопрос в том, как долго парень с нами пробудет, сама понимаешь, мало смысла нанимать человека на месяц или даже на год.
— А если дольше? — спросил Лим, поспешно откусывая сначала от пирога, а потом от домашнего печенья, между делом подсунутого Веймой.
— Дольше — это размытое понятие, — хмыкнула волшебница.
— Ты смотри, Лим! — воскликнула вампирша. — Мы можем принять тебя на три года, и платить тебе фиксированное жалование. Будешь хорошо работать — жалование не увеличится, будешь плохо работать — не уменьшится.
— Но если будешь плохо работать, мы тебя уволим! — поспешно вмешалась волшебница.
— Не перебивай, пожалуйста, Магда, — коротко попросила Вейма, и бывшая ведьма, чему-то кивнув, умолкла. — Так вот, мы можем тебя нанять на три года. Но после этих трёх лет тебе придётся нас покинуть, как бы ты ни хотел остаться с нами.
— Это ещё почему? — поразился вампир столь странным условиям.
— Потому что мы так хотим! — отрезала Магда. Лим перевёл взгляд на Вейму, и она кивнула.
— Потому что мы так хотим, Лим, и потому что новичку мы сможем платить меньше, чем ты обязательно попросишь через три года.
Начинающий психолог хотел было пламенно возразить, что никогда в жизни не попросит об увеличении жалования, но благоразумно промолчал. Девушки явно подводили его ко второму варианту, вдруг он окажется выгоднее первого? Хотя, если судить по их лицам и интонациям…
— Мы можем поступить иначе, — продолжала Вейма. — Мы можем нанять тебя на всю жизнь. Нет, не так. Мы не наймём тебя, а примем в свою семью.
— Сделаем пайщиком, — вкрадчиво подсказала Магда, и Лим обалдело кивнул: такого слова он, как ни странно, не слышал.
— Да, пайщиком, — согласилась вампирша и облизала клыки. Лиму сделалось совсем уж не по себе. — Это означает, что ты всю жизнь будешь работать с нами, на благо нашего офиса. И ты будешь получать тридц… двадц… пятнадцать процентов от общей выручки, какой бы она ни была.
— Почему только пятнадцать? — ревниво спросил вампир. — Нас же только трое.
— Остальное пойдёт в копилку, мало ли… — пожала плечами Вейма.
— Вдруг кто-то из нас в беду попадёт, — подсказала Магда, — или новый дом захотим построить, или книжки из города выписать…
Лим кивнул, не находя внятных аргументов для спора, однако такая делёжка показалась ему не совсем справедливой. Что-то девушки от него скрывали…
— Согласившись на этот вариант, ты, конечно, потеряешь свободу, — небрежно произнесла Вейма. — Чтобы уйти от нас, ты должен будешь заплатить неустойку — двадцать процентов от общего капитала, каким он будет на момент ухода. Предупреждаю, мы уже сейчас неплохо обеспечены, а с твоей помощью станем ещё богаче. Работать «налево» ты тоже не сможешь.
— Нет, почему же, — перебила Магда. — Пусть работает, на кого хочет, но всю выручку он должен отдать нам, а потом получит свои пятнадцать процентов!
— Почему так строго?! — поразился Лим, но подруги проигнорировали его вопрос.
— Не пугайся, — обворожительно улыбнулась Вейма. — Это ещё не самый страшный контракт в твоей жизни. С другой стороны, если ты заболеешь, не дай Враг, покалечишься, потеряешь трудоспособность или состаришься, ты всё равно будешь получать свои пятнадцать процентов. И все решения нашего офиса будут приниматься только и исключительно с твоим участием.
— Но если ты будешь лениться, мы тебя снимем с довольствия! — не слишком понятно пригрозила волшебница.
— Я запутался, — признался вампир, доедая домашнее печенье. — Чего вы обе от меня хотите, скажите, наконец, прямо!
— Мы хотим, чтобы ты остался у нас, — немедленно откликнулась вампирша. — остался у нас, никуда не уходил и помогал нам во всём.
— И нам не надо, чтобы ты, столкнувшись с первыми трудностями в работе извинился и сбежал, бросив нас одних, — дополнила Магда. Со второго этажа донёсся нестерпимо тонкий крик, визг, переходящий в тот неслышный человеку крик летучей мыши, с которым она огибает препятствия. Магда услышала только начало этого крика, но оба вампира, заткнув уши, уставились на потолок. Вейма — с усталым раздражением, Лим — с несказанным изумлением. Он не представлял, какое существо может издавать такие звуки.
— Магда! — простонала вампирша. — Он опять!
— Пойди к нему, — посоветовала бывшая ведьма, но вампирша энергично помотала головой. — Вейма, ты же знаешь, как я это не люблю, и как это ему не полезно!
— Магда! — проникновенно взмолилась Вейма, и волшебница сдалась. Лим не понял, что она сделала, вроде как всплеснула руками и что-то пробормотала со строгим видом уставшей от детей гувернантки, но только визг с потолка разом прекратился.
Вейма облегчённо выдохнула.
— Да, у нас не заскучаешь, — пробормотала она, вроде бы ни к кому не обращаясь. — Ну, как, Лим, на три года тебя нанимать, или навсегда у нас останешься?
Вампир опустил глаза, сделав вид, что его больше всего интересуют разводы на крепком дубовом столе. Девицы обманывают — это он понимал. Странный визг-свист с потолка ничего хорошего не сулит — это он тоже понимал. Загадочное чудовище, которое так раздражает Вейму означает весьма нелёгкие годы работы — ясно даже ребёнку. Неспроста его так уговаривали поскорее сюда наняться барон и Крам — тоже очевидно. Но… Лим неслучайно появился на год позже, чем его ждали. Всё это время он обходил-облетал знакомых, закончивших на год-два раньше него и узнавал, можно ли устроиться получше, чем сюда. И выводы были неутешительны.
В городах психологи были ой как нужны. И их услуги пользовались немалым спросом. Но все клиенты были давным-давно разобраны между зрелыми опытными специалистами, и никто не поверить, что безусому мальчишке достаточно взглянуть на человека, чтобы понять его самые сокровенные мысли. Солидные же специалисты так боялись конкуренции, что не брали выпускника Университета даже подмастерьем, даже учеником, даже за еду и кров, без денег… даже вовсе бесплатно. А когда Лим попробовал предложить доплату, от него шарахнулись как от сумасшедшего. В деревнях, что такое психолог, ни знал никто и, вдали от неунывающих Магды и Веймы инквизиторское псих-олух, как крестьяне воспроизводили название его профессии, казалось начинающему специалисту весьма удручащим. Не говоря уже о том, что его видели на Ассамблее, запомнили там, и некоторые феодалы наотрез отказались допускать «нахального юнца» в свои владения, под тем странным предлогом, что они-де не собираются переманивать у барона Фирмина его слуг, и никакие заверения в независимости не помогали. И вот теперь начинающему психологу было в буквальном смысле некуда податься. Если он согласится только на первый вариант и проработает здесь три года — выполнят ли девушки свою угрозу? И, если да — примут ли его куда-нибудь ещё?
— Ну же, Лим, не тяни! — не выдержала ожидания Вейма.
— Не тереби парня, дай ему подумать, — одёрнула подругу Магда. И тут же обезоруживающе улыбнулась вампиру: — Что скажешь, Лим?
— Я согласен! — поспешно выпалил юноша, боясь передумать.
Вейма тут же вскочила с лавки и кинулась обнимать нового сотрудника так что Лим даже испугался.
— Не морочь парню голову, — дёрнула подругу за рукав волшебница. — Ему ещё контракт подписать надо.
— Контракт… — слегка растерялся Лим, почему-то уверенный, что приятельницы поверят на честное слово. Но отступать было поздно, и Магда достала из воздуха стопку бумаг, которые вампиру было велено тщательно прочитать и расписаться внизу. Психолог посмотрел на первую страницу. Там говорилось о его готовности работать в рамках маго-психологического офиса, арендующего помещение у барона Фирмина. На второй странице долго и нудно расписывались обязанности офиса по отношению к нему, так-то, своевременная выплата его доли в выручке, оплата отпуска, лечение, подарок в случае свадьбы и рождения детей (это место Лим вовсе пропустил, как не относящееся к нему) и прочая в том же духе. До обязанностей нанимаемого автор этого жуткого юридического творения дошёл только на третьей странице. Лим заподозрил, что договор составлял Агап, причём зная, кому придётся его подписывать. Прочтя написанное крупными буквами (там не было ничего такого, с чем не справился не то что выпускник, а студент Университета), Лим скользнул взглядом по мелким примечаниям, и поспешил пролистать до конца. Увидев две знакомые подписи, он протянул руку, в которую Магда поспешно вложила перо, и вывел свою подпись.
— Вот и всё! — воскликнула Вейма, выхватывая из-под руки договор. — Ты не представляешь, Лим, как я тебе рада!
— Мы обе рады, — поправила Магда и хлопнула в ладоши. Договор исчез, словно растворился в воздухе.
— Ты хочешь в первый день отдохнуть или сразу приступишь к своим обязанностям? — осторожно поинтересовалась вампирша, отчего-то нервно косясь на потолок. Лим удивился странному поведению начальницы, но поспешил заверить её в своей готовности работать.

— Вот и прекрасно! — злорадно ухмыльнулась вампирша. Она сунула два пальца в рот и пронзительно свистнула, а после с потолка раздался ответный свист. — Сейчас появится.
— Кто появится? — не понял вампир, но тут девушки встали и вышли из кухни, кивками предложив новому сотрудниками следовать за ними. Лим послушался, и его провели в небольшую комнату, где в углу стоял топчан, на который был брошен криво лежащий тюфяк. Кроме топчана, в комнате не было никакой мебели, зато была не слишком прочная на вид лестница, идущая к закрытому люку в потолке. И в этот люк кто-то с пыхтением отчаянно царапался, время от времени яростно взвизгивая.
— Не издевайся над ребёнком, — нахмурилась Вейма, и Магда щёлкнула пальцами. Крышка, закрывающая люк, исчезла, как до того договор, и на лестницу выпало… некое неизвестное Лиму (и, как он подозревал, мировой науке) создание. Серенькое, в бурых пятнах, оно было размером с трёхмесячного волчонка, но казалось больше из-за странных кожистых складок на боках. Отчаянно визжа, создание неуклюже скатилось по лестнице до середины, а после, собравшись с силами, прыгнуло к Вейме, растопырив лапки, и Лим увидел, что странные складки на боках на самом деле летательные перепонки, какие бывают у белки-летяги.
— Видал чудовище? — нахмурилась вампирша, подхватывая диковинное существо на руки. Она пыталась казаться сердитой, но в голосе сквозила гордость. — Не представляешь, сколько я с ним намучилась!
— Нельзя так о ребёнке, даже в шутку! — одёрнула подругу Магда. — Лим, полюбуйся на нашего малыша! Правда, славненький?
— Ребёнок? — ошарашено переспросил вампир. — Славненький?
— Тебе он не нравится? — помрачнела Вейма.
— Нет, что ты! — поспешил возразить Лим. — Просто… не ожидал увидеть… Это… твой…
— Сын, — закончила за него волшебница. — Это Веймин ребёнок, ужасно непоседливое создание.
— Чудовище, — сердито отрекомендовала отпрыска вампирша.
— Перестань, Вейма, ты так не думаешь. — Ну, Лим, полюбуйся, какие мы стали большие! Лапки у нас папины, носик папин, глазки мамины… и ушки тоже мамины, как ты думаешь?
Только сейчас вампир заметил, что у странного волчонка с крыльями глаза и уши не волчьи, а а скорее похожи на те, какие бывают у детёнышей летучих мышей.
— Милый, — осторожно подтвердил Лим, пытаясь понять, каким образом его сестра по клану (пусть и бывшая!) смогла произвести на свет потомство, ведь всем известно, что вампиры слишком мёртвые для этого!
— Очаровательный! — просияла Магда, и даже Вейма как будто нехотя улыбнулась.
Милое дитя мотнуло головой, щёлкнуло челюстями — и, будь на месте вампира кто-то другой, ему как минимум до крови прокусили бы руку.
— Вот о чём я и говорила, — как ни в чём ни бывало заявила Магда. — Кто-то должен с ним сидеть, пока Вейма работает, а я не могу за ним уследить. Всё время колдовать — тоже не дело, вредно маленькому проклятому столько белой магии. Так что, дружок, вот твоё первое поручение.
И, прежде, чем вампир смог возразить, Вейма буквально силой впихнула ему в руки своего ребёнка и поторопилась выйти из комнаты. Зверёныш отчаянно завизжал.
— Магда, — нерешительно начал Лим, понимая теперь, на что именно он так опрометчиво подписался. — Вы нанимаете выпускника Университета в качестве няньки?!
— Принимаем в семью, — поспешно поправила волшебница, осторожно отступая к двери. — Ты ведь сам согласился, чтобы мы тебя использовали на той работе, на которой ты больше всего нужен, вот мы и выбрали. Кто-то должен проследить за ребёнком, верно? Вейма не может уделять ему всё время, а я не гожусь для этого, я с ним справляюсь только с помощью волшебства, а ему вредно, ты же знаешь. К тому же я слишком часто уезжаю…
— А Вир? — взвыл вампир, с трудом уворачиваясь от попыток ребёнка цапнуть «нянюшку» за нос. — Это же его ребёнок, ведь так?
— Вир… — погрустнела Магда.
— Даже не вспоминайте об этом мерзавце! — донёсся из кабинета голос Вейме. — Видеть его не могу!
— Вир тоже часто уезжает, — еле слышно пояснила волшебница. — У него дела, а Вейма злится…
— Не злюсь я! — категорически заявила вампирша. — Я справедливо оцениваю одного вам известного мерзавца, который наградил меня этим чудовищем и бросил!
— Ничего не понимаю, — растерялся Лим. — Магда, расскажи как есть.
— Нечего тут рассказывать! — прокричала вампирша.
— Ещё одно слово — и будешь сама за своим потом ухаживать! — пригрозила Магда, и Вейма замолчала. — Так вот, Вир… нет, погоди, я сбилась. О чём ты хочешь знать?
Оглядевшись, Лим сел на топчан и пристроил рядом с собой сына оборотня и вампирши. Опрокинутый на спину, детёныш несколько утратил свою агрессивность и довольно повизгивал, пока начинающий психолог чесал ему живот.
— Обо всём, — попросил вампир. — С самого моего отъезда. Ты, я вижу, выучилась в Белой башне и вышла замуж? А Вейма с Виром, они поженились? Как твои сёстры, удалось ли их найти?
Магда просияла.
— Удалось! Представляешь, Лим, удалось! У них всё прекрасно, Марфа — это моя старшая сестра… ну, в общем, не слишком хорошо жила, мы привезли её сюда, и его милость был так добр, что устроил её свадьбу с одним из своих вассалов. Прекрасный человек, правда, вдовец с тремя детьми, но Марфа их любит, и они её тоже! А её ребёнок — у неё девочка — это просто благословение Защитника в доме, старшие-то парнишки, им сестру баловать одно удовольствие! Остальные мои сёстры переезжать отказались, они нашли своё счастье и не бедствуют, хранил Защитник. Я их всех навестила, и все прекрасно живут!
— Даже так? — поразился Лим, прикидывая, как много было шансов на жизненный успех у пятнадцати юных бесприданниц.
— Именно так! — просияла Магда, потом немного помрачнела и пояснила: — Ну, две старшие сестры в монастырь ушли, и потом ещё младшие… три. А у остальных всё прекрасно. Самая маленькая замуж вышла за барона Прота, это в неделе пути отсюда, остальные чуть хуже, но трое тоже замужем за рыцарями, все далеко отсюда, одна вскоре после ухода из дома устроилась служанкой в трактир в Раноге, и теперь она замужем за хозяином, может, ты её видел, Марта, в пяти кварталах от Университета, и ещё четверо сестриц устроились воспитательницами к детям баронов в разных концах страны, приглядывают за ними и сопровождают дочерей на конных прогулках. Так что всё очень даже замечательно.
— Марта! — поразился вампир. Кто в Раноге не знал трактирщицу Марту! Кто не спорил с ней о добавке к густо посыпанной перцем каше, кто не пил в долг вина в её трактире! А это, оказывается, сестра Магды. — Если бы я знал!
— Ты не мог знать, — мягко сказала волшебница. — Вейма, наверное, объяснила тебе о той цене, которую мы платим за волшебный дар и проклятие.
— Объяснила, — кивнул всё ещё переваривающий новости вампир и еле успел одёрнуть пальцы: обиженный невниманием детёныш попытался укусить новоявленного пестуна. — Но я слышал, у тебя были не только сёстры. Как твой отец, мать… брат?
— Не говори мне о них, — нахмурилась Магда. — Отец выгнал нас из дому и… может, я слишком злая для белой волшебницы, но я не хочу больше вспоминать об этих людях. Лучше почеши малыша за ухом, ему это очень нравится.
Лим поспешил выполнить приказ, и какое-то время все трое молчали: ребёнок наслаждался ласками, а взрослые пережидали неловкий момент.
— Расскажи тогда об остальных, — предложил в конце концов вампир. — Как Нора поживает? Осваивает твоё ремесло или готовится к Университету?
— Нора? — переспросила ведьма и рассмеялась. — Ой, не спрашивай! Целыми днями пропадает у соседей, скачет по лесам на пару с агапом и смеётся как сумасшедшая. А то вдруг другой стих найдёт: возвращается домой и за книжки хватается. Его милость настаивает на том, что Нора должна людей уметь учить, вот я и рассказываю, что знаю. Она ничего, способная девочка, только уж больно безалаберная. Никогда не знаю, выполнит ли она задание в тот же день или через месяц, когда нагуляется.
Лим помрачнел: он не то чтобы любил своенравную девочку, но был не слишком рад её увлечению герцогским сыном. Хотя, чего уж скрывать, это была бы блестящая партия…
— Ладно! — поспешил отвлечься вампир. — А как вы с Крамом поживаете? Поженились уже?
— Нет, — покраснела Магда. — То есть не совсем.
— Как это? — поднял брови Лим. — Вы или женаты или неженаты, какие могут быть сомнения?
— Ну… — ещё сильнее покраснела Магда. — Видишь ли, пока девушка учится в Белой башне, она… ну… в общем, у неё не должно быть мужчины. Поэтому мы поженились, чтобы разговоров не было, отец Пуркарий нас скрепил брак именем Защитника, всё, как полагается, Крам переехал к нам, но пока…
— Я понял, — остановил смущённую девушку вампир, но всё-таки не удержался от ухмылки. — И долго это будет продолжаться?
— Недолго уже, — отвела глаза от насмешливого взгляда собеседника Магда. — На следующей неделе я поеду в Белую башню, там недельку-две проживу, доучусь, и вернусь сюда. А там и…
Лим снова оскорбительно усмехнулся, но тут же вскрикнул от боли: ребёнок Веймы и Вира сумел-таки ухватить нового дядю зубками за пальцы.
— Краму барон Фирмин предложил работать… ну, как это называют… вот как Вир следователь Совета, так же, только в нашем баронстве. То есть нет… ну, в общем, если кто-то вдруг будет козни строить и посылать своих шпионов, чтобы Крам об этом узнавал первый. Теперь он всё время пропадает в замке или по округе разъезжает. Все, конечно, знают, что он был инквизитором, но не злятся, а уважают и слушаются. И рассказывают, что у них там и как… живём, одним словом, — развела руками бывшая ведьма.
— Я понял, — улубнулся начинающий психолог. — Хорошо живёте, остаётся только поздравить. Теперь переходи к Виру, а то я с вами запутался. Куда он уехал и что эта за история с ребёнком. Вампиры же не могут иметь детей!
— Всё дело в том, что Вир — мезравец! — донеслось из кабинета.
— Вейма! — возмутилась волшебница. — Вот сейчас малыша поняньчить принесём!
Вампирша не ответила, и Магда смогла приступить к объяснениям:
— Когда ты ушёл, Вейма долго ни с кем не хотела разговаривать, и Вир её не принуждал. Пока однажды не появился в замке со словами, что должен уехать, и поэтому хочет немедленно поговорить с ней. Мы с трудом Вейму уговорили, она пришла, и тут-то господин неофициальный следователь нас огорошил!
— Подлец! — прокомментировала вампирша из своего кабинета.
— Сейчас с ребёнком придём! — пригрозила Магда и продолжала: — понимаешь, оборотни, они ужасно живые. Вот вы, вампиры, очень мёртвые, а они — очень живые, если можно так выразиться. Поэтому их дети всегда становятся оборотнями. Поэтому если их кровь взять как лекарство, в семье родится оборотень.
— Я всё это знаю, — оборвал объяснение Лим. — При чём тут Вейма?
— Ну, ты же знаешь, что они с Виром…
— Сплетница! — прокричала вампирша, но на этот раз бывшая ведьма не обратила на неё внимание.
— Знаю, — поторопил Магду Лим. — И что с того? Мало ли с кем дочь клана и когда, у нас всё равно не может быть детей!
— Всё дело в том, что Вир — скотина! — невнятно пояснила вампирша.
— Примерно, — слабо улыбнулась Магда. — Когда оборотни хотят завести детей, у них обязательно рождаются дети, так что Вир огорошил нас всех заявлением, что Вейма носит его дитя после той ночи, которую они провели вместе. И сообщил, что в стае этого достаточно, чтобы мужчина и женщина считались парой, а Вейму ему к тому же отдал клан, поэтому он требует от своей жены послушания, верности и заботы о ребёнке. И ускакал на том коне, на котором для отвода глаз в баронство приехал.
— Негодяй!
— И, что, он вот так вот бросил вас со своим сыном?! — ужаснулся вампир.
— Да нет же, — отмахнулась Магда. — Вир вскоре вернулся, и Вейма его чуть было не придушила. Она, сам понимаешь, не рассчитывала становиться матерью, и была… ну, в общем, на неё эта новость произвела впечатление. А тут ещё притенении Вира на главенство в семье, ну, и вообще весь спектакль, который он на Лысой горе устроил. С трудом отбили, и теперь вот так и живут, как кошка с собакой. Вир никак не может понять, что на свете существуют женщины, которые не любят детей, а Вейма — что у мужчин могут быть свои дела. Поэтому каждый раз, когда он приезжает…
— Я ему написала, чтобы не смел возвращаться! — прокричала Вейма.
— Видал? Никакого сладу нет с девкой! — проворчала волшебница. А тут ещё оказалось, что ребёнок с рождения может менять облик, и Вейма его постоянно заставляет превращаться, потому что за ребёнком надо следить, а как детёныш он прекрасно обходится без внимания.
— А ему не вредно всё время… вот так?.. — осторожно спросил вампир. Как человек может вырасти из вот такого вот чудовища, он представлял с трудом. — И как он будет жить таким вот… волком-летягой?
Магда заливисто расхохоталась, чуть позже к ней присоединилась и Вейма. Пользуясь возникшей паузой, детёныш снова цапнул Лима за пальцы.
— Нет, с ним всё в порядке, — отсмеявшись, пояснила волшебница. — Я специально проверяла, он совершенно нормально растёт, когда ребёнок. И на самом деле у него не два, как у вампиров и оборотней, а три облика, я сама видела, как малыш превращается в волчонка и в маленькую летучую мышь. Просто в промежуточном облике ему удобнее, и…
Внезапно детёныш прекратил кусаться и радостно заскулил, а Вейма закричала, что она не желает видеть «мерзавца», который может «проваливать к Врагу и своему паршивому совету».
— Отец пришёл, — значительно произнесла волшебница. И, в самом деле, с улицы донеслось:
— Есть кто дома, хозяюшки?
— Убирайся! — ещё громче закричала Вейма.
— Входи, Вир! — повысила голос Магда. — У нас сегодня гости!
Оборотень и впрямь вскоре зашёл в комнату — а за ним вбежала разозлённая Вейма.
— Опять? — укоризненно проговорил Вир, протягивая руки своему сыну. Тот прыгнул навстречу отцу с топчана, забавно кувыркнулся прямо в воздухе, и, не подхвати его отец, упал бы на пол уже человеческим ребёнком, как оказалось, одетым в серенькую в пятнах распашонку. Только тогда оборотень заметил вампира, который, смущённый таким обращением, поторопился встать и даже слегка поклонился. — А, здравствуй, Лим. Вижу, тебя уже приставили к делу?
— А что прикажешь делать? — проворчала вампирша. — Ты уехал, а мы с Магдой не справляемся с этим твоим чудовищем. И вообще…
Оборотень покачал на руках ребёнка, с сожалением вздохнул и передал сына волшебнице.
— Опять, — угрожающе повернулся он к жене.
— Да, опять! — подбоченилась она. — Я говорила тебе, уедешь — пеняй на себя! Забудь меня, и этого ребёнка, о котором ты совсем не заботишься, и вообще…
Договорить вампирша не успела: Вир прыгнул, прямо в прыжке оборачиваясь в волка. За мгновение до того, как он должен был до неё добраться, Вейма метнулась к двери и выскочила наружу. Магда, бережно покачивая ребёнка, подошла к окну: её подруга, выскочив во двор, поспешила обернуться летучей мышью, и сейчас с пронзительным визгом кружилась над домом. По земле с воем бегал превратившийся в волка следователь Совета.
— Вот так и живём, — вздохнула волшебница. — Сейчас они поругаются, потом побегут в лес мириться, и только к ночи явятся пить чай. А ребёнок в это время на мне остаётся, и работа стоит. Так что… оставайся у нас, Лим. Не бойся, будешь не только за няньку, будет тебе и другая работа. Оставайся, а?
Вампир растерянно кивнул. Во всяком случае, скучно ему в этом доме наверняка не будет… да и податься некуда.
— Добро пожаловать домой! — улыбнулась Магда.
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